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De belangstelling voor "De Platte Aelsenaer” bleek, tot onze voldoening,
zo groot, dat wij graag hebben besloten tot een tweede druk.

Tevens danken wij de sponsoren, zoals vermeld op pagina 4.

die deze druk mogelijk hebben gemaakt,

Namens het bestuur van de Stichting Streekmuseum Schippersbeurs

Mr. Harry Dobbelstein, voorzitter
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Dankbetiiuging

Veer métte e paar out Aelsenaere bedanke 6mdat ze veur 'ne sjwanne sént inge-
téikent hobbe op deeze diksjenaer. Daodoor is 't madgelik de éétgaave e stok
baeterkoup te maake zwadat 't neet te kosspeelich is gewoore.

Zwa zeet ger mér dat ouch liu die hié neet mjé woone nog 'n hart veur Aelse
hébbe,

Die out Aelsenaere zeen:
Wil en Miep van de Dékker

(Kweekerieje Decker-Jacabs in Aelse en Heythuysen).

George en Carolien Cobben
(Sjors van Sjéf van An 6ét de Hei).

Jack en Maryanne Vranken
(De Witte van Chris van de Visscher en Annie Knops van de koster et Baek,
die op de Kaolwaech gewoont hébbe).

Daobié maoge ver neet de duw Boéreljenbank vergaete,
die ouch ingetéikent hdbbe meh zich ndé anges sjriéve.

RABO-BANK Stein en Baek

Veer zulle mér aan die gooj ouw sprack dénke:

Danke z6GGe mét geként zeen.



TEN GELEIDE

"De biels mots balon may que de peyros anticos”
(Jaques Jansemin, Provence)

"Oude woorden zijn meer waard dan oude stenen”

Onze samenleving beweegt zich de laatste jaren steeds sneller in de richting van
globalisering, ontgrenzing (op alle gebied!), nivellering en vervlakking.

Veel mensen voelen zich niet zonder meer gelukkig met deze ontwikkelingen, die
vaak gepaard gaan met identiteitsverlies en vereenzaming.

Vandaar dat er een zekere tegenstroom op gang is gekomen, die o.m. uitdruk-
king vindt in een groeiende belangstelling voor de eigen, kleine(re) gemeenschap
en voor alle elementen welke, in het verleden, bepalend zijn geweest voor die
eigenheid.

In deze tendens past volledig de totstandkoming van instellingen als het Streek-
museum Schippersbeurs in Elsloo en het Archeologie-Museum Munsters/Beckers
in Stein en andere (0.m) heemkundeverenigingen in onze gemeente.

Nu houden musea zich vooral bezig met de zorg voor de stoffelijke overblijfselen
("realia”) uit het verleden, als hulpmiddelen om dat verleden te kunnen recon-
strueren en doorgronden.

En daar komt dan de Elslonaar Jo Cobben als het ware uit de hemel gevallen
met niets minder dan de "Diksjenaer van 't Aelser plat”.

Een zeer waardevol document, omdat het de neerslag bevat van Elsloo's imma-
teriéle cultuurgoed, de Aelser taal. En als er één onderdeel van de culturele ont-
wikkeling is dat, naast, of zelfs nog méér, dan de museale realia, het eigen karak-
ter van een gemeenschap weerspiegelt, dan is dat wel de taal. Zij is immers, zoals
de Vlamingen ons hebben geleerd: "gans een Volk™,

Het mag duidelijk zijn, dat Jo Cobben, om duidelijker te zijn "Jo van Sjef van An
oet de Hei”, onze Stichting aangenaam verrast en verblijdt met dit resultaat van
jarenlange, geduldige precisie-arbeid. Vioor dit werk, verrijkt bovendien met nog
vele volkskundige, folkloristische en plaatsnaamkundige aantekeningen, verdient
de auteur erkenning en waardering van de hele Elsloose gemeenschap. Ook van
hen die (tijdelijk?) elders verblijven.

Het spreekt vanzelf dat onze Stichting, desgevraagd, graag de formele rol van uit-
gever op zich heeft genomen. Dank 66k aan degenen, die, via hun financiéle
ondersteuning, de uitgave van de "Diksjenaer” hebben mogelijk gemaakt.
Moge dit boek een plaats krijgen in alle Elsloose families, als hulpmiddel om ons
zo karakteristieke, pittige dialect te bewaren en levendig te houden, 66k bij de
jongeren. Zij mogen beseffen, dat de grondige kennis van een dialect zeer van
pas komt bij de studie van welke andere taal dan ook.

Kroetwien Anno 2000
Namens het Bestuur van de
Stichting Streekmuseum Schippersbeurs
Mr. Harry Dobbelstein, voorzitter



VOORWOORD

Het doel van de "Platte Aelsenaer” is het vastleggen van het dialect zoals dat
gesproken werd in de jaren 1940-1950 en vroeger. De samensteller is namelijk
tot de conclusie gekomen dat honderden specifieke woorden nu reeds uit de
gewone spreektaal verdwenen zijn, althans door de jongere generatie niet meer
gebruikt worden, hetgeen een groot cultureel verlies betekent. Aan het "verhal-
landse”, d. w. z. het overnemen van Nederlandse woorden, welke op een
Limburgse wijze worden uitgesproken, is niet meer te ontkomen. Helaas, maar
een waarheid als een koe. Om maar niet de uitdrukking "dae kalt plat wie 'n koo
letién” te gebruiken.

Er moet op gewezen worden dat het "taalgebied” alleen Elsloo, Catsop en
Terhagen beslaat. Niet b.v. het kerkdorp Meers, hoewel dit tot de gemeente
Elsloo behoorde. In Meers wordt namelijk een afwijkend dialect gesproken.

Hoewel er veel en soms diepgaand naar oudere woorden gezocht is, zullen er
her en der nog wel woorden of uitdrukkingen bestaan die niet opgenomen zijn.
Daarom is er na elke letter enige ruimte deze te noteren. De samensteller is zich
ervan bewust dat er wel meningsverschillen zullen ontstaan over bepaalde woor-
den, vooral bij de oudere Elslonaren. Maar hier geldt ook dat men er zeker van
moet zijn dat de woorden niet "geimporteerd” zijn uit aangrenzend dialect. Bij
het samenstellen is tevens gebleken dat er soms nog verschillen in uitspraak en
vorm zijn tussen Catsop en de dorpskern van Elsloo, Zo wordt de h aan het
begin van een bepaalde woorden in Catsop nog met enige nadruk uitgesproken
terwijl deze letter steeds meer verwatert naarmate men richting Stein komt. Hier
is waarschijnlitk de sterkere band van Catsop met Beek debet aan, terwijl de kern
meer op Stein georiénteerd was. Ook bij het verifiéren van woorden bleek er niet
altijd overeenstemming te bestaan tussen de verschillende Elslonaren die bena-
derd werden. Dit kan verklaard worden door het feit dat een mijnwerker minder
contact had met b.v. een timmerman of schoenmaker, die allen hun eigen "vak-
taal” gebruikten. Vooral de woorden uit deze vaktaal zijn niet algemeen bekend.
Zo zal de woordenschat van een boer afwitken van die van een metselaar.

Tijdens het onderzoek en het op papier zetten is er gebruik gemaakt van een
tweetal eerder verschenen boeken en wel het "Woordenboek van het Sittards
dialect” van de Heer P. J. G. Schelsberg en het "Dialect van Beek Elsloo” van de
Heer J. L. H. Roebroek. Vooral van het eerstgenoemde boek werd gebruik
gemaakt om de oudere woorden te fraceren en oude gebruiken welke ook van
belang zijn voor Elsloo op te nemen. In verband hiermede zijn er uit dit boek
bepaalde passages en gezegdes welke met het Elsloose taal- en volksgebruik
overeenkwamen, overgenomen. Ook al om niet het wiel alsnog uit te vinden.

Van de benaderde Elslonaren wil ik mijn dank uitspreken aan de Heren Harie
Rouvroye en Gus Cobben en natuurlik de gezusters Paumen. Tevens Wim
Knoben voor het geduld dat hij gehad heeft. De gebruikte locale benamingen
(toponiemen) werden ter beschikking gesteld door de Heer Guus Peters.



INLEIDING

Om de "Platte Aelsenaer” leesbaar te maken, zijn er niet alleen woorden in opge-
somd maar zijn er tevens andere onderwerpen in het kort in opgenomen.
De indeling ziet er als volgt uit:

1. Uitleg over de uitspraak en een korte grammatica.

2. Woordenlijst met spreuken, uitleg van gebruiken en woorden, recepten uit
onze streek en de lokale historische benamingen z. g. toponiemen.

3. Lijst met kernwoorden van dialect naar Nederlands.

Er is bewust gekozen voor het systeem Nederlands-Elsloos dialect omdat er al
zovele specifieke woorden uit het dialect verdwenen zijn. Op deze manier kan de
lezer het woord gemakkelijker vinden. Hoe zou men b.v. de woorden "humme-
re" (hinniken) en "krosjeere” (haken) kunnen vinden?

Men moet ook niet menen dat men een Nederlandse tekst zomaar naar het dia-
lect kan "vertalen” omdat de zinsbouw en het gebruik van de woorden soms
geheel afwijkt van het ABIN.

Hierin is enigszins in tegemoetgekomen door het opnemen van gezeades en
korte zinnen ter verklaring van het betreffende woord. Indien een S achter een
woord vermeld is, wordt er verwezen naar een gezegde of spreuk waarbij het
betreffende dialectwoord gebruikt wordt.

Bij het schrijven is voor het volgende systeem gekozen: men schrijft een taal zoals
men deze spreekt. Dus waar men een s uitspreekt ook een s schrijuven, waar men
een t uitspreekt ook een t schrijven enz.

Woorden welke nagenoeg geheel overeenkomen met het Nederlands zijn niet
opgenomen. Samenstellingen van woorden welke gemakkelijk afgeleid kunnen
worden van andere woorden zijn zo weinig mogelijk opgenomen.

Er is een keuze gemaakt uit de spreuken en gezegdes omdat deze in groten geta-
le in het dialect aanwezig zijn. Zou men deze alle opnemen, dan zouden er hon-
derden pagina’s gevuld kunnen worden. Ten overvloede wordt er op gewezen
dat er reeds diverse publicaties over Elsloo uitgegeven zijn, t. w.

Uit Elsloo’s verleden
van de Heer J. H. Peters.

100 Jaar Fanfare de Maasgalm Elsloo, 1898-1998
van Mr. E van der Bruggen. ISBN 90. 70807. 49. 1

Aanleg Julianakanaal 1935
van H. Rouvroye en L. Schreurs. [SBN 90. 70692. 26. 0

Herinneringen aan de oorlog en bevrijding in de Maasstreek
van H. Rouvroye. ISBN 90. 70690. 23. 6

St. Hubertus en zijn verering in Elsloo en omgeving
van Pierre Habets. ISBN 90. 70692. 02. 3



De uitspraak

Met behulp van de leidraad voor de uitspraak is getracht een inzicht te geven
voor de klank en intonatie die eigen is aan het Elsloose dialect. Helaas komen
niet alle klanken in het ABN voor, zodat gebruik is gemaakt van Duitse, Franse
en Engelse woorden, om deze klanken zo goed mogelijk te benaderen. Het heeft
geen zin om de voorkomende klankveranderingen van het Nederlands naar het
dialect te gaan opsommen omdat deze veranderingen uit de woardenlijst blijken.
Qok al omdat er geen vaste regels zijn. Men moet de leidraad dan ook zien als
een hulpmidde] omdat bepaalde klanken, zoals in 't overzicht zijn opgenomen,
zeer dicht bij elkaar liggen. Deze moeilijkheid doet zich zowel voor bij de klinkers
als de medeklinkers. Denk slechts aan de zachte G en de SJ. Om een inzicht te
krijgen over het eigen van het Elsloos dialect hoeft men slechts te denken aan de
uitspraak van de gewone Nederlandse e. Alleen al voor deze e zijn er maar liefst
5 verschillende klanken en intonaties. De h is labiel, dwz. dat deze beginletter
dan eens wel dan weer niet uitgesproken wordt. Verder is gebleken dat de oo-
klank van het ABN in het Elsloos dialect zeer vaak veranderde in de klank wa.
Medeklinkers en klinkers welke niet genoemd worden dienen op dezelfde wijze
uitgesproken te worden als in het ABN. De grootste moeilijkheid bij het spreken
zal zich voor-doen bij het gebruik van de stoot- en sleepklank. Deze zijn in het
hedendaags dialect helaas al vervlakt. De cursief gedrukte lettergrepen krijgen de
klemtoon.

a als in het N bak, mat b.v. rat, bats, lat;

aa als in het N aan, water b.v. aan, raat, zaat;

ae als in het oud-N waereld, D Bér, Fr. mére b.v. gaer, laer, baer;

ao als in het N zone, loge, E all, Fr. encore b.v. kraom, haos, laos;

a6 als in het N freule, E girl, Fr. ceuvre b.v. paél, Gasél;

au als in het N miauw, E flower b.v. kounaas, out, saus; indien au of 6u
wordt gebruikt, dient men het woord met een korte stootklank uit te spre-
ken. B.v. duch is oog; ouch is ook. De au en ou heeft dezelfde klank en
kan in de tekst dus verwisseld worden.

ch als in het N kracht, vacht b.v. krach, vach, lach;

als in het N rimpelen, simpele b.v. rumpele, sumpele; dus geheel toon-

loos, zonder enige nadruk;

als in het N het, bed b.v. ésj, érch;

als in het N eng, streng b.v. bénj, rénj, 1énj;

als in het D Hengst, Henker b.v. héngs, dénk, lénjt;

als in het D Bett, Fr. mais b.v. bét, nés, hél;

ee alsin het N eet, kweek b.v. eemes, eederéin;

ei alsin het N wijn, lijn b.v. keigel, klein;

éi deze klinker is een korte stoottoon en dient zeer kort uitgesproken te wor-
den b.v. béin, stéin;

éi deze klinker is een sleeptoon en dient langer aangehouden te worden b.v.
béin, léim.

ei alsin het D Kartei, Partei, b.v. behéi, grei;

eu alsin het N leut, zeur b.v. deur, geuf;
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als in het N gulden, leger b.v. gaeve, girm; maar nu als de zachte g;
als in het N zakdoek, D Gétter, E egg, Fr. aigre (dus in feite een klank
welke het midden houdt tussen de g en k}; b.v. 186GGe, zéGGe, liGGe;
als in het N bid, lid b.v. bit, ich, mit;

als in het N lier, zier b.v. blie, krieg;

als ie maar dan met een stoottoon, b.v. zie;

deze Klinker is een sleeptoon en dient langer aangehouden te worden, b.v.
kriét, riéte;

los en week uitspreken als in het N zul-je, wil-je b.v. gélj, naolj;

als in het N bang, lang b.v. zéng, éngel;

los en week uitspreken als in het N ben-je, oranje Fr. champagne b.v.
vénje, henjele;

als in het N bad, rot b.v. bot, rot;

als in het D krumm, doffer en meer gesloten en gerond uitspreken dan -o
in N long, zong b.v. brémbaer, téng;

als in het D Gotter, kopfchen maar iets opener uitgesproken b.v. offe,
hotje; wordt 6 cursief geschreven, dan dient deze letter met een korte
stoottoon uitgesproken te worden b.v. korf.

als in het N boef, roef b.v. boete, roe; wordt 6e gebruikt dan ook weer
met een korte stootklank uitspreken.

deze klinker is een sleeptoon en dient langer aangehouden te worden b.v.
bééte, zdépe;

als in het N boor, loom b.v. pool, voogel;

als in het N goud, zout; het klankverschil tussen au en ou is echter mini-
maal, zodat deze klinkers verwisseld kunnen worden; b.v. houp, loup;
als in het N raak, raar, maar iets meer rollend uitgesproken b.v. raar,
roét;

als in het N stop, rats, maar iets scherper uitgesproken b.v. staon, soppe;
als in het N sjouwen, sjees, D Schade, Fr. chique, dus geen s gevolad door
een j; b.u. sjorge, sjéif;

week en los uitgesproken t als in het N kindje, lintje, dus geen t gevolagd
door een -j b.v. hunjtje, lenjtje.

als in het N mud, bul b.v. un, uch;

als in het N ruil, zuil b.v. fiichske, buig; wordt i gebruikt dan ook weer
met een korte stootklank uitspreken.

als in het N kuur, vuur b.v. duur, stuur;

deze klinker is een sleeptoon en dient langer aangehouden te worden D
Biihne b.v. kinime, hiike;

deze klinker is een korte stoottoon en dient zeer kort uitgesproken te wor-
den b.v. hiuske, bluuske.

als in het N lekkage, bandage b.v. boezjeere, zjiirie,



10

De vorming en het gebruik van de woorden
Het lidwoord

De lidwoorden worden onderverdeeld in twee groepen, t. w. :
1. Lidwoorden van bepaaldheid:
de, den, hét, 't; in de verscherpte vormen: te en ten.
2. Lidwoorden van onbepaaldheid:
éin, éine, éinen en e; 'n, ‘ne, nen.

Het gebruik van de lidwoorden in de verschillende naamvallen in het enkel- en
meervoud.

Enkelvoud

a. Mannelijk enkelvoud in de le, 3e en 4e naamval: de en eine;
b.v. : de lommel, eine lommel: de maeter, eine maeter.

al. Begint het zelfst. of bijv. nmw. echter met een klinker of een h dan wordt
in de genoemde naamvallen éinen en den (d'n) gebruikt; b.v. einen uul,
d'n uul; einen haas, d'n haas.

b. Vrouwelijk enkelvoud in de le, 3e en 4e naamval: de en éin; b.v. : de tas,
éin tas; de bank, éin bank.

c. Onzjdig enkelvoud in de le, 3e en 4e naamval: het, 't en e; b.v. 't kénijt,
e kénjt; 't gelok, e gelok.

cl. Begint het onzijdig zelfstandig naamwoord met een klinker of een h dan
wordt niet e gebruikt maar éin en "n; b.v. éin aandénke, 'n aandénke; éin
6eténj, 'n oéténj; éin hart, 'n hart; éin humme, 'n humme.

NE. éine, éinen en éin worden meestal als 'ne 'nen en 'n uitgesproken.

Meervoud
In het meervoud wordt voor alle geslachten het lidwoord de gebruikt.

De tweede naamval wordt in het Elsloose dialect niet gebruikt. Wel bestaan er
enkele bijwoordelijke tweede naamvallen zoals:
smorges, smiddes, saoves, bénneshéés, bietiéts, boéteshdés, mittertiét, bieder-
hénjt. Ook gebruikt men wel: 't smiddes, 't smérges, 't saoves. De dag voor
Kerstmis: 't staachs veur Kaersmes.
Dan nog een aanwijzing voor het gebruik van de verscherpte lidwoorden. Te en
ten worden gebruikt indien véér het lidwoord de en den een woord op een
scherpe medeklinker eindigt.
B.v. Ich zit op miéne stool en déé op te diéne.

Ich héb mien vrou én hae haet te zien.

Op te bank, op ten hook, op te bok, ich wirk mit ten haamer.

De lidwoorden de en 't worden gebruikt bij de bezittelijke voornaamwoorden:
b.v. de mien, de ziéne, 't mient, 't zient.
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Het zelfstandig naamwoord

Het geslacht van de zelfstandige naamwoorden komt meestal overeen met dat
van de Nederlandse taal. Er zijn echter uitzonderingen. Deze worden in de woor-
denlijst aangepast aan 't gebruik in het Elsloose dialect.

De zelfstandige naamwoorden worden onderdeeld in de volgende groepen:
Eigennamen: b.v. : Bérb, Haarie, Pie, Hoebertien, Meriekefrien, Aelse,
Baek, Zittert, Mestreech, Gasl, Haelder:

Soortnamen: b.v. : gaffel, raek, deer, bank, stool, mooder, mém:;
Stofnamen : b.v. : gout, {ézer, lwat, leim, waater, mélk;

Verzamelnamen: b.v. : kot, trép, vie, bos;j;

it

B b

De meervoudsvormen van de zelfstandige naamwoorden worden op verschil-
lende manieren gevormd, zowel door toevoegingen als door klankverandering
ofwel door beiden. Er zijn zelfs woorden die zowel in het enkelvoud als het meer-
voud gelijk zijn; het verschil wordt dan tot uitdrukking gebracht door in het meer-
voud de nadruk op de Klinker te leggen. Daar er echter een groot aantal uitzon-
deringen zijn, dient men onderstaande opsomming als een soort handleiding te
beschouwen. In de woordenlijst worden de juiste meervoudsvormen aangege-
ven.

de uitgang -e: bloom - bloome, stract - straote, taofel -tacfele;

de uitgang -s: téike - téikes, waage! - waagels, maetje - maetjes;

de uitgang -er: laok - lacker, hoés - hoézer, glaas - glaazer;

de uitgang je; wei - weije, zie - zieje, rie - rigje;

bij woorden eindigend op njt vervalt de -t; bij de meervoudsvorm dient
op de klinker de nadruk te worden gelegd. ténjt - ténj, lénjt - 1énj, bénjt -
bénj;

door verdubbeling van de laatste letter en toevoeging van e; tap - tappe,
mot - motte, lup - luppe;

7. door klinkerverandering en toevoeging van s; broor - breurs, acve -
aoves, keplaon - keplaons;

8. door toepassing van de sleep- of stoottoon; ook hier wordt de klinker in
het meervoud met nadruk uitgesproken; béin - béin, érm - érm; waech -
waech;

9. door klinkerverandering; kook - keuk, stréék - strinik, béek - biik;

10. onregelmatige meervoudsvormen; hénjt - hunj of hénj, kénjt - kénjer,
koos - kooste.

TP L2

o

NB. Eindigt een zelfstandig naamwoord in het enkelvoud op een s of f dan ver-
anderen deze in z en v bij de vorming van het meervoud. B.v. haos, hacze; déef,
doéve. Indien de voorafgaande klinker kort is dan wordt de s en f behouden.
B.v. méf, moffe: klas, klasse. Wordt de korte klinker door verschillende mede-
klinkers gevolgd, dan veranderen de s en f alsnog. B.v. sjérf, siérver. Op deze
regel zijn echter vele uitzonderingen.
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Van mannelijke tot vrouwelijke zelfstandige naamwoord

De vorming van het zelfstandig naamwoord van mannelijk tot vrouwelijk komt
nagenoeg overeen met de Nederlandse taal, zoals uit onderstaande voorbeelden
blijkt. Uitzonderingen blijven er echter altijd.

Boer - boerin Prins - prinses Wouf - wouvin

Méister - maéisteres Keuning - keunigin Vrunjt - vrunjdin

Slaaf - slaavin Deef - deevin Graof - graovin
Verzamelnamen

Deze worden van een zelfstandig naamwoord gevormd door er ge- vaor en -s
achter te plaatsen. Hierbij kan ook weer klankverandering optreden.

loup - geloups réffel - gerdffels zaot - gezédts

Verkleiningsuitgangen

Deze worden gevormd door de achtervoegsels ke, ske, je, waarbij meestal
klankverandering zal optreden. De verkleinwoorden zijn zoveel mogelijk in de
woordenlijst opgenomen.

a. De hoofdregel: achtervoegsel -ke.
héés - htluske; dwas - dwéske; breef - breefke:

b. Het achtervoeasel -ske als het woord eindigt op:
1. -ch; laoch - ladchske; slaach - slaechske:

2. -k; book - beukske ; laock - lackske ;

3. -ng; tang - téngske ; long - lungske ;

c. Het achtervoegsel -je als het woord eindigt op -t:

kat - kétje; ért - értje; draot - dradtje; raat - raetje.
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Klankveranderingen

De klankveranderingen bij de verkleiningsvormen kunnen als volgt samengevat
worden:

1. aa wordt ae:

Eine staaf staef staefke

E raat raajer raetje

Ein kaamer kaamers kaemerke
2. oo wordt eu:

Eine zoon zeuns zeuntje

Ein koo keu keuke

Eine broor breurs breurke
3. awordt é:

Eine jas jés jéske

Ein kas kés késke

Ein tas tasse téske
4. o wordt &:

Eine top tobbe topke

Ein golf golve golfke

Einen os os oske
5. o wordt u of &:

Einen hénijt hunj hunijtje

Eine kémp kump kumpke

Ein moép moppe mopke
6. éwordti:

E kénijt kénjer kintje

Eine wénit wénj wintje

E rénijt rénjer rintje
7. au wordt éi:

Einen haus heis heiske

E kauf kauver keifke

Eine paum paume péimke
8. ao wordt &6:

E jaor jaore jaorke

E laok lacker lackske

Eine daol daole daolke
9, pe wordt Gu:

Ein doef doéve daufke

Eine moe moewe muuke

Ein hoés héezer hduske

10. ou of au wordt i:
Ein vrou vrouldu vriike
Ein sjéu sjGuwe sjtiike

Eine wouf wuif wiuifke



14

Bijvoeglijke voornaamwoorden

De bijvoeglijke naamwoorden worden steeds gebruikt véér 't zelfstandig naam-
woord:

1. Mannelijk enkelvoud:

De sjwanne boumn Eine sjwanne boum
De wagge taore Eine wagge taore
De leeve éngel Eine leeve éngel
De dikke érm Eine dikke érm
De taame voogel Eine taame voogel
2. Vrouwelijk enkelvoud:
De sjwan vrou Ein sjwan vrou
De wag deur Ein wag deur
De leef dochter Ein leef dochter
De ouw zoster Ein ouw zoster
3. Onzijdig enkelvoud:
't Sjwan kénijt e Sjwan kénjt
't Wag héés e Wag hoés
't Taam paert e Taam paert
't Erch léit Ein érch léit

De meervoudsvormen voor alle geslachten:
De sjwan buim De taam veugel
De leef dochters De ouw zosters
De sjérpe waopes De deepe kééle

Uit de voorbeelden blijkt dat alleen in 't mannelijk enkelvoud een biju. nmw. op
e eindigt. Dit geldt zowel voor de eerste, de derde als de vierde naamval. Zowel
in het vrouwelijk enkelvoud als in het meervoud van alle geslachten kan het bij-
voeglijk naamwoord op een e eindigen. Regels zijn hiervoor niet te geven. Men
gebruikt de e nu eens wel dan weer niet. Men gaat hierbij op het gehoor af. Ze
hebben dezelfde vormen voor de le, 3e en 4e naamval.

Maakt het bijv. nmw. deel uit van het gezegde, dan blijft het onveranderd.
De man is out De vrou is krank
De kleijer zeen éng De boum is kaal

In de verbuiging kunnen de bijv. nmw. van vorm veranderen:
out ouw ouwe wiljt wili  wilje

jonk jonge jonge bréit bréi  bréije
rwat rwaj rwaje wiét wie  wieje
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De biju. nmw. kunnen ook zelfstandig gebruikt worden. In dat geval krijgt het bijv.
nmw. in het onzijdig enkelvoud een t als uitgang:

De kleine man  De kleine De bangvrou  De bang

Ein gooj vrou De gooj 't Aut kleit 't Aut

't Nuuj kléit 't Nuut E braaf kénjt E braaft
Veranderingen van het bijv. nmw. door de trappen van vergelijking:

lui luijer luiste blie  bliejer  blieste

morg morcher morchste leef leever leefste

gael gaelder  gaelste wilit  wiljer wiljste

zuuver zuuverder zuuverste kout kouwer kouste
Voornaamwoorden

a. Persoonlijke voornaamwoorden.

Nederlands: Elsloos:
le pers. enkelv. ik, me, mij ich, mich
2e pers. enkelv, ilj, je, jou dich, dée, te, de, tich
3e pers. enkelv. hij, hem hae, hadém, er, zich
3e pers. enkelv, zij, haar ze, zié, haor
3e pers. enkelv. het, het hét, 't
le pers, meerv. wij, ons veer, ver, 0s
2e pers. meerv. jullie, jullie geer, ger, uch
e pers. meerv. zij, hen, hun ze, zié, hun

N. B. De pers. voornaamwoorden veranderen in de spreektaal dikwijls in toon-
loze woorden. Dit gebeurt zowél in de normaal geformuleerde zinnen als in de
vragende zinnen. Als vuistregel geldt dat bij het leggen van een nadruk op het
pers. voornaamwoord dit niet verandert. Ligt er geen nadruk op dan verandert

het als volgt:
enkelvoud meervoud
ich blijft ich veer  wordt ver
doé wordt te geer  wordt ger
hae wordt er, 'm zié wordt ze
zié wordt ze
het wordt 't

B.v. ginge ver, wét ger, géis te, haet er, hdbbe ze, haet 't; in de schrijf- en spreek-
taal worden deze woorden dan aan het voorafgaand woord gekoppeld: ginge-
ver, wélger, géiste, haeter, haetet enz. Wordt het persoonlijk voornaamwoord
vé6r de persoonsvorm niet met nadruk uitgesproken, dan vindt deze koppeling
niet plaats: b.v. ver ginge, ze gaon.

In de beleefdheidsvorm wordt steeds de 2e persoon meervoud gebruikt. Deze
vorm was vroeger veel in zwang maar de laatste jaren verdwijnt deze helaas
steeds meer.



b. Bezittelijke voornaamwoorden
Onderstaande verbuiging is van toepassing indien het bezit enkelvoudig is:

le pers. enkelvoud
2e pers. enkelvoud
3e pers. enkelvoud
3e pers. enkelvoud
le pers. meervoud
2e pers. meervoud
3e pers. meervoud
e pers. meervoud

b.v. miéne pap,
diéne pap,
ziéne pap,
haore pap,
ooze pap,
eure pap,
hunne pap,

MNederlands:
mijn

je, jouw, uw
zijn

haar

ons

jullie, je, uw
hun

haar

mien mam,
dien mam,
zien mam,
haor mam,
00s mam,
eur mam,
hun mam,

Elsloos:

miéne(n), mien, mie
diéne(n), dien, die
zieneln), zien, zie
haore, haor

poze, 00s, 0S

eur, eure(n)

hunne, hun

hunne, hun

mie kénijt
die kénjt
zie kénijt
haor keénjt
Gs kénit
eur kénjt
hun kénijt

Onderstaande verbuiging is van toepassing indien het bezit meervoudig is:

le pers. enkelvoud
2e pers, enkelvoud
3e pers. enkelvoud
3e pers. enkelvoud
le pers. meervoud
2e pers. meervoud
Je pers. meervoud
3e pers. meervoud

b mien béin
dien béin
zien béin
hadr béin

Nederlands:
mijn

je, jouw, uw
zijn

haar

onze

jullie, uw
hun

haar

oos béin
eur béin
hun béin
hun béin

Elsloos:
mien
dien
zien
hadér
00S

eur
hun
hun

Bezittelijk voornaamwoord, zelfstandig gebruikt:

Mijn vader: de miéne, diéne, ziéne, hadre, coze, eure, hunne.
Mijn moeder: de mien, dien, zien, hadr, oos, eur, hun.

Mijn kind: 't mient, dient, zient, haért, s, eurt, hunt.

Mijn ouders: de mien, dien, zien, hadre, ooze, eure, hunne.
Met de mijne: mit te mien; met de jouwe: mit te dien.
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c. Aanwijzende voornaamwoorden

b

Nederlands: Elsloos:

deze - die deeze-deezen-die-dae

dit - dat dit-dat-dees-tees

deeze man - dae man deezen hoot - dae hoot
dees vrou - die vrou dit kenjt - dat kénjt
deesluu - dieluu dees appele - die appele

Verbuiging idem als bij de lidwoorden.

d. Vragende voornaamwoaorden

Nederlands: Elsloos;

wie wae(me)

wat, wat voor een wat, wat veur eine(n)
welkle) wat veur eine(n)

Wat veur eine boum hobs te gekdch: welke boom heb je gekocht?
Wae is hié gewaes: wie is hier geweest? Wat veur luu zeen dat: welke
mensen zijn dat?

Wat veur einen haas geufste mich: welke haas geef je mij?

Wae blijft onverbogen en dient alleen om naar personen te vragen. Wat veur e,
wat veur éin, wat veur eine(n) en wat veur dienen zowel om naar personen als
naar zaken te vragen.

e. Bepalende voornaamwoorden

Degeen Diegeen Hetgeen Dezéllefde Diezéllefde
Zwae Zwa éin Zwa'n Hetzélfde Datzéllefde
Zwa eine(n) Zwadaanich

Degeen, dae zwa henjelt, is 6s vertroewe neet waert.
Zwa e stout kénjt mot gestraof waere.
Zwa eine zdere appel is neet lékker.

f. Betrekkelijke voornaamwoorden

Dae Wae Woo-aan Woovan Woomit
Wat Dat Die Woo-euver

De boum, dae rot is, weurt verbrant.

De man, dae ich gezeen héb, waor out.

't Paert, dat in de kar géit, is vaol géljt waert.

De dachter, die noch bie 6s is, wirk goot.

De man, van wae dees koo is, is riék.

De man, dae geer eur geéljt geljent hob, is ter door.
De vrou, die geer leef hisb, géit mit 'nen angere.
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g. Onbepaalde voornaamwoorden.

Eeme Eemes Neeme Neemes Men Me
Geat Niks Wat Daomit Daovan
b.v. Wie me(men) laef, zwa sturf me.

Ich héb eemes{eeme) zeen aankémme.
Hae haet neemes gét te vraoge.
Dae jong hou aelef appele én heel géine daovan euver.

N. B. Het woord zélf of zéllis, dat dikwijls achter 't zelfstandig nmw. staat blijft
onverbogen. De vrouw zélf of zéllis. Ich zélf of zéllis.

h. Wederkerende voornaamwoorden.
De wederkerende voornaamwoorden elkander en elkaar worden in het Elsloose

dialect niet gebruikt. Hiervoor gebruikt men de persoonlijke voornaamwoorden
os, uch en zich.

b Veer hobbe 6s gezeen. Zié houwe zich. Geer hob uch leef.

Nog enkele voorbeelden of uitdrukkingen:
Dae man zie kénjt: het kind van die man.
Die vrou héér kénjt: het kind van die vrouw:.
Dat kénjt zien auwers: de ouders van dat kind.
Mie moader haor kleit: het kleed van mijn moeder.
Dat géit van zélf-alléin-: dat gaat van zelf.
Héb uch leef-héb d'n éin d'n anger leef: hebt elkander lief.
Bie mich: te mijnent. Om ziénetwil: om zijnendwil.
Van miénentwaeche-van miéne kenjt-: van mijnentwege.

Telwoorden

a. Bepaalde hoofdtelwoorden

Ein, tsjweé, drie, veer, vief, zés, zeeve, ach, nadge, tjiien, aelef, twaelef, daartjién,
viertjién, vieftjién, zéstjién, zeevetjién, achtjiéen, nédgetjién, twintig, ein én
twintig...... daartich, vjertich, vieftich, zéstich, zeevetich, tachetig, nééchetich,
héndert, déézent, miljwan.

b. Bepaalde rangtelwoorden

D'n, de en het

jéste tsjwede driede veerde
viefde zésde zeevende achste
nadgende tjiende aelefde twaelefde
daartjiende vijertjiende vieftiiende zéstjiende
zeevetjiende achtiénde nadgetjiiende  twintigste

hénderste ddézenste miljwanste



19

¢. Onbepaalde hoofdtelwaorden.
B.v. vadl-versjéfje-meénnich-wjénnich-géin-gei-sommig-énnich-
jél-gans-eeder-al-min enz,

d. Onbepaalde rangtelwoorden.
B.v. wievablste-zwavadlste-middelste-léste-badveste- Gngerste-ungerste enz.

Opmerking: De hoofdtelwoorden worden ook in de meervoudsvorm gebruikt.
B.v:  Ze zeen mit hun veere vertrékke; ze hobbe d'n appel in vieve gesneeje;
hénderde, jao déézende ltiu waore op te béin.

Werkwoorden en hun vervoegingen

Men onderscheidt in het Elsloos dialect de volgende soorten werkwoorden:

I. Zwakke werkwoorden; hierbij treedt meestal geen klankverandering op.
Mocht in de 2e en 3e naamval enkelvoud dit toch gebeuren dan wordt in
de lijst hiervan melding gemaakt. Voor deze werkwoorden wordt géén
code gebruikt.

II. Sterke werkwoorden die alleen in de verleden tijd van klank veranderen,
In de woordenlijst wordt voor deze werkwoorden een code gebruikt.

lll. Sterke werkwoorden die zowel in de Ze en 3e persoon van de tegenwoor-
dige tijd alsook in de verleden tijd van klank veranderen. Voor deze woor-
den wordt in de lijst een verwijzingscode gebruikt.

IV, Werkwoorden hebben, worden en zijn welke onregelmatig vervoegd
worden.

Alvorens een verdere uitleg te geven dient men het volgende in gedachte te
houden:;

Bij de vorming van de persoonsvormen geldt, dat, indien deze persoonsvorm
zou eindigen met eenzelfde dubbele medeklinker, de laatste van die
medeklinkers komt te wvervallen. De sj dient hierbij als een s te worden
aangemerkt. De sj klank blijft echter behouden.

[ndien de stam van het werkwoord eindigt op een scherpe medeklinker vervalt
de t in de derde persoon enkelvoud en de tweede persoon meervoud van de
tegenwoordige tijd bij alle werkwoorden. Dit geldt ook voor de tweede persoon
meervoud van de verleden tijd van de sterEe werkwoorden. Tot de scherpe
medeklinkers worden ook gerekend de g, sj en de b. Laatstgenoemde letter,
indien de stam van een werkwoord op b eindigt, verandert bij de uitspraak in
een p in de Ze, 3e persoon enkelvoud en de 2e persoon meervoud van de
tegenwoordige tijd, zodat er een scherpe medeklinker ontstaan is. Men kan dus
de letter b in deze gevallen wel schrijven, maar men moet hem zien als een
scherpe medeklinker in verband met de uitspraak en het toepassen van
bovenstaande regel.

Indien de stam eindigt op een m, dan wordt de uitgang t vervangen door een p;
b.v. hae nump, geer kaomp.

Eindigt de stam op z dan verandert deze in s, eindigt de stam op v dan veran-
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dert deze in f. Wordt de s of de f bij de vervoeging echter door een e gevolgd
dan veranderen ze weer in z en v.

Wordt de e voorafgegaan door twee dezelfde medeklinkers, dan wordt de laatste
medeklinker weggelaten voor de vorming van de le, 2e, 3e persoon enkelvoud,
de Ze persoon meervoud van de tegenwoordige tijd van alle werkwoorden.
Eindigt de stam op een w of j en wordt deze medeklinker voorafgegaan door een
korte klinker met stoottoon dan worden deze slechts behouden in de le en 3e
persoon meervoud van de tegenwoordige tijd. In de eerste persoon enkelvoud
komt de w en j geheel te vervallen en bij de overige persoonsvormen worden ze
vervangen door een t. Biju. l6ewe; ich lde, ldets, l6et, l6ewe, léet, 16ewe. Ich rie,
riets, riet, rieje, riet, rieje. Hier moet echter opgemerkt worden dat deze regel met
voorzichtigheid toegepast moet worden, daar deze regel vooral op het gehoor
wordt toegepast en er grensgevallen zijn. B.v. diuje wordt ich diu(j), déé duuts,
hae duau(j)t. Verder is deze regel alleen van toepassing indien er geen
klankverandering is. De stam van de verleden tijd wordt aangegeven en alle
desbetreffende vormen zijn normaal.

Eindigt de stam op een d dan blijft deze alleen behouden in de 1e en 3e persoon
meervoud van de tegenwoordige tijd. In alle andere vormen van de tegenwoor-
dige tijd wordt de d vervangen door een t.

Eindigt de stam op een t, voorafgegaan door een scherpe medeklinker, dan
vervalt deze bij alle persoonsvormen van de tegenwoordige tijd, behalve in de
le en 3e persoon meervoud.

Eindigt de derde persoon enkelvoud op ngt dan verandert deze in nk. Hae
hunk, brunk enz,

Eindigt de stam op GG dan verandert deze in K bij alle vormen van de
tegenwoordige tijd, behalve in de le en 3e perscon meervoud. B.v. ich 18k, 18ks,
1ek. Dit geldt alleen voor die werkwoorden welke in de tegenwoordige tijd geen
klankverandering hebben. Is er klankverandering dan wijzigt GG in K alleen in
de le persoon enkelvoud en de 2e persoon meervoud van de tegenwoordige
tijd.

Andere uitzonderingen worden zoveel mogelijk in de tekst aangegeven met:
afw., gevolgd door b.v. veer, zié brachte (wij, ze brachten).

[. Zwakke werkwoorden en hun vervoegingen.

De zwakke werkwoorden eindigen allen op een e. De stam wordt verkregen door
deze e weg te laten. Dit is een algemene regel, maar het kan voorkomen dat men
ook nog een voorafgaande medeklinker moet weg laten. Zie boven. Het volle
werkwoord, de eerste persoon enkelvoud van de verleden tijd en het voltooid
deelwoord worden in de lijst opgenomen. Alle persoonsvormen van de verleden
tijd kunnen afgeleid worden van de aangegegeven le persoon en hebben
allemaal de uitgangen zoals onder aangegeven. Er zijn geen uitzonderingen.
De normale uitgangen voor tegenwoordige en verleden tijd van deze zwakke
werkwoorden luiden:
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tegenwoordige tijd  verleden tijd

ich stam stam + de
dbé "+s R + des
hae/zié/'t I | H + de
veer "+ e # + de
geer B + de
zié "+ e " + de

praten (kalle);

ich kal kalde
doeé kals kaldes
hae kalt kalde
veer kalle kalde
geer kalt kalde
zié kalle kalde

voltooid deelwoord: gekalt.

1. Sterke werkwoorden en hun vervoegingen.

Alle sterke werkwoorden in het dialect eindigen op een n of een e. Die woorden
welke op een n eindigen zijn alle eenlettergrepig en behoren tot de sterke
werkwoorden waarbij de klank in de Ze en 3e persoon van de tegenwoordige en
alle vormen in de verleden tijd verandert. B.v. doon, gaon, slaon, staon, zeen.
Tot deze categorie behoren ook alle samenstellingen welke van deze woorden
zijn afgeleid. B.v. opgaon. détgaon, aanslaon, opstaon enz.

Werkwoorden welke op een e eindigen kunnen zowel zwak als sterk zijn. Bij de
categorie welke sterk is, dient nég een onderscheid gemaakt te worden. De ene
categorie verandert alleen van klank in de verleden tijd, terwijl de ander ook van
klank verandert in de 2e en 3e persoon enkelvoud van de tegenwoordige tijd.
Om deze moeilijkheid op te lossen wordt er in de lijst met codes gewerkt.

lla. Sterke werkwoorden en hun vervoegingen welke alleen in de verleden
tijd van klank veranderen.

De tegenwoordige tijd wordt afgeleid van de stam zoals bij de zwakke werkwoor-
den. De verleden tijd wordt afgeleid van het tweede woord dat in de lijst vermeld
is. Dit woord moet gezien worden als stam voor deze verleden tijd en is tevens
de ik vorm. In de lijst worden deze woorden aangeduid met de code 2p.

tegenwoordige tijld  verleden tijd

ich stam stam
dbé M +8 "+s
hae T+t !

veer "+ e "+ oe
geer T4+t T4t

zié "+oe "+e
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nemen (numme); blijven (bliéve).

ich num blief naom bleef
daéé nums bliefs naoms  bleefs
hae nump blief naom bleef
veer numme  bliéve naome  bleeve
geer nump blief naomp  bleef
2ié numme  bliéve naome  bleeve

voltooid deelwoord: genémme, gebleeve.

Ill. Sterke werkwoorden en hun vervoegingen welke zowel in de 2e en 3e
persoon enkelvoud van de tegenwoordige tijd alsook in de verleden tijd
van klank veranderen.

A. Zoals vermeld vallen hier alle eenlettergrepige werkwoorden onder welke op
een n eindigen. Tevens de samenstellingen hiervan, De woorden worden
volgens onderstaand schema gevormd, met dien verstande dat het werkwoord
tevens de stam is voor de tegenwoordige tijd. De stam voor de verleden tijd
wordt als tweede woord vermeld in de lijst. Voor de klankveranderingen in de
tegenwoordige tijd worden de codes 1a en 1b gebruikt. In de tegenwoordige tijd
zijn er slechts 2 klankveranderingen, nl. éi en uq.

tegenwoordige tijd  verleden tijd

ich stam stam
déé "minm + s "+ 8
hae "minm + t d

veer i "+ e
geer "minmn + t "4+t
z{é # "+ e

la. gaan (gaon)

ich gaon ging
dée géis gings
hae géit ging
veer gaon ginge
geer gaot gingt
zié gaon ginge

voltooid deelwoord: gegange.

1b. zien (zeen)

ich zeen zaoch
doée z(as zaochs
hae zaat zaoch
veer zeen zaoche
geer zeet zaoch
zié zeen zaoche

voltooid deelwoord: gezeen.
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B. Onder deze categorie vallen alle werkwoorden welke eindigen op een e en
welke niet zwak zijn. Hierbij treedt dus een klankverandering op in de 2e en 3e
persoon enkelvoud van de tegenwoordige tijd alsook in alle personen van de
verleden tijd. Voor de Kankverandering wordt via codes naar het betreffende
voorbeeld verwezen. De stam van het werkwoord wordt op identieke manier
verkregen als bij de zwakke werkwoorden. De stam van de verleden tijd wordt
als tweede woord vermeld in de woordenlijst. De uitgangen worden onder-
staand aangegeven. De gebruikte codes zijn: 2a t/m 2k. Van enkele
werkwoorden wordt tevens nog de oude, bijna verdwenen, vervoeging
aangegeven.

tegenwoordige tijd  verleden tijd

ich stam stam
déé "+ 8 "+ s
hae T+t i

veer "+e "+ e
geer T+t "+t
zié "+ e "+e

2a. lopen(loupe).

ich loup leep
doé l6ps leeps
hae lop leep
veer loupe leepe
geer loup leep
zié loupe leepe

voltooid deelwoord: geloupe.

2b. vallen (valle); houden van (houwe van).

ich val hou veel heel
doé vils hils veels heels
hae vilt hilt veel heel
veer valle houwe veele heele
geer valt héut veelt  heelt
zie valle houwe veele  heele

voltooid deelwoord: gevalle; gehouwe.

2c. geven (gaeve); bevelen( bevaele).

ich gaef bevael gaof  bevaol
déeé geufs  beveuls gaofs  bevaols
hae geuf beveult gaof  bevaol
veer gaeve bevaele gaove bevaole
geer gaef bevaelt gaof  bevaolt
zié gaeve bevaele gaove bevaole

voltooid deelwoord: gegaeve, bevaole.



2d. gooien (gwaije).

ich gwaij

doe gweijs
hae qweijt
veer gwaije
geer gwaijt
zié gwaije

voltooid deelwoord: gegwait.

2e. breken (braeke).

ich braek
doé bruks
hae bruk
veer braeke
geer braek
zié braeke
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gweej
gweejs
gweej
gweeje
gweejt
gweeje

Oude vorm
bracok brwak
braoks brwaks
braok brwak
braoke brwakke
brack brwak
braoke brwakke

voltooid deelwoord: gebraoke. Deze oude vervoeging in de verleden tijd geldt
ook voor o. a. : steken, kruipen, schieten, sluiten met alle afleidingen.

2f. laten (lacte).

ich laot
doeé ligs
hae ljet
veer laote
geer laot
zié laote

voltooiddeelwoord: gelacte.

2g. vliegen (vleeche).

ich vleech
doeé viduchs
hae vituch
veer vleeche
geer vleech
zie vleeche

leet
leets
leet
leete
leet
leete

QOude vorm
vlaoch wvlwach
viaochs vlwachs
vlaoch vlwach
vlaoche vlwache
vlaoch vlwach
vlaoche viwache

voltooid deelwoord: gevlaoche. Deze oude vervoeging in de verleden tijd geldt
ook voor o. a.: vriezen, liegen met alle afleidingen.

2h. zeggen (28GGe).

ich zék
doé zaes
hae zaet
veer 26GGe
geer zék

zié 26GGe

voltooid deelwoord: gezach.

zach
zachs
zach
zachte
zach
zachte



2j. weten (wéite).

ich weéit
doé wets
hae wet
veer weite
geer weit
zie weite

voltooid deelwoord: gewéite.

2k. slaan (houwe).

ich héu
doé his
hae hiit
veer houwe
geer hout
zié houwe

voltooid deelwoord: gehduwe.

25

wis
wis
wis
wiste
wis
wiste

heef
heefs
heef
heeve
heef
heeve

V. Hulpwerkwoorden welke onregelmatig vervoegd worden.

hebben (habbe).

ich hab
dae hobs
hae haet
veer hobbe
geer héb
zié hébbe
voltooid deelwoord: gehat of gat.
zijn (zeen).

ich bén
daé bés
hae is
veer zeen
geer zeet
zié zeen

voltooid deelwoord: gewaes.

worden (waere).

ich waer

doe weurs
hae weurt
veer waere
geer waert
zZie waere

voltooid deelwoord: gewoore.

hou
hous
hou
houwe
hout
houwe

waor
waors
waor

waore
waort
waore

woor
WOoors
woor
woaore
woort
woaore
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Bij de vervoeging van werkwoorden zien we dus, dat een sterk werkwoord een
sterke verleden tijd en een sterk voltooid deelwoord en een zwak werkwoord een
zwakke verleden tijd en een zwak deelwoord heeft. Dit is echter niet altijd zo. Er
zijn enkele werkwoorden met een gemengde vervoeging, b.v. :

krumpe krumpde gekrompe
Tegenwoordig deelwoord.
Het tegenwoordig deelwoord wordt gevormd door de toevoeging van:
a. -nt; b.v loupe - loupent; iGGe - liGGent; zdépe - zoépent;
b. -entaere bij eenlettergrepige werkwoorden;
b.u. doon - doonentaere; staon - staonentaere;
c. -ntaere bij de meerlettergrepige werkwoorden;
b.v. zéivere - zéiverentaere; wirke - wirkentaere;
d. -tich; b.v. backe - badketich; raoze - raczetich.
N.B. De vormen met nt en -tich kunnen ook als bijvoeglijk naamwoord worden
gebruikt; b.v. raoze - raozetich: 'ne raozetiche hénijt; de onder b en ¢ gencemde
vormen niet.
Toekomende tijd.

Deze wordt in het dialect aangegeven met het werkwoord zullen.

zullen (zulle).

ich zal zZou
doeé 2uls z0us
hae zal zou
veer zulle zouwe
geer zult zout
zié zulle zouwe

Gebiedende wijs

Deze wordt normaal gevormd door de le persoon enkelvoud en Ze meervoud
van de tegewoordige tijd. Er zijn echter weer uitzonderingen:

doe: dooch; ga: gank; zie:  zauch.

Vergelijkingen

In vergelijkingen wordt steeds het woordje és gebruikt.
Hae is zwa grwat és Sjaak meéh vaol kleiner és Pie.
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Aagje

Aagje, -nieuwsgierig-: m, gaaplaepel,
gaaplaepele, gaaplaepelke.

aaien, kdore, kiidrde. is of haet
gekdort. Es 't kasrt dan knip 't, én
és 't pwént dan bit 't: lett. als het
aait dan knijpt 't en als het zoent,
dan bijt 't. -Kwaadaardig meisje-.

aal, m. jel, jelle, jelke.

aalbes, v. wiémer, wigmere. Wigmere
zeen d'r in drie kleure: rwat, wit én
zwart: aalbessen zijn er in drie
kleuren: rood, wit en zwart.

aalkorf, m. jélkort, jelkorf, jelkorfke.
-Gevlochten tenen aalkorf-.

aalmoes, v. colmoos.

aalpoel, m. zéikpoal,
zéikpeul, zéikpeulke.

aambeeld, o. aavéljt,
aavélitjer, aavéljtie.

aambeeldsblok, m. aavéljtsblok,
aavélitsblak, aavélitshlokske.

aambeien, takke. Bloojende takke:
bloedende aambeien.

aanaarden, aanaerde, aerde aan,
is of haet aangeaert. ZIE: ophogen.

aanbevelen, aanbevaele, bevaol aan,
is of haet aanbevacle. 2c. OOK:
aanrikkemendeere, rikkemendeerde
aan, is of haet aangerikkemendeert.

aanbeveling, v. aanbevaeling,
aanbevaelinge.

aanbieden, aanbeeje, baoj aan,
is of haet aangebaoje. 2c. OOK:
aanprizzenteere, prizzenteerde aan,
is of haet aangeprizzenteert.
OOK: bestaeke, bestwak, is of haet
bestaoke. 2e. Feestgeschenk
aanbieden toen de naamfeesten nog
gevierd werden. Van aovent is 't t'n
aovent én morge is 't t'n daach,
datste Sint. . . . bestaeke maochs:
werd gezegd op de vooravond van
iemands naamfeest bij de
aanbieding van geschenken,
Dit geschenk was bv. een peperkoek
of ander niet te duur gebruiksvoor-
werp. ZIE: naamfeest.

aandrijven

aanbijten, aanbiéte, beet aan, is of

haet aangebeete. 2b. Aanbiéte van

vés]. ZIE: overhalen. S.
aanbinden, aanbénje, honj aan,

is of haet aangebonje. 2e.
aanblazen, aanblaoze, bloos aan,

is of haet aangeblaoze. Zc.
aanblijven, aanbliéve,

bleef aan, is aangebleeve. 2p.
aanbranden, aanbranne,

brande aan, is of haet aangebrant.
aanbreien, aanstrikke,

strikde aan, is of haet aangestrik.
aanbreisel, o. aanstriksel,

aanstriksels, aanstrikselke.
aanbreken, aanbraeke, brwak aan,

is of haet aangebraocke, 2e.
aandacht, v. aandach.

Eemes de 6lige aopebraeke: iets

onder iemands aandacht brengen.
aandachtig, aandéchtich,

aandéchtigger, aandéchtichste,
aandeel, o. aandeil,

aandeile, aandeilke.
aandeelhouder, m. aksjenaer,

aksjenaere.
aandenken, o. aandénke.

'n Aandénke van de pap zjieligger:
een herinnering aan vader zaliger.
aandoen, aandoon, deech aan, is of
haet aangedaon. la. Van jélénj kos

hae zich waal éns gét aandoon: van
ellende kon hij zich wel eens iets
aandoen. -Aantrekken van kleren-:
Dooch tich gét anges aan, dan gaon
ver gét trampele: trek andere kleren
aan, dan gaan wij een eindje
wandelen.

aandraaien, aandréje, dréjde aan,
is of haet aangedréjt.

aandragen, aandraage, droog aan,
is of haet aangedraage. 2c.
ZIE: verklappen. S.

aandrang, m. aandrank.

aandrijven, aandriéve, dreef aan, is
aangedreeve. 2p. Wie de Maas 6ét
waor is vaol hout aangedreeve: bij



aanduwen

het hoog water van de Maas is veel

hout aangespoeld.
aanduwen, aandje, diude aan,

is of haet aangediut.
aaneen, aangin.
aaneenkoeken, kooke, kookde,

is of haet gekook.
aangaan, aangaon, ging aan, is of

haet aangegange. 1la. Geb. wijs:

gank, gaot, Veer gaon 'ns bié os

Bérb aan: wij lopen even binnen

bij Barbara. ZIE: aanlopen.
aangapen, aangaape, gaapde aan,

is of haet aangegaap.
aangebonden, kort, nitsj, nitsjer,

nitsite. Dat is "ne nitsje: hij is vlug

op z'n tenen getrapt of hij is vlug.

Hae is gauw op z'ne start getracje:

hij is kort aangebonden.

Hae is kort van vaese: idem.
aangeboren, aangebaore.
aangegrepen, dat hou ‘'m érch

gepak: dat had hem erg

aangegrepen.
aangehuwd, aangetrout. Aangetrout
is aangeplék: aangehuwde familie
wordt vaak niet als echte familie
erkend of behandeld.
aangenaam, -voor het oog-;
uichelik, uichelikker, uichelikste.
aangeschoten, ZIE: dronken.

OOK: hae is al ziellich of haet

wouwelwaater gat of haet 'n vleeg

in 'n 6uch of haet 'm haufém:

hij is aangeschoten, praatziek.

OOK: hae haet 'ne géiselikke réésj:

hij is lichtelijk aangeschoten.
aangestoken, ZIE: ontstoken.
aangeven, aangaeve, gaof aan,
is of haet aangegaeve. 2c.
aangewaaid, aangewénijt. Dat is 'm
mér aangewenijt: dat is maar bij
toeval bij hem terechtgekomen.
aangezien, omdat.
aanhang, m. aanhaank.
aanhangsel, o. aanheéngsel,
aanhéngsele, aanhengselke.

aanlanden

aanhebben, canhébbe, hou aan,
haet aangat. IV.
aanhitsen, aankisje, kisjde aan, haet
aangekisj. Ich kisj tich t'n honjt aan:
ik hits de hond op je aan.
aanhoren, aanwérre,
wérde aan, haet agngeweért.
aanhouden, canhouwe, heel aan,
is of haet aangehouwe. 2b.
ZIE: doorzetten.
aanhouder, m. aanhouwer,
aanhouwers, aanhuijerke.
aankaarten, aankaarte, kaarde aan,
is of haet aangekaart.
aankijken, aankiéke, keek aan, haet
aangekeeke. 2b. ZIE: verdenken,
aanklagen, verklaage, verklaachde,
is of haet verkiaach.
aankleden, aandoon, deech aan,
is of haet aangedaon, la. OOK:
aankleije, kléijde aan, is of haet
aangekléijt. Aanpungele, pungelde
aan, is of haet aangepungelt:
zich zonder smaak of slordig kleden.
OOK: aansjoestere, sjoesterde aan,
is of haet aangesjoestert of
aanténiele, ténjelde aan, is of haet
aangeionjelt: zich slecht kleden.
“Ich h&b niks veur aan te doon”
zegt iemand; repliek van de
toegesprokene: "Méh trék tich dan
't votlack euver dien warre”.
aankomen, aankémme, kaom aan,
is aangekomme. 2e. Hae is al gét
aangekomme: hij is al wat in
gewicht toegenomen. ZIE: arrive-
ren. Dat stuk zich neet zwa nei:
dat komt er niet zo precies op aan.
aankomst, v. aankoms.
aankoop, m. aankoup,
aankuip, aankuipke.
aankopen, zich gélje, gélj zich, haet
zich gegdlie. 2e. OOK: aansjaffe,
sjiafde aan, is of haet aangesjaf.
aanlanden, aanlénje. lénjde aan, is
aangelenjt. Wo zeen ver aangelénit:
waar zijn we terechtgekomen,



aanleggen

aanleggen, aanléGGe, lach aan,
afw. veer, zié lachte aan. is of haet
aangelach. 2p. 't Kénjt aanleGGe:
't kind de borst geven.
aanlengen, aanlénge, léngde aan,
is of haet aangelénk. OOK: duipe,
duipde, is of haet geduip. Dae snaps
is geduip: die jenever is aangelengd.
aanleren, aanljére, ljerde aan, is of
haet aangeljert. OOK: aanspanne,
spande aan, is of haet aangespant.
aanleunen, aanlaene, laende aan,
is of haet aangelaent.
aanloop, m. aanloup of aanluip.
aanlopen, aanloupe, leep aan,
is of haet aangeloupe. 2a+2k.
ZIE: aangaan.
OO0K: amkémme, kaom om,
is mgekomme. Ze. Kém vanaovent
éns 6m, dan kénne ver éns dreuver
kalle: loap vanavond even binnen
dan kunnen we er eens over praten.
aanmaken, aanmaake, maakde aan,
is of haet aangemaak. Bv. van vuur.
ZIE: leven.
aanmaning, -tot betaling, tot het
verrichten van 'n werk of leverantie
enz. -: m. maanbreef, maanbreeve.
Vroeger werd men tot betaling van
belasting gemaand door het zgn.
"vief-sénte ménke”. Als deze
kwam aanzeggen, dat men de
verschuldigde belasting moest
betalen, was men hiervoor een,
op het belastingkantoor te betalen,
boete van 5 cent verschuldigd.
aanmelden, aanmeélje, méljde aan,
is of haet aangemaljt.
aanmerken, aanmirke, mirkde aan,
is of haet aangemirk.
Daéé vils neet in de térme:
jij komt er niet voor in aanmerking.
aanmodderen, aanklwatte, klwatde
aan, is of haet aangeklwat.
aannaaien, aannjeje, njéjde aan,
is of haet aangenjéjt.
ZIE: aanzetten. Eemes 'n war

aanschieten

aannjeje: iemand iets wijs maken.
aannemelijk, aannummelik,
aannummelikker, aannummelikste.
aannemen, aannumme, naom aan,
is of haet aangenémme. 2p. Néé is
‘t goot mit 6s, tél ich: nu is het goed
met ons, neem ik aan. ZIE: leren.
aannemer, m. aannummer,
gannummers.
aanpakken, aanpakke, pakde aan,
is of haet aangepak.
OOK: in rechten aanspreken.
aanpassen, zich rékke nao de dékke:
zich aan de omstandigheden
aanpassen. -Bij neerleggen-:
zich vooge, voochde zich,
haet zich gevooch.
aanplakken, aanplékke, plékde aan,
is of haet aangeplék. Wae ljet zich
noeé zwa gét aanplékke:
wie laat zich nu zo iets aansmeren.
ZIE: aansmeren.
aanpraten, aankalle, kalde aan, haet
aangekalt. Eine de kop volhange:
iemand iets aanpraten.
aanprijzen, aanprieze, priesde aan,
is of haet aangepries.
aanraden, aanracje, raojde aan,
is of haet aangeraoie.
aanranden, aanranje, ranjde aan,
is of haet aangeranit.
Ook brutaal aanspreken.
aanrecht, o. aanrék, aanrékke,
aanrékske. OOK: m. pémpestéin,
pémpestéin, pompestéinke.
aanreiken, aanreike, reikde aan,
is of haet aangereik.
aanrijden, aanvaare, voor aan,
is of haet aangevaare. 2c.
aanroepen, aanroope, reep aan,
is of haet aangeroope. 2c.
ZIE: proberen. S
aanroeren, aanreure, reurde aan,
is of haet aangereurt.
aanschaffen, aansjaffe, sjafde aan,
is of haet aangesjaf.
aanschieten, gansjeete, sjiwat aan,



aanschrijven

is of haet aangesjaote. Ze.
aanschrijven, aansjriéve, sjreef aan,
is of haet aangesjreeve. Zp.
ZIE: rekening. 5.
aanslaan, aanslaon, slooch aan, is of
haet aangeslaage. 1a. D'n honijt sléit
aan: de hond blaft; slaat aan.
aanslag, m. aanslaach, aanslaech.
aanslepen, aansleipe, sleipde aan,
is of haet aangesleip.
aansmeren, aanpaote, paotde aan, is
of haet aangepaot. OOK: oppaote,
paotde op, is of haet opgepaot.
Eemes gét oppaote of gét aan de
vot héuwe: iemand iets aansmeren.
ZIE: aanplakken. S. Hae haet zich
draan laote plékke: ze hebben hem
een meisje aangesmeerd.
aanspoelen, aanspeule, speulde aan,
is aangespeult. Z1E: aandrijven.
aansporen, aanspaore, spaorde aan,
is of haet aangespaort.
aansporing, V. maaning, maaninge.
aanspraak, v. aanspraok, aanspraok.
aanspreken, aankalle, kalde aan,
haet aangekalt. ZIE: aanranden.
aanstaan, aanstaon, sting aan.
is of haet aangestange. la.
ZIE: bevallen. S. ZIE: deur.
aanstaande, canstaons.
aanstalte, géin apprénses maake:
geen aanstalten maken.
aanstampen, aanstampe, stampde
aan, is of haet aangestamp.
aanstaren, aanstaare, staarde aan,
is of haet aangestaart.
aansteken, aanstaeke, stwak aan,
is of haet aangestacke. Ze.
ZIE: wormstekiq,
aansteker, m. aanstaeker,
aanstaekers.
aanstellen, aanstélle, stélde aan,
is of haet aangestélt.
OO0K: draer maake, maakde draer,
haet draer gemaalk. Maak tich neet
dik, dun is te mwade of maak géin
kattepokkele: stel je niet aan.

aantrekken

aansteller, m. aanstéller, aanstéllers,
aanstéllerke. Wat e kauf: wat een
aansteller. OOK: m. kakmaeker,
kakmaekers, kakmaekerke.
aanstellerij, v. aanstél
of v. aanstéllerie. OOK: ddé mit
tie gedoons: jij met je aanstellerij.
QOK: konfertidte.
Déé mit tien sjael kénfertadte:
jij met je onnozele praatjes.
aansterken, aanstérke, stérkde aan,
is of haet aangestérk.
aanstonds, réchtoe. Ich kém réchtoe:
ik kom dadelijk. OOK: zwageliék.
ZIE: dadelijk.
aanstoot, m. ganstwat. -Aanstoot
geven-: sjokkeere, siokkeerde,
is of haet gesjokkeert.
aanstoten, aanstwatte, stweet aan of
stwatde aan, is of haet aangestwatte.
2f. Onregelmatig. ZIE: klinken.
aanstrepen, aanstreepe, streepde
aan, is of haet aangestreep.
aantasten, -van stoffen door vocht
enz. - déthiéte, beet 6ét, is of haet
Oétgebeete. 2b.
aantekenen, aanteikene, teikende
aan, is of haet aangeteikent.
QOK: een huwelijk aantekenen.
aantekening, v. aanteikening,
aanteikeninge.
QOK: v. nwat, nwatte.
aantonen, aantuine, tuinde aan,
is of haet aangettiint.
OOK: waormaake, maakde waor,
is of haet waorgemaak. -Nawijzen-:
ZIE: bewijzen.
aantreden, agantraeje, traoj aan,
is of haet aangetraoje. 2c.
aantrekkelijk, appetietelik,
appetietelikker, appetietelikste.
Dat ziit appetietelik 6ét:
dat ziet er aantrekkelijk uit. Dat is
'n appetietelik kénjt: dat is een
aantrelkelijk kind. -Niet aantrekke-
lijk-: 6nappetietelik enz.
aantrekken, aantrékke, trok aan,



aanval 32

afw. veer, zié trokke aan, is of haet
aangetrokke. 2e. 't Kaelke haet géin
zorch: hij trekt zich nergens wat van
aan. Hae sjot 't van zich aaf, wie d'n
hénijt te raenger of hae sjot 'r géin
war nao: daar trekt hij zich niets van
aan. -Vast maken-: aanriéte, reet
aan, is of haet aangereete. 2b.
aanval, m. aanval, aanvél, aanvélke.
aanvallen, aanvalle, veel aan, is of
haet aangeuvalle. 2b. Este mit t'n vot
in 'n dadre hék vils, zék dan mér
'ns, wat veur 'n daore dich gestaoke
haet: als velen je aanvallen, zeg dan
maar eens, wie er begonnen is.
aanvang, m, aanvank.
aanvankelijk, aanvangs.
aanvliegen, aanvleege, viwach aan,
is of haet aangevlaoge. 2g.
aanvoelen, aanveule,
veulde aan, haet aangeveult.
aanvoer, m. aanveur,
aanvoerder, m. aanveurder,
aanveurders,
aanvoeren, aanveure, veurde aan,
is of haet aangeveurt.
aanvraag, v. aanvraoch, aanvraoge.
aanvragen, aanvracge, vrooch aan,
is of haet aangevraoch. 2c.
aanvullen, aanvolle, vélde aan,
is of haet aangevélt.
aanvulling, v. aanvolling,
aanvollinge, aanvollingske.
aanwas, M. aanwas, aanwes,
aanwéske,
aanwennen, aangewénne,
gewénde aan, haet aangewént,
aanwensel, 0. aangewénde,
aangewéndes. OOK: o. aanwénsel,
aanweénsele, aanwénselke.
aanwezigheid, v. prezensie,
prezensies.
aanwrijven, aanvriéve, vreef aan,
is of haet aangevreeve. 2p.
Ten laste leggen.
aanzeggen, aanzéGGe, zach aan,
afw. veer, zié zachte aan, is of haet

aar

aangezach. 2h. De dwat aanzéeGGe:
het aanzeggen van overlijden.
aanzegger, -van overlijden-:
m. liékbaejer, likbaejers.
Een gewoonte die ook al verloren
is gegaan, is het aanzeggen van de
dood en het "ter lick baeje” van de
buurtbewoners door de zg.
“liekbaejer”. Es femieje of naober
nwaéje: als familie of buren
uitnodigen bij het aanzeggen van
het overlijden van een familielid
of buurtgenoot.
aanzetsel, o. aanzétsel, aanzétsele.
aanzétselke.
aanzetten, aanzétte, zat aan,
afw. veer, zié zatte aan, is of haet
aangezat. 2p. OO0K: aanzetten van
scheermes, knoop aannaaien,
machine starten. ZIE: aannaaien.
aanzien, 0. aanzeen.
‘ne Minsj van goot aanzeen:
'n achtenswaardig mens.
aanzien, aanzeen, zaoch aan,
is of haet aangezeen. 1b.
ZIE: aankijken. 't Ljet zich aanzeen
dat 't raenger geuf:
het lijkt er op dat het gaat regenen.
aanzienlijk, aanzeenlik,
aanzeenlikker, aanzeenlikste.
aanzitten, aanzitte, zaot aan,
haet aangezaete. 2p.
aap, m. aap, aep, aepke. ZIE: kant. S.
aar, v. aor, gore, dérke. April mét Mei
de aore leevere: in April beginnen
zich de aren in het koren te vormen.
-Aren lezen-: zeumere, zeumerde, is
of haet gezeumert. Het "zeumere”
was vroeger een omschreven recht
van de armen, waarvan de tijden
werden aangegeven door het luiden
van 'n klok. De perioden waren:
van zonsopgang tot twaalf uur en
van na de middagrust tot zonson-
dergang. Een handvol, aan de hals
bijeengebonden, op het veld gelezen
aren werd genoemd: v. zang, zange,



aard

zengske. Tjien zange zeen éin
bossel. ZIE: rommel.

aard, m. aart. -Zin, wezen-:
ZIE: zin. Op t'n aart van: zoals.
In d'n doon van: op de aard van.

aardappel, m. aerpel, aerpel,
aerpelke. OOK: m. pieper, piepers,
pieperke. -In varkensvet gebakken
rauwe aardappelschijven-: v. sjieve.
OOK: m. aerappel, aerappele,
aeréppelke.
ZIE: mens, klein, stom, gat. S.

aardappelkoekje, aerpelkeukske.
Werd gemaakt als nagerecht bij de
erwtensoep. 't Recept is als volgt:
aerpelkeukskes veur drie of veer
man: eéine kilo ékstraa sjélle én in de
értesop mit kaoke; és ze gaar zeen,
waere ze mit te sjiimlaepel déte
sop gevésj én mit al wat aan greunte
of zwa aan de laepel hunk in 'ne
grwatte komp gedaon én fién
gepratsj; dreuverhaer struije: tsjwe
opgehuipde laepele mael, e pwétje
zout én paeper én veur de fiene
smaak ouch noch gét mesjaote
bloom; éin goot geklop ei dreuver
én alles goot éngerein reure. Van
dae deich keukskes maake, zés
pés ach séntemaeter ronjt én éine
vinger dik. In 'n pan mit goot héit
vérkesvét waere ze gebakke, pés ze
aan béitskenj e sjwan bréén keuske
hobbe; 't bénneste mét wéik bliéve;
op 'n platte sjootel 16GGe én aet
smaakelik.

aardappelkuil, v. aerpelskael,
aerpelskoéle, aerpelskuulke,
ZIE: breed. eis. 5.

aardappelloof, o. aerpelskroét.

aardappelmeel, o. aerpelsmael.

aardappelmesje, 0. aerpelsmétske,
aerpelsmétskes.

aardappelschil, v. aerpelsjél,
aerpelsjélle, aerpelsjélke.

aardappelzak, m. aerpelshiuil,
aerpelsbuile, aerpelsbutilke.

abrikoos

ZIE: eten. S.
aardbei, v. irbel, irbele, irbelke.
aarde, v, aert.
ZIE: afleggen. S. Dat vilt op géine
hélle stéin: dat valt in goede aarde.
aarden, aare, aarde. ZIE: wennen.
aardewerk, -klein vaatwerk-:
v/m. déppe, déppes, doppeke.
ZIE: ketel, kop. S. -In aardewerk
handelende marskramer-:
m. doppessjorger, doppessiorgers.
-Verglaasd aardewerk-: o. stéingoot.
aardig, aardig, aardigger, aardigste.
OQOK: hupsj, hupsjer, hupsijte.
aars, m. aas. Lék mich emaas: loop
naar de maan. ZIE: verbeelden. S.
aarsgat, o. votlaok,
votlaoker, votlackske.
aartsdeugniet, hae kan de grwaatste
sjwaijer 1&s gaeve: hij kan de
grootste schooier nog wat leren.
ZIE: schooier.
aartsdommerik, o. kemjélskilke,
kemjélskiiikes. OOK: o, reuberénit,
reuberénjer. ZIE: schoolgeld. S.
Hae is zwa dém wie bwannestrwe:
hij is aartsdom. Zinspeling op het
nietswaardige stro van bonen, dat
nergens voor te gebruiken is en
verbrand wordt.
aartsgierigaard, ZIE: gierigaard.
Hae ljét zich noch leever 'n brjem
door de vot riéte és gét te gaeve:
hij is een aartsgierigaard.
aarzelen, zunjere, zunjerde,
haet gezunjert.
aas, m. aos, 40s, doske. Ook aas in
kaartspel. ZIE: kwast, ZIE: snaak. S,
aasvlieg, v. strontvleech, strontuleege.
abeel, m. bélbodm,
bélbuim, bélbiimke.
abonnee, m. abenee, abenees.
Abraham, weéite woo Bartel de wién
tap of wo d'n haas hup: weten,
waar Abraham de mosterd haalt.
abrikoos, v. appelekou,
appelekouwe, appelekuike.
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abrikozenboom,

m. appelekouwebdum,
appelekouwebtim,
appelekouwebtiimke.

absolutie, v. abseluusje.

absorberen, opsoppe, sopde op,
is of haet opgesop.

accepteren, aksépteere, aksépteerde,
is of haet geaksépteert.
-Noodgedwongen-: zich vooge,
voochde zich, haet zich gevooch.

accident, o. aksedént, aksedénte,
aksedéntje.

accoord, o. akaort.
QOK: inverstange. Béste daomit
inverstange: ben je het er mee eens?
OOK: o. verdéng. In 't verdeng
wirke: in accoord werken.

accordeon, ZIE: harmonica.

accorderen, akkerdeere,
akkerdeerde, is of haet
geakkerdeert,

accountant, m. ckentant, akeniante.

accuraat, akkeraat, akkeraater,
akkeraatste.

acht, ach.

acht, -in acht nemen-: zich in ach
numme, naom zich in ach,
haet zich in ach gendmme. 2p.

achten, achte, achde,
is of haet geach.

OOK: getélt waere: geacht worden.
achtenswaardig, achteswaert.
ZIE: aanzien.

achter, achter. ZIE: meezitten. S.
ZIE: poepen.

achterbaks, achterréks. Achterroks is
't goot moééle sniéje: iemand achter
zijn rug bespotten,

achterblijven, achterbliéve, bleef
achter, is achtergebleeve. 2p.

achterbuurtvolk, o. séepje.

Achter de weiden, gebied tussen
weg het Einde en het Sjiekkendaal.
De weiden zijn huisweiden achter
boerderijen aan Daalstr. Verbinding
tussen het Einde en Sjiekkendaal: de

achterste

Weg achter de Weiden.
achterdochtig, mistréewich,

mistréewigger, mistréewichste.
achtergaan, achtergaon, ging achter,

is achtergegange. la.
achterhalen, achterhaole,
achterhaolde, is of haet achterhaolt.
achterhand, v achterhenit,
achterhénj. Bij het kaartspel het
laatst aan de beurt komen.

Ook achterhand van paard.
achterheen, achterhaer.
achterhoofd, m. achterkop.

achterkdp, achterkdpke.
achterhouden, achterhouwe, heel

achter, is of haet achtergehouwe.
2b. OOK: verstumpele, verstumpel-
de, is of haet verstumpelt:
verduisteren,
achteringang, m. achterom.
achterkant, m. achterkénjt,
achterkenj, achterkeénjtje.
achterklap, m. klatsj of kal.
achterlaten, achterlaote, leet achter,
is of haet achtergelaote. 2f.

ZIE: nalaten.
achternazitten, achternaozitte,

zaot achternao, is of haet

achternaogezaete. 2p.

OO0K: naozitte, zaot nao,

is of haet naogezaete. 2p.
achterovervallen, achtereuvervalle,

veel achtereuver, is

achtereuvergeuvalle. Zb.

OO0K: euverroksvalle, veel

euverroks, is euverrdksgevalle. 2b.
achterpand, o. achterpénit,

achterpenj, achterpéntie.
achterste, v. vot, votte, vétie. Mien

leef vrou Maos, wat haet dat kénit e

votje: uitroep van verwondering of

verbazing. 'n Sjop énger de vot: een
trap onder het achterste, ZIE: Frans,
ongedurig, onverschillig, schuld,
broek, rogge, aansmeren, mes, luis,
voornaam, navenant, geluk, neus,

kraambezoek, dommerik, lak. S.



achterstellen

ZIE: kont, stronk. OOK: v. batterie,
batterieje, batterieke. -Wordt
gebruikt voor dik achterwerk-. Veur
die zich mit haor batterie gedréjt
haet: zjj is langzaam in haar
bewegingen. OOK: v. braomel:
meestal achterste van meisje. ZIE:
braambes. OOK: échterste. Zét tich
op tien échterste: ga zitten. OOK:
v, proem, prééme, praumke. Hae
kreeg ze op zien préem: hij kreeg ze
voor z'n broek. 'n Vot wie 'n wan:
een groot achterwerk, lch stamp tich
onger dien groffiaote of lommele of
kepladns: ik trap je onder je achtey-
ste. OOK: v. kasserol, kasserolle,
kasserdlke. Drék kriegste d'r op tien
kasserol: dadelijk krijg je een pak op
je broek.

achterstellen, achterstwatte, stweet
achter of stwatde, is of haet
achtergestwatte. 2f. Onregelmatia.
Hae is waal neet tevadl, meéh sjut
toch euver: vijffde wiel aan wagen.
OOK: trukstwatte enz.

achterstevoren, échtersteveure,

achteruitgaan, achteréétgaon, ging
achteroét, is achteréét gegange. la.
't Venjelenjt oppet stok: het gewas
gaat zienderogen achter uit.
OOK: vervalle, verveel, is vervalle.
2b. Hae vervilt zeenderouche: hij
gaat zienderogen achteruit.
Hae is aan d'n aafgank:
de zaak gaat zienderogen achteruit
of hij is aan de diarree.

achteruitgang, m. achteroeét.
ZIE: toilet.

achteruitlopen, achterdétloupe,
leep achteroét, is achteréétgeloupe.
2a+2k.

achteruitrijden, achteréét vaare,
voor achtercét, is achterééfgevaare.
2c. OOK: trukzétte, zat truk,
afw. veer, zié zatte truk,
is of haet trukgezat. 2p.

achteruitslaan, achterééthduwe,

afbetalen

heef achteréét, is of haet
achteréétgehduwe. 2k.
achteruitzetten, achterdét zétte, zat
achterdét, afw. veer, zié zatte ach-
terdét, is of haet achteréétgezat. 2p.
achterwaarts, achterwaerts.
-Zetten-: trukuu zétte, zat trukuu,
afw. veer, zié zatte trukuu,
is of haet trukuu gezat. 2p.
achterwege blijven, achterwaege
blieve, bleef achterwaege,
is achterwaege gebleeve. 2p.
achterwerk, ZIE: achterste.
achterwiel, o. achterraat,
achterraaijer, achterraetje.
achterzak, v. vottetésj,
vottetésje, vottetésike.
actie, v. aksie, aksies.
adem, m. aojem, déjemke. -Slechte
adem-: m, stinkaojem. Zich 6ét t'n
aojem loupe: buiten adem lopen.
ZIE: slof, praatje. S. Hae gieg nao
z'nen aojem: hij snakt naar adem.
OOK: m. aosem, aoseme,
dosemke.
ademen, aojeme, aojemde, haet
geaojemp. OOK: aoseme,
aosemde, haet geaosemp.
ader, v. aor, aore, ddrke.
adviseren, advezeere, advezeerde,
is of haet geadvezeert.
advocaat, m. affekaat, affekaate.
ZIE: beunhaas, concurrent.
-Drankje-: m. atfekaat, atfekaetie.
af, aaf. Wae in dit speelke mishuit is
aaf: wie bij dit spelletje misslaat, valt
af. 't Vérke hunk opte lodder:
het karwei is af; 't varken is geslacht.
af en toe: avventoe.
OOK: mit téére.
afbakenen, 't lénjt in de padl 16GGe:
een perceel bouwland door middel
van grensstenen afbakenen.
afbedelen, aafbaedele, baedelde aaf,
is of haet aafgebaedelt.
afbetalen, aafbetaale, betaalde aaf.
is of haet aafbetaalt.



afbeulen

afbeulen, ZIE: afmatten.
afbidden, aafbaeje. baejde aaf,
is of haet aafgebaejt. Bv. agfbaeje
van pien: afbidden van pijn.
afbinden, aafbénje, bénj aaf,
is of haet aafgebdnje. Ze.
afblazen, aafblaoze, bloos aaf,
is of haet aafgeblaoze. 2¢.
afblijven, aafbliéve, bleef aaf,
is aafgebleeve. 2p.
afbraak, m. agfbraak.
afbranden, agfbranne, brande aaf,
is of haet aafgebrant. ZIE: bezit. S.
afbrengen, aafbrénge, brach aaf,
afw. veer, zié brachte aaf, is of haet
aafgebrach. 2e. Déé brungs mich
van d'n apperepoo aaf:
je brengt me van de wijs.
afbrokkelen, aafbrakkele, bréikkelde
aal, is of haet aafgebrokkelt.
afdak, o. aafdaak, aafdaaker,
aafdaekske.
afdanken, aafdanke, dankde aaf,
is of haet aafgedank. Wat méste mit
tie aafgedankte l6mmele: wat moet
je met die afgedankte prullen.
afdekken, aafdékke, dékde aaf,
is of haet aafgedék.
afdeling, v. aafdeiling, aafdeilinge,
aafdeilinkske.
afdoen, aafdoon, deech aaf,
is of haet aafgedaon. 1a.
afdoend, doorslaont.
afdragen, aafdraage, drooch aaf,
is of haet aafgedraage. 2c.
ZIE: versleten, S. E kaal jéske:
een afgedragen jasje.
afdrijven, aafdriéve, dreef aaf,
is aafgedreeve. 2p.
afdrogen, aafdrwége, druwéchde aaf,
is of haet aafgedrwéch.
afdruipen, aafdampe, dampde aaf,
is aafgedamp. Wie hae zaoch, dat 't
niks gaof, dampde hae aaf: toen hij
merkte dat er niets te halen viel,
droop hij af.
affaire, v. affaere, affaeres.

afhandelen

affiche, o. plakaat, plakaate,
plakaetje.

afgaan, aafgaon, ging aaf,
is of haet aafgegange. la.

afgaand, aafgaont. 't Is aafgaont
waer: de vorst blijft niet aanhouden.

afgang, m. aafgank, aafgéng.

afgeladen, aafgelaaje.

afgeleefd, aafaelaef.

afgelegen, aafgelaege, aafgelaegener,
aafgelaegenste.

afgelopen, -o0. a. ontslagen-:
déé hobs tien léste més hié gemaak:
voor jou is 't hier afgelopen.
En veur de mjérés niks ntuts:
en nu is het afgelopen. Néé is 't
aafgelolipe: idem.

afgeroomd, aafgelaote mélk:
afgeroomde melk.

afgevaardigde, aafoevaerdigde.

afgeven, aafgaeve, gaof aaf,
is of haet aafgegaeve. 2c.

afgewerkt, zwa vaerdich wie
e kemtitinejéske: prima afgewerkt.
Z1E: moe.

afgieten, aafsjodde, sjodde aaf,
is of haet aafgesjot.

afgod, m. agfgot.

afgrazen, aafraape, raapde aaf, is of
haet aafgeraap. In de betekenis van
verzamelen, zoeken naar iets.
-Door vee-: aafgraaze, graasde aaf,
is of aafgegraas. ZIE: zijn. S.

afgrond, m. aafgronjt, aafgruni,

afgunst, m. aafquns.

afgunstig, aafgunstich, aafgunstigger,
aafgunstichste. Eemes de 6lige
oétstaeke of nao de Guige staeke:
iemand met zijn bezit afgunstig
maken.

afhakken, aafhouwe, heef aaf,
is of haet aafgehouwe. 2k,

afhalen, aafhaole, haolde aaf, is of
haet aafgehaolt. -Van draden van
bonen enz. -: rénge, réngde,. is of
haet gerénk.

afhandelen, aafhénjele, hénjelde aaf,



afhandig

is of haet aafgeheénjelt.
afhandig maken, aafthénjich maake,
maakde aafhenijich, is of haet
aafheénjich gemaak.
afhangen, aathange, hing aaf, is of
haet aafgehange. 'n Deur aafhange:
'n deur afhangen. Dat hunk tevan
aaf wie 't waer oétvilt;
dat hangt van het weer af.
afhouden, aafhouwe, heef aaf,
is of haet aafgehouwe. 2b.
afjagen, aafjaage, jooch aaf,
is of haet aafgejaach. 2¢. Ver jaage
deezen hook noch aaf én dan sjéije
ver 6ét: deze hoek nog en dan
stoppen wij met de jacht.
afjakkeren, aafrakkere, rakkerde aaf,
is of haet aafgerakkert.
afkanten, aafkénijte, kénjde aaf,
is of haet aafgekenit.
afkappen, aafhouwe, heef aaf,
is of haet aafgehouwe. 2k,
ZIE: weggaan.
afkeuren, aafkaore, kaorde aaf,
is of haet aafgekaort.
afkijken, aafkiéke, keek aaf,
is of haet aafgekeeke. 2b.
afknagen, aafknaage, knaachde aaf,
is of haet aafgeknaach.
afknellen, aafpitsje, pitside aaf,
is of haet aafgepitsj.
afknijpen, aafkniépe, kneep aaf,
is of haet aafgekneepe. 2b.
afkoelen, aafkeule, keulde aaf,
is of haet aafgekeult.
afkoken, aafkaoke, kaokde aaf,
is of haet aafgekaok.
afkomen, aafkémme, kaom aaf,
is aafgekomme. Ze. Mit e gesjélt
stékske devan aatkémme:
ergens goed van af komen,
afkomst, v aafkoms; komaaf.
Van een bepaalde afkomst zijn:
haerkémme, kaom haer,
is haergekomme, 2e. Hae wét
neet woo 'r van aafkump: hij doet
nadrukkelijk voornamer, dan hij van
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afkomst is. ZIE: komaf. Dae zien
winjele hobbe gerdésj of hae haet te
zieje winjele wérre rdésje: hij is van
hoge afkomst. Van niks haerkémme:
van geringe afkomst.

afkopen, aafgélie, golj aaf,
is of haet aafgegolje. Ze.

afkrabben, aafkrétse, krétsde aaf, is
of haet aafgekréts. Z1E: opkrassen.

aflaat, m. aaflaot, aaflast.

aflaatfeest, -op St. Franciscus, 2
augustus, kon men in de R. K. Kerk
een aflaat verdienen-:
m. persjonkelaa, (portiunculafeest).
Volle aflaat verdienen voor de
zielen in het vagevuur-: persjonkele,
persjonkelde, haet gepersjonkelt.
ZIE: deur. S,

afladen, aaflaaje, looj aaf, is of haet
aafgelaaje. 2c. ZIE: lossen.

aflaten, aaflaote, leet aaf,
is of haet aafgelaote. 21

afleggen, aafleGGe, lach aaf,
afw. veer, zié lachte aaf, is of haet
aafgelach. 2p. -Wassen en kleden
van een lijk-: hae lik(van liGGe)
baove d'n aert: het lijk is afgelead.

afleren, agfliére, ljierde aaf, is of haet
aafgeljert. ZIE: genezen. S.

aflezen, aaflaeze, laos aaf,
is of haet aafgelaeze. 2c.

aflichten, aafluchte, luchde aalf, is of
haet aafgeluch. Luch dae hook ouch
'ns aaf: laat de lichtbak ook eens
over die hoek gaan.

aflikken, aaflékke, lékde aaf, is of
haet aafgelék. 'n Aafgelék maetje:
meisje dat al meerdere
liefdesverhoudingen heeft gehad.

afloop, m. aafloup. OOK: aafluip.

aflopen, aafloupe, leep aaf, is of haet
aafgeloupe. 2a+2k. Alles aafloupe:
overal heen gaan om iets te krijgen.
ZIE: bui. S.

afluisteren, aafloéstere, IGésterde aaf,
is of haet aafgelééstert.

afmaaien, aafmjéje, mjejde aaf,



afmaken

is of haet aafgemjeéjt.
afmaken, aafmaake, maakde aaf,
is of haet aafgemaak.
afmarcheren, aafmesjeere,
mesjeerde aal, is aafgemesjeert
afmars, m. aafmars.
afmatten, strappeseere,
strappeseerde, is of haet
gestrappeseert.
afnemen, cafnumme, naom aalf,
is of haet aafgenomme. 2p.
ZIE: afvallen. -Bij kaartspel 't
afnemen van kaart van stok-:
slékke. sldkde, haet gesidk
of raape, raapde, haet geraap.
afpassen, aafpasse, pasde aal, is of
haet aafaepas. -Afpassen om de
maat te nemen-: aafiraeje, traoj aaf,
is of haet aafgetracje. 2c.
afpersen, agfpaese, paesde aaf, is of
haet agfgepaes. OOK: strijken van
kleren. Eemes 't vél aafstruipe:
iemand afpersen.
afplukken, aafplokke, plokde aaf,
is of haet aafgeplék. Afplukken van
planten, gras enz. krééwe, kroede,
is of haet gekroet.
afraden, agfracje, raojde aaf,
is of haet aafgeraoje.
afraffelen, aafroffele, roffelde aaf, is
of haet aafgercffelt. OOK: -iets viug
doen-: vaeme, vaemde, is of haet
gevaemp. De Rwazzekrans vaeme:
de rozenkrans afraffelen.
aframmelen, doorlaote, leet door,
is of haet doorgelaote. 2f. OOK:
loslaote enz. OOK: kammezdole,
kammezdélde, haet gekammezddlt.
OOK: verkammezddle enz,
OOK: aafkammezddle enz.
OOK: aafzwaame, zwaamde aaf, is
of haet aafgezwaamp. OOK: witse,
witsde, is of haet gewits. OOK:
aaframmele, rammelde aaf, is of
haet aafgerammelt. OOK: eine de
pokkel sjéére. ZIE: slaan, vechten.,
afranselen, ZIE: aframmelen.
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afrasteren, aafpacle, paclde aaf,
is of haet aafaepaolt. ZIE: afmaken.
QOK: toéne of tilne, toénde,
is of haet getéént (zie afrastering).
afrastering, -gebrekkige afrastering
van kleine stammen, takken en
ander hout, zoals die vroeger
gemaakt werd om percelen af te
scheiden. De levensduur was slechts
enkele jaren. Bij de opkomst van
prikkeldraad en gaas, verdween
deze manier van omrastering. Een
boerengezegde uit deze tijd:
ne téén van 3 jaor, ‘nen honjt van
3 toéne, e paert van 3 hunj én ne
minsj van 3 paert zeen géin klwatte
mje waert; m. téén, toene.
afrekenen, aafrackene, raekende aaf,
is of haet aafgeraekent,
afrekening, v. aafrackening,
aafraekeninge. "'t Klop wie 'ne
zwaeretigoe vinger, méh 't deit neet
zwa 'n pien” wordt gezegd, als de
afrekening, telling klopt,
africhten, aafrichte, richde aaf, is of
haet aafgerich. OOK: drille, drilde,
is of haet gedrilt.
afroepen, aafroope, reep aaf,
is of haet aafgeroope. 2c.
afromen, aafroume, roumde aaf,
is of haet aafgeroump.
afronden, runje, runjde,
is of haet gerunit.
afrossen, vermeubele, vermeubelde,
is of haet vermeubelt,
afscheid, o. aafsjéit.
afscheuren, aafriéte, reet aaf,
is of haet aafgereete. 2b.
OOK: aafsjacre, sjddrde aaf.
is of haet aafgesjacrt.
afschieten, aafsjeete, sjwat aaf,
is of haet aafgesjaote. 2e.
afschrabben, aafsjrabbe, sjrabde aaf,
is of haet aafgesjrap.
afschrijven, aafsjrieve, sjreef aaf,
is of haet aafgesjreeve. 2p.
afschroeven, aafsjroéve, sjirdefde aaf,




afschuiven

is of haet aafgesjroef.
afschuiven, aafsjuuve, sjuufde aaf,
is of haet aafgesjiuf.
afschuren, aafsjéére, sigérde aaf,
is of haet aafgesjéért.
afslaan, aafhouwe, heef aaf,
is of haet aafgehéuwe. 2k.
Niks aathduwe és lastige vleege:
niets weigeren. Rechts afslaan:
réchs aafslaon, ZIE: afkappen.
afsluiten, aafsleete, slwat aaf,
is of haet aafgeslaote. 2e.
afsnauwen, aafvange, ving aaf,
is of haet aafgevange. Ze.
afsplijten, aafspliéte, spleet aaf,
is of haet aafgespleete. 2b.
afspoelen, aafspeule, speulde aaf,
is of haet aafgespeult.
afspraak, v. aafsprack, aafspraoke,
aafsprackske.
OQOK: o. praevelemént,
praeveleménte, praeveleméntje.
OQOK: m. termién, termiéne.
afspreken, aafkalle, kalde aaf,
is of haet aafgekalt.
afspringen, aafsprénge, sprong aaf,
is of haet agfgespronge. 2e.
afstaan, aafstaon, sting aaf,
is of haet aafgestange. la.
afstammen, aafstamme, stamde aaf.
OOK: stamme enz.
Hae stamp et tie femieje:
hij stamt van die familie af.
afstand, m. aafsténit, aafsténj,
aafstenjtie. -Afstand bewaren-:
trukhouwe, heel truk, is of haet

trukgehouwe. 2b. OOK: m. distans.

Blief op 'ne zeekere distans: blijf op
een veilige afstand. Dat is wiét Gétte
slaach: dat is ver uit de buurt.
afsteken, aafstaeke, stwak aaf,
is of haet aafgestacke. 2e.
afstemmen, aafstomme, stomde aaf,
is of haet aafgestomp.
afstoffen, aafstobbe, stobde aaf,
is of haet aafgestdb.
afstoten, aafstwatte, stweet aaf of
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stwatde aaf, is of haet aafgestwatte.
2f. Onregelmatig.

afstraffen, aafstraove, straofde aaf,
is of haet aafgestraof. Drék kém ich
tich 'ns aan diéne keel: bedreiging
met afstraffing.

afstropen, aafstruipe, struipde aaf,
is of haet aafgestruip.

afstuderen, aafljére, liérde aaf,
is of haet aafgeljért.
OO0K: aafstedeere, stedeerde aaf,
is of haet aafgestedeert.

aftakelen, naolaote, leet nao,
is of haet naogelaote. 2f.
Hae liét nao: hij takelt af.

aftekenen, aafteikene, teikende aaf,
is of haet aafgeteikent.

aftellen, aafiélle, télde aaf, is of haet
aafaetélt. ZIE: uittellen. 't Géit ronijt
wie 'n koffemeule: bij het aftellen
voor een spelletie rond gaan in de
richting van de koffiemolen, nu klok.

aftikken, aafklétsje, klétsjde aaf, is of
haet aafgeklétsj. Aftikken bij het
dansen. OOK: tegen het vallen van
de avond ging de poort of deur van
de boerderij of het huis op slot. Dan
moesten alle kinderen in huis zijn.
Bij het afscheid nemen, gaven de
kinderen elkaar een klopje op de
schouder.

aftillen, aafluchte, luchtde aaf,
is of haet aafgeluch.

aftreden, adftragje, traoj aaf, is of
haet aafgetracje. 2c. Betekent ook:
afpassen om de maat te nemen.

aftrekken, aaftrékke, trok aaf,
afw. veer, zié trokke aaf, is of haet
aafgetrokke. 2e. ZIE: fotograferen.

aftreksel, aaftréksel, aaftréksele,
aaftrékselke.

aftocht, m. agftoch, D'n aaftoch
blaoze: er vandoor gaan.

aftroeven, aaftroeve, tréefde aaf,
is of haet aafgetroef.

aftroggelen, ZIE: afstropen.
OO0K: aafloeze, loesde aaf,



afvaardiging

is of haet aafgelces. -Geld-: vlwaije,
vlwaijde, is of haet gevlwaijt.
afvaardiging, v. dippetaasje,
dippetaasjes.
afval, m. aafval, aafvél.
OOK: m. sjrot. ZIE: snipper.
Van fruit-: m. rebuu of kroet.
afvallen, aafvalle, veel aaf, is
aafgevalle. 2b. Hae is de léste tiét
érch aafgevalle: hij is de laatste tijd
erg afgevallen. Déé hibs al flink
aafgenémme: je bent al aardig
afgeslankt. -Het afvallen van
bloesem, zaden enz. -; ritizele,
rutizelde, haet gertizelt.
afvallig, aafvallich.
afvangen, loeze, [oesde,
is of haet geldes.
afvegen, aafkaere. kaerde aaf,
is of haet aafgekaert. Betekent:
schoonmaken met bezem. -Van
vocht enz. -: aafvaege, vaechde aaf,
is of haet aafgevaech.
afvoeren, aafveure, veurde aaf,
is of haet aafgeveurt.
afvragen, aafuracge, vrooch aaf,
is of haet aafgevraoch. 2c.
Ook overhoren.
afwaaien, aafwénje, wénjde aaf,
is of haet aafgewenit. De panne
zeen mich van 't daak aafgewénit:
de pannen zijn van het dak gewaaid.
afwaarts, aavers,
afwas, m. aafwésj. Ich mot t'n aafweésj
noch doon: ik moet nog afwassen.
afwassen, aafwésje, wésjde aaf,
is of haet aafgewésje.
afwaswater, 0. aafwésjwaater,
aafwésjwaeterke. ZIE: soep.
OO0K: o. sjootelswaater.
afwegen, aafwacge, waochde aaf,
is of haet aafgewaoch.
afweren, aafwaere, waerde aaf,
is of haet aafgewaert.
afwerken, aafwirke, wirkde aaf,
is of haet aafgewirk.
afweten, aafwéite, wis aaf,
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ajakkes

haet tevan aafgewéite; 2.
Was ervan op de hoogte.
afwijken, aafwiéke, week aaf,
is of haet aafgeweeke. 2p.
afwijzen, aafwiéze, wees aal,
is of haet aafgeweeze. 2p.
afwimpelen, aafwumpele, wumpelde
aaf, is of haet aafgewumpelt.
afwinden, aafwinjele, winjelde aaf,
is of haet aafgewinjelt.
afwissen, aafwisje, wisjde aaf,
is of haet aafgewis;.
afwrijven, aafurieve, vreef aaf,
is of haet aafgevreeve. 2p.
afzagen, aafzaege, zaechde aaf,
is of haet aafgezaech.
afzeggen, aafzéGGe, zach aaf,
afw. veer, zié zachte aaf,
is of haet aafgezach. 2h.
afzetten, aafzétte, zat aaf, afw. veer,
zié zatte aaf, is of haet aafgezat. 2p.
OOK: pitsje, pitside, is of haet
gepitsj. Hae ként niks anges, és te
lau pitsje: hij is een afzetter. OOK:
plakke, plokde, is of haet geplak.
Ze hobbe 'm rats kaal geplok: ze
hebben hem zijn geld afgetroggeld.
OOK: struipe, struipde, is of haet
gestriiip. Die hobbe dich gestriip:
zij hebben je teveel laten betalen.
afzetter, m. aafzétter, aafzétters,
aafzétterke. ZIE: bloedhond.
afzetterij, v. aafzétterie, aafzétterieje.
afzien, aafzeen, zaoch aaf,
is of haet aafgezeen. 1b.
BETER: versichte, versichde, haet
versich. Ich versich: ik zie er van af,
afzoeken, aafzeuke, zeukde aalf,
is of haet aafgezeuk.
afzoenen, aafpwénne, pwénde aaf,
is of haet aafgepwént.
afzonderen, aafzunjere, zunjerde aaf,
is of haet aafgezuniert.
afzweren, aafzwaere, zwoor aaf,
is of haet aafgezwaore. Zc.
Agnes, Nés, Neske.
ajakkes, aojuij.



Aken

Aken, Aoke. ZIE: Rome. S.

aker, m. jekker, jékkers, jekkerke.
Eine jékker beer is acht liter bier.
ZIE: put.

akkerdistel, m. ddédistel, déedistele,
doédistelke.

akkerwinde, ZIE: haagwinde.

aks, v. haaksj, haaksje.

al, ZIE: reeds,

Albert, Albaer, Baer.

Alexander, [Léks, Lékske, Sander.

alhoewel, aevel.

alkoof, m. alkoof, alkoove, alkddfke.
OOK: v. beddekoetsj, béddekoetsje
of béddekotsj enz.

alleen, aliéin.

allemaal. allemaol. OOK: néi. Maoste
't nei hobbe: moet je alles hebben?

allemansvriend, m. allemansvrunit,
allemansurunj, allemansvrunijtje.
OOK: eedermansvrunit, enz.
Die prie is ouch eedermansvrunit:
die hond is ook allemansvriend.

allen, m. zwik, zwikke. De ganse zwik
géit mit: allen gaan mee.
OOK: allemaal.

allerbeste, allerbéste.

allereerste, allerjéste.

Allerheilige, Allerhéllege.

allerijl, haus euver kop.

allerlaatste, allerléste.

allerlei, allerlei.

allerliefste, allerleefste.

allermeeste, allermeiste.

allerminste, allerminste.

Allerziele, allerzjielle.

alles, al of alles. Al veur dich mien
huntje: alles voor jouw, mijn schatje.
Van alles dat is hinnestront:
dat is zonder betekenis. Wordt ook
geantwoord als iemand de term
"van alles” gebruikt. OOK: zwik,
zwikke. -Geheel of alles-: gans.
De hele boel: de ganse maasakker.
OOK: ram. Ich bén néé ram devan
aaf: ik heb er helemaal niets meer
mee te maken. ZIE: leven. S. Mit
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alles wat trép én draan hunk: met
alles wat erbij hoort. Al géit 't kérke
mit te kaole draan, kriége zal ich 'm:
alles op alles zetten.

allez, alei. OOK: joh-vooral in de
voertaal gebruikt-,

allicht, allich of allichelik of lich.

allooi, ZIE: bedelvolk.

almachtig, alméchtig.

almanak, m. almenak,
almenék, almenékske.

Aloysius, Wies,

Alphons, Fons, Funs, Funske.

als, és. OOK: wie. Hae is zwa grwat
és tich; hij is net zo groot als jij.
Wie noch nwats: als nooit tevoren.

als God het wil, ésgotbleet.

als je, éste.

als 't U belieft: éstebieef.

als voordien, wie vanteveure.

alsem, -kruid-: m. aels. ZIE: els.

alsof, ésof. OOK: kiwansies.

altaar, m/o. éltjer, éltjers, éltjerke.

alteratie, -ontsteltenis-:
v. verontraasje. Van verdntraasje,
wisser neet mjé watter deech:
van ontsteltenis wist hij niet meer
wat hij deed.

altijd, allezelaeve.
OOK: altiét, ummer,

aluin, m. alléén.

alvast, alvas.

alver, m. aubel, aubele, uibelke:
klein visje, dat vooral vroeger
veel voorkwarm in Maas en
Julianakanaal.

alweer, alweer.

alwetend, alweitent,
alweitender, alweitenste.

alziend, alzeent.

amandel, v. mandel, mandele,
mandelke. De mandele lacte snigje:
de amandelen laten knippen.

ambacht, o. ambach, ambachte.
Rénteneere is e goot ambach:
het is goed rentenieren. Henjtwerk
haet 'ne gooje baojem: een ambacht



ambachtsman

verzekert een goed bestaan. ZIE:
vak. OOK: m. stiél, stiéle, stielke.

ambachtsman, m. hénjtwirksman,
hénjtwirksltu, hénjtwirksménke.

ambitie, v. ambiésje, ambiésjes.

ambt, o. amp, amper, émpke.
ZIE: beroep, vak, post, ontzetten.

ambtenaar, v/m. amtenaer,
amtenaere, amtenaerke. Mit te zwéit
van gemeindeamtenaere kénste
ténjtpien héile: met het zweet van
gemeenteambtenaren kun je
tandpijn genezen. Schimp op
prestaties van ambtenaren.

amen, aame.

ameril, -slijpsteen-: m. ammerél,
ammerélle, ammerélke.

ameublement, o. meublemént,
meubeleménte.

amicaal, ammekaal, ammekaalder,
ammekaalste.

ammoniak, m. ammenjak.

amusant, ammezant, ammezanter,
ammezanste,

amuseren zich, zich ammeseere,
ammeseerde zich, haet zich
geammeseert.
OOK: zich verammeseere enz.

ander, anger. OOK: angert. Dat is 'n
angert: dat is een andere zaak.

anderen, angere. "Wie d'n angere
zach” wordt gezegd bij een typisch
gezegde. ZIE: verstandhouding. S.

anderhalf, dngerhauf. ZIE: raadsel.

andermans, angermans. Van
angermans laer is 't goot reeme
sniéje: uit andermans leer is het
goed riemen snijden.

anders, anges.

andersom, angeserom of angesom.

andijvie, v. andiéve.

anemoon, 1. annemoon,
annemoone, annemddnke,

angel, m. angel, angele, éngelke.

Angelus, d'n Engel dés Jérre baeje:
gebruik in de R. K. Kerk om 3 maal
daags, bij het luiden van het

apart

Angelusklokje, het Angelus te

bidden. Meestal om 08.00,

12.00 en 18.00 uur.
Angelusklokje, o. Angelusklokske.
angst, m. flop. OOK: v. bangichéit.

OO0K: m. angs. OOK: m, strank.

-Ontzag-: ze hobbe strank veur 'm:

ze hebben ontzag voor hem.

-Angst krijgen-: strank kriége.
angstaanjagend,

ZIE:onheilspellend.
angstig, éngstich,

éngstigger, éngstichste.
anijs, m. aaniés of anniés.
anjelier, v. groffiaot, gréffiaote,

groffidctie.
anker, m. anker, ankers, énkerke.

'n Anker beer: een vat bier.

Anna, Anj, Anjtje.

annonce, v. annéns, annonse,
annunske. Ein anndns opgaeve:
een advertentie plaatsen,

ansichtkaart, -waarop een of andere
hoedanigheid van geadresseerde
wordt uitgebeeld-: v. siampkaart,
siampkaarte.

antiek, m. antik.

antiquair, v/m. antekaer, antekaere.

antiquiteit, v. antikketéit,
antikketéite.

Antoinette, Nét, Néiteke.

Antonius, Twan, Twanj.

Antoon, Teun, Teunke, Toon.

antraciet, m. antresit.

antwoord, o. énjtwoort, énjtweurt.
lemand met een raak antwoord van
repliek dienen; slagvaardig
antwoorden: déksele, dekselde,

is of haet gedékselt.
apart, epaart, epaarte, epaarste.

Dao is 'ne epaarte bewaaréngel

veur kléin kénjer én zaate lGu:

er is een aparte engelbewaarder

voor kinderen en dronken mensen,

Dit wordt gezegd omdat het vaak

verwonderlijk is, hoe beide groepen

aan gevaren ontsnappen.,



aparts

ZIE: bijzonder. OO0K: bezunjer.
aparts, bezunjer.
Gét bezunjers: iets aparts.
apegapen, aapegaape.
apekop, m. aapekop,
aapekop, aapekopke.
apenoot, v. aapenoot,
aapeneut, aapeneutje.
apevot, -achterwerk van 'n aap-:
m. aapevot, aapevotte, aapevitie.
ZIE: paard. S.
apotheek, v. appetiek, appetjékke.
apotheker, v/m. appetjékker,
appetjekkers. OOK: pilledrejer,
pilledréjers. ZIE: pulken.
apothekersweegschaal,
v. appetjekkerswaoch, -waoche,
-waochske. ZIE: wegen. S.
apparaat, o. apperaat,
apperaate, apperaetje.
appel, m. appel, appele, éppelke.
"De appele kriége of hobbe stértjes”
werd vroeger gezegd, als laat in de
winter bijna geen appelen meer
waren. Zwa pot, zwa déksel of zwa
zak, zwa zaotgoot: de appel valt niet
ver van de boom. ZIE: dorst. S.
Hae haet noch gét in 't zout iGGe:
een appeltje voor de dorst. 't Is neet
alle daach aovent: wij hebben nog
een appeltje te schillen. -Fijne zure
appel-: m. korpendde, korpenddes,
-Klein soort bewaarappel-:
o. kélleménke, kélleménkes.
-Appelsoort-: m. bél de boskop.

-Appelsoort, veel gebruikt bij gebak-:

m. ossekop, ossekdp, ossekopke.
-Grauwe renet, winterappel-: m.
rabau, rabauwe, rabeike. -Re(i)net-:
m. renét, renétte, renétie. -Rode
renet-: m. wiénappel, wiénappele,
wienéppelke. -Zure-: Franse zoere.
appél, o. appél, appélle, appélke.
appelbloesem, v. appelbley;.
appelboom, m. appelebdéum,
appelebdim, appelebtimke,
appelklokhuis, v. appelkits],

armoedig

appelkitsje, appelkitsike. "Gaef mich
te kitsj”, vroeg men vroeger aan
iemand die een appel at.
appelmoes, m. prut,
appelschimmel, v/m. appelsjommel,
appelsjommele.
appeltaart, v. tartepém,
tartepomme, tartepumke.
appelvink, v. appelvénk,
appelvénke, appelvénkske.
appelwijn, ZIE: cider.
appetijt, appetiét.
apporteren, apperteere, apperteerde,
is of haet geapperteert.
april, m. epril.
QO0K: m. wiévermaonit.
apropos, apperepoo. ZIE: wijs. S,
aquarium, m. kwaarejum,
kwaarejumme, kwaaregjumke,
arbeider, m. ambachsman,
ambachsliu.
archief, o. arsjief.
architect, m. arsjeték, arsjetékke.
arduinsteen, m. ardénnerstéin
of blauwe stéin.
argeloos, zonger érch.
arm, -ledemaat-: m. érm, érm, érmke.
ZIE: ootje. S. D'n éinen haet te
buul, d'n angere 't géljt: de een is
arm, de ander rijk. Zwa vrit 'nen
érme sjelm in de nwat vleege:
arm mens kan niet kieskeurig zijn.
-Bunw.- : érm, érmer, érmste.
ZIE: straatarm, mismoedig, leven,
sukkel. S. 'n Erm sjopsel: een arm
mens of dier. Erm wie 'n kirkemdés:
zo arm als Job. -Het armenbestuur-:
d'n érme. Hae laef van d'n érme:
hij leeft van het armenbestuur.
armband, m. brasselét, brasselétte,
brasselétje.
armelijk, érmelik,
érmelikker, érmelikste.
armoede, m. érmoot. Ermoot is troef:
daar heerst armoede. Ermoot in
e plékske: verborgen armoede.
armoedig, érmeujich. érmeujigger,



armoedzaaier

érmeujichste. Eine érmeujiche
kraom: een armoedige bedoening.
OO0K: érmgjiellich, érmzjielligger,
érmzjiellichste.
OOK: - verwaarloosd-: sjébbetich,
sjébbetigger, sjébbetichste.
armoedzaaier, m. érmootspungel,
érmootspungele, érmootspungelke.
OOK: m. érmootszjigjer,
érmootszjiéjers, érmootszjiejerke.
armsgat, o. érmsgaat, érmsgaater.
-Lapje in armsgat tegen het
transpireren-: m. soebras, soebrasse.
Armsterveld, plateau tussen 't
Veldje, Lindebergstr., Armsterveld-
en Schuthagerweg. Ermstervéijt.
Armsterveldweg, vanaf 't Veldje
langs Armsterveld naar de
Schuthagerweg.
armstoel, m. zaedelaer, zaedelaere.
armvol, m. érvel, érvele, érvelke.
nen Ervel strwé: een armvol stro.
armzalig, -ellendig-: eilétsich,
eilétsigger, eilétsichste. Ein eilétsich
dorp: een armzalig dorp.
OOK: érmzjielich, ermzjielligger,
érmgjiellichste. Eine érmzjielliche
petik: een armzalig boeltje.
Arnold, Nol, N&l, Nolke.
Arnoud, Nou, Nouke.
arriveren, arreveere, arreveerde,
is gearreveert, OOK: aankémme,
kaom aan, is aangekomme. 2e.
Arthuur, Tudr, Tauarke,
artiest, m. kunstemaeker,
kunstemaekers, kuntemaekerke,
as, m. ésj, ésje. ZIE: houtskool.
-Van steenkool-: oudaenk.
asbak, m. ésjbak, ésjbék, ésjbékske.
asfalteren, tarre, tarde,
is of haet getart.
asfaltpapier, ZIE: dakleer.
askruisje, o. ésjkriuske, ésjkriuskes.
-Wordt in R.K. Kerk op Aswoensdag
gegeven-.
astma, hae haet 't opte lénge:
hij heeft astma.

azijn

OOK: m. asma, asmaas.
aswoensdag, ésjelegoonsdich.

Mit ésjelegoonsdich weurt jéring

gebeete: op Aswoensdag wordt door

de kasteleins gratis haring en zwart
brood aangeboden.
atelier, m. atteljee,

atteljees, atteljeeke.
attest, o. attés, attésse, attéske.
attrapperen, frappeere,

trappeerde, is of haet getrappeert.
aubade, v. oobaasje, oobaasjes.
augurk, o. kémkummerke,

kémkummerkes.
August, Gus, Guske.
auto, m. ootoo, ootoos, ooteke.

-In slechte staat verkerend-:

v. rammelskis, rammelskiste.
autobus, v. bos, basse, baske.
automobiel, m. stoumwaagel,

stoumwaagels.
autoped, m. snélluiper,

snélluipers, snélluiperke.
avond, m. aovent, aovende, dévenke.

-ledere avond-: alaoves.

's Avonds: saoves of 't saoves,

ZIE: gast, appel. S.
avondbrood, o. aoventbrwat.
avondlucht, v. aoventloch.
avondmaal, m. aoveskoffe.
avondrood, o. aoventrwat.
avondschemering, m. valaovent.
avontuur, o. aventuur, aventuure,

aventuurke.
azijn, o. aefje.



baan

baan, -brede weg-:

v/m. baan, baane, baenke.

ZIE: stap, pakken, spel, strook. S.
baar, -catafalk-:

v. baor, baore, badrke.
baard, m. baart, baert, baertje.

En daomit is te baart aaf:

en daarmee is de zaak uit de wereld.

baardschimmel, o. baartsjorf.
baargeld, o. baargéljt.

baars, m. baars, baers, baerske.
baas, v/m. baas, baaze, baeske.

Baeter kleine baas és grwatte knéch:

zelfstandigheid gaat boven alles,
-De baas zijn-: Zié kan haor kénjer
neet regeere: de kinderen zijn haar
de baas. Manshénijt baove: de man
moet de baas zijn. Dao is géine
méister of hae vunjt ziéne méister:
baas boven baas. Die hébbe de
euverhénijt: die zijn ons de baas.
Hondert baaze, nadgenénnadgetich
gekke: als iedereen de leiding wil
hebben, weten alle anderen niet
meer wat te doen. Tsjwé haane op
éi goot géit nwats goot: twee bazen
op €én bedrijf gaat zelden goed.
Baasje: 0. hénske.
ZIE: prins, haantje. S.
babbelkous, v. kwétsj, kwétsje,
kwétsike. OOK: v. kwébbel,
kwébbele, kwébbelke.
baby, o. winjelkénijt,
winjelkénjer, winjelkintje.
-Onrustige-: m. strampelaer,
strampelaere, strampelaerke.
baden, bagje, baajde, is of haet
gebaajt. ZIE: pootie baden.
bagage, v. begaasj. OOK: o. gepéks.
bagagebinder, -van fiets-:
m. snélbaenjer, snélbaenjers.
bagagedrager, m. draeger,
draegers, draegerke,
bagatel, m. m6GGesjeet,
moGGesjeete, moGGesjeetje.
bagger, m. baGGer,
baGGers, béGGerke.

bakker

bajonet, -spotnaam-:
m. slékkestaeker, slékkestaekers.

bak, v/m. bak, bék, békske,
Bak van kruiwagen, kar, enz.:
m. kémp, kump, kumpke.
ZIE: mop, gevangenis. 5.

bakbeest, o. bakbjes, bakbjeéste,
bakbjeske.

bakblik, -plaat van ca. 30 ecm. @
met een opstaande, meestal
gegolfde, rand van plm. 3 cm. voor
het bakken van vla-: v. viaaiplaat,
vlaaiplaate, vlaaiplaetje.

bakfiets, m. bakfits,
bakfitse, bakfitske.

bakken, bakke, beek, is of haet
gebakke. 2b. -Het tegen een
vergoeding bij een bakker laten
bakken van aan huis klaargemaakt
deeg van vla, brood en gebak-: m.
lwanbak. Alle benodigdheden voor
't maken van roggebrood, welke
aanwezig waren in de kneedbak
(moolj) werden genoemd: m.
moolitier, moaljtere. In de tijd, dat
nog zelf gebakken werd, beschikte
men over grote kneedbakken of
troggen, speciaal voor het bakken
van zwartbrood. Voor het maken
van 't deeg nam de huisvrouw bv.
50 kg. roggemeel, zout en water en
de fijngemaakte zuurdesem.
Het geheel werd met de hand licht
gemengd, daarna met 'n grote doek
of schone jutezak afgedekt.
Dan ging het sein naar boer, zoon of
knecht "Ich héb te mooljter énger-
éin gemaak”. De betrokkene wist
dan, dat hij een half uur later met
"schoongewassen” voeten en
opaestroopte broekspijpen het deeg
door treden moest kneden.
ZIE: dubbelzinnig, lukken, poets. 5.

bakker, m. békker, békkers,
békkerke. "Baeter de békker és te
dokter” aansporing voor kinderen
om goed te eten.



bakkerij

bakkerij, v. békkerie,
békkerieje, békkerieke.

bakkerswagen, v. békkerskar,
békkerskarre, békkerskérke.

bakoven, m. bakaove,
bakacves, bakadveke.

bakplaat, ZIE: bakblik.

bakplaats-bakhuis, o. bakkes,
bakkesse, bakkeske. Meestal apart
gebouwtje in de "hoéswei” op
redelijke afstand van woning
i.um. brandgevaar.

bakpruim, v. bakpréem,
bakprééme, bakprilumke.

baksel, m. bak. Het klaarmaken
van de bak gebeurde in de mool;.
ZIE: bakken. Meestal bakte men
20 broden in een keer. Bij kermis
en grote persoonlijke feestdagen
werden ook een groot aantal
vlaaien gebakken,

baksteen, m. brik, brikke, brikske.
-Groot formaat handvormsteen, in
de zon gedroogd en niet gebakken.
Ook de aan de buitenzijden van de
veldovens gelegen stenen kregen
geen volledig bakproces en waren
dus van slechte kwaliteit. Beiden
werden uitsluitend voor binnenwerk
gebruikt-: m. zonnebékker,
zonnebékkers. -Buiten- en
binnenwerkers-: m.veur- en achter-
wirker, wirkers, wirkerke.
-Plank waarop de opperman de
bakstenen droeg-: v. brikkeplank,
brikkeplenk, brikkeplénkske.

bakvis, ZIE: kervel.

bal, -danspartij-: v. bal, bals.
-Bal, waar uitsluitend wijn wordt
geschonken-: v. wiénbal, wiénbals.
Voetbal enz.-: m. bal, bél, bélke.
ZIE: bol.

baldakijn, m. heemel, heemele,
heemelke. Veer motte d'n heemel
draage: wij moeten het baldakijn
dragen in de processie.

baldakijndrager, m. heemeldraeger,
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banderol

heemeldraegers.

balk, m. badding, baddinge,
baddingske. ZIE: stijf. 5.
OO0K: m. balk, bélk, bélkske.
ZIE: opvliegen, ijs. S. -lJzeren balk-:
m. poetrélj, poetréljs, poetrélike.

balken, backe, backde, haet gebddk.

balkenbrij, m. pannas.
OOK: o. bloot. Pannas mit
appelesjieve is lékker aete: met
appelschijven gebakken balkenbrij is
lekker. Recept: Ca. 2.5 kg. kinnebak
en 5 kg. zwoerden 24 uren in 8 liter
zoutwater (200 gram zout)
onderdompelen. Dan het geheel
gaar koken met toevoeging van 3
laurierbladen en enkele kruidnagels.
Dan het vlees door gehaktmolen fijn
malen en weer mengen met het
vleesnat. Het geheel, al roerend
om aankoeken te voorkomen,
weer aan de kook brengen. Intussen
toevoegen: 1 afgestreken eetlepel
peper en 40 gr. bloedworstkruiden
(eventueel aan- passen naar eigen
smaak). Als het mengsel weer aan
de kook is, ca. 5 liter bloed
toevoegen en, al roerend weer aan
de kook brengen. Dan ketel van
vuur nemen en al roerend zoveel
boekweitmeel toevoegen totdat het
mengsel niet meer aan de handen
plakt. De pannas in kommen
scheppen en gedurende ca. 12 uren
laten afkoelen. Naar behoefte in ca.
2 cm dikke schijven snijden en in de
pan bakken. Eet smakelijk!
Bloed met spek en boekweitmeel-:
m. poétes.

balzak, m. budl, budle, budlke.
ZIE: vergrabbelen.

band, m. bénjt, bénj, bénjtje.
Op te vélling vaare:
op slappe banden rijden, fietsen.

bandage, v. bendaasj, bendaazjes,
bendaesjke.

banderol, ZIE: controlebandje.




bandstoot

bandstoot, -bij biljarten-:
m. abbrekol, abbrekolle.

banen, baane, baande, is of haet
gebaant. Veer maéste 6s 'ne waech
door 't gestrop baane: wij moesten
ons een weg door de wildernis van
planten en struiken banen.

bang, bang, banger, bangst. Hae
maak zich bang veur ongelachde
eier: hij is bang voor denkbeeldig
gevaar. Wat 'ne béér neet ként,
vritter neet: wordt gezegd van
iemand die bang is voor het
onbekende. BETER: -Bang zijn-:
strank hobbe, hou strank, haet
strank gehat(gat). IV Hae is neet
bevraore: hij is niet bang,

bangerd, ZIE: bangerik.

bangerik, v/m. bangesjiéter,
bangesjiéters, bangesjiéterke.
OOK: béddezéiker, béddezéikers,
béddezéikerke. ZIE: bed, plassen.

OOK: brookesjiéter, brookesjiéters,

brookesjiéterke. QOK: m. piémel,
piémele, piémelke. OOK:

m. poépesjieter, poépesjiéters,
poépesjiéterke of m. puimezéiker,
puimezéikers, puimezéikerke of
m. zéiker, zéikers, zéikerke of v/m.

sjieter, sjiéters, sjieterke of sjiethoes,

sjiethdeézer, sjigthiiuske.
OOK: dat is 'ne mit e kénjerhértje:
dat is een bangerik.

bank, v. bank, benk, benkske.
ZIE: huwelijk. S.

bankbiljet, m. bankbreef,
bankbreeve, bankbreefke.
OOK: m. sjién, sjiéne, sjienke.
OOK: e breefke van hdondert,
van viéféntwintig enz.

bankier, m. bangkeer,
bangkeers, bangkeerke.

bankroet, bankrot. OOK: pléite.
Hae is pléite: hij is bankroet.

barak, v. berak, berakke. ZIE: loods.

Barbara, Bérb.
barbeel, m. bérf, bérf, bérfke.

bed

barbier, v/im. baartkrétser,
baartkrétsers.
OOK: m. sjaerbaas, sjaerbaaze.
barensweeén, weeje. Gank te
wiesvrou haole, de weeje kémme
ummer vlotter: ga de vroedvrouw
halen, de weeén komen steeds
vlugger achter elkaar.
baret, v. baarét, baarétte. baaréfje.
barmsijs, v. naortsies, naortsieze,
naortsieske.
baron, m. berén, berénne, berunke.
barst, m. bods, booste, bédske.
barsten, barste, barsde, is gebarste.
ZIE: knappen. Dae vrit zich op van
guf of sprunk te gal: die barst van
woede, Déé kéns te stinipe kriége:
je kunt barsten.
Bartholomeus, Meef, Mies.
barvoets, bérves.
Déé géis op bérvesse veut nao bét:
je gaat op blote voeten naar bed.
Waarschuwing aan ongehoorzame
kinderen. Bérves loupe of op
bérvesse veut loupe: barvoets lopen.
bascule, v, baskuul, baskuule.
bastaard, v/m. bastert, basterts.
bastaardsuiker, m. potsakker.
Batsteeg, steeg naar het Bat. Bat was
kade van Elsloo aan de Maas.
Bij aanleg Julianakanaal verdwenen.
batterij, v. batterie, batterigje,
batterieke, -Aantal potten bij het
kamerschieten-; v/m. sjars.
bazelen, wauwele, wauwelde,
haet gewauwelt. ZIE: kletsen.
bazig iemand, m. méisterjan.
becijferen, besiéfere, besiéferde,
is of haet besiéfert.
bed, o. bét, bédder, bétje. ZIE: regen,
neus, ondoordacht. 5. OOK:
v. kazemat, kazematte, kazemétje.
OOK: v. klap, klappe, klépke. Ich
lék mich in de klap: ik ga naar bed.
QOK: m. lappekas, lappekés, lap-
pekéske. En noé ingeruk én nao de
lappekas: en nu naar bed. OOK:
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-kinderbedje-: v. niénaa of heija.
't Kintje moét nao de heija gaon:
't kindje moet naar bed. OOK:
-iemand die in bed plast-: m. béd-
dezéiker, béddezéikers, béddezéiker-
ke. Ich gaon mich ewéchléeGGe of
mich opvouwe of nao de krub of de
rek op: ik ga naar bed. ZIE: perk,
bangerik. OOK: aléi, d'n trabbob
mit uch: allee naar bed met jullie.
bedachtzaam, bedéchtich,
bedéchtigger, bedéchtichste.
bedanken, bedanke,
bedankde, is of haet bedank.
ZIE: opzeggen. Geer zeet ouch
bedank: U bent ook bedankt. Ich
doon mich bedanke: ik bedank U.
bedeesd, 'ne stille:
een bedeesd iemand.
bedekken, bedékke, bedékde,
is of haet bedék. OOK: toedékke,
dékde toe, is of haet téegedék.
bedelaar, v/m. baedelaer,
baedelaere, baedelaerke. 't Is t'n
éine baedelaer léit, és t'n angere
aan de deur stéit: uitdrukking voor
broodnijd.
-Bedelaarsvolk-: 0. baedelspak.
bedelbeest, v/m. baedelbjés,
baedelbjeste, baedelbjeske.
Dier of kind dat steeds opnieuw
naar iets lekkers vraagt.
bedelen, baedele, baedelde,
is of haet gebaedelt.
bedelen, een deel geven, bedéile,
bedéilde, is of haet bedeéilt.
bedeltje, 0. bémmelke, bémmelkes.
bedelvolk, o. begaai. OOK:
o. kérkesvouk, kérkesvuikske.
bedenkelijk, bedénkelik,
bedénkelikker, bedénkelikste.
bedenken, bedénke, bedach,
afw. veer, zié bedachte,
is of haet bedach. 2p.
bedenktijd, m. bedénktiét.
bederven, bedérve, bedorf, is of haet
bedérve. 2e. ZIE: verzuren,

bedreiging

OOK: vergaon, verging,
is vergange. la. 't Beer is vergange:
het bier is bedorven.
OOK: sjanjeleere, sjanjeleerde,
is of haet gesjanjeleert.
bedevaart, ZIE: bidweg.
bediende, m. bedeende, bedeendes.
bedienen, -van de laatste H.
sacramenten van de R.K. Kerk
voorzien-: bedeene, bedeende,
is of haet bedeent. ZIE: genoeg. S.
OOK: hae haet 't Gaotsgesjier gat:
hij is bediend.
beding, o. beding. Onger géi beding:
onder geen voorwaarde.
Dae wél ich noch neet, al houwer
de vot mit gout beslaage:
die wilde ik onder geen beding.
bedingen, -vooraf-: déthouwe,
heel 6ét, haet détgehouwe. 2b.
Dat héb ich mich éétgehouwe:
dat heb ik vooraf bedangen.
bedonderen, besoodemietere,
besoodemieterde, is of haet
besoodemietert.
bedorven, ZIE: rot. Dat beer is sjael:
dat bier is troebel, bedorven.
OOK: verlaege, verlaegender,
verlaegeste. Dat is verlaege waar:
dat is bedorven waar. OOK:
sjenjich, sjénjigger , sjénjichste.
Al sjénjich gemaak: alles bedorven.
0QO0K: dae haet mich te sabbat
bedérve: die heeft me de hele zaak
bedorven of verknoeid.
bedotten, bezéike, bezéikde. is of
haet bezéik. OOK: konkelefoeze,
kénkeleféesde, haet gekdnkelefées.
ZIE: bedriegen.
bedplank, -plank waarop matras
ligt-: v. bétplank, bétplénk.
bedrag, v. sém, sémme, sumpke.
bedreigen, te nao komme, kaom te
nao, is of haet te nao gekomme. 2e.
Kém mich neet te nao:
bedreig me niet.
bedreiging, ich weéit tich waal
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woone: ik weet je wel te vinden.
(Bedekte),
bedreven, bedreeve, bedreevender,
bedreevenste. OOK: doordreeve,
doordreevender, doordreevenste.
bedriegen, bedreege, bedrwach, is of
haet bedracche. 2g. OOK: foetele,
foetelde, is of haet gefoetelt.
OOK: fosje, fosjide, is of haet gefosj.
OOK: verlinke, verlinkde, is of haet
verlink. OOK: besjiéte, besjeet,
is of haet besjeete. Zb. Eine besjeete
kraom: bedrog. OOK: betdppe,
betopde, is of haet betdp. Betdp
zeen: niet goed wijs zijn of bedrogen
ziin. OOK: betukke, betukde, is of
haet betuk: listig bedriegen. OOK:
bezéike, bezéikde, is of haet bezéik.
ZIE: gek, bedotten, knoeien. S.
Hae haet mich bié de pwét gat
of op 'n war gehduwe: hij heeft me
bedrogen. Hae is op 'n kroddel
getraoje: hij is bedrogen uitgekomen.
bedrieger, m. besjiéter, besjiéters,
ZIE: valsspeler, knoeier,
OOK: m. ongerkroéper,
ongerkrdépers, ongerkriltiperke.
bedriegerij, v. besjiéterie,
besji¢terieje, besjieterieke. OOK:
v. bedreegerie, bedreegerieje.
OOK: v. foetelerie, foetelerieje.
OOK: o. gefoetels. OOK:
v. ongerkroéperie, ongerkroéperieje.
bedrijf, o. bedrigf, bedriéve,
bedriefke. OOK: o. gesjéf, gesjéfter,
gesjéfke. ZIE: zaak, handel. Hae is
grosseer in klémpenaegel: wordt
spottend gezegd van iemand met
een klein bedrijfje of van iemand
die veel vrije tijd heeft.
bedrinken zich, zich bezdepe,
bezaop zich, haet zich bezaope. 2e.
bedroefd, bedreuf, bedreufder,
bedreufste. ZIE: triestig.
bedroeven, sjagreneere,
sjagreneerde, haet gesjogreneert.
bedrog, ZIE: bedriegerij. OOK:

been

v. vernddkerie, verndokerieje. Eine
besjeete kraom: bedrog. Foetele be-
tuint: bedrog komt aan de dag. Op
te koffe kémme of mitte vot in de
neetele valle: bedrogen uitkomen.
bedwarmer, m. bétwérmer,
betwérmers. -Grote gesloten
koperen pan met gloeiende
houtskool als beddewarmer.
Deze pannen waren vaak zeer mooi
uitgevoerd en bevestigd aan een
ca. 80 cm. lange gedraaide steel-.
ZIE: slaapgenoot.
bedwingen, bedwénge, bedwdng,
is of haet bedwonge. 2e. OOK:
ringele, ringelde, is of haet geringelt.
Hae krieg 't vje neet geringelt:
hij komt niet klaar met 't vee.
ZIE: kinderliedje. OOK: méistere,
méisterde, is of haet geméistert.
beéindigen, oétmaake, maakde 6ét,
is of haet 6étgemaak. Ze hébbe 't
Hétgemaak: ze hebben een einde
aan de verkering gemaakt; een
beslissing genomen.
Beek, Baek.
beek, v. baek, baeke, baekske.
Beekerdellen, Baekerdél. Hist. naam
voor gedeelte Steinderweg,
gelegen tussen de Koolweg en de
spoorwegovergang te Beek.
beekoever, o. bat, batter, bétje.
beeld, o. beelt, beelder, beeltje. e
Beelt van 'n vroumisj; mooie vrouw.
beelden, bilje, biljde,
is of haet gebiljt.
Beeltgen aan het, punt aan einde
van Holstr. Herkomst onbekend.
beemd, m. baenjt. In dit Maasdal
lagen vroeger de hooilanden van
Elsloo.
been, v. béin, béin, béinke. Hae haet
z'n béin mit méGGevét gesmaert:
hij is goed ter been. Hae lép 'ne
greune waech dor: hij loopt de
benen onder zijn gat uit. ZIE:
moeite, staan, klagen, stelen, kans,



beenkap

druk. S. Rigjere op te béin: met
trillende benen. OOK: m. stumpel,
stumpele, stumpelke. Die haet gooj
stumpele onger 't sjiéthaés: zij heeft
een flink stel benen onder d'r gat.

beenkap, kamasj, kamasje, kamésjke.

beenwindsel, ZIE: puttee.

beer, m. baer, baere, baerke.
ZIE: bom, stelen. S.

beerput, m. zéikkélder, zéikkélders.
-Leeghalen-: ténne, tonde,
is of haet getont,

beest, o. biés, bjéste, bjeske.
ZIE: bont, gierig, rammel. S.

beestachtigheid, v. bjesterie,
bjesterieje.

beet, m. beet, beete, beetje.
Daé hibs beet: je hebt beet.

beetje, -iets-, bitie. OOK: o.
haanepin, haanepinkes, haanepinke.
Lett. : penis van 'n haan: een heel
klein beetje. OOK: v. klats, klatse,
klétske. E klétske mélk: een beetje
melk. OOK: -iets in vaste vorm-: o
knuddelke. Alle bitjes hélpe, zach te
wouf én doe slikde hae 'n mék aaf:
alle beetjes helpen. Gaef dae j6ng
ouch e vétske: geef die jongen ook
een beetje. 't Grwaatste sték van 'n
hauf ei: een klein beetje. Zwa 'n
I6ezetich bitje hou ich neet verwach:
z0 'n klein beetje had ik niet
verwacht. ZIE: snipper.

beetnemen, [6mpe. Laot tich neet
lompe: laat je niet beetnemen: laat
je niet kennen. Dae héb ich 'n gooj
gekuf: die heb ik beetgenomen.

begaafd, begaof, begaofder,
begaofste. Lank haor én e kort
verstenjt géit dék saame: verouderde
uitdrukking voor de geringe
begaafdheid van vrouwen.

begaan laten, hélle, héide, haet
gehélt. Laot 'm mér hélle:
laat hem maar begaan.

begijn, v. begien, begiéne, begienke.
"Begiéne zeen neet wie ze sjiéne. Ze
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zitte achter de gerdiéne én 28GGe
dao kump te miéne” wordt spottend
gezeagd van de nonnen. ZIE: non.

begin, o. begin. Dat haet kop noch
vot: dat heeft begin noch einde.

beginnen, beginne, begdos, afw.
veer, zié begdoste, is of haet begoos.
2p. Noé motte ver beginne zach te
vos taenge de hinne én doe hou er
de haan al bénne. Hou ich mér in
m’'n brook gesjeete: was ik er maar
niet aan begonnen. De kop aafbiéte:
als eerste beginnen.

begluren, beldére, beléérde,
is of haet belgert.

begonnen, ZIE: bezig.

begrafenis, v. begraafenis,
begraafenisse. "De blieé gaon
veurop’ zegt men bij de begrafenis
van een suikeroom of -tante. QOK:
ter liek gaon: aan de lijkdienst
deelnemen. Dat waor 'n grwatte
liek: dat was een drukke begrafenis.
OO0K: v. oétvaart, Gélvaarte.
OOK: "Dao gaon ze weer mit 'ne
sjbrge” wordt gezegd bij 't luiden
van de klokken voor een begrafenis.

begrafenismaal, o. [iékaete.
Een oude gewoonte, om na de
begrafenis aan de familie en zj die
van ver kwamen, een broodmaaltijd
aan te bieden. Meestal gingen de
vrouwen, die vroeger niet met de
begrafenisstoet mochten meegaan,
daarna even naar het graf om te
bidden. Daar een begrafenis een
van de weinige gelegenheden was,
waarbij men elkaar, na misschien
jaren, weer ontmoette, werd er na
het "liékaete” menig borreltje of glas
bier gedronken met uitwisseling van
de laatste voorvallen en
gebeurtenissen. Dit gezellig
samenzijn duurde soms tot in de
kleine uurtjes, met alle gevolgen van
dien. ZIE: aanzegger.

begraven, begraave, begroof,




begrijpelijk

is of haet begraave. 2c. Dao wol ich
noch neet begraave zeen:
uitdrukking van misnoegen of
geringschatting over een bepaalde
plaats. Hae weurt mitte luch
begraave: hij wordt op kosten van
de gemeente begraven: dus erg
vroeg.

begrijpelijk maken,
mit te potlaepel ingaeve.

begrijpen, begriépe, begreep, is of
haet begreepe. 2b. OOK: snappe,
snapde, is of haet gesnap. Gauw
gesnap: vlug begrepen. "D'n
hénderste ként 't sefracnaete neet”
wordt gezegd, als iemand het niet
begrijpt; men verwonderd is over

het geluk of prestatie van een ander,

OOK: ewéchhébbe, hou ewéch,
haet ewéchgat. IV. QOK: verstéiste
't: begriip je het? OOK: hobste 't
bekeeke: heb je het begrepen?
Dao hob ich 't mient neet van:
daar begrijp ik niets van.
Déé hobs stront in de ouge:
je begrijpt het helemaal niet.
begrip, m. verstéistemich.
Verstéisternich urges van hébbe:
ergens bearip voor hebben. Dao
hébste géine verstéistemich van:
daar heb je geen begrip of verstand
van.
begroeid, begreujt. Wie haore op
'nen honijt: dicht bezet of begroeid.
behagen, gaaije, gaaijde, haet
gegaaijt. Dat gaaijde ‘'m neet:
dat beviel hem niet. ZIE: bevallen.
behalve, behduve.
behandelen, behénjele, behénjelde,
is of haet behénjelt. -Slecht-:
Oétstricke, streek Gét, is of haet

oétgestreeke. 2p. OOK: versakkere,

versakkerde, is of haet versakkert.
behang, m. tepjet.
behangen, -muur van behang
voorzien-: tappeseere, tappeseerde,
is of haet getappeseert. -Tooien, op-

bekeerling

hangen-: behange, behing, is of haet
behange. 2e.

behangselpapier, ZIE: behang.

beheersen, méistere,
meéisterde, haet geméistert.

behelpen, behélpe, behaip,
is of haet behdlpe. 2e.

behendig, alaert, alaerder, alaerste.

behept zijn, irges mit aangemaak
zeen.

behoefte, benwediag.

behoeven, hoove, hoofde,
haet gehoof. ZIE: nodig hebben,
ZIE: ongeluk. S.

behoorlijk, taamelik, taamelikker,
taamelikste. OOK: bewérlik,
bewérlikker, bewérlikste. OOK:
eréigel. Dae hob ich éns eréigel de
waoréit gezach: ik heb hem eens
behoorlijk de waarheid gezegd.
Dat is gewérrich wiét ewéch: dat is
behoorlijk ver weg. Dao hébste és
éns ordeéntelik de waoréit gezach:
daar heb je ons eens behoorlijk de
waarheid gezegd. ZIE: ordentelijk.
OOK: dortelik. Eemes aortelik de
wach aanzéGGe: iemand behoorlijk
de wacht aanzeggen.

behoren, ZIE: toekomen.

behoud, o. behout.

behouden, behouwe, beheel,
is of haet behouwe. 2b,

behuisd, behdes.

behuizing, behdezing, behdezinge,
behtiuzingske.
QOK: -miserabele behuizing-:
m. knal, knalle, knélke. Wat 'n knal:
wat een miserabele behuizing.

beiderzijds, m. béitskenj.

beitel, m. beitel, beitele, beitelke.

bek, m. bék, békke, békske.

bekaaid, dat géit tich smaal dees reis:
je komt er deze keer bekaaid af.

bekaf, pdém, poémer, poémste.
ZIE: doodmoe.

bekeerling, dat is 'nen émgedrejde
jas: dat is een bekeerling; heeft zich



bekend

laten ompraten.

bekend, beként. Beként zeen wie
'ne bonjte hénit:
bekend zijn als een bonte heond.

bekend maken zich, zich kénbaar
maake, maakde zich kénbaar, haet
zich kénbaar gemaak.

bekennen, bekénne, bekénde.
is of haet beként. ZIE: toegeven.
OUDER: gestaon, gesting,
haet gestange. 1a. Dat moste toch
gestaon: dat moet je toch erkennen.

beker, m. baeker, baekers, baekerke,

bekéren, bekjérre, bekjérde,
is of haet bekjért.

bekeuring, o. persés, persésse,
perséske,

bekijken, bekiéke, bekeek, is of haet
bekeeke. 2b. Bekiék 't tich mer: kijk
maar wat je doet. OOK: ménstere,
monsterde, is of haet gemonstert.
QUDER: betrachte, betrachde, is of
haet betrach. Moste dich dat éns
betrachte: moet je dat eens zien. "'t
Haet géin dtige” wordt gezegd, als
iemand vraagt, iets te mogen bekij-
ken, wat men niet wil laten zien.
ZIE: bearijpen, zien.
OOK: besnoutse, besnoutsde,
is of haet besnouts.

bekijks, o. bekieks.
OOK: bezeens. Hae hou vacl
bekiéks ( bezeens ) mit ziéne kraom:
hij had veel bekijks.

beklag, o. beklaach.

beklag doen, zich bezwaere,
bezwaor zich, is of haet zich
bezwaort. Zc.

beklagen, beklaage, bekiaachde,
is of haet beklaach.

bekleden, bekléfje, bekiéijde,
is of haet bekiéijt. OOK: opmaake,
maakde op, is of haet opgemaak.
Veer hobbe 6s te steul euverntuts
laote opmaake: wij hebben onze
stoelen opnieuw laten overtrekken.

beklemdheid op de borst, bevange

52 belachelijk

zeen.
bekletsen, ZIE: bespatten.
OOK: doorlaote, leet door,
is of haet doorgelacte. 2f.
ZIE: aframmelen, doorlaten.
beklimmen, beklémme, bekldmde,
is of haet beklomp.
bekocht, verkoch of bekoch.
Dao hobste dich aan verkoch:
daar heb je een slechte koop aan
gedaan; daar heb je je aan bekocht.
bekomen, bekémme, bekaom, is
bekémme. 2e. Dat verdreug miéne
maach neet: dal bekomt me niet.
bekommeren, kummere, kummerde,
haet gekummert.
bekomst, v. bekdms. Zien bekéms
habbe: zijn bekomst hebben;
verzadigd zijn.
bekonkelen, bekonkele, bekonkelde,
is of haet bekdnkelt.
bekopen, bekoupe, bekoch, afw.
veer, zié bekochte,is of haet bekoch.
2a+2k. Mit ziéne dwat bekoupe:
met ziin dood bekopen.
bekostigen, bekastige, bekdstigde,
is of haet bekostich.
bekrimpen, bekrumpe, bekrumpde,
is of haet bekrompe.
bekrompen, bekrompe.
bekvechten, zich stéchele, stechelde
zich, haet zich gestéchelt.
QO0K: moéle maake, maakde
moéle, haet moéle gemaak.
bekvechter, v/m. grwatmoel,
grwatmoéle, grwatmiulke. OOK:
m. moelvéchter, moelvéchters,
moelvéchterke, ZIE: grootspreker.
OOK: m. stéchelaer, stéchelaere.
bekwaam, bekwaom, bekwaomer,
bekwaomst. Hae is bekwaom
genoch deveur: hij kan het wel.
bel, v. bél, bélle, bélke. Veur eeder
sjéét hunk hae aan de bél: voor elke
futiliteit hangt hij aan de bel. Bélke
trekke: belletje trekken. ZIE: schel.
belachelijk, beléchelik, beléchelikker,




belang

beléchelikste.

belang, o. belank.

belangrijk, wichtich,
wichtigger, wichtichste.

belangstelling, d'n aevevasl is 'm
aan z'n prie: hij heeft nergens
belangstelling voor.

belasten, -te zwaar laden-:
euverlaaje, euveriooj,
is of haet euverlagje. 2c.

belasteren, zwart maake. Me weurt
jeder van 'n méskar euvervaare és
van ne waagel:
het zijn de minstbeschaafden, die
een ander belasteren.

belastingen, -voordat men bij de
belastingdienst overging tot het per
post sturen van aanmaningen.
werden deze door een bode aan
huis bezorgd. De kosten a vijf cent
moesten ten kantore worden
voldaan. De officiéle aanzegger had
toen al snel een fraaie bijnaam van:
m. viefsénteménke.

belazeren, belaazere, belaazerde,
is of haet belaazert.

beledigd, getraoje.

beledigen, kém mich neet te nao:
beledig mij niet.

beleefd, belaef, belaefder, belaefste.
-Overdreven beleefd-:
allegaasjes maake.

beleefdheid, v. belaevichéit.

beleefdheidshalve, waalstaons.

beleg, o. belék.

belegen, belaege, mje belaege,
't belaegeste.

belegsel, o. bezétsel,
bezétsele, bezétselke.

beletsel, 0. belétsel.

beletten, éine gét in de waech
16GGe: iemand iets beletten.

beleven, belueve, belaefde, haet
belaef. ZIE: meemaken. OOK:
verbrénge, verbrach, afw. veer, zié
verbrachie, is of haet verbrach. 2e.

Wie veer ocoze jonge tiét verbrachte:

benauwdheid

zoals wij onze jeugd doorbrachten.

Belg, m. Bélsj, Bélsje.

Belgié, 't Balsj.

Belhtiuske aan het, punt waar
Heirstr. samenkomt met de Kaakstr.
Hier stond een huisje voor de
bediening van de slagbomen met
bel voor de spoorwegovergang.
Samentrekking hiuske en bel.

beliegen, beleege, belwach,
is of haet belaoge. 2ga.

bellen, bélle, bélde, haet gebélt.
Bélle blaoze: bellen blazen.

belofte, zwa vas van zie woort, wie
‘nen hénijt van zien ként: hij komt
zijn beloften niet na. Ens gezach,
blief gezach: belofte maakt schuld.
Aan de lang lien houwe: met
beloften paaien. 't Méts in 't verke
laote staeke: belofte of gegeven
woord niet nakomen.

beloning, v. belwaning, belwaninge.

beloop, o. beloup.

beloven, belaove, belaofde, is of haet
belaof. Belaof is belaof: beloofd is
beloofd. OOK: verspraeke,
verspraok, is of haet verspraocke. 2e.
Doé hébs 't mich toch al
verspraoke:
je hebt het mij toch al beloofd.

belroos, v. bélrwas.

belust op, ZIE: happig.

bemerken, bemirke, bemirkde,
is of haet bemirk.

bemoeial, m. spitsvenger,
spitsvengers, spitsvengerke.

bemoeien zich, zich bemeuje,
bemeujde zich. is of haet zich
bemeujt. Zich urges tosje staeke:
zich ergens mee bemoeien.

Misj tich dao neet tosje:

bemoei je daar niet mee.
benauwd, bedomp,

bedémpter, bedémpste.

OOK: benaut, benauder. benautste.

OO0K: duf, duffer, dufste. ZIE: muf.
benauwdheid, v. benaudichéit,



bende

benaudichéite.

QOK: v. bevdngenhéit enz.
bende, v. bénde, béndes.

OOK: o. kot, kodder, kotje.

e Kot paert: een hoop paarden.

OOK: v. sirilip, striipe.
beneden, dnger.

-Van beneden af-: van éngerop.
bengel, m. viaegel, viaegele.

ZIE: straatloper, snaak.
bengelen, ZIE: boemelen.
benieuwd, bentut.
benieuwd zijn, gespant zeen,

Néeé bén ich toch gespant, wie dat

aafdréjt: nu ben ik benieuwd hoe

dat afloopt.

benieuwen, niiuje, niude, haet
genuut. Dat zal mich éns niuje:
daar ben ik benieuwd naar.

benieuwen zich, zich benuuje,
bentude zich, haet zich bentiut.

benijden, pikkeneere, pikkeneerde,
haet gepikkeneert. D'n éine
pikkeneert zich op t'n angere: de
een benijd (wedijvert met) de ander.

benoemen, beneume, beneumde,
is of haet beneump.

benoeming, v. beneuming,
beneuminge.

benul, o. belul.

OOK: o. bezei. Zénger bezeéi

(belul): zonder benul, zonder erg.
bepaald, gezadde daach:

bepaalde dagen.
bepakking, o. gepéks.
beplanten, téepaote, paotde tde,

is of haet téegepaot.
bepleisteren, ZIE: besmeren.
beproeven, éétperbeere, perbeerde

6ét, is of haet détperbeert.

OOK: Gétprebeere, enz.
beraad, o. beraot.
beraadslagen, dillebereere,

dillebereerde, haet gedillebereert.

-Breedvoerig-: disketeere enz.
berde te, veur de borde kdmme:

te berde brengen.

beroemd

bereiden, -met weinig kennis en
toewijding het eten bereiden-:
brétsele, brétselde, is of haet
gebrétselt,

berekenen, beraekene, beraekende,
is of haet beraekent. Mit dobhele
kriét sjriéve: te veel berekenen.

berevel, o. haerevél, baerevélder,

baerevélke. ZIE: olifant. S.
berg, m. bérch, bérch, bérchske.

-Van gedolven mijnsteen-;

m. stéinbérch, stéinbérch.

Berg onder de, Onger de Berg,
Voormalige weg in verlengde van
Maasberg naar het veer in de Maas,
Berg restant van de Huisberg.

Berg op de, straat boven de helling
van Maasberg: nabij kasteel.
Grotendeels verdwenen bij aanleg
Julianakanaal. Berg restant van de
Huisberg,

bergaf, bérchaaf. ZIE: slecht. S.

Bergen op de, hist. naam voor 't
centrale weidegebied in het
kasteelpark boven op helling.

QOok wel Ronde Weide genoemd.
berghelling, bérchhang, bérchhéng.
berghok, m. sjop, sjop, sjépke.
bergruimte, -voor etenswaar- :

0. spin, spinne, spinke. -Geheime-:

o. verstaek, verstaeke, verstaekske.
Bergvoetpad, voetpad vanuit

Maasberg naar Op de Berg.
berijden, bevaare, bevoar,

haet bevaare. Zc.
berispen, kapittele, kapittelde, is of

haet gekapittelt. OOK: détbeustele,

beustelde éét, is of haet

éétgebeustelt. OOK: détsndeve,

snoefde 6ét, is of haet détgesnoef.
berk, m. birk, birke, birkske.

Berle het, verdwenen veldnaam in
Elserveld voor gebied tussen de
Elserheggen, het Meldert, het
Vunderke en de Driekuilenstraat.
Berle betekent vat.

beroemd, bereump, bereumder,



beroemen

bereumpste.
beroemen zich, zich bereume,
bereumde zich, haet zich bereump.
beroep, o/m. mitjee, mitjees.
ZIE: vak. 't Is e sléch paert dat
z'nen haam neet kan draage:
men moet ook de slechte kanten
van zijn beroep accepteren.
beroeren, bereure,
bereurde, is of haet bereurt.
beroerd, belabbert. OOK: sjébbich
of siebbetich, sjiébbicher, sjébbichste.
berooid, ZIE: platzak.
berouw, ZIE: spijt.
beroven, berouve, beroufde,
is of haet berouf.
berucht, beruch,
beruchder, beruchste.
berusten, berdste,
berdsde, haet berds.
berustend, ZIE: gelaten.
beschaafd, sivveleseert,
sivveleseerder, sivveleseerste,
beschaamd, besjaemp,
besjaemder, besjaempste.
beschadigen, versjangeleere,
versjangeleerde, is of haet
versjangeleert. OOK: sjanjeleere
enz. ZIE: vergrijpen. "Doé kriegs 'n
witvrou” wordt gezegd, als iemand
een kopje of glas krijgt voorgezet dat
beschadigd is. OOK: verenneweere,
verenneweerde, is of haet
verenneweert.
beschadiging, -beschadigde plek-:
m. braatsj, brdatsje, braetsike. 'n
Grwatte braatsj op t'n érm gebrant:
een flinke brandplek op de arm. 'n
Braatsj op te paort: een beschadigde
plek op de poort. ZIE: gek.
beschamen, besjaermp maake,
maakde besjaemp, is of haet
besjaemp gemaak.
bescheid, o. besjéit. Van besjéit
weéite: van wanten weten.
bescheidenheid, besjéijichéit. Déks
hange de dikste aore 't ligchste:

beslissen

verdienstelijke mensen zijn vaak
bescheiden.

beschermen, besjérme, besjérmde,
is of haet besjérmp.

beschermheer, m. sjgrmjeér,
sjérmjerre.

beschieten, besjeete, besjwat, is of
haet besjaote. 2e. Verdeelwandjes in
ruimte aanbrengen: aafsjeete, sjwat
aaf, is of haet aafgesjaote. 2e.

beschilderen, besjildere, besjilderde,
is of haet besjildert.

beschimmelen, besjiommele,
besjommelde, is besjormmelt.

beschimpen, besjampe, besjampde,
is of haet besjamp.

beschrijven, besjriéve, besjreef,
is of haet besjreeve. Zp.

beschuit, v. besjudt, besjute,
besjuiitie. e Besjiititie voore:
iemands kin stevig bewerken met
duim en wijsvinger.
-Met boter besmeerd en met suiker
bestrooid-: v. sokkerbesjutit, enz.

beschuldigen, betichte, betichde,
is of haet betich. OOK: besjéldige,
besjéidichde, is of haet besjéldich.

beschutten, (be)sjétte, besjdtde,
is of haet besjdt.

besef, 0. bezei. Hae haet géi bezéi
mijé: hij is buiten kennis.

beslaan, beslaon, beslaoch, is of haet
beslaage. la. -Van hoefijzers
voorzien-. -Met een aanslag bedekt
worden van bril, spiegel, enz.-:
bezwaame, bezwaamde, is of haet
bezwaamp. De glaaser van mie
spikkeleeriézer zeen mich ram
bezwaamp: de glazen van mijn bril
zijn totaal beslagen. ZIE: geld. S.

beslag, o. beslaach, beslaech,
beslaechske. -Metalen beslag voor
hak of schoenzool om slijtage tegen
te gaan-:
v. plekéij, plekeéije, plekéijke.

beslissen, détmaake, maakde 6ét,
is of haet oétgemaak. OOK:



beslist

desedeere, desedeerde, is of haet
gedesedeert. OOK: dizzedeere enz.
beslist, persée.
besluit, o. besloet, besloéte.
besluiten, besloete, beslwat,
is of haet beslaote. 2e.
besmeren, beklaene, beklaende, is of
haet beklaent. ZIE: bepleisteren.
besmettelijk, besméttelik,
besmeéttelikker, besméttelikste.
Gank mér geras bié 'm, watter haet,
smét neet: ga maar gerust naar hem
toe, z'n ziekte is niet besmettelijk.
besmetten, smétte, smétde,
is of haet besmeét. ZIE: smetlijn.
besneeuwd, besniet.
besnuffelen, besnoppere,
besnopperde, is of haet besnoppert.
bespatten, beklaatere, beklaaterde,
is of haet beklaatert. ZIE: bekletsen.
bespieden, oétloére, loérde oét,
is of haet Gétgeloert.
QOK: odétspikkeleere, spikkeleerde
6ét, is of haet éetgespikkeleert,
bespotten, achterréks is 't goot
moéle sniéje:
iemand achter zijn rug bespotten.
bespreken, bekalle, bekalde,
is of haet bekalt. ZIE: ompraten.
besprenkelen, besprénkele,
besprénkelde, is of haet besprénkelt.
bespringen, besprénge, besprong, is
of haet besprénge. Ze. Snachs nao
twéllef 6ére weurste in de diadster
gats door de waerwouf bespronge
én mostem e sték draage:
naar oud volksgeloof moest ieder.
die na twaalf uur 's nachts over een
bepaalde weg liep, de weerwolf
dragen. ZIE: weerwolf.
bespuwen, bespieje. bespiede.
is of haet bespiét.
best, -zijn best doen-: zich stiépe,
stiepde zich, haet zich gestiép.
QOK: zich plaoge, plaochde zich,
haet zich geplaoch. Hae l6p zich te
béin dnger de vot 6ét of 't hart aaf:

betalen

hij doet zijn uiterste best.
bestaan, bestaon, besting, is of haet
bestange. la. Wie kump te duuvel
aan n zjiel: hoe bestaat t!
besteden, spendeere, spendeerde,
is of haet gespendeert.
QOK: bestaeje, bestagjde,
is of haet bestaejt.
besteken, ZIE: aanbieden.
bestelen, bestaele, bestaol,
is of haet bestaole. 2c.
bestellen, hestélle, bestélde,
is of haet bestélt. Gét bestélt:
iets bezorgd. Gét bestélle gaon:
'n boodschap overbrengen. Dao is
gét bestélt: zij is in verwachting.
bestemmen, bestimme, bestiimde,
is of haet bestomp. OOK: bedichte,
bedichde, is of haet bedich.
bestraffen, bestraove, bestraofde.
is of haet bestracf, Hae brant réechop
in de hél: hij is zwaar bestraft.
bestrijden, taengevaare, voor taenge,
is of haet taengegevaare. 2c.
-Ontkennen-: aafstrieje, streej aaf,
is of haet aafgestreeje. 2p.
bestrooien, bestruije, bestruijde.
is of haet bestruijt.
betaaldag, m. /wandaach.
betaald zetten, ZIE: inzouten.
betalen, betadle, betaalde, is of haet
betaalt. OOK: berappe, berapde,
is of haet berap. Wae verlius berap
te ganse zoéperie: wie verliest
betaalt alle drank.
OOK: -in uitdrukking-: hae mds
lamme: hij moest betalen.
-Met gesloten beurs-: betaale mit toe
budle. Dao hébste mich 'n sjwan
gekuf, meh ich betaal ze dich truk: je
hebt me 'n mooie poets gebakken,
maar ik zet het je betaald. "Dat is
veur 't trukkémme” wordt gezead.,
als men voor een kleinigheidje of
karweitje geen betaling wenst.
"Ich kreeg 't ouch neet gesjonke: ik
moet het ook betalen, men verwacht



betamelijk

van mij ook, dat ik datgene doe,
waarvoor ik ben aangewezen.
't Ként baeter van 'n stat aaf és van
'n dérp: een rijke kan beter betalen
dan een arme, wordt gezead als het
op afrekenen aankomt en de een
zegt: laat maar, ik betaal. 't Is mich
egaal, d'n éine mat ich gélit gaeve
én d’'n angere mot ich betaale: het is
mij om het even, in beide gevallen
moet ik betalen. De zak lappe: de
arap moeten betalen. "Sjriéf 't mér
opte lei” wordt gezegd als men niet
kan betalen. Sjrief tich dat mér
anger de sjoon: op betaling hoef je
niet te rekenen.

betamelijk, ZIE: behoorlijk.

betamen, zich gewérre, gewérde zich,

haet zich gewért. Dat gewérl zich
neet: dat is niet betamelijk.

betekenen, beteikene, beteikende,
is of haet beteikent. OOK: duje,
duujde, haet geduujt. Wat haet dat
te duuje: wat heeft dat te betekenen.
Wat daujt 't, datste neet dao waors:
wat betekent 't, dat je er niet was.

betekenis, v. beteikenis, beteikenisse.

beter, -ook weer gezond-: baeter.
OO0K: monter. De kranke haet zich
weer goot gesjik: met de zieke gaat
't nu een stuk beter. Hae meint dat
zien eier tsjwé dadre hdbbe:
hij meent alles beter te hebben dan
n ander.

beteren zich, zich baetere, baeterde
zich, haet zich gebaetert. Doé mos
éns op retraet gaon: het wordt tijd,
dat je je betert.

beteugelen, eemes de praam
opzétte. ZIE: temmen.

beton, m. betong.

betoveren, befouvere, betouverde,
is of haet betouvert.

betrappen, trapeere, trapeerde,
is of haet getrapeert.

betreden, betraeje, betraoj,
is of haet betraoje. 2c.

beurt

betreffen, aanbelange. Wat dat
aanbelank: wat dat betreft.
beirekken, betréike, betrok,

afw. veer, zié betrokke, is of haet

betrokke. 2e. De loch géit zich

betrékke: de lucht betreki.

Eine ein betrékke: iemand slaan,
betrekking, v. peziésje. peziésjes.
betrouwbaar, haamvas, haamvaster,

haamvaste. Dat is e haamvas

paertje: op dat paardje kun je
rekenen. Dat is 'ne zeekere:
dat is een betrouwbaar iemand
of die is zelfverzekerd.
betten, bjéje,
bjéjde.is of haet gebjéjt.
betuttelen, betuttele, betuttelde,
is of haet betuttelt.
betweter, -sarcastisch-:
Dao ziuste ‘ne wiéze. OO0K:
m. stikkedoor, stikkedoore. OOK:
m. heGGeaffekaat, heGGeaffekaate.
betwisten, aanvéchte, véchde aan,
is of haet aangevéch.
beugel, m. beugel.
beugele, beugelke.
beugelbal, m. beugelbal, beugelbél.
Ca. 18 tot 20 cm. dikke houten bal.
beugelen, beugele, beugelde,
haet gebeugelt. Oude sport.
beugelplank, v. beugelpléts;,
beugelplétsie. Slaghout waarmee
bij 't beugelen de bal gespeeld werd.
beugelring, m. beugelrénk. Ring
waardoor de bal gespeeld moet
worden.

beugeltas, v. beugeltésj, beugeltésje,
beugeltésjke.

bzeuk,-boom-:

v. beuk, beuke, beukske.
beunhaas, m. heGGeaffekaat,

héGGeaffekaate. lemand die zonder

enige bevoegdheid adviezen geeft,
op welk gebied dan ook.

beurs, ZIE: portemonnaie.

beurt, v. beurt, beurte. OOK: 't Is
diéne toér of déé bés draan: het is



beuzelaar

jouw beurt, Aan de échterste mém
hange: het laatst aan de beurt
komen; niets in te brengen hebben.
Dit is afgeleid van het feit, dat de
zwakste big, hond enz. altijd aan de
laatste tepel van het moederdier
liggen en dus de minste zorg krijgen.
beuzelaar, m. baazelaer, baazelaere,
baazelaerke. OOK: m. feezelaer,
feezelaere. OOK: m. braazelaer enz.
OOK: m. braazelmaanes,
braazelmaanesse, braazelmaaneske.
beuzelen, baazele, baazelde.
is of haet gebaazelt. OOK: feezele,
feezelde, haet gefeezelt.
ZIE: zeveren. OOK: braazele,
braazelde,is of haet gebraazelt.
beuzelpraat, baazel. OOK: sjaele kal
verkoupe: beuzelpraat vertellen.
OOK: m. braazel.
bevallen, beuvalle, beveel, is bevalle.
2b. OOK: békke, békde, haet
gebék. Dat bék 'm: dat smaakt hem.
ZIE: smaken. OOK: bevallen,
aanstaan: gevalle, geveel, is of haet
gevalle. 2b. Dat gevilt mich: dat
staat me wel aan. Hae z(iit ziéne
onwil draan: het bevalt hem in 't
geheel niet. Dat stéit mich neet aan:
dat bevalt me niet. Dat is spék nao
z'ne bék: dat bevalt hem.
bevalling, v beualling, bevallinge. De
bie is aan 't zwérme: de bevalling is
aanstaande. Zié is 6étgetélt:
zij staat viak voor de bevalling.
bevaren, bevaare,
bevoor, haet bevaare. 2c.
bevederd, bevaert. De polle zeen al
goot bevaert: de jonge hennen zitten
al goed in de veren.
bevel, o. bevael, beuvaele. Jerre
bevael is knéchte arbeit: de baas
beveelt, de knecht voert uit.
bevelen, bevaele, bevaol, is of haet
bevaole. 2c. Es ich mich vandaach
aan dich verhuur, bén ich mérge
d'ne knéch: wordt gezegd tegen

bewering

iemand, die zonder enig recht
anderen wil bevelen. OOK:
kommendeere, kémmendeerde,
is of haet gekémmendeert.
beven, ZIE: bibberen. Hae riéjert wie
‘ne kwakker: hij beeft hevig.
beverig, ZIE: bibberig.
bevestigd, bewaoréit.
bevinden, bevénje, bevénj,
is bevdnje. 2e.
bevochtigen, naatmaake, maakde
naat, is of haet naatgemaak.
bevriend, bevrunijt.
bevriezen, bevreeze, bevrwar,
is bevraore. 2g. ZIE: bang. S.
bevuilen, zich begaaje, begaajde zich,
haet zich begaaijt.
OOK: zich bedoon, bedeech zich,
haet zich bedaon. la.
bewaarschool, v. bewaarsjwal,
bewaarsjwalle, bewaarsjwélke.
OOK: v. kaksjwélke.
bewaren, bewaare, bewaarde,
is of haet bewaart. Wae zich gét
bewaart, haet gét: bewaren is
sparen. OOK: verwaare,
verwaarde, is of haet verwaart.
beweeglijk, kerwippetich.
kerwippetigger, kerwippetichste.
bewegen, bewaege, bewaoch,
is of haet bewaoge. 2c.
-Moeizaam-: vraatsjele, vraatsjelde,
is of haet gevraatsjelt.
-Onhandig of ongedurig-: térvele,
torvelde,is of haet getorvelt.
OQOK: -zich bewegen-: béezjeere,
bdezjeerde, haet gebdezjeert.
bewegingsvrijheid, éine de kétting
om 't raat 16GGe: iemand in zijn
bewegingsvrijheid belemmeren.
beweren, bewaere, bewaerde, haet
bewaert, Bie stéin én béin zwaere:
in vaste overtuiging beweren.
bewering, v. bewaering, bewaeringe.
Dat gaef ich tich op 'n breefke
of dao gaef ich tich e breefke van:
wordt gezegd om een bewering te



bewerken

staven.
bewerken, bewirke,
bewirkde,is of haet bewirk.
bewieroken, bewiérouke,
bewiéroukde, is of haet bewiérouk.
bewijs, o. bewiés, bewiéze.
bewijzen, bewiéze, bewees, is of haet
beweeze. Zp. OOK: -aantonen-:
naowiéze enz. Dat ként mich géine
naowiéze: dat kan mij niemand
bewijzen of ten laste leggen.
bewolkt, bewouk.
bewonderen, bewonjere,
bewdnijerde, is of haet bewonjert.
bewust, bewos.
bewusteloos, hae haet gei bezéi mje.
bewustzijn buiten, verdtitizelt.
bezem, m. béssem, bésseme,
béssemke. OOK: kaerbéssem enz.
ZIE: fijn, nijdig, gezelschap. S.
bezemen, ZIE: vegen.
bezemsteel, m. héssemesteel,
béssemesteele, béssemesteelke.
ZIE: vrouw. S.
bezet, bezat. ZIE: vet. 5.
bezeten, bezaete. ZIE: duivel. S.
bezetten, bezélte, bezat, afw. veer,
zié bezatte, is of haet bezat. 2p.
bezien, bezeen. bezaoch,
haet bezeen. 1b.
bezig, 6mgang. 't Speel is 6mgang:
het spel is begonnen. Hae is te
ganse daach in 't getaich gewaes:
hij was de hele dag bezig.
bezig houden, besjéftige,
besjéftichde, is of haet besjéftich.
ZIE: werk geven.
bezig zijn, besjéftich zeen.
-Ongedurig, snel werken-: torvele,
torvelde, is of haet getorvelt.
bezijden, bezi¢je.
bezingen, bezénge,
bezdng,is of haet bezdnge. 2e.
bezinken, bezénke,
bezdnk, is bezodnke. Ze.
bezinnen zich, zich bezinne, bezinde
zich, is of haet zich bezdnne.
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bibberkoorts

bezit, d'n héb. Al veur d'n hab én de
kriech: hebzuchtig zijn. Hae is ram
aafgebrant: hij bezit niets meer.

ZIE: ecigendom.
bezoek, o. bezeuk, bezeuke.

ZIE: geest. 5.
bezoeken, bezeuke, bezeukde, haet

bezeuk. OOK: opzeuke, zeukde op,

is of haet opgezeuk. -Veel over de
vloer komen-: plat loupe, leep plat,
is of haet platgeloupe. 2a+2k.

bezopen, ZIE: dronken.

bezorgd, bezdrg, bezorchder,
bezorchste. OOK: ongeras,
ongerasder, dngeraste. ZIE: onrust,

bezorgen, bezdrge, bezdrchde. is of
haet bezdrch. OOK: éétbrénge,
brach 6ét, afw. veer, zié brachte 6ét,
is of haet détgebrach. 2e.

OO0K: détdraage, drooch 6ét,

is of haet éétgedraage. 2c.

OOK: gét bestélle: iets bezorgen.
bezorger, m. bezorger, bezdrgers,
bezuinigen, kromp liGGe, laoch

krémp, haet kromp gelaege. 2p.
bezuren, bezdére, bezdérde,

haet bezoert.
bezwaar, o. bezwaor, bezwaore.
bezwaarlijk, zwaerlik, zwaerlikker,

zwaerlikste. Ich kan zwaerlik te

taenge ingaon: ik kan er bezwaarlijk
tegen ingaan.
bezwaar maken, ZIE: beklag doen.
bezweet, bezwét.
bezweren, bezwaere, bezwoor,

is of haet bezwaore. 2c.
bibber, m. riejerpoép.
bibberen, riéjere, rigierde, haet

geriejert. OOK: raazele, raazelde,

haet geraazelt. Rigjere van de flop,

kaors, kou enz. : bibberen van

angst, koorts, koude enz.
bibberend, raazelentaere.

OOK: rigjerentaere.
bibberig, riéjeréchtich,

riéjeréchtigger, riéjeréchtichste.
bibberkoorts, m. rigierpoep.
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bibliotheek, v. biebeleteek.

bidden, zich baeje. baejde zich,
haet zich gebaejt.

bidprentje, o. baejpréntje,
baejpréntjes.

biecht, v/m. beech.

biechten, zich beechte, beechde zich,
haet zich gebeech. OOK: sjoére,
sjcérde, is of haet gesjoert. OOK:
zich 't kaetelke sjoére. De kljezaot
verkoupe: biechten in de Paastijd.

biechtstoel, m. beechstool,
beechsteul, beechsteulke.

bieden, beeje, baoj, is of haet
gebaoje. 2¢. ZIE: pingelen.

bieder, m. beejer, beejers.

biefstuk, o. bufstok, bufstokke,
bufstékske.

biels, v/m. bils, bilze.

bier, o. beer, beerke. -Schraal of
verschaald bier-: m. maerepis. Veer
pét beer in éin kan: vier potten bier
in €én kan (1.4575 Itr.). Dat beer is
sjael: dat bier is troebel, bedorven.
E nuut vaat aanslaon: een ander
biervat aansluiten. "De steevel
drénke” betekent een bierglas in de
vorm van een laars en met een
inhoud van tenminste één liter in
één teug leeg drinken. Was vroeger
regel of voorschrift bij toetreding tot
een gezelschap of lidmaatschap van
een club. Keul beer brunk wérmde:
koel bier verhit de gemoederen.
-Oud bruin-: dénkel beer.

bierbuik, m. beerboék,
beerbldk. beerbudkske.

bierfles, v. beerflés),
beerflésie, beerflésjke.

bierglas, o. beerglaas,
beerglaazer, beerglaeske.

bierpul, v. beerpol, beerpolle.

biersoep, v. beersop. Soep gemaakt
van bier, meel en kandijsuiker. Werd
gegeten bij verkoudheid, direct voor
het naar bed gaan, zodat men flink
kon transpireren. OOK: slémp. Doe

bijbrengen

bés goot verkout, ich maak tich 'ne
téijer slémp én dan de lappekas in
mit tich: je bent flink verkouden, ik
maak je een bord biersoep en dan
hup naar bed.
bierton, v. beerton,
beerténne, beertunke.
biervat, v. beervaat,
beervaater, beervaetje.
bierworst, v. beerwdds,
beerwéls, beerwéliske.
bies, v. bees, beeze, beeske.
OOK: paspol, paspols, paspolke.
-Biezen aanbrengen op kleding-:
paspolleere, paspolleerde, is of haet
gepaspolleert. -Oeverplant-: v. bees,
beeze, beeske. e Beeze menijtje:
van biezen gevlochten mandje.
biesband, v. litsj, litsie, litsjke.
Biesenkuil, diepe drassige insnijding
in Hoge Bos. Biezen werden
gebruikt voor vlechtwerk.
biet, v. krwat, krwatte, krwétje,
Krwatte blaaje: afplukken van een
deel van de onderste bladeren voor
veevoer. -Rode biet-: v. slaaikrwat,
slaaikrwatte, slaaikrwétje.
bietenkuil, v. krwattekoel,
krwattekééle, krwattektiulke.
bietsuiker, m. krwattesokker.
biezen pakken, ZIE: bijeenrapen.
big, o. baG, baGGe, béGske.
bij, bie. Kort bié: dichtbij.
Goot bié zeen:
verstandig of op de hoogte zijn.
bij, v. bie, bieje, bieke.
ZIE: bijdehand, gek. S.
bijbel, b. bicbel, biébele, biébelke.
bijbetalen, biebetaale, betaalde bié.
is of haet biébetaalt.
OOK: biélappe, lapde bié, is of
haet biégelap. ZIE: bijdoen.
bijblijven, biébliéve, bleef bie,
is biégebleeve. 2p.
bijbouwen, biéboewe, boede bié,
is of haet biégeboet.
bijbrengen, biébrénge, brach bié,



bijdehand

afw. veer, zié brachte bié, is of haet
biegebrach. 2e. OOK: lemand iets
aan het verstand brengen.
bijdehand, biéderhenjt. OOK: nitsj,
nitsjer, nitsjte, e Nitsj kaelke: een
bijdehand ventje. OOK: beheénjich,
behénjigger, behénjichste. Wae viwe
wilt vange. mot gau zeen: wil je iets
bereiken, dan moet je bijdehand
zijn. Zwa slom wie 'nen ouwe:
erg bijdehand. Hae is zwa vlot wie
'n bie: hij is bijdehand.
bijdehandje, v. snép,
snéppe, snépke.
bijdoen, -iets extra geven bij ruil-:
détgaeve, gaof dét, is of haet
oétgegaeve. 2c. Wat mét ich
Gétgaeve: wat moet ik er nog bij
doen?
bijdraaien. biédréje, dréjde bié,
is of haet biégedré;jt.
bijdragen, biédraage, drooch bié,
is of haet biégedraage. 2c.
BIJEEN kan vervangen worden doar
het woord Bld ELKAAR.
bijeen, bigjéin. ZIE: passen, snik.
bijeenbinden, biéjéinbénje, bonj

bigjéin, is of haet biéjéingebénje. 2e.

bijeenbrengen, bi¢jéinbrénge, brach

,,,,,
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bijeenkomst, v. bigjéinkoms,
bigjéinkomste.
biéjéin, haet biéjéingeraap.
Zich biéjéinraape: op verhaal
komen: zijn biezen pakken.
Verzamelen-: zeumere, zeumerde,
is of haet gezeumert.
bijeenscharrelen, biéjien sjarre,
sjarde biéjéin, is of haet bigjéin
gesjart. Hae haet zich sjermant gét
biéjéin gesjart: hij heeft een aardig
kapitaaltie bijeen gescharreld.
bijeenschrapen,

bijlopen

ZIE: bijeenscharrelen,
bijeenzijn, biéjéinzeen, waore
biéjéin, zeen biéjéin gewaes. [V,
bijenhandelaar, m. biejekriemmer,
biejekrjemmers.
bijenhoning, m. biejehooning.
bijenkast, m. biejekas, biejekés.
bijenkoningin, v. biejekeunigin.
-Het roepen van de jonge
bijenkoningin voor het zwermen -:
tudte, tuditde, haet getuit.
bijenkorf, -van gevlochten stro-: o.
biejekaar, bigjekaare. ZIE: bijenkast.
bijenmarkt, m. biejemért,
biejemérte.
bijenstal, v. biejehal,
biejehalle, biejehélke.
bijensteek, m. biejesteek,
biejesteeke.
bijenvolk, m. bie. De bie is aan 't
zwérme: het bijenvolk zwermt.
ZIE:bevalling, gevaar. S.
bijenwas, biejewas.
bijenwoning, m. stok, stok.
bijenzwerm, m. bigjezwérm,
biejezwérme, biejezwérmke.
bijgeloof, o. biégeluif,
biégeluive, hiégeliifke.
bijgelovig, biégeluivich,
biegeluivigger, biégeluivichste.
bijgeval, biégeval.
bijhouden, bichouwe, heel big,
is of haet biégehouwe. 2b.
bijkaart, -bij kaartspel-:
v. bickaart, biekaarte, bickaertje.
bijkeuken, v. biekaoke,
biékéadkes, biekaokeske.
bijl, o. biél, biéle, bielke.
Hae haet te flint in 't kaore gegwait:
hij heeft 't bijltje erbij neergelegd.
bijleggen, bicleGGe, lach big,
afw. veer, zié lachte bie,
is of haet biégelach. 2p.
bijleman, m. biéleman, biéleménke.
bijlichten, /uchte.
luchde,is of haet geluch.
bijlopen, biéloupe, leep bié,



bijloper

is biegeloupe. 2a+2k.
ZIE: toestromen.
bijloper, m. biéluiper, biéluipers,
bigluiperke. OOK: hidlouper enz.
bijna, biénao of benao of bekans
of haos. ZIE: haast. OOK: knap
genoch: bijna genoeg. Op 't zuime
nao vaerdich: bijna klaar.
bijpassen, ZIE: bijbetalen.
bijschenken, biésjcdde, sjgdde bié,
is of haet biegesjot.
5i6t 'ns bié: schenkt eens in.
bijsmaak, m. biesmaak, biesmaake,
biésmaekske.
bijspringen, biesprénge, sprong bie,
is of haet biégespronge. 2e.
bijstaan, biéstaon, sting bié, is of
haet biégestange. la. ZIE: helpen.
bijstand, m. biéstenjt.
bijt, dao zit 'ne vraeme opte spiéker:
er is een vreemde eend in de bijt.
bijten, biéte, beet, is of haet gebeete.
2b. Bit t'n honijt: bijt de hond?
ZIE: houtje. S.
bijtijds, betiéts.
bijtrekken, biétrékke, trok bié,
afw. veer, zié trokke bié, is of haet
biégetrokke. Ze. Ich héb 'm 'n
biégetrokke: ik heb hem een slag of
trap gegeven.
bijval, m. biéval.
bijverdienste, v. biéverdeens,
biéverdeenste. OOK: naevebié.
Hae haet noch gét naevebié:
hij heeft nog bijverdiensten.
bijvoegen, biédoon, deech bié,
is of haet biégedacon. la.
bijvoer, o. biévoor.
bijvoeren, biévoore, voorde bié,
is of haet biégevoort. -Aan het
normale rantsoen een extra
hoeveelheid bijvoegen-.
bijvoet, ZIE: alsem.
bijwerk, o. biéwirk,
biéwirke, biéwirkske.
bijwerken, biéwirke, wirkde bié,
is of haet biégewirk.

binnenshuis

bijzonder, bezunjer of bezonjer.
Wordt ook gebruikt: eppaart.
ZIE: apart,
bikkel, m. biGGel, biGGele,
biGGelke.
bikkelen, biGGele, biGGelde,
haet gebiGGelt.
bil, o. bats, batse, bétske.
ZIE: wijs. S. Blwatte batse:
blote billen. ZIE: dij.
biljarten, biljarte, biljarde,
haet gebiljart.
biljartkeu, m. keu, keus,
binden, bénje, bonj, is of haet
gebonje. 2e. -Van schoenen-:
ZIE: rijgen. De sjoon rieje:
de schoenen binden.
binnen, bénne.
ZIE: stiekemerd, eten, rijk. S.
binnenband, m. bénnebenijt,
bénnebeénj, bénnebeénite.
binnenhalen, bénnehaole, haolde
bénne, is of haet bénnegehaolt.
-Oogst binnenhalen-: invaare, voor
in, is of haet ingevaare. 2c.
binnenhouden, bénnehouwe, heel
bénne, is of haet bénnegehouwe. 2b.
binnenin, bénnenin,
binnenkant, m. bénnekénit,
bénnekenj, bénnekenitje.
binnenkomen, bénnekémme,
kaom bénne, is bénnegekomme. Ze.
ZIE: inkomen,
binnenkort, bénnekort.
OOK: egaons.
binnenlaten, bénnelaote, leet bénne.
is of haet bénnegelaote. 2f.
ZIE: inlaten.
binnenlopen, bénneloupe, leep
bénne, is bénnegeloupe. 2a+2k.
binnenplaats, -van bv. boerderij of
landhuis-: o. goot. 't Goot kaere:
de binnenplaats aanvegen.
Van café -: m. koer, kéére, kuurke.
binnenrijden, bénnevaare, voor
bénne, is of haet bénnegevaare. 2c.
binnenshuis, bénneshoéeés.



binnensmonds

binnensmonds, bénnesmonits;,
binnenste, 0. bénneste,
binnenvetter, m. bénnebjer,
bénnebjére, bénnebjérke.
binnenvliegen, bénnevleege, viwach
bénne, is bénnegevlaoge. 2g.
binnenweg, m. bénnewaech,
bénnewaech, bénnewaechske.
binnenwerks, bénnewérks.
Langs de binnenkant gemeten.
binnenwippen, inpritsie. pritside in,
is ingepritsj. Empassant pritsjde ver
effe bie Wullemke bénne én pitsjde
d'r 0s e paar: en passant wipten we
even bij Wullemke binnen en
dronken een paar glazen bier.
binnenzak, v. bénnetésj,
bénnetésje, bénnetésjke.
bisschop, m. bisjep, bisjeppe.
bit, -van paard-. ZIE: gebit.
blaar, v. blaor, blaore, blaérke.
Ich héb mich blacre aan m'n vaese
geloupe: ik heb blaren aan mijn
hielen gelopen. -Blaar ontstaan door
hitte of wrijving-: v. hitsblaor. -Blaar
ontstaan door nijpen-: v. pitsjblaor.
blaas, v. blaos, blaoze, blddgske. -Ook
menselijk orgaan-, Es 't blaoskes
raengent dan geuf 't drie daach
raenge: als het blaasjes regent in de
plassen dan volgen er drie
regendagen. Bladske dnger de ouge:
walletje onder de ogen. Blazen
vormen in geverfde oppervlakken of
in huid tengevolge van verbranding
e.d. blaore, blaorde, is geblaort.
blaasbalg, m. blaosbalk, blaosbélk,
blaosbélkske. ZIE: kortademig. S.
blaaskapel, v. blaoskapél,
blaoskapélle, blaoskapélke.
blaasmuziek, v/m. blaosmeziék.
blad, o. blaat, bladjer, blaetje.
ZIE: getikt, vragen. S. De wénit is
om: het blad is gekeerd. Zékvrié:
geen blad voor de mond nemen.
bladderen, ZIE: schilferen.
bladerdeeg, m. sjilverdéich.

blazen

bladeren, blaajere, blaajerde, haet
geblagjert. Hae zit te gotganselikke
daach in de béik te blaajere:
hij is 'n boekenwurm.
-Afplukken van bietebladeren als
groenvoer voor het vee-:
blaaje, blaajde, is of haet geblaajt.
bladgoud, o. blaatgout.
bladluis, v. méélje, mééljes.
blaffen, -van grote hond-: beele,
beelde, haet gebeelt. -Van kleine
hond-: blétsje, blétside, haet
geblétsj. ZIE: hoesten, aanslaan.
blaffend, blétsientaere
of beelentaere. ZIE: hoestend.
blaken, battere, batterde, haet
gebattert. De zon batterde 65 opte
prie: wij stonden in de blakende zon.
blamage, v. blemaasj. ZIE: schande.
blameren, blameere, blameerde,
is of haet geblameert.
blank, blank, blanker, blankste.
De straot stéit blank: de straat staat
onder water. OOK: blitseblank:
schitterend blank.
blanketsel, rood, m. réésj.
Blasiuszegen, ZIE: halszege.
blaten, blaere, blaerde, haet geblaert.
blauw, blauw, blauwer, blauwste.
Van de blauwe knoup zeen: lid zijn
van de geheelonthoudersvereniging.
'ne Blauwe maake: blauwe
maandag houden.
blauwen, -van wasgoed-: bléitsele,
bléitselde. is of haet gebléitselt.
blauwsel, v. bléitsel.
blauwtje, in Mjért zeen alle kétjes
grauw én lép zich ménnige jéng de
sjeene blauw: in het voorjaar loopt
menige verliefde jongeman een
blauwtje.
blazen, blaoze, bloos, is of haet
geblaoze. 2c. Haet tich te mooder
géin blaoze geljert: vraagt men als
men klaagt dat de soep of eten te
warm is. -Blazende kat-: spdeskat,
spdeskatte, spdeskétie. -Van een



bleek

kat-: spoéze, spdesde, is of haet
gespoes. ZIE: weggaan, stelen,
verdwenen, vertikken. S.
bleek. bléik, bléiker, bléikste,
Zwa bléik wie 'ne sjootelsplak:
er erg bleek uit zien.
bleekneus, v/m. bleikesjieter,
bléikesjiéters, bléikesjieterke.
bleekpoeder, m. biéikpoegjer.
bleekveld, m. bléik, bléike, bléikske.
Grasveldje waar vroeger de was
gedroogd en gebleekt werd. "Hae
haet te bléik aan” wordt gezead als
iemand een wijduitgesneden vest
draagt, zodat men zijn overhemd
goed kan zien.
bleken, bléike, bléikde,
is of haet gebléik.
bles, v/m. blés, blésse, bléske.
bliek, m. blikske, blikskes.
blij, blie, bliejer, blieste.
ZIE: verheugd.
Daéé kéns op tien hértje kloppe:
je kunt blij zijn met de goede afloop.
blijdschap, v. blietsjap.
blijgestemd, bliegestomp.
blijk, m. bliék, bliéke.
blijken, betuine, betuinde, is of haet
betuint, Foetele betuint: bedrog
komt aan de dag. OOK: oétwiéze,
wees oét, is of haet détgeweeze. 2p.
blijven, blieve, bleef, is gebleeve. 2p.
OOK: paol houwe, heel paol, haet
paol gehouwe. 2b. Mesjiens kauf t'n
os: blijf bij de feiten.
blijven bij, ZIE: volharden.
blijven steken, bliéve stacke,
bleef staeke, is staeke gebleeve, Z2p.
OOK: vasvaare, voor vas,
is vasgevaare. 2c.
blik, -metaal-: o. blaek.
blik, -van stoffer en blik-:
m. blaek, blaeke, blaekske.
blik, ZIE: oogopslag.
blikgroente, v. bisgreunte.
blikschaar, v. blaeksjiér. blaeksjiérre.
bliksem, m. bliksem. Dat is fluite:

bloedworst

dat is naar de bliksem.
bliksem, hete, m. appelepral:
stamppot van aardappelen en
appels (soms met gesnipperde uien).
OOK: héite bliksem.
bliksemen, blikseme, bliksemde,
haet gebliksemp. Greet, 't bliksemp
bié dich: Greet, je onderbroek komt
te voorschijn.
bliksems, verdikhke!
bliksems, verdikkes. Verdikkes kout:
bliksems koud.
Verdikkes zwaor: erg zwaar.
blind, blénjt, blénjer, blénjste.
ne Blénje én 'n blénj: een blinde
man en een blinde vrouw. Zeende
blénit: ziende blind. ZIE: vink.
blinddoek, m. blénjdook,
blénjdeuk, blénjdeukske.
blinde, m. blénj, blénje,
blénjtie=raamblinde. ZIE: blind.
blindedarm, m. blénjedaerm,
blénjedérm.
blindelings, blénjelings.
blindemannetje, blénjeménke
speele: blindemannetje spelen,
blindgeboren, blénjtgebaore.
blindraam, m. blénjtraam,
blénjtraame, blénjtraemke.
blinken, blinke, blinkde,
haet geblink.
blinkend, blinkent.
bloed, o. bloot. Die haole dich 't
bloot 6nger de naegel cet:
dat zijn afzetters, of: treiteraars.
bloeden, blooje, bloojde,
haet gebloojt.
bloedhond, m. bloothonjt, bloothunj
of -hdnj. ZIE: afzetter, wreedaard.
bloedig, bloodich,
bloodigger, bloodichste.
bloedluis, v. blootloés,
blootlius, blootliuske.
bloedvergiftiging, blootvergifteging.
bloedvlek, v. blootvlék,
blootulékke, blootulékske.
bloedworst, v. blootwéds, blootwéls,



bloedzuiger

blootwétiske,
bloedzuiger, m. blootzoéker,

blootzéékers, blootziikerke.

ZIE: woekeraar.
bloedzweer, m. blootzwaer,

blootzwaere, blootzwaerke.
bloei, bleuj. OOK: fleur.

In de fleur van zié laeve:

in de bloei van zijn leven.
bloeien, bleuje, bleujde,

is of haet gebleujt.
bloeiend, ZIE: florissant.
bloem, v. bloom, bloome. bleumke.

Wordt ook gebruikt voor het fijnste

meel en gemalen kruiden.

Veer staeke de béssem oét:

de bloemetjes buiten zetten.
bloemen, bloome, bloomde

is of haet gebloomp. ZIE: bloemig.

bloemengrond, m. bloomedrék.
Werd vroeger verzameld uit holle
boomstammen.

bloementuin, -er is geen
onderscheid tussen moes- en
bloementuin-. ZIE; tuin,

bloemig, bloomich, bloomigger,
bloomichste: los en kruimig van
aardappelen.

bloemist, m. bloomis, bloomiste.

bloemkool, m. bloomkwal,
bloomkwalle, bloomkwélke.
Soortnaam: bloomkwaél.

bloempot, m. bloompot,
bloompot, bloompaotje.

bloemstuk, o. bloomstok,
bloomstokker, bloomstckske.

bloes, v, blées, bldeze, bluuske.

blok, m. blek, blak. blékske.
ZIE: gevlei. S.

blokkendoos, ZIE: bouwdoos,

blokkeren, -een in- en uitgang
hinderlijk blokkeren-: téepaote,
paotde toe, is of haet téegepaot,

blokschaaf, v. potssjaaf,
pétssjaave, potssiaefke.

blond, blénjt, blénjer, blonjste.
e Blonjt of 'n blénj én 'ne blénje:

boek

een blondine en een blonde man.
bloot, blwat, blwatter, blwatste.
blootshoofd, biwatskop.
blootstellen, -aan (levens) gevaar-:
zich raskeere, raskeerde zich, haet
zich geraskeert.
-Aan koude-: ZIE: verkoelen.
blozen, rwat waere, woor rwat,
is rwat gewoore. IV. OOK: staoke,
staokde, haet gestaok. Stacke én
vuurrwat waere, is éin én etzéllefde:
twee verschillende benamingen voor
blozen. Wie ich 't 'm zach, stackde
hae wie 'ne sjroéthaan:
toen ik 't hem zei, werd hij rood als
een kalkoense haan.
bluf, m. kak.
bluffer, ZIE: opsnijder.
Daéé mit tiéne kak: jij bluffer.
bluskalk, m. bloskalk. Bloskalk veur
de geevel te witte:
kalkmelk voor de gevel te witten.
blussen, bigsse, bldsde, is of haet
geblos. OOK: lésje. léside, is of
haet gelésj: het blussen van kalk.
ZIE: langdradig. S.
bobbel, m. bdrbel, borbele, borbelke.
bochel, m. pokkel,
pokkele, pukkelke.
bocht, v. boch, bochte, hochske.
ZIE: wending.
-Slechte kwaliteit-: m. béch.
bode, m. baoj, baoje.
bodega, ZIE: wiinhuis,
bodem, m. baojem, baojems,
slappe bodem. ZIE: ootje, broek. S.
boedel, dat is noch 'nen énverdéilde
kraom:
dat is nog een onverdeelde boedel.
boek, o. book, beuk, beukske.
't Book is 6mgedraage: letterlijk:
het missaal is van de epistel- naar
de evangeliezijde gedragen. De
betekenis ervan is: je bent te laat.
Het wordt gebruikt voor te laat aan
tafel of te laat in de H. Mis komen.



boekbinder

boekbinder, m. bookbénjer,
bookbénjers.
boekdrukker, m. bookdrokler,
bookdrokkers.
boeket, 0. bekét, bekétte, bekétje.
boekvink, m. bookvénk,
bookvénke, bookvénkske.
boekweit, bookent.
boekweitmeel, o. bookesmael.
boekweitmeel-pannekoek,
m. bookeskook, bookeskeuk,
bookeskeukske.
Werden vooral gebakken in de
winter en was stevige kost:
pannekoeken waren ca. 4 cm. dik
terwijl op elke pannekoek 3 of 4
speklappen werden meegebakken.
boel, boel. ZIE: veel. Hae haet te
ganse petik op stélte gezat: hij heeft
de hele boel op stelten gezet. Déé
maaks te kachel aan: je maakt er
een mooie boel van. -Vuile boel-:
m. vérkestal, vérkestél, vérkestelke.
Dat is "ne richtige vérkestal: dat is
een vuile boel. Dat is 'ne besjeete
kraom: dat is een bedonderde of
verknoeide boel. -Armelijke-:
m. baedelskraom, baedelskraém.
boeman, m. boeman,
boemén, boemeénke.
boemelaar, m. bommelaer,
bommelaere, bémmelaerke.
boemelen, bommele,
bommelde, haet gebommelt.
boemelireintje, o. bommelsuchske.
boer, m. béér, béére, buurke.
ZIE: geluk, bang, glas, waarde. 5.
Es te pestwar neet baedelt én de
béér neet klaag, is 't e goot jaor
gewaes: aanduiding van de in de
volksmond aan genoemde personen
toegekende eigenschappen. -Boer
die uitsluitend pachtgrond ter
beschikking heeft -: m, pachbdér,
pachbéére, pachbiitrke. -Oprisping-:
m. rops], ropsje, ropsike.
boerderij, v. boérderie, béérderieje,

boezem

boérderieke.
0OO0K: o. goot. Dat is e grwat goot:
is een grote boerderij of landhuis.
boeren, -een boerenbedrijf
uitoefenen-; boeére, boerde, haet
geboert. OOK: -boerenwerk doen-:
labédre, labdérde, haet gelabddrt.
-Oprispen-:
rdpsje, ropsjde, haet gerdpsj.
boerenblaaskapel,
v. béereblaoskappél, boéreblaos-
kappélle, boéreblaoskappélke.
boerenbrood, o. béérebrwat,
béérebrwajer, boérebrwétje.
boerend, -al oprispend-: répsjentaere.
boerenhoeve, m. bdérehaof,
boérehddf, boérehadfke.
boerenkiel, m. boérekeel,
boérekeele, boérekeelke.
boerenkinkel, m. hééreklaos,
boéreklaos, boereklaoske. OOK:
m. préngel, préngele, préngelke.
boerenkool, m. (béére)kwal, kwalle,
kwélke. Soortnaam: béérekweél.
ZIE: onnozel, uitvragen. 5.
boerenlui, bééreluu.
boerenmeid, v. b6éreméchel,
boéreméchele, boéreméchelke.
boerenpummel, m. béérehéngs,
baérehéngste.
boerenwormkruid, v. réinvaart.
OO0K: wormzaot, wormzadtie.
Middel tegen wormen bij kinderen:
'ne laepel sjrwap of 'n
sjrwapbéttram mit wormezadotjes,
is 'n gooj remeede taenge de worm:
een lepel stroop of een boterham
met stroop en wormzaad is een
goed middel tegen wormen.
boerin, v. boerin, boerinne, boerinke.
boete, v. boete.
boeten, boete, boetde, haet geboet.
boetiek, m. petik, petikke, petikske.
boevenbende, m. siélmepetik,
sjélmepetikke.
boezem, v. mémmekas, mémmekeés,
mémmekéske. "Zwa plat wie 'n



bof

l6és” wordt gezead van een vrouw
of meisje met vrijwel geen boezem.
bof, m. bof. -Besmettelijke ziekte bij
voornamelijk kinderen-.
boffen, boffe, bofde, haet gebdf.
OOK: mazzele, mazzelde,
haet gemazzelt.
boffer, m. mazzelaer, mazzelaere,
mazzelaerke of boffer, boffers,
bufferke.
bok, m. bok, bok, bokske. -Ook
zitplaats op koets of wagen-. Drop
én devan wie 'ne mésjeman: als de
bok op een haverkist. ZIE: groen,
verliefd, stijfkoppig, zaak,
ondoordacht. S. -Uitwerpsel-:
v. bokkebwan, bokkebwanne.
bokaal, m. bokaal.
bokaale, bokaelke.
bokje springen, békskesprénge.
sprong bokske, haet bokske
gespronge. 2e. -Kinderspel-.
bokken, bokke, bokde, haet gebok.
OOK: mdnke, moénkde, haet
gemonk. OOK: motse, motsde,
haet gemdts. ZIE: pruilen.
bokkepoot, m. bokkepwat,
bokkepwét, bokkepwétie,
bokkerijder, m. bokkeriéjer,
bokkeriéjers.
bokkesprong, m. bokkesprunk,
bokkesprung, bokkesprungske.
bokking, ZIE: panharing.
-Gestoomde bokking-:
gestoumde bokkem.

boksen, hokse, béksde, haet gebdks.

bol, m. bol, bol, bélke.
ZIE: bal, hoofd.

bolderik, -plantje-: v. krok, krokke,
krokske, -Grijsbladerige plant met
purperen bloemen; kwam vroeger
veel in graansoorten voor-,

bolderwagen, m. bolderwaagel,
bolderwaagels, bolderwaegelke.

bolheed, m. bolhoot, bolheut,
bolheutje.

bolster, v sjaal, sjaale, sjaelke. Bv.

67

boom

notebolster: nootesjaal, nootesjaale,
nootesjaelke, Het sap van de in
water gekookte notebolsters werd
vroeger gebruikt om hout te beitsen
en paaseieren te kleuren, -Van
kastanje-: v. buius, btiuze, buuske,

bom, v. bém, bdmme, bumke.

De baer is los: de bom is gebarsten.

bond, m. bénjt, bunj, buntje.

bonenkruid, o. bwannekroét.

bonenstro, bwannestrwe.

ZIE: aartsdommerik. S.
bonjour, besjéér.

bonjouren, -verkwistend leven-:

besjoére, besjcérde, haet gebesjoért.
bonk, m. bonk, bunk. bunkske.

Doffe klap of stoot. OOK: m. knaor,

knaor, kndorke. Dat is éine knaor

ros: dat is een bonk roest, ZIE: veel.

bonken, banke, bonkde,

is of haet gebdnk.

bons, m. bous.

Mit "ne bous laoch er op te gronit:
met een bons viel hij neer.

bont, bonjt, bonjter, bonjiste. Ich hbu

dich bénjt én blauw, éste mich dat
noch éns laps: ik sla je bont en
blauw, als je me dat nog eens levert.
De bjés oétlaote: het bont maken.
Krclle opte kop én géin humme aan
de vot: van boven bont en van
onderen stront. Hae haet zich éns
losgelaote: hij heeft het aardig bont
gemaakt. Hae 16p mitte klémpe
dedoor: hij maakt het nogal bont.

bontjas, m. pélsjas, pélsiés, pélsjeske.

bonzen, bomze, bomsde, is of haet
geboms. OOK: bouze, bousde,
is of haet gebous.

boodschap, v. kemisse, kemisses,
kemisseke. QOK: gét bestélle gaon:
'n boodschap overbrengen.

boom, m. béum, buim, buimke. ZIE:
verhuizen, leeftijd. S. D6é kéns te
boum aan z'n blaajer of zwa zak,
zwa zantgoot:
aan de vruchten kent men de boom.



boomgaard

boomgaard, ZIE: plantage. OOK:
m. béngert. bongers. bungerke.

boormamarter, m. bovién. boviéne.

boomtronk, v vot. votte, véotje.
OQOK: m. stob, stobbe.

boon, v. bwan, bwanne. bwénke.
ZIE: war. S. -Het ontdoen van
draden of vezels-: rénge. réngde. is
of haet gerénk. OOK: braekbwan:
boontje zonder draad.

boonstaak, m. bwannestek,
bwannestékle, bwannestékske.
ZIE: welgevallen. S.

boor, v. baor, baore, badrke.

boord, o. baort, baort, baortje.
OOK: m. kraach,
kraech. kraechske.
'ne Slappe kraach: slap boord.

boordeknoopje, o. kraageknuipke,
kraageknuipkes.

boordevol, baordevol.
OQO0K: klatsvol. Kom mér door, hié
isset klatsvol: kom maar verder, hier
is 't stampvol. OOK: bddrdigval.
'n Opgehuipde ménjel paere:
een mand, boordeval met peren.
OOK: kletvol.

booromslag, m. zwunk,
zwing, zwiinkske

boos, guftich, guftigger, guftichste.
ZIE: kwaad.

boot, m. bwat, bwét, bwétje.
ZIE: penarie. S. Dao is 't vjertich:
daar is de boot aan.

bord, o. braet, braer, braetje.
ZIE: hardleers, kloten. 5. OOK;
o. bort, borde, bortje. ZIE: zaak,
berde, tafel. S. -Van eetbestek-:
teijer, teijere, téijerke. 'ne Deepe of
platte téijer: een diep of plat bord.

bordeel, m. hoorekas, hoorekés,
hoorekéske.

bordenrek, -eertijds rek waarop
schotels, borden, lepels e.d. achter
een lat of riem werden gestoken-:
m. sjootelrék, sjootelrékke,
sjootelrékske.

bos

bordes, m. euverloup,
euverluip. euverluipke.
boren, baore, baorde,
is of haet gebaort.
borg, v. borch, bérge. Dao blief ich
barch veur: daar sta ik voor in.
borgen, borge, borchde. is of haet
geborch. 't Is tich mér geborch:
het is je maar geleend; je zult er
meer van horen.
Born, Bor.
borrel, o. drépke. Hae stuk te kop
door 'n strop veur e dropke of hunk
zich op veur e dropke: hij doet alles
voor een borreltje. Zwaegel mit drie
man, mér e dropke inéns: 'n borrel
in een teug uitdrinken.
De kop aafbiéte: de eerste slok van
een borrel of als eerste met iets
beginnen. OOK: m. snaps.
-Borreltje-: snépske.
borrelglaasje, o. dropkesglaeske,
dropkesalaeskes.
OOK: o. snapsglaeske enz.
borst, v. mém, mémme, mémke.
ZIE: beurt. S. OOK: v. broos,
brooste. Zwa plat wie 'n loés:
uitdrukking voor meisje of vrouw
met vrijwel geen boezem. OOK:
vrouwenborst: v, praatelzéék,
praatelziitik. Hae zunk dat 't sjalt:
hij zingt uit volle borst. 't Kénijt
aanleGGe: 't kind de borst geven.
Hangborsten: sjaerreeme.
borstel, m. beustel,
beustele, beustelke.
borstelbinder, m. beustelebénjer,
beustelebénjers. OOK: ruwe klant.
borstelen, beustele,
beustelde. is of haet gebeustelt.
ZIE: vechten, afranselen.
borstrok, o. waumes,
waumesse, weimeske.
OOK: m. stub, stubbe, stubke.
bos, -woud-: m. bosj, basj, bisjke.
ZIE: bundel. -Bloemen bv.-:
m. poes. pdeze, pliuske.
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‘ne Poes bloome.
bosanemoon, o. pispotje, pispotjes.
Bosch aan de, voormalig buurtschap

onder Terhagen, nu onderdeel Lage

Bos.

Bos hoge, wagge bosj; bos Elsloo ten
Qosten van spoorlijn. Hist. volledige
naam: Hoge Materbergbosch.

Bos lage, liegue bosj; bos Elsloo ten
Westen van de spoorlijn.

bot, bot, botter, botste.

Dat méts is zwa bot, dao kénste mit

te blwatte vot op nao Kélle vaare:

dat is een erg stomp mes.

bot, ZIE: knook.

boter, v. booter. beuterke.

ZIE: terechtkomen, S, Doé bés op

'n gooj wéi aangelanit: je bent met

je neus in de boter gevallen.
boterbloem, v. hooterbloom,

booterbloome, booterbleumke.

OOK: m. krauwepwat, krauweptuét,

krauwepiuétje,

boterham, v. bdttram. bétiramme,
bottréemke. -Dikke-; v. smouwer,
smouwere, smouwerke.

OOK: v. pil, pille, pilke.
botermelk, v. bootermélk.
botermelkse pap,

v. bootermélksepap,

bootermélkspépke.

botervloot, m. booterpot,
booterpét, booterpéije.

botsen, botse, botsde, is of haet
gebdts. ZIE: stoten. OOK: knotse,
knotsde, is of haet geknots.

botten, botte, botde, is of haet gebot,
De striiik beginne al te botte:
de heesters beginnen al uit te lopen.

botterik, m. klotskop,

klotskop, klotskapke.
botvieren, kiitire,

ktitirde.is of haet gekuuirt.
botweg, botwéch of bot ewéch.
bouillon, v/im. boeljon.

Boursveld, oorspronkelifk gebied
tussen de hoge Maasdaloever en het

braakliggend

Rootvoetpad: nu doorsneden door

de spoorlijn.

Boutsbrugsken, hist. benaming
langs de Jodenstraat.

bouw, m. béé, biu, biiuke.

bouwdoos, v. béedwas,

boedwazze, boedwéske.
bouwen, boewe, boede., is of haet

gebdet. De aafgebrande sjuur weurt

ntu gerich: de afgebrande schuur
wordt herbouwd.

bouwval, m. boeval, boevél,
baeveélke. OOK: v/im. braG,
braGGe, brékske.

bouwvallig, béévéllich,
boevélligger, boevéllichste.

boven, baove.

boven naar, oppers.

bovenin, baovedrin.

ZIE: kwaad, verwaand. S.
bovenleer, o. euverlaer.
bovenlicht, ZIE: overlicht.
bovenop, baovenop.
bovenover, baoveneuver,
bovenste, bdoveste.
braadstuk van spek, ham e. d.:

m. braoj, braoje, bridjtie.

'n Braojtje spék is neet tevaol veur

te gaon van hié pés Gaal: prestatie

en voeding moeten met elkaar in

overgenstemming zijn.
braadworst, v. braotwods,

braotwes, braotwéiske.

ZIE: maaltijd. einde. spiering. S.
braaf, braaf, braaver, braafste.

ZIE: erg,
braak, -laten liggen-: braoke,

brackde, is of haet gebraok.

-Stoppelploegen, of: op wintervoor

ploegen, niet inzaaien of beplanten

en gedurende een jaar regelmatig
bewerken, om overvioedige
onkruidvegitatie te doen afsterven-,
braakliggend land: m. brack of
braoklenit, braoklenj. lvim. het tekort
aan natuurlijke meststoffen (kunst-
mest was voorheen niet bekend)



braaksel

liet men een gedeelte van het
bouwland om toerbeurt braak
liggen. Op deze gronden liet men
schapen grazen; deze voorkwamen
zaadvorming in de onkruiden en
bemestten tevens het bouwland,
zodat men er na een of twee jaren
weer op kon telen.
braaksel, m. kots.
braam, -ruwe rand-:
m. braom, braome, brdagmke.
braam, -tak van bramenstruik-:
v. brjem, brijegmme, briémke. Deze
briemme werden vroeger gebruikt
als bindmiddel bij het vlechten van
stramanden, bijenkorven enz
ZIE: aartsgierigaard. S.
braambes, v. braomel, braomele,

bragmelke. ZIE: meisje, achterwerk.

braamsluiper, m. brigmmetaatsj,
briemmetaatsje, brigmmetaetsjke.

braamstruik, m. brigmmestroék,
briemmestrudik, briemmestritikske.

braden, braoje, brooj,
is of haet gebraoje. 2c.

braken, gobbele, gobbelde, haet
gegdbbelt, OOK: kotse, kotsde,
haet gekots. ZIE: hart. S. OOK:
opgaeve, gaof op, is of haet opge-
gaeve. 2c. O0OK: spieje, spiede,
haet gespiet. Ich mét spieje: ik moet
braken. -Geneigd tot braken-; spie-

échtich, spieéchtigger, spieéchtichste,

brakend, spiejentaere.

Brakkert de, gebied aan begin
van Sjiekkendaal. Afgeleid van
barakken. ZIE: Seeckendaal. 3

brand, m. branjt, brénj, brenjtie.
ZIE: stem. 5. In branjt staon/stacke:
in brand staan/steken; in vuur
geraken voor iets,

branden, branne, brande, is of haet
gebrant. 'n Kaers branne veur ‘ne
gooje hélge: een kaars offeren om
iets te verkrijgen of voor een goed
doel. 'n Kaerske branne veur de
didtivel: aan de verkeerde eer bewij-

breidel

zen. -Zich branden-: zich verbranne,
verbrande zich, haet zich verbrant.
Hae haet zich de vingere verbrant:
hij heeft zijn vingers gebrand.

branderig, brannende éuge:
branderige ogen. OOK: brannetich.

brandewijn, m. brandewién. Zich de
kop wésje mit franse brandewién:
pimpelen; om het reinigende en
desinfecterende element, alcohal,
ook wel in vroegere tijden voar
hoofdwassing gebruikt.

brandglas, o. branglaas,
branglaazer, branglaeske.

brandhout, o. vunkelhout,
vunkelhuitje.

brandkast, m. branjtkas, branjtkaste.
of -kés, branjtkéske.

brandnetel, -kleine brandnetel met
ronde blaadjes-: eijerneetel.
ZIE: netel.

brandstof, o. staokes.

brandweer, m. branjiwaer,
branjtwaere.

brasem, m. brjéssem,
briésseme, brjéssemke.

braspartij, v. bratserie, bratserieje.

breed, bréit, bréijer, bréijste.
Hae haet e laeve wie 'ne prins in 'n
aerpelskoel: hij heeft 't niet breed.
Wae 't lank haet, ljet 't lank hange:
wie 't breed heeft, laat 't breed
hangen.

breedte, v. bréitde. Of 't néé 6ét te
lengde of 6ét te bréitde kump, dat is
rats egaal: het kan niets schelen hoe
het er komt, als het er maar komt.
ZIE: hetzelfde. S.

breedvoerig, bréitvéllich,
bréeitvélligger, breitvéllichste.

breekbaar, gebraekelik,
gebraekelikker, gebraekelikste.

breekijzer, o. braekiézer,
braekiézers, braekiézerke.

breidel, m. vréigel, vréigele,
vréigelke. -Wringstok of knevel voor
aandraaien en spannen van touw
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e.d.-; bij wagens en karren voor het
vastklemmen van de lading.
Door de dierenarts gebruikt om een
kwaadwillig paard de mond te
snoeren, zodat het niet kan bijten.
OOK: m. praam, praame, praemke.

breien, strikke, sirikde, is of haet
gestrik. -Fouten in breiwerk-:
Z1E: broddelen. Soort kinderspel
met leeg garenklosje waarop vier
nageltje zonder kop zijn bevestigd:
punnikke, punnikde,
is of haet gepunnik.

breigaren, o. strikgaare,
strikgaares, strikgaereke.

breikous, v. strikhaos,
strikhaoze, strikhadske.

breinaald, v striknaolj,
striknaolje, striknddlke.

breken, braeke, brwak, is of haet
gebracke, Ze. ZIE: breuk, kwaad. S.
-Bij vlasbewerking-: braake,
brackde, is of haet gebraak.

brengen, brénge, brach, afw. veer,
zié brachte, is of haet gebrach. 2e.
Eine op te loch brénge:
iemand aan de deur zetten.

bretel, v. hélp, hélpe, hélpke.

breuk, v. bradk, brdacke, bradkske.
Gebraoke zeen: een breuk hebben.

brevier, o. breveer, breveere.

brevieren, breveere,
breveerde, haet gebreveert.

brief, m. breef, breeve, breefke. Voor
de gewone geschreven brief gebruikt
men meer 't woord "sjriéves”.
BETER: o. sjriéves.
Ich héb e sjriéves gekreege: ik heb
een brief ontvangen. e Breefke van
tjien: een bankbiljet van tien gulden.
ZIE: zeker, waarde. S.

briefkaart, v. breefkaart,
breefkaarte, breefkaertje.

brievenbus, v. breevebos,
breevebisse.

brij, m. pratsj. De snjé is éine pratsj:
de sneeuw is een brij. -Gestampt

broedkip

veevoer-: o. brietsel.

briket, v. brekét, brekétte, brekétje.

Brikkehook, gedeelte Drickuilenweg
nabij Schaarstraat (tussen Driekui-
lenweg en weg langs kanaal). De
stenen van de St. Augustinuskerk
werden hier in veldovens gebakken.

Brikkewerk aan het, een van de
aanduidingen voor het kruispunt
Heir-, Raadhuis-, School- en
Stationsstraat. Hier werden "brikke"”
in veldovens gebakken. Dergelijke
ovens stonden op de plaats van de
voormalige St. Augustinusschool
en een in de hoek Heirstraat-
Stationsstraat. Het laatstgencemde
terrein werd het Brikkewerk
genoemd. Bedoeld kruispunt werd
later ook aangeduid met: aan d'n
Aolber. Genoemd naar kledingzaak
van de familie Alberighs. Andere
aanduiding: aan 't H. Hart ivm het
H. Hartbeeld ter plaatse. Andere
aanduiding: aan het Lindje ivm het
feit dat op hoek Heir-/Stationsstraat
een linde stond.

bril, m. bril, brille, brilke of
o. [dériézer, [6ériézers, loériézerke of
0. spikkeleeriézer, spikkeleeriézers,
spikkeleeriézerke. Mit 't blwat duch
zeen ich dat noch:
dat zie ik nog zonder bril.

briletui, v. sjach, sjachte, sjéchske.
Ich héb te sjach van miéne bril
verlaore:
ik heb m'n briletui verloren.

broche, v/m. brosj, brosje, brosjke.

broddelen, broddele, broddelde,
is of haet gebroddelt.

broedei, o. breujei,
breujeier, breujeike.

broeden, breuje,
breujde, haet gebreujt.

broederschap, v. broodersjap,
broodersjappe.

broedkip, v. brékhin, brokhinne
of brok, brokke.



broedmachine

OO0K: v kldk, klokke. klukske.
broedmachine, o. breujmesjién,

breujmesjiene, breujmesjienke.
broednest, o. breujnés,

breujnéster, breujnéske.

broedsel, v/im. breujsel, breujsels.
Gaef mich dao éns 'n breujsel eijer
van: geef me daar wat broedeieren
van. -Mislukken van broedsel-:
vaél breuje, breujde voel,
is of haet voel gebreujt.

broeien, ZIE: broeden
't Is stil van wenijt: er broeit iets, er
hangt iets in de lucht.

broeierig, breujetich,
breujetigger, breujetichste.

broeibak, m. breujbak,
breujbék, breujbékske.

Broeck het, 't Brook, Moerasgebied
in Lage Bos. Ock Ruyschertbroeck
genoemd. De Ruyschert of
Roeschert is naam voor 't bovenste
deel van Hemelbeek welke
voorheen een andere loop door 't
Broeck kende.

broek, v. brook, breuk, breukske,
Num dich in ach, anges haet tien
votje kirmes: pas maar op anders
krijg je voor je broek. Hae kreeg ze
op zien proem: hij kreeg ze voor z'n
broek. Eine kiloo baojem én 'n ons
vét: een te ruim zitvlak in een broek.
Hae l6p aan de hausbenit:
zijn vrouw heeft de broek aan. Hae
haet wachwaater: zijn broekspijpen
zijn te kort. Haet tich 'ne jut op tien
brook gespiet: vraagt men als
iemand met een gat in zijn broek
rondloopt. Die drejt ‘'m de kokkerel
op: wordt gezegd van een vrouw die
de broek aan heeft. ZIE: vinger,
kras, beginnen. S.

-Achter de broek zitten-: naoriéje,
reej nao, haet naogereeje. 2p.
broekeman, m. brookeman,
brookemeén, brookeménke. OOK:
m. brookebaojem, brookebadjemke.

brood

broekspijp, v. brookspiép,
brookspiépe, brookspiépke.

broeksriem, m. brooksreem,
brooksreeme, brooksreemke.

broekzak, v. brookstésj,
brookstésje, brookstésjke,

broer, m. broor, breur, breurke.

brok, m. knab, knabbe, knébke. Snie
'm 'ne knab kjeés aal: snij hem een
brok kaas. De knabbe aafstwatte;
het grove en wuile werk doen. 'ne
Knab hout: een stuk hout. OOK:
knauwel, knauwele, knéijelke.
Stokker maake: brokken maken.

brombeer, m. krubbebiéter,
krubbebiéters, krubbebiéterke.
ZIE: brompot.

brommen, bromme, bromde. haet
gebromp. ZIE: grommen, OOK:
-sputteren-: knootere, knooterde,
haet geknootert, OOK: mormele,
mormelde, haet gemdrmelt.

brompot, m. knooterpot, knooterpét,
knooterpétie. OOK: m. rébbedép,
rébbedéppe. OOK: m. knooteruaer.
knooteraere, knooteraerke.

bromtol, m. huuldop, hudldop,
huuldépke.

bron, v. bron, bronne, brunke.
OO0K: v. kwel, kwelle, kwélke.

bronchitis, hae haet 't op te broos.

brons, o. brons.

bronstig, breustich. 'n Breustig verke:
een bronstig varken,
QOK: speelich. De koo is speelich:
de koe is bronstig.

bronzen, bronze.

brood, zwart of rogge brood: o.
brwat, brwaijer, brweétje, lemand die
veel en graag brood eet: brwétjes-
keuning. Wittebrood: wék. weGGe.
wékske. OOK: m. waaterwék,
waaterwéGGe, waaterweékske:
witte brood, waarbij voor het
mengen van het deeg geen melk
maar water wordt gebruikt.
‘ne Rémmel brwat én ne reem



broodbakker

spék: een dikke boterham belegd
met een dikke plak spek. ZIE:
dood, tevreden, voet, Goedbloed. S.
Hae kalt mit te moénijt, woo er pap
mit it: wiens broad men eet, wiens
woord men spreekt,

broodbakker, m. briwvatbékker,
brwatbékkers.

brooddronken, ZIE: dartel.

brooddronkenheid, m. bréts. De
bréts stuk em: hij leeft in overdaad
en is daardoor overmoedig. OOK:
m. waaimoot. ZIE: overmoedig.

broodje, o. kedétje. kedétjes. -Klein
langwerpig witbroodje van fijn deeg
met suiker en krenten-: v. sjaermael,
sjaerméele, sjaermuulke.

broodkorst, v. bruwatkoss,
brwatkoaste, brwatkeske.

broodkruimel, m. brwatgreumel,
brwatgreumele, brwatgreumelke.

broodmager, brwatmaager. Dae
kénste door 'n lampeglaas trékke:
die is broodmager.

broodmes, o. brwatméts,
brwatmétser,

broodnijd, m. brwamiét. 't Déit t'n
éine baedelaer léit, és t'n angere
aan de deur steéit:
vorm van broodnijd.

broodnodig, brwatnwedich. Dat is
zwa nwedich, wie brwat in 't sjaap:
dat is broodnodig.

broodplank, v. brwatplank,
brwatpléenk. -Ca. 150 cm. lange en
ca. 30 em. brede plank waarop het
opgemaakt zwart brood werd gelegd
om te rijzen en naar de oven te
dragen-. Wordt nu in kleinere maat
gebruikt als snijplank.

broodrooster, m. bruwatrweéster,
bruwatrwesters, brwatrweésterke.

broos, sprok, sprokker, sprokste.
Sprak hout: broos hout.

brouwen, broewe, broede.
is of haet gebroet.

brouwer, m. broewer, broewers,

buffet

brouwsel, o. broesel,
broesele, broeselke.

Bruel op de, hist. naam voor 'n
bosje op de kop van de Scharberg.

brug, v. brok, broGGe, brokske.

Brugman, dae ként 'n begien éét
't klwaster kalle:
hij kan praten als Brugman.

bruid, v. bréét, broéte, brinitje.

bruidegom, m. broédegom,
broédegomme.

bruidsboeket, o. hroétsbekét,
broétsbekétter, broétsbekétje,

bruidsjonker, m. bréétsknéch,
broétskneéchs.

bruidskrans, m. broétskrans,
broetskréns, broetskrénske.

bruikbaar, brutkbaar.

bruiloft, v. bréélef, broélefte.
Geine broélef zwa Klein of dao
kump weér 'n van:
van bruiloften komen bruiloften.

bruin, bréén, bréender, bréenste.

bruinkool, v. bréénkaol.

bruisen, broesje, braésjde,
is of haet gebroesj.

bruispoeier, m. broésipoejer.
broésjpoejers.

brullen, brulle, brulde,
haet gebrult. ZIE: huilen

brutaal, vréch. vrécher, vréchste.
Zwa vrech wie straotedrék: erg
brutaal. Hae haet 'n moel wie e
sjiéthdés: het is een brutale vent.
ZIE: driest. Hae vreug nao geine:
hij is brutaal en voor niemand bang.
OOK: gélp, gélper, gélpste.

brutale bengel, m. vréchlap,
uréchlép, vréchlépke.

brutaliteit, v. vréchichéit,
vréchichéite.

buffet, o. befét, befétte, befétje.
QOK: m. tapkas, tapkés, -Koud
buffet-: v. kirmessjootel, kirmes-
siootele, kirmessjeutelke. OOK:
v. kousjootel enz. -Buffetkast-: m.
drésswaar, drésswaare, drésswaerke.



bui

bui, v. bau, buuje, buuke. -Regenbui-:
v. sjoel, sjoéle, sjtiulke. Dao kump 'n
sjiGel: daar komt een bui.
'ne Raatelslaach én doe trék te sjdel
weer aaf: 'n ratelende donderslag en
de bui was over. -Gemoedsge-
steldheid-: Dac 16p 'm 'n aaf: nu
heeft hij een gekke bui. 't Klaort op
in de léimkdel: de boze bui trekt
over. Déé bés van e gék paert
gebeete: jij bent in een gekke bui.
buidel, m. biidl, bidle, biiilke. ZIE:
snotaap, beurs, schelen, arm, zak. S.
buigen, buige, bwach of buigde,
is of haet gebuig of gebaoge. 2p.
-Buigen van ijzer enz. -: buige,
buigde, is of haet gebtiig.
buigzaam, gesmeejich, gesmeejigger,
gesmeejichste. ZIE: lenig.
buik, m. béék, buuk, budkske.
'ne Béék wie 'ne borgemeister:
een dikke buik. ZIE: hunkeren,
vergissen. 5. QOK: m. geeles, gee-
lesse. Hae heef zich ziéne geeles val:
hij at zijn buik vol. OOK: m. gort,
gorte, gortje. Hou dich dat mér in
dien gortje: eet dat maar op.
ZIE: kraag. -Zich dik eten, zijn buik
vol eten-: zich runje, runjde zich.
haet zich gerunit.
buikband, m. boekbenit,
béékbenj, boékbentje.
buikpijn, v. boékpien of v. pénspien,
buikriem, v. béékhélp, boékhélpe,
béékhélpke of m. reem, reeme,
reemke. -Van paardetuig-: v. énger-
hélp, ongerhélpe, ongerhélpke.
buikspek, -van varken-: o. boékspék.
buil, m. ots, otse, otske.
QOK: m. badl, budle, bulke.
Hae haet 'ne buil aan de kop wie
'n véés: hij heeft een enorme buil
aan zijn hoofd.
builen, -zeven van meel-: biidle,
butlde, is of haet gebudilt.
ZIE: ransel.
buis, v. btus, buuze, buiuske.

74

buitenshuis

buitelen, kuitele, kuitelde. is of haet
gekuitelt. ZIE: tuimelen.
OO0K: torvele, torvelde, is of haet
getorvelt. -Buitelend-: térvelentaere,
buiteling, m. torvel, térvele, turvelke.
"ne Toérvel maake:
een buiteling of schuiver maken.
buiten, bdéte. -Te buiten gaan-:
aétlaote, leet dét, is of haet
oetaelaote. 2f. Hae haet te bjés
oetgelaote: hij is zich te buiten
gegaan. -Buiten de deur werken-:
walse, walsde, haet gewals. Bénne
de menut walsde hae mit 'm door
't dénk: binnen de minuut zette hij
hem op straat.
buitenaf, boétenaaf.
buitenband, m. bdétebénit,
boetebénj, boetebentie.
buitengewoon, béngelik,
béngelikker, béngelikste.
Béngelik kout: buitengewoon koud.
OOK: weéus, wétster, wétste.
'ne Wéuste kael: 'n buitengewoon
grote of sterke kerel.
buitenkans, v. boétekans,
boétekanse, boétekénske.
OO0K: v. naevekans, naevekanse,
naevekénske. OOK: m. tref.
Eine tréf: een toeval of buitenkansje.
OOK: m. snap. snappe, snépke.
"Dao hébste e snépke aan gat”
wordt gezegd, als iemand een
nietswaardige vrouw heeft
getrouwd. Dat is gélit woo de vrou
niks van wét: wordt gezegd als men
een buitenkansje heeft.
buitenkant, m. béétekenit,
béétekenj, baoétekenitje.
buitenland, o. boételenit.
buitenlander, v/m. boételénjer,
boételeniers.
buitenlucht, m. boételoch.
ZIE: straat. S.
buitenlui, boételuu.
buitenom, boétendom.
buitenshuis, bdéteshdeés.




buitenspel

buitenspel, o. boétespeel.
Boétespeel staon: buitenspel staan,
uitgerangeerd zijn.
buitensporigheden, strabatse.
buitentijds, boétetiéts.
buitenwerks, boétewérks,
Langs de buitenkant gemeten.
buitenwijk, v. boétewiek,
béétewieke.
bukken, zich buikke, bukde zich,
haet zich gebuk. OOK: zich dééke,
doekde zich, haet zich gedoek.
ZIE: gemakzuchtig. S.
bulderaar, m. béljeraer, baljeraere.
bulderen, boljere, béljerde,
haet gebdljert.
bulken, bélke. bélkde, haet gebolk.
Bolke wie ‘nen aezel:
balken als een ezel.
bullepees, m. pizzel,
pizzele, pizzelke.
bulsinggat, o. stéllingslaok.
stéllingslaoker, stéllingslackste.
bult, ZIE: bochel.
bundel, m. bossel, bdssele, bésselke.
Ein bossel strweé: een bos stro. ZIE:
schoof. OOK: v. gerf, gérve, gérfke.
OOK: o. sjouf, sjouve. Eemes op 't
sjouf 16GGe: een dode afleggen.
Vroeger werd 'n dode afgelead of
opgebaard op een schoof stro.
bungelen, bémmele, bémmelde,
haet gebémmelt.
OOK: een kleine klok luiden.
bunzing, v. vis, visse, viske.
ZIE: meisje.
bureau, o. beroo. beroos. bereuke.
buren, m. naober, naobers.
'ne Gooje nacber is baeter wie 'ne
wieje vrunjt: een goede buur is beter
als een verre vriend.
Trouw nacbermans kénjer, gélj
naobermans rénjer: ga bij het
zoeken van een vrouw of het kopen
van vee niet te ver van huis maw.
zoek het bij mensen die je goed
kent. OOK: v. naoberliiu.

buxboom

Dae van zich zéllef 'nen aezel maak,
zal gou mirke dat op 'm gereeje
weurt: al te goed is buurmans gek.

burenplicht, m. naoberdeens,
naoberdeenste. Eederéin mot zien
naoberdeens doon: ieder moet zijn
hurenplicht vervullen.

burgemeester, m. borgeméister,
bérgeméisters. 'ne Boék wie ‘'ne
borgemeister: een dikke buik.
OOK: de borger.

burger, m. bérger, borgers.

burgerij, v. borgerie.

bus, v. bas, bésse, baske. 't Kaom in
de bas: het kwam voor elkaar. -Bus
of soms oude klomp bij de schouw
voor het bewaren van snippers of
spaanders, die werden gebruikt ipv.
de zwavelstokjes en later van te
kopen lucifers-: v. snupperbos,
snupperbosse, snupperbaske.

ZIE: snipper.

buskruid, m. polfer.

Bussegraaf, de graft (graaf) in de
helling van het Lindeberg ten
Noorden van de Kampstraat.

bustehouder, m. mémmestiéper,
mémmestiépers.

buur, ZIE: buren,

buurt, ZIE: omgeving.

buurten, plénke,
plénkde, haet geplénk.

buxboom, ZIE;- palmboom.



cacao

cacao, m. kakou.

cachet, o. kasjét.

cachot, ZIE: gevangenis.

cadeaux, m/o. kedoo,
kedoos, kedooke.

café, m. kafee, kafees, kafeke.
OOK: o. hélgehuuske, hélgehuus-
kes. ZIE: kapelletie. "Hae mot
allezelaeve de léste man de zak

ophélpe” wordt gezegd van iemand.

die steeds tot de laatste man in het
café blijft plakken. Veer gaon éns
urges, woo angere tepjéet hunk:

wij gaan eens naar een ander café.
Op termién gaon of 't kintje kiéke:
café’s bezoeken, aflopen.

Waachste tiét jerre: aankondiging
van het sluitingsuur van het café.
cafézanger, -zingt vals-: teekezénger,

teekezéngers, teekezéngerke.
cahier, o. kajee, kajees. kajeeke.
ZIE: schrift.
camouflage, v. kammeflaas;.
camoufleren, kammefleere,
kammefleerde, is of haet
gekammefleert.
canaille, v. karnagje of kernaaje.
canapé, m. kannepee,
kannepees, kannepeeke.
candidaat, miéne naober haet zich
opgezat veur de raot: mijn buurman
heett zich canditaat gesteld voor de
gemeenteraad.
canvas, -grof hennepweefsel-:
0. zelldook.
capabel, kompaabel, kémpaabelder,
kompaabelste. ZIE: bekwaam.
cape, m. keep, keepe, keepke.
OQOK: m. keboo, keboos, kebddke.
capriolen, spregitse.
capuchon, m. kappesjao,
kappesjaos, kappesjacke.
capucijner, -grauwe erwt-;
m. kappesiender, kappesienders,
kappesienderke.
caramel, v. kermél,
kermélle, kermélke.

76

carnavalsliedje

carbid, m. kerbit. Tot aan de 2e

wereldoorlog werd carbid o. a.
gebruikt in rijwiellampen. Deze lam-
pen bestonden uit 3 "afdelingen”. 't
Onderste gedeelte werd gevuld met
carbid. Dan was er een waterreser-
vair en gen brander. Door nu het
water in contact te brengen met de
carbid ontstond er acetyleengas.
Door dit gas aan te steken met een
lucifer ontstond er 'n lichtschijnsel
dat voldoende was om in het
donker een fiets te gebruiken ook al
omdat er geen straatverlichting was.
De jeugd vermaakte zich met het zg.
"kerbit sjeete”. In een goed schoon-
gemaakte bus met deksel werd in de
zijwand, net boven de zoom van de
bodem, een gaatje geslagen. In de
bus deed men enkele brokjes carbid,
dat met spuug of een klein beetje
water werd bevochtigd. De deksel
werd vlug op de bus gedrukt, al of
niet met behulp van een hamer.

De bus werd vervolgens op de
zijkant gelegd waarna een
brandende lucifer aan het gaatje
werd gehouden. Dan vioog de
deksel met een knal van de bus.

carbol, m. kerbol.
carbolineren, karbeleijeme,

karbeleijemnde, is of haet
gekarbeleijemp.

carbolineum, m. karbeleijem,
carbonpapier, o. kerbonpepier.

OOK: doorslaachpepier.

carillon, o. karveljon. karreljonne,
carnaval, v. vastelaovent.
carnavalsliedje, o. vastelaovesieetie,

vastelaovesleetjes. De twee meest
gezongen liedjes werden van tekst
voorzien en gecomponeerd door de
Heer Lei Alberigs.

Es Saajelaer gebaore.

Es Saajelaer gebaore,
zwa saajel ich al jaore



carnavalsoptocht

Ich saajel toch zwa gaer

Ich bén eine richtige Aelsenaer
Ich wéit jao neet van héives gaon
Totdat de klok mit bitjes geéit slaon
Ich saajel, saajel toch zwa gaer
Ich bén eine Aelsenaer

Ich hou van 't beer, ich hou van
plezeer,

[ch lik euveral mit te gékke

Meér és ich 'ns gaon, is 't gaar niks
gedaon

Dan blief ich jéwig plékke

Dan hobste Marie, dat is mich ein
prie

Die lik euveral mér te klétse

Krieg gaar niks gedaon

Zait 't werk nog neet staon

Dat kump van al dat zweétse

Wae jonk is of out, of 't wérm is of
kout
Dat habste neet zélf te bestélle
Of 't goot is of sléch,
gelék hobs of péch
Dat is neet te vertélle
Refrein. . .. ...

Van d'n euverwaech....... . ...
In oos Aelser saajelaerelenit
Woo de Maas zich krénkelt
aan de kenjt
Dao is drie daach laeve én plezeer
Want d'n Aelsenaer dae saajelt weer
Neemes wilt tie daach bekrompe
zeen
Sprénge, sirdbmpe hilt te moot
weer drin
én déé drunks mér brandewién
én beer
Pas mit ésjelegoonsdich bedaarste
waal weer.
Of hilste neet van eine kaater
Dan drunkste drie daach
sokkerwaater

77

catechismus

Es noch laeve in dien rubbe zit
Saajel dan mér mit,

saajel dan mér mit

Van d'n euverwaech

tot te Dikke Stein

Blief gans Aelse drie daach lank
biéjéin

Van d'n euverwaech

tot te Dikke Stein

Blief gans Aelse. saajel Aclse
Blief gans Aelse drie daach lank
bigjéin

Sjient te zon of is 't raengewaer
Veer bezjoere altiet aeve gaer

Brach 't laeve dich neet vaal gelok
Vastelaovent brunk de stomming
trok

Snap 'n Aelser maetje én dooch mit
En déé mirks dat noch gét in dich zit
En déé drunks mér brandewién

én beer

Pas mit ésjelegoonsdich

bedaarste waal weer

carnavalsoptocht, m. vastelaoves-

optoch. vastelaovesoptochte.

carnavalsvierder, m. vastelaovesgék,

vastelaovesgékke, vastelaoves-
gékske. In vroegere tijden (tot ca.
1985) een gemaskerd, vermomd of
op andere wijze onherkenbaar
gemaakt persoon.

Carolina, Karlien, Karling, Karlingke,

Lien, Liengke.

carriére, m. karrejaer.
castreerder, m. [6bber, l6bbers.
castreren, kastreere, kastreerde,

is of haet gekastreert. OOK: l6bbe,
I6bde, is of haet gelab.

catalogus, m. kattelooch,

kattelooge, katteleuchske.

catapult, m. kattepiél,

kattepiéle, kattepielke.

catechismus, m. kattegismes,

kattegismesse.



Catherina

OOK: m. kristeljer, kristeljerre.

Catherina, Kaat, Kaatje, Kattrien.
Kattrinke, Tring, Tringke.

Cato, Ketoo, Too. Tooke.

Catsop, ZIE: Uit Elsloo's verleden.
Katsep. Samenstelling van cateile
{vee) en scop (hoogte). In oorsprong
hoger gelegen weidegebied van
Elsloo.

Catsopperstraat, oorspronkelijk de
weg vanaf Heirstr, tot aan Kapeller-
straat.

Catsopperveestraat, hist. naam
voor straat vanaf Daalstr. tot
Stationsstr, W. Nu Vee- en Spoaorstr.
Vroeger de veedrift van Catsop
naar de Hei.

Catsopperveld, verzamelnaam voor
de velden tussen Harsterweg en
Sjiekkendaal.

Catsopperveltgaet, hist. naam voor
toegang (gaet) tot het
Catsopperveld. Nu 't Einde.

Cauwenberg, hist. naam helling
vanaf kasteelpark naar de spoorbrug
Terhagen. Ook genaamd
Kalderberg. Herleid van cauver
(kalveren).

cavalerie, 0. paertsudtik.

cavalier, m. kavveleer,
kavveleere, kavveleerke.

Cecilia, Siélijaa.

cement, m. semént. -Mengsel van
leem, kalk en gruis voor 't maken
van vloeren-: m. dras.

cementbak, m. spiesbak, spiesbék.

cementeren, sementeere. semen-
teerde, is of haet gesementeert.
De geevel in de semént zétte:
de gevel cementeren.

cent, m. sént, sénte, séntje. Hae haet
e sjwan pdtje biéjéin gesjart:
hij heeft een aardige cent bijeen ver-
gaard. 'n Grwatte méel én niks op
tien rubbe: een grote mond en geen
cent op zak. Hae is géine golje
méchtich: hij bezit geen cent.
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Christenen

Werpspel met centen: sjrddéme,
sjraémde, haet gesjraémp. Er werd
een streep op een schone plek
grond getrokken. Men wierp. op een
afstand van ca. 2 mtr., met centen of
5 cent-stukken (knabbe). Degene die
met een van zijn muntstukken het
koriste bij de streep kwam. won het
gehele potje.
centerboor, v. sénterbaor,
sénterbaore, sénterbadrke.
centerpunt, m. kémer, kérners.
centime, o. saonlewieke.
Dao gaef ich géi saonlewieke veur:
daar geef ik geen centime voor,
centimeter, m. sentemaeter,
séntemaeters, séntemaeterke.
ZIE: meter,
centrifuge, v. sénterviiu, séntervtius.
chamotte, m. sjiemot.
chapiter, ZIE: onderwerp.
charletan, m. sjarletan, sjarletanne.
Charlotte, Sjerlot, Lot, Lotje.
charmant, sjermant, sjermanter,
sjermanste. OOK: sjarmant enz.
Dat is ‘ne sjermante: dat is een
charmant mens of persoon.
chaufferen, sjoofdore,
sjoofdorde, haet gesjoofdcrt.
chef, m. sjéf, sigffe, sjéfke.
cheviot, -wollenstof-: m. sjivvejot.
chicane, sjikkaane.
chicaneren, sjikkaaneere,
sjikkaaneerde, is of haet
gesjikkaaneert.
OO0K: sjokkeneere, sjékkeneerde,
is of haet gesjékkeneert. Déé kéns
ouch niks anges és sjokkeneere:
jij doet ook niet anders als vitten.
chique, sjik, sjikker. sjikste.
chocolade, m. sjéklaat. -Gevuld met
slagroom in de vorm wvan een
paardemop-: m. paertskeutel,
paertskeutele, paertskeutelke.
cholera, v. kolleraa.
Christen, v, Kristezjiel, ZIE: mens, S,
Christenen, Kristeltiu.



Christiaan

Christiaan, Kris, Kriske.
Christina, Stien, Stienaa.
cichorei, m. sokkerei.
cider, m. sieder.
cijfer, o. siéfer, siéfers, siéferke.
cijferen, siéfere, sigferde,
is of haet gesiéfert.
cijferwerk, o. gesiefer.
cimbaal, v. plaat, plaate.
cinema, m. sinnemaa, sinnemaas.
circulaire, m. sirkelaer, sirkelaere.
circus, v. sirk, sirke, sirkske.
Dao stéit e sirkske op 't kérmestrein,
méh 't is mér dngerhauve man én
¢éine paertskop: er staat een circus
op het kermisplein, maar het stelt
niet veel voor.
citroen, v. sintrden, sinfroene.
civiliseren, sivveleseere,
sivveleseerde, is of haet
gesivveleseert.
Clara, Klaar.
Clement, Mao.
clown, m. kloon, kicone, kloonke.
club, v. Klup, kluppe, klupke.
cocosnoot, v. kookesnoot,
kookesneéut, kookesnétitie.
cognac, m. kénjak, kénjékske.
cognacfles, v. konjakflésj,
kanjakflésje, konjakflésike.
cognacglas, o. kdnjokglaas,
kénjakglaazer, kénjakalaeske.
coifferen, kwaffeere, kwaffeerde,
is of haet gekwalffeert.
coiffeur, m. kwaffdcr,
kwalfiors, kwalfdcrke.
cokes, m. koks.
colbert, m. kolbaer,
kolbaere, kolbaerke.
collecteren, ophaole, haolde op, is
of haet opgehaclt. OOK: langs de
deure gaon. Bij overlijden van een
medebewoner van de straat of buurt
wordt er ingezameld voor H. Missen
en eventueel een klein bloemstukje.
OOK: ronjtgaon, ging ronit,
is of haet rénjtgegange. la.
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communiepakje

collecteschaal, v. sjacl,
siaole, sjdolke.

collectezakje, m. kiingelbuul,
klingelbuule, klingelbuiilke.

collier, m. koljee, koljees, koljeeke.

comfoor, kémfoor,
kémfoore, kdmfiaorke.

commandant, m. kémmendant,
kommendante.

commanderen, kémmendeere,
kémmendeerde, is of haet
gekommendeert. "Este mich
vandaach huurs, bén ich mérge
diéne knéch”: wordt gezead tegen
iemand, die probeert anderen te
commanderen.

commando, o. kemandoo,
kemandoos.

commissie, ZIE: boodschap.

commissionair, m. kemisjenaer,
kemisjenaere.

commité, o. kommetee,
kémmetees, kommeteeke.

commode, o. kimmoot,
kommoote, kdommeutje.

communie, v. kemttne.

communiecantje, o. kemuunekeénijt,
kemuunekénjer.

communiejasje, 0. kemutnejéske.
ZIE: doodmoe, afgewerkt. S.

communiepaar, o. kemuunepaar,
kemuunepaare. Vroeger, voér 1920,
was het gebruikelijk dat de meisjes
een vriendinnetje en de jongens een
vriendje vroegen om hun
"communiepaar” te zijn. Zij gingen
dan samen naar de kerk, ter
communie en na de H. Mis ook
weer samen naar huis. Bij de ouders
werd dan wederzijds op de eerste en
de tweede dag een koffiepartij voor
beide families gegeven. Ter bepaling
van iemands leeftijd werd in latere
jaren nog vaak gezegd: "dat is mie
kemuunepaar gewaes” of "dao héb
ich mich saame mit gepaart”.

communiepakje, o. kemitinepékske.



communiseren

communiseren, kommeleseere,
kommeleseerde, haet
gekommeleseert.

compagnie, v. kémpenie,
kémpenieje.

compagnon, m. kompeljon,
kémpeljonne.

compleet, kémpleet,
kémpleeter, kompleetste.

compliment, o. komplemént,
kompleménte, kompleméntje.
ZIE: groet, noot. S.

complot, o. kémplot,
kompilotte, kémplétje.

componist, m. kompenis,
kémpeniste.

compositie, v. kompeziésje,
kompeziésjes.

compost, kampos, kompdske.

compot, -vruchtenmoes-;
m. kéompot of prut.

compres, o. komprés, komprésse,
kompréske. -Het leggen van
compressen met koemest was
vroeger een veel gebruikte
heelmethode bij zweren en
negenogen-. OOK: m. omslaach.
omslaech, dmslaechske.
Dooch 'nen émslaach drém: leg er
een compres om. ZIE: enveloppe.

concept, o. kénsép,
kénsépte, kénsépke.

concert, o. kénzaer,
kdnzaere, konzaerke.

concluderen, konkledeere,
konkledeerde, is of haet
gekénkledeert.

concours, m. kongkoér, kongkaoére.

concurrent, m. kdnkerént,
konkerénte.

concurrentie, v. konkeréns.
Tsjwe affekaate biéte zich neet:
advocaten doen zich onderling geen
concurrentie aan.

concurreren, konkereere,
konkereerde, is of haet
gekonkereert.

controlebandje

conditie, v. kondiésje, kandiésjes.

condoleren, kondeleere, kande-
leerde, is of haet gekondeleert.

condoom, o. kapotje, kapotjes.

conducteur, m. kondektaor,
kondektddre.

conferentie, v. konferénse,
konterénses, kénferénske

confereren, konfereere, konfereerde,
is of haet gekonfereert.

confetti, m. komféttie.

congregatie, v. konkergaasje.
konkergaasjes. Godsdienstige
lekenbroederschap.
ZIE: verkering. S.

conservatorium, o. kénzaervetwaar,
konzaervetwaare,

console, konsol, kénsolle, konsalke.

consorten, konzorte. Hae viwach mit
al zien kénzorte 't dénk Gét:
hij werd met al zijn geestverwanten
op straat gezet.

constateren, konstafeere,
konstateerde, is of haet
gekonstateert.

consternatie, v. konsternaasje.

constructie, ZIE: gestel.
QOK: o. raarmwerk, raamwérke,
raamwérkske.

consumptie, v. kénsomse,
kénsomses.

contact, o. kontak.

contant, kontant.

contrabas, m. konterbas,
konterbasse.

contragewicht, o. kontergewich,
kéntergewichte.

contramine, v. kontermien.

contrast, o. kontras.

contrefilet, m. konterfiélee.

contrefort, m. konterfort, kénterforte,

contributie, m. konterbuiisje,
konterbutsjes,

controle, v. kontrol.

controlebandje, -banderol bij
wedvluchten met duiven-:
0. priésbenijtje, prigsbenijtjes.



controleklok

controleklok, -in duivensport-:
m. konstatdor.

controleren, konterleere,
kanterleerde, is of haet
gekonterleert.

controleur, m. kdnterldor,
koénterldérs.

conversatie, v. komverzaasje,
komverzaasjes.

converseren, kdmverseere,
kérmverseerde, is of haet
gekomverseert,

Cornelia, Neeje, Neejeke,

corpulent, ZIE: gezet.

corresponderen, zich sjriéve, sjreef
zich, haet zich gesjreeve. 2p.

corselet, ZIE: bustehouder.

corset, o. kersét, kersétte, kersétje.

cosmetiek, m. kosmetik.

costumeren, kostemeere, kos-
temeerde, is of haet gekostemeert.

costuum, o. kesttium, kestiume,
kestiumke. -Jongens of
herencostuum-: v. montoéring,
montoéringe. Alledaachse
mantoéring: dagelijks pak.

cotelet, v. kortelét,
kortelétte, kortelétje.

coulisse, v. koolis, koolisse.

counteren, kdntere, konterde,
is of haet gekontert.

coupe, v. kbep, kdepe, kdepke.

coupé, m. kopee, kopees, kopeeke.

couperen, -van paardestaart e.d.-:
zwense, zwensde,
is of haet gezweéns.

couplet, o. kbmplét,
kémplétte, kémplétje.

coupon, m. koepdn, koeponne,
koepungske. Hae géit mit lappe stof
hoezeere: hij vent met coupons stof
langs de huizen.

courage, m. koeraasj of kraasj. Kém
mér op, éste kraasj hébs: kom maar
op, als je durft. Vol-: gekderazjeert.

couvert, -briefomslag-: 0. koevaer,
koevaere, koevaerke, QOK: bestek.

curieus

Cracouwen op, gebied tussen de
Horst en Eykskensweg. Couwen
afleiding van koeien, cra onbekend.

cramignon, -reidans-:

m. kramenjén, kramenjénne.
crank, m. pendaalérm, pendaalérm.
crapule, o. krapuul,
cravatte, ZIE: stropdas.
créche, v krésj, krésje. krésjke.
credo, m. kreedoo.
crimineel, krimmenjél,

krimmenjéller, krimmenjélste.
crucifix, m. krussefiks, krussefikse,

krussefikske.

Cruys aan het, punt waar Holstr. en
Lindebergstr. samen komen.

Hier stond ooit het historische

Corstgens Tylen Cruys.

Crupel, Criupel. Oorspronkelijke
naam voor gebied tussen M. de
Ruyter-, Stations-, M. Trompstraat
en D. Verschureplein.

Crupelweg, was een eerdere naam
voor Stationsstraat-Oost.

Crupelweg Korte, voormalige naam
voor verbindingsweg Stationsstr. in
Beek naar huidige Schutterstraat,
weg langs spoorbaan van Catsop
naar Beek.

cuisiniere, ZIE: fornuis.

cultivator, m. ékspaater, ékspaaters.

Voorloper van de huidige cultivator.
cultiveren, ékspaatere, ékspaaterde,

is of haet geékspaatert.

curieus, kerjeus, kerjeuzer, kerjeuste.



daad

daad, m. daot. daode.

daar, dao.

daaraan, dooaan.

daarachter, daoachter of daocachter.

daarbij, daobié of daobié.

daarboven, dachaove of daobaove.
daarbuiten, daobééte.

daardoor, daodoor of daodoor.

daarentegen, dao en taenge.

daarginds, daooachter of daoachter.
daarheen, dachaer of daoraaf
of daoroét of daohaer, daoraaf,
daoroét.

daarlangs, daoraaf of zwaraaves
of zwaraaf of daoraaf, zwaraaves,
zwaraaf.

daarmee, daomit of daomit.

daarna, daonao of dernao.
ZIE: ernaar.

daarnaast, daonaeve of daonaeve.

daarom, daorém of daorom.

daaromheen, daorom.

daarop, dao-op.

daarvoor, daoveur.

daas, v. praam, praame, praemke.

dadel, v. 'n ammerekaanse viech.

dadelijk, medéin. QOK: drék
of daalik. ZIE: aanstonds.

dader, m. daoder, daoders.

Alles pléite én van de daoders géi
spaor: alles is verdwenen maar van
de daders geen spoor.

Dael Ghen, was gegraven
afvoersloot vanaf de Gellik via het
Mergelakker naar de Driekuilen.
Dael betekent laagte. Daalstr. is
straat naar de laagte toe.

dag, m/o. ddach. ddach, daechske.
ZIE: vervelen, dood, tijd. S. Mit
Driekeuninge léenge de daach éine
haanesjrjef: met Driekoningen (6
januari) lengen de dagen met zoveel
tijd, die een voetganger nodig heeft
voor 't afleggen van de afstand,
waarin het hanengekraai nog hoor-
baar is, nl 8 minuten. 't Is noch neet
alledaach aovent: men moet de dag

dalen

niet prijzen voor de avond. Opstaon
veurdat de daach aan de loch is;
voor dag en dauw opstaan.
[ch waor al op veur Ozzelivvejer de
klémpe aan hou: ik was voor dag en
dauw op. Kélle én Aoke zeen neet
op éine daach geboet: Keulen en
Aken zijn niet op 1 dag gebouwd.
't Is al daach: 't is al licht. Mit Sinte
Lesie zeen de korte daach opzie:
met St. Lucia (13 december)
beginnen de dagen weer te lengen.
-De volgende dag-: sangerdaachs
of daachstrop. De dag erna:
dddchstenao. De dag er voor:
dadachsveurhaer, Dezer dagen:
disdaach of déésdaach. Voor dag en
dauw: in alle Jérregaotsvreugde.

daglicht, o. dddchleech. Dat ként 't
daachleech neet verdraage: daar
ben je niet eerlijk aangekomen.
Dat mas drie ploochliéne deep
begraave zeen: dat mag niet aan 't
daglicht komen.

dagloner, m. daachlwanner,
daachlwanners.

dagloon, o. dddchgéljt.

dagvaarden, sefeere,
seteerde, is geseteert.

dagvaarding, v. setaasje, setaasjes.

dagvlinder, v. keuniginnepaazje,
keuniginnepaazjes.

dahlia, v. daalejaa, daalejaas.
Déé bés mich 'n daalejaa:
je bent een raar meisje.

dak, o. daak, daaker, daekske.

dakdekker, m. pannelépper,
panneléppers.

dakgoot, v. kaanjel, kaanjele,
kaenjelke. -Afvoerpijp-:
v. kaanjelpiép, kaanjelpiépe, kaan-
jelpiépke. -Gootlijst-: v. kaanjelliés.
kaanjelliéste, kaanjelliéske.

dakleer, m. pappendék. -Teerpapier-.

dakvenster, v. daakvinster,
daakvinstere, daakvinsterke.

dalen, daale, daalde, is of haet



dam

gedaalt, OOK: neerkdémme, kaom

neer, is neergekomme. 2e.

OOK: zakke, zakde, is gezak.
dam, v/m. dam, damme, démke.

OOK: dam in damspel. ZIE: dijk.
dambord, 0. dambraet,

dambraer, dambraetje.
dameslaars, v. steevelét, steevelétie.

damestas, -stoffen boodschappentas-:

v, rattekliul, rattekuule, rattektiulke
of m. riddektiul enz, = Reticule.
dammen, damme,
damde, haet gedamp.
damp, m. damp, dampe. ZIE: rook,
wasem. -Zware, vettige rook-:
m. kwalm. OOK: m. zwaam.
dampen, dampe, dampde, is of haet
gedamp, Roken van motoren of
iemand die rookt. OOK: zwaame,
zwaamde, is of haet gezwaamp.
dampig, démpich of démpetich,
démpigger, démpichste.
ZIE: kortademig.
danig, daanich.
dank, m. dank.

danken, danke, dankde, haet gedank.

Danke 2¢GGe mat geként zeen:
"dank U zeggen" , is nog steeds een
wellevendheid. Als iemand dankt,
krijgt hij wel eens te horen: "géin
warzaak”, hetgeen kan worden
verstaan als "geen oorzaak om te
danken”, doch men moet eronder
verstaan: "niets te danken”. "Géin
warzaak, gaer gedaon” is nog iets
uitgebreider. Niks te danke, gaer
gedaon: wordt gezegd als iemand
dankt. -lets aan iemand te danken
hebben-; verdanke, verdankde, haet
te verdanke. Dat héb ich aan de
nacbers te verdanke: dat hebben
me de buren geleverd. Mit dankes
voorste de hinne kepot: steek op het
geven van loze bedankjes.
dankenswaardig, dankeswaert.
dans, m. dans, déns, dénske.
dansen, danse, dansde, is of haet

deel

gedans. "Dat is jus 'n menjel léim”
wordt gezegd van een vrouw, die
zwaar en log danst.

danser, m. dénser, dénsers, dénserke.

dansvloer, m. zwik, zwikke.
"Zwik” is feitelijk een losse
dansvloer in de openlucht, later
vervangen door een danstent.

dar, m. dar, darre, daerke.

darm, m. daerm, dérm, dérmke.

dartel, brétsetich, brétsetigger,
brétsetichste of brétsich, brétsiager,
brétsichste.

das, -dier-: m. das, dés, déske. Zwéite
wie 'ne das: hevig transpireren.
Dat haetern de das dmgedaon: dat
heeft hem de das omgedaan. D'n
das biéte: honden laten vechten met
een das. Op t'n das 6étgaon of op
t'n das 6étzeen: stieckum de liefde
bedrijven. -Kledingstuk-: v. krevat,
krevatte, krevétje. ZIE: sjaal.

dashond, m. dashénijt, dashunj
of -honj.

daslook, -plantje-: stinkkroét.

dassevet, o. dassevet. Es 'n ouw
wonj neet wilt héile, moste dassevét
drop smaere: als een oude wond
niet wil genezen, moet je er dassevet
op smeren.

dat is zo, justemént of sjustemént.

dauw, m. dauw. D'n dauw lik noch
op te kljée: de klaver ligt nog vol
dauw.

december, deesember.

decolleté, 't wiljitvléisj kump dét:
een diep decolleté.
"Goot éétgewinkelt is hauf verkoch™
wordt gezead bij een ruim decolleté.

deeg, m. déich. De déich is verkléts;:
de deeg is neergeslagen. De déich
traeje: ouderwetse manier; kneden
met de voeten. De déich stieve:
de deeg door het bestrooien en
verwerken van extra meel steviger
maken. ZIE: meevaller. S.

deel, o. déil, déile, déilke. Dao waore



deelnemen

'n déil ldu op te béin: er waren veel
mensen op de been. ZIE: dorsvloer,
graanzolder. OOK: m. dén, dénne:
deel of dorsvloer. Zolder boven
dorsvloer: m. euverdeén, euver-
denne. -Ten deel vallen-: t6evalle,
veel tde, is toegevalle. 2b.

Dat vilt tich tée: dat valt je ten deel.
deelnemen, déilnumme, naom déil,

is of haet déilgenomme. 2p.
deelnemer, m. déilnummer,

déilnummers.
deels, déils.
deesem, m. deijsem.
defect, 0. mankemént,
mankeménte, mankeméntje.
defilé, m. diffelee, diffelees.
defileren, diffeieere,

diffeleerde, haet gediffeleert.
definiéren, diffenteere, diffenteerde,

is of haet gediffenteert.
deftig, deftich, déftigger, déftichste.

Gruwattelu: deftig volk.

ZIE: voornaam.
deftigheid, v. déftichéit, déftichéite.
degelijk, deegelik,

deegelikker, deegelikste.
degen, m. daege, daeges.
degene, daegeenige.
dekblad, o. dékblaat,

dékblaajer, dékblaetje.
deken, v. daeke, daekes, daekeske.

Ook hoofd van de geestelijkheid in

een dekenaat van de R.K. Kerk.

Ein gewatteerde daeke:

een gewatteerde deken.

OOK: v. déike, dékkes, dékkeske.
dekenaat, o. daekenaat, dackenaate.
dekken, dékke, dékde, is of haet

gedék. Hou dich gedék: houd je ge-

deesd. -Het laten dekken van vee-:

wénne, won, is of haet gewdnne. 2p.

deksel, m. déksel, déksele, dékselke.
ZIE: vader, nummer. S.
deksteen, m. dékstéin, dékstéin.
del, vim. dél, délle. Vieze dél:
vuile slons. 'ne Grweétsje dél:

derde

een verwaande kwast.

delen, déile, déilde, is of haet gedéilt.
De kénjer ljerre zich pas kénne, és
ze déile: als 't tot verdeling van de
erfenis komt, leren de kinderen el-
kaar pas kennen. Dwatdéile, déilde
dwat, is of haet dwatgedéilt: iemand
zijn part onthouden. Zich dwatdéile:
bij delen zich zelf tekort doen.

delicaat, dillekaat, dillekaater,
dillekaatste. OOK: delekaat enz.

delicatesse, v delekaatés,
delekaatésse.

delicieus, dillesjeus,
dillesjeuzer, dillesjeuste.

deling, v. déiling, déilinge.

delirium, o. liérejum.
Dae haet zich 't liérejum gezaope:
hij heeft zoveel gedronken, dat hij
nu het delirium heeft,

dement, verkinsj.

dementeren, verkinsje,
verkinsjde, is verkinsj.

demi, m. sezéénsjas,
sezOénsjés, sezoénsjéske.

dempen, démpe, démpde, is of haet
gedémp. OO0K: diémpe, dompde,
haet gedémp.

den, m. dén, dénne, dénke.

denken, dénke, dach, afw. veer, zie
dachte, is of haet gedach. 2p.
OO0K: game, aamde, haet geaamp.
Hae aamde 't: hij dacht het.
Dat hobste taenge géine gék gezach:
ik zal er aan denken.

dennenbos, m. dénnebosj,
dénnebbsj, dénnebosjke.

dennenkegel, -of appel-:
m. dénnekéigel, dénnekéigele,
dénnekeigelke.

dennenlucht, m. dénneloch.

deponeren, dippeneere, dippeneerde,
is of haet gedippeneert.

deppen, invichte, vochde in,
is of haet ingevéch.

deputatie, ZIE: afvaardiging.

derde, driede.
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dergelijk, zwa 'n, -'ne, -e.

dertien, daartjién.

dertig, daartich,

des, dés. Déste baeter: des te beter.

desemen, deiseme, deisemde,
is of haet gedeisemp.

deserteur, ZIE: overloper.

desnoods, désnwats.

dessin, m. déssing,
déssings, déssingske.

destijds, déstiéts,

deugen, douge, douchde, haet
gedouch. Dae haet nwats gedouch:
die heeft nooit opgepast.

deugniet, m. déligeneet, détigeneete,
detigeneetie. Wie grwaater
délgeneet, wie grwaater gelok:
het geluk is met de deugnieten.
Wie krémmer hout, wie baeter krok,
wie grwaater vlaegel, wie mjé gelok:
de grootste deugnieten hebben vaak
't meeste geluk. ZIE: smeerpoes.
OOK: m. saaroo, saaroos. QOK:
m. sakker, sakkers, sékkerke. QOK:
m. batjakker, batjakkers, batjékkerke.

deugnieterij, v. néttichéit, néttichéite,
nattichéitje.

deuk, v. blots), blotsje, blotsjke.
Ein blotsj van e vroumisj: een
goedaardig enigszins onbeholpen
vrouw; sukkel of onnozel meisje.

deuken, bldtsje, blotsjde,
is of haet gebldisj,

deuntje, -saai-: m. ungel, ungele,
ungelke. ZIE: smoesje. S.

deur, v. deur, deure, deurke.
ZIE: hetzelfde, kat. S. Dooch te
plank in 't lack: doe de deur dicht.
't Laok 6ét: de deur uit! "Dae is in
de kirk gebaore” wordt gezegd van
iemand, die de deur altijd achter
zich laat openstaan. De deur spint:
de deur knelt. De deur stéit aan: de
deur staat op 'n kier. -lemand buiten
de deur zetten-: nistele, nistelde,
haet genistelt. OOK: déméstele,
néstelde oét, is of haet Gétgeneéstelt.

diarree

-De deur uitzetten-: éétbésseme,
béssernde 6ét, is of haet
oétgebéssemp. Ich héb 'm de deur
oétgebéssemp: ik heb hem op straat
gezet, OOK: éétstampe, stampde
oét, is of haet aétgestamp.
Wie 'r léstich woor, hobbe ver 'm op
te loch gezat: toen hij lastig werd,
hebben wij hem buiten de deur
gezet. -Op een nette manier buiten
de deur werken-: ¢éthonzjoére,
bonzjoerde oét, is of haet
oétgebonzjoért. OOK: détvaart
houwe, heel, is of haet gehouwe.
2b. -lemand die bij het in- en
uitgaan de deur niet achter zich
dichtdoet-: m. paortbjés, paortbjéste.
-Voortdurend in- en uitlopen zonder
de deur te sluiten-: persjonkele,
persjonkelde, haet gepersjonkelt.
ZIE: aflaat. -Dubbele openslaande
deur-: v. port brezee, port brezees.
ZIE: vouwdeur. OOK: -lemand de
deur uitgooien-: eemes veerveutich
de deur Gétgwaije.

deurhengsel, m. poomél,
poomeélle, poomélke.

deurklink, v. klink. klinke, kiinkske.
Luch te klink: maak dat je wegkomt.

deurklopper, m. kidpper,
kloppers, kiépperke.

deuromlijsting, m. sjaabrang,
sjaabrange, sjaabréngske.

deurstijl, m. deurstiél, deurstiele.
ZIE: fluiten, vloer. S.

deze, deeze, dees.

dezelfde, dezéllefde.
Allezelaeve dezéllefde sjaele kwatsj:
steeds dezelfde onzin.

dialect praten, platewéch kalle,
kalde,-haet gekait.

diarree, m. aafgank. Hae is aan d'n
aafgank: hij heeft diarree of de zaak
gaat achteruit. Hae sjit zich 't baort
van z'n vot of is aan de dunne of
[6p mit te brook in de hénj: hij is
aan de diarree. Hae sjit op viefen-
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twintich maeter in de haus van 'n
flésj: hij heeft erge diarree.
QOK: m. slingersjiét. Hae is aan de
slinger-sjiét. OOK: m. protsj,
prutsike. Aan de diarree ziin: protsje,
protsjde, haet geprots;j.
dicht, tde,
dichtbij, kortbie. OOK: néi.
Hae is nei debié: hij is er dichtbij,
dichtbinden, tdebénje, bonj tée,
is of haet téegebonje. Ze.
dichtdoen, tdedoon. deech toe,
is of haet téegedaon. 1a.
dichten, dichte, dichde, is of haet
gedich. -Een opening met allerlei
spullen dichten-: toepaote, paotde
tée, is of haet toegepaot.
dichtgaan, toegacn, ging tée,
is fdegegange. la.
dichtgooien, tdeqwaije, gwee] toe,
is of haet toegegwaijt. 2d.
dichtknijpen, téekniépe, kneep toe,
is of haet toegekneepe. Zb.
OOK: iéepitsje, pitsjde toe,
is of haet toegepitsj.
dichtleggen, toeléGGe, lach toe,
afw. veer, zié lachte toe,
is of haet tdegelach. 2p.
dichtmaken, toemaake, maakde tée,
is of haet téegemaak. Wie géit dat
tée: hoe maak je dat dicht.
dichtslaan, -van raam, deur enz-:
toeklatse, klatsde tée, is of haet
téegeklats. OOK: téehduwe, heef
toe, is of haet toegehauwe. 2k.
dichtsmakken, toegwaije, gweej toe,
is of haet téegegwaijt. 2d. De deur
tdegwaije: de deur dichtsmakken.
dichtspijkeren, t6enaegele. naegelde
toe, is of haet téegenaegelt.
dichtvallen, téevalle, veel tée, is
téegevalle. 2b. Dat vilt tich tée: dat
valt dicht of daar heb je recht op.
dichtvouwen, foevouwe, voude toe,
is of haet téegevouwe.
dichtvriezen, tdevreeze, vrwar toe,
is toegevraore, 2g. De wiért is

dik

toegevraore of lik toe:
de vijver is dichtgevroren.

dictee, m. diktee, diktees,

die, dae.

dief, m. deef, deeve, deefke.

Béste sjelm of béste deef, hébste
geljt, ich hob tich leef: wat je ook
bent, als je geld hebt, heb ik je lief.
QOK: m. sjélm, sjélme, sjélmke.
dienblad, ZIE: schenkblad.
dienen, deene, deende, haet
gedeent. Hobste gedeent:
ben je saldaat geweest?
dienst, m. deens, deense, deenske.
OOK: v. sjich, sjichte, sjichske.
Daach-, middich-, én nachsjich:
dag-, middag-, en nachtdienst. Sjich
maake: ophouden met werken. ZIE:
ophouden. ZIE: laag. Hae is 6ét-
gedeent: hij heeft de militaire dienst
achter de rug. Ich hab vreuger
détgedeent: ik ben vroeger ergens in
dienst geweest. -Ergens voor dag en
nacht in dienst zijn-: 6étwoone,
woonde oet, is of haet 6étgewoont,
't Ein plezeer is 't anger waert of de
éin jér is de anger waert: de ene
dienst is de andere waard. Eemes 'n
jér aandoon: een dienst bewijzen,
dienstbaar, gedeenstich,
gedeenstigger, gedeenstichste.
dienstig, deenstich,

deenstigger, deenstichste.
dienstjaar, o. deensjaor, deensjaore.
dienstmeid, v. maetje,

dieu, -in krachtiermen-: dsjuu.

dievenbende, m. sjéglmekraom,
siélmekraom, sjélmekratmke.

dij, v. die, dieje, dieke.

dijk, m. diék, diéke, diékske.

ZIE: dam.

Dijk kromme de, Kromme Diék.
18e Eeuwse dijk door hooilanden
ter bescherming van kasteel.
Grotendeels verdwenen.

Hist. naam Broeckerdijck.
dik, dik, dikker. dikste. ZIE: geluk,



dikte

eerste, aanstellen. S, Spékkook én
ertesop déit 't in de zieje goot:
spekkoek en erwtensoep zijn echte
dikmakers. Wat ras dat mas: weinig
beweging bevordert het dik worden.
-Mollig-: zwa vét wie e vérke.

dikte, v. dikde, dikdes. ZIE: omvana.

dikwijls, deks, dekser, dékste.

diner, m. dienee, dienees, dieneeke,

dineren, op te middich komme:
komen dineren. OOK: deneere.
deneerde, is of haet gedeneert.

ding, o. dénk, dénger, dinkske. Maak
tich 't dénk oet: maak dat je weg-
komt. Kammeraat, kammeraade:
groot ding. OOK: o. kavaak,
kavaaker. ZIE: kanjer. Al is t'n éuchs
ouch aaf, boer braek tien sjuur neet
aaf: doe geen ondoordachte of
overhaaste dingen.

dinges, dénges.

dinsdag, déénsdich.

direct, sebiet.

dirigent, m. dirrezjént, dirrezjénte.

dirigeren, dirrezjeere, dirrezjeerde,
is of haet gedirrezjeert.

discipline, v. disseplien,

discussie, v. moelgevéch,
moelgevechte(r), moelgevéchske.

discussiéren, disketeere,
disketeerde, is of haet gedisketeert.

dispensatie, v. dispenzaasie,
dispenzaasjes.

disputeren, dispeteere, dispeteerde,
is of haet gedispeteert.
Ummer aant dispeteere:
altijd maar kibbelen, redetwisten.

distantiéren zich, zich aafstenjich
houwe, heel zich, haet zich . .
gehouwe. 2b.

distel, v. distel, distele, distelke.
Veur de bjéste 'ne kook, veur de
bénjers 'ne vlook: voor de koeien
een lekkernij, voor de binders van
het graan een vloek.

distelvink, ZIE: putter.

distilleren, branne, brande,

doen

is of haet gebrant.

dit, dit. Ein ditie én éin détje:
het een en het ander.

ditmaal, ditskjér.

dobbelsteen, m. dobbelstéin,
dobbelstéin, dobbelstéinke.

dobber, -om te vissen-: m. stop, stop.
stopke. Hae haet e zwaor (hél)
perses;
hij heeft er een zware dobber aan.

dochter, v. dochter, dochters,
dachterke.

dode, v/m. dwaije. 't Vél verzdépe:
de overledene zieleheil toedrinken.

dodelijk, dwaijelik,
duwajelikker, dwajelikste.

doden, aafmaake, maakde aalf,
is of haet aafgemaak. OOK: molle,
molde, is of haet gemolt.

dodewake, v. waak. Bie de waak géit
te flésj ronjt: tijdens de dodewake
wordt 'n borrel geschonken.

doek, m. dook, deuk, deukske.
-Onder kar gespannen doek of zelil,
in gebruik als bergruimte voor pro-
viand e. d. -: m. rosdook, rosdeuk.
‘Van doek voorzien, bv. vogel-
kooitje-: dooke, dookde, is of haet
gedook.

doel, mit 'ne naate vinger vungste
vlwé: met geschikte middelen, bereik
je je doel. Hae is zwa wiljt wie 'nen
haas én géit door 'n dacre hék:
alles doen om zijn doel te bereiken.

doelloos, -mens of hond die doelloos
rondloopt-: -m. brakbjés, brakbjéste.
ZIE: jakkeren.

doelverdediger, m. kieper, kiepers,
rieperke,

doen, doon, dééch, is of haet
gedaon. la. ZIE: sterven, bedanken.
S, Dooch, watste neet laote kéns:
doe, wat je niet laten kunt. Ich kan
't doon én ich kan 't ouch laote:
ik kan het doen maar kan het ook
laten. Es ich wis wat ich deech, lach
ich mich veurdat ich veel: als ik wist
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wat me te wachten stond, nam ik

maatregels. Dao hunk r zich veur

op: daar doet hij alles voor. Wieste
déis, wie 't tich géit: zo men doet, zo
men ontmoet. Ich wéit wat mich te
doon stéit: ik weet wat me te doen
staat. QOK.: fiikke, flikde, is of haet
geflik. Dat hobste 'm goot geflik: dat
heb je goed gedaan. ZIE: leveren.

S. ZIE: klaarspelen. Wat no6é

gezonge: wat nu gedaan. Erbérm

dich 'ns dreuver: doe er eens wat
aan. Dat kénste dich inzoute:

daar kun je het mee doen.

N. B. : gebiedende wijs enkelvoud

ook: dooch,
Doenrade, Doonder.
dof, daf, doffer, dofste.

Dof waer: drukkend, loom weer.
dog, m. dok, doGGe, dokske.
dokken, dokke, dokde, haet gedok.

ZIE: betalen.
dol, breul, breulder, breulste.

Bij een paard de kolder.

OOK: onvruchtbare koe.

ZIE: razend. OOK: verruk,

verrukder, verrukste. Hae spiede

van guf: hij was door het dolle heen.
dom, -kerk-: m. dom. démme.
dom, -stom-, dom, dommer, domste.

"Hae kump van Ziezaote én wét van

niks” wordt gezegd van iemand, die

dom en onbeholpen is. Ziezaote is
een denkbeeldig dorp in de

Belgische Kempen. Hae kan géin

vief télle: hij is erg dom. Zwa dém

wie bwannestrwe: aartsdom.

Dém gebaore én niks biégeljert:

je hebt niets bijgeleerd.

Héb géin pantemien: hou je niet

voor de domme. ZIE: stom.
dombheid, v. stommichéit,

stommichéite, stommichéitje.
dominee, m. daomenee, daomenees.
Dominique, Mienes.
domino, o. daomenoo, daomenoos.
Daomenoo speele: domino spelen.

donderbus

dommekracht, v. weénj, wénje.

dommerik, m. kappeskop,
kappeskép, kappeskdpke.
O0K: m. klaotskop, kiotskop,
klotskopke. Vot mit warre:
dommerik. Botte koo: idem.
OQOK: m. bokkem, békkeme,
bokkemke. OOK: o. reuberénii,
reuberénjer, reuberinjtje.
OOK: m, driickes, drikkese, drikkeske.
OO0K: o. kuuke, kutkes, kiikske.

domoor, ZIE: ezelskop.

donder, m. hommel.
OOK: -hij kreeg ze op z'n donder-:
hae kreeg ze op zien péns
of ze gaove 'm op ziéne flikker.

donderbeestje, 0. hommelbjeske,
hommelbjéskes.

donderbui, v. hdmmelsjdel,
hommelsjdéle, hémmelsjuulke,

donderbus, v. kaamer, kaamers.
Dit is een kleine ijzeren pot voor het
lossen van "kamersjeut” bij gele-
genheid van feesten, zoals pro-
cessies, jubilea enz. 't Gebruik van
deze donderbussen werd gencemd:
kaamersjeete, sjwat kaamer, haet
kaamer gesjaote. Kaamer: dikwan-
dige ijzeren cylinder, hoog 10 tot
15 cm., doorsnede 8 tot 10 cm., met
een over de gehele hoogte
doorlopende holte, dia ca. 2.5 tot
3.5 cm, Vanuit deze holte, op een
hoogte van ca, 2 cm., is een
ontstekingsgat in de buitenkant van
de "kaamer" gemaakt. Lading van
onderop: een laagje gekneed en
goed aangestampt papier, dik ca.
1.5 em.; van even onder 't ontste-
kingsgat een laagje buskruit (zwart
kruit) van ca. 3 em. hoog; afdekking
van laagje gekneed en aangestampt
papier, dik 0,5 cm.; een laagje taai
gekneed leem van ca. 5 cm. tot
even onder de bovenzijde van de
“kaamer”; in "t ontstekingsgat wordt
een houten pennetie gestoken,
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voordat men het buskruit erin giet;
dit houten pennetje dient tevens
voor de ontsteking; de "kaamers”
worden in batterijen naast elkaar
opgesteld (de zg. sjars} op een
veilige plek. Geopend en gesloten
wordt zo'n "sjars” met de zware kali-
bers; ertussen zijn lichtere opgesteld;
het ontsteken geschiedt d. m. v, een
witgloeiend ijzeren staafje, bevestigd
aan een ca. 3 mitr, lange stok,
waarmee de droge houten pen
wordt aangestoken. Indien alles naar
wens verloopt, volgen de klappen
regelmatig na elkaar. Afhankelijk
van het doel is het moment van
afschieten; de schieters krijgen
hiervoor een vooraf bepaald teken
of sein; "kaamersjeete” vergt uiterste
nauwkeurigheid en is geen
kinderwerk. Vereisten zijn dan ook:
overleg met en vergunning van de
plaatselijke overheid en politie;
vakkundig bedienen en een veilige
opstelling.

donderdag, donderdich.

donderen, hémmele,
hémmelde, haet gehommelt.

donderkop, m. hommelstaore,
hémmelstaores.

donderslag, m. hommelslaach,
hommelslaech.

donderweer, 0. hommelwaer.

donker, donkel, donkelder, donkelste.
ZIE: duister. Duusteraovent: als de
zon geheel onder is. Zwa didster
wie de hél: aardsdonker.

dons, déns. Duvelshaore: dons van
nestvogels. ZIE: oor. S.

dood, m. dwat. Ddé bés mér éine
dwat sjoldich: je kunt maar één
dood steryen. 't Is 'ne minsj van
éine daach: zijn dood kan ieder
moment verwacht worden. Erm of
riek, de dwat maak eederéin geliék:
de dood maakt geen onderscheid
tussen arm en rijk. Gaer dwat, laef
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doodop

lang: iemand naar wiens dood
wordt verlanad, leeft soms nog lang.
Hae géit op te léste béin of hae haet
't liekbraet opte rok hange: hij loopt
met de dood in zijn schoenen.
ZIE: leven, S. 't Haet veur 'm geldet:
hij is dood. Hae is neet kdntént veur
datter mitte moél in de drék lik: hij is
niet tevreden voordat hij dood en
begraven is. 'ne Dwaje: een dode.
-Doodschieten-: ZIE: omleagen. 'ne
Peerlink laef noch gaer: wie gaat er
nou graag dood? Hae is pierewaaje
of hae is ripsj: hij is dood.
OOK: hae géit te plank aaf: hij gaat
dood. -Hij is volledig op zijn dood
voorbereid-: hae is réisvaerdich.
"Dat is mér 'n réét 6ét 'n vinster':
zijn dood veroorzaakt geen groot
verlies of gemis, wordt wel eens
gezegd, als een vrijgezel sterft.
Es t'n éine sjaa haet, haet t'n angere
perfiét: de een zijn dood is de ander
zijn brood. Taenge dae tiét gwaije ze
mit mien knack de neut aaf: tegen
die tijd ben ik al lang dood en
begraven. Dae habbe ze de klompe
ewechgezat: die is dood.
doodbidden, dwatbaeje, baejde
dwat, is of haet dwatgebaejt.
ZIE: nietswaardig. S.
doodbloeden, dwatblooje,
bloojde dwat, is dwatgebloojt.
doodgaan, dwatgaon, ging dwat, is
dwatgegange. la. 'ne Peerlink géit
noch neet gaer dwat: niemand gaat
graag dood. OOK: pirre, pirde,
is gepirt. Hae géit pirre: hij is
stervende. Hae is gepirt: hij is dood.
doodgraver, m. dwatgraaver,
dwatgraavers.
doodmoe, korsmeuch. ZIE: keel. S.
ZIE: bekal. Zwa vaerdich wie
e kemuinejéske: doodmaoe.
QOK: p6ém, poemer, poémste.
doodnuchter, dwatneuchter.
doodop, ZIE: bekaf.
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doods, dwats, dwatser, dwatste.
doodsangst, m. dwatsangs,
dwatsangste.
doodsbed, o. dwatsbét,
dwatsbédder, dwatsbétje.
doodsbleek, dwaisbléik.
doodsbrief, m. dwatsbreef,
dwatsbreeve, dwatsbreefke.
OO0K: m. rouwbreef, enz.
doodschieten, dwatsjeete, sjwat
dwat, is of haet dwatgesjaote. Ze.
doodskist, v. dwatskis, dwatskiste,
dwatskiske. OOK: v. zérk, zérke,
zérkske. Ich héb te nacber hélpe
kiste: ik heb geholpen het lijk van de
buurman in de doodskist te leggen.
doodskleed, o. dwatshumme,
dwatshummes, dwatshummeke.
doodskop, m. dwatskop, dwatskap,
dwatskopke.
doodslaan, dwathdéuwe, heef dwat,
is of haet dwatgehouwe. Zk.
ZIE: stukslaan.
doodstil, dwatstil. OOK: stokstil.
doodstraf, v. dwatstraof.
doodstrijd, m. dwatstriét.
doodsvijand, m. dwatsviejant,
dwatsviejande.
doodszweet, o. dwatszwéit.
doodvallen, dwatvalle, veel dwat,
is dwatgevalle. 2b.
OO0K: kepotvalle enz. 2b. Déé kéns
mich kepot- of dwatvalle: je kunt
me gestolen worden. ZIE: vallen.
doodziek, dwats- of stérveskrank.
Dao kénste toch géine stérveskranke
minsj mit oppet daak valle:
daar kun je bij een doodziek mens
toch niet over praten.
doodzonde, v. dwatzunj.
doof, douf, douver, doufste.
'n Déuf én 'ne déuve: een dove
vrouw en een dove man.
doofpot, m. dotfpot, déufpot.
Pot om sintels in te doven,
OOK: m. blsskaetel, bloskaetele,
bloskaetelke.

doorlaten

doofstom, doufstom.

dooi, m. dwai.

dooier, m. dwajer, dwajers, dwajerke.
OOK: m. didre, ddores, dadreke.

doolhof, o. labberint, labberinte,
labberrintje. ZIE: narigheid. 5.

doop, m. duip.

doopbewijs, m. duipbreef,
duipbreeve, duipbreefke.
ZIE: leeftijd. S.

doopceel, ich hib dae 't troubeukske
éns aopegedaon: ik heb hem eens
z'n doopceel gelicht.

doopsel, o. duipsel.

doopvont, m. duipfénit.

door, door.

doorbakken, doorbakke.

doorbreken, doorbraeke, brwak
door, is of haet doorgebracke. Ze.
Bij andere klemtoon zelfde
woordgebruik.

doorbrengen, verbrénge, verbrach,
afw. veer, zié verbrachte, haet
verbrach. 2e. Wie veer dzze jonge
tiét verbrachte: zoals wij onze jeuad
doorbrachten.

doordacht, doordach.

doordraaien, doordréje, dréjde door.
is of haet doorgedrejt.

doordraaier, m. doordréjer,
doordréjers.

doordraven, doordraave, draafde
door, is of haet doorgedradf.

doordrenkt, doortaoge.

doordrijven, doordriéve, dreef door,
is of haet doorgedreeve. 2p.
ZIE: doorzetten.

doordringend, pinnetrant,
pinnetranter, pinnetrantste.

dooreen, dooréin. OOK: 6ngeréin.

doorheen, doorhaer.

doorkomen, doorkomme,
kaom door, is doorgekomme. Ze,
ZIE: overleven.

doorlaten, doorlacte, leet door,
is of haet doorgelaote. 2f.
ZIE: bekletsen, aframmelen.
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doorlezen, doorlaeze, laos door,
is of haet doorgelaeze. Zc.
doorloop, m. doorloup, doorloupe.
doorlopen, doorloupe, leep door,
is of haet doorgeloupe. 2a+2k.
doorloper, -schaats-:
m. doorlouper, doorloupers.
OOK: doorluiper, doorluipers.
doorn, m. daore, dadres, ddoreke.
ZIE: onmogelijk, aanvallen. S.
doornhaag, v. dicrehék,
désrehéGGe, dédorehékske.
doornsiruik, m. didrestroék,
ddorestrudik, décrestriukske.
doorrijp, morch, moérger, morchste.
OO0K: doorriép.
doorschieten, doorsjeete, sjwat door,
is of haet doorgesjaote. 2e.
doorschijnend, doorsjiénent,
doorsjienender, doorsjiénenste,
doorslaan, -bekennen-: doorslaon,
slooch door, is of haet doorgeslaage.
la. -In andere betekenissen-:
doorhouwe. heef door, is of haet
doorgehouwe. 2k.
doorslaand, doorslaont.
doorslag, m. doorslaach, doorslaech.
ZIE: drevel.
doorslikken, doorslikke, slikde door,
is of haet doorgeslik.
doorsnede, m. doorsneet.
doorsnijden, doorsniéje, sneej door,
is of haet doorgesneeje. 2p.
doorsnuffelen, madeze, moesde,
is of haet gemoes.
doorspoelen, doorspeule, speulde
door, is of haet doorgespeult.
doorstaan, doorstaon, doorsting,
is of haet doorstange. OOK: euver-
staon, euversting, haet euverstange.
la. Hae haet vaél motte euverstaon:
hij heeft veel moeten doorstaan.
doorsteken, doorstaeke, stwak door,
is of haet doorgestaoke. Ze.
doorstoten, doorstwatte, stweet
of stwatde door, is of haet
doorgestwatte. 2f.

doppen

doortimmerd, doorfummert.
doortrapt, ZIE: gewiekst,
doortrekken, doortrékke, trok door,
afw. veer, zié trokke door, is of haet
doorgetrokke. 2e. ZIE: kwaad-
spreken. OOK: doonriéte, reet door,
is of haet doorgereete. 2h.
doortrokken, doortaoge.
doorwerken, doorwirke, wirkde door,
is of haet doorgewirk.
doorzagen, doorzaege, zaechde
door, is of haet doorgezaech.
doorzeefd, gelddkert.
doorzenden, doorsjikke, sjikde door,
is of haet doorgesjik.
doorzetten, ZIE: aanhouden.
OOK: doorbiéte, beet door,
is of haet doorgebeete. 2b.
ZIE: doordrijven. OOK: doorzétte,
zat door, afw. veer, zié zatte door,
is of haet doorgezat. Zp.
OOK: vashouwe, heel vas,
is of haet vasgehouwe. 2b.
doorzetter, m. doordriéver,
doordriévers.
doorzien, doorhébbe, hou door,
haet doorgat. IV. OOK: doorzeen,
doorzaoch, haet doorzeen. 1b.
doorzoeken, doorzeuke, zeukde
door, is of haet doorzeuk.
OOK: -fouilleren-: naoveule,
veulde nao, haet naogeveult.
OOK: doorzeuke, zeukde door,
is of haet doorgezeuk.
doos, v. dwas, dwazze, dwéske.
ZIE: ringetje. S.
dop, m. dop, dop, dopke.
ZIE: oog, heup. 5.
dopeling, m. duipeling, duipelinge,
duipelingske.
dopen, duipe, duipde,
is of haet geduip. ZIE: jenever. S.
doper, m. duiper, duipers.
doppen, keevere, keeverde,
is of haet gekeevert. De bwanne én
érte keevere: de bonen en erwten
doppen. Kiék 6ét tien pupsje:
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kijk uit je doppen.

dor, dor, dorder, dorste.
Hae zaat zwa dor 6ét:
hij ziet zo grauw en schraal uit.

dorp, o. dérp, dorper, dérpke.

dorpel, m. dorpel, dorpele.
OO0K: sjwél, sjweélle.

dorpskind, o. dirpskénit,
darpskénijer.

dorsen, daese, daesde, is of haet
gedaes, -Met stoommachine-:
oétdampe, dampde o6ét, is of haet
oetgedamp. -Met combine-: kebiene,
kebiende, is of haet gekebient.
-Met vlegel-: vigegele, viaegelde,
is of haet gevlaegelt.
De vlegel bestond uit volgende
onderdelen: m. vlaegelskop: klap,
lang ca. 70 cm., doorsnee
ca. 8 cm. en gemaakt van zwaar en
taai hout, bv. appelhout,
v. Vlgegelsgaert: stok, lang
ca. 175 ecm., diaca. 4 a5 cm. en
gemaakt van geschild wilgenhout.
Voor gebruik werd stok enige tijd in
water gelegd en daarna op de nog
warme vloer van de oven gedroogd
waardoor de stok taai, sterk en lenig
werd.
m. Vlgegelsbénjtreem: varkensleren
riem van ca. 10 a 12 mm. breed.
In klap en stok is een gat gebrand
om beiden met deze riem aan elkaar
te bevestigen.

dorser, m. daeser, daesers. OOK: m.
sjuuredaeser, sjuuredaesers. Dorser
die zich vroeger verhuurde om de
boeren in de winter te helpen bij het
leegdorsen van de graanschuren.
Zoals bekend, gebeurde dit met de
dorsvlegel en om korte winterdagen
volledig uit te buiten, werd er
gestaag doorgewerkt zolang er
daglicht was. De dorsers trokken
van de ene boer naar de andere en
het gezegde "aete wie 'ne
sjuuredaeser” duidt er op, dat deze

draai

mannen als ze bij een boer aan het
werk waren, hard werkten maar ook
flink toetastten.
dorsmachine, o. daesmesjién,
daesmesjiene. -Aandrijving van
dorsmachine met behulp van een
paard-: v. manaezje, manaezjes.
dorst, m. déés, détske. ZIE: honger,
drinkebroer, appel. S. -Lessen van
dorst-: lésje, lésjde, is of haet gelés;.
dorstig, doostich,
doastigger, ddostichste.
dorsvlegel, m. vigegel,
viaegele, vlaegelke.
dorsvloer, m. dén, dénne.
ZIE: deel, graanzolder.
doubleren, -zitten blijven-: zitte
bliéve, bleef zitte, is zitte gebleeve.
2p, OOK: plékke bliéve enz.
douche, ZIE: sproeikop.
OOK: m. doesj, doesje, diiusjke.
dove, m. douve, déuve. Dat is mich
'ne douve: dat is me toch een dove.
V. : douf, douve.
dovemansoren, douvemanswarre.
doven, détstampe, stampde 6ét,
is of haet oétgestamp. QOK: blésse,
blésde, is of haet geblés.
dovenetel, v. douf neetel.
dozijn, o. doozién, dooziene,
doozienke.
draad, m. draot, draét, dradtie. Van
draad voorzien: dradte, drddtde, is
of haet gedréét. -Draad garen e.d.- :
m. vaam, vaem, vaemke,
Eine vaam gaare: een draad garen.
draagbaar, draachbaar, draachbaare.
OO0K: v/m. bérch, borche,
horchske.
draagriem, ZIE: singel.
draagtas, -met hengsels of
handvatten-: v. kallebas,
kallebasse, kallebéske.
draai, m. dréj. Hae haet ziéne drgj
neet: wat hij wil, lukt hem niet.
OOK: m. tirvel, tirvele, Hae maak-
de 'ne tirvel, dat waor neet mjé
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sjiwan: hij tolde in 't rond.

OO0K: m. téémel, téémele. Laot 'm

ziéne téémel: laat hem zijn draai.
Dréje wie 'ne wumpel:
z n draai niet kunnen vinden.
draaibank, v. drejbank. dréjbenk,
draaien, dréje, drejde is of haet
gedrejt. ZIE: kwiek, kast. S.
draaier, m. dréjer, drejers.
draaierig, dréjetich,
dréjetigger, dréjetichste.
draaierij, m. dréjerie, dréjerieje.
draaimolen, m. karresél. karresélle,
karresélke. -Met aan kettingen
hangende zitjes-: kéttingkarresél,
kéttingkarreselle, kéttingkarresélke.
draaitol, m. dop, doppe, dépke.
draak, m. draak, draake, draekske.
De gék mit éine stacke: de draak
met iemand steken. ZIE: vrouw. S.
dracht, v. drach, drachte. -Aan het
einde van de dracht zijn-: voldraage.
drachtig, -niet drachtig van koe-:
maus.

draf, m. draf, dréfke.

dragelijk, draagelik, draagelikker,
draagelikste.

dragen, draage, drooch, is of haet
gedraage. 2c. -Op de rug dragen-:
pokkele, pokkelde. is of haet
gepokkelt. -Dragen van kleine
kinderen-: pungele, pungelde,

is of haet gepungelt.
drager, m. draeger, draegers.

-Ock van fiets-. ZIE: lijkdrager.
dralen, draole, draolde, haet

gedraolt. OOK: zeutsele, zeutselde,

haet gezeutselt. -Blijven plakken-:
klénjere, klénjerde, haet geklénjert.
dranger, -van duivenslag-:

v, dril, drifle. 'm De drille luchte:

hem de wrijheid geven.
drank, m. drank, drénkske.

OOK: v. drénkeswaar. Genég aetes-

en drénkeswaar: genoeq te eten en

drinken. OOK: o. gedrénks:

alcoholhoudende dranken. Réik 't

driehoek

gedrénks: is er voldoende drank?
OOK: o. z6épes. Bréng gét z6épes
mit: breng iets drinkbaars mee.
-lets van het allerbeste op het
gebied van dranken-:
0. pestwarsvaetie. Get oét 't
pestwarsvaetie. OOK: m. zoép.
Aan de z6ép zeen:
aan de drank zijn.
drankneus, v. zoépnaas,
zoépnaaze, zoépnaeske.
dras, -bezinksel van vloeistof-: drab.
drassig, zompetich,
zOmpetigger, zompetichste.
draven, draave, draafde, is of haet
gedraaf. Obbenaaf draave:
op en neer lopen.
Dreeschpool, voormalige drinkpoel
voor het vee op de Dries.
dreg, m. driejangel,
driejangele, driejéengelke.

-Ook vishaak met drie haakjes-.
dreigen, -van onweer, gevaar enz-:
brénke, bronkde, haet gebrénk.

drempel, m. dérpel,
dirpele, dérpelke.
drenken, -van vee-: drénke,
drénkde, is of haet gedrentk.
drentelaar, ZIE: kuieraar. OOK:
m. saajelaer, saajelaere. saajelaerke.
drentelen, panteneere, panteneerde,
is of haet gepanteneert.
ZIE: kuieren. OOK: saajele,
saajelde, haet gesagjelt.
drenzen, nungele, nungelde,
haet genungelt.
drevel, ZIE: doorslag.
OOK: m. drigmaagel, driéfnaegel.
dribbelen, -bij voetbal-: leije. leide,
is of haet geleit.
drie, drie.
driedubbel, driedobbel.
ZIE: gewiekst. S.
drieerlei, driederlei.
ZIE: royaal, kaal. S.
driehoek, m. driehook,
drieheuk, drieheukske.
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driekoningen, driekeuninge.

ZIE: hanegekraai. S.

driekoningenbrood, m.
driekeuningebrwat of -kook:
wittebrood met krenten, rozijnen en
succade waarin een boon wordt
meegebakken. Wie in zijn part de
boon vindt, is voor die dag koning
van de familie, maar moet wel
tracteren. Een stuk, het "Gaotsdéil”
genoemd, werd, zodra de boon
gevonden was, aan een arme
gegeven. Vroeger, toen elk gezin een
eigen bakker had, gaven de bakkers
deze broden aan hun klanten
cadeaux.

Drie Kuilen aan de, in de Drie
Kééle. Omgeving waar de Schaarstr.
en Driekuilenweg samenkomen.
Driekuilen verwijzen naar de drie
greppels waaruit een landweer
(zie daar) bestond.

Driekuilenweg, was onderdeel van
de Gemeyn Heerstr. Deze weg
begon oorspronkelijk aan H. Hart
en vervolgens naar de Schaarstraat.

driekwart, driekwaart.

driemaal, driemaol.

driepoot, m. driepwat, driepwét,
driepwétje. ZIE: melkstoeltie.

Driescherstr. , oude benaming voor
weg ten Zuiden van 't plein De Dries
in Catsop.

Dries de, plein in Catsop. Dries
betekent o. a. gezamelijke weide,
waar 's avonds 't vee bij elkaar
werd gedreven.

driesprong, m. driesprunk,
driesprung.

driest, astrant, astranter, astrantste.
Astrant wie straotedrék: erg brutaal.

driestemmig, driestommig.

driftkop, hae haet te més kort bié 't
hart liGGe: 't is een driftkop.

drijfjacht, m. driéfiach, driéfiachte.

drijfwerk, o. driéfwérk, driéfwérke.
drijfzand, m. driéfzenit.

drinken

QOK: m. kwélm.
drijven, driéve, dreef, is of haet
gedreeve. 2p. ZIE: uitvoeren. S.
dringen, drénge, dréng, is of haet
gedronge. 2e. O0K: paese, paesde.
is of haet gepaes.
Wat 'n gepaes: wat 'n gedrang.
dringend, dréngent, dréngender,
dréngenste. Jaach tich neet: haast je
maar niet, 't is nog niet dringend.
drinkbak, m. zdépbak, zoepbék,
zoépbeékske. Ook drinkbakje aan
vogelkooi. OQOK: m. drénkbak enz.
drinkebroer, m. drankwaagel.
drankwaagels, drankwaegelke. Hae
haet mjé doas és vaaderlentsjleefde:
het is een drinkebroer, Dat zeen d'r
van de naate kampetésj: dat is een
stel drinkebroers,
OO0K: m. z6épniGGel,
z6épniGGele, z6épniGGelke.
drinken, drénke, drénk. is of haet
gedronke. 2e. Drénk dat 't tich goot
déit: dat het je goed bekome.
OO0K: dmstwatte, stweet of stwatde
om, is of haet dmgestwatte, 2f.
Onregelmatig! Veer houwe d'r
versjéije 6mgestwatte: flink
gedronken. Hae is 6nger de kar
gekémme: hij heeft teveel
gedronken. "Es 't zwa wier géit,
weurt 't 'ne laate” wordt gezead als
men gezellig bij elkaar zit te drinken.
Laote ver noch mér gét drénke, 't
aete kos ouch géljt: aansporing om
nog maar een glaasje te drinken.
'n Drwéch laever hébbe: graag iets
drinken. Dat is 'ne leefhébber, dae
pak stikkem de zien: dat is een lief-
hebber van een borreltie en drinkt
stiekum zijn portie. Hae lik alleze-
laeve mitte méel in 't naat: hij houdt
van een slokje. Veer hébbe 'm goot
geluch: wij hebben een goed glas
bier gedronken. OOK: bouze,
bousde, haet gebéust. QOK: btiize,
buisde, haet gebtiis: veel alcohol
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drinken. OOK: laepele, laepelde,
haet gelaepelt. Zié houwe zich 'ne
gooje gelaepelt: ze hadden flink wat
op. OOK: lépsje, lépsjde, haet
gelépsj. Die prie 1épsj zich gét
biéjéin: die hond drinkt veel en
vaak. Em goot lepsje: flink drinken.
OOK: -in kindertaal-: ninne, ninde,
haet genint. -Vieel drinken-: paave,
paafde, is of haet gepaaf of paekele,
paekelde, is of haet gepaekelt.
Onger de paekel houwe. OOK:
paere, paerde, is of haet gepaert.
Veer kreege goot gét te paere én
laater kreege ver ze ouch noch éns
gepaert: wij kregen veel te drinken
en later ook nog een pak slaag.
Hae haet te patsj op 'n war staon;
hij heeft gedronken. OOK: pitsje,
pitsicle, is of haet gepitsj.

Veer houwe 6s 'ne gooje gepitsj:

wij hadden een behoorlijk pintje
gedronken. OOK: -veel drinken-:
zoepe, zaop, haet gezdope. Ze,

Hae zup wie 'ne karhéngs: hij zuipt
als een tempelier. Taenge de klippe
van de hél zéépe: aan de drank zijn.
OOK: idte, tddtde, haet getdot. Ze
houwe 'm richtich getaét: ze hebben
flink gedronken. OOK: téttere,
tétterde, haet getéttert. Veer hduwe
6s ‘ne gooje getéttert: we hadden
flink gedronken. OOK: irddte,
tractde, is of haet getraot.

OOK: smaere, smaerde, is of haet
gesmaert. -Onder tafel drinken-:
sneuvele, sneuvelde, is gesneuvelt.
Op te lange doér waore de méiste
gesneuvelt: op de lange duur waren
de meesten afgeknapt.

OOK: zwaame, zwaamde, is of haet
gezwaamp. Veer houwe 'm goot
gezwaamp: wij hadden flink
gedronken. OOK: iébbere,
lébberde, is of haet gelébbert.

Hae haet zich 't |ébber gezaope:

hij is finaal op van het drinken.
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dronken

OOK: kippe. kipde, is of haet gekip.
Dae haet 'm goot gekip: die heeft
een aardig glaasje gedronken.
OOK: 'ne op de lamp sjodde:
een glaasje drinken.
drinkend, -klotsend-: klotsentaere,
drinker, m. lépsjer, lépsjers.
OOK: m. drénker, drénkers.
OOK: m. lépsimoel, lepsimééle.
Verder de afleidingen van drinken.
ZIE: zoenen.
drinkkruik, v tuit, tuite, tuitje.
Metalen drinkkruik speciaal voor
ondergronds gebruik:
koeltuit, koeltuite, koeltuitje.
drinkpoel, m. drénkpool, drénkpeul.
droefenis, v/o. sjagrin.
Hae is gestérve van leit én sjagrin:
hij is gestorven van leed en verdriet.
droefheid, v, dreuvicheit.
OO0K: o. weedém.
droevig, dreuvich, dreuvigger,
dreuvichste. ZIE: heerschap. S.
drogen, drwégge, drwégde,
is of haet gedrwéch.
drogist, m. drwegis, drwégiste.
drol, m. bout, buit, buitje.
ZIE: stelen. S. ZIE: soldeerbout.
dromen, druime, druimde,
haet gedruimp.
dromer, m. druimer,
druimers, druimerke.
dronkemanspraat, m. zaatemanskal
of zaate kal.
dronken, zaat. zaater, zaatste,
Haagelvol: goed vol, behoorlijk
dronken. Zwa zaat wie 'n
aorlochsjéép: zo dronken als een
tempelier. Hae haet de plaate 6m
of zwa zaat wie 'ne Zwitser: hij is
dron-ken. 'ne Zaate: 'n dronken
mens, 'ne Zaate kraom, 'n zaate
bewaeging, 'n zaate pérpluu
een dronken boel. OOK: ta6t.
QOK: 'n struip in hobbe: een
glaasje op hebben. Hae haet 'ne
géiselikke roeésj: hij is lichtelijk
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beneveld. Hae haet e stok in ziéne
kraach: hij is dronken. Hae is goot
gelaaie: hij is behoorlijk dronken.
-Smoor-dronken-: poépzaat.
dronken zijn, 'm omhébbe,
hou 'm ém, haet 'm émagat. [\,
Ich zék tich, die houe 'm 6m:
ik zeg je, dat die dronken waren.
OOK: 'n striép in hobbe.
droog, drwéch, drwégger, drwéchste.
Zwa drwéch wie zaot: kurkdroog.
-Dor-: ZIE: uitgemergeld.
droogblijven, drwéchbliéve, bleef
drwéch, is drwéchgebleeve. 2p.
drooghouden, drwéchhouwe,
heel drwéch, is of haet
drweéchgehouwe. 2b.
drooginrichting, v. drwécherie,
drwecherieje.
droogleggen, drwéchléGGe,
lach drwéch, afw. veer, zié lachte

drwech, is of haet drwechgelach. 2p.

droogslijpen, drwéchsliépe, sleep
drwéch, haet drwéchgesieepe. 2p.
Betekent ook: geen drank krijgen.
droogstaan, drwéchstaon, sting
drwéch, haet drwéchgestange. la.
De koo stéit drwéch:
de koe geeft geen melk meer.
droogte, v. drwéchde.
droogvoets, driwéchvoots.
droogworst, v. druwéchwaos,
drwéchweés, drwéchwéiske.
droom, m. driim, drifme, driimke
of dréam, drétume, driimke.
drop, m. kristekook. ZIE: schuim.
druif, v. dréef, drééve, druufke.
Doe bés mich 'n dréef:
je bent een rare vent,
druipen, droppe, dropde, is of haet
gedrop. OOK: ziépe, ziépde, is of

haet geziép. OOK: siébele, siébelde,

is of haet gesiébelt.
druipnat, pratsinaat of zéiknaat.
druipneus, verqunning aan de naas
habbe: een druipneus hebben.
druipstreep, -streep. gevormd door

drukte

druipende vloeistof-: m. dradm,
driiéme, drdémke. Dao kreeg ich
'n tas koffe, dao hinge de draome
noch langsaaf: ik kreeg 'n kopje
koffie, waar de druipstrepen van de
vorige gebruiker nog opzaten.
Doé mos te beustel neet langs te pot
aafstrieke, medéin zit dae zwa vol
dradme, daste ‘'m noch neet mje in
de heénj kéns pakke: je moet de
verflkwast niet langs de bovenrand
van de bus afstrijken, want dan
komt de buitenkant van de bus zo
vol druipstrepen, dat je ze niet meer
in de hand kunt nemen.

druivenblad, o, drééveblaat,
drééveblaajer, drééveblaetje.

druiventros, m. droévetros,
droevetras, droévetraske.

druk, drok, drokker, drokste. Zich de
béin dnger de vot Gétloupe: zich erg
druk maken. De kwint hait ‘m:
druk vertellen en gekheid maken.

drukfout: m. drokfout,
drékfoute, drokfuitje.

drukken, drokke, drokde, is of haet
gedrok. -Gewichtheffen-: stomme,
stomde, is of haet gestémp.

drukkend, -warm-: drokkent.
QOK: laf, laffer, lafste.

drukker, m. drékker, drékkers.
-Drukker van speelkaarten-:
kaartedrikker, kaartedrakkers:
ook iemand, die weinig om handen
heett.

drukkerij, v. drokkerie, drokkerieje.

drukknop, m. knipper,
knippers, knipperke.

drukpers, v. drokpaes, drikpaese,

drukproef, v. drékproof, drokproove.

drukte, v. drékde, bu. veel mensen.
OOK: v. allegaasje: drukte,
plichtpleging, Allegaasjes maake:;
overdreven heleefd of hoffelijk zijn.
OOK: m. ambras: verlegenheid,
overdreven drukte. Maak toch
géinen ambras: maak toch geen



druktemaker

drukte. ZIE: moeilijkheid. S. ZIE:
geloops, gedoe. OOK: m. tdémel,
toémele. OOK: m. frammelant.
OO0OK: wat e geloups: wat een
drukte. OOK: kaalsjiét: koude
drukte. ZIE: omhaal, verplichting.
druktemaker, m. ambrasmaeker,
ambrasmaekers. OOK:
m. wénjtmaeker, wénjtmaekers.
QOK: m. allegaasjemaecker,
allegaasjemaekers,
allegaasjemaekerke.
drummer, ZIE: trommelslager.
drup, m. dr6p, dréppe.
druppel, m. droppel, dréppele,
droppelke. De geevel kaanjelt:
een druppel aan de neus.
druppelen, drippele.
droppelde, is of haet gedréppelt,
dubbel, dobbel,
dobbelder, dobbelste.
dubbelganger, m. dobbelgénger,
dobbelgéngers.
dubbelzinning, dobbelzinnich,
dobbelzinnigger, dobbelzinnichste.
Hae bik in tsjwe panne: hij is
dubbelzinnig of dubbelhartig.
duchtig, duchtich, duchtigger,
duchtichste.
Ein duchtich kénijt: een flink kind.
duidelijk, duudelik, duddelikker,
dutidelikste. Dat zal ich dich éns
verdutsje:
dat zal ik je eens duidelijk maken.
duiden, tuuje, tuujde, haet getiiujt.
Urges op tuuje: ergens op duiden.
duif, v. déef, doéve, duufke. Dooch
te slaach toe, 'n vraem doéef opte
spiéker: doe de deur dicht, er is 'n
vreemde eend in de bijt. D6é kumps
in mien jach: je schiet onder mijn
duiven. -Mannetjesduif-: hadére,
hidres, hdoreke. -Vrouwtjesduif-;
ziéje, ziéjes, ziéjeke, -Jonger dan
1 jaar: m. pieper. piepers, pieperke.
-1 Jarige-: m. jaoriche, jéaériche.
-Een vaal rood gekleurde-: eine

duivel

vaale. -Witpen-: v/m. sjék, sjékke,
siékske. Dae hadre haet sjwan
slaech: die doffer heeft mooie
vleugels. -Onder de duiven schieten-:
ZIE: onderkruipen. Duivenras met
waalervormige staart: m. paustart.
paustért. -Postduif-: v. reisddef,
reisdééve, reisdiufke. Ich héb dao
zwanne zwérver opte spiéker zitte:
ik heb een zwervende postduif op
't hok zitten. -Verdwaalde of
ontheemde postduif, die van het
ene hok naar het andere hok vliegt-:
m. zwérveling, zwérvelinge.

duikelaar, -slome-: m. zuijelaer,
zuijelaere, zuijelaerke. OOK:
m. tuddelaer, tuddelaere, tuddelaerke.

duikelen, kopje, koukeleboum
slaon, slooch koukeleboum, is of
haet koukeleboumgeslaage. la.

duiken, dutke, dutkde, haet geduidik.

duiker, m. dudker. dudkers.

duim, v/m. déem, déeme, diumpke.
Blief mit t'n dééme devan aaf: blijf
er met je vingers af. -Duim, waarin
duimhengsel draait-: m. teulder,
teulders. ZIE: deurhengsel.

duimen, ddéeme, ddemde,
haet geddemp. -Zuigen-: lotsje,
létside, haet gelots;.

duimenzuiger, v/m. déémelutsierke.
ZIE: zuigeling.

duimstok, m. déemsték,
doemstékke, doemstékske.

duister, dutster, dutisterder,
duusterste. ZIE: donker,

duisternis, d'n duuster.

duiten, klamotte.

Duitser, -spotnaam-:
Maf, Méffe, Mufke.

duivel, m. duuvel, duuvele, dutivelke.
Daé kos waal van de dudvel bezaete
zeen: je gedraagt je als van de
duivel bezeten. ZIE: kruiwagen,
klomp, geluk, markt, Jan en
alleman, verkeerd, bestaan, ziel, uit-
roep, S. OOK: m. saatan, saatanne.
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duivelachtig, duuveléchtich,
duuveléchtigger, duuveléchtichste.
duivels, duuvels. Hae is duuvelskaot:
hij is duivelskwaad: hij is des
duivels,
duivelsadvocaat, m. duuvelsaffekaat,
duuvelsaffekaate.
duivelskers, v duuvelskees,
duuvelskeese, duuvelskeeske.
Oneetbare of vergiftigde rode of
zwarte, soms geneeskrachtige, bes.
duivenhok, m. doévespiéker,
déévespiekers, déévespiékerke.
OOK: m. spiéker, spickers,
spiékerke. OOK: o. ddéves.
-Klep van duivenhok-: m. slaach,
sldech, slaechske.
duivenmand, m. déévekorf,
déévekorf, déévekorfke.
OOK: m. reiskorf enz.
duivenmelker, m. déévemeélker,
déévemélkers.
OOK: m. déévepit, déévepitte.
duivenslag, m. dééveslaach,
ddééveslaech,
duivin, ZIE: duif.
duizelachtig, dutzeléchtich,
dutizeléchtigger, diuzeléchtichste,
duizelen, diuzele, dutizelde,
haet gedutizelt.
duizelig, dul, duller, dulste. Zwa dul
wie e kadke: erg duizelig. OOK:
diiizelich, dudzeligger, dutzelichste.
duizeligheid, v. dutizelichéit,
duizend, doézent.
duizendblad, v. haazegérf.
duizenderlei, déézenderlei.
duizendmaal, déézentmaol.
ZIE: vaak. S.
duizendschoon, -bloem-:
o. junkerke, junkerkes.
duizendste, déézentste.
ZIE: geluk. S.
dulden, lieje, legj, is of haet geleeje.
2p. Ich kan zwa gét neet liéje: ik kan
dat niet dulden. Dae kan ich neet
ligje: ik moet hem niet. OOK: vaele.

duurte

Ich kan 'm neet vaele: ik kan hem
niet velen, OOK: verdraage,
verdrooch, haet verdraage. 2c.
dun, dun, dunder, dunste.
ZIE: spoeling. S.
dunk, m. dunk.
dunken, tunke, toch(s), afw. veer, zié
tochte, haet getéch. 2p. Mich téch
't ging neet: ik dacht 't ging niet.
Mich tunk, dat 't goot waor:
mij dunkt, dat 't goed was.
dupe, m. duupe. Ich waor de duupe
van 't speel: ik was de gedupeerde.
duren, déére, doérde, haet geddért.
Dat hunk noch in wie zék of wae
dan noch laef, haet 'ne hélle kop:
dat kan nog lang duren.
't Is toch géin aezelsdrach:
het duurt toch niet lang?
durven, darre, dar, afw. veer,
zié dorre, is of haet gedort. 2p.
OOK: 6ngerstacn, ongersting,
haet dngerstange. la.
OOK: zich troewe, tréede zich, haet
zich getréet. Dat trdet er zich neet:
daar waagt hij zich niet aan.
dusdanig, dusdaanich.
dutje, o. nikkerke, nikkerkes.
e Nikkerke maake: een dutje doen.
dutten, nikke, nikde, haet genik.
ZIE: soezen,
duur, -tijdsbepaling-: déér, Op te
lange déér, hobste de ganse kraom:
op den duur heb je alles. Dat is mér
'ne keesetiét gewaes: dat is maar
van korte duur geweest. -Op den
duur-: optendéér. -Veel kosten-:
didr, dutrder, ditrste. ZIE: eten. S.
ZIE: kostbaar. OOK: priezich,
priezigger, priezichste. Sjiét aan de
wiks, potlwat is ouch zwart of blink
ouch: het is om het even, waarom
duur als het goedkopere net zo goed
is. 't Kos niks, méh 't is ouch denao:
het is niet duur, maar in evenredig-
heid is 't ook niet veel waard.
duurte, v, dudrde.
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duw, m. duuj, duuje, diiuke.
duwen, diuje, duude, is of haet

geddut. ZIE: moeite, betekenen. S.
duwer, -van kolenwagentjes in

steenkolenmijn-:

m. slépper, sléppers, slépperke.
dwaas, ZIE: gek.

OOK: kwantjoorem.

OO0K: verruk, verrukder, verrukste,
dwalen, daole, daolde, haet gedaolt.
dwang, m. dwank. Métte is dwank

én baoke is kénjergezank:

tot iets gedwongen worden.
dwars, dwaes, dwaeser, dwaeste.

OOK: kwaer. ZIE: weerbarstig.

Dae is gét euver de laever gekraope:

hem zit iets dwars.
dwarsdrijven, dwaesdriéve, dreef

dwaes, haet dwaesgedreeve. 2p.
dwarsdrijver, m. dwaesdriéver,
dwaesdriévers, dwaesdriéverke.
OOK: vréigelaer, vréigelaere.
dwarsgang, m. kwaerslaach,
kwaerslaech, kwaerslaechske.
dwarsheid, v. verkjerdichéit,
verkjérdichéite.

dwarshout, o. kruushout, krts-
houter. -Sluitbalk van dubbele
poort-: 0. dwaeshout, dwaeshouter.

OOK: m. travaer, travaere,

travaerke,
dwarskijker, m. dwaeskiéker,

dwaeskiékers.
dweil, m. dweil, dweile, dweilke.
dweilen, sjrébbe, sjrébde,

haet gesjréb.
dwepen, zwérme, zwérmde,

is of haet gezwérmp.
dwerg, m. dwérch, dwérge.
dwingen, drénge, dréng, is of haet

gedrénge. Ze. OOK: dwénge,

dwéng, is of haet gedwdnge. 2e.

OOK: présse, présde, is of haet

geprés.
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eau de Cologne, m. oodeklonj.

echt, richtich, richtigger, richtichste.
OO0K: éch, échter, échste.
ZIE: werkelijk, zuiver,

echter, ZIE: evenwel. OOK: mér.

eczeem, ZIE: uitslag.

Eeckersteghe, vroegere naam van
't Vunderke. De varkens werden
over deze weg naar de Hei
gedreven, waar o.a. eikels (ekeren)
tot voer dienden.

eed, m. éit.

eekhoorn, v. eikkaore,
eikkaores, eikkacreke.

eelt, m. zweel.
Zweel in de hénj: eeltige handen.

een, -telwoord-: éin, éine.
-Lidwoord-: ein, ne, 'n.

eend, v. aenj, aenje, aenjtje.

eendebout, m. aenjebats,
aenjebatse, aenjebétske.

eendekroos, o. aenjemoos,
aenjemeuske.

eendepoel, m. aenjepool, aenjepeul,

eender, éinder. ZIE; hetzelfde.

eendracht, v. éindrach.

eendrachtig, eindréchtich,
eindréchtigger, eindréchtichste.

eenjarig, éinjadrich.

eenkennig, éinkénnich,
éinkénnigger, éinkénnichste.

eenling, v/m. éinling.

eenmalig, einsigle).

eenoog, m. éinuiger, éinuigers.

eens, -het eens worden-: einich
waere: het eens worden, Veer waere
oOs einich: wij worden het eens. Dat
kan ich éngersjriéve: daar kan ik het
mee eens zijn. In de betekenis ooit:
¢ns. Ens gezach, blief gezach:
belofte maakt schuld.

eens zijn met, ongersjriéve,
ongersjreef, is of haet dngersjreeve.
2p. ZIE: accoord.

eensklaps, ongeréns.

eenstemmig, einstommich.

eentonig, éinfwannich,

eerste

éintwannigger, éintwannichste,

eenvoudig, sumpel, sumpeler,
sumpelste. -Heel-: éffenewéch.

eenzaam, aafgelaege,
aafgelaegender, aafgelaegenste.
OOK: eilétsich, eilétsigger.
eilétsichste.

eenzaamheid, v. einzaamheit.

eenzelvig mens, m. éinzelgenger,
éinzelgengers.

eer, v. jer. Hou dich dae in jérre:
wordt gezegd als iemand een goede
meid, paard, partner, knecht e.d.
heeft. Ter jérre van watveur 'ne
Hélge is dat: wordt gevraagd als
iemand onverwacht een rondje,
feestie e.d. geeft. 'n Kaerske branne
veur de duuvel: aan de verkeerde
eer bewijzen. Dae d'n haam neet
liéje kan. maoch zich neet paert
wille sjrieve: wil men de eer opeisen,
dan moet men ook de lasten
nemen. ZIE: lof.
ZIE: bedanken, dienst, nieuw, ple-
zier, respecteren, ondertussen. 5.
OOK: m. pontenadr.
't Raak 'm op ziéne pontenaor:
het raakt zijn eergevoel.

eerbaar, jerbaar,
jerbaarder, jérbaarste.

eerdat, ZIE: voordat.

eerder, jédder. Jedder kaom ich
dékser dao: vroeger kwam ik er
vaker. ZIE: vroeger.

eergevoel, o. jergeveul.
OOK: m. péntenddr.
Hae stéit op ziéne pontenadr:
hij is erg gesteld op zijn eer.

eergisteren, jégistere.

eerlijk, jerlik, jérlikker, jérlikste.
ZIE: rijm. S.

eerstdaags, jérdaags. Jerdaags
hébbe ze dich bié dien klitse:
eerstdaags hebben ze je te pakken.

eerste, jéste. Doe wils allezelaeve de
dikste hobbe:
jij wilt altijd de eerste zijn.



eersteling

eersteling, m. jesteling, jestelinge.
Ook vroege aardappel.

eest, v. ésde.

eetbaar, aetbaar.

eeuwig, jéwich.

eeuwigheid, v jéwichéit.

effen, éffe. 'n Effe klétie: een effen
jurk; effe wie 'n unnebétje: mooi
gelijk of vlak; éffe maake: effenen,
iets in het reine brengen. OOK:
effen, plat:: vlaak, viaaker, viaakste.

effenen, plaaneere, plaaneerde,
is of haet geplaaneert.

eg, v. aech, aege, aechske.

egel, o. steekelvérke, steekelvérke(s).

eggen, aege, aechde,
is of haet geaech.

eggenhaak, m. aegenhaok,
aegenhadk, aegenhadkske.
Stok met haak om eg op te tillen.

eggentand, m. aegeténit, aegeten;.
ZIE: tand.

ei, 0. ei, eier, eike. ZIE: beter, beetje,
loon, raadsel. S, Dée bés mich 'ne
zeute: jij bent me een zachtgekookt
eitje. Baeter és gaar niks: beter een

half ei dan een lege dop. ZIE: eiwit.

eidooier, ZIE: dooier.
OO0K: o. 't gael.
eierdopje, o. eierddpke, eierdépkes.
eierkorf, m. eierkdrf,
eierkort, eierkorfke.
eierlepelije, o. eierluepelke,
eierlaepelkes,
eiermarkt, m. eiermért. eiermérte.

eierpruim, v. eferproem, eierproéme.

eiertikken, kippe, kipde, is of haet
gekop. Met een hardgekookt ei, dat
men stevig in de hand klemt, op de
punt van het ei in de hand van de
ander tikken. Wiens ei wordt
gedeukt, is de verliezer. Soms wordt
de winnaar dan ook nog de stompe
onderzijde of "de vot” van het ei
aangeboden, waarop deze dan met
het stompe eind van het ei mag
tikken. Op sommige plaatsen doet
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men dit met de punt van het ei,
waarbij de ander dan vrijwel geen
kans op succes meer heeft.
eigen, eige, eigender, eigeste.
Dat is 'n eige bjés: dat is een
vertrouwd dier. ZIE: zijn. S.
eigenaar, m. eigenaer, eigenaers.
eigenares, v. eigenaerse, eigenaerse.
eigendom, m. eigendom,
eigendomme.
eigenhandig, eigenhénjich.
eigenlijk, eigelik.
eigenmachtig, eigeméchtich.
eigeméchtigger, eigeméchtichste.
eigenschap, v. eigesjap, eigesjappe.
eigentijds, eigetiéts,
eigenwijs, eigewies, eigewiezer,
eigewieste. Wat is dat 'n stok stront;
vraete: wat is dat een eigenwijze
vent. BETER: veursnéppetich,
veursnéppetigger, veursnéppetichste.
eigenzinnig, eigezinnich,
eigezinnigger, eigezinnichste.
Ouw bok hobbe stief hadres:
oude mensen zijn vaak eigenzinnig.
OOK: eiveljich, eiveljiigger,
eivéljichste.
eik, v. éik, éike, éikske.
eikel, v. éikel, éikele, éikelke.
'n Piép maake van 'n éikel én e
strweéspeer: een pijpje maken van
een eikel en een strootje.
eikenboom, m. éikebotum,
éikebiiim, éikebiiimke.
eikenhout, éike.
eiland, o. eilenjt, eilenj, eilenjtje.
eind, o. énj, énjer, énjtje.
ZIE: wachten, Latijn. S. Op 't eind
van een kinderverhaaltje zegt men:
"én doée, én dée, dée kneep te koo
de vaot tée”. Ouch aan de langste
braodwoos kump 'n énj: aan alles
komt een einde,
einde, o sloes. En néé sldes daomit:
en nu afgelopen daarmee.
Dao is géine krump aan:
er komt geen einde aan.



Einde

Einde het, vroegere benamingen:
Kapellersteeg en Catsopperveltgaet.

eindelijk, énjtelings.

eindeloos, dao is 't énj van ewéch.

eindigen, eine komaaf draan maake.
OOK: de pin drin héuwe: eindigen
met werk enz. "En héndert is gén
éin" wordt gezegd om iemand te
laten ophouden met zijn verhaal.
-Sluiten-: sleete, slwat, is of haet
geslaote. 2e. Een eind aan iets
maken: sldesmaake, maakde sldes,
haet sléesgermaak. -Aflopen-:
aafloupe, leep aaf, is of haet
aafgeloupe. 2a+2k.

eindje, m. stémp, stump, stumpke.
‘ne Stomp woos: een eind worst.

eis, ich aet wat in d'n traoch zit én
slaop in 'n aerpelskoel:
ik stel geen hoge eisen.
Ddéé més diéne keutel mér intrékke:
je moet je eisen maar matigen.

eiwit, -tot schuim geklopt-: m. snje.
-Eiwit en een beetje suiker tot stijf
schuim kloppen-: snjé héuwe.

ekster, v, aester, aesters, aesterke.

eksternest, o. aesternés,
aesternéster, aesternéske.

eksteroog, o. aesterduch, aesterdlige,
aestertichske. Veer kriége anger
waer, ich veul 't aan mien
aesterdiige; wij krijgen ander weer,
ik voel het aan mijn eksterogen.

el, v. él, élle, élke,

elastiek, m. illestik, illestikke,
illestikske. _
OO0K: m. rék, rékke. rékske. De rék
is droét: de veerkracht is eruit.
0O0K: gomelestiek.

elastiekje, m. litsike, litsjkes.
OOK: illestikske.

elders, urges-anges.

electriciteit, o. léktris,

elf, aelef: ZIE: gemak. S.

Elizabeth, Lizzebét, Lizzebétje, Lies,
Lieske, Bét, Bétje, Bétte.

elleboog, m. éllebaoch,
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Elslonaar

éllebéitch, éllebécchske.

ellende, v. jélénj. ZIE: weggeven. S.
ZIE.: narigheid.

ellendig, jélenjich, jelenjigger,
jélénjichste. OOK: gesjdchie.

ZIE: armzalig.

els, -boom-: aels, aelze, aelske.

els, -kruidenbitter-: aels, aelske.
In Beek gestookte jenever volgens
geheim recept onder toevoeging van
de bittere alsemplant. " 'n Aelske is
goot veur de worm " zach ich
taenge Lewie. " Néi” zach dae. " 'n
Aelske is sléch veur de wérm”, Meh
néi Lewie, dat is jus goot veur de
worm” zach ich weer. "Meh néi
man, dat is sléch veur de wérm,
want dao gaon ze kepot van”.
ZIE: alsem.

els, -schoenmakersgereed-:
v. aels, aelze, aelske.
OOK: v. zuul, zuule, zuulke.

Elser Dorpstr., was huidige
Maasberg en Dorpsstraat.

Elserheggen, AelserheGGe.

Weg welke liep van

D. Verschureplein naar de Heiberg.
Was voorheen een landweer. Naam
afgeleid van "de heggen van Elsloo”
die de begroeiing op de landweer
vormden.

Elserschoor, hoge Maasoever tussen
plaats voormalig veer en
Europabrug. Schoor betekent:

_ steile oever. Aelsersjaor.

Elserveestr., Aclservjestr.,, was
huidige Stationsstr. W. Was een holle
weg en werd gebruikt als veedrift
vanuit Elsloo naar de Heide.

Elserveld, veldnaam voor het gebied
tussen Elserheggen, de Maas,
Scharstr., Driekuilenweg,
Julianakanaal en Stationsstr, W,

Elslooerweg, Aelserwaech.

Was huidige Mauritsweg. Onderdeel
van route door Hei naar Sittard.

Elslonaar, m. Aelsenaer, Aelsenaere.



Elsloo

Aelser prigje

mitte métser in de ziéje
mit 't brwat opte nak
zwa 1s 't Aelser pak.

Elsloo, Aelse, Ter dicussie staat of
volgende frankische namen voor
Elsloo of voor Asselt bij Roermond
stonden:

Asloa, Aschloa, Aschlo, Haslou.
elzenhout, aelzehout. Aelzehout én

rwat haor wis zélje op gooje gronjt:

elzenhout groeit zelden op goede

grand of iemand met rood haar

heeft vaak geen goede naam.
email, 'ne gelakde tob:

een geémailleerde emmer.

Emanuel, Maaneweél.

Emile, Mil, Milke.

emmer, m. top, tobbe, tépke.

en, enne, én.

enerlei, ¢inderlei. ZIE: hetzelfde.
Dat is einderlei: dat is hetzelfde.

eng, eng, énger, éngste.

ZIE: gepast. S. OOK: knap,
knapper, knapste. Dat jéske is mich

gét knap: dat jasje is mij wat te eng.

-Enger maken door 't leggen van

rimpels in stof-: rumpele, rumpelde,

is of haet gerumpelt.
engel, m. éngel, éngele, éngelke.
ZIE: meisje, Angelus, S,
engelbewaarder, m. bewaaréngel,
bewaaréngele, bewaaréngelke.
ZIE: apart.
engelenhaar, o. éngelehaor.
engte, v. éngde.
enig, éinmaolich,
éinmaoligger, éinmaolichste.
enige, énnichste, Hae waor de
énnichste: hij was er alleen.
Ennige: dao waore énnige lGu:
er waren enige mensen.,
enigszins, énnichzins.
enkel, -gewricht-: m. énkel, énkele,
enkelke, -Enkel en alleen, weinig-:
énkel, énkelder, énkelste, Dao waor
mer nen énkele minsj: er waren

ereteken

maar weinig mensen.
Zich haarénkele, haarénkelde zich,
haet zich gehaarénkelt: onder het
lopen de enkels, door het aantikken
met de klompen, kneuzen.
en passant, émpesant. ZIE: terloops.
ent, ZIE: griffel.
enten, gruffele, gruffelde,
is of haet gegruffelt.
enthousiast, éntesjas.
entesjaster, entesjaste,
enveloppe, v. amvelop, amveloppe,
amvelopke. QOK: m. émslaach,
omsldech, émslaechske.
enzovoort, énziwawier,
epaulet, o. epoolét, epoolétte.
OOK: v. polét, polétte, polétie.
epistel, o. epistel, epistele, epistelke.
eraan, draan.
ZIE: beurt, aansmeren, alles. S.
eraan gaan, draangaon, ging draan,
is of haet draangegange. la.
ZIE: alles, gebruiken. S.
er achter, drachter.
erbarmelijk, érbérmelik,
érbérmelikker, érbérmelikste.
erbarmen zich, zich érbérme,
érbérmde zich, haet zich érbérmp.
Erbérm dich 'ns dreuver:
doe er eens wat aan.
erbij, debié. ZIE: wiel. S.
erbovenop, baovedrop.
erdoor, dedoor.
erectie, m. stieve, stieve.
erelid, o. jerrelit, jerreleeje.
eren, jérre, jérde, is of haet gejért.
ereplaats, v. jerreplaats, jéerreplaatse.
erepoort, m. jérrebaoch,
jerrebadch, jerrebadchske.
ereprijs, m. jerrepriés, jérrepries,
-Plantje-: v. warbél.
ereronde, v. jérrerunje, jérrerunjes.
ereteken, o. jérreteike, jérreteikes.
'n Hart van gout, de broos vol
jerreteikes én zwa érm wie Job;
een hart van goud, een leven vol
verdiensten en zo arm als Job.
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erewacht, v. jérrewach.

erewijn, m. jérrewién.

erf, 0. goot. Dao is 'ne vraeme haan
op te mestem:
er is 'n vreemdeling op het erf.

erfdeel, o. érfdéil, érfdeéile, érfdeéilke.

erfelijk, érfelik.

erfenis, 't is baeter op te érve te
wachte és drop te vaste: men moet
niet vast rekenen op een erfenis.

erfgenaam, m/v. érve.

erfgoed, o. érfgoot.

erfpacht, v. érfpach.

erfstuk, o érfstok,
erfstokker, erfstokske.

erfzonde, v. érfzunj, érfzunj.

erg, érch, erger, érchste.
OOK: bjestich. Bjéstich goot:
erg goed. ZIE: gierig. OOK: braaf.
De aerappele zeen braaf sléch dit
jaor: de aardappelen zijn niet al te
best dit jaar. ZIE: braaf. OOK: zjiér.
QOK: vies, Hae is vies gevalle:
hij is erg gevallen. -Zonder erg
of te goeder trouw-: zénger bezei
of waalgemoots. ZIE: gebeuren. S,
't Weurt altiét érger, zach te boer, jés
sturf te vrou, dée miénen os én néé
't vérke. OOK: behabbelik.

ergens, urges of irges.
ZIE: inpakken, S.

ergeren zich, zich érgere, érgerde
zich, haet zich geérgert. Erger dich
neet, dat is sléch veur diéne
rikketikker: erger je niet, dat is slecht
voor je hart. -Zich hevig ergeren-:
zich opvraete, vraot zich op,
haet zich opgeuvraete. 2b,
ZIE: aanstoot.
OOK: zich sjangeneere,
siangeneerde zich,
haet zich gesjangeneert.

ergerlijk, érgerlik, érgerlikker,
érgerlikste. Dat is 'n érgerlikke
gesjichte: dat is een kwalijke zaak.
ZIE: kwalijk.

ergernis, v. érgernis.

erwt

erheen, -er naar toe-; draer.

erheen gaan, draergaon, ging draer.
is draergegange. la.

erin, drin. Wae 'ne baum omhtiit,
n vrou trout of in de wor zit, wét
nwats wat drin zit: van het
onbekende is alles te verwachten.

erlangs, delangs. ZIE: neus. S.

ermee, demit. Hae gweijt temit
of 't drék is: hij gooit met geld,
alsof het niets waard is.

erna, denao.

ernaar, denao. ZIE: duur. S.
ZIE: daarna.

ernaast, denaeve.

Ernest, Nés, Néske.

ernst, -het is ernst-: mémes.
't Is méines mit tie tsjwe:
zij hebben vaste verkering,

erom, drém. Drém én draan: erom
en eraan. Mit al wat dréom én draan
hunk: met alles wat erbij hoort.
Dromslingere; eromheen slingeren.

eromheen, dromhaer,

eronder, dronger.

eronderdoor, drongerdoor.

erop, drop.
ZIE: vloeken. S. Drop of dronger:
erop of eronder, buigen of barsten,
Drop 6ét trékke: erop uitgaan.
Drop 6ét zeen: fel zijn op..Pémpe of
verzoepe: erop of eronder.

erotisch, hitsich, hitsigger, hitsichste.

ertussenuitgaan,
ZIE: uitbreken, knijpen.

eruit, droet,

ZIE: zinnen, onzin, uitflappen. S.
ervaren, -te weten komen-: ervaare,
ervoor, haet ervaare. 2¢c. Me mat

géin ouw katte ljerre maéze:
een ervaren mens kan men niet veel
meer leren,

ervaring, op nen ouwe fits moste
ligre: van de ervaring van oudere
mensen moet je leren.

erven, érve, érfde, haet geérf.

erwt, v. ért, érte, értje.



erwtenrijs

ZIE: kwiek, war, sterven. S.
erwtenrijs, v. érteriés, érteriézer.
erwtensoep, v. értesop, értesdpke.

Vérkespwat, war én start is 't begin

van gooj ertesop: varkenspoot, oor

en staart zijn nodig voor een goede
erwtensoep.
es, -loofboom-: m. ésj, ésje, ésjke.

Ein raatelésj: een vrouwelijk es.

Geknotte es: m. kopésj, kopésje,

kopésike.
esdoorn, m. ésjdadre,

ésjdacres, ésjdaoreke.
Esschengraalf, steilte op einde van

weg onder de Horst.
estafette, v. stefet, stefétte.
etage, ZIE: verdieping.
etalage, m. kickoét, kiekoete.
etappe, m. tap, tappe. Dat is 'ne

lange tap: dat is een lange weg.
eten, aete, aot, is of haet gaete. 2b.

Goot aete én drénke is te hauve

kos: uitnodiging om toe te tasten.

Goot aete én drénke hilt liéf en zjial

biéjein: idem. Dao is 't goot van

aete én drénke: dat is een goed

kosthuis. Dae haet te kos veur 't

aete: die hoeft voor zijn

levensonderhoud niets te betalen.
lch kreeg dao gétwveurgezat, dao
zachste geer taenge: 't eten was er
buitengewoon goed en rijkelijk. Hae
vrit zich 't vél vas: hij eet zich dik en

rond. Hae writ wie 'ne sjtiiredaesser:

hij eet, wat hij kan. Geer vraet mich
te naam Jeezes van de taofel aaf:
jullie eten alles op. Hae huiit zich get
nao bénne: hij eet veel. Aet mér
goot, 't drénke is ouch dudr:
aansporing om toe te tasten. It 't tit:
eet het (kind) dit? Hié béste op 'n
gooj wei: hier is 't goed van eten en
drinken. "Van baove kénste draan
veule én van 6nger stéit 't op te
stool” wordt gezegd van iemand die
veel en overdadig gegeten heeft.
Drék én kaaf sjgért te maach: wordt

eten

gezegd als iemand een opmerking
maakt, omdat er iets in zijn eten is
terechtgekomen. Hae kik of télt 'm
de buf déte ménjt: hij qunt hem z'n
eten niet. De warre van de kop
vraete: veel eten. OOK: goot
inlaaje: goed eten. Hae haet zich
éns goot losgelaote: hij heeft flink
gegeten. Op te middich kémme:
komen dineren. Ich héb noch géine
middich gat: ik heb nog niet warm
gegeten. "De duge zeen grwaater
wie de maach of de boék”, wordt
gezeqd, als iemand meer op zijn
bord heeft geschept als hij op kan.
-Slecht of onsmakelijk eten-:

o. vérkesvoor. -lemand die goed en
veel kan eten-: m. aerpelbudl,
aerpelbuiile, aerpelbiitilke. Teveel
eten: zich begaaje, begaajde zich, is
of haet zich begaajt. Dae haet zich
dao aan begaaijt: hij heeft teveel
gegeten. ZIE: bevuilen, slaan.
OOK: bikke, bikde, haet gebik.
Indien het eten niet smaakt zegt
men wel: dat is honsjvoor.

OOK: inkriége, kreeg in, is of haet
ingekreege. 2p. Koos ich dat érm
dénk mér gét inkriége: kreeg ik dat
arme schaap maar zover, dat het iets
at. OOK: innumme, naom in, is of
haet ingenémme. 2p. Hae is goot
van innumme: hij is 'n goed eter.
OOK: 'ne gogje inslaach hobbe:
goed kunnen eten en drinken.
OO0K: -onrijp fruit eten-: knatsje,
knatsde, haet geknatsj.

OO0K: manzjeere, manzjeerde,
haet gemanzjeert. OOK: moffele,
moffelde, is of haet gemaffelt.
-Kieskeurig eten-: mosjele, madsjelde,
haet gemdsijelt of pikke, pikde,

is of haet gepik. Pikke wie 'n mosj:
kieskeurig eten. OOK: vaege,
vaechde, is of haet gevaech.

Ver houwe 'm 'n gooj gevaech: wij
hadden flink gegeten en gedronken.



etensrest

ZIE: pruttelen. "Es 't vérke stiéf is,

stwét 't te traoch 6m” wordt gezegd

van een onverzadelijke zwelger.

Dae aap méste 't richtig induuje: dat

kind is een slechte eter. -Kosten voar

eten en drinken-: o. haavergélit,
etensrest, ZIE: kliekje.

etenstijd, aetestiet, Omdat velen zich
geen voorstelling kunnen maken
van de dagindeling in vroegere
tiiden, tot ca. 1920, hier 'n
voorbeeld van de veel langere
werktijden: arbeiders en
neringdoenden als regel van 7 tot
19 uur, met een middagpauze van
één uur. Op de boerenbedrijven
werd nog vroeger begonnen en
gebruikte men na het middagmaal
een langere rustpauze de zgn.
"unjere” of na de koffie om 3 uur
"d'n achterunjere”. De indeling en
de benaming van de maaltijden
waren ongeveer als volgt.

1. Vé6r het begin van de werktijd ging
men "de neuchtere braeke” met
koffie, spek en brood.

2. Al naar gelang begintijd tussen 9 en
10 uur "de morgeskoffe”: brood met
op eigen bedrijf voorhanden beleg.

3. Om 12 uur gebruikte men een
eenvoudige warme maaltijd, de zgn.
"middich”, gevolad door een uur
rust. Op de boerenbedrijven volgde
na deze maaltijd "den unjere”,
waarbij in de periode van 1 mei tot
1 september van 12 tot 14 uur
gelegenheid was voor een
middagdutje. Op de overige dagen
van het jaar werd deze rustpauze
verschoven tot na de drie- of
vieruursmaaltijd:

"den achter- of naounjere”;

4. Na 16 uur een korte pauze voor de
zgn. "middichskoffe”, waarbij brood
en op boerderijen het voorhanden
beleg; bij de burgers met
schoolgaande kinderen vaak
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vergezeld van een stuk "paeperkook
of knapkook™;

5. omstreeks 19 uur werd "den
aoveskoffe” gegeten. De burgers
veelal brood, op de boerderijen en
ook bij sommige burgers was dat
meestal aerpelsjieve,
roGGemaelspap of bookeskook.

6. In de oogsttijd werd op de
boerderijen al vaak om 4 of 5 uur
begonnen en werd de "morgekoffe”
tussen 8 en 9 uur in" 't véljt”
gegeten. Veel voorkomend als
warme maaltijd in oogsttijden
waren: graanoogst: bockeskook,
drie vingere dik, belach mit dikke
reeme spék; aardappeloogst: moos
mitte man 'n kortelét.

Voor alle duidelijkheid onderstaand
nog enkele typische menu's uit het
verleden, speciaal op Goede
Vrijdag:

1. veur de wirkman of d’'n érme:
greun sop, aerpel én bokkemekook.

2. veur de baeter ltu of de
middelmaot: smoutsop, aerappele
mit ditvelkessaus én gebraoje
bokkeme;

3. veur de rénteneere én riéke lau:
wiénsop, brwat, foorél; daobie woor
rwaije bordoo gedrénke.

etenswaar, v. aeteswaar,
ZIE: bergruimte.

etiket, o. eetekéi, eetekétte, eetekétie.

etiquette, v. eetikér.

ettelijke, éttelikke.

etter, m. étter. OOK: v. mateerie.

etteren, éttere, étterde, haet geéttert.

etui, 0. eetwie, eetwieje, eetwieke.
OOK: -van bril enz. -: v. sjach,
sjachte. sjéchske of v. sjéi, siéije.
sjeike.

Eugéne, Sjaen.

Eugenie, Usj, Uzjenie, Uzjenieke.

evangelie, eevangeelie.
Paumzondich weurt 't lank
eevangeelie gelaeze:




even

Palmzondag leest men het
lijdensverhaal van onze Heer Jezus
Christus in de R.K. Kerk.
even, éffe. Wach éffe: wacht even.
Omp én aeve: oneven en even.
ZIE: leren. S. Voor even en oneven
wordt ook wel gezegd: "Paar of
omp” of "Paar of 6npaar”.
OOK: geve én dnaeve.
Sjiet aan de wiks, potlwat is ouch
zwart: om het even. Dat is mich
egaal: dat is mij om 't even.
evenaren, ne nao de krwan staeke:
iemand willen evenaren,
evenbeeld, o. aevebeelt, aevebeelder,
aevebeeltje. Dat is 'm 6ét 't gezich
gesneeje: dat is precies zijn
evenbeeld.
evenement, 0. aevenemeént,
aeveneménte.
eventjes, éffekes.
Effekes is mér éine vinger lank:
eventjes is maar heel kort,
evenveel, aevevddl,
D'n gevevad! is 'm aan z'n prie:
hij heeft nergens belangstelling voor.
evenwel, aevel. ZIE: echter.
evenwicht, o. aevewich of baalans.
evenzeer, aevezjier.
examen, o. eksaame, eksaames.
excuseren, zich ékskezeere,
ekskezeerde zich, haet zich
geekskezeert. OOK: zich
verékskezeere, verékskezeerde zich,
haet zich verékskezeert.
exempel, m. ekzémpel,
ekzémpele, ekzémpelke,
exerceren, ékserseere,
ékserseerde, haet geékserseert.
experiment, o. ékspremént,
ékspreménte,
explicatie, v. éksplekaasie,
éksplekaasjes.
expliceren, éksplekeere,
eksplekeerde, is of haet
geéksplekeert.
expositie, v. ékspeziésje,
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akspeziésjes.

extra, ékstraa, ékstraas, ékstraake.

extract, ékstrak, ékstrakte.

Evkskensweg, was onderdeel van
Gemeyn Heerstr. en genoemd naar
de aanwezigheid van eiken.

ezel, m. aezel, aezele, aezelke. Aezele,
neut én kweezele métte gehduwe
waere: noten worden geoogst door
ze met stokken van de boom te
slaan, een ezel moet met een stok
tot lopen gedwongen worden en
een kwezel moet men met een stok
tot zwijgen brengen. Dat kan mich
'nen aezel mit langer warre és tich
z6GGe: dat kan me de grootste
domoor zeggen. Wae 'nen aezel
Gétsjik, krieg 'nen aezel truk:
men moet geen dommerik om een
boodschap sturen. 't Is géinen aezel
dae niks ként, meh dae niks ljérre
wilt: het is dom, niks te leren.
"Wie vungste 'nen aezel” vraagt de
een aan de ander. Deze geeft naar
zijn mening een aantal geschikte
oplossingen, maar krijgt steeds een
ontkennend antwoord. Ten einde
raad zegt de ander dan: " wie dan
waal?”. "Doé mas neet kaot waere
én mich te heénjt drop gaeve, daste 't
neemes zaes”. Als de ander zijn
hand hierop geeft zegt de een:
"Kiék, zwa vungste 'nen aezel”.
ZIE: waarde. S.

ezelskop, v/m. aezelskop, aezelskop,
aezelskopke. OOK: m. ofter, otters,
Daéé sjaele otter: jij schele domoor.



faam

faam, m. roop, reup. Wae éns woif
hét, blief wauf héite: wie de naam
heeft, heeft de faam.
fabel, m. faabel, faabele, faebelke.
fabriceren, fabreseere, fabreseerde,
is of haet gefabreseert.
fabriek, v. febrik. febrikke. febrikske.
fabrieksvolk, o. febriksvouk,
fabrikage, v. fabrekaasj.
fabrikant, m. fabrekant, fabrekanie.
failliet, fajit. Op te vot iGGe:
failliet zijn.
failliet gaan, koutelebout slaon,
slooch koutelebout, is of haet
kouteleboutgeslaage.
OOK: 't raatslaon, slooch 't raat,
is of haet 't raatgeslaage. la.
fakkel, v fakkel, fakkele, fékkelke.
fakkelen, fakkele,
fakkelde. is of haet gefakkelt.
-Werd vroeger, met bosjes lang stro,
toegepast om de haren van
geslachte varkens te verwijderen-,
falen, verfaele, verfaelde,
is of haet verfaelt.
falie, hae kreeqg ze op ziéne zjiélzak:
hij kreeg ze op z'n falie.

fameus, famoos, famoozer, famooste.

familiair, familjaer,
familjaerder, familjoerste.

familie, v. famieje of femieje. Mit
femieje is 't goot kirmes houwe én
veur de mjé rés niks: van je familie
moet je het hebben. Hae weurt van
zien éige vlwe gebeete: ziin eigen
familie of personeel besteelt hem,

familienaam, m. eigenaam.

fanaticus, m. fanatikker,
fanatikkers, fanatikkerke.

fanatiek, fanatik,
fanatikker, fanatikste.

fanfare, v. famfaar, famfaare.
Informatie over "De Maasgalm”: zie
uitgave 100 jaar De Maasgalm isbn
90.70807.49.1 van E v. d. Bruggen.

fantaseren, fantezeere, fantezeerde,
is of haet gefantezeert.

feest

fantasiebroek, v. striépebrook,
striepebreuk, striépebreukske.
fantast, m. fanteziekriémmer,
fantaziekriemmers, fantazie-
krigmmerke.
OOK: m. fantas. fantaste, fantéske.
fantazie, v. fantezie.
farizeeér, "dat is 'n heilig vaat, mér
de reipe douche neet” : hij doet zich
godsdienstiger of braver voaor dan
hij is; hij is een farizeeér. 't Is 'nen
éngel in de kirk, mér 'ne duuvel in
de bosj of hae baejt Ozzelivwenjér
van 't kriis én sjit in de témpel:
hij is een farizeeer.
OOK: m. farrezeejer, farrezeejers,
farrezeejerke,
fatje, v. firvelkont,
tirvelkonte, tirvelkuntie.
OOK: o. spréngerke, spréngerkes.
fatsoen, o. fetsoén.
fatsoeneren, faiseneere, fatseneerde.
is of haet gefatseneert.
fatsoenlijk, aanstenjich,
aanstenjigger, aansténjichste.
OOK: fatsuundelik, fatstundelikker,
fatstuundelikste.
fatsoenlijkheidshalve, waalstaons.
Waalstaons kénste dat neet doon:
terwille van het fatsoen kun je dat
niet doen.
fazant, m. fezant, fezante. fezéntie,
februari, fibberwaarie. Es ich
(fibberwaarie) de mach hou van
miéne broor Jan (jannewaarie) leet
ich 't veur kaoke én achter vreeze:
oude boerenwijsheid met betrekking
tot een mild begin en een streng
einde van de maand januari.
feeks, ZIE: canaille.
OOK: o. sekreet, sekreete,
OOK: v. tang, tange, téngske.
feest, o. fjes, fieste, fieske.
ZIE: ijzer. S. De perplau is gerich:
het feest kan beginnen. -Tot in de
late uurtjes-: dodrhouwe, heel door,
haet dodrgehouwe. 2b.



feestdag
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fijnwrijven

De verjaordaach van de pap hébbe | fietsplaatje, van 1924 tot 1941

ver goot doorgehouwe én noe zit

mich te kaater op 't daak:

het verjaardagfuifie van m'n vader is

wat uit de hand gelopen en nu zit ik

met een mooie kater.
feestdag, m. fiesdaach, fiésdaach. 'ne

Zondich mit e not humme aan: een

doordeweekse feest- of heiligendag.

Houf Hélgedaach: feestdagen

waarop mishoren niet verplicht was.
feestelijk, fiestelik,

fiestelikker, fiéstelikste.
feestganger, m. fiésgénger,

fiésgéngers.
feestvarken, o. fiesvérke, fiesvérke(s).
feestvieren, doorhouwe. heel door,

is of haet dodrgehouwe. 2b. Tot |aat

in de nacht feest vieren. OOK:

fiesviere, vierde fjes, haet fjesgeviert.
feit, mesjiens kauf t'n os:

blijf bij de feiten.
fel, fél. félder, félste. ZIE: verzot.
felheid, v. gréllicheit. gréllichéite
felicitatie, v. fillesetaasie,

fillesetaasjes.
feliciteren, filleseteere, filleseieerde,

is of haet gefilleseteert.
femelaar, m. feemeloer, feemelaere,
feemelaerke. OOK: m. fiemelaer,
fiémelaere, fiemelaerke.
femelachtig, feemeléchtich,
feemeléchtigger, feemeléchtichste.

OOK: fiémeléchtich enz.
femelen, feemele, feemelde,

haet gefeemelt. OOK: fiéemele enz.
festival, o. fésteval, féstevalle.
festiviteit, v. féstevetéit, féstevetéite.
feston, -geborduurd randje-:

m. véston, véstonne, véstunke.
feuilleton, m. fuljeton, fuljetons.
fideel, fedeel, tedeeler, fedeelste.
fiets, m. fits, fitse, fitske.

ZIE: ervaring. S.

M'ne fits stéit op z'n zdkke:

de banden van mijn fiets zijn leeg.
fietsen, fitse, fitsde, haet gefits.

moest op elke fiets 't z.q.
"fitseplaetje” bevestigd zijn als teken
dat men belasting betaald had,

Op overtreding golden voor die tijd
zware boeten. Elk jaar hadden deze
plaatjes, welke op een goed
zichtbare plaats gemonteerd
moesten zijn, een andere vorm of
waren van ander materiaal gemaakt,
zodat de politie en veldwachter
e.e.a. makkelijk konden controleren.
Er waren ook plaatjes voor
invaliden, steuntrekkende en werklo-
zen, Deze waren vrijgesteld van deze
belasting. Kinderfietsen waren ook
vrijgesteld mits de wielen uitgevoerd
waren met massieve banden welke
geen grotere omtrek hadden dan

5 cm. Men kan zich voorstellen dat
deze plaaties nogal eens gestolen
werden. In latere jaren kon men
tegen betaling zijn naam en adres in
het plaatje laten ponsen. v.
Fitseplaetje.

fietspomp, v. fitsepomp,

fitsepémpe, fitsepumpke.
figuur, v. feguur, feguure, feguurke.
ZIE: meisje. S,

fijn, fién, fiender, fienste. Ich wéit néé

wie de béssem in de steel zit of dao
kén ich t'n éngerbinjel van: nu weet
ik er het fijne van. ZIE: Klos. ZIE: lief,
gerecht, huichelen, mooi, vent, S,

fijngevoelig, fiengeveulich,
fiengeveuligger, fiéngeveulichste.
ZIE: scrupuleus,

fijnhakken, fiénhouwe, heef fién,

is of haet fiéngeh6uwe. 2k.
fijnigheid, v. fienichéit.
fijnmaken, fienmaake. maakde fién,
is of haet fiéngemaak.
fijnproever, m. fienpreuver,
fienpreuvers, fienpreuverke, OOK:
v. slokmoel, slokmoele, slokmuaulke.,
fijnwrijven, fienvriéve, vreef fién,
is of haet fiéngevreeve. 2p.



fijt

fijt, o. fiét. Ich hob 't fiét aan 'ne
déem: ik heb het fijt aan een duim.
filet, m/o. ficlee, ficleke.
filiaal, o. fillejaal, fillejaale.
film, -vlies-: v. slék, slékke, slékske.
Dao is 'n slék opte mélk:
er is een vliesje op de melk.
filteren, -van vloeistoffen-:
ZIE: zijgen.
finale, m. finaal, finaadle.
-Finale spelen-: aafkampe,
kampde aaf, is of haet aafgekamp.
financieel, finansjeel.
financién, v. fenanse.
financier, m. finanseer,
finanseers, finanseerke.
financieren, finanseere, finanseerde,
is of haet gefinanseert.
fineerzaag, v. fineerzaech,
fineerzaeche, fineerzaechske.
finesse, v. fenésse, fenésses.
Dat wét hae in de fenésses:

dat weet hij tot in de bijzonderheden.

fistel, v/m. fistel, fistele.

fitten, fitte, fitde, haet gefit.

flambou, -lantaarn op lange stok
voor R. K. Processie-:
m. flambou, flambouwe.

flanel, m. flenél.

flank, ZIE: berghelling.

flater, v. flaater, flaatere, flaeterke.
ZIE: koeflat,

flauw, flauw, flauwer, flauwste. 'ne

Flauwe: een flauwerd. ZIE: praatjes.

Van de zékke gaon of kaolik valle:
flauw vallen.
flauwe praat, o. kul. OOK: gékke
twén. -Flauwe praat verkopen-:
aututte, aututde, haet geautut.
flauwigheid, v. flauwichéit,
flauwichéite.
flauwte, v. flauwde.
fles, v. flésj, flésje, fiésike. OOK:
v. baatélie, baatéljes, baatéljeke.
flikflooien, flikflwaije, flikflwaijde,
haet geflikflwaijt.
OOK: kattepékkele maake, maakde
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kattepokkele, is of haet kattepdkkele
gemaak.

flikflooier, m. flikilwaijer, flikflwaijers.

flikken, ZIE: herstellen.

flink, -houden-: zich grwathouwe,
heel zich grwat, haet zich
grwatgehouwe. 2b.

flobertgeweer, m. flambaer,
flambaere.

flodderbroek, v. flodderbrook,
flodderbreutk,

florissant, floorezant,
floorezanter, floorezanste.

fluim, v. fléem, floéme, fliumke.
QOK: v. kaatsj, kaatsie, kaetsjke.

fluimen, fléeme, floemde, haet
gefléemp. OOK: kaatsje, kaatsjde,
haet gekaatsj. OOK: kwaatsje, enz.

fluisteraar, m. pizzewitter,
pizzewitters, pizzewitterke.

fluisteren, pizzewitte, pizzewitde, is of
haet gepissewit. OOK: praevele,
praevelde, haet gepraevelt.
Eine gét in 'n war blaoze:
iemand iets in "t oor fluisteren.

fluit, v. fluit, fluite, fluitie. ZIE: lei. S,
-Fluitie van het weke deel van een
graanhalm. Door trillingen van de
flexibele wand bij het blazen
onstaan er hoge en lage
zoemtonen-: o. piéperke.

fluiten, fluite, flotde, haet geflét. 2a.
Onr. !!. 'n Vrou, die flt, én 'n hin
die krjéjt, zeen waert, dat me ze d'n
haus émdrejt: letterlijk: een vrouw
die fluit en een kip die kraait, zijn
waard, dat men ze de hals omdraait.
Sjriéf 't mér op te deurstiel of dat
kénste dich énger de lappe van de
sjoon sjriéve of "adieu miéne
maelder”: daar kun je naar fluiten.
ZIE: bliksem, spreken. S.

fluitend, fluitentaere.

fluiter, m. fluitis, fluitiste.

fluitist, ZIE: fluiter.

fluweel, m. flwar,

foedraal, o. foddraal, foddraale,



foef

foddraelke. ZIE: meisje. S.

foef, v. fif, fiffe, fifke.
QO0K: m. truk, trukke, trukske.
QOK: v. fof, foffe, fufke.

foekepot, m. fockepot, foekepot,
faékepétje. Het instrument bestond
uit een aarden pot, half gevuld met
water en over de opening was een
gedroogde varkensblaas gespannen.
In het midden ervan stak 'n
rietstengel of stokje. Door met duim
en twee natgemaakte vingers langs
het stokje te wrijven werd 'n dof,
vrii monotoon gebrom veroorzaakt,
Door de verschillende afmetingen
van de potten, de spanning van de
varkensblaas enz., werd er toch een
verscheidenheid aan geluid
geproduceerd. Daarbij werd dan het
volgende liedje gezongen: Ich héb
zwa lang mitte féékepot geloupe, ich
héb géi geljit ém brwat te gélje. In
de békkerie, in de békkerie, gaef
mich 'n d6rtje dan gaon ich veurbié,
Op deze manier trok de jeugd met
"vastelaovent” door 't dorp. Behalve
geld werd dan door de burgerij
vlees, eieren, brood enz. gegeven.
Had men voldoende etenswaar enz.
in ontvangst genomen, dan trok
men naar een boerderij, waarvan de
bewoner een of ander vertrek
afstond voor de feestmaaltijd.

foezel, m, fozzel.

fommelen, ZIE: friemelen, knuffelen,

fonds, o. féns, fonse, funske.

fonkelnieuw, vénkelntiu.

fontein, v/m, fentein, fenteine,
fenteinke. -Fonteintje of drinkbakje
in vogelkooi-: 0. pumpke, pumpkes.

fooi, v. fooj, fooje, feujke.

foppen, vernddke,
vernddkde, is of haet verndék,

fopperij, v. vernddkerie,
vernddkerigje.

forceren, fasjeere, fésjeerde, is of
haet gefdsjeert. Fosjeer dich mér
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neet: doe het maar kalm aan.
formulier, o. formeleer, formeleere,
formeleerke.
fornuis, o. ferntus, ferntidzer,
ferntiuske. Deftiger: m. kwiszenjaer,
kwiszenjaere, kwiszenjaerke.
fortuin, o. fertin,
ferttutne, fertiunke.
fortuinlijk, fertiunlik,
fertiunlikker, fertuunlikste.
fotograferen, aaftrékke, trék aaf, is of
haet aafgetrokke. 2Ze. ZIE: aftrekken.
fouilleren, ZIE: doorzoeken,
foulard, m. velaar, velaare.
fourniturenwinkel, v. mérserie,
mérserieje, mérserieke.
fout, v. fout, foute, fuitje.
OO0K: o. mankemént, mankeménte,
mankeméntje. ZIE: gebrek.
foxterrier, m. foks, fokse, fokske.
fraai, ZIE: heerschap.
OOK: klook. Dae zuut klook Gét:
die staat er netjes op.
fractie, frakse, frakses.
framboos, v. framboos,
frambooze, frambeuske.
frame, ZIE: gestel.
franc, m. frang, frangs. fréngske.
franje, v. fraanjel, fraanjele,
fraenjelke.
Frans, -eigennaam-: Frénske, Fréns.
Gét veur de vot stwatte:
iets met de Franse slag doen.
Fransman, m. Fransoos, Franscoze,
Franseuske.
frats, v. frats, fratse, frétske. Dao hob
ich mich ein sjwan frats 6étgehaolt:
ik heb daar een lelijke streek
uitgehaald.
OOK: spregitse. Spregitse maake:
fratsen maken. OOK: fortuute,
Gekke fortuute: gekke fratsen.
fratsenmaker, spregitsemaeker,
spregitsemaekers.
freule, v. fruile.
friemelaar, m. féémelaer,
féémelaere, féémelaerke.



friemelen 112 futiliteit

friemelen, fommele, fémmelde, is of
haet gefommelt. OOK: féémele enz.

fris, frigj, frisjer, frisjte. OOK: véés,
vééser, vééste. Véés waer: fris weer,

frites, m. frit.

frommel, ZIE: kreukel.

frommelen, ZIE: kreukelen.

frons, v/m. frons, franse, frunske.

fronsen, fronse, fronsde,
is of haet gefréns.

fruit, o. fruit. -Verschrompeld en halt
tijp-: nwatriép.

fuchsia, m. béllebétum, béllebiiim,
béllebtiimke. OOK: foksiaa,
foksiaas, foksiaake.

fuifnummer, m. mitmaeker,
mitmaekers.

fuik, m. foék, foeke, futkske.

functie, v. fonkse, fonkses.

functioneren, fonkseneere,
fankseneerde, haet gefonkseneert.

fundament, o féndemént,
fondemeénte. 'ne Rémmel brwat mit
spék én eier is 'n goot fondement
6m 'm 'ne gooje bié te riéte:
een stevig maal is een goede basis
om flink te kunnen aanpakken.
drinken enz.

funderen, fondeere,
fondeerde, is of haet geféndeert.

funest, fenés, fenéster, fenéste.
ZIE: meisje. S.

furie, v. fuurie, fuuries.

fut, m. fut. De fut is droét: de fut is er
uit. OOK: sjiem. Dae haet gooje
sjilemn: die heeft goede moed. Hae
haet géine puf mjé: hij heeft geen
zin, fut meer. ZIE: vent. S. OOK:
v, troef, troeve, triufke. Hae haet
géin troef mjé in: hij is moedeloos.

futiliteit, v. futteleteit, futteleteite.
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gaaf, -ongeschonden-: gaaf, gaaver,
gaafste. 'nen Antikke plak én noch
zwa gaaf: een antieke omslagdoek
en nog zo mooi.

gaan, gaon, ging, is of haet gegange.
la. Afw. gebied. wijs: gank, gaot.
Ook voor alle afleidingen.
ZIE: verkering, prima. rijzen. S. Wo
géiste haer? De naas nao, dan kump
de vot vanzéllef nao. Ontwiikend
antwoord op een nieuwsgierige
vraag. Door heGGe én dadre gaon:
door alles heen gaan. Dao is gét
gaonde: daar is het een drukte van
belang. -Ergens heen gaan-:
haertrekke, trok haer, afw. veer,
zié trokke haer, is haergetrokke. 2e.
-Er van docr gaan-: zich verddfte,
verdofde zich, haet zich verddf.
OO0K: steevele, steevelde, is of haet
gesteevelt. OOK: d'n aaftoch
blacze. -Aan de haal gaan-: tirre,
tirde, is getirt. Vler ginge tirre: wij
gingen aan de haal. -Er tussen uit-:
zich drongerdét maake, enz.
-Te buiten gaan-: zich détlaote, leet
zich 6ét, haet zich éétgelaote. 2f

gaande, gét véil: iets gaande.
OOK: dao is gét loos.

gaanderij, v. galderie, galderieje.

gaap, m. gaap, gaep. ne Gaap is
sjaloes: gapen werkt aanstekelijk.

gaar, gaar, gaarder, gaarste.
ZIE: heerschap. S. Eine gaar laote
kaoke in z'n eige vét:
hem laten voor wat hij is.

gaas, -verband-: o. gaas, gaeske.
Fiinmazig-: m. vléégedraot,
vléégedract, vléégedradtie.

gabardine, m. gabberdien,
gabberdiene,

gading, om zich haer kicke:
kijken of er wat van je gading is.
OOK: v. gaagjing, gaajinge.

gaffel, v. gaffel, gaffele, géffelke.

gal, v. gal, galle.
ZIE: barsten, woede. S.

gappen

gala, o.gallaa. ZIE: ornaat. S.

galblaas, v. galblaos.
galblaoze, galblasske.

galg, v. galling, gallinge. Dat is booter
aan ‘ne rofte vésj gesmaert:
dat is boter aan de galg gesmeerd.

galmgat, o. galmlack, galmlaoker of
galmlack. OOK: sjallack enz.

galop, m. galop, galépke.

galsteen, m. galstéin,
galstéin, galstéinke,

gang, -in oudere woningen en
boerderijen was er een gang vanaf
de voordeur, waaraan meestal
enkele woonvertrekken grensden-:
m. aere, aeres, aereke. Dao is eine
op t'n aere: er is iemand in de gang.
ZIE: huis, winkel. 5. QOK: m.
gank, geng, gengske. Aan de gang
gaon: aan de slag gaan. Laot 'm in
zie waeze of laot ‘'m mér gewaere:
laat ‘'m zijn gang gaan. Gries haore
kémme van de zwarte: alles gaat
onvermijdelijk zijn gang. -lemand
met onvaste gang; kind dat begint te
lopen-: m. daazelaer, daazelaere,
daazelaerke. ZIE: lopen, vaart.

gangbaar, gankbaar, gankbaarder,
gankbaarste. OOK: gengich.

gans, v/m. gaus, gduze, geiske.
De heemel is neet veur de gaus
gemaak: doelend op Gods
Barmhartigheid. -Domme gans-:
v. sjroet, sjroéte. Dom sjootel: idem.

ganzebord, o. gauzebraet,
gauzebraer, gauzebraetje.

gapen, gaape, gaapde,
haet gegaap. ZIE: gaap.

gaper, -uithangbord van drogist-:
m. ‘gaaper, gaapers,

gappen, gappe, gapde, is of haet
gegap. ZIE: stelen. OOK: zich gét
in de wach sléipe: iets gappen.
OOK: réppe, ropde, is of haet
gerop. Zich gét roppe: iets stelen.
OOK: zich gét vingere, vingerde
zich gét, haet zich gét gevingert.



garage

OOK: tikke, tikde, is of haet getik.
Dat hébbe ze mich getik:

dat hebben ze mij gegapt.

OOK: sjéppe, sjopde, is of haet
gesjop. OOK: stritse, stritsde,

is of haet gestrits.

Dat haet er zich allezelaeve gestrits:
dat heeft hij vast en zeker gegapt.

garage, v. graasj of geraasj, geraazjes.

gareel, éine de praam op te naas
zétte: iemand in het gareel houden.
ZIE: prang.

garen, 0. gaare, gaares, gaerke,

garen- en bandwinkel, v. mérserie,
mérserieje.

garf, v. gérf, gérve, gérfke.
ZIE: bundel.

garnaal, v. gernaal,
gernaale, gernaelke.

garnituur, o. garnetudr,
garnetidre, garnettidrke.

garstig, gats, gatser, gafste.
OOK: gaatsjetich, gaatsjetigger,
gaatsjetichste.

gas, 0. gaas.

gasbrander, m. gaasbranner,
gaasbranners, gaasbrénnerke.

gasfornuis, o. gaasferntitis,
gaasfernutzer, gaasferntiuske.

gashouder, m. gaaskaetel,
gaaskaetele, gaaskaetelke.

gast, v/m. gas, gés. Wie laater op t'n
aovent, wie sjwaaner de liu:
ook late gasten zijn welkom.

gastoestel, 0. gaaskomfaor,
gaaskomfaore, gaaskomfacrke.

gastvrij, gasvrie.

gat, o. lack, lacker of a6k, lddkske.
ZIE: uitweg, deur, geld. S. -Van
gaten voorzien-: lddkere, lickerde,
is geldokert. -In de gaten houden-:
naorieje, reej nao, is of haet
naogereeje. Zp. of opbliéve, bleef
op, is opgeblééve. Jao kammeraat,
dees réis blief ich bié dich op:
ja vriend, deze keer houd ik je in de
gaten. OOK: hou 'm in de riézer:
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houdt hem in de gaten. Ich héb tich
in de mop: ik heb je in de gaten.
QOK: dao is te waerelt mit gezétte
toegeplék: daar is de wereld
{gehucht) met krantepapier
dichigeplakt. Mit 't ei lack 't angert
stoppe: de ene schuld met een
andere delgen. 't Is 'ne sléchte vos
dae meér éin haol haet: niet voor één
gat te vangen. De aerpel bleuje:
wordt gezead als iemand gaten in
z'n kousen heeft,
QOK: o. gaat, gaater, gaetje.

gaten, gét in de smieze kriége: iets in
de gaten krijgen. OOK: spddre,
spdadrde, haet gespddrt. Spaorste al
gét: merk je al iets, heb je al iets in
de gaten? Hae haet 't in de naas:
hij heeft 't in de gaten. Hou 'm in 't
vezeer: houdt hem in de gaten.

gauw, gauw, gauwer, gauwste.
ZIE: langzaam. S. Wae gauw is
mitte ténj, is ouch gauw mitte hénj:
een snelle eter werkt ook snel.

gauwigheid, v. gauwichéit,
gauwichéite. In de gauwde:
in de gauwigheid.

gave, -talent-: v. gaof, goove.

gazet, ZIE: krant.

gearmd lopen, geérmp. -Als jongen
gearmd gaan met twee meisjes-:
pothéngele, pothéngelde, haet
gepothéngelt.

gebabbel, m. kal ZIE: waard,
praatjes, werk, gewauwel. 5.

gebak, 0. gebéks. OOK: o. taertie,
taerties. OOK: o. tidirtje, tutirtjes.
-Klein driekant gebakje van
bladerdeeg gevuld met
pruimenmoes-: 'n tartepumke. -S- of
slangvormig gebakje-: o. slengske,
slengskes. -Klein langwerpig fijn
gebak met gekartelde randen,
van speculaasdeeg met
amandelsnippers-: o. spaans
brwétje, spaanse brwétjes. -Klein
stervormig koekje met gekartelde



gebakerd

rand. gebakken van speculaasdeeg
met amandelsnippers-: o. stérke,
stérkes. -Fijn gebak-: o. sokker-
gebéks. -Kleine gebakje of vlaatje
gemaakt van deeg met toebehoren
(afaeknepen van de "héés- of
lwanbak” door de bakker)-:
lwanbak. Vroeger maakten de
meeste mensen het deeg thuis klaar
en lieten het door de bakker
verwerken tot brood, vla enz.
Later schafte men zelf bakvormen
aan en werd het deeg opgemaakt en
in de bakvormen naar de bakker
gebracht. zodat deze het alleen maar
hoefde te bakken, zgn. "lwanbak”
(loonbak), Dit gebeurde nog tot
voor kort in Meers. Voor zwart
brood werd geen gebruik gemaakt
van bakvormen of blikken. Het werd
opgemaakt en op een brede plank,
de zgn. "brwatplank” (broodplank)
naar de bakkerij gedragen. Daar liet
men het rijzen, waarna het in de
oven werd geschoven. Tegenwoor-
dig noemt met dit vloerbrood.

gebakerd heet, hae is kort van
vaese,

gebarsten, gebodste.

gebed, o. gebaej, gebaeje, gebagjtie.
ZIE: weten. S. Dao hulp gein
gebaej mje, dao mét de méskar
komme: hier baten normale
middelen niet meer, er moet
krachtig ingegrepen worden.
e Kort gebaej én 'n lang braotwéos:
er wordt meer gedaan voor het
lichamelijk dan het geestelijk heil;
langdurig genieten van een korte
voorbereiding.

gebedel, o. gebaedel, gebaedels.

gebedsboek, ZIE: mishoek.

gebeente, o, gebeinte.

gebeurd, -in verbindingen-: vjertich.
Noe is 't vjertich: nu is 't gebeurd.
Dao is 't vjértich: daar is de boot
aan. 't Is op éin war nao gevilt:
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het is zo gebeurd. Zwa, dat is 6nger
de veut get: zo, dat is gebeurd.

gebeuren, gebddre, gebddrde, is
gebdadrt. OOK: passeere, passeerde,
is gepasseert. Dat kan dich passeere:
dat kan je overkomen. Dan lik ich
toch in de sjélle: dan is het toch
gebeurd met me. Dat gebaort neet,
al géit te kop draan: dat gebeurt in
geen geval. Mot érch waere, wilt 't
goot waere: er moet nog veel
gebeuren, eer de zaak in orde is.
Taenge dae tiét haet noch ménnich
veugelke gesjeete, wat néé noch géi
kuntje haet: er kan nog veel
gebeuren, eer het zo ver is.
OOK: wat is veurgevalle: wat is er
gebeurd? 't [s op éin war nao gevilt:
het is zo gebeurd.
OOK: euverkomme, euverkaom,
is euverkémme.

gebibber, o. geriéjer.

gebied, 0. gebeet, gebeete, gebeetje.
Op zaake gebeet:
op het gebied van zaken.

gebieden, gebeeje, gebaoy,
is of haet gebaoje. 2c.

gebit, o. gebeet, gebeeter, gebeetje.
Oock bit van paard. -lemand met
ongaaf gebit-: v. sjaarsmoel,
sjaarsmoéle, sjaarsmuulke.
OOK: m. fitserék,
fitserekke, fitserékske.

geblaat, -van schapen en geiten-:
o. geblaer of geblaers.

geblaf, o. gebeel.

geblazen, geblaoze.
ZIE: weg, stelen. S.

gebloemd, gebloomp.

gebod, o. gebaot, gebaagje.
ZIE: vinger. S.

geboorteplaats, v. gebaorteplaats,
gebaorteplaatse. ZIE: leven. S.

geboortig, gebddrtich,

geboren worden, gebaore waere,
woor gebaore, is gebaore.
De bie is aan 't zwérme: een kind
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wordt geboren. Dao is noch géine
méister 6ét te heemel gevalle:
niemand wordt volleerd geboren.
gebouw, ZIE: bouw.
gebrek, -lichamelijke tekortkoming-:
0. gebraek, gebraeke, gebraekske.
ZIE: tekort,
gebrekkig, dae spruk Frans wie 'n
koo Letién: hij spreekt gebrekkig
Frans. OOK: gebraekelik,
gebraekelikker, gebraekelikste.
gebroddel, o. gebroddels.
gebroeders, gebreurs.
gebruik, o. gebriuik, gebrudke.
De ouw gebrutike in jerre houwe,
is gein teike van érmoot:
oude gebruiken in ere houden is
prijzenswaardig.
gebruikelijk, gebrudkelik.
QOK: dat is hié neet 't gebriitik:
dat is niet gebruikelijk.
gebruiken, gebriidke, gebriiikde,
is of haet gebruiik. Wooste aangérs,
dat krump: waar je van gebruikt,
wordt minder. Laot tich toch neet
euveral veurspanne: laat je toch niet
voor allerlei dingen gebruiken.
gebruis, o. gebrdés.
geciviliseerd, ZIE: beschaafd.
gedachte, v. gedanke. Ich wol dien
gedanke éns kénne: ik wou eens
weten, wat je dacht. ZIE: mening.
gedachtenis, v. gedéchtenis.
gedeelte, o. déil, déile. ZIE: veel.
0O0K: gedéilte, gedéilies.
gedeeltelijk, stokwaechs.
gedeesd, hou dich gedék:
houd je gedeesd.
gedenken, gedénke, gedach, afw.
veer, zié gedachte, haet herdach.
OOK: trukdenke, dach truk,
afw. veer, zié dachie truk,
haet trukgedach. 2p.
gedenkschrift, o. gedénksirif,
gedénksjrifte.
gedenkteken, o, gedénkteike,
gedénkteikes, gedénkteikeske.
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gedicht, o. gedich,
gedichte, gedichske.
gediend van, opgezaf mit.
Dao bén ich neet mit opgezat:
daar ben ik niet van gediend.
gedienstig, gedeenstich,
gedeenstigger, gedeenstichste.
gedierte, 0. gedeerte.
gedijen, digje, diede, haet gediet.
Dat diet neet: dat gedijt niet.
gedoe, o. gedoons. ZIE: gedonder,
aanstellerij. 5. OOK: o. gezdks:
het hele gedoe, de hele rataplan,
Semmelik gét gezoks: tamelijk wat
gedoe. OOK: v. klimbim. De ganse
klimbim hunk mich ten haus 6ét:
het hele gedoe hangt me de keel uit.
OOK: o. partuute. Flauw partiute:
onnozel gedoe. OOK: o. gezoks.
gedonder, o. gesakker.
0O0K: o. gesjiéts. Daa hobste 't
gedoons: daar heb je het gedonder.
gedraai, o. gedrej.
gedrag, o. gedraach. "Déé kriegs ne
sokkere niks mit ne lange start”
wordt gezegd tegen iemand, die
door zijn gedrag geen geschenk of
beloning heeft verdiend.
-Onbehoorlijk-: onbehébbelik.
gedragen zich, zich benumme.
benaom zich, haet zich bendmme.
2p. OOK: zich gedraage, gedrooch
zich, haet zich gedraage. 2¢c. OOK:
zich opueure, veurde op, haet zich
opgeveurt, Doé wéts wieste dich
opveure mos: je weet hoe je je moet
gedragen. De bjés déthange:
zich onbehoorlijk gedragen.
gedrang, o. gepaes. ZIE: geduw.
Dat waor mich dao e gepaes:
dat was daar een enorm gedrang.
gedrocht, o. gedroch, gedrochter.
gedrongen, gedrénge.
gedrongender, gedréngenste,
gedruis, o. gedroés.
geduld, o. geddljt. Tiét maak graas én
z6n maak huij: geduld is een goede
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zaak. De kwint sprunk 'm:
zijn geduld is op.
geduldig, geddljich, gedéljigger,
geddiljichste.
gedurig, doorewéch,
geduw, o. gediuts. Dat waor mich
e gedtuts: dat was me 'n gedrang,
geel, agael, gaelder, gaelste.
ZIE: voelen, gelaatskleur. S.
Sjiet gael: fel geel.
geelzucht, v. gaelvérf,
geen, géine.
geenszins, géineswaechs.
geest, m. géis, geiste, ZIE: uitweg, S.
Gooj géiste kémme truk:
goede geesten komen terug (wordt
gezegd van hernieuwd bezoek).
geestelijk, m. géiselik.
ZIE: dronken. 5.
geestelijkheid, v. géiselikhéit.
geestig, géistich,
géistigger, géistichste.
gefemel, o. gefeemel.
gefluit, o. geflats.
gehaaid, geheit, gehéider, gehéitste.
Dat is ‘ne geheide:
dat is een gehaaide kerel.
gehakt, o. gehaks.
gehannes, o. geklwats.
gehaspel, o. gehaspels.
geheel, gans. OOK: kaal. Dat is kaal
op: dat is helemaal op. -Geheel en
al-: mit stiel én stémpel.
gehemelte, 0. verheemelte.
geheugen, o. onthout. Hae haet
e goot énthout in: hij heeft een goed
geheugen. Sléch van énthout zeen:
kort van memorie zijn.
'ne Kop wie 'n ziesjootel of zeef:
een slecht geheugen.
gehoor, o. gewér,
e Fién gewer: een goed gehoor.
gehoorzaam, hae loéstert wie ne
jachhonijt: hij is erg gehoorzaam,
gehoorzamen, [9éstere,
I6ésterde. haet geldéstert.
gehorig, gewérrich, gewérrigaer,
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geweérrichste. ZIE: behoorlijk. S.
gehucht, o. gehuch,
gehuchter, gehuchske.
gehuil, o. gebddks.
OO0K: klagelijk huilen van hond:
joeche, joechde, haet gejoech.
gein, ZIE: lol.
geit, v. geit, géite, geitje.
ZIE: stiekemerd. S. Wae de naober
wilt plaoge, hilt hinne én géite: wie
de buurman wil plagen, houdt kip-
pen en geiten. (Vanwege de stank).
-Jonge geit-: v. girm, girme, girmke.
-Ouder geitie-: v. mét, métte, métje
of metteke. ZIE: meisje.
geitebok, m. géitebok, géitebok,
geitebokske. ZIE: klant, meisje. S.
geitestal, m. géitestal,
géitestel, géitestélke.
gejaagd, gejaach,
gejaachder, gejaachste.
gejaagdheid, o. gejaachs.
gejammer, o. gekuums.
gejuich, m. juubel.
gek, m. gek, gékke, gékske.
ZIE: weten, heerschap, S. De gék
aafgaeve: zich gek aanstellen.
Déé bés mich e gékske: je bent een
lekker ding. Déé bés mich e rénijt:
je hent een gekke vent. Zwa gék wie
n sjép: behootlijk gek. Hae haet
bieje in de kop: hij is gek. De gék
mit eemes staeke: iemand voor de
gek houden. Hae haet te koekoek
werre roope; hij doet gekke dingen.
gek, -kap op schoorsteenkanaal tegen
valwinden-: m. wénjtgék,
weénjtgékke, wénjtgékske.
gek, gék, gékker, gékste. -Volslagen
gek-: raatgék, zwa gék wie [é6mmele
An; wie 'n sjop; wie e paert; wie e
raat; wie 'n meule; wie e karreraat;
knatsigék, rammenasse gék. -Half
gek-: hae zaut ze rénne of hae zaut
ze tirre of hae it ze vleege of hae
is neet goot bié zinne of hae is neet
gans bié dezien of hae is neet goot



gek gedoe

bié dezien of hae mot dezien mit te
pitsjlamp biéjéin zeuke. -Een beetje
gek-: dao is 'm éin op te laip of hae
haet €in in de baenijt of dao is 'm
ein detosjendét. -Een beetje in de
war zijn-: ze neet allemaol bigjéin
hobbe of ze neet goot op 'n rie
hobbe of 't [6p 'm dooréin.

Es te blaajer van de buim valle,
kénne ze de blauwe waagel veur

'm haole, zwa wiljt weurt 'r dan:

als de bladeren van de bomen
vallen wordt hij rijp voor een tijdelijk
verblijf in het gekkenhuis. Ich gluif,
dat veer veur dich de blauwe waagel
motte laote kdémme: ik geloof dat je
gek bent. De psychiatrische
Venraayse inrichting had blauwe
auto's. OOK: hae haet 'ne rémmel
te min: hij is niet goed bij.

QOK: betop zeen: gek zijn,

OOK: 'n gékke braatsj van 'n
vroumisj; 'n gekke kletstante.
OOK: flaares, flaaresse.

'ne Flaares: een gekke vent.
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e gezich wie "ne léime livvenjer,
e gezich wie 'n hit van 'ne sént;
e gezich zwa wit wie de wenijt.

gelach, o. gelachs.

gelag, hae haet te zak motte lappe:
hij heeft het gelag moeten betalen.
Eemes veur 't naotgaare zétte:
het gelag laten betalen.

gelaten, gelaote,
gelaotener, gelaotenste.

gelatine, m. sjilletién.

geld, o. gélit. 'n B6m sénte: veel geld.
ZIE: buitenkans, welgesteld,
betalen, kruik, loon, sparen,
gierigaard. S. Dat is géljt in de drék
gegwait: dat is weggegooid geld.
Hae gweijt temit of 't drék is: hij
gooit met geld of het niets waard is.
e Laok in de tésj hobbe: veel geld
nodig hebben. Béste goot beslaage:
heb je voldoende geld. Koopere
gélit, koopere zjiellemésse: alle waar
naar zijn geld. Pestwar deéit géin
tsjwe mésse veur éi géljt: het geld is
erg schaars. Ozzelivvenjer nao de

agek gedoe, m. gékkekraom, ouge staeke: overdreven royaal met
gékkekraom, gékkekraémke. geld en goed omgaan. Mit géljt
gekarteld, gesiksak. kénste geéljt koupe: met geld is geld
gekef, o. geblétsj. te verdienen. Géljt is mér drék, meh
gekibbel, o. gestéchel. dae 't neet haet, kik wie 'ne gek:
gekkerij, ZIE: zottigheid, geld is 't slijk der aarde, maar wie
geklaag, o. geklaachs. het niet heeft, is ongelukkig. Dat
OOK: o. gelammenteer. brunk géljt in de laaj: de levert geld
gekleed, -fraai-: Gétgesteevelt. op. Gélit wie waater én lius wie
geklets, o. geleuter of gemoels. dobbelstéin: veel geld en toch geen
OOK: m. kal, baazel. stand. Vét zwomp baove, al is 't van
geklungel, o. geklommels. OOK: ne kepotte honjt: het geld dat dom
0. geprols. OOK: m. gebroddel. is, maakt recht wat krom is en wijs
geknoei, ZIE: gepruts. OOK: wat dom is. 't Kos wat 't vraete haet:
o. gehaddels. OOK: o. geknuwais. geld speelt geen rol.
gekonkel, o. gekonkelfoes. OOK: klamotte. Dae haet vaol
gekscheren, gékke, klamotte: die heeft veel geld.
gékde, haet gegék. OQOK: -genoemd naar oud Bra-
gekwetst, o. gerack. OOK: getraoje. bants geldstukje "mite": m. mieter,
gelaatskleur, uitdrukkingen om een mieters, mieterke. Ich hob géine
gelaatskleur aan te geven: zwa gael mieter op m'n rubbe: ik heb geen

wie 'ne kwakker 6nger de péns; geld op zak of ik heb helemaal geen




geldbuidel

geld. OOK: moneete.
OOK: v. plaate. Hae haet géin
plaate mjé: hij is platzak. Ich hab 'm
neet in de portemenee gekeeke:
ik weet niet hoeveel hij bezit.
Dae haet stump: die heeft veel geld.
ZIE: kinderliedje.
geldbuidel, m. gélitbdul, géljitbule,
géljitbiiilke. ZIE: welvaart. S.
gelden, gélie, golj, is of haet gegdlje.
2e. ZIE: koop, kosten. S.
geldwolf, m. séntewouf, séntewuif.
geldzak, m. géljiizak, géljtzék,
géljtzekske. ZIE: geldbuidel,
geleden, -lang-: In de goojen cuwe
tiét, wie de vlwe noch klompe
drooge: lang, lang geleden.
Geleen, Gelaen.
gelegen komen, gelaege kémme,
kaom gelaege,
is gelaege gekémme. 2e.
gelegenheid, o gelaech. Bié gelaech
doon ver dat: bij gelegenheid doen
we dat. 't Gelaech maak te deef:
gelegenheid maakt de dief.
gelei, m. zjlei.
geleuter, 0. gezauwels.
ZIE: gezeur. OOK: m. zauwel.
gelid, o. geleet, geleete.
geliefd, geleef, geleefder, geleefste.
geliefde, v/m. geleefde.
gelijk, o. geligk. Geliék hobste meh
zwiége zulste: gelijk heb je, maar je
moet toch zwijgen. Zwa glaat wie 'n
unnebét: mooi vlak gelijk.
gelijk, -hetzelfde-: geliék,
gelicker, geliékste.
ZIE: dood. soort, hetzelfde. S.
OOK: gliek enz. -Spel-: ZIE: krijt.
gelijk, -dezelfde-: v/m. geliéke.
ZIE: stand. S. "Geliéke biéjéimn”
zach de duuvel én diude ‘nen
affekaat, 'ne snieder, 'ne smeet én
'ne mélder in éine zak.
gelijk, ZIE: onverschillig.
gelijke, m. geliéke.
gelijken, ZIE: aarden.

gelp

gelijkenis, v. gelickenis, geliékenisse.

gelijkgezinde, m. 'ne verstéistemich.
'ne Snieder wirk mit 'ne
verstéistemich: een kleermaker werkt
samen met een gelijkgezinde.

gelijkmatig, egadlich, egaaligger,
egaalichste. OOK: geliékmjessich,
geliékmjessigger, geliékmjessichste.

gelijktijdig, o. geliékertiét,
OOK: toésj om toésj euverstaeke:
gelijktijdig oversteken,
overhandigen.

gelijk zetten, geliékzétte, zat geliék,
afw. veer, zié zatte geliék, is of haet
geliékgezat. 2p. Zet dien horlaozje
geliek: zet je horloge gelijk.

gelikt, gelék, gelékder, gelékste.

Gellik, op of aan de Géllik.
Kleine vlakte in oksel van de Heuvel
en Daalstr. Gellik is afgeleid van
geliek, aanduiding voor het begin
tov Catsop lager gelegen Graetheide
plateau. De Gellik voerde 't water
vanuit 't Sjiekkendaal af naar de
Dael.

Gellik Kleine, hist. naam voor
gebied boven de huidige Gellik.

geloof, o. gelouf, geldiive, geliiifke.
Déé hébs mér e klein geltifke:
je verfrouwen in de zaak is ook niet
groot. Este neet gluifs hobste e kauf
in diene béék: een mens zonder
geloof is een apart mens.

geloofwaardig, geluifwaerdich,
geluifwaerdigger, geluifwaerdichste.

geloop, o. gelotps. Wat e geldtps:
wat een drukte.

geloven, geluive of gluive, geluifde,
is of haet geluif. Gluive moste in de
kirk: lett. geloven moet je in de kerk.

gelovig, geluivich, geluivigger,
geluivichste. 'ne Geluiviche katteliék:
een gelovig katholiek.

gelovige, v/m. geluiviche, geluiviche.
OOK: gluiviche enz.

gelp, -welig groeien-: gélp, gélper,
gélpste. ZIE: gezondheid. S.



gelui

ZIE: nieuwsgierig,
gelui, -van klokken-: o. geloets.
geluid, o. geldét. Dat ich géin twan
mje van uch weér:
laat ik geen geluid meer horen.
geluk, o. gelbk of glok. 't Gelok is
ronjt, 't vilt t'n éine op te kop én d'n
angere in de manjt of d'n éine lop 't
nao en d'n angere ként 't neet
kriége: geluk is wisselvallig. 't Gelok
is mit te deugeneete: het geluk is
vaak met diegenen, die het 't minste
verdienen. De stomste boer haet te
dikste aerpel: beter een ons geluk
dan een kilo verstand; het geluk is
met de dommen. Hae is mit z'n vot
in de booter gevalle: hij heeft alle
geluk ter wereld. Ein 6ns geldk is
mjé waert és e pdnjt versténjt:
zonder geluk vaart niemand wel.
e Vies gelok: een groot geluk.
De duuvel sjit op te grwaatste houp:
wordt gezegd als iemand die 't toch
al goed heeft nog meer geluk heeft.
Hae is mit te hélm gebaore:
hij is iemand, die steeds geluk heeft,
Daéé hobs e doézenste gelok gat:
je hebt veel geluk gehad. Daé kéns
kien roope: je kunt van geluk
spreken. D'n éine haet gelok in de
naering. d'n angere deit zich meujte
én sturf aan de taering: het geluk is
voor de gelukkigen. -Geluk hebben-:
mazzele, mazzelde, haet gemazzelt.
gelukken, floppe, flopde, is gefiop.
Dat flép 'm goot:
dat gaat hem handig af.
OOK: gelokke, geldkde, is gelok.
gelukkig, geidkkich, geldkkigger,
gelékkichste, Wat laeve veer toch
lang én gelékkich: wat hebben wij
het toch goed. OOK: glékkich enz.
gelukkigerwijze, glokkigerwies.
gelukwens, m. glociowinsj,
glékwinsje. "Vaal gelék én einigheit
én eeder jaor n kleinicheit” zegt
men tegen een pas gehuwd paar.
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gemeenteraadslid

OOK: m. glokwunsj enz.

gemak, -toilet-: 0. gemaak, gemaaker,
gemaekste. OOK: Op zien
aeleféndaartichste: op z'n dooie
gemak, Hae veult zich wie 'ne
kaater in 'ne krwasjelestroek:
hij voelt zich niet op z'n gemak.

gemakkelijk, gemaekelik,
gemaekelikker, gemaekelikste.
ZIE: kinderspel. Dat géit mit e
pwén-heénjtje: dat gaat gemakkelijk.
Op éin béin én zonger aojemn:
met geringe moeite of inspanning.
ZIE: glans.

gemakzuchtig, “ich |2k 't tich op te
trap, dan hoofste dich neet te
bukke” wordt ironisch gezegd tegen
een gemakzuchtig mens.

gemanierd, gemeneert,
gemeneerder, gemeneerste.

gemartel, o. gemartel.
OOK: v. martelerie.

gematigd, gemjessich,
gemjessigger, gemjessichste.

gemeen, demein, gemeiner,
gemeinste. ZIE: min. OOK: nét,
nétter, nétste. Dat is de notste van
gans Aelse of dat is de notste dae
't in gans Aelse geuf: dat is de
gemeenste van heel Elsloo. ZIE:
min. OOK: vaal, vaalder, vaalste,

gemeend, veur éch:
niet voor de grap, gemeend.

gemeenheid, v. geméinichéit,
geméinichéite, geméinichéitje.

gemeenschap, v. geméinsiap,
geméinsiappe.

gemeenschapshuis,
0. gemeéinsjapshoés,
gemeinsjapshoézer,
geméinsjapshuuske.

gemeente, v. geméinde, geméindes.

gemeentekas, v. geméindekas,
geméindekeés.

gemeenteraad, m. geméinderaot.
OOK: m. raot, raode.

gemeenteraadslid,



gemeentewapen

0. geméinderaotslit,

geméinderaotsleeje.
gemeentewapen,

0. geméimdewaope,

gemeindewaopes,

ZIE: Uit Elsloo’s verleden.
gemeenzaam, geméinzaam,

geméinzaamer. geméinzaamste.
gemenerik, m. geméinerik,

geméinerikke, gemémerikske.
gemengd, gemingelt.

Gemeyn Heerstraat, hist. naam
vaor middeleeuwse verbindingsweg
Maastricht-Roermond.

Via Drie Kuilen over Catsop en de
Evkskenweq.

gemijterd, gemiétert.

gemoed, 0. gemoot.

gemoedelijk, gemeujelik,
gemeujelikker, gemeujelikste.

gemoederen, kout beer brunk
wérmde:
koel bier verhit de gemoederen.

gemopper, 0. gegrauwel,

gemunt hebben op, verzeen,
verzaoch, haet verzeen. 1b.

Wo haeter 't op verzeen:
waar heeft hij het op gemunt.
gemutst, 0. gemdts. Hae haet de
verkjerde praik op: hij is niet goed
gemutst. Hae waor neet al te goot
gemadts én dus waor 't noppes in e
tidtje: hij was niet goed gemutst en
dus kwam er niets van terecht.
genaamd, naames.
genadeslag geven, nékke, nékde,

is of haet genék. Dat haet 'm genék:

dat heeft hem de genadeslag
gegeven.
genadig, genjedich, genjedigger,
genjedichste.
genant, zjenant, zjenanter, zjenanste,
gendarme, m. sjendérm, sjendérme.
geneesmiddel, o. middekamént,
middekaménte, middekameéntje.
genegen, genaege, genaegender, 't
genaegenste. QOOK: détzeen, zaoch

gepruts

6ét, haet Gétgezeen. 1b. Op eemes
Oétzeen of eemes gét vergunne:
iemand genegen zijn.
generatie, v. ginneraasje,
ginneraasjes.
generen, zich zjeneere, zieneerde
zich, haet zich gezjeneert.
"Zjeneer dich mér neet” wordt
gezeqd, als iemand niet flink toetast
of het aangebodene afslaat.
genezen, genaeze, genaos, is of haet
genaeze. 2c. OOK: héile, héilde,
is of haet gehéilt. Mit te zwéit van
gemeindeamtenaere kénste ténjtpien
héile: met de zweet van
gemeenteambienaren kun je
tandpijn genezen. Schimp op
prestaties van gemeenteambtenaren.
OOK: kereere, kereerde, is of haet
gekereert. Dao kereer ich tich van:
dat zal ik je afleren.
genezen, -beter zijn-: héil of gehéilt.
genezing, v. genaezing, genaezinge.
genie, o. zjenie, zjenieje, zjenieke.
geniepig, [Oppetich, Ioppetigger,
loppetichste. 'ne Slaach énger 't
humme: een geniepige slag.
genieten, geneete, genaot,
haet genaote. 2p.
genodigde, v/m. genwédichde
of genweide.
genoeg, genoch. Ich bén bedeent:
ik heb er genoeg van.
't Is réikes: het is genoeg.
Dat réik: dat is genoeg.
genoodschap, v. genwatsjap,
genwatsjappe, genwatsiépke.
genot, 0. genaot.
George, Sjors.
gepast, gepas. Die tuint gét in 'n éng
straotje mit te érm Gétéin:
in gepaste omgeving lijkt ze wel wat.
gepeupel, o. lappaalje.
gepieker, v. prakkezaasje,
prakkezaasies.
gepoets, v. potserie.
gepruts, o. gebraGGel.



geraamte

geraamte, o. geraemsel.

geraas, 0. geraos.

geraffineerd, geraffeneert,
geraffeneerder, geraffeneerste.
OOK: détgekaok. détgekaokder,
détgekaokste. Dat is 'nen
détgekaokde: dat is een slimme
rakker. Dae is 6ét te hél gekraope,
wie de dudvel noch sleep:
dat is 'n geraffineerde vent.
ZIE: schaarsgekleed.

gerammel, o, gerammel.

geranium, v, graanejum,
graanejums, graanejumke.

Gerard, Graat, Graatje, Graades,
Sjier, Sjierraa, Sjierke, Sjraa.

gerecht, -spijs-: 0. geréch, geréchte,
geréchske. Fiene peuzel: 'n heerlijk
gerecht. ZIE: rechtbank.

gereed, geréit. Al geréit: alles klaar?
QOK: vaerdich, vaerdigger,
vaerdichste. Kriegste dat vaerdich:
speel je dat klaar? ZIE: klaar, moe.

gereedhouden, geréithouwe,
heel geréit, haet geréitaehouwe. 2b.

gereedleggen, geréitleGGe, lach
geréit, afw. veer, zié lachte geréit,
is of haet geréitgelach. 2p.

gereedliggen, geréitliGGe,
laoch geréit, haet geréitgelaege. 2p.

gereedmaken, geréitmaake, maakde
geréit, is of haet geréitgemaak.

gereedschap, geréitsiap. OOK: m.
gesjier. OOK: v/m. getutich. ZIE:
tuig. ZIE: tand. S. Sléch getivich,
sléch weérk: om goed werk te kunnen
maken, moet men over goed
gereedschap kunnen beschikken.

gereedschapskist, m. getutichbak,
getuuchbék, getuichbékske.

gereedstaan, geréitstaon, sting geréit,
haet geréitgestange. la.

gereedzetten, geréitzétte, zat geréit,
afw. veer, zié zatte geréit, is of haet
geréitgezat. 2p.

gereformeerd, geriffermeert.

geregeld, gereigelt, gereigelder,
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geselen

gereigelste.

geren, -schuin toelopen-: geere,
geerde, is gegeert. De vaart geert
gét: de oprit loopt iets schuin toe.

geribd, o. gerub.

Gericht aan het, hist. naam voor
plaats waar de galg van Elsloo heeft
gestaan, nl. bij op de Hoogte nabij
grens met Geulle,

gerief, 0. gereef.

gerieflijker, gereeflik,
gereeflikker, gereeflikste.

gerieven, gereeve,
gereefde, haet gereef,

gerij, 0. gevaar.

geringd, gerink.

geroep, 0. gereups.

geronnen, 0. gerénne.

geroutineerd, gerdrteneert,
gerotteneerder, gerdtteneerste.

gerst, v. gaes.

Gertrudis, Triu, Triuke,

gerucht, o. geruch,
geruchte, geruchske.

OQOK: v. moomeling. moomelinge.
geruis, o. geroésj.

geruit, geroét. OOK: geroétert.

gerust, geras, gerasder, geraste. NGé
haet te érm zjiel rée: nu is hij gerust.

geschater, 0. gesjaater.

geschenk, o. prezént,
prezénte, prezéntje.

geschetter, o. gesjétter.

geschiedenis, v gesjichte.
Alle laeves waere hérlaef:
de geschiedenis herhaalt zich.

geschil, -bijleggen-: mit eine in 't
réine kdmme.

geschipper, o. gesjipper.

geschreeuw, ZIE: gehuil,

OOK: o. gekweeks. QOK: gesjrjefs.
geschrift, o. gesjrif, gesjrifter,
gesjrifke. ZI1E: brief.

geschut, o. gesjdt,

gesel, v/m. géisel, géisele.

geselen, géisele, géiselde,
is of haet gegerselt.



geslacht

geslacht, o. geslach, geslachter.
geslachitsdelen, -mannelijke-:

0. geméch.
geslepen, gesleepe, gesleepender,

gesleepenste. Dat is 'ne gesleepe

vos: dat is een sluwe vos.
gesmeerd, dao zit sjact in:

dat gaat gesmeerd. OQOOK: gesmaert,

gesmaerder, gesmaerste.
gesnater, 0. gesnaater,
gesoigneerd, ZIE: verzorgd.
gesol, o. gepungels.
gesp, V. gasp, gaspe, géspke.
gespan, 0. gespan,

gespander, gespénke.
gespen, gaspe,

gaspde, is of haet gegasp.
gespin, gespéen.
gespuis, 0. gespuius.

OQOK: o. krapuul. OOK: o. titch.,
gestalte, o. pestuur, pestuure,
gestand, paol houwe;

zijn woord gestand doen.
gestel, o. gesté], gestélder, gestélke.
gesteldheid, v. gestéltenis,

gestéltenisse.
gesteltenis, ZIE: gesteldheid.
gesticht, o. gestich, gestichter.
gestoei, o. gerols.
gesukkel, ZIE: gemartel.
getand, getankelt.
getij, o. getie, getieje. Wienjé iste

jaorgetie (jaordeens) veur dien

mooder zjieligger: wanneer is de

jaardienst voor je moeder zaliger.
getikt, gewaait, gewaaider, gewaaiste.

‘'ne Gewaaide: een halve gek. Die

haet 'n sjroef los: zij is getikt.

Es te blaajer valle én de bwanne

bleuje, isser 6ét 't hiuske: in het

na- en voorjaar is hij lichtelijk getikt.
getrouw, getroe, getroewer, getroeste,
getuige, v/m. getuuch, getuuge.

OOK: m. tiuch, tiuge.
getuigen, tuuge,

tiuchde, haet getiiuch.
getwist, 0. gevréigels.
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gevleid

Geulle, Gaal.
gevaar, 0. gevaor, gevaore. Jés motte
de bieje droét zeen: eerst moet het
ergste gevaar voorbij zijn.
Wae opte mért stéit verzup neet:
niet in gevaar komen.
gevaarlijk, gevjerlik, gevjerlikker,
gevjerlikste. -Gevaarlijke plek of
plaats-; e pepiére zolderke.
gevaarte, 0. gevaak, gevaaker,
gevaekske.
gevangenis, m. kas, kés, késke.
OOK: o. kasjot, kasjotte, kasjétje.
QOK: o. kitie. OOK: o. perzon,
perzénne. Ze diude ‘'m in de bak
of hobbe 'm opgebrach: men heeft
hem in de gevangenis gezet.
OOK: o. kot, kotte, kotje.
geval, o. geval, gevalle, gevélke.
Zwa wie zwa: in elk geval.
Aan dae is niks mjé te rédde:
dat is een hopeloos geval.
geveerd, o. gevaert.
gevel, m. geevel, geevele, geevelke.
gevelsteen, m. geevelstéin,
geevelstéin, geevelstéinke.
geven, gaeve, gaol, is of haet
gegaeve. 2c. Obbe gegaeve
moomeént: op 'n moment.
Dat gaeve géin: dat wordt niks. -Niet
geven, iets aan iemand onthouden-:
onthouwe, ontheel, haet onthouwe.
2b. -Verkeerd geven-: vergaeve,
vergaof, is of haet vergaeve. Zc.
Ich héb te kaart vergaeve:
ik heb een fout gemaakt bij 't
uitdelen van de kaarten.
gevenswaard, gaeveswaert.
Geverikerweg, ZIE: Hoakelderweg.
Geversdelle, drassig gebied tussen
Horsterberg en Holstraat.
Geversdelleweg, verbindingsweg
tussen het Einde en de Eykskensweg
door de Geversdelle.
gevlei, hae wét te blok te sliépe:
in het gevlei weten te komen,
gevleid, gepaertskeutelt.



gevloek

Zich gepaertskeutelt veule:

zich gevleid voelen,
gevloek, o. gevlook, gevlooks.
gevoeglijk, geveuglik,

geveuglikker, geveuglikste,
gevoel, o. geveul, geveule.
gevoelen, geveule.

geveulde, is of haet geveult.
gevoelig, geveulich,

geveuligger, geveulichste.

OQOK: siezich, siézigger. siézichste.

Hae is érch siézich veur 'ne trék:

hij is erg gevoelig voor tocht.
gevoelloosheid, ZIE: hardheid.
gevolg, o. oetvlochsel. Jeés wisser neet

van oétsjéije én noé zitter mitte

naosléip: eerst wist hij niet van
ophouden en nu zit hij met de
gevolgen.

gewaarworden, gewaarwaere, woor
gewaar, is of haet gewaargewoore.

V. ZIE: kijken. S.
gewas, 0. gewas, gewasse, gewéske.
gewauwel, o. gewauwel.

Sjaele kal: gewauwel.
geweeklaag, o. gelamenteer,
geweer, 0. (sjeet)gewaer,

(sieet)gewaere, (sjeet)gewaerke.

OOK: m. flint, fiinte. ZIE: bijl. S.
geweld, forsj. Mit forsj kénste 'n geit

te start Géttrékke: met geweld kun je

heel wat bereiken. OOK: o. gewélt.
geweldig, weus, weuster, weuste.

'ne Weuste houp lu:

'n geweldige mensenmenigte.
gewelf, o. gewslf, gewdlve, gewodlfke.
gewemel, o. geweemel.
gewennen, gewenne, gewénde, is of

haet gewént. OOK: zich vergunne,

vergunde zich, haet zich vergunt.
geweten, 0. geweéite. Op 'n geras
gewéite ljet 't zich goot slaope:

een gerust geweten is een zacht

oorkussen.
gewetensvraag, v. gewéitesvraoch,

gewéeitesvraoge,
gewezen, geweeze. ne Geweeze
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gezelschap

stedént: een voormalig student.
gewicht, o. gewich, gewichter.
ZIE: weg. Me kan zeen dat 't vriiike
dich goot verzérch, déé hobs tich al
flink opgedaon: men kan zien dat je
vrouwtie je goed verzorgt, je bent al
flink in gewicht toegenomen.
gewichtig doen, behei maake,
maakde behéi, haet behéi gemaak.
ZIE: ophel.
gewiekst, gewiks, gewiksder,
gewikste, ZIE: uitzoeken.
Dat is 'ne gewiksde of 'ne
driedobbele of 'nen détgesiéferde:
dat is een gewiekst persoon.
gewin, 0. gewen, Jeste gewen,
is kattegespén:
de winst blijft niet aanhouden.
gewis, gewés, ZIE: vast. S,
gewoel, o. geweul.
gewoonlijk, geméinlik.
gewoonte, v. gewénde, gewéndes.
gewricht, o. geurich, gevrichter,
gevrichske. D'n érm is 'm oét 't leet
gesjaote; zijn arm is uit het gewricht
geschoten. OUDER: o, geweérf,
geweérver, gewerfke.
gewrichtsvocht, o. l[éiwaater.
gewriemel, o. gemirmels.
OOK: o. gewirbels.
gewroet, ZIE: gewoel.
gezag, 0. gezach.
gezalfde, m. gezaufde.
gezanik, ZIE: gezeur,
gezang, 0. gezank.
gezant, m. gezanjl, gezanjte.
gezegde, 0. gezéGde, gezéGdes.
gezel, -leerling-: m. gezél, gezélle.
gezellig, gezéllich,
gezélliger, gezéllichste,
gezelschap, o. gezélsjap,
gezélsjappe, gezélsjépke.
OO0K: v kémpenie, kémpenieje.
Zét tich in de kémpenie: schuif bij
het gezelschap aan. OOK: de ganse
perplau: het hele gezelschap.
Noé staeke ver de béssem 6ét:



gezet

wordt gezegd als men ongewenst
gezelschap kwijt raakt.

gezet, ZIE: bezet. OOK: gezat.
‘ne Gezadde minsj: een dik mens,

gezeur, ZIE: gedonder.
OOK: o. gezaechs. Sjei 6ét mit tie
gezaechs: hou op met je gezeur.
OO0K: o. gezauwels,
OOK: o. gezéiver. OOK: dae mit
zié teutele: die met zijn gezanik.

gezicht, o. gezich, gezichter,
gezichske. Van de Knup hobste e
sjwan gezich op Aelse: vanaf de
Knup heb je 'n mooi vergezicht op
Elsloo. ZIE: evenbeeld, kletsen,
gelaatskleur. 5. OOK: -onguur
gezicht-: v. fizzelemie, fizzelemieje.
Dien fizzelemie gevilt mich neet:
je gezicht staat me niet aan,
OOK: o. kaakemént, kaakeménte.
Wat e kaakemént: wat een gezicht,
O0K: moelbakkes, mdelbakkesse.
OOK: v. viezaasj, viezaasjes, Hae
paerde 'm 'n veur zie tabbernaakel
datter ormveel: hij mepte hem zo
hard in zijn gezicht dat hij omviel.
Hae tokde 'm ein veur zien star:
hij sloeg hem op zijn gezicht.
OOK: o. si¢ferblaat, siéferblaajer,
siéferblaetje. Dao kreech ich ter e
paar oppet siéferblaat, dat mich te
olige vunkelde: ik kreeg er een paar
op mijn gezicht dat ik sterretjes 2ag.
Van aanzeens kénne: van gezicht
kennen. -Zuur gezicht trekken-:
sndétse trékke, trok, afw. veer,
zié trokke snoétse, haet snoétse
getrokke. 2e.

gezien, -in aanzien-: gezeen.
""ne Sléchte vos dae mér éin haol
haet” wordt gezegd van iemand die
overal graag gezien is.

gezond, gezonjt, gezdnjer, gezonjste.

ZIE: monter. Dae stuk in e goot vél:

die ziet er gezond uit. De haan bié
de malder. de honjt bié de sléchter
én de réktor bié de ndnne, kémme

125

gierig

niks tekort en blidve gezénit.

gezondheid, v. gezonjtheit. Wae zien
gezonjtheit bewaart, bewaart gein
douf noot: gezondheid is een
kostbaar bezit, waarmee men niet
roekeloos omgaat. Zwa gélp wie
klje: stralend van gezondheid.
ZIE: verkleumen. "Maager, gezonjt
én érm” wordt gezegd, als men naar
iemands gezondheid (welzijn)
informeert. Strotse van gezdnijtheit:
stralen van gezondheid.
ZIE: santé, proost.

gezouten, gezoute.

gezwel, o. gezwel,
gezwélle, gezweélke.

gezwets, 0. kwatsj.

gezworen, -van vrienden-: gezwaore.

giechelen, kichele,
kichelde, haet gekichelt.

gier, m. zéik, zéfkske.

gierig, bjestich, bjestigger, bjéstichste.
ZIE: era. OOK: haol, haolder,
haolste. Haol pés énger de érm:
erg gierig. OOK: néi, néijer, néiste,
Hae is te nei veur hél op te
bétteram te biéte: hij is zo gierig, dat
hij nauwelijks durft te eten. Dat is 'n
neéi prie: dat is 'n gierige vrouw. 'ne
Neije pjér: een gierig mens. OOK:
sjérp, sjérper, sjérpste. ‘ne Sjérpe:
een vrek. OOK: détgesiéfert,
oétgesieferder, oetgesiéferste. Hae
siit neet veur aelf Gére én dan is 't
noch geine paeperkook of hae wert
de peerlinke neeste in Sebeerieje én
zuut 't graas wasse: hij is gierig. Hae
vrit ziene eige stront: hij is erg gierig,
Die is op allerpriejendaach gebaore:
zij is een gierig mens (kreng). Hae zit
opte sénte: erg gierig. Hae haet te
sénte neet, de sénte hobbe haom:
hij is bezeten van de geldzucht. Ich
stik van de sénte, és ich 'ne knab
(stuiverstuk) in de straots krieg: is de
reactie op de mening van een ander,
dat men veel geld zou hebben. Dat
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is 'n bjés van 'ne minsj: dat is een
gierig mens, Hae is van de néije of
sjerpe kenjt: hij is gierig. Watste dao
lriegs, géit in 'n seffraondwéske:
hij is niet goedgeefs. ZIE: varken.

gierigaard, ZIE: vrek. OOK: v. pans
of péns, panse, pénske.
OOK: 'n haol bjés.
ZIE: moeite, aartsgierigaard. S.
Hae geuf wie 'n mauskoo of dat is
'n krént: 't is een gierigaard.

gierigheid, v bjestichheit. Hae vrit
van bjéstichheit zienen éige stront:
zijn gierigheid drijft hem tot 't
uiterste, QOK: haolichéit,
haolichéite. De haolichéit bruk 'm
noch éns ten haus: zijn gierigheid
komt hem nog wel eens duur te
staan. OOK: v. néijichéit.
OOK: v. sjérpichéit, siérpichéite.

gierkelder, -ook regenwaterkelder-:
m. waaterkélder, waaterkelders,
waaterkélderke.
OOK: m. zéikkélder.

gierton, o. zéikvaat, zéikvaater.
Dooch te vinster tée, ze vaare mit te
perfum euver de straot:
sluit ramen en deuren, ze rijden met
de gierton voorbij.

gieten, geete, gact, is of haet
gegaote. 2p. ZIE: regenen.
OOK: sproesje, sproesjde,
is of haet gesproes;j.

gieter, v. sproésj, sproésje, spruusjke.

gietwerk, o. geetwérk, geetwérke.

gij, geer.

ginds, dao.

giraffe, v/m. sjerdf, sjeraffe.

gist, v. offe.

gisten, giste, gisde, is of haet gegis.

gisteren, gistere.

gistingsproces, -onvoltooid
gistingsproces, onvoldoende gegist-:
éngergaerich, éngergaerigger,
ongergaerichste.

gistzwam, -op bier, zuurkool, bonen
enz.-: m. kaom,

glijden

glad, glaat, glaater, glaatste.
Dat is 'ne glaate! Dae verkdp tich
‘nen houp stront in 'n taat:;
dat is 'n gladde jongen, die je in 't
geheel niet kunt vertrouwen.
gladjanus, m. glaatjaanes,
glaatjaanesse, glaatiaaneske.
glans, blink. ZIE: zon, lukken. 5.
glansmiddel, ZIE: politoer.
glanzen, blinke,
blinkde, haet geblink.
glanzend, blinketich, blinketigger,
blinketichste. QOK: glanzetich,
glanzetigger, glanzetichste,
alas, o. glaas, glaazer, glaeske.
Es 'ne béér de patsj op €in war haet
staon, haeter de térf verkoch:
te diep in het glaasje gekeken,
glasinzetter, m. glaasmaeker,
glaasmaekers.
glazenkast, -kast of kas van glas-:
m. glaazere kas, kés, késke.
glazenmaker, m. réétekriemmer,
réétekrjemmers. Vroeger trokken zij
met hun "glaaskas” op de rug door
de dorpen in de omtrek om
gebroken ruiten te vervangen.
glazig, -bv aardappelen-: glaazetich,
glaazetigger, glaazetichste.
glazuren, glazoére, glazoérde,
is of haet geglazoert.
glazuur, o. glaazoer.
gleuf, m. slits, slitse, slitske.
glibberig, glitsjetich,
glitsjetigger, glitsjetichste.
glijbaan, v. réetsjbaan. rdetsjbaane,
roetsibaenke. OOK: v. réts, rotsje,
rutsike: gootvormige glijbaan voor
afvoer van puin, specie enz. op
bouwwerken. In de steenkolen-
mijnen voorloper van de huidige
transportband. -Op ijs of sneeuw-:
v. kéijbaan, keijbaane, kéijbaenke.
Huukske keije: in hurkende houding
aver de glijbaan glijden.
glijden, flotsie, flotside, is geflotsj.
De jel flétside mich weer 't waater



glijdend

in: de aal gleed uit mijn handen
weer in 't water. OQOK: glitsje,
alitside, is of haet geglitsj. -Op
iisbaan-: kéije, keijde, haet gekeéijt.
glijdend, kéijentaere.
glimp, m. glimp, glimpe, glimpke.
ZIE: niets, S.
glimwormpje, o/v. vuurwirmke,
puurwodrmkes.
glinsteren, ZIE: parelen.
glippen, pritsie, pritside, is gepritsj.
Hae pritside ewéch:
hij kneep er tussen uit.
gloed, m. gloot. OOK: m. sjién.
gloeien, gleuje,
gleujde, haet gegleujt.
gloeiend, gleujent. Gleujent heit:
gloeiend heet. OOK: gleujetich,
gleujetigger, gleujetichste.
ZIE: stelen. S.
gloeikousje, -van gaslamp-:
o. kuiske, kuiskes.
glorie, ZIE: luister.
gluiper, m. gluuper, gluupers,
gluuperke. OOK: sloépjas, sloépjeés.
gluiperig, gluuperich, gluuperigger,
gluuperichste. OOK: sloépetich.
sloépetigger, sloépetichste,
gluren, ZIE: bespieden.
gluurder, m. l6érjas, IGérjés.
glycerine, m. glizzerién.
goal, v. gool, goole, geulke.
God, m. Got. Got hélp uch:
ik kan U niet helpen. Zié laote reube
goot moos zeen: Gods water over
Gods akker laten lopen. Wach tich
6m taenge 'n kapél te pisse: raak
niet aan wat aan God gewijd is.
godslamp, v. gaotslamp.
gaotslampe, gaotslémpke.
Godsnaam, Gaotsnaam.
In Gaotsnaam is géine vlook:
in Godsnaam is geen vloek.
Godswil, gaotswil,
Om gaotswil: om godswil.
goed, goot, baeter, béste, ZIE: kan,
erfenis, werk, overschot. 5. Wieste
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goedkoop

déis, wie 't tich géit: wie goed doet,
goed ontmoet. Dooch 't tegooj of
laot 't achterwaege: doe 't goed of
laat 't achterwege. Jus tegooj: net
goed. -Bijzonder goed-; stéingoot. 'n
Gooj blotsj: een goedaardige vrouw.
ZIE: verstandig, eten, succes, salon.
S. Este vaol vléisj bié 'ne stéin déis,
kriegste gooj sop: alleen het goede
kan het goede voortbrengen.
Dao hébste 'ne vétte aan: daar heb
je een goede aan (ook negatief).
goedaardig, -mens of dier-:
m. laabes, laabesse, laabeske, 'n Blotsj
van e kénjt: een goedaardig kind.
goedbloed, m. [déres, [doresse,
laoreske, Daé bés mich e brwétje:
Joris Goedbloed.
goed doen, gootdoon, deech goot,
is of haet goot gedaon. la.
Dat hilt liéf én zjiel bigjéin:
dat doet een mens goed.
goeddunken, gootdunke.
Dooch nao gootdunke:
handel naar goeddunken.
goedenavond, goojenaovent.
goedendag, goojedaach.
goedenmiddag, goojemiddich.
goedenmorgen, goojemorge,
goedennacht, goojenach.
Goedeweek, -week voor Pasen-:
v. juudaswaek.
goedgeefs, gootgaefs, gootgaefser,
gootgaefste. Hae is neet van de
gaefzie aafgesneeje:
hij is niet goedgeefs.
goedheid, v. goojichéit,
goojichéite, goojichéitje.
OO0K: v. goothéit, goothéite,
goothéitie. Hae taert op angermans
tésj: hij leeft op andermans goedheid.
goedkeuren, gootkéddre, kddrde goot,
is of haet gootgekddrt.
goedkoop, baeterkoup, baeterkouper,
baeterkoupste. ZIE: meisje. S.
Dat ik nao reube: dat is
goedkoop. OO0K: goojekoup,



goedmaken

goojekouper, goojekoupste.
goedmaken, -in het reine brengen-:
gootmaake, maakde goot, is of haet
gootgemaak. Dat maakste mich goot
kammeraat: dat moet je goed
maken.
goedmoedig, ne lap van 'ne kael:
een goedmoedig mens.
goedpraten, gootkalle, kalde goot,
is of haet gootgekait.
goedschiks, gootsjiks.
goedsmoeds, gootsgemoots.
goedvinden, gootvénje, vonj goot,
is of haet gootgevdnje. Ze. Mit eur
gootvénje of mit eur permisse:
met Uw goedvinden. Nao bedach
of bedunk: naar goedvinden.
goedzak, m. brwetje, brwétjes,
golf, v. gollef, golleve, gillefke.
OOK: v. striip, striipe.
gooien, gwaije. gweej,
is of haet gegwaijt. 2d.
goot, m. got, gotte, gotje.
gootsteen, m. pémpestéin,
pompestéin. -Oorspronkelijk
stenen bak onder pompmonding-.
gordel, 'ne slaach énger 't humme:
een slag onder de gordel.
gordijn, v. gerdien. gerdiéne,
gerdienke. -Van gordijnen voorzien-:
gegerdient.
gorgelen, gorgele,
gorgelde, haet gegorgelt.
goud, o. gout. ZIE: willen. S.
goudenregen, v/m. gouweraenge.
goudsmid, m. goutsmeet, goutsméej.
goudstuk, o. goutstok,
goutstokker, goutstékske.
goudvink, v. blootvénk,
blootvénke, blootvénkske.
goudvis, m. goutveés;j,
goutvésje, goutvésjke.
gouwe stinkende, o. vratielekroét.
graad, m. graot, graét, grdotje.
graaf, m. graof, graove.
-Greppel-: m. graaf, graave, graefke.
graag, gaer, leever, leefste,
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gras

ZIE: dood, danken. S.
graag hebben, ZIE: liecthebben.
graaien, gréje, grejde, haet gegrejt.

-Stelen-; rapstdkke, rapstokde,

is of haet gerapstok.
graangewassen, vrichte. Dao kénste

d'n hénjt euver jaage: een mooi en

dicht op elkaar staand gewas.
graanzolder, m. euverdén,

euverdénne. Zolder boven deel of
dorsvlcer. ZIE: deel, dorsvioer.
graat, m. graot, gradct, grddije.
grabbelen, ZIE: graaien. OOK:
gribbele, gribbelde, haet gegribbelt.
graf, o. graaf, graaver, graefke.
grafsteen, m. graafstéin, graafstéin,
graafstéinke.
gram, gram, grammer, gramste.

Hae haet te gram in: hij is kwaad.

-Gewicht-: 6. gram, gramme,

grémke.
grammatica, m. grammaer,

grammaers.
grammofoon, m. grammefoon,
grammefoons, grammefeunke,

ZIE: kletskous, S.
gramschap, ZIE: toorn.
grap, ZIE: foef.

OOK: m. grap, grappe, grépke.
arapje, v. gékkerie, gékkerieje.
grappenmaker, m. grappemaeker.

grappemaekers, grappemaekerke,

OOK: m. spasvoogel, spasveugel.
grappenmakerij, v. spasserie,

spasserieje.
grappig, koddich, koddigger,

koddichste. OOK: grappetich,

grappetigger, grappetichste. Dat is 'n

grappetich dénk: dat is grappig.

OOK: spassetich, spassetigger.

spassetichste. 'ne Spassetigge:

een grappenmaker. OOK: spassich,

spassigger, spassichste,

'ne Spassigge: een lolbroek.

OOK: kemik, kemikker, kemikste.
gras, 0. graas, graeske. Zwa greun

wie graas: grasgroen. Sjwan graeske



grasgroen

fiine kwaliteit gras. 'nen Ouwe bok

haet ouch noch waal 'ns gaer

e greun blaetje: een oude bok lust

ook nog wel een groen blaadje.

ZIE: onkruid.
grasgroen, graasgreun.
grasland, v/m. grous, grotze, gruiske.

De stréeve aafmjéje: van een kaal

gegraasd grasland de pollen, die niet

afgegraasd zijn, afmaaien,
grasmus, m. graasmosj,

graasmosje, graasmosjke.
grasspriet, v. graasspeer,

graasspeerder, graasspeerke,
graszode, m. ris, rosje, rosjke.
gratie, v. graasie.
gratis, ommezuns.
graveerder, m. gravdor,

gravdors, gravaorke.
graven, graave, groof,

is of haet gegraave. 2c.

ZIE: spitten, wroeten, krabben,
gravin, v. graovin, graovinne.
grazen, gragze, graasde,

haet gegraas. OOK: weije.

weijde, is of haet geweijt.
grein, o. grein. greine, greintje.

Gei vetske vét draan: daar is geen

greintje vet aan. Dao maoch allewiel

gein vétske vet mje aan 't vléisj

zeen: tegenwoordig mag er geen

greintje vet meer aan 't vlees zitten.
grendel, v. sjouw, sjcuwe, sjtiike.

-Ronde of wigvormige ijzeren staaf

voor het borgen van de grendel-:

m. splinter, splinters, splinterke,
grenenhout, -pitchpine-:

0. pitsjpiene.
grens, m. gréns, grénze. ZIE: limiet.

ZIE: uitwijzen. Op te paol zétte: op

de grens plaatsen. ZIE: grenssteen.

OO0OK: o. sjéit, sjéiter.

Déé hobs alweer de pasl oppet sjéit

Oétgevaare: je hebt weer de

grensstenen weggeploegd.
grenskommies, m. kaordeman,

kaordemén,
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grimeren

grenssteen, m. grénsstéin, grénsstéin.
-Bij landerijen-: m. réinstéin,
réfnstéin, réinstéinke. In de
landbouw wordt meestal gesproken
over "de paol”. Es veer saame
doon, kénne ver de puntdraot ap te
padl zétte: als we gezamelijk een
afrastering maken, kunnen we de
prikkeldraad op de grens plaatsen.
OOK: -grenspaal op scheiding van
percelen-: m. sjéitpaol, sjéitpaal.
grenzen, réine, réinde, geréint.
greppel, v. graal, graave, graefke.
ZIE: overleg. S.
Grevenbicht, Beech.
griep, v/m. grip.
griesmeel, o. grismael.
griezelachtig, grizzeléchtich,
grizzeléchtigger, grizzeléchtichste.
griffel, m. gruffel, aruffele, gruffelke.
-Klein stukje griffel (was op scholen
een geliefd ruilmiddel):
o. nuttelke, nuttelkes.
griffeldoos, v. gruffeldwas,
gruffeldwaze, gruffeldwéske.
griffen, gruffe, grufde,
is of haet gegruf.
griffier, m. grefeer, arefeere.
grijnslachen, grinsjlache,
grinsjlachde, haet gegrinsjlach.
grijnzen, grinsje,
grinside, haet gegrinsj.
grijpen, griépe, greep. is of haet
gegreepe. 2b. OOK: hae prikde zich
noch jus op t'n ungerste tak: hij kon
nog net de onderste tak grijpen.
Hae haet zich vies vergrabbelt:
hij heeft er danig naast gegrepen.
grijs, grauw, grauwer, grauwste.
QOK: griés, griezer, grieste.
Zwa griés wie 'n ddef:
helemaal grijs. ZIE: gang. S.
grimas, m. grimmas, grimmasse,
grimméske. -Grimassen maken-;
moéle (snoétse) snicie of trékke,
grimeren, grimmeere, grimmeerde,
is of haet gegrimmeert.



grindgroeve

arindgroeve, v. keezelkoel,
keezelkdéle, keezelkuulke.

groef, v. graof, graove, gracfke. ZIE:
kerf. OOK: v. rén, rénne, rénke.

groei, m. was. Hae is noch in de was:
hij is nog in de groei.

OOK: m. greuj.
groeien, greuje, greujde, is gegreujt.

OOK: opkomme, kaom op.

is opgekomme. 2e. Die zeen goot

opgekémme: die gewassen zijn goed

gegroeid.

OOK: wasse, wees, is gewasse. 2b.
groeitijd, wasjaore of wastiét.
groeizaam, wéssich, wéssigger,

wéssichste. 't s wéssich waer:

het is groeizaam weer.
groen, greun, greunder, greunste.

ZIE: been, jeugdig. S.

-Jong, fris groen-: katsjgreun.
groene planten, v. greunichéit,

greunichéite.

Groene Graaf, Greune Graaf.
Qostzijde van gebied tussen
D. Verschureplein, Jurgenstr. en
Stationsstr. -W. Groenen is
vetmesten. Dus extra bemeste wei
voor melkvee en kalveren.

Groene weg, greune waech.

Was doodlopende veldweg welke

liep ter plaatse van de huidige

M. Trompstraat.

Groenewald, volgens de overlevering
is de naam als volgt ontstaan. De
vader van de grootmoeder (An 6ét
te Hei) van de schrijver was gehuwd
met een vrouw uit de Moezelstreek.
Toen de moeder van deze vrouw
eens op bezoek kwam, waren een
van haar eerste woorden: "was eine
griine Wald”. Haar dochter, wonend
aan de Steinderweg, baatte een cafe
uit en een kleine boerderij. Op het
raam van het café werd het gezegde
van haar moeder aan-gebracht:
"Griine Wald”. Dit moet gebeurd
zijn in de jaren 1880-1890. Later
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werd bij een of ander feest het raam
vernield, waarna dit vervangen werd
en tevens verving men het opschrift
door "Groenewald”. Het betreffende
pand is gelegen aan de
Steinderweg, komende van Beek,
na de kruising Koolweg-Mauritsweg
aan de rechterkant, 2e huis. Sedert
deze tijd wordt het gebied rond dit
huis aangeduid met "Groenewald”.

groenling, v. greunvénk,
greunvénke, greunvénkske.

groente, v. greunte, greuntes.

groentetuin, m. moostem,
moostemme, meustemke.
De greunte, die ver nwedich habbe,
trék ich allemaol zéllef in de
moostem: de groente die wij nodig
hebben, teel ik zelf in de tuin.
OOK: moossem enz.

groentevrouw, o. mooswiéf,
mooswiéver.

groenvoer, 0. greurnvoor.

groep, m. grop, groppe, grupke.
OOK: v. kleur, kleure, kleurke,
'n Sjwan kleur: een mooi stel.

groeperen, groppeere, groppeerde,
is of haet gegroppeert.

groet, dooch mich de kdmpleménte:
doe de groeten.

groeten, gedaach zéGGe, zach, afw.
veer, zié zachte, haet gezach. 2h.
Eemes t'n tiét van de daach z26GGe:
iemand groeten.

grof, gradf, grdover, grddfste.

grog, m. grok.

grommen, gromme, gromde,
haet gegromp.

grond, m. drék. ZIE: eten, trouwen,
vallen. S. -Ten gronde gaan-:
ZIE: ondergaan. OOK: m. arénit.
Hae is ram op ten honijt:
hij zit helemaal aan de grond.

grondeling, -klein visje, kwam
vroeger veel voor in de Maas-:
v. giitivie, gédvies, gddvieke.

gronden, grénje, gronjde, is of haet



grondig

gegronjt. -Niet met grondvertf e.d.
behandeld-: dngegronit.

grondig, rats. OOK: raddekaal,
raddekaalder, raddekaalste.

grondslag, m. gronjtslaach,
gronijtslaech.

grondsop, ZIE: moer.

grondverf, v. gronjtvérf.

grondwater, o. gronjtwaater.

grondwerk, o. gronjtweérk.
gronjtwérke.

grondwerker, m. gronjtwirker,
gronjhwirkers.,

groot, grwat, grwaater, grwaatste.
OOK: -uitmuntend in grootte-;
kemeijers. Kemeijers van aerpel,
ze waore neet door 't kélderlaok te
kriége: overdreven voorstelling over
de dikte van de aardappelen.
Dat humme is mich 'n kar te grwat:
dat hemd is veel te groot voor mij.
-Te groot-: euvergrwat.

grootdoener, m. sténsbaer, sténsbaere.

OOK: m. sténser, sténsers.
QOK: m. stensbul,
stensbule, sténsbuilke.

grootmoeder, v. mém of mémmae.
Later: grwatmooder, grwatmooders,
grwatmeuderke.

grootouders, grwatouwers.

grootspreker, m. moélaa, moélaas.
ZIE: bekvechter.

grootte, v. grwétde, grwétdes.

grootvader, m. baa, baas. Later:
m. grwatvaader, grwatvaaders,
grwatvaederke.

grossier, m. grosseer, grosseere.
ZIE: bedrijf. S.

grossieren, grosseere,
arosseerde, haet gegrosseert.

grotendeels, grwattedeils.

gruis, v/m. graus.

Guillaume, Gil of Giljam.

guit, ZIE: ondeugd.
OOK: m. strabant, strabante,
strabéntie. OOK: m. sjinaos,
sjinaoze, sjinaoske.

qul, ZIE: royaal.
gulden, m. gélje, géljes.
qulp, v. rétsj, rétsie, rétjske.
"Méste noch 't huij inhacle” wordt
gezegd van iemand die zijn gulp
heeft openstaan. D6 hobs te
spiéker aope staon: idem.
gulpen, goipe, gblpde, haet gegdlp.
gulpstraal, -brede straal-:
m. golp. golpe, goipke.
gulzig, golzich, gélzigger, golzichste.
gulzigaard, m. maachwaal.
gummi, m. gém, gémme, gumke.
gummistok, m. gommesloek,
gommeslutik, gommesluukske,
gunnen, gunne. gunde, is of haet
gegunt. Es 'ne jut tich gét gunt,
gunt hae dich tsjweé knéchskes:
als een jood je iets gunt, dan is het
meestal niets goeds.
gunst, v. guns, gunste, gunske.
guur, sjoé, sidewer, sjoeste.
Sj6é waer: guur weer,



haai

haai, m. haaj, haaje.
haag, v. hék, héGGe. hékske.
ZIE: kwijt, gaan. S.
haagbeuk, m. harrekop. harrekop.
haagbeukenhout,
0. harrekoppenhout.
haagwinde, v. verwénj.
haak, m. hack, haok, hdaskske.
Hae hink in de liém: ze hebben hem
aan de haak geslagen.
haaknaald, v. haoknaolj,
haoknaolje, haoknaélke.
OUDER: v. krosjeeraolj,
krosjeernaolje, krosjeernaolke.
haaks, haoks, haokser, haokste.
Dat is 6éte haok: dat is niet haaks.
haakwerk, o. krosjeerwérk,
krosjeerwérke, krosjeerwérkske.
OOK: o. haokwerk, enz.
haal, m. trék, trékke, trékske.
haalmes, -meubelmakers- en
kuipergereedschap-:
0. snupperméls, snuppermetser.
haam, m. haam, haame, haemke.
ZIE: werken. S.
haan, m. haan, haane, haenke.
Hou déé diéne haan bénne, dan
laot ich mien pél loupe, woo ze wilt:
omdat jij bezwaar hebt. dat jouw
zoon met mijn dochter omgaat, kun
je van mij niet verlangen, dat ik mijn
dochter het uitgaan belet.
ZIE: meisje, omgang. S.
Hénske veurop: haantje de voorste.
haar, -pers. vnw.-: haor, haore.
Zelfst.vnw.: 0. haor, haore, hddrke.
ZIE: karakter, prostituee, begroeid,
begaafd. S. In de uitdrukking: van
hot nao haar: heen en weer; van
links naar rechts. Gein speer haor
op te kop wat douch: geen haar op
zijn hoofd dat deugt. "Dae haet in
de raenge gestange” wordt gezead
van iemand met "beros” rood haar.
In de wor hange: elkaar in de haren
zitten. -Haardos-: m. wosj, wasje,
wosjke. Kém dich tien wosje: kam je
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haar. 'ne Wosj haor: een bosje
haren. Trappe in 't haor: ongelijk
geknipt haar. Kém dich tien daeme:
kam je haar eens netjes. -Lang haar
van jongens-: maane, Laot tien
maane ens toppe of tuppe: laat je
haar eens knippen. -Lang nekhaar
van dieren—: m. maanestrank,
maanestréng. ZIE: kruin. -Bosje of
plukje hoofdhaar-: m. straével,
stroevele, struuvelke, -Warren van
haar-: straévele, stréévelde,
is of haet gestroévelt. -Hoofd met
warrig of stug rechtop staand haar-:
m. stroevelkop, stroevelkop
of m. stréévelemaanes,
stroévelemaanesse.

haarbos, m. stréef, stroéve, striiufke.

haarbreed, haorbreéit.

haarbreedte, o. haorbréitde.

haard, m. haert, haerde, haerije.

haardos, -verwarde-: m. pruukekop,
prutikekop, prutkekopke. ZIE: haar.

haardvuur, o. haertvuur, haertvuure,
haertviurke.

haarfijn, haorfién.

haarhamer, ZIE: haren.

haarkam, m. kamp, kém, kémpke.

haarknippen, haorsniéje, sneej haor.
haet haorgesneeje. 2p.

haarknot, m. kéel, kéeve, kiufke.

haarlint, o. haorlénjt,
haorlénjer, haorlintje.

haarnetje, o. haométje, haornétjes,

haarolie, m. haoraolie.

haarspeld, v. haorspang,
haorspange, haorspéngske.

haarspit, ZIE: haren.

haarstreng, v. daem. daeme.
ZIE: haar, speen.

haarvlecht, v. haorvléch,
haorvlochte, haorvléchske.

haarwrong, m. knot, knét, kndtje.

haas, m. haas, haaze, haeske. ZIE:
Abraham, overmoedig. S. Loupe
wie 'n bie: lopen als een haas,

haast, ZIE: bijna. -Geen tijd-:



1aasten

haos. 't Perseert neet;
het heeft geen haast.
1aasten zich, zich haoste, haosde

zich. haet zich gehaos. OOK: hékse,

heksde, haet gehéeks. BETER:
zich plaoge, plaochde zich, haet zich
geplaoch. Plaoch tich 'ns gét:
vooruit, schiet op. "Gauw vunkste
viwe" wordt gezegd. als men wordt
aangespoord zich te haasten. Haus
én nak braeke veur dao te kdmme:
zich haasten om ergens tijdig te zijn.
QOK: zich spooje, spoojde zich,
haet zich gespoojt.
habbekrats, m. habbekrats,
habbekratse, habbekrétske.
OO0K: m. teuterleut. Veur ne
teuterleut gekoch:
voor een habbekrats gekocht.
hagel, m. haagel.
hagelbui, v. haagelsjoel,
haagelsjéele, haagelsjiiulke.
hagelen, haagele, haagelde,
haet gehaagelt.
hagelkruis, o. haagelkrtis,
haagelkritize, haagelkriiuske.
hagelnieuw, haagelnuu.
hagelslag, m. haagelslaach.
hagelsteen, o. haagelkaore,
haagelkaéres.
hak, m. hak, hakke, hékske.
Van d'n s op t'n aezel valle:
van de hak op de tak springen.
hakbeitel, m. stombeitel
of stomiézer.
hakbijl, o. waope, waopes.
hakblok, -ook in slagerij-:
m. héublok, hdublék, houblékske.
hakbordje, o. sjaepke, sjaepkes.
Hakbordje met aan drie zijden een
opstaande rand voor groente, vlees
e.d. O0OK: mddtje, méddtjes.
haken, haoke, haokde, is of haet
aehaok. BETER: krosjeere,
krosjeerde. is of haet gekrosjeert.
hakkelaar, m. stroddelaer,
stroddelaere. OOK: staamelaer,
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staamelaere.
hakkelen, siroddele,
stroddelde, haet gestroddelt.
hakken, ZIE: bikkelen.
OO0K: -in tuin of bouwland enkruid
omhakken-: sjarre, sjarde, is of haet
gesjart.
haksel, -gehakt of kort gesneden stro
als veevoeder-; 0. héksel.
hakselen, héksel sniéje, sneej héksel,
haet héksel gesneeje. 2p.
hakselkist, v. hékselkis, hékselkiste.
hakselmachine, v/o. hékselmesjién,
hékselmesjiene.
halen, haole, haolde,
is of haet gehaolt. ZIE: hals. S.
half, hauf. ZIE: feestdag. S.
half om half, haufém. 'ne Haufém:
ca. 50% pils en 50% donker bier.
ZIE: aangeschoten. S.
halfbreer, m. haufbroor,
haufbreurs, haufbreurke.
halfspeler, m. haufspeeler,
haufspeelers. Bij voetbal e.d.
halfvasten, v. haufvaste.
halfweg, hauverwaechs.
halfzuster, v. haufzoster,
haufzasters, haufzosterke.
hals, m. haus, hauze, héiske.
ZIE: haasten, allerijl. S. Zich gét
oppet liéf haole: zich iets op de hals
halen. Hae haet zich 'n krénkde
opgedaon: hij heeft zich een ziekte
op de hals gehaald. 'ne Haus wie
‘ne reigel: een lange hals. -Zich iets
op de hals halen-: éngernumme,
ongernaom, haet éngernémme. 2p.
Zich aan de galling teikene:
zich door een handtekening een
strop om de hals leggen.
halsband, m. hausbénjt, hausbénj,
hausbénjtje. ZIE: broek. S,
halszege, m. hauszaenge.
Blasiuszege op 3 Feb. in de
R.K. Kerk tegen o. a. keelziekten.
halt, -voermanstaal-: juu of huu.
Juu houwe: stilhouden.



halve

halve gare, m. hauvegewaaide.
halverwege, hauverwaeche.
'ne Hauverwaeche taengekomme:
lemand halverwege
tegemoetkomen: b.v. het verschil
tussen vraagprijs en bod delen.
ham, v. sjénk, sjénke, sjiénkske.
'n Sjief oétte sjénk: een schijf ham.
ZIE: zich voordoen. S
hamer, m. haamer, haamers,
haemerke. ZIE: kracht. S.
hammebot, m. siénkeknaok,
siénkeknadk.
hampunt, m. siegnketump,
siénketumpe, sjiénketumpke.
hamspek, o. siénkespék.
hamster, m. kaorewouf,
kaorewdiif, kaorewiifke.
hamworst, v. sienkewdos,
sjenkewéds,
hamazakje, -zakje om ham, die te
drogen hangt, te beschermen tegen
vliegen enz. -:
o. sjénkezékske, sjénkezékskes.
hand, v. henjt, hénj, hénjtje.
ZIE: diarree, leeftijd, kaart spelen,
sterk. S. Pestwarhénjtjes: fijne zachte
handjes. OOK: v. jat, jatte. Blief mit
tien jatte de vanaaf: blijf er met je
handen vanaf. QOK: klauw,
klauwe, kieike. OOK: -grof-:
m. knaok, knaok, knddkske. OOK:
-met ledige handen-: laegerhén;.
Dao kénste neet laegerhénj haer
gaon: als je gaat, moet je een bij de
gelegenheid passend geschenk
meenemen. Mit laegerhenj kaom 'r
truk: zonder resultaat kwam hij
terug. Niks wat perseert of brant:
er is niets aan de hand. Dat lapper
dich speelentaere: daar draait hij
geen hand voor om,
-Korte dikke handen-: v. knéémel,
kndémele, kndumelke. -Onder
handen hebben-: dngerhénj hobbe,
hou éngerhénj, haet déngerhenj gat.
IV. OOK: kladde. Veur ich gét
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z8GGe koos houwer 't al in zien
kladde: voor ik iets zeggen kon, had
hij 't al in zijn handen. ZIE: lurven,
OOK: klaveere. Blief mit tien
klaveere devan aal:
blijf er met je vingers van af.
handboog, m. hénjthaach,
hénjtbadéeh, heénjtbaéchske.
handborstel, m. henjtbeustel,
hénjtbeustele, hénjtbeustelke.
handbreed, o. henjtbréit.
Hae ging gein hénjtbréit éétewaech:
hij week geen handbreedte.
handdoek, m. hénjidook,
hénjtdeuk, heénjtdeukske.
-Het in een blauwbonte handdoek
gebonden mijnwerkersplunje-:
m. pungel, pungele. pungelke.
De koelpungel wésje:
het mijnwerkersplunje wassen.
handel, m. henjel, henjelke,
ZIE: nering.
handelaar, m. henjelaer,
hénjelaere, henjelaerke.
handelen, hénjele, hénjelde,
haet gehénjelt. -Oneerlijk handelen-:
matse, matsde, is of haet gemats.
Dat is ziene stiel: manier van
handelen. Hae riet e dom paert:
hij handelt onverstandig.
handeling, -waarvan men later spijt
krijgt, bv. ondoordachte koop-:
m. roukoup.
handelswaar, v. waar.
handelwijze, v. henjelwies,
hénjelwieze.
handenvol, hamfele val,
handgeld, o. hénjtgéljt. Ich zal dich
hénjtgéljt gaeve: wordt gezegd van
het eerste geld, dat een koopman
die dag int; aanbetaling voor een
dienst of levering.
handhaven, hénjthaave. hénjthaafde.
is of haet gehenjthaaf.
OO0K: manteneere, manteneerde.
is of haet zich gemanteneert.
handig, hénjich, hénjigger, henjichste.



handigheid

't Is gemaekelik, és me euveral
slaach van haet: het is gemakkelijk,
als je erg handig bent.
handigheid, v. hénjichéit,
henjichéite, henjichéitje.

OOK: v. slich, slichte, slichske.
handkar, v. heénjtkar,

henjtkarre, henjtkérke.
handlanger, m. hénjtlanger,

hénjtlangers. OOK:

m. wapperknéch, wapperknéchs,
handlangeren, ZIE: opperen.
handschoen, héisj, héisie, heisjke.

Jaage én vrieje maoste zonger héisje

doon: lett.: jagen en vrijen moet je

zonder handschoenen doen.

ZIE: huwelijk. S. Glasee heisje:

glace handschoenen.
handschrift, o. henjtsjrif, hénjtsjrifte,

heénijtsjrifke. Z1E: hanepoot.
handstand, m. hénjtstenit,
heénijtsténj, hénjtsténitie.
handvat, o. henjtvaat, henjtvaater,
hénjtvétie. OOK: o. war, warre,
wérke. 'n Menjel zonger warre:

een mand zonder handvaten.
handvol, v. hamfel, hamfele,

hémfelke. Betekent ook:

klein nietig persoontje. "Dat is ouch

mér 'n hémfelke” wordt gezegd van

n klein tenger kind.
handwerk, o. hénjtweérk,

hénjtwérke. ZIE: ambacht. 5.
handzaag, m. fékzwans, fokzwéns.
hanebalk, o. haanhout, haanhouter.
hanegekraai, m. haanesjrief,

haanesjrjeve. Zegt men: dat is mér

'ne haanesjrjéf wiét, dan wil dit

zeggen, dat 't niet verder is dan de

tijdsduur nodig voor het te voet
afleggen van de afstand waarbinnen
het gekraai van de haan nog
hoorbaar is, ca. 8 tot 10 minuten.

Mit Driekeuninge zeen de daach

éine haanesjriéf gelenk: met

drie-koningen blijft het al

8 tot 10 minuten langer licht.
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hanekam, m. haanekamp,
haanekém, haanekémpke.
Ock gebalkje.
hanepoot, -slecht handschrift-:
m. haanepwat, haanepwét,
haanepwétje.
hanestaart, m. haanestart,
haanestert, haanestértje.
hanetree, m. haanestaek,
haanestaeke, haanestaekske.
haneveer, v. haanevaer,
haanevaere, haanevaerke.
hangen, hange, hing, is of haet
gehange. 2e. ZIE; hechten, sigaar,
verwachten, roddelaar. S. Dae rok
tump: die rok hanat ongelijk.
hangkast, m. hangkas, hangkés,
hangkéske. -Kist met gaten onder de
dakrand aan de buitenmuur voor
het nestelen van vogels-. Dat is 'ne
vieslap, dae sjit 6nger 'n kas:
Lett.: dat is een vuilpoes, hij poept
onder een hangkast.
hangplant, o. héngerke, héngerkes.
hangslot, v. kloéster,
kiGestere, kludsterke.
hannes, ZIE: sul.
hannesen, ZIE: stuntelen.
hansworst, v/m. hampeleman,
hampelemén, hampeleménke.
hanteren, hénjteere, hénjteerde,
is of haet gehenjteert.
hap, m. béf, buf, bufke. ZIE: eten. 5.
hapje lekker, fiene peuzel.
happiag, héppig, héppiger, héppichste.
hard, hél, helder, hélste. Heeft ook de
betekenis van snel en luid. "Hél én
valsj blaoze": luid en vals blazen.
ZIE: aarde, duren, dobber,
ontlasting, munt. S. Hél maake:
waarmaken. OOK: -in uitroep-: hél,
kom mit; toe, kom mee, ZIE: ruw,
-Onaangenaam-: vije. ‘ne Vrjeje
kael: een harde en onaangename
kerel. Dao haet 't gestéb:
daar ging het er hard aan toe.
harden, harde.



hardheid

Hae kos 't neet mje harde:
hij kon het niet meer uithouden.
hardheid, héllicheit. Dat is van
hellichéit neet te biéte:
te hard om te bijten. De héllichéit
van haom haet gein énj:
zijn gevoelloosheid is grenzeloos.
hardleers, 'n braet veur de kop
habbe.
hardlijvig, hae haet branijt op te
keutel,
hardlopers, eine morgesraenge én
de dans van 'n out wiéf déére zélje
lang: hardlopers zijn doodlopers.
hardop, hélop. Hae zach zwagét stil
hélop: kwasi zacht, maar toch zo
luid, dat iedereen het kon horen.
hardstikke, harstikke.
haren, -het scherp maken van zich of
zeis-: haare, haarde. is of haet
gehaart. -Speciale hamer, aan beide
kanten plat, om zeis enz. te
scherpen-: m. haarpin, haarpinne,
haarpinke. -lJzeren bol, waarop de
zeis of zicht wordt uitgeklopt om de
snede te scherpen-;
m. haarbol, haarbol, haarbolke.
harig, haoretich,
haoretigger, haoretichste.
haring, m. jéring, jéringe, jéringske.
Droge haring: m. braojbtkkem,
braojbtkkeme, braojbokkemke.
Jerring mét zwémme: wordt gezegd
als men na het eten van haring bier
drinkt.
haring bijten, jérring biéte, beet
jerring, haet jerring gebeete. 2b.
Gebruik op Aswoensdag.
Kastelein trakteert dan op haring en
zwart brood.
hark, v. rack, raeke, raekske.
Zwa gezwank és 'ne badding:
zo stijf als 'n hark. -Stijue-:
m. klots, klétse, klotske.
harken, raeke, raekde.
is of haet geraek.
harlekijn, ZIE: paljas.

hazelip

harmonica, m. moonekaa,
moonekaas, maonekaetie. OOK:
m. trékzak, trékzek, trékzékske.
OOK: trekmoonekaa, enz.
OO0K: m. kwétsibuil, kwétsjbldle,
kwétsibunilke.
harmonicaspeler,
m. maoonekaaspeeler,
moonekaaspeelers, enz.
ZIE: harmonica voor andere
benamingen,
harmonie, v. hérmenie,
hérmenieje, hérmenieke.
harmonieus, harmoonjeus,
harmoonjeuzer, harmoonjeuste.
Harrie, Haar, Haarie.
hart, o. hart, harte, hértje. Kots tich
meér éns oét of laech: laat maar eens
horen wat je op je hart hebt.
Dao sprunk mich 'ne bénjt van mien
hart: dat is een pak van mijn hart.
Hae haet géin hart in:
hij heeft een hart van steen.
ZIE: best, blij, praatje. 5. OOK:
m. pérmetikker, pérmetikkers.
hartedief, v/m. hartedeef.
hartedeeve, hartedeefke.
harteloos, vijé. vrjgjer, vrjeste.
'ne Vrjéje jong: een harteloos joch.
hartenaas, v/m. hartenaos,
hartekeuning, -dam, -boer;
hartekoning, -vrouw, -boer,
hartewens, m. hartewunsj,
hartewunsje, hartewunsjke.
OOK: m. hartewinsj, enz.
hartig, hertich, hértigger, hértichste.
hartziekte, v. hartkrénkde.
haspel, m. haspel, haspele, héspelke;
vierarmig kruisrad als draaihek in
weilanden, (tourniquet). ZIE: stegel.
haspelen, baddele, baddelde, haet
gebaddelt, Onhandig te werk gaan.
haten, haate,
haatde, is of haet gehaat.
haver, v. haaver. ZIE: ocogst, paard, S,
haverkist, v. haaverkis, haaverkiste.
hazelip, v/m. haazelup, haazeluppe,



hazelnoot

haazelupke,

hazelnoot, v. assenoot,
asseneut, asseneutje.

hazepad, m. haazepaat,
haazepaajer, haazepaetje.

hazepeper, v/m. haazepaeper.

hazepoot, m. haazepwat,
haazepwét, haazepwétje.

hazevel, o. haazevél, haazevélder,

hazewindhond, m. haazewénijthonit,
haazewénijthunj of -hénj.

hebbelijkheid, ZIE: aanwensel.

hebben, hébbe, hou, haet gat. IV,
Hae is ram aafgebrant: hij heeft
niets meer. "Ze hébbe zich” wordt
gezegd na de huwelijksvolirekking.
Dao hobste 'ne vétte aan: daar ben
je goed mee af. Eine in de gaate
hébbe: iemand in de gaten hebben.
Wae haet, dae haet: hebben is
hebben en krijgen is de kunst.
"Héu ich of héuwe ver dit of dat”
betekent: had ik of hadden wij dit of
dat. ZIE: bedriegen. S.
-Goed kunnen hebben-: verstaon,
versting, is of haet verstange. 1a.
QOK: zich goot verstaon enz. Wat
me veur haet, kan me nao misse:
men moet het niet dubbel en dwars
willen hebben.

hebben en houden, ze hébbe 'm
mit ziéne ganse petik op te straot
gezat: ze hebben hem met zijn hele
hebben en houden op straat gezet.

hebberig, not op de pénning zeen.

hebzuchtig mens, m. hébagék,
hébgékke, hobgékske. Al veur d'n
héb én de kriéch: hebzuchtig zijn.

hechten, héchte, héchde, is of haet
gehéch. OOK: plékke, plékde,
is of haet geplék. Die tsjwe hange
aanéin wie klét: die twee zijn zeer
aan elkaar gehecht.

hechtpleister, v. plékplaoster,
piékplaosters, plékplaosterke.

heden ten dage, vandaach te daach.

heel, -ongeschonden-: gans of jél.
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heen, haer. Van hot nao haar:
heen en weer: van rechts naar links.

heer, m. jér, jérre, jerke.

Hae is dao sjalter én walter:

hij is daar heer en meester.
heerboer, m. jerboer,

jérboére, jerbudrke.

Heerenbosch, oude naam voor het
Lindeberg.

Heerenlanden des, landen van de
heer van Elsloo. Deelbenaming van
Op de Hoogte voor percelen aan de
arens met Geulle.

Heerlen, Haelder.

heerlijk, [ékker, lékkerder, lékkerste,
"'t Smaak, of tich 'n éngelke op te
tong pis” wordt gezegd als men iets
heerlijk vindt.

OOK: dat smiljt tich in de ménjt.
wie poppestront: dat is heerlijk.
heerschap, o. jéersjap. Aanduiding
voor een onbekend persoon of een
minachtende uitdrukking voor een
bepaald iemand,
Dat is mich e jérsjap: dat is een fraai
iemand, OOK: déé bés mich e
préntebook of 'ne sjuinse of ne
dreuvige of ne sjwanne jas:
je bent een fraai heerschap.
OOK: hae is neet gaar gendch
gekaok of dat is 'ne verkjerke gék:
hij is 'n lastig heerschap.

hees, héisj, héisjer, héisjte.

heesheid, v. héisjichéit.

Heestert, naam voor 't vlakke veld
tussen Hoakelderweg en
't Sjiekkendaal.

Was verdeeld in klein en groot
Heestert. Afkomst niet bekend.

Heestertdelle, oorspronkelijke naam
voor 't Sjiekkendaal.

Heestertgraaf, graf (landweer) in
Sjiekkendaal onder het Heestert.

heet, héit, héiter, héitste.

ZIE: vaart. S. Dat ruuk nao 't vuur:
dat is heet. Hae is kort van vaese:
hij is heet gebakerd. Héite duuvel,



heetgebakerd

héite bliksem of appeleprél:
stamppot van
aardappelen en appels.
Het recept ziet er als volgt uit: tsjwe
kiloo aerpel, éine kiloo zder én
driekwaart kiloo zeute appele. Die
motte gesjélt én in sjieve gesneeje
waere. De ganse kraom in tsjwe
deesielieter gezoute waater doon én
in rénjt 20 minuute laote gaar
kaoke. Dan in 'n passefiet daon én
laote détlacke. Wat euverblief mit
gét booter of megrien fién pratsje;
ennigge liu doon ouch noch geét
gebakke unne dedoor. 't Ganse mot
zwa héit maodgelik gaete waere mit
blootwoos of gebraoje spék.
heetgebakerd, kort van vaese zeen.
hefboom, m. heebel, heebele,
heebelke.

heft, m. héi, héfte, hefke.

heaggemus, v. héeGGemos),
heGGemosje, heGGemosike.

heggeschaar, v. heGGesjier.
héGGesjierre, héGGesjierke.

Hei Grote, gelegen aan noordzijde
van Steinderweg.

Hei Klein, voormalige heide tussen
Koal-, Steinderweg en
M. de Ruyterstr.

heibel, o. gerémtémp.

Heiberg, verhoaing in landschap in
driehoek Driekuilenstraat, Meldert
en Elserheggen.

Was voormalig heidegebied.

Heibergweg, verlengde van de
Elserheggen door het Meldert naar
Stein.

heibezem, m. heibéssem,
heibésseme, hiebéssemke.

heide, v héi,

heien, héije, héijde, is of haet gehéijt.

heigraaf, ZIE: landweer.

heila, héi.

"Heéi, dac maake ze bésseme van’:
wordt gezegd als iemand met "héi”
wordt aangesproken, hetgeen hem

hel

niet bevalt.

heilig, héillich, héiligger, héilichste.
ZIE: farizeeér. S. OOK: héllich enz.

heiligdom, o. héilichdém,
heflichdomme,

heiligdomsvaart,

v, héllichdémsvaart.
heilige, v/m. héilige of hélge.
ZIE: heremijntijd. S.

heiligedag, m. héllichedaach.
-Kerkelijke Zondag in de week-.

Heirstraat, in volksmond:

't Peerlinkestradtje. Afgeleid van
middeleeuwse naam Peringhestr, en
vernoemd naar Pyrinxveld.
Peerlink is regenworm.

Heiveld, heivélit. Eerste tot akkerveld
ontgonnen heide in Elsloo tussen
Koolweg en Elserheggen.

Heiweg, voormalige benaming van
Stationsstraat Oost.

hek, o. breer, breere, breerke.

ZIE: slagboom en poort. -Scharend
hekwerk onder slaghoom-:
m. rankét, rankétte.

hekelen, haekele, haekelde,
is of haet gehaekelt. -Ook van vias-.

heks, v. héks, hékse, hékske. De héks
oétdriéve of -héuwe: hiermee
bedoelde men, dat door het vuur de
in de schoorsteen aanwezige heks
verdreven werd, OOK: v. maar,
maare. Z1E: nachtmerrie. S.

heksen, ZIE: zich haasten.

hekseteken, o. hekseteike,
hékseteikes: teken ter bezwering van
geesten op de muurankers in de
vorm van een kruisje of streepjes in
Romeins schrift.

hekwerk, ZIE: hek.

hel, v. hél. ZIE: hoofd. vuur,
geraffineerd, donker, bestraffen,
inpeperen. S. Loup nao de hél, dan
lépste géine hélge euverhoup:
lett.: loop naar de hel, dan ontrmoet
je geen heilige. Dae mos drie
ploochliéne deep begraave zeen:



helder

iemand naar de hel wensen.
helder, ZIE: klaar.
helemaal, gans. OOK: gaar.
ZIE: ei. 5. Gaar niks: helemaal
niets. Gaardét neet/géine:
volstrekt niets/niemand.

OOK: ram. Ich bén 't ram vergaete:

ik heb 't helemaal vergeten.

helen, ZIE: genezen.

Helena, Laen, Laencke,
Leenaa, Leen.

heler, m. haelder, haelders. Waor
géine haelder, dan waor ouch géine
staelder: lett.: waren er geen helers,
dan waren er ook geen dieven.

helft, v. héllef, héllefte.

helleveeg, v. héllevaech, héllevaege.
OOK: dat is 'n vaech van e
vroumisj,

helm, m. hélm, hélme, hélmke.
ZIE: geluk. S.

helmbloem, -plantje-: huntje.

helpen, hélpe, halp, is of haet
geholpe. 2e. ZIE: bijstaan.
Eine in de rék sprénge: iemand
helpen. -Uit de nood-: 6éthélpe,
holp 6ét, is of haet éétgehdlpe. 2e.
Hae haet te lénje in:
hij kan zich niet meer helpen.

hels, héls, hélser, hélste.

hem, haom.

hemd, o. humme, hummes,
hummeke. ZIE: gordel, geniepig,
ondank, 5.

hemdslip, m. hummeslup,
hummesluppe, hummeslupke. Loup
neet zwa in d’'ne hummeslup ronjt:
ga je eerst behoorlijk kleden.

hemdsmouw, m. hummesmoe,
hummesmdewe, hummesmtiuke.

hemel, m. heemel. Wae kontént is
haet t'n heemel op aert:
wie tevreden is, heeit de hemel op
aarde. ZIE: baldakijn.

Hemelbeek, Heemelbaek. Sterke
beek van Lage Bos naar de Wiert.
Heemel is afgeleid van heymael
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hetgeen grens betekent.
Vormde de grens met Geulle en
liep voor 't graven van kanaal
rechtstreeks naar de Maas.
hemelhoog, heemelwach.
hemelsbreed, heemelsbréit.
hemelsvaart, v. heemelsvaart.
ZIE: uitgaan, zaak. S.
Hemelvaart-Maria, wordt ock wel
"kréétwiendaach” genoemd omdat
dan de "kroétwosj” gezegend wordt.
ZIE: kruidenbundel.
Hemelvaartsdag, -40 dagen na
Pasen-: m. Heemelvaartsdaach.
hen, ZIE: kip.
Hendrik, Drik, Héng,
Hengke, Drikkes.
hengelen, vésje, vésjde,
is of haet gevés;.
hengelroede, v. vésjgaert,
vésjgaerde, vésjgaertje.
hengsel, m. ingel, ingele, ingelke.
ZIE: spreken. S.
hengselmand, m. mértkorf,
meértkorf, mértkorfke.
hengst, m. héngs, hengste, héngske.
-Als trekpaard gebruikte hengst-:
m. karhéngs, karhéngste,
karhéngske. ZIE: drinken. S.
hennep, m. kémp. -Wordt als aas
gebruikt door vissers in Maas en
Julianakanaal-.
hennepzaad, m. kémpzaot.
-Mannelijke-: m. veemel.
ZIE: mislukken.
herberg, ZIE: café.
herbergen, ZIE: inkwartieren.
OOK: herbérche, hérbérchde,
is of haet gehérbérch.
herbergier, m. hérbérgeer,
hérbérgeere.
herbergsdochter, v/m. hérbérchwosj,
hérbérchwaosje, herbérchwosjke,
Wis als kenteken van herberg.
herboren, hérbaore.
herder, m. sjiepper, sjieppers.
herdershond, m. sjaopshonit,



herdersstaf

siaopshunj of sjaopshonj.
herdersstaf, o. sjiepperssjopke.
herderstasje, -plantje-:
o. raatelaerke, raatelaerkes,
heremijntijd, d'n hélge kombérves
of migne leeve kombeérves.
herencostuum, v. mantdéring,
mantééringe.
herenhuis, o. jérrehdés, jérrehdézer.
Herenhuis met grote boerderij:
jerregoot,
herenleven, o. jerrelaeve,
jérrelaeves, jerrelaeveke.
herfstdraad, v. zoomervaam,
Zoomervaein.
herik, -plantje-: m. zémp,
herinneren, rappeleere, rappeleerde,
is of haet gerappeleert. OOK:
trukdénke. dach truk, afw. veer, zié
dachte truk, haet trukgedach. 2p.
OO0K: aan laocte dénke.
[ch zal dich draan laote dénke:
ik zal je eraan herinneren.
herinneren zich, zich erinnere,
erinmerde zich, haet zich erinnert.
herinnering, -in herinnering
bren-gen-: vermaane, vermaande,
is of haet vermaant.
Dat haet er gét déks vermaant:
daar is hij vaak op teruggekomen.
herkauwen, naeringe,
naeringde, haet genaerink.
herkennen, trukkénne. kénde truk,
is of haet trukgeként.
herkiezen, hérkeeze, hérkaos,
is of haet hérkaaoze. 2p.
herkrijgen zich, ZIE: samenrapen.
herleven, hérlaeve,
hérlaefde, is hérlaef.
Herman, Maan, Maanes.
hermelein, m. hérmelién,
hérmeliéne, hérmelienke.
herrie, ZIE: kabaal.
OO0K: m. trammelant.
hersenbloeding, o. beslaach,
beslaech,
hersens, harre. Gebruik tien harre:

hielstuk

gebruik je hersens. Dat is 'n grwatte

lamp mit e kléin leechske: dat is 'n

groot persoon met weinig hersens.
herstellen, kallefaatere, kallefaaterde,

is of haet gekallefaatert.

Van kleren-: stékkere, stokkerde,

is of haet gestéikkert.

hert, o. hirt, hirte, hirtje.

heten, héite, heet, haet geheite. 2j.
BETER: zich sjriéve, sjreef zich,
haet zich gesjreeve, 2p.

Wie sjriefste dich: hoe heet je?
heterdaad, eemes op 't nés trapeere:
iemand op heterdaad betrappen.
heizelfde, einder. ZIE: eender, 't Is

zwa bréit és 't lank is of 't kump aan
éin deur 6ét: het komt op hetzelfde
neer. Dat stéit zich geliék of dat is
éinderléi: dat is hetzelfde. 't Kump
van de zak of van de budl: het is
hetzelfde, waar het vandaan komt,
als het maar komt. 't Is kéekéek
eine zank: het is steeds hetzelfde.
OOK: van's gelieke. OOK:
toetmém sjoos: dat is hetzelfde.
heup, v. haép, héddpe, hddpke.
Es er 't op z'n prie haet, is niks mit
'm aan te vange: als hij 't op z'n
heupen heeft is niets met hem te
beginnen. 'n Haop déte dop:
een heupontwrichting.
heupgewricht, m. dop, dép, dépke.

Heuvel de, heuvel tussen Beek en
Catsop. gelegen tussen spoorlijn en
Sjiekkendaal.

Heuvel onder de, viak gebied rond
de Heuvel begrenst door
Schutterskamp, Vee- en Spoorstraat.

Heuvelsgraaf, graft welke in de
Heuvel ligt.

hevia, gréllich, grélligger. gréllichste.
't Zweurt gréllich: het zweert hevig.
QOK: hél, hélder, hélste.

't Raengent hél: het regent hard.
hiel, m. vaes, vaese. Ze zitte 'm op te
vaese: ze zitten hem op de hielen.

hielstuk, o. konterfort, konterforte.
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OOK: m. pollevie,
pollevigje, pollevieke.

hier, hi¢je of hie.

hierblijven, hieblieve,
bleef hiéje, is hié gebleeve. 2p.

hierheen, hi¢haer.

hierlangs, hiéjeraaf.

hierom, hiéjerém of zwardom.

hiertegen, hiétaenge.

hiertussen, hiétosje.

hiervoor, hiéveur.

hij, hae. OOK: er. Es hae dao is, wer-
ste gét: als hij er is, waarschuw ik je.

hijgen, giege, giegde. haet gegieg.
Hae gieg nao z'nen aojem:
hij snakt naar adem.

hik, m. hik. ZIE: kinderliedje.
BETER: nikkop.

hikken, hikke, hikde, haet gehik.

hinder, m. las. [ch hab las van
mdGGe: ik heb hinder van muggen.
QOK: m. hinjer

hinderen, beléstige, beléstichde,
is of haet beléstich. OOK: hinjere.
hinjerde, is of haet gehinjert.

Dat Iék géine boer in de vinster:

dat hindert geen mens. Eine gét in

de waech 16GGe: iemand hinderen.
hinderlijk, hinjerlik,

hinjerlikker, hinjerlikste.
hinderpaal, ZIE: lastpost.

hinken, -o. a. kinderspel-: hénGke,
henGkde, haet gehéngk.

hinniken, -van paard-: hummere,
hummerde, haet gehummert.

hitsig, sjérp, sjérper, sjérpste.
‘ne Sjérpe:
een hitsig mens of een gierigaard.
hitte, v. hits. -Door hitte bevangen
worden-: zich verhifse, verhitsde
zich, haet zich verhits.

Hoakel de, gebied aan grens met
Beek tussen Hoakelderweg en
Horsterweg. Naam: samentrekking
van hoog-kuil.

Hoakelderweg, weg vanuit het
Einde naar de Hoakel.

hoek

Nu doodlopend en voorheen
Geverikerweg ivm. verbinding met
Geverik.

hobbel, m. habbel,
hobbelle, hubbelke.

hobbelen, hobbele,
hobbelde, haet gehdbbelt.

hobbelpaard, o. sjokkelpaert,
sjokkelpaert, sjokkelpaertje.

hobby, ZIE: liefhebberij.

hoe, wie. Wie laat is 't; hoe laat is "t?
Wie kump dat: hoe komt dat?
Wie éuwer wie gékker:
hoe ouder hoe gekker.

hoed, m. hoot, heut, heutje.
'nen Hoot wie e karreraat: een grote
hoed. Hae l6p mitte honjsjkwai opte
kop of mit te taarpot opte kop: hij
draagt een hoge hoed. 'ne Wache
hoot opte kap én géi humme aan
de vot: kale jonker, -Deukhoed met
slappe rand-: m. ldsjhoot, ldsjheut,
lésjheutje. -Rand-: m. lif, luive,
luifke. ZIE: stoep.
OOK: m. ténjtel, tonjtele, tunjtelke.
-Lederen binnenvoering van hoed of
pet-: 0, zwéitlaer, zwéitlaere,

hoe dat, wie dat.

hoeden, heuje, heujde, is of haet
geheujt. Op ziéne kwievief zeen:
op zijn hoede zijn.

hoeden zich, zich heuje, heujde zich,
haet zich geheujt. OOK: zich
wachte, wachde zich, haet zich
gewach. Wach tich veur dae kael:
pas op voor die kerel,

hoedepen, v. haornaolj,
haornaclje, haornaslke.

hoef, v. hoof, hoove, heufke.

hoefijzer, o. hoofiézer,
hoofiézers, hoofiézerke.

hoefslag, m. hoofslaach, hoofslaech.
-Was ook het gedeelte van een pad
waarop het paard steeds liep-.

hoefsmid, m. hoofsmeet, hoofsméej.

hoek, m. hook, heuk, heukske.
ZIE: treffen. S. -Uiteinde-: m. tump,



hoekhuis

tumpe, tumpke.

hoekhuis, o. hookhdés,
hookhdézer, hookhuuske,

hoekig, hookich, hookigger,
hookichste, OOK: kenjtich,
kenjtigger, kénjtichste.

hoekijzer, o. hookiézer.

hoekschop, m. kérner, kdmers.

hoektand, m. duchstenit,
duchstenj, duchstenitje.

Hoensbroek, Honjsbrook.

hoepel, v. réip, réipe, réipke.
-Ook ring om vat of kuip-.

hoepelen, réipe, réipde, haet geréip.
Vroeger kinderspel waarbij men een
fietsenwiel zonder spaken gebruikte.
Met een klein stokie werd de hoepel
voorwaarts geduwd of geslagen,
terwijl het kind er achter liep of
holde.

hoepelend, réipentaere.

hoepelrok, m. réiperok, réiperck.

hoer, v. hoor, hoore, heurke.
ZIE: prostitué.

hoerejager, m. hoorejaeger,
hoorejaegers, hoorejaegerke.

hoeren, hoore, hoorde, haet gehoort.

hoest, m. hoos, heuske. e Ljélik
heuske: kwaadaardige hoestbuien.

hoesten, hooste, hoosde, haet
gehoos. ZIE: blaffen. -Aanhoudend
hoesten-: kruchele, kruchelde, haet
gekruchelt. QOK: blétsie, blétsjde,
haet geblétsj. O0K: kédtsje,
kdaotsjde, haet gekdots;.

hoestend, hoostentaere.
ZIE: blaffend.

hoeveel, wievadl.
De wievaolste kjer béste néé al hié:
de hoeveelste keer ben je nu al hier.

hoeveelheid, m. kwatsj, kwatsje.
kwétsike. -Grote hoeveelheid van
iets-: m. waatsj, waatsje. Dao stéit
'ne waatsj waater oppet goot: er ligt
een grote plas water op het erf. Dao
hunk 'ne waatsj paere op te boum:
de boom hangt bomvol peren.
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In de smokkeltiét haeter ‘ne waatsj
gélit verdeent: in de smokkeltijd
heeft hij een bom geld verdiend.
OOK: -grote hoeveelheid-: v.
proem, proéme, pruumke, Dat waor
'n flinke proem: dat was enorm veel.
OO0K: m. rémmel, rémmele.
-Kleine hoeveelheid vioeistof-:
sjact, sjaot, sjaotie. Dat is gét veur
"ne haole ténjt: kleine hoeveelheid.
hoeven, ZIE: behoeven,

hoewel, cevel,

hoezeer, wiezjiér.

hoe zo, wie zwa.

hoffelijk, ZIE: hoofs.

hoffelijkheid, v. polletés.

Hofweide, weidegebied achter en
naast de Hof van Catsop.

hogerop, waacherop.

hok, o. hok, hokke, hékske.

hokken, hokke, hokde, haet gehok.

hol, -op hol slaan van koeien-: bizze,
bisde, is gebis. ZIE: voorbeeld. S.
Znw.: o. haol, hadl, hdslke.
ZIE: gat. S.

Hollander, m. Hollénjer, Hollenjers.
ZIE: steek. S. Hollenjer, bollenjer,
kijiesvraeter, koékoek,

Hollands, Holles, Hollese.

holle weg, m. haolewaech,
haolewaech, haolewaechske.

Holstraat, verbinding tussen de Dries
en Lindebergstr. Was onderdeel van
Gemeyn Heerstraat.

holte, v. hadlde. hadldes.

hom, -viszaad-: v. kaat.

hommel, m. hdmmel. hommele,
hommelke. ZIE: zwanger. S.

hommeles, ZIE: lint.

homp, ZIE: brok.

hompelen, hompele, hompelde,
haet gehompelt. OOK: humpe,
humpde, haet gehump.

hompelend, hompelentaere.

hond, m. hénjt, honj of hunj, hunjtje.
ZIE: moeilijkheden, overvlcedig,
aantrekken, totaal, uitvallen, grond,



hondehok

tand. S. Lék t'n hénit vas: doe de

hond aan de lijn. De ddge zeen 'm

veur nadge daach aopegebraoke:

kwade rakker van een hond.
hondehok, v. honsikwai, honsjkwaije,

hénsikweike, Z1E: hoed. S.

0OOK: v. hénsjkou,

hensikouwe, hdnsjkuike.
hondekar, v. honsjkar,

hénsjkarre, honsjkérke,
hondeleven, o. honsjlaeve.
honderd, hondert. ZIE: opscheppen,

verhaal, eindigen. S.
honderdduizend, hondertddézent.
honderderlei, hondertder/éai.
honderdmaal, hondertmaol.
hondevoer, o. honsjvoor.
hondeweer, o. honsjwaer.
hondeziekte, v. honsjkrenkde.
hondsdagen, honsjdaach.

Zeer warme periode van 19 juli

tot 18 augustus. Met het oog op

hondsdolheid, moesten alle honden

gedurende deze periode een

muilkorf dragen.
hondsveot, v. honsjvot,

honsjvotte, hdnsjvotje
honger, m. hénger, hungerke. Hénger

pés onger de érm: enorme honger.

OOK: m. smaale. Smaale

liéje/hobbe: honger lijden/hebben.

-Scheldnaam voor hongerlijder-:

m. knaokevraeter, knaokevraeters.

OOK: stieve déos hébbe:

honger hebben.
hongerig, hungerich,

hungerigger, hungerichste.
hongerlijden, hongerliéie, leej

honger. haet hongergeleeje. 2p.

Hongerligje is gein kons, meh éste

't kéns, kénste 't géine mjeé ljérre:

hongerlijden is geen kunst, maar als

je het eenmaal kunt, kun je het een

ander niet meer leren. OOK:

hungere, hungerde, haet gehungert.
hongerlijder, m. hongerligjer,

hongerligjers, héngerliéjerke.
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hoofdkaas

hongerloon, o. héngerlwan,
hongerlwanne, héngerlwénke.

hongersnood, m. héngersnwat,
hongersnwét.

honing, m. hooning.

honorarium, o. traktemént,
trakteménte, trakteméntje.

hoofd,m. kop, kop, kdpke.
ZIE: kop. Kopke traeje: in de zon-
of maneschijn op de schaduw van
het hoofd van een ander kind
trappen. 'ne Kop hobbe ofste de hél
geblaoze habs: een rood hoofd van
inspanning of schaamte enz.
'ne Kop wie 'ne pieper: een
opgezwallen hoofd. 'ne Kop wie 'ne
riéthaamer of 'n kaar of 'n hotie
moos: een groot of dik hoofd. ZIE:
vergeetachtig, koppig, gebeuren,
leeghoofd, eten, onderhanden, trots,
rekening. Keulen, aanpraten,
meerdere, huid, borrel, wijs, begin,
beginnen, uitgelaten. S. QOK:
m. bélles, béllesse, boileske. OOK:
m. knikker, knikkers, knikkerke. Ich
kreech 'n vaech op miene knikker,
dattet mich gael én greun veur de
aliche waor: ik kreeg een mep op
mijn hoofd, dat ik geel en groen zag.
-Minder vleiend-: m. knotsj, kndtsje,
knotsike. OOK: m. tunnis. Hae leep
zich mit ziéne tunnis taenge de
deurstiel ap: hij liep met 2z'n hoofd
tegen de deurstijl. Hae kreeg éin
veur ziene tunnis: hij kreeg een klap
tegen zijn hoofd.
Es mié vérke zwa 'ne kop héu, aot
ich van ze laeve géin huitvléisj.
Kan zeer vernederende maar ook
humoristische betekenis hebben.

hoofdaltaar, m. wachéljter.

hoofddoek, -tevens schouderdoek-:
v. faajel, fagjele. ZIE: omslagdoek.
OOK: m. plak, plaGGe, plékske.

hoofdkaas, o. huitfléisj.
Benodigdheden: 1 varkenskop, ca.
2 kg. zwoerd, 1 varkenslever, 40 gr.



hoofdkantoor

leverworstkruiden, zout en peper.
Varkenskop en zwoerd ca. 24 uur
in zoutwater leggen. Daarna
varkenskop doorhakken en samen
met de zwoerd en een handvol zout
in voldoende water aan de kook
brengen. Ca. 1 uur laten koken,
Dan lever toevoegen en nog
30 minuten laten koken. Dan 't
vlees van kop halen, alles in kleine
stukken snijden, het vleesnat zeven
en botjes verwijderen. Het geheel
door de gehakmolen draaien met
een niet al te fijne schijf.
Het vleesnat met de kruiden
toevoegen aan het gemalen vlees en
goed roeren. Het geheel enigszins
laten afkoelen en dan in schalen of
kommen scheppen. Dan neg ca.
12 uren laten afkoelen voor gebruik.
Men kan ook bij het koken van het
vlees enkele laurierbladen en
kruidnagels, verpakt in een stoffen
zakje, toevoegen voor de smaak.

hoofdkantoor, o. hoofkentwar,
hoofkentwarre, hoofkentwérke.

hoofdkussen, o. kopkdsse,
kopkdsses, kopkédsseke.

hoofdpijn, v. koppien.

hoofdprijs, m. hoofpriés, hoofpries.

hoofdroos, m. rwas.

hoofdstuk, m. sjapieter,
sjapieters, sjapieterke.

hoofdzaak, v. hoofzaak, hoofzaake.

hoog, wach, waacher, waachste.
ZIE: toast, verwensing. S.

hoogachten, ékstemeere,
éksterneerde, is of haet
geekstemeert.

hoogdag, m. wachedaach.

hooggeeerd, wachgejeért.

hoogheid, v/m. wachéit, wachéite.

hooglopend, wachloupent,
wachloupender, wachloupenste.

hoogmis, v. wameés,
wameésse, wameéske.

hoogmoed, m. wachmoot.
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hooiwagen

De wachmoot bruk 'm de nak:
hoogmoed komt voor de val.
OO0K: m. wavaart. Wavaart mot
pien ligje: wil men pronken dan
moet men er wat voor over hebben.
hoognodig, wachnwéddich,
wachnweéddigger, wachnwéddichste,
hoogte, v. wéchde, wéchdes.
-Op de hoogte zijn-: goot bie zeen
of op te wéchde zeen.

Hoogte onder de, onger de

- Wéchde. Gebied tussen op de
Hoogte en Schuthagerstr.

Hoogte op de, op de Wechde.
Hooggelegen gebied tussen
Evkskensweg en het Hoge Bos.

hoogste tijd, wach tiét. ZIE: cafe. 5.

hoogstens, wéchstens.

hoogvlieger, m. wachvleeger.
wachvleegers.

hoogwaardig, wachigstich,
wachléstigger, wachldstichste.

hoogwaardigheid, v. wachlgstichéit.

hoogwater, o. wachwaater,
ZIE: broek.

hooi, o. huij, huijke. Vergaap tich
neet dao aan of pak tich neet tevaol
léim op te sjop:
neem niet teveel hooi op je vork.
ZIE: kwaadspreken, uitkijken. S.

hooien, huije, huijde,
is of haet gehuijt.

hooigaffel, v. huijgaffel, huijgaffele,
huijgéffelke. Tweetandige hooivork.

hooihark, v. huijraek, huijracke,
huijraekske.
Ich mét 't huij noch raeke: ik moet 't
hooi nog bij elkaar harken.

hooimijt, v. huijmiét, huijmiéte,
huijmiétie. Dao is genog huij in de
miét 6ém ze deeze wénijtier de mééle
te stoppe: de in de hooimijt gestopte
hoeveelheid hooi, is genoeg voor de
hele winter,

hooipers, v. huijpaes, huijpaese.

hooivork, ZIE: hooigaffel.

hooiwagen, m. huijwaage!,



hoop 145

huijwaagels, huijwaegelke.
ZIE: langpootmug,
hoop: m. houp, huip, huipke.
De diuvel sjit op te grwaatste houp:
juist iemand die veel heeft, krijgt
vaak nog meer. ZIE: stapel.
‘ne Raffel stéin: een hoop (veel)
stenen. e Kot sjaop: veel schapen.
hoorbaar, wérbaar.
hoorn, -muziekinstrument-: m. haore,
hadres, hddreke, Téét éns op tien
haore: blaas eens op je hoorn.
ZIE: horen. -Van auto enz. -:
m. toet, toete, tudtje.
hoornblazer, m. haoreblaczer,
haoreblaozers, haoreblatzerke.
hoorndol, haoredul,
haoredulder, haoredulste.
hopeloos, aan dae is niks mje te
rédde: dat is een hopeloos geval.
hopelijk, houpelik.

hopen, houpe, houpde, haet gehoup.

-Stapelen-: huipe, huipde, is of haet
gehuip. OOK: bérme, bérmde,
is of haet gebérmp.

Hoppenhof, hist. naam voor gebied
tussen hertenkamp in kasteelpark
en de Slakbeek waar hop voor de
plaatselijke bierbrouwerij, gelegen
aan de Maasberg, werd geteeld.

hor, v. hor, horre, hédorke.

horen, wére, wérde, is of haet
gewért. Van weérre zeGGe komme
de ld6ges in de waerelt:
lett. van horen zeggen. komen de
leugens in de wereld.

horen, -van dieren-: o. hdore, hddres,
haoreke. ZIE: streek, huwelijk,
eigenzinnig, slaag. S.

horentje, -voor ijsje-:

o. hadreke, hddrekes.

horloge, m. horlaozje,
hotlaozjes, horlddzieke.

horrelvoet, m. paertspwat,
paerispweét.

Horst, op de Hoos. Horst betekent:
beboste steile hoogte.

houtworm

Is steile hoogte boven Catsop in de
grenshoek met Geulle en Beek.
Achter de Horst(Hoos): boven op de
Horst waar grenzen van Elsloo,
Geulle en Beek bij elkaar komen.

Horsterberg, steile helling van de
Horst.

Horsterweg, vanaf 't Einde naar de
Horst. Was verbindingsweg met
Valkenburg, ook Valkenburgerweg
genoemd.,

horten en stoten, mit roppe én
stwet,

horzel, v. praam. praame, praemke.

houden, houwe, heel, is of haet
gehouwe of goute, 2b. Hij is niet te
houden: hae géit door 't getitich.
-Zich flink-: zich grwathouwe, enz.

houden, in ere, dae moste dich meér
laote inraame:
die moet je in ere houden.

hout, m. hout, houter, huitje.

't Hout haet zich getrdokke: het hout

is kromgetrokken. Pinke knaage:

op een houtje bijten. Van 't richtige

kalieber: uit 't goede hout gesneden.
houten, houte.

houterig, houtere. 'nen Houtere
Klaos: een houterig mens.

ZIE: spitsroede. S.
houtjes-touwtjes-jas,

m, kléppelkesias,

kloppelkesjés, kloppelkesjéske.
houtskool, v. aomer of aomerte.
houtsnijden, houtsniéje, sneej hout,

haet hout gesneeje. 2p.
houtsnijwerk, o. staskwérk,

staekweérke, staekwérkske.
houtsnip, v. houtsnép,

houtsnéppe, houtsnépke.
houtsnipper, ZIE: spaan.
houtwerk, o. houteweérk.
houtworm, m. houtworm, houtworm,

houtwdrmke. Spotnaam voor

meubelmakers.

In de plénk zitte de worm:

de planken zitten vol wormen.



houtzagen

houtzagen, houizaege,
zaechde hout, haet hout gezaech.
ZIE: kinderliedje.

houweel, m. biGGel, hiGGele,
biGGelke.

houwer, -in steenkoolmijn-:
m. htijer, huijers.,

hovenier, m. haoveneer, haoveneers.

hovenieren, haoveneere,
haoveneerde, haet gehaoveneert.

Hubert, Hoebaer.

Hubertina, Hoebertien,
Habberdien, Tien.

hufter, m. kemjél, kemjelle, kemjelke.

huichelaar, m. huuchelaer,
huuchelaere, huuchelaerke.
OOK: huichelaer enz.
OOK: m. hiepokriet, hiepokriete.

huichelachtig, -zwa fién wie
poppestront-,

huichelen, huichele, huichelde,
haet gehuichelt. OOK: huuchele
enz. OOK: fién in 't gezich zeen.

huid, ZIE: vel. -Bij huid van varken
wordt gebruikt-: v. zwaas, zwaaze,
zwaeske. OOK: eine de pdkkel vol
sjiélje of eine de pungel ophouwe:
iemand de huid vol schelden. Sjwan
geteikent vél: 'n mooi getekende
huid. Hae kriegter op zien zwaas: hij
krijgt er op zijn huid. Mit kop én vot:
met huid en haar, Hae zittem oppet
jak: hij zit hem op de huid.

huiduitslag, m. détvloch.

huifkar, m. hoefkar,
hoefkarre, hoefkérke.

huilebalk, v/m. bdskprie.
OOK: o. griéniézer, griéniézers.

huilen, hudle, huilde, haet gehuit
of baodke, baskde, haet gebddk of
janke, jankde, haet gejank of brulle,
brulde, haet gebrult. -Zeurig huilen-:
griéne, griénde, haet gegrient.
ZIE: schreeuwen. "Motte is dwank
én hudle is kénjergezank” wordt
gezegd, als men huilende kinderen
hun zin niet geeft. Zich éns opte
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huishoudschool

Guge duuje: krokodilletranen huilen.
huilend, hulentaere; badkentaere.
huilerig, bdcketich of bebddk.

Wat hobste éin bebadk gezich:

wat heb je een huilerig gezicht.
huis, o. hdés, héézer, hiiuske.

Koém mich neet op t'n aere: kom me

niet in huis. Blief mich 6ét te boét:

blijf uit mijn huis. -Verdacht huis-:

m. knal, knalle, knélke. -Uitwonen,

't onderhoud van woning

verwaarlozen-: éngerwoone,

ongerwoonde, is of haet
ongerwoont. -Groot huis-:

m. témpel, témpele. Wat 'ne témpel:

wat een kasteel van 'n huis.

-Ongunstig-: Wat is dat veur 'n tént

of knal: wat is dat voor een huis.

Hae is mit géine sték 6étte kraom te

héuwe: het is een huismus.

OO0K: v. kwai, kwaije, kwéike.
huis, -naar huis gaan-: héivesgaon,

ging héives, is héivesgegange. la.

Om aan te duiden waar men is,

wordt gebruik gemaakt van het

persoonlijk voornaamwoord:

bv. ich bén bié 6s, doé bés bié uch,

hae is bié hun enz. ; ik ben, jij bent,

hij is thuis enz.

Huisberg op de, oorspronkelijke
naam voor gedeelte van Elsloo
boven de hellingen nabij oud slot in
Maas. Huis is slot of kasteel.
Herkomst: de helling (berg) nabij 't
Huis (kasteel).

huiselijk, hoéselik,
hééselikker, hoéselikste.

huisgezin, o. hdésgezin.

-Met veel kinderen-:

v. knienspiép, knienspiépe.
huishouden, o. hééshouwe,

hééshouwes. -Huishouden van Jan

Steen-: Alles naovenant, de pispot

op te taofel én de kjeskémp énger 't

beét,

huishouding, ZIE: huishouden.

huishoudschool, v. hééshoutsjwal,



huishoudster

haéshoutsjwalle. Vervolgschool na
6 jaren lager onderwijs. Vooral
bezocht door meisjes, die niet in
staat waren ofwel geen interesse
toonden om een andere school te
volgen.

OOK: v. kaoksjwal, kaoksjwalle.
huishoudster, v. hoésheiesje,
hoésheiesjes.

huismus, v. hoésmdsj,

héesmosije, hoésmosijke.

huisraad, m. hoésraot.
huisslachting, v. hoésslachting,
héésslachtinge. Bij de meeste
huisslachtingen werden de haren
van het varken verwijderd door te
"branne”: dwz. met kleine bossen
brandend stro werden de haren van
het varken verwijderd. Ook maakte
de slager wel gebruik van een grote
ketel, de zg. véerkeskaetel. In deze
ketel werd het water aan de kook
gebracht voor het broeien (in heet
water zetten of daarmede begieten)
van een geslacht varken om het
bovenste huidlaagje week te maken
waardoor het verwijderen van de
haren vergemakkelijkt werd.

Het zg. sjrabbe.

huissleutel, m. hééssleutel,
hoéssleutele.

huisvader, m. héésvaader,
hoésvaaders.

huisvesting verlenen,

ZIE: herbergen.

huisvrouw, v. hdésvrou, hoésvrouwe.,

huiswaarts, héives. Ich gaon héives:
ik ga naar huis. ZIE: thuis, huis.
huiswei, v. hdéswei.

-Weiland bij boerderij of woning-.
huiswerk, o. hdésweérk.

huiszegen, m. hdészaenge,
hoészaenges. ZIE: stemming. S.
Onder deze term dient men te
verstaan: een dubbel vel papier met
op de ene zijde een afbeelding van
Q. L. Vrouw en op de andere een
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hut

afbeelding van Christus aan het
kruis.
Dit papier werd ofwel meegenomen
uit de bedevaartsplaats Kevelaer
ofwel gekocht van marskramers,
De afbeelding werd bevestigd op de
binnenkant van de kelderdeur of op
een staldeur. De gebeden, waarbij
o.a. de H. Donatus, als patroon
tegen het onweer, niet werd
vergeten, waren afgedrukt in twee
talen. Ofwel Ned. - Duits, ofwel
Ned. - Frans.
huiveren, zich sjoévere, sicéverde
zich, haet zich gesjéévert.
huiverig, sjoéveréchtich,
sjoéveréchtigger, sjoéveréchtichste.
huivering, v. sjiéévering, sjdéveringe.
hulp, v. hulp, hulpe, hulpke.
Dao hobste al 'n gooj hulp aan:
hij helpt al een aardig handje mee.
hulpvaardig, ZIE: voorkémend.
huls, m. huls, hulze, hulske. Voor het
klokken van de controle-ring bij
postduivenwedvluchten-: o. biske.
hulst, m. huls, hulze, hulske.
hunkeren, prikke, prikde, haet
geprik. Hae stéit denao te prikke:
hij hunkert ernaar.
OOK: rabbele of rammele, ram-
melde, is of haet gerammelt. De
péns of bdék rammelt mich 6m
draan te kdmme: ik hunker ernaar.
huren, huure. huurde, is of haet
gehuurt, ZIE: bevelen. S,
OOK: -huren van personeel-:
maeje, maejde, is of haet gemaejt.
Ich héb mich 'ne knéch gemaeit: ik
heb een knecht in dienst genomen.
hurken, htitke, hiiikde,
is of haet gehutik.
hurkhouding, v. huuk, htitke,
huitikske. Hitikske kéije:
in hurkende houding over glijbaan
glijden.
hut, v. kroépnés,
kréeépnéster, kréépnéske.
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huur, v. huur, huure.
huurboekje, o. huurbeukske,
huurbeukskes.
huurder, m. huurder, huurders.
huwelijk, ZIE: trouwen. Euver de
beénk vleege: het afroepen van de
huwelijksaankondiging in de R.K.
Kerk. Wie ze getrout zeen, hobbe ze
de héisje éeét: na het huwelijk toont
men zijn echte karakter.
"Die haet 'n hadre dét” wordt
gezegd van een vrouw, die voor
haar huwelijk een kind heeft.
Wienje kriége veer e keuske: wordt
gevraagd als een jong paar zich
voorbereid op het huwelijk.
Sjwan, riék én Katteliék: waren de
idealen waar men naar streefde bij
het zoeken naar 'n huwelijkspartner.
Dac is géi waeterke zwa klaor, of 't
muurt waal éns;
ook in het beste huwelijk gaat 't wel
eens mis. Ze hange in de luit:
ze zijn "plukrijp”, huwbaar.
huwelijksaanzoek, e maetje d'n
trou vraoge:
een huwelijksaanzoek doen.
huwelijksgeschenk, o. broétstok,
broetstokker, broétstokske.
huwelijksreis, v. speelrels, speelreize.
QOK: v. broétsreis, broétsreize.
huwen, ZIE: trouwen.
huzaar, m. hoezaar. hoezaare.
hypocriet, hiepekriet, hiepekriete,
hiepekrietje.
hypotheek, m. hippeteek,
hippeteeke, hippeteekske.
e Pepiere daak baove de kop
hébbe: hypotheek op ziin huis
hebben,
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Ida, ledaa. ZIE: tevergeefs. S.

idee, m/o. ledee, iedees, iedeeke.
ZIE: inval.

ieder, eeder.

iedere avond, eederenaovent.

iedere dag, eederedaach.

iedereen, eederéin. Eederéin 't sient:
ieder het zijne.

iedere keer, eederskjer.

iedere middag, eederemiddich.

iedere morgen, eederemérge.

iedere nacht, eederenach.

iemand, eemes. ZIE: vet, gek. S.
OOK: éine.

iep, ZIE: olm.

iets, gét of bitje.

ijken, icke. ickde, is of haet geiék.

ijlen, dolle, dolde, haet geddlt.
In 't veurjaor én és te blaajer valle,
dolter gét: in het voor- en najaar is
hij erg in de war.

ijs, iés. Sint Teunis is 'ne {ésmaeker
of 'ne iésbraeker: als het met
St. Antonius, 17 januari, vriest, dan
houdt het vriesweer aan; dooit het,
dan wordt het weer zachter. ZIE:
ijsje. Dao zeen noch géin bélk 6nger
't iés: het ijs is nog niet dik genoeg.

ijsbaan, v. iésbaan, iésbaane.

ijsbeer, m. iéshaer, iésbaere.

ijsbloem, v. iésbloom,
iésbloome, iésbleumke.

ijsblok, m. iesklot, iésklotte, iésklotje.

ijsfabriek. o. iesfebrik, iesfebrikke.

ijsheiligen, m. iéshélge of iésheilige.
't Zoomergoot moste neet veur de
iéshélge paote: het is niet raadzaam
plantgoed, dat niet tegen de
nachtvorst bestand is, voor die
dagen te planten.
lJsheiligen, volksnaam voaor de
heiligen Pancratius, Servatius en
Bonefatius, vaak met toevoeging
van de H. Mamertus, wier
feestdagen, 11-14 Mei, zich door
een bijzondere koude zouden
kenmerken,

immer

ijsje, o. iestiitje, iéstitjes.

lJsie in de vorm van een hoorntje,

OOK: iéske, iéskes.
ijskarretje, o. ieskérke, iéskérkes.
ijskegel, m. kaekel, kaekels, kaekelke.
ijskelder, m. iéskélder,

ieskelders, ieskélderke.
ijskoud, ieskout. 'nen léskéuwe:

een ijskoud of ongevoelig iemand.
ijsmuts, v. iesmots,

iesmotse, iésmotske.

Te grote: m. hinnezak, hinnezék.
ijsschots, v. sjol, sjolle, sjélke.
ijsslee, v. féssleij, iésleije, iéssleijke.

Prikslee-: m. iéswaagel, iéswaagels,

ieswaegelke.
ijsvogel. m. iésvoogel,

ésveugel, igsveugelke.
er, m. iéver.
eren, ievere, ieverde, haet geiévert.
verig, iévertich,
iévertigger, iévertichste.
ijzel, m. iézel.
ijzelen, iézele, iezelde, haet geiezelt.
ijzer, o. iézer. Me métte fieste viére,

wie ze valle of és 't pap raengent

mas te de kump bééte zétte:

men moet het ijzer smeden als het

heet is.
ijzeren, (ézere. 'nen lézere: een

ijzersterke kerel. ZIE: spoorweq. S.
ijzergaren, o. iézergaare. Bréng e

paar stérkes (gekartelde stervormige

kartonnen plaatjes waarop dit garen
gewikkeld was) iézergaare mit: breng

n paar sterretjes ijzergaren mee.
ijzervreter, m. iézervraeter,

iézervraeters.
ik, ich, iche.
illuminatie, v. limmenaasje,

limmenaasjes.
illumineren, limmeneere,
limmeneerde,

is of haet gelimmeneert.
illustreren, verluchte, verluchde,

is of haet verluch.
immer, allezelaeve, ummer, altiét.

ijv
ijv
i



immerweer

immerweer, ummertoe.
inademen, inaojeme, aojemde in,
is of haet ingeaojemp.
inbeelden zich, zich inbeelje,
biljt zich in, haet zich ingebiljt,
ZIE: verwaand. S.
inbeelding, m. ibilj. D'n ibilj is érger
wie de zeevedaachse kaors:
inbeelding is erger dan een echte
ziekte,
inbinden, inbénje, bonj in,
is of haet ingebdnje. 2e.
inborst, dae haet 'n gooj kitsj in:
edele inborst. OOK: m. inslaach.
Dae haet 'ne gooje inslaach:
die heeft een goed karakter.
inbraak, m. kraak. kraake, kraekske.
inbreken, inbraeke, brwak in,
is of haet ingebraoke. Ze.
inbreker. m. inbraeker,
inbraekers, inbraekerke.
inbrokken, inbrokke, brokde in,
is of haet ingebrok. Watste dich
zéllef hébs ingebrok, méste ouch
zéllef Hétlaepele: wat je jezelf hebt
ingebrokt, daar moet je ook zelf mee
klaar zien te komen.
inburgeren, inborgere, borgerde in,
is of haet ingeborgert.
incident, o. insedént,
insedénte, insedéntje.
indachtig, gedéchtich.
indelen, indéile, déilde in,
is of haet ingedéilt.
indertijd, indertiét.
indeuken, bléisje, blotsjde,
is of haet geblétsj.
indien, ingeval.
indienen, indeene, deende in,
is of haet ingedeent.
indopen, ZIE: soppen.
indraaien, indréje, dréjde in, is of
haet ingedréjt. ZIE: tussenwerken.
S. Hae haet zich dao goot genéstelt:
hij heeft zich daar aardig ingedraaid.
indrijven, indriéve, dreefl in,
is of haet ingedreeve. 2p.
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indringen, indrénge, dréng in,
is of haet ingedronge. 2e.
OQOK: bénnedrénge.
indringer, m. indrénger, indréngers.
indrogen, indrwégae, drwéchde in,
is of haet ingedrwéch.
indruk, m. indrék, indrokke.
induwen, indiuje. diiude in.
is of haet ingeduiut.
Dae aap moste 't richtig indtuje:
dat kind is een slechte eter.
ineen, inéin,
ineenflansen, inéinhange, hing inéin,
is of haet inéingehange. 2b.
ineens, inéens.
inenten, -tegen pokken-: pokkezétte,
zat pokke, afw, veer, zié zatte
pokke, haet pokke gezat. 2p.
infanterist, m. zenjthaas, zénjthaaze.
informatie, v. infermaasje,
infermaasjes.
informeren, infermeere, infermeerde,
is of haet geinfermeert.
OOK: bevraoge, bevrooch, is of
haet bevraoch. OOK: omwérre,
wérde om, is of haet dmgewért.
Ich hob mich éns omgeweért: ik heb
eens geinformeerd, OOK: omzeen,
zaoch 6m, haet 6mgezeen. 1b.
Ich zal mich éns denac émzeen:
hier en daar informeren.
ingaan, ingaon, ging in,
is ingegange. la.
ingaan en uitgaan, in- én oétgaon,
ging in én Oét, is in- én détgegange.
la. -Slechts even blijven-:
hae is in- en Gétgegange:
hij is maar even geweest.
ingang, m. ingank, ingéng, ingengske.
ingenieur, m. inzenjdadr, inzenjddcre.
ingenomen, -ergens mee in zijn sas
zijn-: ingenémme.
ingetogen, ZIE: statig.
ingeven, ingaeve, gaof in,
is of haet ingegaeve. 2c.
ingeving, v. ingaeving, ingaevinge.
ingewanden, o. gedérms. OOK:



ingooien

ingeweénj.
""ne Béek is 'ne duustere kélder”
duidt er op dat ingewandenziekten
vaak moeilijk te onderkennen zijn.
ingooien, ingwaije, gweej in,
is of haet ingeguwaijt. 2d.
ingraven, ingraave, groof in,
is of haet ingegraave. 2c.
ingrijpen, ingriépe, greep in, is of
haet ingegreepe. Zp. Hié hulp géin
gebaej, hié mot te méskar komme:
hier helpen geen lapmiddelen, hier
moet krachtig ingegrepen worden,
inhalen, -ook van oogst-: inhaole,
haolde in, is of haet ingehaolt.
inhaligheid, v. haolichéit.
inhebben, inhobbe, hou in,
haet ingat. IV Dae haet 't in:
hij heeft het in zich.
inhouden, inhouwe, heel in,
is of haet ingehouwe. 2b. Hou dich
e bitie in: kalm aan. -Woede, lach
enz. inhouden-: zich verbiéte,
verbeet zich, haet zich verbeete. 2b.
inkijken, ZIE: inzien.
inkleden, inkleije, kléijde in,
is of haet ingekleijt. Z1E: leveren: S,
inkomen, o. inkémme of
inkémmende. e Sjwan inkémme
of 'ne sjwanne trék:
een goed inkomen; een goed salaris.
ZIE: honorarium.
inkomen, -binnenkomen-: inkémme,
kaom in, is ingekdmme. 2e.
inkomsten, v. inkéms, inkomste.
inkopen, inkoupe, koch in, afw. veer,
zié kochte in, is of haet ingekoch.
2a+2k.
inkorten, inkorte, kortde in, is of haet
ingekort. Ook zonder voorzetsel in.
inkrassen, ZIE: griffen.
OO0K: inkrétse, krétsde in,
is of haet ingekréts.
inkrimpen, inkrumpe, krumpde in, is
of haet ingekréompe. Onregelmatig!
inkt, m. énk. ZIE: moord. S.
inktpot, m. énkpot, énkpot, énkpotie.
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inkuilen, -bv. van aardappelen, mais
enz. -: inkééle, kdelde in,
is of haet ingekdelt.
inkwartieren, inkerteere, kerteerde
in, is of haet ingekerteert.
inkwartiering, v. inkerteering.
inlaag, v. inlaoch, inlaoche,
inlaochske.
inladen, inlaaje, looj in,
is of haet ingelagje. 2c. ZIE: eten. S.
inlander, m. inlénjer, inlénjers.
inlaten, inlaote, leet is,
is of haet ingelaote. 21.
inleggen, inleGGe, lach in, afw. veer,
zié lachte in, is of haet ingelach. 2p.
ZIE: nek. S.
inleiden, inleije, leijde in,
is of haet ingeleijt.
inleiding, v. prefaasje, prefaasjes.
Hou mér géin lang prefaasje én zék
mer drék, watste gaer hobs: zeg
maar direct wat je graag hebben wil.
inleveren, inleevere, leeverde in,
is of haet ingeleevert. ZIE: thuis. S.
inlichten, inlichte, lichde in,
is of haet ingelich.
inlichting, -vragen-: éngerwérre,
éngerwérde, haet éngerwért.
inlijsten, inraame, raamde in,
is of haet ingeraamp.
ZIE: houden, in ere. S.
inlopen, inloupe, leep in,
is of haet ingeloupe. 2a+2k.
inluiden, inldewe, léede in, is of haet
ingeloet. 't Loet veur de sdndese
brook: het inluiden van de Zondag
op Zaterdagavond om 7 uur.
inmaken, inmaake, maakde in,
is of haet ingemaak.
inmetselen, inmdére, moérde in,
is of haet ingemoért.
inmiddels, ZIE: onderwijl.
innaaien, innjéje, njéjde in,
is of haet ingenjéjt.
innemen, inkriége, kreeg in,
is of haet ingekreege. 2p. ZIE: eten.
OOK: innumme, naom in, is of



innemend

haet ingenémme, 2p. ZIE: eten, S.
innemend, innumment,
innummender, innummenste.
innen, kasseere, kasseerde,
is of haet gekasseert.
inpakken, inpakke, pakde in,
is of haet ingepak. Irges gét indreje:
iets inpakken. ZIE: verdwijnen: S.
inpeperen, inpaepere, paeperde in,
is of haet ingepaepert. Es ich jeder
in de hél bén, hou ich 'n sjans veur
dich geréit: als ik de gelegenheid
krijg, zal ik het je wel inpeperen.
inpompen, inpémpe, pompde in,
is of haet ingepomp.
inprenten, inprénte,
préntde in, is of haet ingeprént.
inrichten, inrichte,
richde in, is of haet ingerich.
inrijden, -van auto of oogst
binnenhalen-: invaare,
voor in, is of haet ingevaare. Zc.
inrijgen, insnoocre,
snoorde in, is of haet ingesnoort.
-Draad insteken-: invaeme, vaemde
in, is of haet ingevaemp.
inrit, v. vaart, vaarte.
inroepen, inroope, reep in,
is of haet ingeroope. 2c.
inruilen, intoesje, toesjde in,
is of haet ingetoés;.
inschakelen, insjaakele. sjaakelde in,
is of haet ingesjaakelt.
inscharen, -het vee van een andere
boer in de wei brengen, zorg dragen
voor genoeg voer en drinken en
verder onderhoud. Men ontving
hiervoor een bepaalde vergoeding-:
insjaare, sjaarde in, is of haet
ingesjaart.
inschenken, insjodde, sjcdde in.
is of haet ingesjét. ZIE: maken. S.
inschepen, insieepe. sjeepde in,
is of haet ingesjeep.
inscheuren, inriéte, reet in,
is of haet ingereete. 2b.
inschieten, insjeete, sjwat in,

instaan

is of haet ingesjaote. 2e.
inschrift, ingjrif, insjrifte.
inschrijven, insjrieve, sjreef in,
is of haet ingesjreeve. 2p. Voor
aannemen van werk: instaeke,
stwak in, is of haet ingestacke. Ze.
ZIE: intekenen.
inschrijver, -voor aannemen van
werk-: m. instaeker, instaekers.
inschrijving, v. insjrieving.
insgelijks, van 't zéllefde.

OOK: insgeliéks of vansgelicke.
inslaan, inhouwe, heef in, is of haet
ingehduwe. 2k. Ich gaon 't kaore
inhduwe: ik ga een begin maken
met het maaien van de rogge. -In

voorraad nemen-; inslaon, slooch in,
is of haet ingeslaage. 1a. Hae haet
goot get ingeslaage: hij heelft een
behoorlijke voorraad ingeslagen.
OOK: dat rit in: dat slaat in.
inslag. m. inslaach, inslaech,
inslaechske. ZIE: eten.
inslapen, inslaope,
sleep in, is ingeslaope. 2f.
inslikken, inslikke,
slikde in, is of haet ingeslik.
insluimeren, inslummere,
slummerde in, is ingeslummert.
insluiten, insleete, slwat in,
is of haet ingeslaote. Ze.
insnijding, ZIE: kerf
inspannen-zich-: zich aanstrénge,
stréngde zich aan, haet zich
aangestréngk. QOK: strappeseere.
strappeseerde, haet gestrappeseert.
inspannen, inspanne, spande in,
is of haet ingespant.
inspraak, v. insprack.
inspreken, -moed-: inkalle. kalde in.
is of haet ingekalt. Ze.
inspringen, -iemand helpen-:
insprénge, sprong in,
is of haet ingespronge. Ze.
inspuiten, inspuite, spéide in. is of
haet ingespaote, 2a. Onregelmatig.
instaan, instaon, sting in, is of haet
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ingestange. la. Dao blief ich bérch

veur: daar sta ik voor in.
installatie, v. instelaasje.
installeren, instelleere,

instelleerde, is of haet geinstelleert.
instappen, instappe.

stapde in, is ingestap.
insteken, instacke. stwak in,

is of haet ingestacke. 2e. OOK:

vaeme, vaemde, is of haet gevaemp.

Vaem mich tie naolj éns, ich zeen 't
neet mje: rijg me eens een draad
door de naald, ik zie het niet meer,

instellen, instélle,
stélde in, is of haet ingestélt.

instemmen, instomme,
stdmde in, is of haet ingestémp.

instemming, ZIE: overeenstemming.
Mit tien éinversténjtnis doon ich mit:
met jouw insternming doe ik mee,

instorten. ZIE: invallen.

instoten, instwatte, stweet of stwaide,
is of haet ingestwatte. 2j.
Onregelmatig.

instrument, o. instremént,
instreménte, instreméntje.

integendeel, cokontraer.

intekenen, -inschrijven-: inteikene,
teikende in, is of haet ingeteikent.
Dao is veur 'ne sjwanne sént
ingeteikent oppet befét van de
fieswei: de inschrijving voor het
buffet in de feestwei heeft een
mooie cent opgebracht.

intelligent, ZIE: verstandig.

interessant, intresant,
intresanter, intresanste.

interesse, v. intrésse. Hae haet
aangebeete: hij toont interesse.

interesseren, intrésseere,
intrésseerde, is of haet geintresseert.

interest, m. intrés, intrésse.

intocht, m. intoch, intochte.

intrappen, instampe, stampde in, is
of haet ingestamp. OOK: intrampe,
trampde in, is of haet ingetramp.

intreden, intraeje, traoj in,

inwegen

is of haet ingetraoje. Zc.
intrekken, intrékke, trok in,
afw. veer, zié trékke in,
is of haet ingetrdkke. 2e.
intrigant, -eerzuchtig-:
m. straever, straevers.
introuwen, -bij ouders enz.-:
introuwe, troutwde in, is of haet
ingetrouwt. Introuw is déttrouw:
introuwen is meestal van korte duur.
"Dae haet dao 't nés besjeete”
wordt gezegd als er tijdens de
introuw een slechte verhouding
ontstaat.
introvert persoon, m. bénnebjeér,
bénnebjére, bénnebierke.
intussen, intdsje.
inval, m. inval, invél, invélke.
E goot invélke: een goed idee.
Hae haet invél wie 'n out hoés:
hij zit vol ideeén.
invallen, invalle, veel in, is ingevalle. 2b.
invaller, m. invaller, invallers.
ZIE: plaatsvervanger.

OOK: m. rezérf, rezérve.
invetten, smaere, smaerde, is of haet
gesmaert. OOK: invétte, vétde in,

is of haet ingevét.
invitatie, v. invetaasje, invetaasjes.
invite, v/im. invetee, invetees,
inviteren, inveteere, inveteerde,
is of haet geinveteert.
invloed, m. invloot.
invoegen, invooge,
voochde in, is of haet ingevooch.
invoer, m. inveur.
invoeren, inveure,
veurde in, is of haet ingeveurt.
invreten. invraete, vraot in. is of haet
ingevraete. 2b. 't Fernuus is al gans
ingevraete van de ros:
het fornuis is al behootlijk verroest,
invriezen, invreeze, vrwar in,
is of haet ingevraore. 2g.
invullen, invélle, vélde in,
is of haet ingevolt.
inwegen. inwaoge, waochde in,



inwendig

is of haet ingewaoch.
inwendig, inwéndig.
OOK: hae haet 't van bénne.
inwerken, -zich op slinkse wijze-:
zich infoetele, foetelde zich in,
haet zich ingefoetelt.
inwerken, inwirke,
wirkde in, is of haet ingewirk.
inwijden, inwieje,
wiede in, of haet ingewiet.
inwilligen, gewaere laote,
inworp, m. ingwaij,
inwrijven, invriéve, vreef in,
is of haet ingevreeve. 2p.
De maetjes invriéve:
de meisjes met sneeuw inwrijven.
inzaaien, inzjeje,
zjgjde in, is of haet ingezjejt.
inzegenen, inzaengene, zaengende
in, is of haet ingezaengent.
inzenden, insjikke,
sjiikde in, is of haet ingesjik.
inzepen, inzéipe,
zeipde in, is of haet ingezéip.
inzet, m. inzat, inzétte, inzétje. -Bij
duivenwedvluchten-: m. péel, poele.
inzetbewijs, -bij duivenwedvluchten-:
m. poelbreefke, poelbreefkes.
inzetten, inzétte, zat in, afw. veer,
zié zatte in, is of haet ingezat. 2p.
Allemaol ingezat: allemaal de inzet
betaald? OOK: éétzétte, zat Gét,
enz. Wat zétste 6ét veur dees runje:
wat zet je in voor dit rondje of spel ?
-Bij duivenwedvluchten-:
poele, péelde, is of haet gepdelt.
inzicht, o. bezéi. OOK: o. beséf.
inzien, inkiéke, keek in, is of haet
ingekeeke. 2b. -Begrijpen-: inzeen,
zaoch in, is of haet ingezeen. 1b.
inzitten, inzitte, zaot in. haet
ingezaete. 2p. Wat zou dao inzitte:
wat zou daar achter steken?
inzouten, inzoute, zoutde in,
is of haet ingezoute. Dat kénste dich
inzoute: daar kun je het mee doen.
OOK: inmaake, maakde in,
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Italiaan

is of haet ingemaak.
iris, v lésj, lésje, lésjke.
irriteren, eemes de pis wérm maake.
Isabellaweerd, gedeelte van
Vuilbeemden langs de Maas.
Isedorus, les.
Italiaan, m. Itteljaender, ltteljagenders,
ltteljaenderke.



ja, jao. OOK: als uitroep: jouw.
jaar. o. jaor, jaore, jacdrke. 't Jaor

toebak: het jaar nul. ZIE: tijd. S.

jaardienst, o. joordeens, jaordeenste.

OOK: jaorgetie, jaorgetieje.
jaarfeest, o. joorfjes, jaorfjeste.
jaargang, m. jaorgank, jaorgeng.
jaargetij. ZIE: jaardienst.
jaarling, m. jaorling, jaorlinge.
jaarmarkt, m. jaormert, jaormeérte.
jaartal, o. jaorgetal, jaorgetalle.
jaarverslag, o. jaorverslaag,

jaorverslaech.
jabroer, m. jacbroor, jaobreurs.
jacht, v. jach, jachte, jéchske.

ZIE: duif. S.
jachtacte, m. jachak, jachakke.

OOK: m. pedarm.
jachtgeweer, o. jachgewaer,

jachgewaere.
jachthend, m. jachhénjt, jachhunj

of -honj. ZIE: gehoorzaam. S.
jachtopziener, m. gardesjas,

gardesjasse, gardesjéske.

Jacob, Kweéb, Kwébke, Kwab.

Jacobus, Jaokob.

Jacques, Sjaak, Sjaakske, Sjék.

jagen, jaage, jooch, is of haet
gejaach. 2c. D6é més mich neet
jaage: jaag me niet zo op. OOK:
geld erdoor jagen: dedoorjénse,
jénsde dedoor, haet dedoorgejéns.

jager, m. joeger, jaegers.

jak, m. jak, jék, jékske.

ZIE: opgescheept. huid. S.
jakhals, m/u. jakhals, jakhéls.

ZIE: leegloper. S.
jakkeren, jakkere, jukkerde, haet

gejakkert. Doelloos rondjakkeren:

brakke, brakde, haet gebrak, Laot

t'n hénjt toch neet zwa brakke; dae

jeug alle wiljt op, zonger dat ver 'ne

sjaot kénne doon: hou die hond
vast; hij verjaagt alle wild, zodat wij
niet kunnen schieten.
jaloers, sjeldes, sjeidezer, sjeloeste.
jaloersheid. v. sjeldezichéit,
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sjeléezichéite.

jaloezie. v. sjallezie, sjallezieje,
sjallezieke. OOK: zonneblinde.

jam, sjem. OOK: m. zjlei.

jammer, jaomer, jaomerder,
jaomerste. 't Waor jaomer és gét aan
‘m kaom: wordt ironisch gezegd van
een onbetekenend persoon.
ZIE: weer. S.

jammeren, jémmere, jémmerde, haet
gejémmert, OOK: lammenteere,
lammenteerde, haet gelammenteert.

jammerlijk, jémmenrlik,
jemmerlikker, jémmerlikste.

Jan, Sjang, Sjéng, Sjéngske.

Jan en alleman. de duuvel zien
mooder.

janhagel, m. kernaaje.
OOK: o. krauw. ZIE: orgeldraaier.
OO0K: o. krepuiul,

janken, janke, jankde, haet gejank.
OOK: -van honden-: jonke, jonkde,
haet gejonk.

jankend, jonkentaere.

Januari, m. Jannewaarie.

japon, ZIE: kleed. -Deftige japon-:
o. twalét, twalétte, twalétie.
-Van streepjesstof-: o. striépekleit,
striépekleijer, striépekletje.

jarenlang, jaorelaank.

jarig, jadrich.

jarige, v/m. jadriche. OOK: joorling.

jarretelle, m. sjartél,
sjartélle, sjartélke.

jas, m. jas, jés, jéske.
ZIE: verandering. S.
OOK: m. frak, frék, frékske.
-Korte jas-: m. paltoo, paltoos.
OOK: -jacquet-: 0. vriesjiéterke.

jatten, ratse, ratsde, is of haet gerats.

jawel, jaowaal.

jawoord, o. jaowaort.

je, dich of tich.

jenever, m. ouwe of jonge klaore.
-Van slechte kwaliteit-: m.
pénsetérger. OOK: -Schiedamse-:
m. sjedammer. OOK: m. snaps.
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Geduipde snaps:

met water verdunde jenever.
jenerverbes, m. wacholder.

Wordt gebruikt om extra lekkere

zuurkool te maken.

jenerverfles, v. snapsflésj,
snapsflésje, snapsilésjke.

jeugd, v. jonkheit. Jonk beer mot
broésje: de jeugd moet zich kunnen
uitleven. De jonge tiét: de jeugd.
Kautvléisj is gauw gaar: de jeugd is
vlug ergens warm voor te krijgen.

jeugdig, ZIE: jong. e Greun hart
hébbe: zich nog jeugdig voelen.

jeugdigheid. ZIE: jeugd.

jeuk, m. jeuk.

jeuken, jeuke. jeukde. haet gejeuk.
ZIE: piin, 5.

Jezus, Jeezes. ZIE: tafel, 5,

Jezuskindje, o. Jeezeskintje.

jicht, v. gich.

Vleegende gich: vliegende jicht.
jij, dée, dich.
Dae van dich: de jouwe.

Job, zwa kaal wie 'n ldés:
zo arm als Job.

Jodenstraat, voormalig gehucht en
straat van Elsloo welk door de Maas
is weggespoeld. Hist. benamingen
langs deze straat: Munninxkuil en
Houtbrugsken.

joker, m. jooker, jookers.

jokeren, jookere,
jookerde, haet gejookert.

jong, j6nk, jonger, jéngste.

ZIE: jeugd, meisje, rakker, maan. S.

Jonkzeende: toen wij jong waren.

Doé bés noch te katsj daoveur:

daarvoor ben je nog te jong.
jongelui, jongliu.

jongen, m. jong, jonges, jungske.
QOK: in uitdrukking: wat 'n jonk:
wat een rakker. -Kleine-: m. kdét,
koéte, kuitje. -Een ondeugende-:
m. beustel, beustele, beustelke.

jongen werpen, jonge, jongde,

haet gejongt. Van varkens: baGGele,

Julianakanaal

baGGelde, haet gebaGGelt. Van
koeien: kauve, kaufde, haet gekauf.
Van kleinere dieren wordt gezegd:
jungele, jungelde, haet gejungelt.
jongeren, v. jeug.
jonggezel, m. jonkgezél, jonkgezélle.
Wie langer jénkgezél wie deeper in
de heél.
jongsaf van, van jongsaaf.
jonkheid, v. jonkhéit.
jood, m. jut, judde, jutje.
ZIE: broek, katholiek, personeel. S.
Joost, woo dae zich ophilt, maoch te
duuvel wéite:
waar die zit mag Joost weten.
Josepha, Zéef, Zéefke.
Josephine, Fing, Fie, Fien.
jota, v. joota. Géine joota waert:
niets waard.
Jozef, Jop, Jwazep, Jup, Jupke,
Jo, Sjéf, Sjéfke.
jou, ZIE: jij.
jouw, dien, diéne. 't Zeen dien sjoon:
het zijn jouw schoenen.
jubilaris, m. jubbelaares,
jubbelaaresse.
jubileum, o. jubbelefjern,
jubbeleijeme.
judas. m. juudas, juudés, juudéske.
judassen, juudasse,
juudasde, is of haet gejuudas,
juichen, jéeche,
jéechde, haet gejcech.
juichend, joechentaere,
juist, jus of sjus. OOK: krek.
't Is krék z'ne vaader: het is juist zijn
vader. OOK: réch, réchte
of réchde. De réchde waech gaon:
de juiste weg bewandelen.
ZIE.: richtig. OOK: sjustemént.
Sjustemént, dat hébste goot gezach:
dat heb je goed gezegd.
juk, o. jack, jacker, jackske.
OOK: nakjaok enz.
Waater haole mitte nakjack:
water dragen of halen met de juk.
Julianakanaal, ZIE: Aanleg



Julianastraat

Julianakanaal.

Julianastraat, werd bij 't graven van
het Julianakanaal aangelead ter
vervanging van de oude dorpskern
die moest verdwiinen,

In volksmond: Niujewaech.
In WO II: Kerkweg.

Julius, Sjaul, Sjrulke.

jullie, -pvnw-: geer. -Bznw-: uch.
Geer hob dat veur uch bewaart:
jullie hebben dat voor jezelf
bewaard.
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justitie

jureren, zjuureere,
zjuureerde, haet gezjuureert.
jurk, o. kléit, kléjjer, kléfje.
-Geruite-: 0. roetekléit.
jury, v. zjutrie, zjdtries,
justitie, v. justiésje.
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kaak, v. bak, bakke, békske.
-Onder- en bovenkaak-: o. de raak.
Kaak aan de, gebied rond kapel in
oude kern. Kaak was schandpaal op
de plaats van huidige kapel.
Kaakstraat, voormalige weg naar
Catsap.
kaal, kaal, kaalder, kaalste. Dat is 'ne
kaale Hannes: dat is een kale
meneer. 'n Smouwer mit driederlei
smaet: megrien, sjrwap én fluitkjes:
duidt er op dat 't een kale
bedoening is. Kaale maanes
of kaale mesjeu: kale jonker.
ZIE: Job, afdragen, drukte. S,
kaalkop, m. klétsjkop, klétsikop.,
klétsikopke. OOK: v. plaat, plaate,
plaetie. Dae haet 'n plaat:
die heeft geen haren meer.
OOK: m. plaatekop, plaatekop,
plaateképke. Dae ként bié de
kwaffaér d'n hoot ophouwe:
een mens met weinig of geen haren.
kaalslag, kaalslaach, kaalslaech.
kaantje, -uitgebakken stukjes vet of
spek-: o, krépke, krépkes.
kaardebol, m. kamp, kém, kémpke.
kaarden, kémme, kémde,
is of haet gekémp.
kaars, v. kaers, kaerse, kaerske. ZIE:
kwaad, passen, voorbij, sterven. S.
kaarsenbak, v. kaerselaaj,
kaerselaaje, kaerselaejke.
kaarsendomper, m. domper,
démpers, dumperke.
OOK: o. kaersehaore,
kaersehaéres, kaersehaoreke.
OOK: o. snutterke, snutterkes.
kaarsenla, ZIE: kaarsenbak.
kaarsensnuiter, -schaar om 't
snuitsel, verkoaolde kaarsenpitstof,
af te knippen-: v. smoksjiér,
smaksjierre, smaoksjierke.
kaarslicht, o. kaersleech.
kaarsrecht, kaersréch.
kaart, v. kaart, kaarte, kaertje.
'n Doorgestaoke kaart:

kaartspelen

'n doorgestoken kaart. "Dat is e
kaertje 6ét Den Haag” wordt
gezead, als men bij het kaarten een
bijzonder goed spel in handen heeft.
-Kaart uitspelen-: détkaarte, kaarde
aét, is of haet détgekaart.

kaarten, kaarte, kaarde,
is of haet gekaart.

kaartlegger, m. kaartleGGer,
kaartleGGers.

kaartlegster, v. kaartlekster,
kaartléksters.

kaartspelen, kaarte, kaarde, haet
gekaart. Féttere, fétterde, haet
geféttert. Bij het "toppe” mag de
voorhand van de verliezers bij een
slecht spel, nieuwe kaarten vragen.
-"Op pélt staon” of "op érmoot
staon” aankondigen dat een of
meerdere spelers aan hun laatste
streepje toe zijn. -"Op verdach
speele”-: in de hoop, dat de partner
een in het eigen spel ontbrekende
kaart heeft of, dat een van de
tegenspelers deze kaart in een
ondoordacht ogenblik wegwerpt.
Merkeerde kaart spelen-: verkaarte,
verkaarde, is of haet verkaart. -Met
een goed spel in handen niet aan
het vragen en bieden deelnemen-:
verpasse, verpasde, is of haet
verpas. -Geen troef bekennen-: troef
verzaake. -Op de voorhand zitten
(de aangewezen persoon om het
spel te openen) -: op te veurhénjt
zitte. Dde mos géin sjoppe kaarte,
die haeter allemaol gevloch: je moet
geen schoppen kaarten want die is
hij allemaal kwijt. Op te achterhénit
zitte: als laatste aan de beurt komen
om te spelen. Niks in de henj
habbe: een slecht spel kaarten in de
hand hebben. De veurhénjt is 'n
mauskoo waert: wie bij het kaarten
de voorhand heeft staat er goed
voor. "Taofel vunk™ wordt gezead,
als iemand een bij vergissing
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uitgespeelde kaart wil terugnemen
om zijn vergissing te herstellen,
De kaart teikene: zijn medespeler
seinen wat men van hem verwacht.
lch hou dich sjoppe geteikent,
woorom speelste die dan neet: ik gaf
je te kennen, dat je schoppen moest
spelen, Dae haet stump: die heeft
prima kaarten. Es te slaach aan 6s
is, moste dikke: als de slag aan ons
is moet je 'n hoogwaardige kaart
bijwerpen. Veer hobbe veer trék of
slaech: wij hebben vier slagen. Este
neet kéns bekénne, moste tréeve:
als je de gevraagde kleur niet hebt,
moet je troeven. Aan slaach
kémme: aan slag komen. 'ne Slaach
toppe: een spelletie toepen. -Stok-:
o. stok, stdkke. stukske. -Schudden-:
stwatte, stweet of stwatde, is of haet
gestwatte. 2f. Onregelmatig.
Vrouw en Heer-: o. 't stok.
OOK: kaojonge, kaojongde, haet
gekaojonk of béume, béumde,
haet gebdump: soort kaartspel.
OOK: misaere, misaerde, haet
gemisaert. Het open leggen van de
kaart, waarbij geen slag gemaakt
mag worden: m. misaer-oevaer.
OOK: pandéére, pandaérde,
haet gepandoért. OOK: partoetele,
partoetelde, haet gepartoetelt.
OOK: -zwikken-: petdete, petdetde,
haet gepetdet. QOK: -spel dat met
32 kaarten gespeeld kan worden-:
potte, potde, is of haet gepot. OOK:
whisten: wiste, wisde, haet gewis.
OOK: zwartepiete, zwartepietde,
haet gezwartepiet. -Kaart afnemen
van de stok van kaartspel-:
slokke, slokde, haet geslék.
-Toepen-: toppe, topde, haet getop.
kaas, m. kjes, kjesze. -Zoetemelkse
kaas-: m. fluitkjes, of wéike kjés.
Limburgse kaas: m. stinkkjés,
stinkkjésze, stinkkjéske.
kaasfabriek, o. kjesfebrik,

kalf

kijesfebrikke, kjesfebrikske.
kaaskom, -voor fluitert of hangop-:
m. kjeskomp, kjéskump,
kjeskumpke.
kaaskop, m. kjeskop,
kjeskop, kjéskopke.
Ook scheldnaam voor Hollanders.
kaaskorst, v. kjeskods,
kjéskodste, kjeskétske.
kaasmes, o. kjésméts,
kiésmétser, kiésmétske.
kaasstolp, o. kjiesklok,
kjesklokke, kjesklokske.
kaatsbal, m. prikbal,
prikbél, prikbeélke.
kaatsen, prikke, prikde, is of haet
geprik. Wae ziéne wil zaet, mét zien
onwil weérre of wae d'n hooning
slék, mot lieje dat te bieje 'm staeke:
wie kaatst, moet de bal verwachten.
kabaal, m. radau.
kabeljauw, m. kabbeljauw,
kabbeljauwe.
kabinet, o. kabbenet,
kabbenétte, kabbenétie.
kabouter, m. aubeleman,
aubelemén. aubeleménke.
kachel, v. kachel, kachele, kéchelke.
ZIE: boel. S.
kachelglans, ZIE: potlood.
De kachel potlwaije: de kachel met
kachelglans inwrijven.
kachelpook, o. stooveniézer,
stooveniézers.
kadaver, o. kedaaver,
kedaavers, kedaeverke.
kaf, v. kaaf. ZIE: kort, S. -Afval dat
vrijkomt bij het wannen van graan-:
m. spik. ZIE: varkensketel,
kaft, m. kaf, kéf, kéfke.
kaften, kafte, kafde, is of haet gekaf.
kak, ZIE: bluf.
kakelbont, kaakelbdnjt,
kaakelbonjtjer, kaakelbénjtste.
kalebas, v. kallebas, kallebasse,
kallebéske. ZIE: draagtas.
kalf, -jong rundvee tot 3 maanden-:
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o. kauf, katver, keifke. ZIE: lomp,

mens, stommeling, geloof. S.
kalfskop, -ook scheldnaam-:

m. kdufskop, kaufskép.

kalfsvlees, o. kaufvléisj. ZIE: jeugd. S.

kaliber, o. kalieber, kaliebers.
ZIE: hout. S,

kalk, m. kalk.

kalkbaan, -op bouwwerk-;
o. spiesbét, spiesbédder,

kalkbak, v. -voor het lessen van kalk-;

kalkpan, kalkpanne, kalkpénke.
kalkei, o, kalkei, kalkeier, kalkeike.
kalken, -het bouwland met kalk
bestrooien-: kalke, kalkde,
is of haet gekalk.
kalkoen, v. sjréét, sjroéte.
-Haan-: m. sjrééthaan, sirééthaane.
kalkspecie, v. kalkspies.
kalm, kalm, kalmer, kalmste. Fosjeer
dich meér neet: doe maar kalm aan.
kalmeren, kalmeere,
kalmeerde, is gekalmeert.
kalot, -rond klein mutsje voor
mannen-: v. kalot, kalotte, kaldtje.
kam, ZIE: haarkam.
kameel, m. kemjeél,
kemjélle, kemjelke.
kamer, v. kaamer, kaamers,
kaemerke. ZIE: donderbus,
-Kamertje-: v. sjaabrét,
sjaabrétte, sjaabrétje.
kameraad, m. kameraot,
kameraode, kamerddtie.
kameraadschap, v. kameraotsjap.
kamerjas, m. sjiamberidek,
sjamberloeke.
kamerpot, o. ongerhout,
kamfer, m. kamfer.
kamferbol, m. kamferbol,
kamferbé!, kamferbélke.
kamillethee, m. kemilletjé.
kammen, kdbmme, komde, is of haet
gekémp. OOK: kémme, kémde,
is of haet gekemp.
kamp, -perceel bouwland-:
m. kamp, kém, kémpke.
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Kamp de, de kamp van Catsop lag
tussen Kamp-, Hol- en
Lindebergstraat.

kampioen, m. kampejoen,
kampejoene, kampejuunke.

kampioenschap, o. kampejoensjap.
kampejoensjappe.

kan, v. kan, kanne, kénke,

OOK: v. tuit, tuite, tuitje. Wat goot
is, moste goot laote: niet het
onderste uit de kan willen hebben.
kanaal, o. kanaal, kanaale, kanaelke.
kandelaar, m. kandelaer,
kandelaere, kandelaerke.
kandidaat, m. kandedaat,
kandedaate.

kandijsuiker, m. brossokker.

kaneel, m. kenjel.

kaneelstaaf, -snoepgoed-:

m. kenjélstaal, kenjélstaef,
kenjelstaefke.

kanjer, jaanes, jaanesse. OOK:
kammeraat, kammeraade. Dat is
‘ne kammeraat: dat is 'n groot ding.

kanker, m. kanker.

kannebuis, v, kannebuus,
kannebtiuze, kannebtuske.

kanon, v. kenén, kendnne, kenunke.
ZIE: stomdronken. S.

kans, v. kans, kanse, kénske. OOK:
0. détzich, détzichte. Dao is gein
oétzich op: daar is niet veel kans ap.
Géin béin aan de gronijt kriege: geen
schijn van kans hebben,

kant, m. -weefsel-: kenjt. -Zijde-:
kenijt, kenj, kenjtie. ZIE: sparen,
gierig. S. Dao kénste aep mit vange:
daar kun je alle kanten mee op.
Gank aan de kenijt: ga opzij.

OOK: rém én tom niks te zeen: aan

alle kanten niets te zien,

-Aan beide kanten-: béitskenj.
kantelen, kwinkele, kwinkelde,

is of haet gekwinkelt, -Omslaan-:

kippe, kipde, is of haet gekip.

kant en klaar, fiks én vaerdich.

kantine, -bij steenkolenmijn waar
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niet-alcoholische dranken werden
verkocht-: m, mélkboet, mélkbdéte,
mélkbuutje.
kanton, o. kanton, kantdns.
kantongerecht, o. kantongeréch,
kantongeréchte.,
kantonnier, m. kanteneer,
kanteneere, kanteneerke.
OOK: -sarcastisch-:
m. waechkrétser, waechkrétsers.
kantonrechter, m. kantonréchter,
kantonréchters,
kantoor, o. kentwar,
kentwarre, kentwerke.
kap, v. kap, kappe, képke.
kapblok, houblok, houblok. Méistes
op te vot van 'n ouw eik woor 't
vunkelhout gereete of gehduwe:
als kapblok werd meestal 't
onderstuk van een eikestam
gebruikt om brandhout te hakken.
kapconstructie, -van gebouw-:
o. kapwerk, kapwérke, kapwerkske.
kapel, v. kapél, kapélle, kapélke.
ZIE: God. 5. OOK:
0. héloehtuuske, hélgehuuskes.
kapelaan, m. keplaon,
kepldons, kepldénke.
kapelanie, v. kaplaonie, kaplaonieje.
Kapelletje van Catsop, o. Bliiuske.
Samentrekking van bel en hiiuske.
Het huisje (de kapel) waarin de
alarmbel van Catsop hing. Andere
benamingen: Belhtuske en Onze
Lieve Vrouwe Maria Kapel.
ZIE: uit Elsloos verleden,
kapelmeester, m. kapélméister,
kapélméisters.
kapitaal, o. kappetaal, kappetaale,
kappetaelke. Hae haet zich sjermant
gét biéjein gesjart:
alles bij elkaar genomen heeft hij
een aardig kapitaaltje verworven.
kapitalist, m. kappetelis,
kappeteliste, kappeteliske.
kapitein, m. kappetein, kappeteine.
ZIE: vrouw.

kar

kapittelen, ZIE: berispen.

kapmantel, m. kebao.
kebaos, kebaoke.

kapoets, v. kabots, kabadtse, kabutske.
OOK: kapdts, kapotse, kaputske.
Wollen muts voor meestal oudere
vrouwen.

kapok, m. kepok.

kapot, kepot. -Dood voor een dier-.
Kepot blooje: doodbloeden; zijn
laatste geld kwijtraken. Dat géit nao
de knoppe: dat gaat stuk of
verkeerd. -Kapot maken-: molle.
maolde, is of haet gemalf.
-Kapot slaan-; verkammeziole,
verkammezdolde, is of haet
verkammezaolt.

kappen, ZIE: omhakken.

OOK: kwaffeere, kwafteerde, is of
haet gekwaffeert. (Haar knippen).
kapper, m. haorsjniéjer, haorsniéjers.

0OO0K: m. kwaffdér,
kwaffdors, kwaffidorke.
kapsel, v. frizéér, frizoere, frizudirke.
kapsones, kémpleménte. Déé mit
tien kémpleménte: jij met je gedoe.
kapstok, m. kapstok, kapstok,
kapstikske, ZIE: mens. S.
Kapucijnerpater, m. Kappesiender,
Kappesienders,
kapzaag, v. kapzaech,
kapzaege, kapzaechske.
kar, v. kar, karre, kérke. Laot tich toch
neet euveral veurspanne: laat je
toch niet altijd voor de kar spannen.
ZIE: krijgen, groot, onderhanden,
drinken. stang. S. -Achterschot van
de laadbak van kar of wagen-:
m. stop, stop. stépke of o. stépsel,
stopsele, siopselke. -Waarmee mest
e.d. wordt vervoerd-; v. stréntkar,
strontkarre, strontkérke,
OQOK: soort tweewielige lange kar
met vaste laadbak, die met de
daarbij passende wagenladders,
geschikt kan worden gemaakt voor
't binnenhalen van hooi- of
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graanoogst. -Staander voor
zijplanken van laadbak kar of
wagen-; v. tomp, rémpe.
-Klein karretje op vier wielen met
één trekboom, dat door een of twee
personen werd voortgetrokken-:
m. bolderwaagel, bolderwaagels,
bolderwaegelke.

karabijn, v karrebien, karrebiene.

karaf, m. kraf, krafte, kréfke.

karakter, o, karakter, karakters.
Rwat haor én aelzenhout wis zélie
op gooje gronjt: omdat in de natuur
elzenhout meestal op minder goede
grond voorkomt, is dit een
vingerwijzing op een minder goed
karakter.

karamel, v. kermél,
kermélle, kerméike.

karkas, m. karkas, karkés, karkéske.

karnemelk, ZIE: botermelk.

karnemelkse pap, ZIE: botermelkse
pap.

karnen -met booterstang-: fotsje,
fotside, is of haet gefstsj. OOK:
booter stwatte, stweet of stwatde, is
of haet gestwatte. 2f. Onregelmatig.

karnvat, o. dréjvaat,
drejvaater, drejvaetje.

karper, m. kérp, kérp, kérpke.

karpet, o. kerpét, kerpétte, kerpétje.

karrespoor, o. karrespaor,
karrespddor. Op veldwegen
onderscheidt men d'n "hoofslaach”
en 't "karrespaor”; het eerste is dat
deel van de weg waar het paard
loopt.

karrewiel, ZIE: wagenwiel.

karton, m. kerton,
kertonne, kertunke.

karton, -bunw. -: kerton.

karwats, v. kerwatjs,
Kerwatsje, kerwétsjke.

kassier, m. kasseer, kasseere,
kasseerke. OOK: m. betaalméister,
betaalméisters.

kast, m. kas, kés, késke. ZIE: kastje.

kattetong

Dae drejt tich 't speel op:

die jaagt je op de kast.
kastanje, v. kestaanjel,

kestaanjele, kestaenjelke.
kastanjebolster, v. blus,

btiuze, buiuske,
kastanjeboom, m. kestaanjelebdum.

kestaanjelebiiim, kestaanjelebhiimke,
kastanjebruin, kestaanjelebroen.
kastdeurenscharnier, -speun-:

m. bievoo, bievoos, bievooke.,
kasteel, o. kestjel, kestjélle. kestjélke.
kastijden, preugele, preugelde,

is of haet gepreugelt.
kastje, hae rént van hot nao haar

of van Jét nao Jén:

van het kastje naar de muur lopen.
kat, v. kat, katte, kétje.

OOK: m. daakhaas, daakhaaze,

daakhaeske. ZIE: poes. De wouf bié

de sjaop zette: de kat bij het spek
zetten. Es de sjadpkes weije, blaere
ze neet: als de katten muizen,
mauwen ze niet. Hae wét neet, woo
de deur aope én toe géit: hij is als
een kat in een vreemd pakhuis, Dat
is 'ne dngemaekelikke: dat is geen
katje om zonder handschoenen aan
te pakken. ZIE: blazen.

kater, m. kaater, kaaters, kaeterke.

Dae zit te kaater oppet daak:

hij heeft een pracht van een kater,

OOK: m. katsejemmer.
katholiek, -rooms-: katteliék.

Dat is 'ne jut: katholiek die 's

Zondags niet naar de kerk gaat.
katholieke, -rooms-: m. katteligk,

katteligke.
katjesdrop, kéfjes.
katoen, m. keidén; -bunw-: ketoéne,
katrol, v. katrol, katrolle, katrélke.

OQOK: m. rolkop. rolkédp, rolképke.

OO0K: v. weénj, wénje, weénjke.
kattekop, v. kattekop,

kattekap, katteképke.
kattetong, -tongvormig chocolaatje-;

v. kattetong, kattetonge,
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kattetungske.
kattestaart. m. kattestart,
kattestért, kattestértje.
kattig, -meisje-: v. kéts, kétse, kétske.
kauw, -vogel-: m. daol, ddél, dadlke.
OOK: ne janne.
kauwen, kulje, kaujde, haet gekuidijt.
ZIE: nadenken. S.
kazemat, v kazzemat, kazzematte,
kazzemétje.
keel, v. kael, kaele, kaelke. Dat bén
ich kotsmeuch of dat hunk mich te
straots 6ét: dat hangt me de keel uit.
Beros in de kael: hees.
keelpijn, kaelpien. Ich bén beros in
de kael: ik heb 'n keelverkoudheid.
keelziekte, -bij duiven-: 0. 't gael.
keen, v. keen, keene, keenke.
keer, m/o. kjer. Kjér veur kjér:
keer op keer. -Te keer gaan-: buffele,
buftelde, haet gebuftelt.
OOK: détvalle, veel dét,
is of haet détgevalle. Zb.
Molgende keer-: de naotste kjer.
keerakker, -het kopeinde van de
naastliggende percelen mag niet
beschadigd worden bij het bewerken
van de eigen akker-:
m. véulder, véulders.
keeshond, m. fik, fikke. fikske.
OOK: m. spits, spitse, spitske.
keet, v. boet, boete, bliutie. ZIE:
huis, S, OOK: v. keet, keete, keetje.
keffen, kéffe, kéfde. haet gekéf.
keffer, m. kéffer, kéffers, kéfferke.
kegel, m. keigel, keigele.
kegelaar, m. kéigelaer, kéigelaere.
kegelbaan, v. kéigelbaan,
keigelbaane.
kegelbal, m. kéigelbal, kéigelbél.
kegelen, kéigele, kéigelde,
haet gekéigelt.
kegelopzetter, m. kéfgeliong,
kéigeljonges. kéigeljunaske.
kei, m. kloétw, klouwe, kléike.
ZIE: versleten, S.
keihard, keihél.
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keilen, -een plat voorwerp, meestal
steentje, over het oppervlak van
water doen stuiteren-;
sjievele, sjievelde, haet gesjiévelt.
keizer, m. keizer. Veur de lol speele:
om s keizers baard spelen.
kelder, m. kélder, kélders, kéiderke.
ZIE: ingewanden. S.
-Nis in keldermuur voor het
bewaren van etensresten of ook wel
voor het plaatsen van een lantaarn-:
o. kélderhoés, kélderhoézer,
kelderhuuske.
kelderen, kéldere, kélderde,
is of haet gekéldert.
keldergat, o. kélderlaok,
kélderlaoker, kélderldékske.
kelderslak, v. kélderslék,
kélderslékke, kélderslékske.
- Oranje gekleurde slak-;
ook iemand, die niet bij de tijd is.
Kemp de, hist. naam voor oostzijde
gebied tussen Juliana- en
Raadhuisstraat. Kemp is kamp,
zijnde omheind veldtuinencomplex.
Kempke het, verhinding tussen
Daalstr. en Mergelakker.
Afgeleid van Kamp (tuincomplex).
kennelijk, kénnelik.
kennen, kénne, kénde. is of haet
geként, ZIE: onbekend, waard,
eten. S. Dat wilt geként zeen: dat
moet je kunnen. Dao kénste 'ne zak
zout mit vraete, dan kénste 'm noch
neet: die zul je nooit leren kennen,.
NB: de woorden kennen en kunnen
worden door elkaar gebruikt.
kennis, -vriend-: m. bekénde,
bekende.
OOK: m. kénnis, kénnisse, Hobste
dao kénnis aan: ken je hem of die,
of weet je, wie of wat dat is?
Verstand-: m. verstéistemich.
Verstéistemich van gét hébbe:
ergens kennis of verstand van
hebben. Geljért is geként:
kennis is macht. -Benul-: o. belul.



keper

keper, m. -balkje van 5 bij 7 cm-:
kaeper, kaepers, kaeperke.

kerel, m. kael, kaels, kaelke. -Ruwe,
harde kerel-: m. 'ne ongebjéide of
m. pénkspummel, pénkspummele.
-Verwenste kerel-: verdommese
péns. -Onbeschaafde kerel-:
hae kump achter de plooch 6ét.
‘ne Wéuste kael: een buitengewoon
arote of sterke kerel. -Een sjappie-:
'ne verlotipe kael. -Meewarig-:
m. sjélm, sjélme, sjélmke. Dat is
'nen érme sjélm, zien pééte douche
neet én zien vrou is kréenkelik:
dat is een arme kerel, zijn kinderen
deugen niet en zijn vrouw is
ziekelijk. Déé bés 'n érm nérke:
je bent een arm kereltje.
‘ne Gestéinpaekde:
een taaie kerel. ZIE: teren.

keren, kjérre, kjérde, is of haet
gekjert. OOK: omdreéje, dréjde om,
is of haet omgedrejt. Dat is 'ne
omgedrejde (gekjerde) jas: een
gekeerde jas; een bekeerling.

kerf, m. kérf, kérve, kérfke.
OQOK: m. krab, krabbe, krébke
of m. krap, krappe, krépke.

kerfstok, o. kérfhout, kérfhouter,
kérfhuitie. Een stok, in tweevoud,
één voor de winkelier en één voor
de klant. De verkoper sneed in de
naast elkaar gelegen stokken
gelijktijdig een kerf. Deze kerven
vertegenwoordigden een bepaald
aantal artikelen of geldwaarde,
zodat beide partijen precies wisten
waar ze aan toe waren, Méistes haet
er gét op zién kérfhout: meestal
heeft hij wel wat op zijn kerfstok.

kerk, v. kirk, kirke, kirkske. ZIE: deur,
mode, farizeeér, vastentijd. S. Hae
géit nao kirk noch klées: hij is niet
kerks. -Schijnvroom kerkganger-:
m. pelaerebiéter, pelaerebiéters.

kerkboek, o. kirkbook, kirkbeuk,
kirkbeukske. ZIE: misboek.
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kerkdorp, o. kirkdorp,
kirkdorper, kirkdorpke.
kerkezakje, ZIE: collectezakje.
kerkganger, m. kirkgénger,
kirkgengers. ZIE: kerk.
kerkhof, m. kirkef, kirkeffe.
De vraeme kirkef: gedeelte van een
begraafplaats waar onbekende
vreemndelingen werden begraven.
Spotnaam: o. peerlinkelénjtje.
Eine zachte wénijtjer, eine vétte
kirkef: tijdens of na een zachte
winter, sterven er veel mensen.
kerkkoor, m. kirkezank.
kerkmeester, m. kirkmeister,
kirkmeisters.
kerkportaal, m. kirknaere.
kerkrat, v. kirkemoés,
kirkemuus, kirkemuuske.
kerkuil, m. kirkaul, kirkadle,
kirktuulke.
Kerksteeq, steeg langs
St. Augustinuskerk tussen Dorpsstr.
en Julianastr,
kermen, kérme,
kérmde, haet gekérmp.
kermis, v. kirmes, kirmesse,
kirmeske, ZIE: familie. S.
‘Van een koude kermis thuiskomen-:
zich beruike, beruikde zich,
haet zich beruik.
kermisdag, m. kirmesdaach,
kirmesdaach.
kermisfiguur, -ouderwetse
kermisfiguur, gekleed in tricot
met om de polsen en enkels
bellenkransen, altijd in beweging
blijvend en bij het publiek om een
paar centen bedelend-: m.
snélluiper, snélluipers, snélluiperke.
kermisgast, v/m. kirmeskléen;jt,
kirmeskleénjte.
kermisgeld, o. kirmesgélit.
kern, v. kaer, kaere, kaerke,
De kaer oét.te stein doon:
de kern uit de pit verwijderen.
kerneik, -beste soort eik zonder
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spint-: 0. kaereik, kaereike.
kerngezond, kaergezonit.
kers, v. kees. keese, keeske. Es 't te
jéste mei raengent, valle de keese
aaf: valt er op 1 mei regen, dan
volat naar een oude boerenregel een
slechte kersenoogst. -Kers met veel
pit en weinig vruchtvlees-:
w. vérkeskees. Este 'ne nootaaris én
'ne borgemeéister in de klompe pis,
dat drwéch nwats op: met hoge
heren is het slecht kersen eten.
-Oost-Indische kers-: 0. kaeperke,
kaeperkes.
kersenblad, o. keeseblaat,
keeseblaajer, keeseblaetje.
Kersenbladeren werden in de oorlog
14/18 gedroogd en verwerkt tot
surrogaattabak.
kersenboom, m. keesebdiim,
keesebiim, keesebuimke.
ZIE: wijsmaken. S.
kersentijd, m. keesetiét. ZIE: tijd. S.
kersenvla, v. keesevlaaj,
keesevlaaje, keesevléijke.
kersenpit, m. keesestéin,
keesestéin, keesestéinke.
kerstavond, m. kaersaovent.
kerstbal, m. kaersbal,
kaersbél, kaershélke.
kerstboom, m. kaersbéim, kaers-
biim, kaersbiimke. ZIE: mop. S.
kerstbrood, v stol, stolle.
Kerstkindje, o. Kaerskintje.
kerstkribbe, m. kaersstal, kaersstél,
kaersstéllke,
Kerstmis, m. Kaersmes.
Greune Kaersmes, witte Pacsje:
geen sneeuw met Kerstmis, dan
sneeuw met Pasen.
kerstnacht, m. kaersnach.
In de kerstnacht werd voer voor alle
huisdieren en het vee buiten gezet:
volgens het oude bijgeloof werd het
door de komst van het Kerstkind
gezegend.
kervel, m. kirvel. Kirvel van de jeste
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sneet: bakvis.
kerven, kérve, kérfde,
is of haet gekérf.
ketel, m. kaetel, kaetele, kaetelke,
ZIE: verloren, onzin, biechten. S.
Kléin déppes hobbe ouch warre:
kleine keteltjes hebben grote oren.
-Ketel met insluitend deksel-:
V. marmiét, marmiéte, marmiétje.
-Koperen kookketel met hengsel-:
m. bérmieét, bérmiete, bérmiétje,
ketelmuziek, v/o. kaetelemeziék.
Als een weduwnaar voor de tweede
keer trouwde, werd zolang
ketelmuziek gemaakt, totdat hij de
jonggezellen op bier trakteerde.
kets, m. kétsj. (Kort afgebroken
geluid van het ketsen).
ketsen, kétsje, kétsjde,
is of haet gekétsj.
ketteren, kéttere,
kétterde, haet gekéttert.
ketting, v. kétting,
kéttinge, kéttingske.
ZIE: plak, bewegingsvrijheid. S. De
kétting 6m 't raat 18GGe: één van
de wielen van een tweewielige kar
d.m.v. een aan de kar verbonden
ketting blokkeren; iemand hinderen
of verbieden iets te doen.
kettinghond, m. kéttinghonit,
kéttinghunj of -honj.
kettingkast, -van fiets-:
m. kéttingkas, kéttingkés.
keuken, v. kidcke, kiackes, kdaokeske,
keukenpiet, m. kiokepit, kadkepitte,
kdokepitie. OOK: kackepjetter.
Keulen, Kélle. Kélle én Aoke zeen
neet op eine daach geboet: Rome is
niet op een dag gebouwd. 't Waor
of mich éine mit 'n hout veur de
kop heef: 't was alsof ik 't in Keulen
hoorde donderen. ZIE: koffie. S.
keuren, -proeven-: kaore, kaorde,
haet gekaort. -Bekijken-: monstere,
monsterde, is of haet gemonstert.
keurmeester, m. kaormeister,



keus

kacrmeisters.
keus, v keus. OOK: m. détwaal,
Krom bein én rwat haor;
geen eerste keus.
Nao bedach of bedunk: naar keuze.
keutel, m. keutel, keutele, keutelke.
ZIE: hardlijvig, eis, weten, S.
keuterboer, m. keuter, keutere,
keuterke. QOK: m. zwéithoer,
zwéitboere, zweitbuirke.,
keuvelen, kiasieneere, klasjeneerde,
haet geklasjeneert. OOK: plénke,
plénkde, haet geplénk.
keuze, ZIE: keus.
kever, m. keever, keevers, keeverke,
kibbelaar, ZIE: ruziemaker.
kibbelen, hensjele, hénsjelde,
haet gehénsjelt. Geer zeet uch toch
ouch allezelaeve aan 't hénsjele én
tensjele: het is steeds één ruzieachtig
gedoe met jullie.
ZIE: krakelen, twisten, bekvechten.
OOK: zich kémme, kémde zich,
haet zich gekémp.
kiekeboe, koekepiep of piepekoek.
kiekeboe spelen, piepekosk speele,
speelde piepekoek, haet piepekoek
gespeelt,
kiel, m. keel, keele, keelke.
ZIE: afstraffing, S.
kiem, v. keen, keene, keenke.
kiemen, keene, keende, is gekeent.
kienen, kiene, kiende, is of haet
gekient. ZIE: geluk. S,
Nummers werden ook benoemd: bv.
1=de pin, 2=de plaoster,
11=de gék, 22=de zwaantjes,
69=kop bié vot, 90=d'n ouwe:
kiepen, kippe, kipde, is of haet gekip.
ZIE: drinken. S. Slaach de kar hié
meér op: kiep de kar hier maar op.
kier, v. reet, reete, reetje,
kies, m. baktenjt, bakténj, baktenjtje.
kieskeurig, -iemand-;
m. kréntepikker, kréntepikkers,
kréntepikkerke. ZIE: eten.
-Kieskeurig zijn op 't gebied van de
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hygiéne bij 't eten-: viesgevalle,
viesgevallender, viesgevallenste.
Neet viesgevalle: niet kieskeurig zijn
bij het eten. Ich aet wat in de traoch
zit én slaop in 'n aerpelskoel: ik ben
niet kieskeurig; met alles tevreden.
e Goot veérke vrit al of vies vérke
waere neet veét:
zinspeling op kieskeurige eters.
kiespijn, v. tenjipien. Ich hob tich
nwédich in de sop: ik kan je missen
als kiespijn. ZIE: tandpijn.
kietelachtig, kittelechtich,
kitteléchtigger, kitteléchtichste.
kietelen, keutele, keutelde, is of haet
gekeutelt. OOK: kittele, kittelde,
is of haet gekittelt.
kiezel, m. keezel, keezele, keezelke.
kiezelgroeve, ZIE: grintgroeve.
kiezelsteen, m. keezelstéin,
keezelstéin, keezelstéinke.
kiezen, keeze, kaos,
is of haet gekaoze. 2p.
kiezer, m. keezer, keezers.
kijk, -inzicht-: m. kiek.
kijkdag, m. kiekdaach, kiekdaach.
kijken, kicke. keek. haet gekeeke. 2b.
't Begint al gét gewaar te waere: zij
begint al naar de jongens te kijken.
ZIE: perplex, café. S. -Nieuwsgierig
kijken-: gaape, gaapde, haet gegaap.
OOK: linke, linkde, haet gelink.
Kiék éét dien pupsje: kijk uit je
doppen. OOK: uige, tichde, haet
geuich. ZIE: kind, Om zich haer
kieke: om zich heen kijken.
-Stiekum-: 'n duch riskeere,
kijker, m. kieker, kiekers, kiékerke.
kijkaat, o. kiéklaok,
kieklaoker, kiékldadikske.
kijkkast, m. kigkkas,
kiekkes, kiekkéske.
kijven, (aGGe, taGde, haet geta(s.
kik, m. kik, kikke, kikske. Géine kik
laote: niet het minste geluid geven.
kikken, -ergens over spreken-: kikke,
kikde, haet gekik. Hae haet nurges
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euver gekik: hij heeft er geen woord
over gezegd. ZIE: onderwerp. S.

kikker, ZIE: kikvors.

kikkerbilletjes, o. kwakkerbétske,
kwakkerbétskes. Kwakkerbétskes
6ét haaverlénj smaake 't béste: de
billeties van de graskikker smaken
beter dan die van de waterkikker.

kikkerdril, m. kwakkergdot,

kikkervisje, m. kdélekop, koélekodp,
koélekdpke. ZIE: leren. S.

kikvors, m. kwakker, kwakkers,
kwékkerke. ZIE: mens, krijgen,
verliezen, beven. S. -Groene
kikvors-: m. waerkwakker,
waerkwakkers, waerkwékkerke.

kil, ZIE: waterkoud.

kilheid, v. kduwichéit.

kilo, m. kieloo, kieloos.

kilometer, m. killemaeter,
killemaeters.

kin, v. kin, kinne, kinke.
e Besjlltje voore: iemands kin
bewerken met duim en wijsvinger.

kind, o. kénjt, kénjer, kintje,
(kénjerkes). ZIE: uitroep, kool. S.
Alles géit mit stoum, méh klein
kénjerkes, die wasse aan 'ne boum:
alles gaat steeds sneller, maar
kinderen krijgen duurt z'n tijd.
Als Kleine kinderen vragen waar het
nieuwe kindje vandaan komt, zegt
men: "Dat kintje hobbe ver dnger
'ne paumestroék gevonje”. "Pungel
'm 'ns éffe, hae is zwa zwaor wie
lwat”, zei de vroedvrouw, als ze een
bezoekster het pasgeboren kind in
de armen legde. Ze verwachtte bij
de teruggave van het kind een fool.
Eeder kénjt brunk zien bateram mit:
veel kinderen, veel zegen. Alles is
goot, és 't kintje mér zoék: alles is
goed, als de baby maar drinkt,
e Kénjt wie e rénjt én e maetje wie
'n daore: opgroeiend knap kind met
een stekelig karakter. Méistes trék
me de kénjer veur anger luu: andere

kind

mensen hebben vaak de meeste
voordelen van de door de ouders
met veel zorg opgevoede kinderen,
omdat ze, eenmaal volwassen,
trouwen of weggaan. Klein kénjer
traeje dich op te sjolk én grwatte
kénjer oppet hart: of klein kénjer
klein léit, grwatte kénjer arwat léit:
kleine kinderen kleine zorgen, grote
kinderen grote zorgen. 't Is géi sléch
kénjt, wat nao de vaader aart: het is
prettig als de kinderen de goede
eigenschappen van hun vader
overnemen. Kénjer wie padl: flinke,
gezonde kinderen. Sjwan zaakes
hobbe vaol naame: lieve kinderen
hebben veel troetelnaampjes. “Dat
is ouch mér 'n hémfelke": wordt
gezegd van een klein tenger kind.
OOK: m. péét, poéte, plitifje.

ZIE: apart. OOK: aapekeutel,
aapekeutele, aapekeutelke, -Klein
kind of klein persoon-: o. knuddelke.
OQOK: -ietwat lastige kinderen-:

0. krauwel, krauwele, kréielke.

Hou die krauwele bié dich: houdt
die kinderen van me weg. OOK:
-beweeglijk-: m. kwispel, kwispele,
kwispelke. ZIE: kwispelaar. -Klein-:
0. mépke. -Lastig en eigenzinnig-: v.
spor, sparre, spurke. -Zwak, tenger-:
m. peemel, peemele, peemelke.
Vlug huilend-: v/m. peetsj, peetsje,
peetsike. -Ongehoorzaam, niet
volgzaam-: ©. stigfvél, stiefuélle,
stiéfuélke. -Verwend kind-: m. paalsj,
paatsje, paelsike. -Kribbig-:

m. paorstiuver, paorstiuvers,
paorstiuverke. -Lastig-: 0. pertrét,
pertrétte, pertrétie. -Vleinaam-:

0. poeleke of m. pdépesijiéterke.
-Onrustig slapend-: m. rolser,
rolsers, rolserke. -Sullig-:

o. zeutselke, zeutselkes, "Dao ztuste
mich e wiésverstenjt” wordt gezeagd
van kinderen, die dingen napraten,
die niet bij hun leeftijd passen. Dat
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is 'n érm wormke: dat is een arm
kind. -Vervelende kinderen-:
verdréjde poéte. -Druk, ongedurig-:
v. tortelvot, tértelvotte, tortelvatie.
OOK: v. spartelkont, spartelkonte,
spartelkuntie. -Wild en ruw-:
‘ne wilje tosj. -Bijdehand-: v. snép.
snéppe, snépke. -Lastig druk-: m.
sparrewits, sparrewitse, sparrewitske.
-Beweeglijk-: v sjraavelvot,
sjraavelvotte, sjraavelvotie.
-Bijzonder lastig-. Hiervan zegt men:
"dat hobbe ver 6nger 'ne
krwasjelestroék gevonje”, zulks in
tegenstelling van het gebruikelijke
"paumestroek.

kinderachtig, kénjeréchtich,
kénjeréchtigger, kénjeréchtichste.

kinderbed, o. kénjerbét.

kindercommunie,
v. kenjerkemtitune.

kinderhand, v kénjerhénijt,
kénjerhénj, kénjerhenjtje.

kinderhartje, o. kénjerhértje,
kénjerhértjes. ZIE: bangerik. S.

kinderjaren, kénjerjaore. Hae haet te
kénjersjdon Gétgedaon: hij heeft de
kinderjaren achter de rug.

kinderkopjes, -ook bestrating met
keien-: kénjerkdpkes.

kinderleed, o. kénjerleif. Kénjerleit is
wie snje in Mjert; lett. kinderleed is
als sneeuw in Maart: dus viug
voorbij.

kinderliedje, o. kénjerleetie,
kénjerleetjes. Enige voorbeelden,
o.a. genoteerd door Martin Jansen
in 1879 te Sittard:

't Raengent, 't zaengent
de panne waere naat,

dao kaome drie begiéne
én die woore pratsinaat.

Joddere. joddere meule,
pestwar zaot op e veule,
de koster op 'n bénjte koo
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die reeje nao de meule toe
Al 6m ‘ne zak wikke,

wat zal dat paertje slikke
al 6m "ne zak haaver,

wat zal dat paertje draave
Hop, hop. hop

Paertje in galop.

Kopke in de maonesjién

és alle liu al slaope zeen

dan danse de béére op klompe:
gékke Greet, z&k 't neet
Whullemke is verdrénke,

héistem bié de haore gesnap.
dan waor 'r neet verdranke.

Ach mooder de vénke zeen dwat,
Ze vraete géine greumel brwat,
Heiste de vénke te vraete gegaeve,
Dan waore de vénke noch aan 't
laeve.

Opgestange, plaats vergange
Trukgekémme, niks gevénie.
Opgestaan, plaats verbeurd.

Jan Pizzewit, Jan Pizzewit,
Jan Pizzewit zien vrouw,
houw ein heutje op,
houw ein heutje op,

zwa zwart wie ein sjouw.,

Dao kaom eine minsj 6ét Aoke
Dae wol bié Triuke slaope
Trauke leet 'ne hélle poép

Dao vlaog de kael de vinster 6ét,
Terwijl men een klein kind op zijn knie
laat paardije rijden, zegt men:
Riéraa roets), ver vaare

mit te koetsj,

Ver vaare mit te iézerwaagel,
riéraa roetsj.

of

Riéraa réetsj, de vaader

mit te koetsj,

de mooder mit te béssemsteel,
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riéraa roetsj.

of

Hop. hap, hop, de kaolwaech op,
dao kaom ich Triuke taenge

'n heutje op, e strikske drop,

én Sjengske leep denaeve

judde, judde, jakke

maorge gaon veer bakke,

krieg 6s kintje eine dikke kook.
déit ‘'m in de zieje goot.

Ringele, ringele, rwazze

de booter in de dwazze

de eier in de kaste

morge zulle ver vaste
euvermorge ei lémke slachte
dat zal z6GGe meeeh.

C_)pke dopke reubesépke

Opke dopke knao

De boer dae kan géin twintich télle,
Twintich staon d'r dao.

Bij ieder woord of lettergreep wordt
door beide spelers een gebalde vuist
op die van de ander gezet.
Aftelrijmpie bij kinderspelen, waarbij
elk woord of gescheiden lettergreep
wordt afgeteld.

Wae wét wo Wullem Weék woont?
Wullem Wek woont wiét wéch,

Wae wét wat Wullem Wék waef
Wullem Wek waef witte wal.

Pierke Péép leet te vérke 6ét,

Pjerke Pin leet te vérke in.

Wanneer een klein kind zich bezeerd
had, wreef men met een hand over de
pijnlijke plek daarbij zeggend:

"wit sjaopke, zwart sjadpke, mérge is
't heil”.

Slék, slék, kém 6ét, dien hoes stéit in
brant”, werd gezongen bij het
verzamelen van slakkenhuisjes; daarbij
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werd het slakkenhuisje dicht bij de
mond gehouden. Doordat de warme
adem over de opening van 't
slakkenhuisje streek, kwam de slak
eruit gekropen.

Héndrik van spénderik, wat rammelt
tich dien brook

Dat déit die frisie bootermélk

van rotsj, tosj, tosj.

De dankbetuiging van een jongen, die
de school heeft verlaten, luidt:
Maéister, ich kom uch bedanke,
Veur 't zitte op te banke,

Veur 't laeze in de beuk

En veur 't staon in de heuk,

Veur 't doffe in de rok!

Geer zeet mich nwats mjée truk.
Nienaa kinjtje slaope,

Dan heujt de vaader de sjaope,
Dan heujt de mooder de lémmekes,
En bewaare dich de éngelkes.

Hié hobste géljt

Gank nao de mért

Koup 'n koo

e Stk van de laever

e Stok van de péns

Kiglewiélewéns.

Hierhij klapt men in de handjes van
het kind en het laatste woord kietelt
men in de handpalm van 't kind.

Ens gegaeve, blief gegaeve
aafgenomme is gestaole,

trépke op. trépke aaf,

morge kriegste 't kopke aaf,

Zegt 't ene kind tegen 't andere, als
het iets wil terug hebben,

Ich hob de hik

ich héb de snik

ich gaef 'm aan mien breurke Jan
dae 'm goot verdraage kan.

Om de hik kwijt te raken wordt dit
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rijmpje snel achter elkaar opgezegd.

Hout zaeche, kanne vaeche,
klbmpe maake, datse kraake,
pléénsj in 't waater.

Dit wordt met een kleuter op de
knieén gezongen, waarbij een
schommelende beweging wordt
gemaakt. Bij het woordje pléénsj laat
men de kleuter tussen de knieén
doorzakken.

Ook wel:

Hout sniéje, van alle wiéje,
klémpe maake, datse kraake.
Sjaele knéch, maak 6s kintje de
klompe réch.

Zjiellich Nuujaor

De kop vol haor

De kop vol neete of

(De vot vol neetele)

Zeeve jaor in bét gesjeete

Bié de baeter liu:

Zjiellich Nuujaor
De kop vol haor
De monijt vol tenj
En de waffel in de henj.

Ich én dich én doé

Veer zeen allemaol aeve sjoé
Meh wétste wae 't sjoeste is
Dat bés daéé.

kinderlijk, flabbedich, flabbedigger,
flabbedichste,

kindermeisje, v. kénjermaetje,
kénjermaetjes. In de oorlog 14/18,
toen hier veel voor de Duitsers
gevluchte Belgen verbleven,
verdienden de oudere meisjes van
deze families een paar centjes door
als kindermeisje te fungeren.
Omcdat ze opdracht hadden op een
bepaalde tijd thuis te zijn, verzonnen
ze allerlei smoesjes voor hun
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vroegtijdig thuiskomen. Een der
meest voor de hand liggende
uitvluchtjes was, dat ze een plasje
moesten doen. Hierdoor is een vrij
algemeen gangbare uitdrukking
ontstaan nl. : pis wie e Bélsj
kénjermaetje: erg moeten plassen.

kinderoptocht, m. kénjeroptoch,
kénjeroptochte,

kinderpraat, m. kénjerkal.

kinderschoenen, m. kénjersjoon.
kenjersioon, kénjersieunke,
ZIE: kinderjaren. S.

kinderspel, o. kénjerspeel,
kénjerspeelder, keénjerspeelke.
-Ook gemakkelijk klusje-.

kinderstoel, m. kakstool, kaksteul,
kaksteulke; -kinderstoel met
speelplank en losse po-,

kindervriend, m. kénjervrunjt,
kénjervrunj, kénjervrunijtie.

kinderwagen, m. kénjerwaagel.
kénjerwaagels, kénjerwaegelke.

kinderziekte, v. kénjerkrénkde,
kénjerkrénkdes.

kinds, kinsj, kinsjer, kinsjte.

kindsbeen, van kénjsbéin aaf:
van kindsbeen af.

kindsdeel, o. kensjdeil.

kinds worden, verkinsje,
verkinsjde. is verkinsj.

kinkel, m. kléppel,
kisppele, kléppelke.

kinkhoes, m. kiekhoos.

kinnebak, v/m. kinnebak,
kinnebakke, kinnebékske.

kiosk, m. kiejos, kiejosse. kiejoske,

kip, hin, hinne, hinke.
ZIE: ongedurig, slim, paard. S.
-Geslachtsloze kip-: m. loérhaan,
l6érhaane, l6érhaenke. -Jonge Kip-:
v. pol, polle, pélke. Lokroep voor
kippen: tiet, tiet, tiet enz. -Zangerige
begeleiding van het voorspel, dat
vooral bij jonge hennen het begin
van de legperiode of het leggen van
een ei voorafgaat-: sjaatere,
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sjaaterde, haet gesjaatert.
kippebout, v. hinnebats,
hinnebatse, hinnebétske.
kippenei, o. hinneei,
hinneéijer, hinneeike.
kippengaas, m. kuukedraot.
kippenmest, m. hinnestront.
ZIE: alles. S.
kippenren, m. hinnerén,
hinnerénne, hinnerénke.
OOK: v. rén, rénne, rénke.
kippenroest, -zitstok-: m. hinnesték,
hinnestékke. hinnestékske.
ZIE: slapen. S.
kippensoep, v. hinnesop,
hinnesopke.
kippentrapje, v. hinnelodder,
hinnelédders, hinnelodderke.
kippenvlees, o. hinnevléisj,
hinnevléisjke.
kippenziekte, v. pipsj.
kipwagenkar, m. kipwaagel,
kipwaagels, kipwaegelke.
kist, v. kis, kiste, kiske.
ZIE: doodskist. S.
kisten laten zich, kiste, kisde,
is of haet gekis. Laot tich neet kiste:
laat je niet klein krijgen.
Kitseberg, gedeelte Horstberg
nabij de Geversdelle.
Kitse betekent kiezel. )
kittelorig, ZIE: lichtgeraakt.
klaar, -ook helder-: klaor, klaorder,
klaorste. ZIE: verstandhouding. S.
Klaor waater: puur water. -Gereed-:
vaerdich, vaerdigger, vaerdichste.
Ich bén oppet zuime nao vaerdich:
ik ben bijna klaar. ZIE: gereed.
klaar, -ergens mee klaar komen-:
gewaere. Kénste daomit gewaere:
kun je ermee klaar komen.
-Klaar maken om te vertrekken-:
zich opmaake, maakde zich op, is of
haet zich opgemaak. Veer maake os
op 6m ewéch te gaon: wij maken
ons klaar om te vertrekken.
Wie kump te duuvel aan 'n zjiél:

klandizie

hoe heb je het klaar gespeeld?
Kriegste dat vaerdich of sjalste dat:
speel je dat klaar? ZIE: gang. S.

klaarheid, v klaoreit.

klaarkomen, klaorkémme,
kaom klaor, is klaorgekdmme. 2e.

klaarleggen, klaorleGGe, lach klaor,
afw. veer, zié lachte klaor,
haet klaorgelach. 2p.

klaarliggen, klaorliGGe, laoch klaor,
is of haet klaorgelaege. 2p.

klaarmaken, kiaormaake, maagkde
klaor, is of haet klaorgemaak.

klaarspelen, kuffe, kufde, haet
gekuf. ZIE: beetnemen, kool,
stoven. S. Dat kriegste neet spits:
dat speel je niet klaar. "Mit kappesse
én sevwaije kénste knwaije, meh
neet mit mich”, zegt men, als men
bedoelt: met mij speel je niet alles
klaar.

klaarstaan, klaorstaon, sting klaor,
is of haet klaorgestange. 1a.

klaarte, v. klaorde.

klaarzetten, ZIE: gereedzetten.

klaas, -in samenstellingen, bv.
houten, stijve-: m. klaos, klaoze,
klddiske,

klacht, v. klach, klachte, kléchske.
ZIE: vragen. S.

klachten, klaages. Gei klaages: geen
reden tot klagen; geen klachten.

klad, v. klat, kladde, klétje.

kladpapier, o. klatpepier,
klatpepiere, klatpepirke.

klagen, klaage, klaagde, haet
aeklaach. Klaage mit gezénj béin:
klagen zonder reden. Es te pestwar
én de béér neet klaach, is 't e goot
jaor: als pastoor en boer niet klagen
is het een goed jaar.

klager, m. klaager, klaagers. OOK:
v. ktiumsjootel kiumsjootele:
iemand die altijd klaagt.

klamp, v. klamp, klampe, klémpke.
OO0K: v. klam, klamme, klémpke.

klandizie, v. klandiésie. Goot gereeve
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én géin éngermaot gaeve, brunk te
klandiésje:
goede behandeling en de juiste
maat geven, brengt de klandizie.
klank, m. klank, klanke. klénkske.
klant, v/m. klénit, klénjte, kiénjtje.
De bok van Beemele zit alle métte
gaer: als er maar klanten zijn, het
komt er niet op aan wie het is.
ZIE: meisje. De naering is zeut:
men moet zijn klanten waarderen
om ze te behouden.
-Ruwe-: m. baereleijer, baereleijers.
klap, v. watsj, watsje, wétsjke.
klap, -klappen geven-: détdrwéche,
drwéchde Gét, haet détgedrweéch.
Gank ewéch of ich drwech tich
'n 6ét: ga weg, of je krijgt 'n klap.
OOK: détdéile, déilde Gét, is of
haet oétgedéilt. Dao waere slaech
oétgedéilt: daar vallen klappen.
OO0K: watsje, watsjde, is of haet
gewatsj. Gank 6él te waech of ich
watsj tich ein: ga weg, of ik geef je
een klap. Hae gaof 'm 'ne flikker op
zie gezich: hij gaf hem een klap op
zijn gezicht.
-Klappen voor de broek-: vottekléts;.
klapekster, v. maortaester,
maortaesters.
klaploper, m. dorpelsliéter,
dorpelsliéters. OOK: pintevaeger,
pintevaegers. Pinte is parelhoen.
Hae taert op angermans tésj:
het is een klaploper.
OOK: m. sjaalevaeger,
sjaalevaegers. OOK: m. smachlap,
smachlép, smachlépke.
OOK: m. sjéévelaer, sjcévelaere.
klaploperij, m. smach.
Opte smach éétzeen: klaplopen.
klappen, klatsje, klatsjde. is of haet
geklatsj. Hae krieg klatsje: hij krijgt
klappen. Hae krieg slaech: idem.
klapperen, kléppere, klépperde.
haet gekléppert.
klapperhoutjes, m. klépper,

kleden

kléppers, klépperke,
klappertje, m. petuusike, petutisikes.
Twee tegen elkaar geplakte ronde
papiertjes, waartussen knalpoeder-.
klappertjespistool, -speelgoed-
pistooltie waarmee een rolletje
klappertjes wordt afgeschoten-:
0. petutsikesgewaer,
petitisikesgewaere,
petuusjkesgewaerke.
klaproos, v. kollebloom,
kollebloome, kollebleumke.
OOK: papaaveris, papaaverisse,
papaaveriske.,
klapstoel, m. klapstool,
klapsteul, klapsteulke.
klapstuk, -van rund-: v. platrub,
platrubbe, platrubke,
klapzoen, 'n moel dattet klatsj.
klare, -jenever-: m. klaore.
klaren, klaore, klaorde,
is of haet geklaort. ZIE: bui. S.
klarinet, v. klarenét,
klarenétte, klarenétje.
klas, v. klas, klasse, kleske.
klateren, klaatere, klaaterde,
is of haet geklaatert.
klauteren, kléttere, klétterde, is of
haet gekléttert. OOK: klabattere,
klabatterde, is of haet geklabattert.
klauw, m. klauw, klauwe, kleike.
klauwen, ZIE: gappen.
klauwhamer, m. klauwhaamer,
klauwhaamers, klauwhaemerke.
klauwier, ZIE: klapekster.
klaver, v. kljé.
klaverblad, o. kijeblaat,
klieblaajer, kijéblaetje.
klaveren, klje.
klaverenaas, v/m. kljé-aos,
klje-keuning, klje-dam, klje-boer:
klaverenaas, - koning, -vrouw, -boer,
klaverjassen, josse.
jasde, is of haet gejas.
klaverzaad, m. kliézaot.
ZIE: biechten. 5.
kleden, kleije. kleijde, is of haet
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gekleijt. -‘Weinig smaakvol-: toddele,

toddelde, is of haet getoddelt.
Zich gét aantéddele: slordig kleden.
ZIE: aankleden.
kleding, kléiier of kieiaasj.
Boerekirmes: kakelbonte kleding.
Baeter 'ne sjwanne stop és e ljélik
lack of baeter 'ne liélikke lap és e
sjwan laok:
beter een gelapt of gestopt
kledingstuk dan een met gaten erin.
kleed, o. kléit. kléfer, kiéie.
e Lank kléit: een avondjapon.
kleermaker, m. snieder, snieders,
sniederke. 't Striékiézer is te duuvel
van de snieder: bedoeld wordt dat
het persijzer nog iets goed kan
maken, wat aan vorm of afwerking
niet je van hét is. ‘'ne Lange vaam,

‘ne véele snieder of 'ne lange vaam,

‘ne véele vaam: een lange draad
garen, een luie kleermaker.
-Kleermakersvak uitoefenen-:

sniedere, sniederde, haet gesniedert.

-Spotnaam-;: m. stuppelaer,
stuppelaerke. Al wat door 't duch
van de sjiér géit: alle kleine restjes
stof blijven voor de kleermaker.
klef, -niet goed doorbakken-:
klétsj, kiétsjer, kiétsjte.
klei, v. klei.
kleien, -van leem-: kigije. 'ne Kleije
Livvenjér: een slechtuitziend mens.
klein, klein, kleinder, kleinste.
ZIE: kind, beetje, S. 't Kleint: klein
kind. -Min-: leezetich, loezetigger,
loezetichste,
Vaal kléin aerpel volle 'ne zak:
vele kleintjes maken één grote,
kleingeld, o. kleingéljt.
kleingoed, kiétske.
OOK: klitsklétskes.
Hae verkoch allerlei klitsklétskes:
hij verkacht allerlei kleinigheden.
kleinigheid, kattedrék. OOK: v.
kleinicheit, kleinichéite, kleinichéitje.
OOK: m. moGGesjeet, m6GGe-
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sjeete, m6GGesjeetje. ZIE: prik. S,
OOK: m. vleegesjeet, vieegesjeete,
vleegesjeetie. OOK: m. sjeet, sjeete,
sjeetje. Gaef dat ménke ouch e
sjeetje devan: geef dat mannetje ook
een kleinigheid ervan.
OOK: Kklitsklétske.
kleinkind, o. kinsjként, kinsjkenijer.
kleinkrijgen, kléinkriége, kreeg kléin,
is of haet kléingekreege. 2p.
kleinmaken, kléin maake, maakde
kléin, is of haet kléingemaak.
klemmen, klémme,
klémde, is of haet geklémp.
klep, -van pet-: v. patsjeklép,
patsiekléppe, patsieklépke.
klepel, m. klaepel,
klaepele, klaepelke.
kleppen, trumpe, frumpde,
is of haet getrump. Een snel en
eentonig kleppend geluid maken
door de klepel op dezelfde kant van
de klok te doen slaan, of een
"trumphaamer” hiervoor te
gebruiken; vlak voor de H. Mis werd
hiervoor een van de kleinste klokken
gebruikt, na het voorafgaand luiden
van de andere klokken.
klepperman, ZIE: nachtwacht.
kleren, vaere seere de voogel:
kleren maken de man.
klerenkast, m. kleijerkas, kleijerkés,
kleijerkéske. ZIE: kletsen. 5.
klerk, ZIE: schrijver.
klets, -geringe hoeveelheid-: v. klats,
kiatse, klétske.
Gaef 'm ouch mer e klétske:
geef hem ook maar een beetje.
kletsen, aubette, aubetde, haet
geaubet. OOK: blatsje, blatside, is
of haet geblatsj. Die blatsj zich alles
dréét: zij flapt er alles uit.
OO0K: Klaatere, klaaterde, is of haet
geklaatert. Zeetger weer aan 't
klaatere: zijn jullie weer aan het
kletsen? OOK: klasjeneere,
klasieneerde, haet geklasjeneert.
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OO0K: Déé bés mich 'n ou kut:
je bent een kletskous. OOK:
kwatsje, kwatsjde. haet gekwatsj.
Déé kwatsj mich lacker in de zdkke:
je kletst me de oren van mijn kop.
GOK: kwébbele, kwébhelde,
haet gekwébbelt. OOK: auhaore,
auhoorde, haet geauhoort. OOK:
aumémme, aumémde, haet ge-
aumeémp. OOK: lulle, lulde, haet
gelult. Hae lult op sop: hij kletst
maar wat. OOK: moele. méeide,
is of haet gemdelt. "Wie er moelt,
zwa wirk er ouch” wordt gezegd van
'n kletsmeier. OOK: wauwele,
wauwelde, haet gewauwelt.
OOK: hae hiit drin wie Paules in
de krénte: hij kletst van alles door
elkaar. Ich wol dat tich 'n koo in 't
gezich sjeet: wordt gezegd als
iemand blijit kletsen. Déé huis tich
gét dét tien kleijerkas: erop los
kletsen. Dae maak e paert kepot:
die kletst je de oren van je hoofd.
-Wat staan te kletsen-: baare bénje,
bonj baare, haet baare gebonje. 2e.
kletskoek, m. vaazele kal.
kletskous, v. kléfsimoel, klétsimoéle,
kletsimuulke. OOK: m. Klatsjbjés,
klatsjbjéste. OOK: v/m. kwébbel,
kwébbele, kwébbelke.
OOK: v/m. auhoor, auhoore.
OOK: v. praatel, praatele. OOK:
m. wauwelaer, wauwelaere, OOK:
v/m. wauwelbjés, wauwelbjéste.
OO0K: v. wauweltésj, wauweltésje.
OO0K: wauwelverke, wauwelvérkes.
Kénste dae grammefoon neet
aafzétte: kun je die kletskous zijn
mond niet doen houden? D6é bés
mich 'n kut: je bent me 'n kletskous.
kletsmajoor: ZIE: kletskous,
kletsmeier.
kletsmeier, m. moelbakkes,
moelbakkesse. O0OK: m. moelejan,
moelején of moelejaanes.

-Misselijke-: m. spiedrank, spiedrenk.
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kletsnat, klétsinaat. OOK: mésnaat.
kletspraat, v. klatsjerie.
OO0K: m. kwatsj.
OO0K: v. méelerie, moelerieje.
OOK: m. noozel.
kletstante, v. wauweltrien,
wauweltriéne, wauweltrienke.
OO0K: v. wauweltesj,
wauweltésje, wauweltésjke.
kletswijf, v. blaisjbjes, blatsjbjeste.
blatsibjéske. ZIE: mond.
QOK: v. klatsj, klatsje, klétsike. 'n
Ondeugende klatsj: een ondeugende
kletstante. OOK: v. plaater, plaaters,
plaeterke. OOK: v. wésjwiéf,
wésjwiéver. Dat is te gezét van
Aelse: dat is het kletswijf van Elsloo,
OO0K: au bét.
kletteren, ZIE: klateren,
kleurenblind, kieureblénit.
kleuterschool, ZIE: bewaarschool.
kliekje, -etensrest-: m. rammenant.
rammenante. Meestal in
meervoudsvorm: de rammenante.
klier, -orgaan-; v. kleer, kleere,
kleerke. Vervelend mens-:
v/m. klier, kliere, klierke.
Wat béste weer aant kliére:
wat ben je toch weer vervelend.
klikken, ZIE: verklappen.
klikspaan, m. aandraeger,
aandraegers, aandraegerke.
OQOK: v. klapsjootel, kiapsjootele,
klapsjeutelke. ZIE: verrader.
klimmen, kiomme, kibmde,
is of haet geklémp. OOK: kléftere,
klefferde, is of haet gekléffert.
QOK: klabattere, klabatterde,
is of haet geklabattert.
klimmer, m. kléfferaer,
kléfteraere, kiéfieraerke.
klimop, o. wénjtjergreun.
klimplant, v. kiomplant,
klomplante, kiompléntie.
klimspoor, ZIE: kram.
klingelen, klingele, klingelde,
is of haet geklingelt,
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kliniek, v klinik, kiinikke.

klinken, kiinke, klonk, is of haet
aeklénke. 2p. ZIE: werk, S.
ZIE: aanstoten.

klinkklaar, klinkklaor.

klinknagel, m. klinknaagel,
klinknaegel, klinknaegelke.

klisklezoor, -een over de volle lengte
gekapte halve baksteen-:
m. paapezwans, paapezuwens.

klissekruid, v. klét, klétte, klétje.
ZIE: onafscheidelijk. S.

klodder, m. klodder, klodders,
kladderke.

kloek, v. klok, kldkke, kiukske.
OOK: v brok, brokke, brukske.

klok, v. klok, klokke, kickske.
"De klokke van Rwame brénge de
paosjeier mit” zei men vroeger tegen
de kleine kinderen. als zij op Goede
Vrijdag naar bed werden gebracht.
Paaszaterdag en -zondag werden in
de tuin door de ouders
bontgekleurde eieren verstopt.
De kinderen mochten die dan
zoeken en waren de overtuiging, dat
de klokken, die op Witte Donderdag
naar Rome waren vertrokken, deze
hadden meegebracht.
-Uurwerk, pendule, enz.-: idem.
De klok is van slaach: de klok is van
slag. -Mechanisme dat het slagwerk
regelt-: 0. speelwerk, speelwérke.
Gét aan 't klokkezeil hange:
iets aan de grote klok hangen.

klokhuis, v kitsj, kitsje, kitsike. Gaef
mich te kitsj: geef mij het klokhuis.
Dae haet 'n gooj kitsj in: hij heeft
een sterk gestel; edele inborst.
ZIE: appelklokhuis,

klokkeklank, m. klokkekiank.
ZIE: vrijen. S.

klokken, -geluid van kloek of bij het
drinken-: klokke, kidkde, haet
geklok. Nabootsing van het geluid:
klék-klok.

klokkenhamer, -voor kleine klok-;
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m. trumphaamer, trumphaamers.

klokkenhuis, o. klokkehoés. -Portaal
onder klokkenhuis-: o. klokkes.

klokkenspel, o. klokkespeel,
klokkespeelder, klokkespeelke.
ZIE: carillon.

klokketouw, o. klokkezeil,
klokkezeilder. ZIE: klok. S.

klokslag, m. klokslaach, klokslaech.
OOK: m. tank, tanke.

klomp, m. klomp, klompe, klumpke.
Noé huit Got te duuvel dwat of néé
vergéiste: nou breekt m'n klomp.
ZIE: bont, verbaasd, dag,
kinderliedje, kers, kinderliedje. S.
n Wits klémpe: 13 paar klompen,
op elkaar gestapeld en met een teen
samengebonden, meestal gesorteerd
in bepaalde maten. Er waren
2 soorten, de hoge en de lage. Op
de lage werd de z. g. "klémpereem”
bevestigd met 't "klompenaegelke”.
In de jaren rond 1920 was de
klompendracht algemeen. Alleen
de notabelen gebruikten ander
schoeisel. De zool van de klomp was
bij een normale uitvoering ca. 25
mm, "doemdik”. Vrouliu klémpe
waren zwart en extra licht. Mansliu-
klémpe waren ook wel bruin
getaand. -Met 'n hoge kap-:
0. bwétje, bwétjes. -Wreefstuk op
klomp-: m. heemel, heemele,
heemelke. Vroeger werden vooral
de linker klompen als
bloemenhouder of opslagplaats voor
klein hulpgereedschap gebruikt. Dit
kwam doordat de rechter het eerst
versleten was omdat men deze bij
het werk meer gebruikte dan de
linkse. -Kluit, blok-: m. klot, klét,
klotje. -Spotnaam voor iemand die
altiid op klompen loapt-:
m. klompeties, kiompetieze,
klompetieske. -Lage, meer siicke
damesklomp-: flitsje.

klompenmaker, m. klompemaeker,
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kiémpemaekers.

klompleertje, m. klompereem,
kiompereeme, kliompereemke.

klompspijker, ZIE: spijker.
ZIE: werk. S.

klont, m. klot, klot, kiGtje.
e Klotje sokker: een klontje suiker.

klonter, m. klonter,
kiontere, klunterke.

klonteren, kiontere,
klénterde, is of haet gekléntert.

kloof, -spleet of barst in huid
tengevolge van dikke eeltlaag-:
ZIE: keen.

kloofhamer, m. ricthaamer,
riethaamers, riéthaemerke.

klooster, o. klwaster,
klwasters, klwésterke.

kloot, m. klwat, kiwatte, klwétje.
ZIE: kloten.

klop, -tik-: m. tok, tokke, tukske. Tok
éns op te roet: tik eens op het raam.

klophengst, m. klophéngs,
klophéngste, klophéngske.

kloppen, -overeensternmen-:
stomme, stomde, is of haet gestémp.
Dat stomp gaardet neet: daar klopt
helemaal niets van. OOK: klappe,
klapde, is of haet geklap. -Geluid
maken-: kloppe. kiopde, is of haet
geklop. "*t Klop wie 'ne zwaerende
vinger, mér 't déit neet zwan pien”:
wordt gezead als 't klopt als een bus.
OOK: ioppe, topde, is of haet
getdp. Top éns op te deur:
klop eens op de deur.

klos, m. klos, klés, kléske. Déé bés
de klos: jij bent de pineut, verliezer.
e Kloske gaare: een klosje garen.
‘Het einde van het garen op een
haspel, een kluwen of bol zodat het
afwinden van binnenuit kan
geschieden. In de volksmond heeft
het echter ook de betekenis van
samenhang, verband, betekenis, het
fijne van de zaak-: m. éngerbinijel,
ongerbinjele. dngerbinjelke. Dao

klungelen

kén ich t'n éngerbinjel neet van:
daar weet ik het fijne niet van.

klossen, kidtse, kidtsde, is of haet
geklots. Speel 'm euver de rwaije,
anges klots er dich: bij het biljarten
via de rode bal spelen om klossen te
voorkomen.

kloten, klitse. Lék mich te breer: loop
naar de kloten. OOK: ich stamp
tich énger dien keplaons:
ik trap je onder je achterste.

klotsen, ZIE: klossen.

klucht, v. kloch, klochte, kluchske.

kluis, m. kloes, kloeze, kiuuske.

kluisteren, kldéstere, kloesterde,
is of haet gekloéstert.

kluit, kldet, klaat, khidtie. QOK:
een mengsel van kolengruis, leem
en zeepsop of pekel, in kluitvorm
opaerold. Nadat het gedroogd was,
werd het gebruikt als brandstof: fom.
fémme, fumke. Het vuur heet:
féommevuur. OOK: m. klot, klot,
klstie. 'ne Klot zéip: een stuk zeep.
In de klot koupe: ongeteld, in massa
kopen. OOK: m. kluit. Ich koup te
ganse kluit: ik koop het hele boeltje.

kluizenaar, m. kloezenaer,
kloezenaere, kloezenaerke.

klungelaar, ZIE: knoeier,
OOK: m. broddelaer, broddelaere,
broddelaerke.

klungelen, foddele, foddelde, haet
gefoddelt. OOK: véspere, vésperde,
is of haet gevéspert.
OO0K: klwatvénke, klwatvénkde,
haet geklwarvénk. OOK: knoddele,
knoddelde, is of haet geknoddelt,
OOK: kraome, kraomde, haet
gekraomp. Déé bés ouch allezelaeve
aant kraome: je bent ook altijd
bezig. OOK: prolle, prolde,
is of haet geprolt. ZIE: prutsen.
OO0K: sjgestere, sjicesterde, haet
gesjoestert,. Wat béste toch aant
sjdestere: wat ben je toch aan het
klungelen.
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klungelwerk, ZIE: knoeiwerk.
klusje, ZIE: kinderspel.
kluts, hae is ram in de wor:
hij is totaal de kiuts kwijt.
klutsen, kloppe, klopde,
is of haet geklop.
'n Eike kloppe: een eitje klutsen.
kluwen, ZIE: klos. OOK:
m. knauwel, knauwele, knéijelke.
knabbelen, knauwele, knauwelde,
is of haet geknauwelt.
knagen, knaage, knaagde,
is of haet geknaag. ZIE: spijt. S.
knak, -geluid van breken-:
m. knatsj, knatsie, knéisjke.
knakken, ZIE: knikken.
knal, m. knal. knalle, knélke.
knallen, knalle, knalde,
is of haet geknait.
knap, -aardig-: hupsj. hupsjer,
hupsjte. ZIE: zitten, S. Dat greun
klétje haet tich allezelaeve hupsj
gestange: kan onder vrouwen erg
dubbelzinnig zijn nl. : het kleedde je
werkelijk goed, of: je had zeker niets
beter om aan te trekken. Dat is 't
pronkstok van de straot: dat is het
knapste meisje van de hele straat.
knapkoek, m. knapkook, knapkeuk,
knapkeukske. Ronde platte koek,
besuikerd, van koekdeeg bros
aebakken, dia ca. 15a 20 cm.,
dik ca. 1 cm.
knappen, knappe, knapde, is of haet
geknap. 'n Unjere doon: een uiltje
knappen. ZIE: woede. S.
Knaupes aan 't, kruispunt nabij
spoorbrug Terhagen.
In nabij weiland was volgens
overlevering een knopenfabriek
(knaupes) gevestigd.
knecht, m. knéch. knéchs, knéchske.
ZIE: commanderen. S,
kneden, knaeje, knaejde, is of haet
geknaejt. -Kneden van deeg-:
ZIE: mengelen.
kneedbak, -voor brooddeeg-:

knijpen

v. moolj, moolje, meuljke.

knel, m. pitsj. In de pitsj zitte:
in de knel zitten. ZIE: verlegenheid.
Hae zit in de rats of wie 'n l6és tésje
tsjwé naegel gekneepe:
hij zit in de knel.

knellen, pitsje, pitside, is of haet
gepitsj. De deur spint: de deur knelt,

knetteren, knistere, knisterde,
is of haet geknistert.

kneu, v. heivénk,
heivénke, heivénkske.

kneukel, ZIE: knokkel.

knevel, m. vréigelkloppel,
vreigelkloppele, vréigelkléppelke.

knibbelen, zich knebbele, knébbelde
zich, haet zich geknébbelt.

knie, m. knee, kneeje, kneeke.
-Dikke knieén-: knotskneeje.

knieholte, v jés, jesse, jeske.

knielen, kneele, kneelde,
is of haet gekneelt.

Kniensheuvel, bebosd gebied tussen
Maashelling en spoorlijn ten zuiden
van Terhagen.

knieschijf, v. kneesjief,
kneesjieve, kneesjiefke.

kniesoor, o. kneesjwar, kneesjwarre,
kneesjwérke. OOK: m. warwdrm,
warworm, warwormke.

knieval, m. kneeval, kneevél.

Veur zwa 'ne sjeel hoofste toch gein
kneevél te doon: voor dat beetje
hoef je toch geen knievallen te
maken.

kniezen, kneesje, kneesjde, haet
agekneesj. OOK: griéne, griénde,
haet gegrient. ZIE: bedroeven.

kniezend, kneesjentaere
of kneesjetich.

kniezer, ZIE: huilebalk.

knijpen, kniépe. kneep, is of haet
gekneepe, 2b. ZIE: einde, S.
OOK: pitsje, pitside, is of haet
agepitsj. -Er tussenuit knijpen-: zich
ewéchstrieke, streek zich ewéch,
haet zich ewéchgestreeke. 2p.
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QOK: stifte, stifde, is of haet gestif.
Wie er 'm dat gekuf hou, ginger
stifte: toen hij hem dat geleverd had,
kneep hij er stieckum tussenuit.
OOK: zich de tosjendét stinke.

knik, m. knak, knakke, knékske.
Dat haet ‘'m 'ne knak gegaeve: dat
heeft hemn het laatste restje gegeven.

knikken, -doorbuigen-: knakke,
knakde, is of haet geknak.
-Met 't hoofd bewegen-; knikke,
knikde, is of haet geknik. Knikke op
'ne verkoup kos géljt: met 't hoofd
knikken op een verkoop is
opbieden.

knikker, -stenen schietknikker-:
m. Guf, utve, dufke. -Stuiter of grote
knikker van glas, steen of wit
porcelein-: m. marbel, marbele,
mérbelke. -Knikker van bont glas of
porcelein-: m. mérvel, mérvele,
mérvelke. OOK: m. mousj, mousje.

knikkeren, tive. tufde, haet getiuf.
Diverse soorten knikkerspelleties
waren o. a. : kuulkesjarre, sjarde
kuulke, haet kiulkegesjart
of kuulkesjeete, sjwat kuulke, haet
kiiulke gesjaote of kuulkestokke,
stokde kiulke, haet kuulke gestok
of mousje, mousjde, haet gemousj.
-Bij het knikkeren alle knikkers,
die in het potje liggen binnenhalen,
heet: "'t potie siarre”.

knip, -geluid van het knippen met
vinger en duim-:
m. knip, knippe, knipke.

knipmes, v/m. kniép, kniépe,
kniépke.

knipoagje, hae pitside 'n duch tée
én ich wis besjéit: hij gaf mij een
knipoogje en ik wist van wanten.
OOK: 'n uichske kwinke, kwinkde.
haet gekwink.

knippen, -met duim en wijsvinger-:
knippe, knipde, is of haet geknip.
-Van haren-: sniéje, sneej, is of haet
gesneeje. 2p.

knoeier

-'n Oogje-: 'n uichske kwinke.
knipperen, knippere, knipperde,
is of haet geknippert. Mitte pitsjlamp
knippere: met de zaklamp
knipperen. -lemand die voortdurend
met de ogen knippert-:
m. knipper, knippers, knipperke.
knobbel, m. knébbel,
knobbele, knubbelke.
knobbelig, knobbeléchtich,
knobbeléchtiager, knobbeléchtichste.
knoei, m. knwai.
knoeiboel, m. fosjkraom,
fésikraom, fosjkraomke.
knoeien, ZIE: prutsen.
OOK: flaatere, flaaterde, haet
geflaatert. ZIE: klungelen. Knoeien
in de betekenis van bedriegen: fésje,
foside, is of haet gefdsj. Dat fosje
van dae kén ich allang, dae verkop
tich 'ne houp stront in 'n taat: die
bedriegt je op een verschrikkelijke
manier. OOK: knoddele,
knoddelde, is of haet geknoddelt.
OOK: -morsen-: knwaije. knwaijde,
is of haet geknwaijt. ZIE; stuntelen.
OOK: pratsie, pratsjde, is of haet
gepratsj. -Slordig en slecht werken-:
prosje, prosjde, is of haet gepros;j.
knoeier, ZIE: prutser.
OOK: m. flaateraer, flaateraere.
OOK: foddelaer, foddelaere,
foddelaerke. OOK: m. hoddelaer,
hoddelaere, hoddelaerke.
OOK: m. knoddelaer, knoddelaere,
knéddelaerke. OOK: m. knwaier,
knwaijers, knwéijerke.
OOK: m. knwaijlap, knwaijlép,
knwaijléepke. OOK: m. prdsjer,
prosjers, prusjerke,
OOK: m. sopbroor, sopbreurs,
sopbreurke. -Knoeier in de betekenis
van bedrieger-: m. fésjer, fasjers,
fusjerke. OOK: v/m. knwaijdoppe,
knwaijdéppes.
OOK: m. braGGelaer,
braGGelaere, braGGelaerke.
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knoeiwerk, m. hoddelskraom,
hoddelskraom, hoddelskrdomke.

OOK: m. prosikraom, présjkraom,

prosjkradmke. OOK: o. prosjwerk,

prosjwérke, prosjwérkske.

OO0K: v. klommelerie,

kiommelerieje, klémmelerieke.
knoest, -in hout-: m. knaor, knaor,

kndcrke. OOK: m, aos, 4os, ddske.

QOK: m. knorvel, knérvele,

knurvelke : -gedrongen persoon-.
knoflook, o. knoflack.
knokig, knaoketich,

knaoketigger, knaoketichste.
knokig mens, m. knaokekas,

knaokekés. OOK: m. knaokepjér.

knaokepjérre, knackepjéerke.
knokkel, m. knackel,

kndckele, knackelke.
knol, -oude-: m. krak, kraGGe.

krékske.
knook, m. knaok, knack, knddkske.

ZIE: dood, tijd, vel. S,
knoop, m. knoup, kniip, kniiipke.

ZIE: moe, ontzetten. S.
knoop-rijglaars, v. petinne.
knoopsgat, o. knoupslaok,

knoupslaoker, knoupslatkske.
knoopsgatenzijde, -voor het maken

van knoopsgaten-:

v, knoupsgaaterzie.
knop, m. knéb, kndbbe, knubke.

OO0K: m. knép, knup, knupke.

-Draaibaar sluithoutje-:

m. wirvel, wirvele, wirvelke.
knopehaakje, o. knoupehadkske.
knopen, knuipe, knuipde,

is of haet geknuip.
knopenmaker, m. knuipemaeker,

knuipemaekers.
knorpot, m. grauwelaer,

grauwelaere, grauwelaerke.
knorren, grauwele, grauwelde,

haet gegrauwelt. ZIE: brommen.
knorrend, grauwelentaere.
knorrepot, m. knooteraer,

knooteraere, knooteraerke.
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knots, m. knots, kndise.
knotsen, knotse, kndtsde,

is of haet geknots.
knotwilg, m. kopwie,

kopwieje, kopwieke.
knubbelen, spel waarbij met liefst

platte stenen getracht wordt de steen

van de tegenstander te treffen.
knuffelen, kndévele, knéévelde, is of
haet geknoéeévelt. ZIE: friemelen.
Knup op de, Knup is naam van het
bosje op de Heuvel.

Was voormalige kiezelgroeve.

Knup is afgeleid van knyp, knip:

steile helling.
knuppel, m. kioppel, kloppele,

kloppelke. OOK: rémmel, rémmele.

ZIE: ruzie. S. -Dikke-: m. préngel.

prengele, prengelke. ZIE: stok.
knuppelen, kiéppele, kioppelde

is of haet gekloppelt.
knutselen, fisterndlle, fisterndide,

is of haet gefisternslt. OOK: fitsjele,

fitsielde, haet gefitsjelt.

OO0K: klwatte, klwatde, is of haet

geklwat. OOK: knistele, knistelde,

is of haet geknistelt.
koe, v, koo, keu, keuke.

ZIE: dommerik, voorbeeld, wijs,

kaartspelen. S. Dae kalt Frans wie 'n

koo Letién: hij spreekt gebrekkig

Frans. Dao is géin waeterke zwa

klaor, of 't muurt waal éns: geen koe

zo bont, of er is wel een viekje aan.

-Niet drachtige koe-: v. mauskoo,

mauskeu, mauskeuke.

-Oude koeien uit de sloot halen-:

oprippeteere, rippeteerde op, is of

haet opgerippeteert.

-Magere-: 'n krak van 'n koo,
koebeest, o. koobjes, koobjéste,
koeflat, v. kooflat, kooflatte, kooflétje.
koeherder, -drijver, -hoeder,

m. koojong, koojonges, koojungske.
koehoorn, o. koohaore,

koohéores, koohédreke.
koek, m. kook, keuk, keulkske.
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-Zich met een korst vastzetten aan
de bodem van een pan-:
kooke, kookde, is gekook.
Dat géit drin wie slaai of sokker:
dat gaat erin als koek.
koekeloeren, kokkelsére,
kékkeloérde, haet gekokkeloért.
koekepan, v. kookepan, kookepanne,
kookepénke,
koekje, o. keukske, keukskes. OOK:
m. nik-nak: 2 tot 3 cm. grote koekjes
in de vorm van dierenfiguurtjes (in
de bijbehorende ringetjes werden de
diertjes gestoken, zodat ze rechtop
konden staan; snoep- en speelgoed
gelijktijdia).
koekoek, m. koekoek, koekoeke.
Dat dank tich te koekoek: dat is
vanzelfsprekend. De koekoek reup,
't kaore bleujt: als de koekoek roept.
dan bloeit het koren.
't Is éin en dezéllefde tutterletut:
het is koekoek één zang. ZIE: gek.
koel, keul, keuler, keulste,
lets verkoelend: frisjiichéit.
ZIE: bier, oogst. S.
koelen, keule, keulde,
is of haet gekeult.
koelkast, v. ieskas. féskes, iéskeske.
koelte, v. keulde.
koemest, m. koostront,
ZIE: compres.
koest, koesj.
koestaart, m. koostart,
koostért, koostértje.
koestal, m. koostal, koostél.
koesteren zich, -dicht bij elkaar
hokken om zich aan elkaar te
warmen of zich in de zon of bij een
vuur koesteren-: zich hoejere,
" hoejerde zich, haet zich gehoejert.
koets, v. kétsj, kotsje, kutsike. -Rijden
met koets-: kotsje, kotsjde,
is of haet gekatsj. -Op twee wielen-:
v. sjees, sjeeze, sjeeske.
koetshuis, ZIE: remise.
koetsier, m. kotsjer, kotsjers,
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kotsjerke. ZIE: pauze. S.

koetspaard, o. kdtsjpaert,
kotsjpaert, kotsjpaertje.

koffer, o. koffer, koffers, kifferke.
ZIE: bed. S.

koffie, v. koffe. Gaef 6s 'ns 'n gooj
tas koffe, dae laffe knwaij kénste
aan de vérke voore: geef ons een
sterke kop koffie, deze slappe kun je
beter aan de varkens voeren. Opte
koffe komme: bedrogen uitkomen of
aan de koffietafel deelnemen.
-lemand die veel koffie drinkt-: v.
koffetésj, koffetesie. OOK: koffelant,
koffelaote. -Slappe of surrogaat-:
m. moékefoék of m. pénsentérger
of slappe tis. -Smakeloze-:
sjootelwaater, sjootelwaeterke. Kalsje
koffe: koffie, waarin meer chicorei
dan koffie wordt gebruikt. -Het
doorschenken van koffie: 't in de tuit
van de koffiepot aanwezige drab in
een kopje en daarna weer ferug in
koffiepot schenken, waardoor de
prop in de tuit is verwijderd-: op- én
aafsjodde, sigdde op én agf, is of
haet op én aafgesjot. -Koffie zetten-:
opsjidde, sjiodde op, is of haet
opgesjot. Ich zal dich éns gét
moékeféek opsjodde: ik zal je eens
een slappe kop hoffie zetten.
-Oude gewoonte om omstreeks vier
uur de middagboterham te eten
(koffedrénke)-: m. veercérekofle.
ZIE: onderhanden. S. -Op de koffie
komen-: zich bertike, bertikde zich,
haet zich beriik. Dae haet zich éin
bertiik: die is op de koffie gekomen.

koffieboon, v. koffebwan,
koffebwanne, koffebwénke.

koffiedik, v. groozel, groozele,
greuzelke. OOK: v. koffebroozel,
koffebroozele.

koffiefilter, -welke direct onder het
deksel in de pot wordt gehangen-:
m. rampenoo, rampenoos.

koffiekan, m. koffepot, koffepét,

‘
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koffepotie.
koffiemolen, v. koffemeule,
koffemeules, koffemeuleke.
ZIE: aftellen. S.
koffiepot, ZIE: koffiekan.
koffietafel, v. koffetaofel, koffetaofels.
koffiewater, o. koffewaater,
kogel, v koogel, keugel, keugelke.
kok, v/m. kaok, kaoke.
kokarde, v. kokkarde, kokkardes.
koken, kaoke, kaokde, is of haet
gekaok. ZIE: vaart. S.
koker, m. kaoker, kaokers, kdackerke.
Noor wetsteen van zeis, sikkel enz.
Vroeger gebruikte men als koker een
afgezaagde koehoorn; deze werd
aan de broekriem gedragen en was
voor een klein gedeelte gevuld met
azijn om het slijpen te bevorderen-:
v. sliépbos, sliépbosse, sliépboske.
kokhalzen, kddke,
kdokde, haet gekadi,
kokkerellen, brietsele,
brietselde, is of haet gebrietselt.
QOK: britsele, enz.
Koksheuvel, bij aanleg spoorlijn
opgeworpen heuvel langs
spoorlijn aan de weg Catsop-Beek
en gencemd naar een foenmalige
ploegbaas van de NS.
koksmes, o. kaoksméts, kaoksmétser.
Hae hink aan mich wie e
kacksmets:
hij is niet van me weg te slaan.
kolbak, m. kolbak, kolbék.
kolenmijn, v. koel, koéle, kuulke.
kolenslik, m. slamp.
koliek, v/o. keliek of kliek,
Ich héb ne krunkel in de dérm:
ik heb koliek.
kolom, v. kollém.
kollomme, kollomke.
kolosaal, kollesaal,
kollesaalder, kollesaalste.
kom, m. kémp, kump, kumpke.
komaf, v. kémaal. Miéne pap is van
wagge komaaf, de ziéne woonde in
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'n krauwenés: lett. mijn papa is van
hoge atkomst, die van hem woont in
een kraaienest (satirisch bedoeld).
ZIE: afkomst.

komedie, v kemeede. kemeedes.

komeet, m. kemeet, kemeete.

komen, kémme, kaom, is gekdmme.
2e. Hae kump te kaerse 6étblaoze:
hij komt te laat. Die hébbe de luip
dao: zij komen er vaak.
ZIE: spijt. S. -Laten-: déthaocle,
haolde o6ét, is of haet cétgehaolt.
De dokter d6éthaole: de dokter laten
komen. -Later-: verlaate, verlaatde,
is of haet verlaat. -Tussenbeide-;
tosjebéitskomme, kaom tosjebeéits,
is tosjebéitsgekomme. 2e.

komiek, m. kemik. kemikke,
kemikske. -Ook komische toestand-.

komkommer, v. kémkommer,
komkommers, komkummerke.

kommer, m. kommer.

kommies, m. kemies, kemieze.

kompas, m. kompas,
kémpasse, kompéske.

kompres, ZIE: compres.

komst, v. koms. ZIE: verwacht, S,

konijn, m. knién, knien, knienke.
ZIE: spinnijdig. 5. -Mannelijk-: m.
raekel, raekele, raekelke. -Vrouwe-
lijke-: v. moor, moare, meurke.

konijnenpijp, v. knienspiép,
knienspiépe.

koning, m. keuning,
keuninge, keuningske.

koningin, v. keunigin,
keuniginne, keuniginke.

koningskruid, -plantje-: laeverkroét.

koninkrijk, m. keuninkriék,
keuninkriéke.

konkelaar, m. kénkelaer,
konkelaere, konkelaerke.

konkelarij, konkelefloeze.

kont, v. kont, kénte, kuntie. Hae haet
géine naagel 6m zien kont te krétse:
arme donder. ZIE: achterste.

kontekruiper, m. kontekroéper
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of reetekroéper, kéntekroépers,
kontekralperke.

kontgat, o. votlack,
votlaoker, votladkske.

kooi, v. kwaij, kwaije, kweijke.
Betekent ook minder goed bekend
staand huis; huishouden van Jan
Steen. Es 't kiike vaerdich is, sturf
de voogel: als het huis klaar is, sterft
de bouwer.
OO0K: v. kéuw, kduwe, kuike.

kookles, v kaoklés, kaoklésse.

kool, 0. moos, meuske. 'n Hotie
moos: een klein kooltje. Rwat moos:
rode kool. Kappes, kappesse: witte
kool. Sevwaije: savooie kool. ZIE:
klaarspelen, onzin. S. -Jonge reeds
eetbare bladeren van savooie kool-:
m. sjélk. ZIE: boerenkool. 't Kintje
déit zich op of maak zich wie
wéGGedéich of géit op wie
wé(GGedéich: 't kindje groeit als
kool. Eine 'n kuffe of eemes gét
lappe: iemand een kool staven.

koolmees, v. bieméis, bieméize,
bieméiske. OOK: sjebieméis, enz.

koolraap, v. kelraab. kelraabe.
kelraebke. OOK: v. kélraaf,
kélraave, kdlraefke.

koolschaaf, v. kappessjaaf,
kappessjaave.

koolstronk, m. kwalstérkel,
kwalstorkels, kwalsturkelke.

Koolweg, Kaolwaech.
Genoemd naar "Koolhoven’
(veldtuinen) langs deze weg.

koolzaad, m. kwalzaot of kwélzaot,

koolzwart, kaolzwart.

koop, m. koup, kuip, kuipke.
ZIE: prijs. S. OOK: dat hoés is
Oétgezat: dat huis is te koop.
OOK: 't hdés van de naober kump
ouch véil: het huis van de buurman
wordt ook verkocht. De koop is
geldig: de koup aquljt. Gét véil: iets te
koop? -Onvoordelige koop doen-:
zich versnappe, versnapde zich, haet
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zich versnap. ZIE: kopen.
koopman, m. koupman, koupliu,
koupmeénke. Voor handelaar wordt
meestal gebruikt: m. krjemmer,
kriemmers, kriemmerke. Bv. lom-
melekriemmer, kutkekrigmmer enz.
koopwaar, v. koupwaar.
QOK: v. marsjandiés. De waar mot
te las draage: de prijs van de
koopwaar moet verantwoord zijn.
koor, -verhoogde plaats in kerken,
waar het hoogaltaar staat-: 0. kwar,
kwarre, kwérke. ZIE: zangkoor.
koorbank, v. kwarbank,
kwarbénk, kwarbénkske.
koord, v. kaort, kaorde, kdadrtje.
0OO0K: o. snoor. snoorder, sneurke.
-Met koord omgeven-:
kédorde, kéiorde, is of haet gekdort.
OQO0K: o. zeil, zeilder, zeilke.
koorddanser, m. kaoridénser,
kaortdénsers.
koordzijde, m. kordenee, kordenees.
e Piepke kordenee:
een pijpje koordzijde.
koorts, v. kaors. -Koude rillingen-:
m. bibberél.
koortsachtig, sjééveréchtich,
sjoéveréchtigger, sjoeveréchtichste,
koot, m. kwét, kwétte, kwétje.
kop, bolles, bollesse, bélleske. ZIE:
hoofd. -Kopje-: v tas, tasse, téske.
Sjot 'm 'n tas koffe in: schenk hem
‘'n kopje koffie in. Hae krieg ze op
z'n doppe: hij krijgt op 2'n kop.
kopen, gélje, adlj, is of haet gegolie.
2e. OOK: koupe, koch, afw. veer,
zié kochte, is of haet gekoch.
2a+2k. -Slechte koop doen-:
misgélie, misgdlj, haet misgolie. 2e,
-In massa of ongeteld kopen-: In de
roésj koupe of in de klot koupe.
Ich koup te ganse kluit: ik koop het
hele boeltje. -Op krediet kopen-:
op te pof koupe. De 6uge aope
of de portemenee tée:
attent zijn als men iets koopt.
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koper, m. kuiper, kuipers, kuiperke.
-Metaal-: 0. kooper. De rwai ldip in
de portemenee hobbe: overwegend
koperen geldstukken in de beurs

hebben. OOK: m. kouper, koupers,

kuiperke.
koperpoets, m. pompernikkel.
koperroest, o. koopergreun.
koperslager, m. koopersiaeger,
kooperslaegers.
koperwerk, o. kooperwérk.
koplat, ZIE: deuromlijsting.
koppel, -stel-: o. koppel, koppele,
képpelke. Dat is e sjwan koppelke:
dat is een mooi paar.
koppen, képpe,
kopde, is of haet gekop.
koppenlat, m. koplat,
koplatte, koplétje.
koppig, kdppich, képpigger,
képpichste. BETER: eivéljich,
eivéljigger, eivéljichste. Wat dae in
ziéne kop haet, haeter noch lang
neet in zien vot; een koppig mens.
-Koppig mens-:
m. stigfnak, stiéfmakke, stiéfmékske,
kops, -dwars op de houtnerf
gesneden-: kops,
kopvoorn, ZIE: meun.
kopzorgen, o. kopbrackes
of v. kopzorch.
koren, ZIE: rogge.
korenblauw, kaoreblauw.
korenbloem, v. kaorebloom,
kaorebloome, kaorebleumke.
korenmiijt, v. kaoremiét,
kaoremiéte, kaoremiétje.
korenschuur, v. kaoresjuur,
kaoresjtiure.
korf, -van stro gevlochten,
bv. bijenkorf, stortbak voor graan in
molen enz. -: o. kaar, kaare, kaerke.
-Van tenen gevlochten,
by, duivenkorf-: m. kérf, kérf,
kérfke. ZIE: hoofd, zinspelen. S.
kornoelje, -vrucht-: v, kénkernél,
kénkerndlle, konkernélke.

kostelijk

Schimpwoord voor oude vrouw:
ouw kénkernél.

korporaal, m. kepraol,
kepraole, kepridlke.

korrel, kaore, kddres, kdoreke.

korst, v. kaos, kdoste, kéuske.
ZIE: weelde, huwelijk. 5.

kort, kort, korter, korste. Zwa kort wie
kaaf: erg kort. ZIE: lichtgeraakt.

kortademig, kort van aojem. OOK:
démpetich of démpich, démpetigger,
démpetichste. Zwa démpetich wie 'n
out paert: zo kortademig als een
versleten paard. Zwa kort van aojem
wie "ne blaosbalk: kortademig.

kortharig, korthaorich, korthaorigger,
korthadrichste, 'ne Korthaoériche
Duitsje staonde: een kortharige
Duitse staande hond.

korting, ZIE: rabat.

kortwieken, eemes 'n vaer oétriéte.
2b. OOK: vleugele, vleugelde,
is of haet gevleugelt.
Die hin is gevleugelt:
die kip is gekortwiekt, OOK: toppe,
topde, is of haet getdp.

kortzaag, v. kortzaech, kortzaeche,
kortzaechske.

korven, -bv. van duiven-: kérve,
kérfde, is of haet gekérf.

kost, -voedsel-: m. kos, koske.
Hae haet te kos veur 't aete: zijn
levensonderhoud kost hem geen
cent. Spék mit wortele, dao kénste
de boéére de vot mit sjoére: spek met
wortelen een stevige en gezonde
kost. OOK: o/m. manzjee. -Slappe-:
v. maachvélling, maachvéllinge
of m. vaazele kos.

kostbaar, kosbaar, kosbaarder,
kosbaarste. BETER: kosspeelich,
kosspeeligger, kosspeelichste.
ZIE: waardevol.

kostbaarheid, v. kosbaaréit,
kosbaaréite, kosbaaréitje.

kostelijk, kosselik,
kasselikker, kosselikste.
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kosten, koste, kosde, haet gekos.

OOK: wat golj de booter gister: wat

kostte de boter gisteren. ZIE: geld.

S. -Znmw-: kdste. Dat géit op koste

van d'n ongeliéke: dat gaat op

kosten van hem, die het spel,
geding, weddenschap enz. verliest;
van hem die ongelijk heeft.

Wat télt geer daoveur: wat kost dat.
koster, m. kdster, kdsters.
kostganger, m. kosgenger,

kosgéngers.
kostschool, v. kossjwal,

kossjwalle, kossjwélke.
kot, ZIE: kruipgat.
kotsen, ZIE: braken. Dao zoste

spieechtich van waere:

dat is om te kotsen.
kou, ZIE: verkoudheid.
koud, kout, kéuwer, koutste.
koudbeitel, m. kourbéitel.

koutbéitele.
koudvuur, o. koutvuur,
koukleum, v/m. kounaas, kounaaze.

Dat is 'ne keijelikke;

dat is een koukleum.
kous, v. haos, haoze, hddske.

De aerpel bleuje: wordt gezegd als

iemand gaten in zijn kousen of

sokken heeft.

kouseband, m. binjel, binjele.
binjelke, OOK: met toevoeging van
haos: haosbinjel of haozebinjel.

kouwelijk, keijelik, keijelikker,
keijelikste. Z1E: koukleurn.

kraag, m. kraag, kraech, kraechsle.

-Ouderwets los boord-: 'ne stieve

kraach. In uitdrukking ook: gortje;

pak ‘m bié zie gortie: pak hem bij

zijn kraag. ZIE: dronken. S.
kraai, v krauw, krduwe, kréike.

ZIE: voordeel, schade. S.

Hae ljet start noch krauw achter:

hij laat kind noch kraai achter.
kraaien, kriéie, krigjde. haet gekrigji.

ZIE: schuld. 5.
kraaienest, o. krauwenés,
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krauwenéster, krauwenéske.
ZIE: komaf. S,
kraaiepoot, m. krauwepwat,
krauwepwét, krauwepuwétje.
kraakbeen, m, kndos,
knéus, knéuske,
kraal, v. kral, kralle, krélke.
kraam, m. petik, petikke, petikske.
ZIE: hebben, houden, uitspreken,
praatje, boel. S.
De ganse petik op stélte zétte:
de hele zaak op stelten zetten,
OOK: m. kraom, kraém. krdomke.
kraambed, ZIE: kinderbed.
kraambezoek, 't votje pwenne of 't
kuntje kiéke: na het kraambezoek
aan de zwier gaan.
kraan, m. kraan, kraane, kraenke
QOK: m. tap. tappe, tépke.
kraanvogel, m. kroénekraan,
kroénekraane.
krab, m. krab. krabbe, krébke.
krabben, kréise, krétsde, is of haet
gekréts. O0K: dabbe, dabde, is of
haet gedab. Zich dabbe wie nen
hénit: zich krabben als een hond.
OQOK: sjarre, sjarde, haet gesjart.
OOK: sjrabbe, sjrabde, is of haet
gesjrab. ZIE: graven. wroeten.
krabber, m/v. krébber, krébbers,
krébberke.
kracht, v. kraf, kréfte. ZIE: geweld.
Hae haet te piép oét: zijn krachten
zijn uitgeput. De smeet, dae sjeet,
dat t'n haamer spleet: uitdrukking
van kracht. OOK: mach. machte
of v. krach, krachte. kréchske.
krachteloos, versleete werk.
krachtens, volges,
krachtig, kréftich.
keréeftiager, kréftichste.
krakelen, zich taGGe, taGde zich,
haet zich getak.
ZIE: kibbelen, twisten.
kraken, kraake. kraakde. haet
gekraak. Kraakende waagels loupe 't
langste: krakende wagens lopen het



kram 185

langst. ZIE: pimpelen. S.
kram, v. klam, klamme, klémke.
OOK: m. kramp, krém, krémke.
kramen, kraome, kraomde,
is of haet gekraomp.
krammen, -met krammen
vastmaken-: klamme, klamde,
haet geklamp.
kramp, m. kramp, krampe.
krans, m. krans, kréns, krénske. ZIE:
weer. S. 'n Rwas is gauw geseert:
goede wijn behoeft geen krans.
krant, v. gezét, gezette, gezetje.
ZIE: kletswijf. -lronisch voor iemand
die er een sport van maakt, alle
nieuwties verder te vertellen-:
o. nuutsblaat, nuutsblaajer,
nuutsblaetje.
krap, -bemeten of hard gebakken-:
krap, krapper, krapste.
e Krap bradjtje:
een krap gebakken stukje spek.
kras, m. kréts, krétse, kretske.
Dat is e stérk stok in 'n ouw broak:
dat is kras.
OOK: v. sjram, siramme, sirémke.
krassen, krétse. krétsde. is of haet
gekréts. OOK: kratse, kratsde, is of
haet gekrats. ZIE: stelen, zoeken. S.
krediet, -op krediet kopen-: op te pof
gelie. Dao steit vaol aope in z'n
beuk: hij heeft veel krediet gegeven.,
kreeft, m. kraef, kraefte, kraefke.
kreeftesoep, v. kraeftesop,
kraeftesopke.
krekel, m. kreekel,
kreekels, kreekelke.
kréemme, kinderspel. Met de handen
elkaar kruiselings vastpakken en zo
snel mogelijk ronddraaien.
kreng, v. kring, kringe, kringske.
ZIE: loeder.
krenken, krénke,
krenkde, is of haet gekrénk.
krent, v. krént, krénte, kréntje.
ZIE: krent, gierigaard. S.
krentebrood, m. kréntewék,

krijgen

krenteweGGe, kréntewékske.
krenterig, -persoon-:
m. kréntekakker, kréntekakkers.
OO0K: m. kréntetéller, kréntetéllers,
kréntetéllerke.
kreperen, krepeere, krepeerde,
is of haet gekrepeert,
kreuk, ZIE: kreukel.
kreukel, m. froémel,
froémele, frutmelke.
OO0K: v. krack, krdoke, krdadkske.
kreukelen, froémele,
fréémelde, is of haet gefroémelt.
OOK: fronsjele, fronsjelde, is of
haet gefronsjelt. OOK: krackele,
kriokelde, is of haet gekrddkelt.
kreuken, krddke, kricdkde, is of haet
gekriok. OOK: verkrunkele,
verkrunkelde, is of haet verkrunkelt.
kreupel, ZIE: lam.
kreupele, m. kréppel,
kroppele, krappelke.
kreupelhout, o. gestrop.
OOK: o. ongerhout.
krib, v. krub, krubbe. krubke.
ZIE: verliefd, bed. S.
kribbig, ZIE: nest. OOK: propsj
of propsj, propsier, propsite.
krieken, o. krikke.
Bié 't krikke van de daach:
bij het aanbreken van de dag.
kriel, o. kril, krille, krilke.
-Aardappeltie-: m. vérkesaerpel,
vérkesaerpel, vérkesaerpelke,
krielhaan, m. krilhaan, krilhaane,
krilhaenke.
krielkip, v krilhin,
krilhinne, krilhinke.
krijgen, kricge, kreeg, is of haet
aekreege. 2p. ZIE: sigaar, niets. S,
Veer kriége eeder zwavadl és tsiwe
kwakkers op 'n borch draage kénne:
wij krijgen niks. OOK: Woo hébste
dich dat weer opgedaon: waar heb
je dat weer gekregen of opgelopen.
Al géit 't kérke mit kaole draan,
kriége zal ich 'm: krijgen zal ik 'm,
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kost wat kost. Dao zouste de

krélkespis van kriége:

daar zou je wat van krijgen.
krijgertje spelen, naoluiperke

speele, speelde naoluiperke,

haet naoluiperke gespeeit.
krijt, m. kriet, kriéfje. Kriét in 't laok:

gelijk spel; bij het kaartspel

kwajongen ieder 20 punten halen.

ZIE: berekenen.
krijten, -met krijt aantekenen of

besmeren-: kriéte, kriétde,

is of haet gekriet.
krijtwit, zwa wit wie de wenjt.
krimp, m. krump. ZIE; einde. S,
krimpen, krumpe, krumpde, is

gekrompe. 2p.

Wooste aangéis, dat krump: waar

men van gebruikt, wordt minder.
kring, m. krénk, kring, kringske.

OOK: m. rénk, ring, ringske.
krioelen, krejoele, krejoelde,

haet gekrejoelt.
kriskras, krits-krats, Krits krats

dooréin: kris kras door elkaar.
kritiek, m, krittik, krittikke, kritfikske.
kritikaster, m. krittekaster,

krittekasters.

OOK: m. krittezant, krittezante.
kritisch, krittisj, krittisjer, krittisjte.
kritiseren, krittezeere, krittezeerde,

is of haet gekrittezeert.
kroeskop, m. wolknién,

wolknien, wolknienke.
krokodil, v. krékkedil, krokkedille.
krols, grauw.

In Mjért zeen alle kéties grauw:

in Maart zijn alle katten grols.
krom, krémp, krémmer, krampste.

ZIE: deugniet, zin, keus, bezuinigen.

S. -Erg krom-:

zwa kromp wie 'n zeekel,
krombuigen, kromme, kromde,

is of haet gekromp.
kromme, -misgroeid-:

m. kromme, kromme.
kromming, ZIE: kromte.

kruidenbundel

kromte, v. krémde, krémdes.

kronen, krwanne, krwande,
is of haet gekrwant.

kroning, v. krwanning.

kronkel, m. krunkel, krunkele,
krunkelke, ZIE: kaliek. S, Dao lik
'ne krunkel in 't zeil, dat moste
tegooj 18GGe: er ligt een kronkel in
het touw, die moet je eruit halen.

kronkelen, zich krunkele, krunkelde
zich, haet zich gekrunkelt.

kronkelstraatje, o. krunkelstrictje.

kroon, m. krwan, krwanne. krwénke.
ZIE: evenaren, overwinnen. S.
-Kroon van boom-: m. tup, tuppe,
tupke. De tup van de béum:
de boomtop. ZIE: kruin.

kroot, ZIE: biet,

krop, -voormaag van vogels-:
m. krop, krép, kropke. De hinne
habbe de krop goot vol: de kippen
zijn goed gevoerd.
-Keelziekte-: m. krop.

kropper, -duivenras-; m. kropper,
kroppers, krdpperke,

kruid, o. kréet.

kruiden, o. krutie.

kruidenbundel, m. kréétwosi,
kroétwosie, kroétwosike.
Op “kroetwiendaach” (15 augustus)
wordt de kroétwos] gezeaend.
Daarna wordt hij in huis
opgehangen voor te drogen. De
kréétwos) is minimaal samengesteld
uit 7 verschillende kruiden of
gewassen en verschilt van streek tot
streek. Meestal zijn er 2 graansoorten,
2 geneeskrachtige -, 2 onheilweren-
de kruiden en 1 notentakje in
verwerkt. Het gebruik en de
betekenis is als volgt. De boer die
zijn akkers gaat inzaaien neemt de
2 graansoorten (meestal tarwe en
koren) en mengt dit onder het
zaaigoed om zo een goede oogst af
te smeken. De geneeskrachtige
kruiden {zoals boerenwormkruid en



kruidenier

alsem) staan bekend als goed
middel tegen maagklachten,
darm- en spijsverteringstoornissen.
Van deze kruiden wordt thee gezet
en moet door de zieke gedronken
worden. De onheilwerende kruiden
(leverkruid en duizendblad) worden
gebruikt bij zware storm of onweer.
Vroeger werden deze in de kachel
verbrand. Heden ten dage wordt er
gebeden om het onheil af te
wenden. De tak van de notenboom
symboliseerde de beschermende
betekenis van de notenboom, welke
bij bijna elke boerderij aanwezig
was.

kruidenier, m. kriujeneer,
kriiujeneers, krtiujeneerke,

kruidnagel, m. groffelsnaagel,
ardéftelsnaegel, groffelsnaegelke.

kruien, sjérge. sjérchde, is of haet
gesjéirch. Sjérch déé ouch éns:
krui jij ook eens.

kruik, v. kroek, kroeke, kraukske.
-Aarden langwerpige ronde kruik
met grote buik-: o. Gul, diile, tulke.
-Aarden langwerpige ronde kruik
zonder buik waarin vroeger
Spawater werd verkocht.
De lege kruikjes werden daarna als
jeneverkruikjes gebruikt-: v. spaakan,
spaakanne, spaakénke. Die trém
sprunk ouch éns of 't ménke kump
ens veur zié géljt: de kruik gaat
zolang te water, tot ze breekt.
-Graote aarden kruik met baardig
hoofd op de voorkant-:
m. baartménke, baartménkes.

kruikestop, m. kroékestop,
kroékestép, kroékestopke.

kruimel, m. gréumel, grélimele,
grétmelke. ZIE: schor, opgaan. 5.
OQOK: greuzel, gréuzele, gréuzelke.

kruimelen, gréumele, greumelde,
is of haet gegrétmelt.

kruin, m. kriun, kriune, kriunke.
't Veel 'm paaf op ziene kriun:
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kruisdagen

het viel hem pardoes op zijn hoofd.
De kniun van de boum: de
boomkroon. -Valse kruin, in
verschillende richtingen groeiend
hoofdhaar-:
m. waerwas, waerwés, waerwéske.
OOK: wirwas, wirwés, wirweske.
kruipen, kréépe, krwap,
is of haet gekraope. 2e.
ZIE: onderhanden, lopen. S.
-Ergens onderkruipen-:
ongerkroépe, krwap dnger.
is ongergekraope. 2e.
kruipend, kroépentaere.
kruiper, m. kroéper,
kraépers, krutperke.
kruiperig mens, m. kdntekroéper,
kontekroépers, kéntekrutiperke.
OO0K: m. vottekroéper enz.
kruipgat, o. kroeplaok,
kroéplacker, kroéplaskske.
kruis, o. ks, kruuzer, kriuske.
ZIE: leed, farizeeér, uitgeteld.
platzak. S. ZIE: crucifix. Eederéin
mot zie pékske zéllef draage:
ieder moet zijn kruisje zelf dragen.
kruisbeeld, m. livvenjer.
kruisbek, m. kritsbék,
krutsbékke, kriisbékske.
kruisbes, v. krwasjel, kruwasjele,
krweésjelke.
Krwasjele vlaaj: kruisbessenvla,
kruisbessenstruik,
m. krwasielestroék, krwasjelestriik,
krwasjelestritikske. Van een
bijzonder lastig kind zegt men wel:
"Dat hobbe ver énger 'ne
krwasjelestroek gevonje”, zulks in
tegenstelling tot het gebruikelijke
"paumestroék”.
kruisbladwolfsmelk,
0. molmodéskroét. Volgens het
volksgeloof was deze zeer giftige
plant dodelijk voor de woelratten.
kruisboog, m. krutisbaoch,
kridsbadch, kruusbadchske.
kruisdagen, krutsdaach. Maandag,.



kruiselings

Dinsdag en Woensdag véor
0. H. Hemelvaart, welke feestdag
10 dagen vaor Pinksteren valt.
Gebruikelijk was, dat er
bidprocessies met het kruis werden
achouden door een landelijk deel
van de parochie voor de vruchten
op het veld. Er werd iedere dag zo
mogelijk een andere route genomen.
kruiselings, euverkrinis. OOK:
krudswaechs. ZIE: vertellen, 5.
kruisen, kruuse, krutisde,
is of haet gekrtius.
kruisgang, m. kriiusgaank,
krutsgéng.
kruising, v. kritsing,
kridsinge, kriusingske.
kruisnet, o. krutsnét,
krutsnétter, kruusnétje.
kruisteken, o. kruusteike,
krausteikes. Zich zaengene:
een kruisteken maken.
kruisweg, m. krutswaech,
krauswaech. OOK: v. staasje,
staasjes. Zich te staasjes baeje:
de kruisweqg bidden.
kruit, o. polfer. OOK: o. kr6ét.
kruiwagen, v. sjorkar, sjorkarre.
sjigrkérke. 'n Gooj sjdrkar is alles
waert: een goede kruiwagen is veel
waard. Wae goot vrunjt is mitte
duuvel, kump gemaekelik in de hél:
wie een goede kruiwagen heeft,
komt er makkelijk. -Met 'n
kruiwagen verplaatsen-: versjdrge,
versjorchde, is of haet versjéreh.
-Korfhekje van gevlochten teen of
latwerk dat op kruiwagen geplaatst
wordt om een grotere hoeveelheid
van gering gewicht te vervoeren,
zoals bladeren, hooi enz. -
v. réls, rilse, rélske.
kruk, v. krok, krokke, krékske.
krul, v. krol, krolle, krélke.
-Van hout-; v. sjaafspjien.
krulhaar, o. krolhaor, krolhaore.
Kromp van haor én kromp van zin,
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kunnen

jong, dao zit te duuvel in: gekrulde
haren, gekrulde zinnen.
krullekop, m. krollekop, krollekop,
krollekopke. ZIE: bont. S.
krullen, krolle, krolde, is of haet
agekrolt. ZIE: watertanden. S.
krultang, v. kroltang,
kroltange, krolténgske.
kuchen, kuchele, kuchelde,
haet gekuchelt.
kudde, o. kot, kodder, kotje,
e Kot gauze: een kudde ganzen.
kuieraar, m. trampelaer, trampelaere.
OOK: trampelgaus, frampelgauze,
trampelgéiske,
kuieren, trampele, trampelde,
is of haet getrampelt.
kuif, m. kéef, koeve, kuufke.
'ne Koef haore: haarkuif.
kuifleeuwerik, m. koefliewerik,
koefliewerikke, koefliewerikske.
kuiken, o, kudke, kuukes, kuikske.
ZIE: uitgelaten, duizelig. S.
kuil, v. kéel, koéle, kuulke. Dooch
neeme de strép om d'n haus, want
anges lik te dien gereit: wie een kuil
graaft voor een ander valt er zelf in.
Kuilkensvoetpad, voormalig
voetpad vanaf Stegelkensberg naar
Armsterveldweg.
kuip, v tien, tiene, tienke.
QOK: v. koép, koepe, kuupke.
kuiper, m. kiluper,
kuupers, kuuperke.
kuipersgereedschap,
o. kutpersgetttich.
kuit, -viseieren-: m. gaot. -Deel van
been-: v kaat, kiiite, kiutje.
kuitschieten, gadtgeete, gaot gaot,
haet gaot gegaote. 2p.
kul, -onzin-; tweén,
kundig, kundich,
kundigger, kundichste,
kunnen, Vervoeging: kan. kéns, kan.
kénne, kont, kénne. Koos, koos,
koos, kooste, koos, kooste, Hob
gekoos. De werkwoorden kunnen en




kunst

kennen worden door elkaar
gebruikt,
kunst, v. kuns, kunste, kunske.
OOK: kons enz. Sténze is gein
kuns: opscheppen is geen kunst.
kunstemaker, m. kunstemaeker,
kunstemaekers, kunstermaekerke.
OOK: m. kénstemaeker, enz.
kunsten, -fratsen-: spregitse.
OO0K: fortuite.
kunstig, kunstich, kunstigger,
kunstichste. OOK: kdnstich, enz.
kunststuk, o. kunsstdk, kunsstdkker,
kunsstokske. OOK: konsstok, enz.
kurk, -stop-: m. stop. stop. stopke,
kurkdroog, knaokedrwéch
of snoefdrwéch.
kurketrekker, m. stoppetrékker.
stoppetrékkers.
kushandje, o. pwénhénijtje.
Dat géit mit e pweénhenijtje:
met een kushandje op de koop toe;
dat gaat gemakkelijk.
kussen, o. kdsse, kdsses, kiisseke.
kussen, ZIE: zoenen,
kussensloop, v. kossteek,
kossteeke, kossteekske,
kuur, v. kaur, kidre, kiurke.
Wat zeen dat veur kire:
wat zijn dat voor nukken?
kwaad, kaot, kacjer, kaotste,
ZIE: zat, S. "Pis mér op 'ne blauwe
stein” wordt gezegd als iemand
kwaad is. Plas maar op een blauwe
steen, (dorpel), dat keelt af. Laot 'm
mér éns op te béssem pisse: idem.
Eemes op stang jaage of eemes de
nar in jaage of éine oppet paert
hélpe: iemand kwaad maken. Bragk
tich mér niks: maak je maar niet
kwaad. Hae haet 't gauw baovedrin:
hij is gauw kwaad. 'n Kaerske
branne veur de dadvel: kwaad met

kwaad vergelden. Hae haet te gram |

in: hij is kwaad. Dooch tich neet zwa
op. 't waor toch goot geméint: maak
je niet zo kwaad, het was toch goed
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kwajongensstreek

gemeend. 'ne Peerlink kénste noch
kaot maake: men kan door
aanhoudend plagen en sarren zelfs
de meest zachtmoedige mens nog
kwaad maken. Eemes te pis wérm
maake: iemand op stang jagen. -Erg
kwaad zijn-: vuurspieje. spiede vuur,
haet vuur gespiet. OOK: oprichte,
richde op, is of opgerich. Rich tich
neet zwa op: wordt toch niet kwaad.
OOK: guftich waere, woor guftich,
is guftich gewoore. IV.

kwaadheid, v. kaojichéit.
OO0K: v kollaerichéit, kollaerichéite.

kwaad spreken, beklatsie,
beklatsjde, is of haet beklats;.
OOK: doorhaole, haolde door,
is of haet doorgehaolt. Ze hébbe 'm
vies de doorgehaolt: ze hebben
behoorlijk over hem geroddeld.
OOK: doorriete, reet door,
is of haet doorgereete. 2b. ZIE:
scheuren, roddelen, doortrekken.
Eine dedoor trékke: kwaad van
iemand spreken. Dao is géin huij
gendch gewasse om alle maééle te
stoppe: het kwaad spreken is niet te
stoppen. 't Is gei kaot wat in de
monjt géit, waal wat dréet kump:
het is geen kwaad wat er in de
mond gaat, wel wat er uit komt,
wordt gezegd van kwaad spreken.
'ne Wéuf kump ouch aan getélde
sjadp: een kwaadspreker zal
niemand ontzien.

kwaadsprekerij, m. roddel.

kwaad worden, ZIE: opwinden zich.
OOK: guftig waere.

kwaal, m. kwaol, kwaole, kwadlke.

kwab, m. kwabbel,
kwabbele, kwébbelke.

kwabaal, m. haolkéét,
haolkdéte, haolkitje.

kwajongen, m. kaojong, kaojonges,
kaojungske. -Slungel-:
m. lddres, licrese, ldoreske.

kwajongensstreek, v/m.



kwak

kaojongesstreek, kaojongesstreeke,
kaojongesstreckske.

OQO0K: v. kauverstreek, enz.
kwak, m. kwak, kwaGGe, kwékske.
OO0K: hoeveelheid en nog niet
geheel beveerd nestjong.
kwaken, kweeke, kweekde,

haet gekweek.

kwakzalver, m. pisdokter, pisdokters.

kwalificeren, kwallefeseere,
kwallefeseerde, is of haet
gekwallefeseert.
kwalijk, ZIE: ergerlijk.
OOK: verkaolik, verkaolikker,
verkaolikste. Vies verkaolik draan
zeen: kwalijk er aan toe zijn.
kwaliteit, v. kwalleteit, kwalleteite.
kwalmen, kwalme, kwalmde,
haet gekwalmp.
kwark, m. fluitkjes.
kwart, o. kwaart, kwaarte, kwaertje.
kwartaal, o, kertaal, kertaale.
kwartel, v. kwattel, kwattele,
kwéttelke. Zwa vét wie 'n kwattel:
dik, mollig vet.

kwartier, o. keteer, keteere, keteerke.

kwasie, kwaazes.

kwast, ZIE: knoest. OOK: m. kwas,
kwes, kweéske, -Gek mens-: m. flab,
flébke of flabbedie, flabbedieje
of flabbedéijes, flabbedeijesse
of fiabbes, flabbesse,
OOK: m. kwasteloorem,
kwastelooreme. Eine grwétsje pin:
een verwaande kwast. OOK:
m. pémpernikkel, pémpernikkele.
OOK: doé bés mich 'ne zeute:
jii bent een rare kwast.

kwebbel, v. raatel, raatele, raetelke.
Dat is mich 'n raatel: dat is een
kwebbel. OOK: v/m. rabbel,
rabbele, rébbelke. Hou toch éns

dien rabbel: hou toch eens je mond.

kwebbelen, kwaeke, kwaekde,

haet gekwaek. OOK: kwébbele,

kwébbelde, haet gekwébbelt. OOK:

raatele, raatelde, haet geraatelt.
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kwikstaart

kweekbak, ZIE: broeibak.

kweekgras, v/m. kwéék of puime.

kweekschool, v. kweeksjwal,
kweeksjwalle.

kweepeer, v. kweepaer, kiweepaere,
kweepaerke. -Wrange en harde peer
waarvan heerlijke jam met een fijn
aroma te bereiden is-.

kwelgeest, m. témpteerder,
témpteerders, témpteerderke.

kwellen, kwaele, kwaelde, is of haet
gekwaelt. Kwael dich neet zwa:
maak je niet zo druk. OOK: kweélle,
kwelde, is of haet gekwolle. 2p.
OOK: matraeteere, matraeteerde.,
is of haet gematraeteert. -Plagen-:
transeneere, transeneerde, is of haet
getranseneert. -Sarren-: tamteere,
tamteerde, is of haet getamteer.

kwetsen, kwétsje, kwétside, is of haet
gekwétsj. -Tot brij maken-: kwétsje,
kwétsjde, is of haet gekwéts;.
ZIE: aanstoot,

kwetspruim, v. kwétsj,
kwétsje, kwétsjke.

kwezel, v. kweezel,
kweezele, kweezelke.

kwiebus, falderaa, falderaas,
falderaake. ZIE: kwast. QOK:
m. kwiebes, kwiebesse, kwiebeske.

kwiek, kwik, kwikker, kwikste. OOK:
nitsj, nitsjer, nitsjte. OOK: vief,
viever, viefste. Dat is e vief ménke:
dat is een rap mannetje. Hae drejt
zich op 'n ért: hij is kwiek en lenig.

kwijl, m. zéiver, zéiverke.

kwijlen, bezéivere, bezéiverde,
is of haet bezeivert, ZIE; zeveren,

kwijlend, zéiverentaere,

kwijnen, taere, taerde, haet getaert
Hae taert langsem ewéch:
hij gaat langzaam achteruit.

kwijt, kwiét. Dat blief in de hék
hange of "adieu miéne maelder”:
dat ben je kwijt.

kwikstaart, m. kwikstart,
kwikstért, kwikstértje,




kwikzilver

kwikzilver, o. kwik,

kwinkslag, m. kwinkslaach,
kwinkslaech, kwinkslaechske
Zich urges mit 'ne gékke slaach van
aaf maake: zich met een kwinkslag
van de zaak afmaken.

kwint, ZIE: snaar.

kwintessens, kwinteséns.

kwispedoor, m. spiebak, spiebék.

kwispelaar, m. kwispel, kwispele,
kwispelke. OOK: kwispelaer,
kwispelaere, kwispelaerke.

kyrie

kwispelen, kwispele. kwispelde,
haet gekuwispelt.

kwistig, ZIE: royaal.

kwitantie, v. kwittanse.
kwittanses, kwitténseke.

kwiteren, kwitteere, kwitteerde,
is of haet gekwitteert.

kyrie eleison, ich més mich de
ganse kiereje eleison aanwérre, of
ich wol of neet; ik moest het hele
verhaal aanhoren,

Laatste veldoven van Elsloo in 1932 was gelegen waar de ABN/Amro

Wk 4

gevestigd was. Van de gebakken stenen uit deze oven werden
de panden Stationsstraat 103 en 105 gebouwd.



laadstok

laadstok, m. spéndrik,

spéndrikke, spendrikske.
laag, v. sjich, sjichte, sjichske.

Dao zit mér e sjichske vérf op: er zit

maar een dun laagje verf op. OOK:

v. laoch, laoge. [déchske. -Gemeen-:

laech, laeger, laechste. Dat is 'ne

laege kael: dat is een gemene kerel,

Maak géin laege: verkoop geen

ordinaire praat. OOK: ljech, ljéger,

liechste. Dat is ljech: dat is gemeen

Betekent ook laag in tegenstelling tot

hoog.
laagte, v. liechde, liechdes.
laars, m. steevel, steevele, steevelke.
laarzenschacht, m. steevelsjach,

steevelsjachte of steevelsjéch.
laarzentrekker, m. steevelsknéch,
steevelsknéchs.
laat, laat, [aater, laatste. Hae kump
te kaerse détblaoze: hij komt te laat.

"Wie laater op t'n aovent, wie

sjwaander de liu” wordt gezead als

nog laat gasten komen.

ZIE: boek, drinken, werk. S.
laatst, lés. -Op zijn laatst-: uuterlik.
laatste, léste. De léste man de pungel

ophélpe: tot het laatst in de herberg

blijven. ZIE: dood. S. De léste
daach van 't jaor. Men maakte de
kinderen wijs: "Vandaach stéit eine
op 't kirmestrein mit zwavadol naaze,
és (noch) daach in 't jaor zeen”, het
woordje "noch” daarbij weglatend.

labyrint, ZIE: doolhof.

lach, m. lach, léchske.

lachebek, v. sjaaterbjés, sjaaterbjéste,
sjaaterbjéske of sjaaterbék,
sjaaterbékke, sjaaterbékske.

lachen, lache, lachde, haet gelache.

-Fijntjes-: smonkele, smonkelde,

is of haet gesménkelt. Zich 'ne

pokkel lache: zich 'n bult lachen.
lachend, lachentaere.
ladder, v. l6dder, lédders, l6dderke.

-In kous-: v. rén, rénne, rénke.
laddersport, v. spraot,
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lammeren

spraote, spraotje,
lade, v. laaj, lagje, laejke. "Béste bie

uch in de laaj gewaes” wordt gezead

als iemand veel kleingeld op zak
heeft of bij uitzondering goed bij kas
is. OOK: o. sjaot, sjaoter, sjddtje.

-0Ock laatje van koffiemolen en vak

in winkelopstand-.
laden, lagje, looj, is of haet gelaagje.

2c. ZIE: dronken, opgescheept. S,
lading, v. laading, laadinge,

laadingske. QOK: m. las, lés, léske.
laf, laf, laffer, lafste. ZIE: koffie. S.
lafaard, m. lafferik, lafferikke.
lager, -in techniek-: o. laager,

laagers, laegerke.
lagerbier, laager beer.
lak, ZIE: maling. Dao vaech ich m'n
vot aan aaf: daar heb ik lak aan.
laken, o. [aake. laakes, laekeske.

ZIE: ontwikkelen. S.
lakken, lakke, lakde. is of haet gelak.

‘ne Gelakde tab:

een geemailleerde emmer.
lakschoenen, m. laksjoon,

laksjoon, laksjeunke.
lam, laam, laamer, laamste.

ZIE: suf. S, -Dier-: o. lémke, lémkes,
Lambertus, Lambaer, Baer, Bertus.
lambrizering, v. lambrie

of lambrezeering.
lamheid, v. laamicheit.

ZIE: verlammen. 5.
lamlendig, lammenaadich,

lammenaadigger, lammemaadichste.

Dat is 'n lammenaadich stk vraete

of stok stront van 'ne kael:

dat is een lamlendig mens.

OOK: lapléndich, lapléndiager,

laplendichste.
lammeling, m. gloeijeling,

gloeijelinge.

OOK: m. lapzwans, lapzwens.

OOK: m. pungel, pungele.
lammeren werpen, lamme, lamde,

haet gelamp. Die zit 6ét, of ze

achter de béssem haet gelamp:



lamp

zij ziet er slecht uit.

lamp, v, lamp, lampe. lémpke. Dae
haet te lamp amgeloupe of dae haet
'm omgeloupe of dae haet te pin
gelék: die is tegen de lamp gelopen;
op de koffie gekomen. ZIE:
drinken, schraalhans. S. -Standaard,
waarin de olie- of smoutlamp werd
geplaatst-: m. lampegék,
lampegékke, lampegékske. -Tegen
de lamp lopen-: émloupe, leep 6m,
is of haet dmgeloupe. 2a. -Soort
petroleumlamp, die veel licht en
warmte gaf-: m. vuurtaore, vuur-
taores. -Olie of petroleumnlamp-:
v. kink, kinke, kinketje.

lampeglas, o. lampeglaas,
lampeglaazer, lampeglaeske.
OOK: o. kinkeglaas, enz.
ZIE: broodmager. S.

lampekatoen, o, weikegaare,
weéikegaares.

lampepit, v. wéik, wérke, weikske.

lampolie, m. kinkenaolie.

land, o. lenjt, lénj, lenjtie. Mit tae is
géin richting te sjeete: met hem is
geen land te bezeilen. -Rijk-: 0. riék,
rieke. -Drassig-: m. zomp, zémpe.

landerijen, lenjerigje.

landgenoot, m. lénjtsman, lenjtslau.

landhuis, o. lénjthoés,
lénjthGézer, lénjthuuske.

landkaart, v. lenjtkaart,
lénjtkaarte. [énjtkaertje.

landloper, m. lenjtluiper, lénjtluipers.

landmaten, 1 rooj is 20.5499 m?;
1 zil of vréch is 100 rooje; 1 mérge
is 150 rooje; 1 boénder is 400 rooje.

landmeter, m. lénjtmaeter,
lenjtmaeters,

landschap, o. lénjtsjap, lénjtsjappe.

landstaal, v. [énjtstaal.

landweer, hist. naam voor begrenzing
tussen akkers en heide om 't
weidende vee van de akkers te
weren. Bestond uit drie greppels met
doornstruiken op de tussenliggende
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hoogten.
lang, lank, langer, langste.
Got wét wie lank: erg lang. Hae is
lank van slaach: hij is erg lang.
ZIE: langdradia, overdrijven,
middelmaat, uitstellen, breed.
kleermaker, slungel. S. -Langer
maken door eraan te trekken-: zich
oétlémpe, lémpde zich éét, haet zich
oetgelémp. -Lang ding-: o. léngsel,
lengsele, lengselke. Dat is mich e
léngsel: dat is een lang mens of ding.
langdradig zijn, uddere, udderde,
haet geuddert. ZIE: vervelend zijn.
Hae is goot veur kalk te lesje:
hij is langdradig en langzaam. Hae
is lank van stiél: hij is langdradig.
langpootmug, m. huijwaagel.
huijwaagels. ZIE: hooiwagen.
langs, langs. Dae krieg z'ne zaenge:
die krijgt er van langs.
-Langs hier-: zwarém.
langstlevende, v/m. langsiaevende.
Ze hdbbe al op te langslaevende
gemaak: de langstlevende erft alles.
Wae 't langste laef, krieg te biitil én
de sénte:
de langstlevende krijgt alles.
languit, lankoeét of lankeweéch op te
aronit iGGe:
languit op de grond liggen.
langwerpig, lankwérpetich.
lankweérpetigger, lankwérpetichste.
langzaam, langsem, langsemer,
langsemste. Baeter langsem és
gaardét neet: beter langzaam dan in
het geheel niet. Zwa gau wie 'n
sirontvleech: erg langzaam.
lans, v. lans, lanse, lénske.
lantaarn, v. lantaer, lantaere,
lantaerke. -Draagbare voor in stal of
schuur-: v. luch. luchte, luchske.
lantaarnpaal, m. lantaerpaol,
lantaerpasl.
lanterfanten, lanterfante,
lanterfantde, is of haet gelanterfant.
lap, m. lap, lappe, lépke. Hae géit mit



lappen

lappe stof hoezeere: hij vent met
coupons stof langs de huizen. ZIE:
fluiten, vroeg. S. ZIE: goedmoedig.

lappen, lappe, lapde, is of haet gelap.
Sjoon lappe: schoenen verzoolen.
ZIE: kool, betalen. S.

lappendeken, v. lappedacke,
lappedaekes, lappedaeketie.

lappenmand, v. lappeménjel,
lappemeénjele, lappeménjelke.
ZIE: ziek.

lardeernaald, v. spiknaoclj,
spiknaolje, spiknaolke.

larderen, spikke, spikde, haet gespik.

larie, m. snooterkal.

larix, m. lork, lorke, larkske.

last, ZIE: hinder, temptatie. Dao is
Poole in nwat: nu is Leiden in last.

laste ten leggen, ZIE: bewijzen,
aanwrijven.

last hebben van, ZIE: hinderen.

lastig, Iéstich, [éstigger, léstichste.
'ne Léstiche petrwan: een lastig
iemand. Bés verzichtich, dae ként
dngemiitlich waere: wees voorzichtig
met hem, hij kan lastig worden.
ZIE: ongemakkelijk. 'ne Léstige
pottentact: een lastig mens.
"Dae maste dich mér op stérkwaater
zétte, dan hobste noch lang plezeer
van 'm” wordt gezead van een lastig
of moeilijk kind.

lastpost, o. hinjerhout,
hinjerhouter, hinjerhuitje,

lat, v. lat, latte, létje. ZIE: potdoof. S.

latei, v. lateij, lateije, lateijke.

laten, laote, leet, is of haet gelaote.
2f. ZIE: drinken, wijs. S.

Latijn, o. Letién. -Aan het einde van
zijn Latijn zijn-: 6étgetut.

Laurens, Lor, Laur, Rang,
Réng, Réns.

laurier, -boom of struik-:
m. lereer, lereere, lereerke.

laurierblad, o. lereerblaat,
lereerblaajer, lereerblaetje.

lauw, lauw, lauwer, lauwste.
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lavement, o. lavemént, laveménte.

laven, laave, laafde, is of haet gelaaf.

lavendel, m. lavéndel.

lawaai, ZIE: kabaal. -Dof lawaai-:
m. robbel, robbele, rubbelke.
-Lawaai maken-:
battere, batterde, haet gebattert,

lawaaischopper, ZIE: levenmaker.

leed, o. léit. Dao weurt mje léit
gevaare és gedraage: de
welgestelden hebben vaak meer
leed en zorgen dan de gewone man.
Hobste plezeer aan angermans léit,
steit 't tient veur de deur én bleuijt:
men moet geen leedvermaak
hebben. Es alle léit op éinen houp
laoch, snapde eederein nao 't sient:
als men het leed van anderen
kende, zou men het zijne geduldiger
dragen. Woo géin krtitis hunk,
woont neemes: leed is overal waar
mensen wonen. ZIE: verawijgen. S.

leedvermaak, ZIE: leed. S.

leeftijd, m. ouwer. OOK: m. laeftiet,
laeftiéie. Van dezéllefde boum vilt de
éin paer vreug én de anger laater
aaf: de hoge leeftijd van de ouders
is geen garantie, dat de kinderen
ook allen een hoge leeftiid bereiken.
De duipbreef verlacre hobbe:
onvoldoende aandacht schenken
aan zijn reeds gevorderde leeftijd.
"Zwa out wie mien hénj, meh neet
zwa out wie mien tenj”: ontwijkend
antwoord op de vraag naar iemands
leeftijd. In miénen ouwer:
ongeveer zo oud als ik.

leeg, laech, laeger, laechste. -Niet
drachtig van koe-: maus. ZIE: tijd. 5.

leeghoofd, 'ne kop wie 'n reub
of wie 'n zeef,

leegloper, m. kluiver, kluivers,
kluiverke. Kaale jakhals:
opschepperige leegloper.
OOK: m. laechgénger, laechgengers
of laeche, laeche.

leegmaken, laechmaake, maakde
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leegscheppen

laech, is of haet laechgemaak.
leegscheppen, laechsioppe, siopde
laech, is of haet laechgesjép.
leegte, v. laechde, laechdes.
leem, m, léim. ZIE: hooi, dansen. S.
leemput, v. [éimkéel, léimkdéle.
ZIE: bui. S,
leepoog, o. luipsjouch, luipsjouche,
luipsjtichske. OOK: -rood omrand
00g-: 0. pupsjouch, pupsjotche,
pupsitichske.
leer, o. laer. -Een stukie leer ter
reparatie van het bovenleer van
schoen-: v. hitufke, Engels laer:
sterke stof, voor werkpakken enz.
ZIE: voet. 5. -Gelakt leer-:
o. laklaer. -In opleiding zijn- :
in de lier zeen. Hae haet te ljer Gét:
zijn leertijd is voorbij.
leergeld, o. fjergéeljt. Lieraélit gaeve:
door schade en schande wordt men
wijs.
leerjaar, o. ljérjaor, liérjaore.
leerjongen, m. lierjong,
lieriénges, lierjungske.
leerling, ZIE: gezel.
leerlocien, lwaije, lwaijde,
is of haet gelwaijt.
leerlooier, m. lwaijer, lwaijers.
leermeester, m. ljermeister,
ljgrmeisters,
leerzaam, fjérzaam,
ljerzaamer, ljérzaamste.
leesboek, o. laesbook,
laesbeuk, laesbeukske.
leest, m. léis, léiste, léiske. -Haak,
waarmee de leest uit de schoen
wordt getrokken-: m. léistenhaok,
léistenhadk, leistenhackske,
leestafel, v. laestaofel,
laestaofele, laestadielke.
leeszaal, m. laeszaal, laeszaale,
leeuw, m. ljef, lieve, ljefke.
leeuwebek, m. ljévebék,
lievebékke, ljievebékske.
leeuwerik, m. ljiewerik, ligwerikke,
liewerikske. De jeste april géit te
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ligwerik 'ne ploochestart wach:
één april begint de leeuwerik zeer
voorzichtig met zijn zangvlucht.

legende, v. legénde, legéndes.

leger, o. laeger, laegers.

leges, o. sjriefgéljt.

leggen, [6GGe, lach, afw. veer,
zié lachte, is of haet gelach. 2p.
ZIE: gemakzuchtig. S. -Over elkaar-:
euveréinleGGe, enz. -Naast elkaar-:
naevenéinléGGe enz.

legkip, v [ékhin. iékhinne. lékhinke.

legplank, o. sjaap. sjaaper, sjaepke.
ZIE: broodnodig. S. -Legplank in
kast, winkel enz. -
m. regaal, regaale, regaelke.

lei, v. l&i, léfje. léike. "Sjriéf't mér op
te 1&i” wordt gezead. als men niet
kan betalen. Dat géit wie 'n fluitje
van ne sént of dat lép op rolkes:
dat gaat van een leien dakje.

leidekker, m.leijelépper, léijeléppers.

leiden, lefje, [éfide, is of haet geléijt.
Ich kén vanaovent neet komme, ich
mot léije: ik kan vanavond niet
komen, ik moet met mijn meisje uit.
ZIE: dribbelen,

leidingwater, gemeindepils.

leidsel, o. zeil, zeilder, zeilke.
Bu. kauverzeil: leidsel, touw, voor
kalveren. OOK: v, lien, liéne,
lienke, ZIE: belofte, daglicht, hel. S.

leisteen, m. l6ts), Iotsje, lutsike.
ZIE: mijnsteen.

lekken, laeke, laekde,
is of haet gelaek.

lekker, lékker, lekkerder, lékkerste.
Dat is vinger lék déem: dat is
bijzonder lekker. Dat smiljt tich in de
moénjt wie déévestront:
dat is erg lekker.

lekkernij, ZIE: fijnigheid.

lel, v Iél, lélle, lélke. Hae gaof 'm 'n
lél: hij gaf hem een lel.

lelie, v leelie, leelies. Leelieke van
daale: Lelietje der dalen.

leliestaf, m. leeliestaaf, leeliestaef.



lelijk

5t. Jozef mit ziéne leeliestaaf:
de H. Jozef met zijn leliestaf.
lelijk, lielik, fjelikker, ljelikste,
ZIE: Kkleding. S. OOK: sjébbich of
siébbetich, siebbiager, sjiébbichste.
OOK: sjoé, sjoewer, sjdeste.
lelijkerd, m. ijélikker, liélikkers.
OOK: m. notter, notters, notterke.
lemen, -van leem-; léime.
lemmet, v wéik, wéike, wéikske,
Lena, Leen, Lién, Leena, Laen,
ZIE: lenen. S.
lendelam, iénjelaam, lénjelaamer,
lénjelaamste. ZIE: werken. 5.
lenden, v, lecie. OOK: énje.
ZIE: helpen. S.
lenen, lienne, liende, is of haet
geljent. "Este noch éns kumps, lien
ich tich de kat, die kump vannelein
truk” wordt gezegd tegen iemand,
die graag leent, maar fraag is in het
terugbrengen. "Dat sjrief zich neet
Ljen” wordt gezegd, als iemand iets
te leen vraagt, wat men niet gaarne
uitleent. 't Is tich mér geborch: het is
je maar geleend, ZIE: schuld. S.
lengte, v. lengde, lengdes.
-In de lengte-: lankslaechs.
lenig, gezwank, gezwanker,
gezwankste.
lens, v. léns, lénze, [énske.
Leonard, Lei, Leike, Léfjoo.
Leonardus, Naart, Naartje,
Naardus, Naert,
Leopold, Pol.
lepel, m. laepel, laepele, laepelke.
lepelen, laepele, laepelde,
is of haet gelaepelt.
leren, ljeme, ljérde, is of haet geljert.
ZIE: kennis. S. Me mét liérre, pés te
vingere aeve lank zeen: men komt
nooit uitgeleerd. Wae kaélekop is,
mot noch kwakker waere: wil je iets
worden, dan moet je eerst leren.
Sléch van aannumme zeen: niet
kunnen of niet willen leren.
Dae és aezel gebaore is, zal nwats és
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leven

paert sterve:
er zijn mensen die het nooit leren.
les, v. lés, [ésse, léske. -De les lezen-:
kristeljerre, kristelierde, is of haet
gekristeljert. OQOK: dmraape,
raapde ém, is of haet dmgeraap.
Eemes te meénijtel oétvaege of de
leveete laeze: iemand de les lezen.
lessen, ZIE: dorst, blussen.
lessenaar, m. léssenaer, léssenaere,
[éssenaerke. OOK: m. pepieter,
pepieters, pepieterke,
letten, létte, létde, haet gelét.
OOK: ach gaeve, gaof ach,
is of haet ach gegaeve. Zc.
letter, v. léfter, létters, létterke.
ZIE: studeren. S,
leugen, v. ldéae, lddges, ldogeke.
leugenaar, m. liogenaer, ldogenaere,
ldégenaerke. Dae is ouch neet van
de jeste lacge gebarste: die liegt
alsof het gedrukt staat. Hae zit zwa
vol ladges, wie 'n hin vol lGus:
hij staat bekend als een leugenaar.
OOK: m. lacgebjés, laogehjéste.
leuning, v. laen, laene, laenke.
leunstoel, m. laenstool,
laensteul, laensteulke.
leuteraar, 'n ou mém.
leuteren, -oudewijvenpraat
verkopen-: aumémme, aumémde,
haet geaumémp. OOK: zauwele,
zauwelde, haet gezauwelt.
leven, laeve, laefde, haet gelaef.
-Znmw. -: 0. laeve, laeves, laeveke.
ZIE: geschiedenis. S. e Laeve wie
‘ne prins in 'n aerpelskoel: geen
florissant leven. Eederéin wét woo 'r
gebaore is, méh neet woo 'r sturf:
het leven is vol onzekerheden.
Déé déis mich te dwat aan: je maakt
me 't leven zuur. Laeve wie God in
Frankriek of laeve wie e veugelke in
e kuike: onbezorgd leven. Es ich te
tiét van laeve hob: bij leven en
welzijn. Hae stink nao de sjop:
hij leeft niet lang meer. Ich hob spas



levendig

aan m'n éige én sjiét aan de liu:
ik laat me niet door anderen leven.
Hae maakde 6s gét aan: hij maakte
ons het leven zuur. Wae 't langste
laef, krieg alles, de budl én de sénte:
wie 't langste leeft krijgt alles.
Van ze laevesdaach neet:
nooit van mijn leven.
levendig, laevetich, laevetigger,
laevetichste. OOK: lebéndich,
lebéndigger, lebéndichste.
Dat is 'n laevetich bjeske:
dat is een levendig kind/diertje.
levenmaker, m. laevemaeker,
laevemaekers.
OO0K: m. rammelaer, rammelaere,
rammelaerke. OOK: m. batteraer,
batteraere, batteraerke.
levensdagen, laevesdaach.
ZIE: leven. S.
levensgeluk, o. laevesgeldik.
levensgevaar, o. laevesgevaor.
levensgroot, laevesgrwat.
levensarootte, v. laevesgrwétde.
levensloop, m. laevesgank.
levenslust, v. troef, froeve, triufke.
levensonderhoud, ich mattem ouch
noch aan de vraet houwe: ik moet
ook nog in zijn levensonderhoud
voorzien. -Verschuldigde kosten voor
eten en drinken-: 0. haavergéljt.
lever, v. laever, laevers, laeverke,
'n Drwéchlaever;
iemand die 'm graag lust.
leverancier, m. leevranseer,
leevranseers.
leverantie, v. leevrans, leevranses.
leveren, leevere, leeverde, is of haet
geleevert. Dat hobste 'm sjwan
geleevert: dat heb je goed gedaan.
Wie hibste dat ingekléijt: hoe heb je
hem dat geleverd. Dat méste mich
neet mjé flikke: dat moet je me niet
meer leveren (doen).
ZIE: uitgespeeld. S.
leverkruid, -plant-: hommelkroét.
leverpastei, v. [aeverpestei.
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Benodigdheden: 5 kg. kinnebak,
4 kg. varkenslever, 3 dikke uien,
40 gr. leverworstkruiden, 200 gr.
zout, peper, rum of cognac. De lever
en kinnebak, nadat de zwoerd
verwijderd is, klein snijden. 3 Dikke
uien smoren. Deze toevoegen aan
het vlees samen met de 200 gr. zout,
de leverworstkruiden, wat peper en
een scheut rum of cognac. Het
geheel goed mengen en dan door
de gehaktmolen klein malen. Dan
het vlees in de vormen gieten en in
ca. 3 uren gaar braden in de oven
op een stand van 2, Gasoven!
levertraan, m. laevertraon.
leverworst, v. laeverwados,
laeverwéus, laeverweériske,
leviet, v. leveet, leveete.
De leveete laeze: de levieten lezen.
lezen, [geze, laos, is of haet gelaeze.
Zc. ZIE: markt. S. ZIE: aar.
libel, v. poppesniéjer, péppesniéjers,
pdppesniéjerke.
liberaal, libberaal, libberaalder,
libberaalste.
-Znmw-: m. libberaal, libberaale.
lichaam, o. kadaaver, kadaavers.
Hae kreeg ze op zié kadaaver:
hij kreeg op z'n donder.
OO0K: o. liéf, liever, liefke.
licht, o. leech, leechte, leechske.
"Doe bés 'ne grwatte lantaere, aevel
déé geufs géin leech” wordt gezead,
als iemand je het uitzicht of licht
beneemt. -Zee van licht-;
o. leechspeel. -Licht van kleur-: lich,
lichter, lichste. -Lichtgekleurd iets-;
lich, lichtere, lichste. -Zacht- : l6ch,
léchter, loehste. Loch of zwaor in de
rok laaje: over- of onderlastig.
Bij een tweewielige kar of wagen
betekent dat, dat de
gewichtsverdeling aan beide zijden
van de as niet gelijk is, zodat de kar
de neiging heeft naar voren fe
drukken of naar achteren te willen



lichtbak

kiepen. ZIE: maan. S.
lichtbak, m. luchbak of leechbak,

luchbék. Es 't sj6é waer is, gaon de

struipers mitte luchbak 't véljt in; 'ne
gooje gardesjas is dan aevel al dao:
met ruw weer trekken de stropers
met de lichtbak het veld in;

een goed jachtopziener slaapt dan

niet en zorgt voor die tijd in het veld

te zijn.
lichtekooi, dat is e wiéwaaterpotje
veur Jan én all eman.

OO0K: m. wiewaaterpot,

wiéwaaterpot, wiewaaterpétje.
lichtgeraakt mens, m. gufsjiéter,

gufsjicters, gufsjiéterke, OOK: pritsj,
pritsjer, pritsjte. Hae is gauw pritsj of
is kort van vaese: hij is lichtgeraakt.
lichtkroon, m. leechkrwan,
leechkrwanne, leechkrwénke.
lid, -van 'n vereniging-:
o. lit, leeje. ZIE: schakel.
lidmaatschap, o. [itmaotsjap.
lidteken, o. liéntéike,
liéntéikes, liéntéikske.
lied, v. leet, leetjes.
liederlijk, lidderlik,
lidderlikker, lidderlikste.
liederlijkheid, v. lidderlichéit,
lidderlichéite.
liedje, o. lecije. leetjes.
liedjeszanger, m. leetjeszenger,
leetieszéngers.

lief, leef, leever, leefste.

liefde, v. leefde. "Op te das 6étgaon”
of "op te das Hétzeen”: stickum de
liefde bedrijven. Es 'n duw sjidr
brant, is 't sléch blésse: liefde op
hoge leeftijd kan hoog oplaaien.

liefdesbrief, m. leefdesbreef,
leefdesbreeve, leefdesbreefke.

liefhebben, gaerhoébbe, hou gaer,

. haet gaergat. OOK: leef habbe,

héu leef, is of haet leefgat. [V. Béste

sjelm of béste deef, hobste géljt ich
héb tich leef: ben je schelm of ben
je dief, heb je geld, ik heb je lief.
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liefhebber, m. leefhobber,
leefhobbers, leefhobberke. Dat is ne
leefthébber, dae pak stikkem de zien:
hij is een liefhebber van een borrel
en drinkt stiekum zijn portie.

liefhebberij, v. leefhobberie,
leefhibberieje.

liefje, -troetelwoord-: masj, masjke.
ZIE: lieverd. OOK: snabbel,
snobbele, snubbelke,

liefs, o. leefs.

liegen, leege, lwach,
is of haet gelaoge. 2g.
Hae liuch watter zich baejt:
geen woord van wat hij zegt is waar.

lies, v. lies, fieze. Pien in de lies
hébbe: pijn in de lies hebben.

lieveheersbeestje,
0. smoutwormpke, smoutwormpkes.

lieveling, v/m. leefste, leefstes.
OO0K: m. leeve.
OO0K: o. leeveke. ZIE: liefje.

lieverkoekjes, leeverkeukskes.
Géine veurkaor, leeverkeukskes
waere neet gebakke:
lieverkoekjes worden niet gebakken.

liflafjes, lifléfkes.

ligdeur, ZIE: luik.

liggen, liGGe, laoch, haet gelaege.
2p. Dao likker zwa lank wie 'r
gewasse is: daar ligt hij languit.
-Overhoop-: euverginliGGe, laoch
euverein, haet euveréingelaege. 2p.

ligging, v. laach of laoch, laocge,
ldéchske. Dien hoés haet 'n gooj
laoch: je huis huis is erg gunstig
gelegen. ZIE: omstandigheid.

lijden, ligje, leej, is of haet geleeje.
2p. ZIE: nemen, moeten,
verdragen, S. OOK: ongerstaon,
ongersting, haet ongerstange. la.

lijf, o. lief, liéver, liefke. Wae ze leef
bewaart, bewaart gein déuf noot:
wie voor zijn gezondheid zorgt, is
een verstandig mens. Dat hilt liéf én
ziiel bigjéin: dat houdt lijf en ziel bij
elkaar, wordt gezegd van een



lijfgoed

degelijke maaltijd of een hartige
versnapering.
OOK: v. prie, priéje, prieke.
lijfgoed, o. liévent.
lijfje, -onderhemd-: o. liefke, liefkes.
lijk, o. liék, licke, lickske.
lijkbidder, ZIE: aanzeqgger.
lijkbord, ZIE: lijkplank.
lijkdienst, m. liekdeens, liékdeenste.
lijken, lieke, leek, haet geleeke. 2p.
't Tuint niks in 't 6uch:
het lijkt niet veel bijzonders,
lijken op, staale, staalde, haet
gestaalt. Dat staalt nurges op:
dat lijkt nergens op.
lijkendrager, ZIE: drager.
lijkenhuisje, o. dwatshiuske
of liekehiiuske,
lijkenkoets, m. dwaddewaagel,
dwaddewaagels.
0O0K: m. lickewaagel, lickewaagels.
lijkenwagen, ZIE: lijkenkoets.
lijkplank, o. liékbraet, liékbraer.
Plank, lang plm. 150 en breed
plm. 35 cm., aan een zijde zwart
geschilderd. waarop in wit
zinnebeelden van de dood en de
tekst: "memento mari” en/of "hodie
mihi, cras tibi" (gedenk te sterven
enf/of heden ik - morgen gij). De
andere zijde van de plank was
blauw geschilderd en veelal in plaats
van de veelvoorkomende
wijzerplaat, doodshoofd, gekruiste
beenderen enz. dan een of twee
engelenkopijes, voor gebruik bij de
dood van 'n kind. De plank werd bij
de deur van het sterfhuis geplaatst
door de leverancier van de lijlkkist
en wel zolang het lijk boven aarde
stond. ZIE: dood. S.
lijm, m. liém. Hae hink in de liém:
hij zit eraan vast; ze hebben hem
aan de haak geslagen.
lijmen, lieme, liemde, is of haet
geliemp. Dat is mit juddeliém
geplek: ondeugdelijk gelijmd.
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lijmer, m. liemer, liemers, lfemerke.

lijmpot, m. liempot, liempot,
liempotie. Véérdat men de moderne
lijmsoorten en -methoden kende,
gebruikten de meubelmakers warme
lijm. De lijmpot was tweedelig; in de
buitenmantel werd water en in de
eigenlijke lijmpot een beetje water
en brokjes lijm gedaan. Het geheel
werd op de kachel verwarmd, zodat
de lijm in de binnenpot oploste en
op gewenste strijkdikte kon worden
gebracht.

lijmstok, m. liemstek,
liemstékke, liemstékske,

lijmtang, v. liémtang.
liémtange, liémténgske.

lijn, v lien, liéne, lienke. -Op één lijn
lopen-: spdére, spadrde, haet ge-
spaort. De fits spaort neet: de wielen
van de fiets staan niet op één lijn.

lijnen, liene, liende, haet gelient.

lijnolie, m. liénaolie.

lijnrechter spelen, vlagge. viagde,
haet gevlag. Gistere haeter gevlag:
gisteren heeft hij als lijnrechter
gespeeld.

lijntrekken, liémstriéke, streek liém,
haet liém gestreeke. 2p.

lijntrekker, m. liémstricker,
liémstriekers. Lum. het gebruik van
warme lijm, moest het insmeren van
de te lijmen delen snel en correct
geschieden. Uit voorzorg werden de
te lijmen stukken weliswaar vooraf
nog even bij de kachel verwarmd,
het geheel bleef echter een
zorgvuldig en snel uit te voeren
werk. Deze persiflage is een
voorbeeld van het geestige
taalgebruik van onze voorouders.
ZIE: treuzelaar.

lijnzaad, o. laezes.

lijst, v liés. liéste, liéske. -Lijst van
een schilderij, spiegel enz. -:
m. raam, raame, raemke,

lijster, m. liester, liesters, liesterke.
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lijsterbes, m. haaverés), haaverésje,
haaverésike. -Bes-: v. haaverésikees,
haaverésikeese. haaverésjkeeske.
likken, lékke, lékde, is of haet gelék.
ZIE: pomp, vlcer, lekker. 5.
likzout, -bruin zoutsnoepje-:
m. zoutblok, zoutblok, zoutblokske.
Limburgse kaas, m stinkkjes,
stinkkjesze, stinkkjeske.

OO0K: m. rommedde of rammedde,

rommedoes. ne Gooje rommedoe

mot op te hidke zitte:

moet goed rijp en zacht zijn.
limiet, m. limmiet.
limonade, m. limmenaat,
Lindeberg, [ énjebérg.

Voormalig bosgebied tussen Catsop

en Terhagen.

Lindeberg groot, gedeelte ten
westen van droogdal door het
Lindeberg.

Lindeberg klein, gedeelte tussen het
droogdal en de Catsopperstraat.

Lindebergstraat, oorspronkelijk weg
vanaf Kaakstr. langs het Lindeberg
naar de Eykskensweg.

Voorheen: Trichterstraat.
lindeboom, v/m. lénje, lenjes, léntje.
liniaal, m. lienejaal.

lienejaale, lienejaelke.

OOK: o. réigelét, réigelétre.
link, link, linker, linkste.
linker, -bu. hand-: léngse.
linkerd, m. linkmichel,

linkmichels, linkmichelke.

OO0K: m. linkert, linkerte, linkerke.

OQOK: m. sigmmetdor, siammetdors,
links, léngs. Eemes léngs laote 1iIGGe:

iemand links laten liggen.
linnen, o. liéne.
linnengoed, ZIE: lijfgoed.
linnenkast, m. liéveskas,
lieveskes, lieveskeske.
lint, o. lénjt, lenjer, lintjie. Wat e waer,
wat e waer, e lintie in de bos:
't is hommeles; geen zuivere koffie;
er klopt iets niet. Dit gezegde is

lobbes

ontstaan, toen in vroegere jaren,
vermoedelijk in 1819, eens hij de
opening van de stembus daarin
een gedeelte van het lint werd
gevonden, waarmede ze verzegeld
was geweest. Dit gaf aanleiding tot
de veronderstelling, dat de bus véor
de officiéle opening was geapend,
de stembriefjes veranderd waren, en
men bij vergissing een gedeelte van
het lint er bij ingesloten had.

lintworm, m. [énjtworm,
[énjtwérm, lenjtwérmpke,

linze, v linze.

linzetaart, v. [inzetoért, linzetoérte.
Gebak in de vorm van een vla met
vruchtenmoes of spijs, waarover in
ruitiesvorm reepjes deeg. Het deeg,
dat van betere kwaliteit is dan van
de vla, wordt daarenboven van
kruiden voorzien.

lip, m. lup, luppe. lupke.
ZIE: mond. S.

liquidatie, v. likwedaasje.

lisdodde, m. neegerpiemel,
neegerpiemele. neegerpiemelke.

lispelen, sliépe, sleep, haet gesleepe.
2b of 2p.

list, ZIE: foef. OOK: v. lis, liste,
liske. Mit lis én bedreegerie haeter
dat biéjéin gekreege: met list en
bedrog heeft hij dat verworven.
OO0K: v. twen. OOK: v. fint, finte,
fintie. Finte of twén veil hébbe:
listjes of uitvluchten gebruiken.
-Listig mannetje-: m. fintekrjémmer,
fintekrjernmers, fintekrjemmerke,

litanie, v. littenie, littenieje.
Dat is de littenie van alle Heilige:
dat is een lang verhaal.

liter, m. licter, lieters, lieterke.

lits-jumeaux, m. liziemoo, liziemoos.

lobbes, ZIE: goedbloed.
OO0K: m. lobbes, |6bbese [6bbeske.
OOK: m. wuiles, wuilesse. Hae ljét
zich bwannestékke op z'ne kop
sjéerpe: het is een lobbes,
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loeder, v. twai, twaije, twéijke.
loensen, lonsje, lonsjde, haet gelonsj.
loeren, loére, Ioérde, haet geldért.
OOK: spinse, spinsde, haet gespins.
lof, -R.K. middag- of avonddienst-:
o. lof, l6fke.
lof, m. lof.
logé, v/m. lozjee, lozjees, lozjeeke.
logement, o. looziemént,
loozieménte, loozjeméntje.
logeren, loozjeere, loozjeerde,
is of haet geloozjeert.
logies, ZIE: nachtverblijf.
loket, 0. lookét, lookétte, lookétje.
OOK: m. sjalter, sjalters, sjalterke.
lokken, lokke, lokde, is of haet gelok.
OOK: pinke, pinkde, haet gepink.
Weér dae voogel 'ns pinke:
hoor die vogel eens lokken.
lokvogel, m. lokvoogel,
lokveugel, lokveugelke.
lokzaad, -bv. voor duiven-:
m, kémzaot, kémzaétje.
lal, v. lol. Veur de lol van ledaa:
voor de gein. ZIE: keizer, S.
OOK: m. spas. Dat zach er mér veur

de spas: dat heeft hij niet zo gemeend.,

dat zei hij maar voor de lol.
lolmaker, m. lolbroor, lofbreurs.

OOK: m. lolzak, lolzék.
lomp, lomp, lomper, lompste.

ZIE: onbeschaafd.

't Kauf Moozes: lomp en dom mens.
lompenverwerkingsfabriek,

o. lommelefebrik, lommeletebrikke.
lomperd, m. bééretrampelaer,

bééretrampelaere.

QO0OK: m. lomperik, lomperikke,

lomperikske. ZIE: boerenkinkel.

OOK: v/m. trampel, trampele.
lompheid, v. Iompicheit, lompichéite.
lonen, [wanne, lwande, haet gelwant.
long, v. long, lénge, lungske.

ZIE: astma. S.
lonken, [6nke, lénkde, haet gelénk.
lont, v. |6njt, Ionjte, lunjtie.

Lénjt ridke: lont ruiken; onraad

lopen

bespeuren. Hae weurt gét gewaar:
hij ruikt lont, merkt iets.
loochenen, aafleege, lwach aaf, haet
aafgelaoge. 2g. ZIE: ontkennen.
lood, o. lwat.
loodgieter, m. pémpemaeker,
pémpemaekers.
loodje, -cuderwets tweezijdig
koffiemaatie van een half en een
heel lood-: o. lwétje, lwétjes.
loodrecht, lwatréch.
loods, ZIE: barak.
QOOK: o. loots, lootse, leutske.
OOK: m. sjop. sjop, siépke.
loof, o. louf, luifke.
loog, -scheikundige base-: m. lwach.
looier, m. lwaijer, lwaijers, lweijerke,
look, o. lack.
loom, loum, loumer, [6umste.
't Is loum waer: 't is loom weer.
loon, o. lwan, lwanne, lwénke.
Dat is tich op tié réch gestreeke
of hae raap te eier van de klok, die
hae gezat haet of krieg waar veur
zie geéljt: hij krijgt z'n verdiende loon.
loonslager, m. lwansléchter,
lwansléchters.
loop, m. loup of luip. Op te luip
gaon: ertussenuit gaan. In de loup
der jaore: in de loop der jaren. ZIE:
voorsprong, komen. S. -Van geweer
e.d. -: v. loup of liip, ltiipe, luipke.
loopjongen, m. loupjong,
loupjonges, loupjunaske,
loopmand, -voor kleine kinderen-:
m. loupkérf, loupkérf, loupkérfke.
looppas, m. louppas. ZIE: ontslag.
looprek, m. loupwaagel,
loupwaagels, loupwaegelke.
loops, -van honden e.d-:
laipsj. ldipsjer. Miipsjte.
loopsheid, v. liipsjichéit.
loos, -slim-: lwas, fwazer, lwaste.
loot, m. sjaot, sjaot, sjdaotie.
lopen, loupe. leep, is of haet geloupe.
Za+2k. -Doelloos heen en weer
lopen-: hot én haar loupe. Hae leep


file:///ozjee
file:///ozjees
file:///ozjeeke

lopen

zich te béin onger de vot 6ét: hij liep
tevergeefs. Loup nao de maon: loop
naar de maan. ZIE: bui, haas. 5.
-Onvast en waggelend-: daazele,
daazelde, is of haet gedaazelt.
Dat kénjt daazelt: dat kind begint te
lopen. ZIE: gang. -Op en neer
lopen-: ZIE: drentelen. -Snel-: karre,
karde, is of haet gekart; b.v. snel
achter kinderwagen lopen. OOK:
kétse, kétsde, is of haet gekéts.
Dao zaochste ze kétse: die gingen er
vandoor. -Erin laten lopen-: lGeze,
l6esde, is of haet geldes. Eemes drin
loeze: iemand erin laten lopen.
-Aan de haal gaan-: vaege, vaechde,
is of haet gevaech of vétse, vétsde,
haet gevéts of tirre, tirde, is getirt.
-Onzeker, struikelend-: toffele,
toffelde, is of haet getdffelt
of sjéigele, sj¢igelde, is of haet
gesjéigelt. -Struikelend en tastend
zijn weg zoeken-: toffelentaere.
Voortdurend in- en uitlopen-:
trampele, trampelde, is of haet
getrampelt. (Trampelaer). -Hard-:
sjeeze, sjeesde, is of haet gesjees.
-Rennen-: sjwaije, sjwaijde, haet
gesjwaijt. OOK: steevele, steevelde,
is of haet gesteevelt, -Traag-: sadjele,
saajelde, haet gesaajelt. -Achter
elkaar-: achteréin loupe, leep
achteréin, haet achteréingeloupe,
2a+2k. -Moeilijk-: hae krup wie 'n
rapsj: hij loopt moeilijk.
-Door modder-; baitere, batterde,
is of haet gebattert.

lopen op, beloupe, beleep,
is of haet beloupe. 2a+2k.

lopend, loupentaere.

loper, -gang- of traploper-:
m. [uiper, luipers, luiperke.
OOK: m. louper, loupers, luiperke,
Ook iemand die te voet gaat,
-Sleutel-: o. deefke, deefkes.

lor, ZIE: vod.

lorgnet, m. lornjét, lornjétte, lornjétje.
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lucifer

QO0K: o. l6ériézer,
loériézers, loériézerke.
los, los, losser, loste.
losbarsten, losbracke, brwak los,
is of haet losgebracke. 2e.
losbol, ZIE: schuinsmarcheerder.
losbreken, ZIE: losharsten.
loslaten, joslaote, leet los, is of haet
losgelaote. 2f. ZIE: bont, eten. 5.
loslippig, zwa vas van z'ne monjt
wie 'nen honjt van zien ként:
loslippig zijn.
lossen, losse, losde, is of haet gelos,
lastrekken, losriéte, reet los,
is of haet losgereete. 2b.
lot, o. laot, laoter, lddtie.
loteling, m. laoteling, laotelinge.
loten, laote, laotde, haet gelaot.
loterij, v laoterie, laoterieje.
loting, v. laoting, lactinge.
Louis, Lewie. Lewieke.
Louise, Wis, Wiske. Lewis.
loupe, ZIE: vergrooiglas.
louter, louter of loeter,
Loeter en allein: louter en alleen,
loven, ZIE: prijzen.
lover, v. louver, luiverke.
lucht, v. loch. ZIE: deur. S,
luchtballon, m. lochbal,
lochbél, lochbélke.
luchten, luchte, luchde, is of haet
geluch. OOK: lufte, lufde,
is of haet geluf.
luchter, m, luchter,
luchters, luchterke.
luchtgat, -bv. gat in broek-:
o. lochlaok, lochlacker, lochlatkske.
luchtig, -los-: I6chtich, I6chtiager,
I6chtichste. -In open lucht-:
luchtich, luchticher, luchtichste.
luchtkastelen bouwen, riek rackene
én érm teélle.
luchtvaart, v. lochvaart,
lucifer, m. zwaegel, zwaegele,
zwaegelke. Volgens Pothast kwamen
omstreeks 1832 de eerste lucifers
naar Sittard en omstreken. Voor die



lucifersdoosje

tijd moest men zich behelpen met
de alom gebruikelijke manier van
vuurslaan. OOK: -voorloper van
lucifer-: m. zwaavelsték, zwaa-
velstékke, zwaavelstékske. {In zwavel
gedoopt houtie om vuur te maken).
-Raadspel met lucifers voor een
rondje-: zwaegele, zwaegelde,
is of haet gezwaegelt. -Ouderwetse
luciferspot met strijkvlak rondom
pot-: m. zwaegelspot, zwaegelspot,
zwaegelspotje.

lucifersdoosje, o. zwaegeldweéske,
zwaegeldweskes.

lui, -mensen-: lu, luukes.
De lGu aafloupe: allerhande mensen
aflopen om het een of ander te
krijgen. ZIE: vat, schuldig. S.

lui, véél, voelder, véelste. Zwa voél
wie e vérke: zo lui als een varken,
"Voele zweit is gau gereit” of "van
't wirke géit 't béste paert kepot”
wordt gezegd van iemand, die liever
lui dan moe is.
Hae truk d'n achterhaam: hij is lui.

luid, ZIE: hard.

luiden, ldewe. afw. 16e, l6ets. 16et,
Ioede. is of haet geloet. ZIE: dood,
thuis, voorzorgsmaatregel, inluiden.
S. Euverloewe, euverldede, haet
euverloet: luiden der klokken bij een
begrafenis. -Vioor ca. 1980-: drie
maal voor de mannen met de grote
klok en eenmaal voor de vrouwen
en kinderen met de kleine klok.
Klemtoon op: loewe.

luier, m. pisdook, pisdeuk,
pisdeukske. OOK: m. winjel,
winjele, winjelke. ZIE: verschonen.
OQOK: m. kinsidook, kinsjdeuk,
kinsjdeukske.

luieren, vdelénze, véelensde,
haet gevoeléns. OOK: voelikke,
voelikde, haet gevoelik. OOK:
sjoére, sjoérde, is of haet gesjéért.
Zich de klwatte sjoére; niets doen.

luierik, m. voelerik, voelerikke,
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voelerikske. Hae haet 'n voel zie:
het is een luierik.
QOK: m. véelénzer, véelénzers,
voelénzerke. Dae rink neet gaer
z'nen éige zwéit: dat is een luierik.
luiermand, m. kinsjkorf,
kinsjkorf, kinsjkorfke.
luiheid, v. voelichéit, voelichéite,
voelichéitie. Van voelichéit reurter
zich noch neet:
van luiheid roert hij zich nog niet.
Luik, Luuk.
luik, o. loek, Ioéker, lukske.
luilak, ZIE: luierik,
luim, -streek-: m. léen, loene.
ZIE: streken. S,
Loene veil hobbe: streken uithalen.
luis, v. [6és, lus, liuske. ZIE:
leugenaar, boezem, knel. 5. Zwa
kaal wie 'n vot: zo kaal als een luis.
luister, -glorie-: m. lééster.
luisteren, lGestere, loesterde. haet
gelééstert. Dat l6éstert sjérp: dat
moet erg secuur of accuraat zijn of
gedaan worden. -Naar goede raad
luisteren-: zich laote gezéGGe, leet
zich gezéGGe, haet zich laote
gezeGGe. 21,
luizenkam, ZIE: stofkam.
lukken, [6kke, l6kde, is of haet geldk.
Kanste dich rédde:
kun je klaarkomen, lukt 't? Bakke én
braoje 16k neet ummer aeve goot:
het lukt niet steeds even goed.
Dat haolste (sjafste} mit glans:
dat lukt je makkelijk.
lummel, m. labbedie,
labbedieje, labbedieke.
OOK: m. zwans, zwéns, zwénske.
lurven, kladde. Snap 'm bié z'n
kladde: grijp hem bij zijn lurven.
lusje, -aan vaatdoek, jas enz. -
o. luske.
lust, -zin-: los. OOK: v. zinnichéit.
Verliezen-: aafzwéite, zwélde aaf, is
of haet aafgezweét. 2j. -Zin-—: m. gos-
ting. Hobste gdsting: heb je lust, trek.
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lusten, loste, losde, haet gelds.
Dat is "ne richtige preuver: hij lust
hem graag. Ich vraet 'm op mit hoét
én haor: ik lust hem rauw.
-Ervan lusten-: snéeve, snoefde,
haet gesnoef. Hae haet devan
gesnoef: hij heeft ervan gelust,
Hae spiet neet drin:
hij lust wel een glaasje.

lustig, lostich, lostigger, IGstichste.
"Laostich gelaef én zjiellich gestorve
haet te duuvel 't kénsép beddrve”
wordt gezegd van iemand, die er
lustig op los heeft geleefd en de
duivel door zijn inkeer heeft
bedrogen.

luxe, m. loks.

lysol, m. liezol.

lysol



maag

maag, m. maach, maage, maechske.
‘ne Maach wie 'ne seldaoteransel:
een maag, waar veel in kan en die
alles verdragen kan. ZIE: zuur.
Eine gét in 2'n fijwal dduje:
iemand iets in z'n maag stoppen.

maagd, v. maach, maachde.

maagklachten, maachklachte.

maagsap, -overmaat aan maagsap-:
0. zoérbranne, "Ich hob 't
zoérbranne” met als antwoord:
"dan moste 'n bie emaaslékke,
dan kriegste 't zeut”: ik heb last van
oprispend maagzuur, met als
antwoord: dan moet je een
bijenaars likken. dan kriig je het
zoet.

maagslijm opgeven, de waatergal
habbe.

maagzweer, m. maachzwaer,
maachzwaere, maachzwaerke.

maaien, mjigje, mjiejde,
is of haet gemyjiéjt.

maaimachine, o. mjigjmesjién,
mjiejmesjiene.

maal, m. maol. ZIE: keer.

Tsjwe maol tsjwe is veer,
maalloon, -de kosten voor 't malen
van graan bedroegen ca. 5% van

het aangeboden gemaal-:
m. mooltjer.-Het door de molenaar
athouden van dit gedeelte-:
mooljtjere, mooljtjerde,
haet gemaooljtier.

maaltijd, o. aete. Kort baeje én 'n
lang braotwéaés: een kort gebed en
een goede maaltijd. Dat hilt lief én
zjiel biéjéin: wordt gezead van een
degelijke maaltijd of een hartige
versnapering. Dat is méchtiche kos:

dat is een krachtige maaltijd. OOK:

m. maoftiét, maoltiéje, maoltiétje.

maan, v. maon, maonke. Dat is
pooter of gevlaoge: dat is naar de
maan. Loup nao de maon én plok
starre, laot ze valle, dan hobste
kralle: loop naar de maan.

maatvast

Lék mich emaas: idem.

Jank of nuut leech: nieuwe maan.
maand, m. maonjt, maonje, masnjte.
maandag, m. maonjdjich.
maandelijks, maonijeliks.
maanlicht, o. maonleech.
maar, mér, mae of meh,

Gebruik hangt af van de situatie.
maart, m. mjert. ZIE: blauwtje. S.

Mijerts snjewaater is gooj millesien

veur brannende otge: water van in

maart gevallen sneeuw is 'n goed
middel tegen brandende of
ontstoken ogen.

maas, -van nei-: v. maas, maaze,
maeske.

Maas, Maas. Jér 't zwawiét is, haet
noch ménnich veugelke gesjeete,
wat noch géin kuntje haet:
voor die tijd stroomt er nog veel
water door de Maas.

Maas Oude, ouw Maas. Voormalige
Maasarm in beemden van Elsloo.

Maasberg, weg in helling naar het
Maasdal. Voor aanleg Julianakanaal
verbinding met veerpont
aan de Maas.

Maaseik, Mezéik.

Maastricht, Mestreech.

maat, v. maot, maote, mddtje. In de
maot: in de maat. De maot héuwe:
de maat slaan. -De juiste maat-:
monjipas. Tsjwe tiene kaole: een
hectoliter kolen (steenkool werd per
hect. verkocht). Van 't richtige
kalieber: van de juiste maat.

-Met mate-: mit maote.
maatregel, m. maotreegel,

maotreegele.

maatschappelijk, maotsjappelik,
maotsjappelikker, maotsjappelikste.

maatschappij, v. maotsjepie,
maotsjepieje.

maatstaf, m. maotstaaf, maotstaef.
OOK: v sjaal, sjaale.

maatvast, maotvas,
maotvaster, maotvaste.
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macaroni, makroonie.

machinaal, masjenaal.

machine, o/v. mesjién, mesjiene,
mesjienke. -Hels lawaai makend als
bv. grasmachine, straaljager enz. -
0. sneurmesjién, sneurmesjiene.
sneurmesjienke.

machinerie, v. mesjienerie,
mesjienerieje,

macht, v/m. mach.

machteloos, Gnméchtich,
énméchtigger, Gnméchtichste.

machtig, méchtich, méchtigger,
méchtichste. ZIE: maaltijd, cent. S.
Dat is mich te spits:
dat is me te machtig.

macron, v/m. maakron,
maakrons, maakrunke.

made, v. maaj, maaje, maejke,

madeliefje, -plantje-: v. meuzeutje.
OO0K: o. wenebleumke,
wéijebleumkes.

magazijn, 0. maggezien, maggeziene,

maggezienke,
OOK: o. laager, laagers, laegerke.
magazijnknecht, m. maggezien-
knéch, maggezienknéchs.
magazijnmeester, m. maggezien-
meéister, maggezienméisters.
mager, maager, maagerder,
maagerste. ZIE: gezondheid, koe,
paard. 5.
OOK: smaal, smaalder. smaalste.
magnifiek, manjefik, manjefikker,
manjefikste.
maillot, 0. majoo, majoos, majocke.

makelaar, m. maakelaer, maakelaere.

maken, maake. maakde, is of haet
gemaak. Dae haetem 'n ingesjot:
die heeft er wat van gemaakt.
ZIE: prijzen, gaan, smoesje. S.
maker, m. maeker,
maekers, maekerke.
makker, ZIE: kameraad.
makreel, m. mekreel, mekreele.
mal, ZIE: gek, vorm. OOK: maf.
Béste séstich: ben je mal.

man

malaise, v. malaeze.

maleier, m. maléijer, maleijers.
Zwa zaat wie ‘ne maléijer; zo
dronken als een tempelier.

malen, maale, mool, is of haet
gemaale. 2¢c. Wae veur géit,
wae veur meult: wie het eerste
komt, het eerste maalt.

malheur, 0. malddr,
maldore, maldorke.

malie, -metalen eindstift van veter-:
V. maaj, maaje.

maling, m. mért. Dac héb ich mért
aan: daar heb ik maling aan.

mallejan, -voertuig met twee hoge
wielen, verbonden door een sterke
as en een lange disselboom om
bomen en andere zware lasten te
vervoeren-: m. wumpel, wumpele,
wumpelke.

mallepraat, m. tutterletut,

mallerd, m. tienes, tienesse, tieneske.

mals, maus, mauzer, mauste. OOK:
zoumich, zoumiager, zéumichste.

malsheid, v. zoumicheit.

mam, V. mém.

mama, v. mammaa,
mammaas, mammeke,

man, m. man, mansliu, ménke.
Soms meervoud ook: mén,
ZIE: niemand, smoesje, presteren.
S. Als na de oogst het eerste graan
werd gedorsen, meestal tarwe,
omdat men daarvan wittebrood, vla
e.d. bakken kon, ging dit met enige
feestelijkheid gepaard. Van dit
gebeuren werden de vrienden en
buren op de hoogte gebracht met
het gezegde: "veer gaon d'n érme
man ewéchjaage”, maw. de
schaarste van 't wittebrood was
voorbij. Ens gezach, blief gezach:
een man een man, een woord een
woord. Jong ulle zeen gauw vlék:
jonge mannen zijn gauw volwassen.
-Kleine-: 'n voes waacher wie e
vérke: een klein mannetje,



manchet

-Domme-: m. pungel, pungele,
pungelke. Dat is 'ne pungel: dat is
een stommerd. -Domme, logge-:
m. zoutzak, zoutzék, zoutzékske.

Waardeloze-: votskluuje, votskluujes.

Veniinig-: m, térpentiénpisser,
terpentiénpissers. -Kinkel-:
m. kloppel, kléppele, kloppelke.
manchet, v. mansjét,
mansjétte, mansjétje.
manchetknoop, m. mansjétteknoup,
mansjéttekniip, mansjétteknuipke.
mand, v. ménjel, ménjele, ménjelke.
-Grote mand-: kaafménjel; mand
waarin het kaf werd bewaard.
ZIE: veel, zeef. S.
mandenkramer,
m. menjelekriemmer,
menjelekrjemmers.
mandenmaker, m. ménjelemaeker,
meénjelermaekers.
BETER: m. kdérver, kérvers. Maakte
van stro en bramenstengels brood-
en eiermandjes, zaai-, kaf- en
bijenkorven, stro-emmers enz.
manege, v. manaesj, manaezjes.
ZIE: dorsmachine.
manen, maane, maande.
is of haet gemaant. Z1E: haar. 5.
maneschijn, m. maonesjién.
manier, v. meneer, meneere.
OOK: wieze, wieze, wieske.
mank lopen, hompele, hompelde,
is of haet gehdémpelt. -lemand die
mank loopt-: m, hompelaer,
hompelaere, hompelaerke.
mankeren, ZIE: ontbreken, schelen.
OOK: tuuje, tuujde, haet gettiujt.
Wat taujt 't: wat mankeert eraan?
OOK: faele, faelde, haet gefaelt.
Dao faelt ouch aevel niks mje: daar
mankeert ook niets meer aan.

Hae is op, meh kan noch niks vaele:

hij is uit het ziekbed, maar kan nog

niets verdragen. Dat kan neet vaele:

dat kan niet missen.
mannetjesvarken, m. bjér, bjéerre.
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markt

manoeuvre, V. mandaver,
manddvers.

manschap, v. mansjap.

manshand, v. manshénjt, manshénj.

ZIE: baas. S.
manshoogte, v. manswéchte.
manskerel, m. manskael, manskaels.
mantel, m. meénjtjel, menjtjels,

menjtielke, ZIE: berispen. Dae hob

ich ze éns eréigel Gétgebeustelt: hem
heb ik eens behoorlijk de mantel
uitgeveegd. -Schoudermantel met
kap-: m. kabang, kabange,
kabéngske.

manvolk, mansvouk.

manziek, ZIE: meisje.

Marcel, Sel.

marcheren, mesjeere, mesjeerde,

is of haet gemesjeert.
marechaussee, m. marsiesee,

marsjesees.
maretak, m. voogelliém,

voogelliemke. OOK:

m. héksebésserm, héksebésseme.
Margaretha, Magrit, Margrit.
margarine, v. megrien.

Margriet, Greet, Greetje.

margriet, -bloem-: v. margrit,
margritte, margritje.

Maria, Maarija, Maj, Mie, Mieke.

Maria-Catharina, Merieketrien,

Merieketring. ZIE: zuinig. S.
Maria-Elizabeth, Merliézebét.
Maria-Johanna, Marjén, Merjen.
Maria Sybilla, Maritsebil. Maritsebil

hou reube gaete én ging doe nao de

dans, Maritsebil dat z6ng én sprong,
en sjeel te sjieve gans.
marjolein, wilde, hommelskroét.
markies, m. [tdfel. ludfele, ltifelke.
markt, m. mért, mérte, mértje. Dae is
oét te hél gekraope, wie de duuvel
sleep of dae ként laeze én sjriéve;
die is van alle markten thuis,

De vrieje mért: de vrije markt.

Oppet sjéije van de mert:

bij het scheiden van de markt.



marktdag

marktdag, m. mertdaach,
meértdaach.
marktgeld, o. mértgéljt.
marktwijf, v. mértwiéf, mértwiéver.
marmelade, v marmelaat.
marmot, 0. mormeldeer,
mormeldeere, mormeldeerke.
mars, m. marsj, marsje, mérsjke.
marsepein, m. massepae.
marskramer, m. kjrémmer,
krigmmers, krjemmerke. -Handelend
in aardewerk-: m. platjelkrjigmmer
of udlekriemmer. -In lucifers-:

m. zwaegelekrjemmer enz.

Het woord krjemmer wordt dus

toegevoegd aan het artikel waarin

de marskramer handelde.
martelaar, m. martelaer,

martelaere, martelaerke.
martelen, martele, martelde,

haet gemartelt. Dat is e gemartel:

dat is martelarij. ZIE: gemartel.
marter, m. fowien of fewien, fewiene.
Martin, Mart, Tae.

Martinus, Tienes, Tienus.

masker, 0. mommebakkes,
mommebakkese. O0K: o. maske,
maskes. -Hiermede wordt ook de
gemaskeerde persoon bedoeld-.

maskeren, maskeere, maskeerde,

is of haet gemaskeert.
massa, m. knaor, knaor, kndérke.

‘ne Knaor sente, lGu enz.: een hoop

of massa geld, mensen enz.

ZIE: mensenmenigte.

OO0K: m. rémfel, romfele.
masseur, Im. massdaor, massaors.
mat, v. mat. matte, metje.
matador, m. mataadaor, mataadaore.

Dat zeen de mataadaore:

dat zijn de besten.

Mathieu, Tsjeu. Mat, Matteke.

Mathijs, Tis, Tiske, Ties.

Mathilda, Mésj, Mésjke, Til, Tilke.

matig, mjesich, mjésigger, mjesichste.

matigen, moodereere, moodereerde,
is of haet gemoodereert.
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meelokken

OO0K: maotige, maotichde,
is of haet gemaotich.
matigen zich, zich mjésigge,
mjésichde zich, haet zich gemjesich.
matten, matte, matde, haet gemat.
Steul matte: stoelzittingen maken.
mauve, -met geel gemenad zacht
paars-: maof, maover, maofste.
mazelen, maazere.
medaille, v. medaaje.
medaajes. medaejeke.
Medammerweide, medam haor
weide. Voormalige grote
kasteelweide tussen Kaakstr. en
Terhagen. Genoemd naar pachteres
mevr. Willems die de bijnaam
"medam” had.
medebewoner, m. mitbewooner,
mitbewooners,
medelijden, v. kompasse.
OO0K: o mitliéje.
medemens, v/m. naoste.
medeplichtigen, m. kémpliéise.
medewerking, v. mitwirking.
medicament, ZIE: geneesmiddel,
medicijn.
medicijn, v. millesien, millesiene.
mee, mit.
meebrengen, mitbrénge, brach mit,
afw. veer, zié brachte mit,
haet mitgebrach. 2e.
meedelen, mitdéile,
deéilde mit, is of haet mitgedéilt.
meedoen, mitdoon,
deech mit, haet mitgedaon. 1a.
meeéter, m. mitvraeter,
mitvraeters, mituraeterke.
meegaan, mitgaon,
ging mit, is mitgegange. la.
meegeven, mitgaeve,
gaof mit, haet mitgegaeve. Zc.
meel, 0. mael. Mael bule:
meel ontdoen van zemelen.
meeleven, mitlaeve,
laefde mit, haet mitgelaef.
meelokken, mittrwanne, trwande
mit, is of haet mitgetrwant.



meelopen

meelopen, mitloupe, leep mit, is

mitgeloupe. 2a+2k. ZIE: meegaan.

meeloper, m. mitluiper, mitluipers,
mitluiperke. OOK: mitlouper,
mitloupers, mitluiperke.

meeluisteren, mitloéstere,
I6ésterde mit, haet mitgeloéstert,

meelworm, m. maelwiorm,
maelwoérm, maelwormke.

Scheldnaam voor molenaarsknecht.

meelzak, m. maelbiidl, maelbiadle.
OO0K: m. maelzak, maelzék.
ZIE: stikken. S.
meelzolder, m. maelzolder,
maelzolders.
meemaken, mitmaake, maakde mit,
haet mitgemaak. ZIE: beleven.
meenemen, mitnumme, naom mit,
is of haet mitgenémme. 2p.
meer, -bijwoord-: mje.
meerdere, m. mjérdere.
Mit kop én vot te baove 6ét staeke:
veruit de meerdere ziin.
-Meerdere malen-: dékser.
meerderen, -bij breien-: mjérdere,
mijérderde, is of haet gemjérdert.
meerderheid, v. mjerheit,
meerderjarig, voljadrich.
meerkol, ZIE: vlaamse gaai.
Meers, -vroeger Kerkdorp van oude
Gemeente Elsloo-: Maes.
meerschuim, o. maersiéém.
Meerserheide, Maeserhéi;
andere naam voor Meerserperken.
Meerserperken, Maeserpérke.
Percelen in Hei van Elsloo langs
grens van Stein aan 't Meldert,
welke toegewezen waren aan
inwoners van Elsloo's gehucht
Groot Meers.
meerstemmig, mjestdmmich,
mjestdmmigger, mjestommichste.
meeslepen, mitsléipe.
sléipde mit, is of haet mitgesléip.
meespreken, mitkalle,
kalde mit, is of haet mitgekalt.
meestal, méistes. OOK: m. réigel.
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Es réigel zeen ich 'm waal in de
unjere: meestal zie ik hem tijdens de
middagpauze.

meeste, méiste.

meester, m. meister, méisters,

ZIE: kinderliedje, baas, geboren. S.
meesteres, v. méisterés, méisterésse.
meesterknecht, m. méisterknéch,

méisterknéchs.
meesterschap, o. méistersjap.
meesterstuk, 0. méisterstok,

méisterstokker,
meetellen, mittélle, télde mit,

is of haet mitgetélt.
meetronen, ZIE: meelokken.
meeuw, m. mjef, mjéve.
meevallen, mitvalle, veel mit,

is mitgevalle. 2b.
meevaller, m. mitvaller, mitvallers,

mitvéllerke. Dae is mitte hénj in de

déich gevalle: die heeft een
meevaller gehad.
meewerken, mitwirke,

wirkde mit, haet mitgewirk.
meezingen, mitzénge, zong mit,

haet mitgezdnge. 2e.
meezitten, mitzitte, zaot mit,

haet mitgezaete. 2p.

Hae haet te wénjt van achter gat:

het heeft hem meegezeten.
mei, m. mei, ZIE: weer, S.
meiboom, m. mei, meije, meike.

Bosje bloemen; corsage; met

bloemen en linten versierde tak,

geplaatst op een in aanbouw zijnd
huis of gebouw, zodra de gordingen
en de nokbalk geplaatst zijn, de zgn.

"mei”. De mei is opgezat, de boejér

mot trakteere: de mei staat op de

nok, nu moet de bouwheer
trakteren.
meikever, v/m, preekaer, preekaere,

-Grijze-: m. mélder, molders,

mélderke.
meisje, 0. maetie, maetjes. Ich seen

leever e sjwan maetje és 'n out
paert: ik zie liever een mooi meisje



meisjesgek

als een oud paard. De bok van
Beemele zuut alle métte gaer:
iemand die graag een jong meisje
ziet. Es te haaver 't paert naogéit,
weurt 't baeterkoup: wordt gezegd
als een meisje een jongen naloopt.
Déé bés 'nen haan: jij bent een
kattig meisje. "'t Begint al zwagét
om te kiéke” wordt gezead van een
meisje, dat interesse toont voor
jongens. Dat is noch lang géine
klommel: dat is een knap meisje,
ZIE: braambes. -Manziek-: v.
foemelkat, foémelkatte, foemelkétje.
-Akelig-: m. kaater, kaaters, kaeterke.
-Broodmager-: zwa maager wie 'n
girm (=geitje). -Achter jongens
aanzittend-: kaatere, kaaterde, haet
gekaatert. -Uithuizig-: v. loupsjans,
loupsjanse, loupsjénske of v.
loupvot, loupvotte, loupvotje. -Klein
meisje-: v. machochel, machochele,
machochelke. -lets denigrerend-:

v. méchel, méchele, méchelke

of v. mochel, mochelle, mochelke.
-Raar-: déé bés mich 'n daalejaa.
-Onvriendelijk klein-: v. mop,
moppe, mopke. Kwaadaardig-: Es 't
kaort, dan knip 't én és 't pwént dan
bit 't. -Mager, beweeglijk-: v. vis.
visse, viske. Dat is 'ne vis; dat is een
rap ding. ZIE: bunzing. -Wild.
woest-: m. roezekaater, roezekaaters,
roézekaeterke. -Wuft, speels-: 'n gék
foddraal. Vals-: fenést dénk. -Kwiek,
mooi-: 'n viot fegtitirke.
-Ontdeugend, lastig-: o. spwak,
spwakke, spwékske. -Lief-:

"nen éngel mit 'n soékker muulke.
-Kribbig-: v. paertswortel,
paertswortele. -Groot, mager-: m.
paotsték, paotstékke. -Jong meisje-:
v. pol, pdlle, pélke. Dat is al 'n flinke
pol: dat is al een flink meisje.

"Hou dich tien pdl vas, dan laot ich
miénen haan loupe, woo ich wil":
hou jij je dochter thuis, dan heeft zij
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melkbus

geen last van mijn zoon. Dao is géi
potie zwa sjéif, of dac pas waal 'n
dékselke drop: ieder meisje vindt
wel een vriend. -Preuts-: v. praotsj,
prddtsje, pradtsike. -Lief-: Leef
prieke. -Bijziend-: v. pupsijtrien,
pupsjtriéne. -Mooi-: sjilderieke.
-Wild, stoeiziek-: v. rabbel, rabbele,
rébbelke. -Dom-: v. trut, trutte, trutje
of trutnél, trutnélle, trutnélke. -Lief-:
m, snobbel, snobbele, snubbelke.
-Slim, sluw-: dat is e slout. -Klein
schriel-: v. spén, spénne, spénke.
-Kattig, bits-: m. spénnekop, spénne-
kop, spénnekopke. -Lastig, kritisch-:
o. spérnaakel, spérnaakele,
spérnaekelke. -Suf-: v. suftrien,
suftriéne, suftrienke, Dat is 't seeraot
van de ganse straot: zij is het
mooiste meisje van de hele straat.
-Dat al meerdere liefdesverhou-
dingen achter de rug heeft-:
'n aafgelék maetje.

meisjesagek, m. maetjesgek,
maetjesgékke, maetjesgékske.

meisjespensionaat,
0. maetjespénsjenaat,
maetjespénsjenaate.

meizoentje, -bloemetje-:
0. meuzeutje, meuzeutjes.

melden, mélje, méljde, is of haet
geméljt. OOK: zich melden.

Meldert, droogdal tussen Elsloo en
Stein met uitloop naar overweg te
Beek. Verbastering van de
samentrekking Meerdel. Drassig
gebied (meer) en laagte (delle).

Meldertweg, oude benaming van
huidige Steinderweg tussen Stein
en de Koolweg,

melig, maelich, maeligger, maelichste.

melk, v. mélk, mélkske. -Afgeroomde
melk-: aafgelaote mélk.

melkbrood, m. mélkwék,
mélkweGGe, mélkwekske.

melkbus, -voor het vervoer van melk
van de weilanden naar de boerderij




melkdistel

en de melkfabriek-:
v. mélktuit. mélktuite, mélktuitje.

melkdistel, v. déédistel,
doédistele, déédistelke.

melken, mélke, mélkde of molk,
is of haet gemélk of gemolke. 2p.

melkfabriek, m. fots], fotsje.
OUDER: v. sénterviiu, séntervius.

melkkarretje, o. mélkkérke. Op het
platte laadvlak van 't karretje was
een ijzerconstructie aangebracht,
waardoor het mogelijk was, twee
roodkoperen kannen, inhoud ca.
150 liter elk, verankerd te plaatsen.
Banden, hengsels, kraan e. d. van
de kannen waren van geel koper
gemaakt. Onder 't laadvlak van het
wagentje waren vakjes aangebracht
voor het vervoer van boter en kaas
en/of maatkannen. De rijdende
melkwagentjes werden op bepaalde
plaatsen van nieuwe voorraden
voorzien. Doordat de wijken te groot
werden voor deze manier van
bezorgen, werd overgeschakeld op
grotere wagens met paardentractie.

melkkoe, v. mélkkoo, mélkkeu.

melkmuil, m, lefbék, lébékke,
lélbékske, OOK: m. mélkmdel,
mélkmoéle, mélkmiulke.

melkstoeltje, m. mélkstool.
mélksteul, mélksteulke.
ZIE: driepoot, raadsel.

melktand, m. mélkten;jt,
mélkten), mélitenjtje.

melodie, v. milloodie, milloodiéje,
milloodieke. ZIE: wijs.

men, me.

menage, v. menaasj.

menagerie, n. menaazjerie,
menaazjerieje.

menen, méine, méinde, is of haet
gemeint. ZIE: verbeelden, S,
Mit méine én méine besjeet zich éns
éine: met menen had hij het aan het
verkeerde eind.

menens, méines. 't [s méines:
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het is ernst,

mengelen, mingele, mingelde,
is of haet gemingelt.

mengelmoes, m. mismasj.
ZIE: uitschot.

mengen, minge, mingde, is of haet
gemink. ZIE: schudden. OOK:
éngeréinpratsje. pratside éngeréin,
is of haet ongeréingepratsj.

mengsel, 0. mingsel, mingsele.
-Mengsel van suiker en water of
koffie om het nog warme gebak
aglans en kleur te geven-: o. nétsel.
Werkwoord: nétte, nétde,
is of haet genét.

menie, m. meenie.

menig, ménnich. ZIE: gebeuren. S,

menige, ménnige.

menigeen, ménnichein.

menigmaal, ménnichmaol.

menigte, m. raffel, raffele. 'ne Ganse
raffel liu waore dao bigjéin: een
grote menigte mensen was daar bij
elkaar. OOK: v két, kotder, kétje.

mening, v. gedanke of méining.

mening hebben, ZIE: dunken.
Dae drejt wie 'ne waerhaan:
hij heeft geen eigen mening.

mens, m/o. minsj, minsje, minsjke.
Zét 'ne kwakker op 'ne stool én hae
sprunk weer in de pool: een mens
blijft zoals hij is. ZIE: slim. S. De
minsj weurt és réigel jés gepreeze,
ésser dwat is: de mens wordt als
regel eerst geprezen, als hij dood is.
D'n éine minsj is d'n angere ziéne
duuvel: de ene mens is voor de
ander een wolf in schapenvacht. De
minsj is e versténjich deer, hae haet
vaol verdreet én min plezeer. Watter
gaer hou, dat krieger neet én watter
haet, dat wilter neet: een mens is
nooit tevreden. 'ne Minsj is géine
aerpel: 'n mens is een redelijk
wezen, Géin Kristezjiel te zeen:
geen mens te zien, -Schraal, mager-:
m. knaokepijér, knaokepjérre,
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knaokepjérke. -Niet volgroeid-: v/m,
kraots], kridtsje, krdadtsike. -Slap-:
m, kréntewsk, kréntewéGGe,
kréentewekske. -Kort
ineengedrongen-: m. krdékestop,
kroékestdp. kroékestopke. QOK:
m. kndrvel, knorvele, knurvelke.
-Slordig-: o. lodder, lodders.
-Pafferig-: m. maelbiiil, maelbulle.
-Lelijk-: 0. meraakel. meraakels.
Wat e meraakel: wat een lelijk mens.
-Raar-: 0. mérk. Dat is mich e mérk:
dat is 'n raar mens. -Slecht-:

o. mormeldeer, mérmeldeere.
-lemand die zich slordig kleedt-;

m. slébbermichel, slébbermichele,
slébbermichelke. -Ruw-: m. rttbel,
ridbele, raubelke. -Plomp
ongemanierd- m. wuiles, wuilese,
wuileske. -Dik. kort-: m. woumes,
woumesse, woumeske. -Suf-; m,
puimes, puimesse, puimeske.
-Gierig-: m. gitsbok, gitshok,
gitsbékske. -Lastig-: m. kneevel,
kneevele, kneevelke. Dat is mich "ne
kneevel: dat is 'n lastig mens. OOK:
m. knastert, knasterte, knésterke.
Dat is mich eine knastert: dat is een
lastig mens. OOK: o. pertrét,
pertrétte, pertrétje. -Zwak, tenger-:
v/m. peemel, peemele, peemelke.
OOK: m. piémel, piémele,
piémelke. OOK: m. pizzel, pizzele,
pizzelke, -Nurks-: dat is 'ne zéere.
-Nors-: v. zoérmoel, zdérmadéle.
‘Vlug huilend-: v/m. peetsj, peetsje,
peetsike of meek, meeke, meekske.
-Lastig en onredelijk-: . dnver-
draach. -Vuil, sullig-: m. &6m, &6ms.
-Dom-: m. ossekop, ossekdp,
ossekdpke. -Pafferig-: m. pampes,
pampese. OOK: m. papzak,
papzék. -Knokig, mager-: aan dae
knaokekas kénste dich de patsj
ophange of dat is 'ne kapstok.
-Preuts-: v. prompel, prémpele,
prompelke of v, prumpel, prumpele,
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prumpelke. -Kort dik-: m. rolmops,
rolmopse. -Onrustig, beweeglijk-:

m. ziépesprénger, ziépespréngers,
ziépespréngerke. -Sloom-: m. zuije-
laer, zuljelaere, zuijelaerke. -Met een
buikje-: 0. wammes, wammesse. ne
Vétte wammes. -Onhandelbaar, stug
en eigenzinnig-: e wormke in de kop
hébbe. -Lang mager-: m. vlaggesték,
viaggestékke, vlaggestékske. -Om z'n
eigen as draaiend mens of ding-:

m. tirvelaer, firvelaere, -Ongedurig-:
v. tirvelkont, tirvelkonte, tirvelkuntie.
-Geen gemakkelijk-: dat is 'ne
veerkénjtigge. -Krombenig-: ne
kromme taks, -Gesloten-: 'ne toewe.
-Ongedurig bezig-: m. torvelaer,
térvelaere. -Luid pratend en druk
doend-: v. sjaaterbjés, sjaaterbjeste,
sjaaterbjeske of sjaaterbék,
sjaaterbékke, sjaaterbékske. -Klein
en vief-: v. sjaermoés, sjgermuus,
sjaermuuske. -Onnozel-: m.
sjaopskop, sjaopskop. -Mismaakt,
krom-: Hae hunk éét 't lwat.
-Aanstellerig, verwaand-:

m. sjietmachochel, sjigtmachochele.
-Goedaardig-: 'ne sléb van 'ne
minsj. -Onguur-: 'ne sjidewe. -Met
waggelende gang-: v. sjokkelvot

of sjoGGelvot, sjokkelvotte,
sjokkelvétje. -Lang-: hae haet vasl
sioppes gat. -Mager, schriel of
houterig-: m. spéndrik, spéndrikke,
spendrikske. -Broodmager-:

m. spénnejaeger, spennejaegers

of m. spirling, spirlinge, spirlingske.
-Sproetig-: m. sprootelkop,
sprootelkdp, sprootelkdpke. -Schriel-:
e sjracl ménke. -Twistziek-; m.
stéchelaer, stéchelaere. -Vervelend-:
m. stinkbaal, stinkbuaile. OOK:

e Ljelik stok vraete. -Lastig-: e Stok
meubel. -Stom-: e stom stok vraete.
-Onbeduidend-: 'n nul van e siéfer.
-Kort, gedrongen stevig-: v/m.
knoes. knoeste, knuuske. -Stom-:
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ddé bés mich e kauf. Dat is 'n néi,
érm, stom, voél, onnotte prie: dat is
een gierig, arm, dom, lui, vies mens.
-Onbeduidend of waardeloos-; dat
is 'ne neemes of dée bés e votlaok.
-Nederig-: kléin veugelkes hobbe
kléin néskes. -Dom-: m. klots, kloise,
klotske. -Nietswaardig-: laot tich
toch dwat baeje.
-Stug, onvriendelijk-: m. bokkem,
bokkeme, békkemke. -Simpel-:
sumpele, sumpelke. -Klein-:
0. daemedénk, daemedénger,
daemedingske. -Ineengedrongen-:
m. knorvel, knorvele, knurvelke.
mensdom, o. minsjidém. Zwalang de
dém achter minsj stéit, isser veur
alles in staot: het mensdom is tot
alles in staat.
menselijk, minsjelik,
minsjelikker, minsjelikste.
mensenleven, o. minsjielaeve,
minsjelasves,
mensenmenigte, 0. minsjespeel.
Dao zduste mich e minsjespeel:
wat een mensenmenigte.
mensenschuw, minsjesjoe,
minsjesjGewer, minsjesjoeste.
menslievend, minsjleevent,
minsjleevender, minsjleevenste.
menstruatie, v. de reegels.
OOK: v. verangering, verangeringe.
OOK: ongestéll zeen.
menu, 0. menuu, menuus.
OOK: v. voorkaart, voorkaarte.
mep, m. klaats, kiaatse, klaetske.
Hae kreeg 'ne klaats, datter rolde:
hij kreeg 'n mep, zodat hij over de
grond rolde. OOK: m. peuter,
peuters. Drék kriegste "ne peuter:
dadelijk krijg je 'n mep. -lemand
een mep geven-: versoppe,
versopde, is of haet versop. Ich
versap tich éin: ik geef je een mep.
meppen, watsje, watsjde, haet
gewatsj, Ich watsj tich éin, éste dich
neet wieks: ik geef je een mep, als je
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niet op zij gaat. OOK: peutere,

peuterde, is of haet gepeutert.

OO0K: verzaole, verzaolde, is of

haet verzaolt. Ich hou dae d'r e paar

verzaolt: ik had hem een paar
meppen gegeven,

merci, mérsie. Mérsie is dwat, meh
danke laef noch: doen alsof men
geen dank verlangt. maar er toch
gevoelig voor zijn; aansporing om
na het aanvankelijk afslaan toch iets
te nemen van het gebodene. Mérsie
woont in Mezéik: aansporing tot het
accepteren van het gebodene.,

merel, m. maelder, maelders, mael-

derke. ZIE: kwijt, fluiten, toilet. S.
merendeels, mjeredéils.
merg, o, mérch.
mergel, m. mirgel.

Mergelakker, gebied tussen
Stationstr. W., Spoor-/Vee-/Daalstr.
en 't Kempke, Heir- en Catsopperstr.
Mergelakker: akker waarop
verplichting rustte van periodiek
bemergelen (bemesten met mergel).

Mergelakkerweg, voormalige weg
door 't Mergelakker vanal H. Hart
tot 't Kemke.

mergelblok, m. mirgelblok,
mirgelblék, mirgelblékske.

mergkool, -wordt gebruikt voor
veevoer-: mérchkwal.

mergpijp, v. mérchpiép,
mérchpiépe. mérchpiépke.

merk, o. mérk, mérke. QOK:

o. mirk, mirke, mirkske. ZIE: mens.
merken, merke, mérkde, is of haet

gemerk. OO0K: mirke enz,

0OOK: sjoege.

Lou sjbege: niets laten merken.
merkteken, o. mirktéike, mirktéikes.
merrie, V. maer, maere.
mes, 0. mets, métser, méiske.

ZIE: tong, schreeuwen, werk. 5.

Dao kénste mit te blwatte vot op

nao Kélle vaare: een bot mes,
messing, v. klik, klikke. klikske.
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Geklikde plénk: planken met
messing en groef. -Met messing en
groef verbinden-: klikke, klikde,
is of haet geklik.

mest, -natuurlijke meststoffen-;
m. baeterie. OOK: m. més.
ZIE: afgelopen, driftkop. S. Déé
mds stadke, dan zal ich vaare: jij
moet de mest in de voor doen, dan
zal ik ploegen. -Vergoeding voor
ingebrachte meststoffen bij de
overname van perceel bouwland-:
0. baeterfegélit.

mesten, méste, mésde, haet gemés.
ZIE: werk. S.

mestgoot, -in stal-: v. grop, groppe,
agropke.

mestkar, v. méskar, méskarre.
ZIE: ingrijpen, belasteren. S.

mestput, -meestal grote kuil op
boerderij waar de mest werd
opgeslagen-: m. méspool, méspeul.

mestriek, m. méshaok, meshéadk,
méshadkske. -Kromme mestvork
voor het uitmesten van stallen-.

mesttor, m. stronikeever,
strontkeevers.

mestvaalt, m. méstem, méstemme.

mestvarken, o. masvérke,
masvérke(s).

mestvork, v. mésgaffel, mésgaffele.

meteen, ZIE: aanstonds.

meten, maete, maot, is of haet
gemaete. 2b. ZIE: slaan.

meter, -lengtemaat, gasmeter enz. -:
m. maeter, maeters. Oprolbare
lengternaat in gebruik bij naaisters
enz. m. séntemaeter enz.
Vrouwelijke getuige bij doop-:
v. paat, paate, paatje.

metselaar, m. métselaer, métselaere.

OOK: m. muurder, muurders.
metselaarsbok, m. spiesbok,

spiesbok, spieshokske.
metselaarsprofiel, ZIE: profiel.
metselen, méisele, métselde, is of

haet gemétselt. OUDER: moére,

middenweg

mdaérde, is of haet gemaért.
metselspecie, v. spies.
-Slechte-: m. baeredrék. ZIE: spijs.
mettertijd, mittertiet.
meubel, 0. meubel. meubele,
meubelke. ZIE: mens. S.
meubelmaker, m. sjiriénewirker,
sjriénewirkers.
meubilair, 0. meubelaer,
meubileren, meubeleere,
meubeleerde, is of haet
gemeubeleert,
meug, eederéin pweént zié maetje op
zien meneer: ieder zijn meug.
Meulewiert, vijver van watermolen
nabij kasteel.
meun, m. maon, maone, macnke.,
mevrouw, v. medam of madam,
medamme, medémke.
Meyershoek, gebied tussen
Armsterveldweg, Rootvoetpad
en de Schuthagerwea.
miauwen, mauwe, maude,
haet gemaut.
Michael, Si¢l, Sielke.
Michiel, Geel, Misjel, Mecheel.
middag, middich. Almiddes:
elke middag. 's Middags:
't smiddes of smiddes.
middageten, m. middich. Op te
middich kémme: komen dineren.
Ich héb noch géine middich gat:
ik heb nog niet warm gegeten.
middagslaapje, o. middichsldcpke.
middaguur, o. middichoér.
middelmaat, v. middelmaot. Lank
én smaal, dat stéit zwa kaal, kort én
dik is 6ngesjik, méh middelmaot dat
seert de straot:
middelmaat siert de straat.
middelvinger, m. middelvinger.
middelvingere, middelvingerke.
midden, o. midde. De kirk in 't
midde laote; redelijk blijven.
middenschip, o. middesjeep.
middenstand, m. middestenit.
middenweg, m. middewaech.
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middernacht, hawvernach.

mier, v. aomzéik, aomzéike.

mierenheuvelhoop,
agomzéikenhoup, aomzéikenhuip.

mierikswortel, m. miergedich.

mij, mich. -De mijne-: de miéne.

mijn, -kolenmijn-: v. koel, koéle,
kiiulke. OOK: v. mien, miéne,
mienke. -Bunm-: mien, miéne.

-Het mijne-; 't mient. Dat is 't mient;

dat is van mij. ZIE: begrijpen. S.
mijnentwege, miénentwaech.
mijnheer, m. mesjeu, mesjeus.

De grwatte pit 6éthange:

de grote meneer spelen.
mijnhout, o. kéelhout.
mijnopzichter, m. stieger, stiegers.
mijnsteen, m. l6ts), [Gtsje, lutsjke.

De |dtsje oét te kaole raape:

de mijnsteen uit de kolen rapen.
mijnwerker, m. koelpik, koelpikke,

koelpikske. OOK: m. kéelman,

kéelliu, kéelménke.

OOK: m. mienwirker, mienwirkers.
mijnwerkerskleding, m. pungel,

pungele, pungelke. ZIE: handdoek.
mijt, -van stro, hout enz. en tevens 'n

parasiet-: v. miét, miéte, miétje.
mijten, miéte, miétde, haet gemiét.
mijter, m. miéter, miéters, miéterke.
mikken, mikke, mikde, haet gemik.
mild, -zacht, mals-:

milj, miljer, miljste.
milieu, m. miljeu.
miljoen, o. miljwan.
milt, v. miljit. ZIE: overmoedig. S.
min, ZIE: klein. -In betekenis van

laag-: min, minder, minste. Dat is

min van dich: dat is laag of gemeen
van je.

De ondergeschikte: de mindere.
minderheid, v. minderéit, minderéite.
minderwaardig, minderwaerdich,

minderwaerdigger,

minderwaerdichste. ZIE: stukje.
minderwaardigheid, v.
minderwaerdichéit,
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minderwaerdichéite.
minister, m. minnister, minnisters.
ministerie, 0. minnesteerie,
minnesteeries.
minne, -in der minne-: 6ngeslaage.
Veer kénne 6ngeslaage vanéin
komme: we kunnen de zaak in der
minne of met gesloten beurs
schikken,
minstens, minstes.
minuut, v/m. menut,
meniitite, mentiritje.
minzaam, ZIE: spraakzaam.
mis, v. més, mésse, méske. Pestwar
déit gein tsjwé mésse veur ei géljt:
ik zeg het geen twee keer.
-Korte mis-: 0. snapméske.
'n Zéngende més: een gezongen
H. Mis, -Niet raak-: mis.
misbaksel, ZIE: mismaakt.
misboek, o. mésbook,
mésbeuk, mésbeukske.
misbruik, o. misbrilk, misbridke.
misdadig, ZIE: crimineel,
misdelen, misdéile, misdéilde,
is of haet misdéilt.
misdienaar, m. kwaraezel,
kwaraezele,
misdoen, misdoon, misdeech,
is of haet misdaon. la.
misdragen zich, zich misdraage, mis-
drooch zich, haet zich misdraage. 2c.
miserabel, mizzeraabel,
mizzeraabelder, mizzeraabelste.
miserabele, ZIE: ongelukkige.
miserere, o/m. miezeraere.
misgaan, misgaon, ging mis,
is misgegange. la.
misgrijpen, zich versnappe,
versnapde zich, haet zich versnap.
misgunnen, misgurine, misgunde,
is of haet misgunt.
mishagen, misvalle,
misveel, is misvalle. 2b.
mishandelen, ZIE: kwellen,
miskennen, miskénne, miskénde,
is of haet misként. OOK: vernachte,



miskraam

vernachde, is of haet vernach.
miskraam, v. misgebaorte,
misgebdortes. OOK: m. miskraom,
miskraom. OOK: m. misval, misvél.
De koo haet zich verwdrpe:
de koe heeft een miskraam gehad.
OOK: m, torvel, torvele, turvelke.
misleiden, misléfe, misleide,
is of haet misleit.
mislopen, misldvpe, leep mis,
is misgeloupe. 2a+2k.
mislukkeling, m. 6étgeglitsjde.
mislukken, mislokke, mislokde, is
mislék. Verkeerd uitpakken van een
ondernemen, werk enz., verkeerde
veranderstelling maken-: voél
breuje. breujde, is of haet gebreuijt.
Hae haet voél gebreuijt: het is voor
hem scheef gegaan. Ach miéne
leeve heemel, al miéne kémp is
veemel (mann. hennepzaad) :
nu is alles mislukt.
mismaalkt, -mens of dier-:
m. okkefok, okkefokke, dkkefukske.
Doé kromme okkefok: jij misbaksel.
"Hae is van naat hout gemaak én
haet zich getrékke” wordt gezegd
van een mismaakt persoon,
mismaken, mismaake.
mismaakde, is mismaak.
mismoedig, mismeujich,
misrneujigger, mismeujichste.
Dao zouste mismeujich 6nger waere
of érm zin van kriége:
daar zou je mismoedig van worden.
mismoedigheid, m. mismoot.
De mismoot is 'm aan de prie:
hij is erg mismoedig.
mispel, m/v. -ook de boom-: mispel,
mispele, mispelke. Zwa rot wie 'n
mispel of kaaf of snéef: zo rot als
een mispel. -Van het hout van de
mispel, liefst met doornen bezet,
werd een polsdikke wapenstok van
ongeveer 1 mir. lengte gemaakt. Het
handvat bestond uit zacht leer, dat
met koperen kopspijkertjes werd
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bevestigd. Onder het handvat
werd een leren lus gemaakt ter
ondersteuning van de pols. Het
benedendeel had meestal een met
lood verzwaard koperen beslag
van ca. 10 cm. Het dragen van
dit wapen werd waarschijnlijk
ingegeven door de verhalen over
heksen, weerwolven en ander
gespuis. Ook bij het kermis vieren
in andere dorpen werd deze stok
meegenomen als soort
verdedigingswapen:
m. mispelaer, mispelaere.
OOK: m. préngel, prengele.
misplaatst, misplaats.
misschien, mesjiens. Mesjiens kauf
ten os: blijf bij de feiten of nooit.
misschieten, missjeete, sjwat mis,
haet misgesjaote. 2e.
misselijk, misselik, misselikker,
misselikste. Misselik waere
of kaolik waere: onwel worden.
missen, misse, misde, haet gemis.
-Niet raak gooien bij bv. kegelspel-:
poedele, péedelde, is of haet
gepoedelt. -Trein, bus enz. -
verpasse, verpasde, is of haet
verpas. Ich hab te bos verpas:
ik heb de bus gemist.
missionaris, m, misjenaaris,
misjenaarisse.
misslaan, mishouwe, heef mis,
is of haet misgehéuwe. 2k.
misslag, m. misslaach,
misslaech, misslaechske.
misstaan, misstaon,
missting, haet misstange. la.
misstap, m. misstap,
misstép, misstépke.
misstappen, zich veriraeje, vertraoj
zich, haet zich vertraoje. 2¢c.
misverstand, o. misversténit,
misverstenj, misversiénjtje.
misvormd, -onvolgroeid iemand of
iets-: m. kréppel, kréppele,
kréppelke.



miswas

miswas, m. miswas,
miswes, miswéske.

misworp, ZIE: poedel.

miszeggen, miszéGGe, miszach,
afw. veer, zié miszachte,
is of haet miszach. Zh.

mobilisatie, v moobelezaasje,
moobelezaasjes.

mobiliseren, moobelezeere,
moobelezeerde, is of haet
gemoobelezeert,

modder, m. pratsj. OOK: m. sladder.

modderen, pratsje, pratsjde,
is of haet gepratsj.

modderig, pratsjetich,

mode, v. mwade. Es 't mwade is
zenge ze pompernikkel in de kirk:
vrijwel ieder is slaaf van de mode.

modegek, m. mwadegék,
muwadegékke. mwadegékske.

model, 0. moodél, moodélle,
moodélke. OOK: o. petrwan,
petrwanne, petrwénke.
OOK: v. vorm, vérme, vormke.

modeplaat, v. mwadeplaat,
muwadeplaate, mwadeplaetje.

modern, nuumwadisj,
nuumwadisjer, nuumuwadisjte.

modiste, v. moodis. moodiste.

moe, meuch, meuger, meuchste.
OOK: vaerdich, vaerdigger,
vaerdichste. Dae is vaerdich:
die is moe. OOK: pdém, poémer,
poeémste. Hae haet te praame aaf of
te knuip aaf of hae is zwa vaerdich
wie e kemuunejéske: hij is erg moe.

moed, m. moot. Gooje moot is hauf
taergelit: goede moed is half
gewonnen. OOK: sjiem. Dae haet
sjiem in: dat is een moedig iemand.
ZIE: courage. Neet bang veur tjién
én veur éine loupe gaon: veel lef en
weinig moed. Al is t'n duchs ouch
aaf, boer braek tien sjuur neet aaf:
men moet de moed niet te vlug
opgeven, De warre lacte hange:
de moed verliezen.
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moeilijkheid

moedeloos, d'n aevevidl is 'm aan
z n prie: hij is moedeloos en heeft
nergens belangstelling voor.
moeder, -moe-: v. mem of mam.
OO0K: v. mooder, mooders,
meuderke. Ein mooder déit mje
veur tjien kénjer, és tjien kénjer veur
'n mooder: een moeder doet meer
voor tien kinderen, dan tien
kinderen voor een moeder,
moederdier, v. moor,
moore, meurke.
Moeder Gods, v. Moadergaots,
Moodergddtske.
moederkoren, -ook wolfstand-:
0. mooderkaore.
moederkruid, fnuipkes.
moedermelk, v. moodermelk.
moederplant, v. mooderplant,
mooderplante. moodemléntie.
moederskind, o. mooderskénjt,
mooderskénjer, mooderskintje.
moederstaal, v. mooderstaal.
moedervlek, v. moodervlék,
mooderviékke, mooderviékske.
OOK: v. paeperviék, enz.
moederziel alleen, mooderzjiél
allein of mwarzjiéllich allein.
moedig, gekoerazjeert.
moedwillig, mootwillich,
mootwilligger, mootwillichste.
moeheid, v. meujichéit.
moeilijk, ZIE: lastig.
moeilijkheid, v. léstichéit. léstichéite,
lesticheitje. Hae zit in e léstich
parkét: hij zit in grote moeilijkheden.
Eemes de praame aatvange:
iemand uit de moeilijkheden helpen.
Zich veur raenge baeje: om
moeilijkheden vragen. Hae zit vies
in d'n ambras: hij zit behoorlijk in
moeilijkheden. Este euver d'n hénijt
kumps, kumpste ouch euver de
start: als men grote moeilijkheden
kan oplossen, komt men met de
kleine ook klaar. QOK:
m. ambras, ambrasse, ambréske.



moeite

moeite, meujte. De meujte is al
dankeswaert: de moeite is het
danken waard. Op éin béin én
zénger aojem: zonder moeite.
Dat zal noch gét duuje: dat zal nog
wel moeite kosten. Dat stukste in
‘nen haole tenjt of veur éine
bokkem zét ich te pan neet op:
dat is de moeite niet waard.
moeizaam, meujzjiéllich,
meujzjielligger, meujzjiéllichste.
-Geploeter-: 0. gesjraavel.
moer, -0ok moerkonijn-:
v. moor, moore, meurke.
-Grondsop-: m. mutr.
moerasland, -drassig terrein-:
m. z6mp, zompe.
OOK: o. brook, brocke, breukske.
moerassig, zompetich, zompetigger,
zompetichste.
moersleutel, m. moorsleutel,
moorsleutele, moorsleutelke.
MOoervas, m. mMmoorvos, Moorvos.
moes, moos, meuske.
moestuin, ZIE: groentetuin.
moeten, motte, afw. ich mot, més,
mét, métte, mét, motte. Verl. tijd:
maos, mos, mas, maoste, mos, moste,
haet gemds. De waar mét te las
draage: de prijs van van koopwaar
moet verantwoord zijn. "Métte is
dwank én huiile is kénjergezank”
wordt gezegd, als men huilende
kinderen hun zin niet geeft.
Ich kén 'm neet liéje: ik moet hem
niet. Gehduwe of geslaage, 't zal
motte: hoe dan ook, 't moet.
mof, m. méf, maoffe, mufke.
moffelen, moffele, moffelde,
is of haet gemaffelt.
mogelijk, maogelik. "Bie maogelik is
alles Got, drie batse is éngerhauf
vot” wordt gezegd, als iemand 't
woord "mogelijk” gebruikt.
mogelijkheid, v. mddgelikheit,
madgelikhéite.
mogen, maoge, maochde,
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mompelen

haet gemaoch. Hae is op tich éét:
hij mag je wel.
moker, m. vdéshaamer,
voéshaamers, voeshaemerke.
OOK: m. veurhaamer enz.
mokken, bronke, bronkde, haet
gebronk. OOK: monke, monkde,
haet gemonk.
mol, m. moutheuvel, moutheuvele,
moutheuvelke.
NB: gelijk aan molshoop!!
molen, v. métle, métiles. métileke.
-Ruimte waar de maalstenen in de
molen zijn opgesteld-:
m. stéinzolder, stéinzolders.
molenaar, m. malder, malders,
malderke. ZIE: paasplicht. S.
molenaarsknecht, m. meuleknéch,
meuleknéchs. ZIE: meelworm.
molenijzer, o. griéniézer, griéniézers,
griéniézerke.
molenrad, o. meuleraat, meuleraajer.
molenslag, 't raatslaon, slooch 't
raat, is of haet 't raat geslaage. la.
molensluis, -het gedeelte dat het
water levert voor het in beweging
brengen van 't molenrad-:
v. maalsloes, maalsldeze.
molensteen, m. meulestéin,
meulestéin. ZIE: stelen. 5.
molenvijver, m. meulewiert,
meulewierte.
molesteren, molesteere,
molesteerde, is of haet gemolesteert.
mollengang, -hoog aan de
oppervlakte van de grond-:
V. rén, rénne, rénke.
molshoop, m. moutheuvel,
moutheuvele, moutheuvelke.
moment, o. memént,
memeénte, memeéntje.
mompelen, mémpele, mompelde,
haet gemompelt. OOK: moomele,
moomelde, haet gemoomelt.
-Mompelend-: moomelentaere.
OOK: mummele, mummelde,
haet gemummelt. -Binnensmonds-:



mond

orgele, drgelde, haet gedrgelt.
mond, m. monjt, munj, munjtie. Zich
't htiuske van de ziél verbranne: z'n
mond verbranden (door te warm
drinken}. Hae kan de luppe neet
obbéin houwe: hij kan zijn mond
niet houden. ZIE: praten, taal,
watertanden, kwaad spreken, brood,
opdracht, loslippig, woord. S.
Zékvrié: geen blad voor de mond
nemen. Dao stéit 't sjaop én gjit:
daar staat hij met zijn mond vol
tanden. Hou diene kaoker: houd je
mond. OOK: o. bakkes, bakkese,
bakkeske. Hou dié bakkes: hou je
mond. ZIE: raap. S. OOK: m.
bébbel, bébbele, bébbelke. OOK:
m. béf, béffe, béfke. Hou éns diéne
béf/bébbel: houd eens je mond.
OOK: v. blatsj. blatsje, biétsjke. Dat
is 'n blatsj: dat is een kletswiif. ZIE:
Kletswijf. OOK: als zeer onbeschofte
uitdrukking: wm/o. gevraets. Hou
dien gevraets: hou je mond. OOK:
hou éns éffe dien 1él: houd toch
eens een ogenblik je mond. -Nogal
grof-: 0. moéélwérk, Die haet e
moelwerk: die is rap van de tong.
QOK: m, rétteketét. Hou toch éns
'n ougenblik diéne rétteketét: houd
toch eens één ogenblik je mond.
OOK: m. waffel, waffele, wéffelke.
Hou toch éns 'n dugeblik tien
waffel: idem. 't Smiljt tich in de
monjt wie déévestront: het is erg
zacht, 'n Moel wie 'n sjuurpaort:
een grote mond.
mondeling, mdnjelings.
ZIE: overeenkomst.
mondharmonika, m. moonekaa,
moonekaas, moonekaetje.
mondig, ménjich of munjich,
munjigger. munijichste.
mondjesmaat, muntjesmaot.
mondstuk, o. monjistok,
monijtstokker, ménjtstokske.
mondzak, -voor paard-:
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mopperen

m. haaverzak, haaverzék,

haaverzékske. OOK: moelzak enz.
monster, 0. monster, monsters,

munsterke. ZIE: staal.
monstrans, v, monstrans,

monstranze, monstrénske.
monter, monter,

monterder, monterste.

monteren, ménteere, monteerde,
is of haet gemonteert.

monteur, m. montddr, montddre.

montuur, 0. montuur,
montuure, montuurke.

monument, 0. moonemént,
moonemeénte, mooneméntje.
mooi, sjwan, sjwaander, sjwaanste.
ZIE: wijn, heerschap, huwelijk. S.
Sjwan sjoon Sjang: mooie schoenen
Jan, Dat is gét sjwans: dat is wat
moois; dat is fraai. Déé bés mich
'ne fiene (sjwanne): je bent me een
mooie. OOK: fién, fiénder, fiénste.
-Buitengewoon-: euversjwan.
moord, m. maort, maort.
Om pén én énk sjrjéve:
moord en brand schreeuwen.
moorden, maore, maorde,
is of haet gemaort.

moordenaar, m. maordenaer,
maordenaere.

Moordkuil, de Moordkuil was de
opvolging in naam van Het Berle.
Moordkuil was oorspronkelijk de
naam voor een perceel in bezit van
het kasteel. Herleiding onbekend.
Maortkoel.

mootje, -van bv. sinaasappel-:

o. bats, batse, bétske.

mop, -ook klein rond
peperkoekbolletie-: 0. mop, moppe,
mupke, ZIE: morgen, vertellen,
sinterklaas. S. 'n Gooj bak:
een goede mop. Die is veur énger
de kaersboum: een nette mop.

mopperaar, v. prottel, prottele,
pruttelke. ZIE: mens.

mopperen, pruftele, pruttelde,



morel

is of haet gepruttelt.
OO0K: grauwele, grauwelde,
haet gegrauwelt.
morel, -zure kersensoort-:
v. moorél, moorélle, moorélke.
mores leren, moores [jérre, ljérde
moores, is of haet moores geljert.
Hae drejt 'm 't speel op:
hij zal hem wel mores leren.
morgen, morge. Almérges: elke
maorgen. 't Smorges of smorges:
's morgens. Jao moppe, dat geuf 't

neet: morgen brengen! -Landmaat-:
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m. mérge, morges.
morgenavond, mdrgenaovent.
morgen brengen, popnélles.
morgengebed, o. morgegebaej,

morgegebaeje.
morgenmiddag, morgemiddich.
morgenregen, m. madrgesraende.

ZIE: stapel, weer. S.
morgenvroeg, morgevreuch.
morgenwind, m. mérgeweénit,

margeweénj, morgeweénitje.
morille, -eetbare paddestoel-:

v. meibottel, meibottele.
mormel, o. mormel, mérmele.
morrelen, fitsjele,

fitsjielde, haet gefitsjelt.
morren, knootere, knooterde,

is of haet geknootert.
morsdood, morsdwat.
morsen, -bij het eten-: zich

beslabbere, beslabberde zich, haet

zich beslabbert, OOK: knwaije,
knwaijde, is of haet geknwaijt.

ZIE: strooien.
morspot, v. slabbermdel,

slabbermaéle, slabbermuulke.

OOK: m. slabberaer,

slabberaere, slabberaerke.
mortel, ZIE: metselspecie.
mortelbak, kuip, v spieskoép,

spieskoépe, spieskilipke.
mortierstamper, m. kroékestwatter,
kroékestwatters, kroékestwétterke.

muil

mos, m/o. Mos, mosse.,
mossel, v. mosjel, masjele. Ein in de
monit, éin in de henjt én éin in 't
ouch, zwa itste mosjele: lett. een in
de mond, een in de hand en een in
het oog. zo eet je mosselen.
mosterd, m. mostert. ZIE: Abraham.
mot, v. mot, motte, métie, ZIE: gat. S.
motgaatje, o. mottelaok,
mottelacker, motteldidkske.
motorrijwiel, m. stoumfits,
stoumnfitse. OOK: m. mooter,
mooters, meuterke.
motregen, m. fizzelraenge. OOK: m.
noozel. OOK: m. zauwel. 't Zét zich
in 'ne zauwel: het begint zachtijes te
regenen. OOK: m. zauwelraenge
of stopraenge. OOK: m.moGGepis.
motregenen, fizzele, fizzelde, haet
gefizzelt. OOK: miézele, miézelde,
haet gemiézelt. OOK: noozele,
noozelde, haet genoozelt. OOK:
zauwele, zauwelde, haet gezauwelt.
mottenballetje, m. mottebol,
mottebol, mottebolke.,
mousseline, m. moezelién.
mout, m/o. mout,
mouten, moute,

moutde, haet gemout.
mouter, m. mouter, mouters.
moutfabriek, v. mouterie,

mouterieje.
moutmolen, v. moutmeule,

moutmeules.
mouw, m. moe. moewe. muuke.
muf, duf, duffer, dufste.

ZIE: benauwd.

OO0K: muf, muffer, mufste.
mufheid, v. muffichéit of duffichéit.
mug, v. mok, moGGe, mokske.

ZIE: wet. S.
muggebeet, m. moGGesteek,

moGGesteeke, moGGesteekske.
muggenolie, 0. moGGevét,
muggezifter, m. értetéller,

értetéllers, értetéllerke.
muil, v. méel. moéle, muulke.



muilband

ZIE: mond, kus. ZIE: brutaal,
vuilbek, snoep, dood, drinken, tong,
zoen, bekvechten, grimas. S.

OQO0K: v. waffel, waffele, wéffelke.
muilband, m. méelbénijt,

maoelbénj, moelbénitje.
muilezel, m. méelaezel,

méelaezele, moelaezelke.
muilkorf, m. moelkorf, moelkorf,

moelkorfke. OOK: m. muntiel,

muntjele, muntjelke.

muis, -ook gedeelte van de hand-: v.
maés, muus, muuske. Déé sjius mié
gebeet én vrits mié gesjeets: wijst er
op dat er wel eens muizenkeutels in
het voedsel van de mens voorkomt.

-Muizen vangen-: moeze, moesde,

haet gemdes.

-Gedeelte van koe-: o. miiuske.
muisstil, maéésstil. ZIE: doodstil.
muizen, moeze, maoesde,

is of haet gemoes,
muizendrek, m. moezekeutel,

moezekeutele, moezekeutelke,

ZIE: tiid. S.
muizengat, o. méezelaok,

mdezelaoker, moezeldadkske.
muizennest, o. moezenés,

moezenéster, moezenéske.
muizenval, v. méezeval, moezevalle,
moezevélke. "Ich gluif, dat is ouch

'n méezeval” wordt gezegd, als men

meent een berucht huis voor zich te

hebben.
mul, mouw, mouwer, mouwste.
mulder, ZIE: molenaar.
munitie, v. menuusje.
munt, v/m. munjt, munjte, munjtie.

Dae blief ummer gét aan de vingere

hange: hij slaat overal munt uit.

Hél géljt: klinkende munt.
murmelen, ZIE: brommen.
murw, ZIE: overrijp.
mus, v. mosj, mosie, masike.

ZIE: verkering, rap, bok, blind, pet.

S, Veur éine bokkem kénste neet te

pan opzétte: met een kanon op
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mysterieus

mussen schieten.
mussenklem, v. mosjeval,

mosievalle, mdsjevélke.
muts, v. mots, métse, métske.
mutserd, ZIE: takkebos.
muur, v. méér, moére, mutrke.

ZIE: raad. S. Dat stéit zwa vas wie

'ne pot: dat staat zo vast als een

muur. -Plantje-: v/m. miér,
muurbloem, v. fleer, fleere, fleerke.
muurplaat, -boven op de lage

scheidingsmuurtjes tussen dorsvloer
en bergruimten voor stro en
ongedorst graan, waarop ladder en
steunbalken van bovendeel zijn
bevestigd-: m. plaa, plaa, plaake.
muurvast, moérvas,
muzeum, 0. mezeijem,

mezeijeme, mezeijemke.
muziek, v/o. meziék.

Meziék maake: musiceren.
muziekdoos, ZIE: spéeldoos,
muziekstandaard, m. pepieter,

pepieters,
muzikaal, mezekaal,

mezekaalder, mezekaalste.
muzikant, m. mezekant, mezekante,

mezekéntje. 'ne Mezekant mét

hobbe: 'n hél vél, e wéik gemoot,

'n naate kael én 'n drwéch laever.
mysterieus, misirejeus.

mistrejeuzer, mistrejeuste.



na

na, nao. Nao 6s: na ons.

naad, m. naot, nast, nidtje.
Langs de nadt kriége: in het spel
verliezen. ZIE: slaag. S.

naadgaren, 0. naotgaare. ZIE;
peer, gelag, opdraaien, waarheid. S.

naaf, v. naaf, naave, naefke.

naaidoos, v. njgjdwas,
njejdwazze, njéjdwéske.

naaien, njéje, njéjde, is of haet
genjéjt. -Term van kleermakers-:
stuppele, stuppelde, is of haet
gestuppelt.

naaimachine, v. njigjmesjien,
njiejmesjiene, njigjmesjienke,

naaister, v. nji¢jster, njigjsters.
OOK: flikmamzél.

naakt, naaksj, naaksjer, naaksijte.
ZIE: onmogelijk. S. Loup neet mit
tien naaksje prie door 't hoes:
loop niet halfgekleed rond. -Naakt
nestjong-: 0. katsjjonk of kakjonk.

naaktheid, v. naaksjichéit.

naald, v. naolj, naolie, nadlke.

naaldenkoker, m. naoljekaoker,
naoljekaockers, naoljekéadckerke.

naam, m. naam, naame. OOK: o.a.
biénaam, doupnaam, sjeinaam.
Wae éns wouf hét, blief wouf héite:
wie de naam heeft, heeft de faam.

naambord, o. sjiljt, sjifjer, sjiljtie.

naamfeest, m. naamesdaach,
naamesdaach. In Limburg waor
't e goot aut gebriik om de
naamesdaach te viére, ipv. de
gebaortedaach. ZIE: aanbieden.

naamkaartje, ZIE: visitekaartje.

naar, -richting-: nao. Gank nao de
pap: ga naar vader. Nao bedach of
bedunk: naar keuze of goedvinden.
Kém mich neet te nao: beledig of
bedreig me niet. Wat kump 6s noé
te nac: wat staat ons nu nog te
wachten. -Wee, flauw-: o. wee,
weeje. e Wee gevéll in de maach:
een naar gevoel in de maag(streek)

hebben.

222

nachtwerk

naargelang, noogelang.
-Al naar gelang-: naovenanit.
ZIE: tijd, huishouden. S.
naartoe, haer, obbhaan.
naast, naeve. Hae woont paaf naeve
mich: hij woont pal naast me.
ZIE: schoen. 5. OOK: beziéje.
naaste, naoste. ZIE: medemens.
-Volgende keer-: De naoste kjér.
nabestaanden, naobestaonde.
nabij, naobié.
nabuur, ZIE: buren.
nabuurschap, v. naobersjap.
nacht, m. nach, nachte, néchske.
Deesnach: deze nacht.
Snachs of 't snachs: 's nachts.
nachtbraken, krawaake, krawaakde,
haet gekrawaak. "Die haet me laeve
get gekrawaak” wordt o. a. gezegd
van een vroedvrouw, die bij nacht
en ontij op stap is.
nachtbraker, m. nachbraeker,
nachbraekers.
OOK: m. nachraaf, nachraave.
nachtegaal, m. nachtegaal,
nachtegaale. De twéllefde kan er hie
én de achtjiende sléit er, al haet er
ies aan de bék: een gezegde,
duidend op de periode waarin de
nachtegaal wordt verwacht.
nachtemmer, ZIE: po.
nachthemd, m. bétjak,
bétjék, bétjékske.
nachtkaars, v. nachkaers,
nachkaerse, nachkaerske.
nachtkastje, v. nachskemoot.
nachskemoote, nachskemeutije.
nachtmerrie, door of van de maar
gereeje waere:
een nachtmerrie hebben.
nachtmis, v. nachmés, nachmésse.
nachtspiegel, ZIE: po.
nachtverblijf, o. loozjies.
nachtwacht, m. nachwach,
nachwachte.
nachtwerk, o. nachwérk.



nadeel

nadeel, o. nacdéil, naodéile.
nadelig, naodéilich,
naodéiligger, naodéilichste.
nadenken, naodénke, dach nao,
is of haet naogedach. 2p.
Dao kénste éns op kduje:
daar kun je eens over nadenken.
nader, korterbié. Kém gét korterbié
of kém gét naoderder: komt iets
korterbij. OOK: naoder.
Doé mos te deur gét naoder trékke:
doe de deur iets meer dicht.
naderbij, naoderhié. Naoder trékke:
naderbij trekken.
naderhand, naoderhen;jt,
nadoen, naodoon, deech nao,
is of haet naogedaon. la.
nadorst, m. naodads.
nagaan, haogaon, ging nao,
is naogegange. la.
nagehboorte, v. naogebaorte,
nacgebaortes.
nagel, ZIE: spijker. -Houten nagel-:
V. pén, pénne, pénke.
nagelborstel, m. naagelbeustel,
naagelbeustele, naagelbeustelke,
nagelen, ZIE: spijkeren.
nagelriem, naagelrin,
naagelrinne, naagelrinke.
nageslacht, o. naogeslach,
naogeslachter.
nagloeien, naokadle, kddlde nao,
haet naogekaolt.
najaar, naojaor, naojaore,
najagen, nacjaage, jooch nao, haet
nacgejaach. 2c. Jés haeter dat van
dich naogejaach én noe |6pper bié
mich te dorpel plat:
eerst zat hij achter jouw dochter aan
en nu achter de mijne.
nakaarten, naokaarte, kaarde nao,
haet naogekaart.
nakijken, naokiéke, keek nao. is of
haet naogekeeke. 2b. -Het nakijken
hebben-: 0. 't naokiéke hbbbe.
Dae haet 't méiste én doé hobs 't
naokiéke: hij heeft de buit binnen en
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nasleep

jij hebt 't nakijken.
nakomen, nackdémme, kaom nao,
is of haet naogekémme. Ze.
nakomertje, 0. nackummerke.
nalaten, naolaote, leet nao,
is of haet naogelaote. 2f.
ZIE: achterlaten, aftakelen.
nalatenschap, v. naolaotensjap,
naolaotensjappe.
nalatig, naoljéssich,
naoljessigger, naoljéssichste.
nalatigheid, v. naoljessichéit,
naoljessichéite.
nalezen, naolaeze, laos nao,
is of haet naogelaeze. 2c.
nalopen, naoloupe, leep nao,
is of haet naogeloupe. 2a+2k.
Hae luip mich nao wie gét kaots:
hij loopt steeds maar achter me aan.
namaak, m. naomaak.
namaaksel, o. naomaaksel,
naomaaksele.
namaken, naomaake, maakde nao,
is of haet naogemaak.
namelijk, naamelik.
namens, naames.
nameten, naomaete, maot nao.
is of haet naogemaete. 2b.
namiddag, m. naomiddich,
naomiddiche. 't Snaomiddichs géiter
jes 'n tidrke unjere: 's namiddags
doet hij eerst een dutje.
naogen, naodige, tichde nao,
is of haet naogetiich.
Napeleon, -ook gouden munt-:
m. Napoolejon, Napoolejonne.
napraten, naokalle, kalde nao,
haet naogekalt.
nar, m. nar, narre, nérke.
ZIE: kerel, pee, kwaad. S.
narigheid, v. mizeerie of mezeerie.
ZIE: ellende. Hae zit in de
labberinte: hij zit in de narigheid.
OOK: gesjiét.
naroepen, naoroope, reep nao,
haet naogeroope. Zc.
nasleep, m. naosléip. ZIE: gevolg. S.
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nasluipen, naosloépe, sloepde
of slwap nao, is of haet
naogeslaope. 2e. Onregelmatig!
nasmaak, m. naosmaak,
naosmaake, naosmaekske.
nastreven, naostraeve,
straefde nao, haet naogestraef,
nasturen, naosjikke,
sjiikde nao, is of haet naogesjik.
nat, naat, naater, naaiste.
ZIE: mismaakt, zeil. S. Dat is éin
perplau: dat is één pot nat,
natellen, naotélle, télde nao,
is of haet nacgetélt.
natie, v. naasje.
nattigheid, v. naatichéit, naatichéite.
natuur, v. natuar. Al géit mit stoum,
behauve kléin kénjerkes, die vunk
me 6énger ne boum: de natuur laat
zich niet dwingen.
nauw, ZIE: eng. Dat kump neet op e
séntemaeterke:
dat steekt niet zo nauw.
nauwelijks, kaolik. 't Is kaolik
genoch veur éine kjer: 't is
nauwelijks genoeg voor één keer.
OOK: kéum. Dat is kdum genoch
veur éige lGu: dat is nauwelijks
genoeg voor eigen mensen.
nauwgezet, akkerraat,
akkeraater, akkeraatste.
navel, m. naavel, naavele, naevelke.
De naavel krolt 'm: daar gaat zijn
neus van krullen; gaat watertanden.
navelstreng, m. naavelstrank,
naavelstréng, naavelstrengske.
navenant, wie dikker de vot, wie
grwaater de brook: alles moet
navenant zijn. OOK: naovenant.
navertellen, naovertélle, vertélde
nao, is of haet naovertélt. Déé habs
't naovertélle én dao kénste blie mit
zeen: je kunt het nog navertellen en
daar mag je blij mee zijn.
navraag, V. naovraoch.
navragen, beuraoge, bevrooch, haet
bevraoch. 2c. Dao mét ich mich éns

negorij

nao bevraoge: daar moet ik eens
naar informeren.
OOK: naovraoge, vrooch nao,
is of haet noogevraoch. 2c.
nazien, naozeen, zaoch nag,
is of haet naogezeen. 1b.
nazoeken, naozeuke, zeukde nao,
is of haet naogezeuk.
nederlaag toebrengen, inmaake,
maakde in, is of haet ingemaak.
nee(n), néi(n). Néi kénste hobbe, jao
kénste kriége: aansporing om toch
maar te vragen. Ook wel neije.
neef, m. naef, naeve, naefke.
Nichte én genaeve kénjer:
kinderen van nicht en neef.
neergooien, neerkwakke, kwakde
neer, is of haet neergekwak.
OOK: neerpaote, paotde neer,
is of haet neergepaot.
OO0K: neergwaije, gweej neer,
is of haet neergegwaijt. 2d.
neerkomen, neerkdmme, kaom neer,
is neergekémme. 2e.
neerleggen, neerléeGGe, lach neer,
afw. veer, zié lachte neer,
is of haet neergelach. 2p.
neerslachtigheid, m. mismoot.
neersmijten, -of neersmakken van
breiachtige substantie zoals modder,
mortel enz. - neerkwatsje, kwatsjde
neer, is of haet neergekwatsj.
neerzetten, neerzétte, zat neer,
afw. veer, zié zatte neer,
is of haet neergezat. 2p.
neet, o. neet, neeter, neetje.
Dat is e neet van e vroumisj:
dat is een kribbige vrouw.
negen, nddoge.
negenoog, 0. nddgenouch,
ndogendtche, nddgenuichske.
negentig, nddgetich.
neger, m. neeger, neegers, neegerke.
Dat is 'ne gewiksde:
dat is een zwarte.
negorij, v. neegerie,
neegerieje, neegerieke,



nek

nek, o. genik, genikke, genikske. 'ne
Knién 't genik aafhouwe: een koniin
met een slag doden. OOK: m. nak,
nék, nékske. ZIE: bedriegen,
opbrengst. S. Tosje haus én nak
houwe: in de nek slaan. Mit haém
habste dich gét ingelach:
je hebt je wat op je nek gehaald
door met hem aan te pappen.

nemen, numme, naom, is of haet
gendmme. 2p. Me mét de fjeste
viére wie ze valle: men moet het
nemen zoals het komt. Dat litter
neet: dat neemt hij niet. Veur de
veut pakke: nemen zoals het komt,
ligt of staat, (niet kiezen dus).

nerf, v. nérf, nérve, nérfke.
Hae haet 't op te nérve:
hij heeft last van zijn zenuwen.

nergens, rirges of nurges.

nering, v. kommeérs, kommérse,
kémmeérske. OOK: v. naering.
Naering is géin érf. nering vererft
niet (als een zaak goed loopt, kan
men er niet op rekenen, dat dit bij
overgave zo zal blijven).
ZIE: geluk, klant. S.

nest, o. nés, néster, néske.
ZIE: heterdaad, verkering, thuis. S.
-Vervelend nest-: v. neetekop,
neetekop, neetekopke of v.
neetekat, neetekatte, neetekétie of v,
neetsjwar, neetsjwarre of v. sjiétkont,
sjietkonte, sjiétkuntie of m. spange-
kop, spangekop, spangekopke.

nestbevuiler, m. krubbesjiéter,
krubbesjiéters, krubbesjiéterke.

nestei, -van porcelein of gips
gemaakt-: 0, nései, néseijer, néseike,

nestel, m. nistel, nistele, nistelke.

nestelen, néstele, néstelde, is of haet
genéstelt. ZIE: indraaien. S.

nestelingen, ZIE: nestvogels.

nesthaar, o. néshaor, néshaore.

nestjong, o. vl6kjéng,
vlékjonge, vlikjungske.

nestveer, v. nésvaer, nesvaere,
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nésvaerke.

nestvogels, nésjonge.

net, -pas, juist-:
ZIE: juist, (S)justegooj: net qoed
(ook in ongunstige betekenis).

net, 0. nét, nétter, nétje. -Zuiver,
knap-: dat is e prént kaelke: dat is
een net of knap kereltje. Dat is érch
gesjik van uch: dat is erg net van U,

net alsof, kwansies.

netel, v. neetel, neetele, neetelke.
ZIE: bedrog, slimmerik. S.
ZIE: brandnetel.

neteldoek, ZIE: mousseline.

netelroos, v. neetelerwas.

netjes, ZIE: ordentelijk.
OOK: aansténjich, aanstenjigger,
aansténjichste,

neuken, poppe, popde,
is of haet gepap.

neus, v. naas, naaze, naeske. OOK:
m. geevel, geevele, geevelke.
ZIE: gaten. S. "'ne Gooje geevel
seert 't hoés": wordt gezead als
iemand 'n mooie neus heeft.
Vergunning aan de naas hobbe: een
druipneus hebben. Spitse naas én
spitse kin, jong dao zit te duuvel in:
spitse neus en kin zijn vaak tekenen
van een bits karakter. Hae haet zich
te vingere gebrant: hij heeft zijn neus
gestoten. De naas nao dan kump te
vot vanzéllis nao: achter je neus
aanlopen. Hae vunit zié bétje
gespréit: hij is door zijn huwelijk met
de neus in de boter gevallen. Dat is
tich sjwan delangs gegange: dat is je
neus voorbijgegaan. Naeske sliépe:
't tegen elkaar wrijven van neuzen
(kinderspelletje?). OOK: v. kuit,
kuite, kuitje. Vrief ‘'m dat meér éns
goot dnger zien kuit: wriif hem dat
maar eens goed onder z'n neus,
-Snuiten-: de naas détsndeve,
snoefde 6ét, haet détgesndef.
-Rode-: v. zdépnaas, zéépnaaze,
zoépnaeske of m. tottel, tottele,



neusgat 226

tuttelke. -Verstopte-:
V. snépnaas, snopnaaze,
neusgat, o. naaslack,
naaslacker, naasladkste.
neusverkoudheid, v. pipsj. Ich hab
te pipsj wie gét kaots: ik heb een
hevige neusverkoudheid.
OOK: v. versndppichéit of m. snop.
-Zich een n. . . op de hals halen-:
zich versnéppe, versnopde zich,
haet zich versndp.
neusvocht, m. snéts.
neusvuil, -droog-: m. wouf, waif,
wuifke. Sjéi 6ét mit dat wiiif vange:
hou op met dat gepeuter in je neus.
neuswarmertje, -korte aarden pijp-:
v, mots, motse, motske,
nevel, m. naevel. Naevel is te mooder
van alle waer: nevel is de voorbode
van alle mogelijke weertypen.
nevelachtig, naeveléchtich,
naeveléchtigger, naeveléchtichste.
nevelig, dampetich, dampetigger,
dampetichste of naevelich enz.
neven, -naast-: naeve of beziéje.
nicht, v. nich, nichte, nichske.
Nicelaas, Klaos, Klass, Klagske,
Nikkelaa, Nikkelaake, Nik, Nikske.
niemand, neemes.
ZIE: mens. S. Ongerhauve man én
éine paertskop: vrijwel niemand.
nier, v. neer, neere, neerke.
niersteen, m. neerstéin, neerstéin,
neerstéinke.
niervet, o. neervét,
niet, -ontkenning-: neet.
nieten, neije, néijide,
is of haet geneéijt.
nietje, v. néi, néije, néike.
niets, niks. OOK: lou loene.
ZIE: afkomst. S. Géine glimp van te
zeen: niets van te zien. Wat méinste,
ne sékkere niks kreech ich: ik kreeg
niets. Gaar niks: helemaal niets.
nietsdoen, o. niksdoon.
nietsnut, m. lummel, lummele,
lummelke. OOK: m. niksnotser,

nieuws

niksnétsers, OOK: m. pungel,
pungele, pungelke. OOK:
m.lapzwans, lapzwéns, lapzwénske.

nietsnutter, ZIE: weifelaar.

niettemin, neetemin.

nietwaar, waor.

nieuw, nuu, nuujer, nuutste.
De nuuste kjer bén ich ouch te bié:
de volgende keer ben ik ook van de
partij. De jér is te van aaf:
het nieuwe is eraf.

nieuwerwets, nuujerwéts,
nuujerwétser, nuujerwétste.

nieuwigheid, v. nuujichéit,
nuujichétte, nuujichéitje.

Nieuwjaar, o. Nuujaor, Glockzjiellich
Nuujaor: gelukkig en zalig
Nieuwjaar. ZIE: kinderliedje.
lemand zalig nieuwjaar gaan
wensen : eemes verasje, verasjde, is
of haet verasj. Vroeger was 't de
gewaonte buren en bekenden te
bezoeken om elkaar een Zalig
Nieuwjaar te wensen.
Daarbij werd nogal eens te diep in
het glaasje gekeken.

Nieuwjaarsbrief, m. Nuujaorsbreef,
Nuujaorsbreeve. Tot in 1920 was
het de gewoonte, dat de kinderen
hun ouders, peettante of -oom, e.d.
een Nieuwjaarsbrief schreven en
daarin beloofden hun leven te
beteren.

nieuwjaarswittebrood,
m. wéGGenuujaore, Een gebruik uit
het verleden, waar bij het aanbieden
van de nieuwjaarswensen tevens n
wittebrood van zeer goede kwaliteit
werd geschonken.

nieuws, o. ntuts. Gei niuts, goot
nuuts: geen nieuws, goed nieuws.
Dat is nduts van de tidt: dat is oud
nieuws. -Het gebruik van
krantenpapier voor het inpakken
van de boodschappen had tot
gevolg dat veel mensen, die thuis
geen krant hadden, het met het



nieuwsgierig

nieuws van die oude kranten

moesten doen en dus altijd achterop

waren-.
nieuwsgierig, nuusjiérich,
nuusjiérigger, nuusjiérichste,

Nuusjiérige naas: nieuwsgierig

Aagje. -Nieuwsgierig Aagje of

opgeschoten jongen-: m. gaaplaepel,

gaaplaepele, gaaplaepelke,

-Nieuwsgierig kijken-: 0. gegaaps.
nieuwsgierigheid, v. nuusjierichéit.
niezen, neeze, neesde, haet genees.

Got zaengent tich mit te

héndertdéézent én 'n ménjel mit

kleingélit, dan hoofste neet drék te
wissele: heilwens bij het niezen.
nijd, m. niét.
nijdig zijn, spdeze, spoesde, is of
haet gespdes. Laot 'm mér 'ns op

'ne béssem pisse: wordt gezegd als

iemand zich spinnijdig maakt. Zwa

guftich wie 'ne knién: pisnijdig zijn.

nijdig zijnde, spdezentaere.

nijpen, ZIE: knijpen.

nijptang, v. pitsitang, pitsjtange,
pitsjtengske,

nikkel, o/m. nikkel. 'ne Nikkele knab:
munt ter waarde van 5 cent,
vierkant van vorm, tijdens en direct

na oorlog 40-45,
nippen, suppe, supde, haet gesup.
nippertje, nipperke.

QOK: nupperke.

Op 't nupperke: ap 't nippertje.
nobel, naobel, naobelder, naobelste.
noblesse, v. nooblés.
nochtans, aevel.
noden, nweije, nweijde,

is of haet genweijt.
nodig, nwédich, nwedigger,

nwédichste. Ich héb tich nwédich in

de sop: ik kan je missen als kiespijn.

Ich héb 't neet vandoon: ik heb het

niet nodig. Hae haet 't grwat

vandoon: hij heeft het hard nodig.
nodig hebben, ZIE: behoeven.

OOK: nwedich hobbe,
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noorman

hou nwédich, haet nweédich gat. IV.

noemen, neume, neumde, is of haet
geneump. Man én paert neume:
man en paard noemen.

noemenswaard, nummeswaert.
Dat is neet nummeswaert:
dat is niet noemenswaardig.

nog, noch.

nok, m, vees, veese.

nokbalk, m. veesbotim, veesbiim.

nokpan, ZIE: vorstpan.

non, ZIE: begijn.

nonnenkap, o. hul, hulle, hulke.

nonnevot, v. nonnevot, nonnevotte,
nénnevdtje. Een in de vorm van een
ring in elkaar gestrengeld rolletje
deeg, in olie of vet gebakken en met
suiker bestrooid,

nood, m, nwat. Nwat déit 'n out wiéf
draave: nood breekt wetten.
ZIE: leiden. S. Zwa vrit 'nen érme
sjélm in de nwat vleege: een arm
mens kan niet kieskeurig zijn.

noodheiligen, m. nwathéilige.
Benaming van 14 heiligen die in
geval van nood werden
aangeroepen.

noodrijp, nwatriép.

noodrijp worden, vernwatriépe,
vernwairiépde, is vernwatriép.

noodslachting, v. nwatslachting,
nwatslachtinge.

noodsprong, m. nwatsprunk,
nwatsprung.

noodweer, 0. nwatwaer, nwatwaere,

noodzaken, nwatzaake, nwatzaakde,
is of haet genwatzaak.

nooit, nwats. ZIE: os. OOK: van ze
laevesdaach neet, QOK: 't kump
wie bié d'n os te mélk: nooit.

nooit geen, nwats géin.

nooit niet, nwats neet.

nooit van mijn leven, nwats va ze
laeve.

noorden, o. naorde.

noordenwind, m. naordewénit,

noorman, M. naorman, NAormen.



noot

noot, -in muziek-: v. nwat, nwatte,
nwétje. ZIE: pretentie. S. Hae haet
vaol kompleménte veil: hij heeft
nogal wat noten op zijn zang.
Vrucht-: v. noot, neut, neutje.
ZIE: slaag, dood. S. "Déé kéns
noch mit mien knadk te neut
aafgwaije” wordt gezegd tegen een
veel jonger iemand. ZIE: bolster.

nootmuskaat, m. mesjaot. -Gemalen
nootmuskaat-: v. mesjaote bloom.

nop, v. téppel, téppele, tuppelke.
e Getoppelt kléit:
een japon met noppen en stippen.

noppes, noppes.
Noppes in e tadtje: niets.

normaal, normaal, normaalder,
normaalste. -Een normaal mens-:
Hae is goot bié de zien
of zien vief zinne biéjéin hobbe.

nors mens, ZIE: pruiler,

noteboom. m. nooteboum,
nootebiim, nootebiimke.

noten knuppelen, neuthouwe, heef
neut, is of haet neut gehéuwe. 2k,
ZIE: schaap. S. Aezele, neut én
kweezele motte gehouwe waere.
ZIE: ezel.

notulen, m/v. nootulle,

nu, noé,

nu en dan, néé én dan.
BETER: mit téére.

nuchter, nétichter, nétichterder,
nétichterste. ZIE: ontbijten. S. Opte
néichtere maach 'ne minsj mit zwa
gét te déil valle, is mich toch gét al
te érch: op de nuchtere maag
iemand met zo iets lastig vallen, dat
is toch wel al te erg. Ich hob noch
niks euver de ténj gat: ik ben nog
nuchter.
De nétichtere braeke: ontbijten.

nuf, v nuf, nuffe, nufke.

nuk, ZIE: kuur.

nul, v/m. nul, nulle, nulke. Nulke
vaare: om peuters bezig te houden,
werden op een lei rijtjes nullen
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nutten

getekend. Met een griffel moesten ze
dan daartussendoor een lijn tekenen
zonder de nulletjes te raken,
waarvoor zij alle aandacht nodig
hadden. Doé bés mich e votlack: je
bent een nul, onbeduidend iemand.
nummer, m., nomMmer, nammers,
nummerke. ZIE: tellen. S.
ZIE: deksel. Hae krieg ze gedékselt:
hij wordt op zijn nummer gezet.
D6é bés mich 'n un:
je bent een fraai nummer.
nummeren, nommere, némmerde,
is of haet gendmmert.
nurk, m. grauwelaer,
grauwelaere, grauwelaerke.
nurks, zdér, zoerder, zderste. Doé bés
mich 'ne zéere: wat ben je nurks.
nut, néts. -Geen nut hebben-:
niksnadtse, niksndtsde, haet
geniksnots, OOK: m. baat.
nutten, notse,
noétsde, is of haet gendts.



ober

ober, m. aober, oobers, euberke,

obligatie, v. 6bbelegaasje,
obbelegaasjes.

ochtendjas, m. pénjwaar,
pénjwaars, pénjwaerke.

oculeren, okkeleere, okkeleerde,
is of haet geokkeleert.

odeur, m. oodddr, Dat is e loupent
codaor- én parfummeriegesjéfke:
zij is 'n wandelend odeur- en
parfummeriewinkeltje.

oever, -algemeen-; waterkant;
o. bat, batte, bétje. -Grote steen
voor oeverbescherming-:
m. batklauw, batklauwe. ZIE: steen.
OO0K: m. kenit, kénj, kenjtje.

offerblok, m. offerstok,
offerstok, offerstokske.

offeren, 'n kaers branne veur 'ne
gonje Hélge:
een kaars offeren om iets te
verkrijgen of voor een goed doel.

offergang, -in de begrafenismis naar
het altaar gaan, iets offeren en
bidprentje halen-:
m. offergank, offergéeng.

officieel, offesjeel,
offesjeelder, offesjeelste.

officier, m. offeseer, offeseere.

offreren, instaeke, stwak in,
is of haet ingestaoke. Ze.

ofschoon, ofsjwan.

ogen, tige, tichde, haet gelich.
-Aangenaam voor het oog-: tichelik,
uichelikker, uichelikste. OOK:
schijnen: tuine, tuinde, haet getuint.
"Die tuint jel gét in 'n éng stradtje
mit te érm Géterréin” wordt gezegd
van een lange en schrale vrouw.

ogenblik, ougeblik,
ougeblikke, ougeblikske.

ogendienaar, m. ougedeender,
ougedeenders.

oksaal, m. ckzaol, ckzaole.

oksel, m. dksel, oksele,

okshoofd, -wijnvat van ca. 232 ltr. -;
o/m. oksoof, oksoove,
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oktaaf, -8 dagen durende kerkelijke
plechtigheid-: v. oktaaf, oktaave.
olie, v. aolie. -Raapolie voor gebruik
in lampen-: m. kinken-aolie.
olieén, aolieje, aoliede,
is of haet geaoliet.
oliekan, v. aclietuit,
aolietuite, aolietuitje,
olielamp, v. golielamp,
aclielampe, aolieléempke.
OUDER: v. smoutlamp enz,
oliemolen, v. smoutmeule,
smoutmeules.
olievat, o. aolievaat,
aolievaater, aolievaetje.
olieverf, v. golievérf.
olifant, m. aolefant, aolefante,
aoleféntje. D6é hobs e vél wie
'ne baer:
je hebt een huid als een olifant.
olm, v/m. élm, élme, ulmke.
Olympiaweerd, gedeelte van de
Vuilbeemden nabij [sabellaweerd.
om, 6m. Om en 6m: om en om; van
beide wat. Om zich haer kiéke:
om zich heen kijken; kijken of er wat
van je gading is.
ombuigen, ZIE: verbuigen.
omdat, émdat.
omdoen, dmdoon, deech ém,
is of haet omgedaon. la.
omdraaien, ZIE: keren.
omdragen, dmdraage, drooch 6m,
is of haet émgedraage. 2c.
" 't Book is 6mgedraage” wordt
gezegd, als iemand te laat aan tafel
of te laat in de H. Mis komt (als 't
missaal reeds van de epistel- naar
de evangeliezijde van het altaar is
omgedragen).
omgaan, -verkeren met-: dmgaon,
ging om, is of haet 6mgegange. la.
Dae géit toch mit tien zoster: die
heeft toch verkering met je zus?
omgang, m. omgank. Mit tie van
hienaeve hibbe ver géine émgank
mjé: bij die buren komen we niet



omgekeerd

meer. Dao kump 'ne vraeme haan
op 't goot: die vrouw heeft omgang
met een andere man.
omgekeerd, angesserém.
OOK: angesém.
omgeving, ZIE: omtrek. OOK:
m. tringel, tringele. In deeze tringel
mot 't zeen: in deze omgeving moet
het zijn. QOK: trungel enz.
OOK: rom én tom niks te zeen:
in de omtrek niets te zien.
omgooien, émgwaije, gweej om,
is of haet émgegwaijt. 2d.
omhaal, m. omsten). Maak géin
omstenj, veer gaon: maak geen
drukte, wij gaan. ZIE: drukte.
omhakken, omhoéuwe, heef 6m,
is of haet omgehduwe. 2k.
omheen, dmhaer.
omheinen, toéne, toénde,
is of haet getéént.
omhelzen, leefhouwe, heel leef,
is of haet leefgehouwe. 2b.
om het even, mém-sjoos.
omhoog, 6mwach.
omkappen, ZIE: omhakken.
omkijken, omkiéeke, keek om.
haet émagekeeke. 2b. ZIE: meisje. 5.
omkomen, omkomme, kaom 6m,
is omgekamme. 2e. Ook in de
betekenis van: bij de buren op
bezoek gaan. ZIE: aanlopen.
omkopen, omkoupe, koch om,
afw. veer, zié kochte 6m,
is of haet omaekoch. 2a+2k.
omlaag, dmljéch.
omleggen, omléGGe, lach 6m,
afw. veer, zié lachte ém,
is of haet 6maelach. Zp.
omliggend, é6mliGGent.
omlijsting, o. raamwerk,
raamwérke, raamwerkske.
omloop, -rose-achtige
huidaandoening, verzwering-:
m. édmloup.
omloop, m. omluip. Euver die is 'nen
héiip kal in émluip: over haar zijn
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vele praatjes in omloop.
OOK: m. omloup.
omlopen, 6mloupe, leep om,
is of haet 6mgeloupe. 2a+2k.
ommezwaai, m. zwunk,
zwing, zwunkske.
ommuren, ZIE: inmetselen.
omplooien, omplwaije, plwaijde om,
is of haet dmgeplwaijt.
ompraten, ZIE: bespreken.
-Zich laten ompraten-: zich laote
bekalle. OOK: émkalle, kalde ém,
is of haet émgekalt.
omrijden, omvaare, voor om,
is of haet omgevaare. 2c.
omroepen, oétbelle, béide dét, is of
haet cétgebélt. "lch hou dich al wille
lacte &étbélle” wordt gezeqd, als
iemand veel langer dan verwacht,
is weggebleven. ZIE: uitroepen.
omroeper, ZIE: uitroeper.
omslaan, ZIE: kantelen.
OQOK: émslacn, slooch ém, is of
haet omgeslaage. 1a. -Omhakken-:
omhdéuwe, heef 6m, is of haet
omgehduwe. 2k,
omslag, -van boek-: m. koffetuur,
koffetuure. OOK: m. omslaach,
omslaech, omslaechske. ZIE:
enveloppe. -Van kledingstuk-: o.
omnjiesel, omnjiésele, omnjiéselke.
omslagdoek, m. plak, plaGGe,
plékske. ZIE: hoofddoek.
omspelden, omspange, spangde om,
is of haet dmgespank.
omspitten, dmaraave. groof ém,
is of haet 6mgegraave. 2c.
omspringen, omsprénge, sprong om,
is of haet dmgesprénge. Ze.
omstaander, m. émsténjer,
omsjenjers.
omstandigheid, v. laoch, laoge.
In de gooj laoch zeen:
in gunstige omstandigheden zijn.
OO0K: omstenj.
omstoten, omstwatle, stweet 6m,
stwatde ém, is of haet émgestwatte.



omstreeks

2f. Onregelmatig.
omstreeks, in de doon van.
ZIE: aard.
omtrek, v. omtrek. OOK: rom én
tom. Rom én tém niks te zeen:
aan alle kanien niets te zien.
omtrekken, omtrékke, trék ém,
afw. veer, zié trokke 6m, is of haet
omgetrokke. 2e. ZIE: verhuizen.
omtrent, 6n- of 6mtrénjt.
omwvallen, euverhoupuvalle, veel

euverhoup, is euverhoupgevalle. 2b.

OO0K: amvalle, veel om,
is omgevalle, 2b.

omvang, -in omvang en gewicht
toenemen-: dikke, dikde, is of haet
gedik. De krwatte dikke al goot:
de bieten nemen al aardig in
omvang toe. ZIE: kaartspelen. 5.
OOK: m. dmvank.

omverduwen, omdiiuje, diude om,
is of haet omgaediiut,

omvergooien, omgwaije, gweej om,
is of haet omgeguwaijt. 2d.

omvouwen, omvouwe, voude om,
is of haet omagevéuwe.

omwaaien, dmwénje, wénjde ém,
is 6magewénit.

omweg, m. omwaech, omwdech,
omwaechske.

omwroeten, omureutele, vreutelde
dm, is of haet dmgeuvreutelt.

omzet, m. omzats.

omzetten, -van koopwaar-: dmslaon,

slooch dm, is of haet dmgeslaage.
la. OOK: émzétte, zat 6m,
afw. veer, zié zatte 6m, is of haet
dmgezat. 2p. ZIE: vertalen,
omzien, -ergens naar-:
ZIE: omkijken. OOK: omzeen,
zaoch om, haet 6mgezeen. 1b.
ZIE: informeren.
onaanzienlijk, onaanzeenlik,
onaanzeenlikker, onaanzeenlikste,
onaardig, onaeve, 6naevender,
onaevenste. Dat is gein énaeve
kenjt: dat is een aardig meisje.

onbeschaamd

Hae zach gein énaeve woort:
hij zei geen onbehoorlijk woord.
onafscheidelijk, ze hange aanéin
wie klét: ze zijn onafscheidelijk.
OOK: dnaafsjerelik,
onaafsjéfjelikker, onaafsjéijelikste.
onbarmhartig, énbérmhértich,
onbérmhértigger, onbérmhértichste.
onbedacht, veursnéppetich,
veursnéppetigger, veursnéppetichste.
onbeduidend, klommelechtich,
klommeléchtigger,
klommeléchtichste.
onbeduidend iemand, o. votlack,
votlacker, votlackske.
onbegonnen, dnbegonne.
Dat is 6nbegénne wérk:
dat is een onhaalbare zaak.
onbeheerst, dngebéndich,
ongebéndigger, ongebéndichste.
onbeholpen, énbehdlpe,
dnbehdlpender, anbehdlpenste.
OOK: énbesompelt,
onbesompelder, onbesémpelste.
onbehoorlijk, ZIE: onaardig.
onbehouwen, ZIE: onbeschaafd.
onbekend, dnbeként, onbekénder,
dnbekénste. Wat 'ne béeér neet ként,
vritter neet:
onbekend maakt onbemind.
onbekende, m/v. dnbekénde.
Wae "ne béiim émhuiit, 'n vrou trdut
of in de wor zit, wét nwats wat drin
zit: van het onbekende is alles te
verwachten.
onbekwaam, Snbekwaom,
onbekwaomer, énbekwaomste.
onbeleefd, dnbelaef, dnbelaefder,
onbelaefste.
onbeschaafd, cngebuult. OOK:
ongesompelt, 6ngesompelder,
éngesompelste. ZIE: ordinair.
Hae kump achter de ploog 6ét: het
is een onbeschaafde kerel.
onbeschaamd, onbesjaemp,
énbesjaemder, onbesjaemste.
QOK: onversjaemp. onversjaemder,



onbeschofd

onversjaemste,
onbeschoft, onbesjof,
onbesjofder, onbesjofste.
onbeslist, remiés.
Tosje hange én worge.
onbetrouwbaar, hae is zwa valsj wie
'ne Waal: het is een onbetrouwbaar
mens. Hae haet loene véil:
hij is onbetrouwbaar.
onbetuigd, énbettiuch.
onbeweeglijk, ZIE: stokstijf.
onbezien, dnbezeens.
onbezorad, dnbezorch,
onbezdrchder, 6nbezorchste.
ondank, m. ondank. Hae vaech
zich mit mién humme de vot aaf:
ondank tonen.
onder, onger.
onderaan, ongeraan.
onderaf, ongeraaf.
onderaf, -van-: ongerop.
onder andere, éngerangere.
onderbinden, dngerbénje, bonj
onger, is of haet ongergebonje. 2e.
onderbreken, 6ngerbraeke,
ongerbrwak, is of haet dngerbracke.
2e. Géel, medam haet pis: gezegde
als men even wil onderbreken.
onderbroek, v. ongerbrook,
ongerbreuk, éngerbreukske.
-Meisjes- of vrouwenonderbroek
zonder kruis-: v. snélzéiker,
snélzéikers, snélzétkerke,
Waren tot ca. 1930 in gebruik.
onderdaan, m. éngerdaan,
ongerdaane.
onderdoen, ongerdoon, deech dnger,
haet dngergedaon. la.
ZIE: toegeven.
onderduwen, dngerdiuje, diude
‘onger, is of haet ongergedtiut.
ondereen, dngeréin.
ondergaan, 6ngergaon, ging onger, is
dngergegange. la, Gans dngergaon:
geheel onder water verdwijnen.
-Doorstaan-: 6ngergaon, éngerging,
haet 6ngergange. la.
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onderkrabbelen

ondergang, m. éngergank.
OO0K: o. verdérf.

ondergoed, ongergoot.

ondergraven, dngerhddle,
ongerhddlde, is of haet dngerhdalt.
OO0K: dngermiéne, dngermiende,
is of haet ongermient.

ondergronds, ongergronitsj.

onderhand, ongerhénjt.

onderhandelen, -langdurig-:
palaavere, palaaverde,
haet gepalaavert.

onderhanden nemen, eemes te
pokkel sjgére of de raof aopedabbe
of de kop tosje tsjwe warre zétte
of op 't kérke kréépe of de koffe
opsjodde of de kokkerél opzétie
of in de wan pakke:
iemand onderhanden nemen.

onderhands, dngerheénitsj.

onderhemd, -met korte mouwen-:
o. liefke, liefkes.

onderhoud, o. éngerhout.

onderhouden, éngerhouwe,
ongerheel, is of haet 6ngerhouwe.
2b. -lets of iemand ergens onder
houden-: éngerhouwe, heel dnger,
is of haet ongergehouwe. 2b.

onderin, dngerin.

onderkant, m. dngerkénit,
ongerkenj, ongerkenjtje.

onderkelderen, ongerkéldere,
ongerkélderde, is of haet
ongerkéldert.

onderkomen, o. dngerkémme,
ongerkommes.

onderkémen, verjeléenje, verjélénjde,
is verjelenjt. Verjelenjt 6étzeen:
onderkomen uitzien. OOK:
verkémme, verkaom, is verkémme.
2e. Hae zaut gans verkémme 6ét:
hij ziet er erg onderkomen uit.

onderkrabbelen, dngerdabbe, dabde
onger, is of haet 6ngergedab.
D'n honijt haet zich te knaok
éngergedab: de hond heeft zijn bot
in de grond begraven.



onderkruipen

onderkruipen, -onder de duiven
schieten-: dngerkroépe, krwap
onger, haet ongerkraope. Ze.
onderlaag, v. 6ngerlaoch,
ongerlaoge.
onderlangs, ongerlangs.
onderlegd, ZIE: ontwikkeld.
onderlijf, o. ongerliéf.
onderlijfje, o. dngerliefke.
onderling, dngerling. Gét éngerling
reegele: iets onderling regelen.
onderlopen, -ergens-: ongerloupe,

leep dnger, is ongergeloupe. 2a+2k.

ondermaat, v. dngermaot.
ZIE: klandizie. S.
ondermelk, v. 6ngermélk.
ondermijnen, ZIE: ondergraven.
ondernemen, ongernumme,
éngernaom, haet Sngernémme. 2p.
onderneming, v. éngernumming,
ongernumminge,

onderpand, o. éngerpénjt, dngerpénj,

ongerpénjtje.
onderricht, -les-: v. 18s, lésse, léske.
onderschatten, ongersjatte,
ongersjatde, is of haet ongersjat.
onderscheid, v. differéns.
OOK: o. angersjéit, ongersjéite.
ZIE: verschil. S.
onderscheiden, dngersjéije,
ongersjeide, haet ongersjéije.
OOK: ongersieit maake, maakde
ongersjéit, haet ongersjéit gemaak.
onderscheiding, v. 6ngersjéijing,
éngersjéifjinge, 6ngersjéijingske.
ondersneeuwen, dngersnieje,
sniede énger, is dngergesniet.
onderste, ungerste,
ondersteboven, ungerstehaove
of dngerstebaove.
onderstel, -van allerlei karren,
wagens enz. -: v. borch, borge,
bérchske,
ondertekenen, dngersjrieve,
ongersjreef, is of haet 6ngersjreeve.
2p. Haet 'r 6ngersjreeve: heeft hij
ondertekend? ZIE: eens. S.

ondoordacht

ondertrouw gaan in, zich aangaeve,
gaof zich aan, is of haet zich
aangegaeve. 2¢. Diner bij de ouders
van de bruidegom op de dag van de
ondertrouw:
m. veurbroélef, veurbréélefte.

ondertussen, ongertosje. Mit jerre
béste 't kwieét:
ondertussen ben je 't kwijt.

ondervinden, ongervénje, éngervonj,
haet éngervdnje. 2e,

ondervinding, v. dngervénjing,
éngervénjinge. Ongervénjing is te
béste ljér: ondervinding is de beste
leermeester.

ondervragen, ongervraoge,
éngervrooch, is of haet
ongervraoch. 2c.

onderweg, dngerwaech.

onderwerp, o. sjappieter, sjappieters.
Hae kikde neet draer:
hij roerde het onderwerp niet aan.

onderwijl, ongerwiel.

onderwijs, o, dngerwiés.

onderwijzer, m. méister,
méisters, méisterke.

onderwijzeres, v. juffrouw.
juffrouwe, juffruike.

onderzoeken, ongerzeuke,
ongerzeukde, is of haet éngerzeuk.
ZIE: beproeven.

ondeugd, v/m. ondeuch. De éndeuch
stieve: de ondeugd stijven.

ondiep, dreich, dreicher, dreichste.
Déé mos gét dreicher vésje: je moet
wat ondieper vissen, OOK: dndeep,
ondeeper, dndeepste.

onding, m. hoddel of hoddelerieje.

ondoordacht, “jao, jao, 't is gét, éste
de aerpel in de pispot sjéls” wordt
gezeqd als men iets ondoordachts
of doms doet. Wae 't bét verkop,
lik mit te vot in "t strwe: voor de
gevolgen van ondoordacht
handelen. moet je zelf opdraaien.
Hae sprunk wie 'ne bok op 'm’
haaverkis: hij handelt ondoordacht



onecht

en overijld. Al is t'n duchs ouch aaf,
boer braek tien sjuur neet aaf:
doe geen ondoordachte of
overhaaste dingen.

onecht kind, dat is eint op 't
kaokebreefke: dat is 'n onecht kind.

oneens, onéins, onéinser, dnéinste.
In de wér hange: 't oneens zijn.
Dat is mich neet réch:
ik ben het er niet mee eens.

oneerlijk, onjérlik, onjérlikker,
onjerlikste. "Ozzelivvenjér is mitte
deugenééte” wordt gezead als men
op oneerlijke wijze van niet tot iets
komt.

oneerlijk spelen of zaken doen:
foetele, foetelde, is of haet gefoetelt.
Foetele betuint: bedrog komt uit.
-Oneerlijk handelen-:
ZIE: handelen. ZIE: poetsen. S.

oneffen, ongeliék, dngeliéker,
ongeliékste. Vol oneffenheden of
op en neer gaan: hobbeldebdbbel.
OO0K: dnéffe, onéffender,
anéffenste.

onenigheid, m. vréigel.
-Onenigheid stichten-: vreigele,
vreigelde, haet gevreigelt.

oneven, omp. Omp én paar:
oneven en even. OOK: 6naeve.

onfatsoenlijk, onéffe, onéffender,
onéffenste. Dat is géine énéffe kael:
dat is een aardige man.

ongaarne, ongaer.

ongebuild, -van meel-: dngebudiit.

ongeciviliseerd, ongesivvelezeert,
ongesivvelezeerder,
6ngesivvelezeerste.

ongedaan, dngedaon.

ongedierte, o. 6ngedeerte.
BETER: o. d6ngesiéfer.

ongeduld, o. dngedalit.

ongeduldig, éngeddlich.
ongeddljigger, Gngedédljichste.

ongeduldigheid, v. éngeddliichéit,
éngedoljichéite.

ongedurig, hae 16p rénjt wie 'n hin,

ongemanierd

die 't ei neet kwiét ként waere:
iemand die ongedurig heen en weer
loopt.
ongedurig iemand, v. vraatsjelként,
vraatsjelkdnte, vraatsjelkuntje.
Hae haet géin zittende vot:
hij is ongedurig.
ongegeneerd, 6ngezjeneert,
ongezjeneerder, dngezjeneerste.
ongegrond, 6ngegronit.
ongehoord, ongewért,
éngewérder, dngewérste.
ongekamd, ongekémp of -kémp.
ongekend, 6ngeként.
ongekookt, éngekaok.
ongelegen, ongelaege,
angelaegender, ongelaegenste,
ongelijk, niet effen-: ZIE: oneffen.
-Onrecht-: o. dngeliék. Veer drénke
op koste van éngeliéke: wij drinken
op kosten van die ongelijk
heeft/hebben.
ongeloof, o. 6ngelliif.
ongelovig, ongeluivich,
dngeluivigger, dngeluivichste.
ongeluk, o. 6ngelék, ongelokke,
ongelokske. Onkréét hoofste neet te
zjéje: ongeluk of tegenspoed komt
vanzelf. OOK: v. malldér, mallddre.
mallidérke.
ongelukkig, ongelékkich,
dnaelékkigger, dngelékkichste.
ongelukkige, m. jelénjer, jelénjers.
ZIE: miserabele.
ongelukiggerwijze,
ongelékkiggerwies.
ongemak, o. éngemaak.
ongemakkelijk, ongemackelik,
dngemaekelikker, dngemaekelikste.
ZIE: kat. 5.
ongemanierd, dngelék, éngelékder,
ongelékste. 'n Ongelék stok vraete:
een ongelikte beer,
OO0K: éngemeneert, dngemeneer-
der, éngemeneerste. Dat zeen
ongemeneerde poéte:
dat zijn ongemanierde kinderen.



ongemerkt

OO0K: ongebjéit,
ongemerkt, ongemirk.
ongemoeid, éngemeujt.
Ongemeujt laote: ongemoeid laten.
ongenaakbaar, nen dngenaekde:
een ongenaakbaar mens.
ongenadig, ongenjédich,
ongenjedigger, ongenjédichste,
ZIE: ongezouten. S.
ongenode, ZIE: welkom.
ongepermitteerd, ngepérmeteert,
ongepérmeteerder,
ongepérmeteerste.
ongeregeld, dngeréigelt,
dngeréigelder, dongeréigelste.
ongerief, 0. dngereef.
ongerieflijk, dngereefelik,
ongereefelikker, ongereefelikste.
ongeschikt, dngesjik,
éngesjikder, ongesjikste.
ongeschild, dngesjélt.
ongeschoren, éngesjaore.
ZIE: ongestraft. S.
ongeslagen, dngeslaage.
ongesteld, ongesteit.
ongestoord, ongestweért.
ongestraft, ongestraof. Dao kumpste
neet ongesjaore vanaaf:
daar kom je niet ongestraft van af.
ongetrouwd, ongetrout.
ongeval, m. énval, dnvél, énvélke.
Onval viére:
in de ongevallenwet lopen.
ongeveer, ongeuvjer.
ongevoelig, ongeveulich,
ongeveuligger, 6ngeveulichste.
Dat is 'nen ieskouwe:
dat is een ongevoelig mens.
ongevraagd, ongevraoch.
ongewassen, ongewésje,
ongewenst, dngewunsj,
dngewunsjder, dngewunsjte.
ongewoon, Ongewoon.
ongezellig, ongemuutelik,
ongemutitelikker, ongemuritelikste.
ZIE: lastig. 5.
ongezouten, ongezoute. Ich héb 'm

onmenselijk

éns ongenjedich te waorhéit gezach:
ik heb hem eens ongezouten de
waarheid gezegd.
ongunstig, de wénjt kump van de
verkjerde zie: de gelegenheid of de
omstandigheden zijn niet gunstig.
onguur, ZIE: onheilspellend.
onhaalbaar, 't is neet te rédde:

't is een onhaalbare kaart.

ZIE: onbegonnen.
onhandelbaar, ZIE: weerbarstig.
onhandig, 6nheénjich, 6nhénjigger,

énhénjichste. -Onhandig zijn-:

toddele, toddelde, is of haet
getoddelt. Dae is alléin mér goot 6m
laeg zék réch te zétte:

die is erg onhandig.
onhebbelijk, dnhsbbelik,

onhobbelikker, onhdbbelikste.

-Wordt meestal gebruikt in

samenhang met groot, lomp, veel,

ruw, gulzig-. 'n Onhébbelik gevaak:
een groot geval of ding.

onheilspellend, énheimelik,
énheimelikker, onheimelikste.

onkosten, onkoste.

onkruid, o. énkréet. In de zoomer
ne vlook, in de wénjtier ne kook:
in de zomer is onkruid lastig, in de
winter een lekkernij voor vee en
vogels. Onkroét hoofste neet te
zieje: ongeluk en tegenspoed komt
vanzelf. -Onkruid of gras afplukken-:
kroéwe, kroede, is of haet gekrdet.

onkundig, énkéndich, énkéndigger,
onkondichste.

onkundig zijn, dao kénste gein
honsjklwatte van:

daar kun je niets van.
onlangs, lés.
onleesbaar, 6nlaesbaar,

onlaesbaarder, énlaesbaarste.
onmacht, v. énmach. Van de zokke

gaon: in onmacht vallen.
onmens, m. onminsj, onminsje.
onmenselijk, onminsjelik,

onminsjelikker, dGnminsjelikste.



onmisbaarheid

onmisbaarheid, "és ich tich én mien
olige neet hou, waor ich
stackeblénit” wordt gezegd om de
onmisbaarheid van iemand aan te
tonen.
onmogelijk, énmadgelik,
onmacgelikker, dnmadgelikste.
'ne Naaksje in de tésj pisse:
het onmogelijke willen doen.
Hae is wiljt én géit door 'n dadre
hék: hij doet 't onmogelijke.
onmogelijkheid, v. 6nmddgelikhéit,
énmddgelikhéite.
onmondig, énmunjich,
énmunjigger, 6Gnmunjichste.
onnodig, énnwedich,
onnwedigger, onnwedichste.
onnozel, onnwézzel, onnweézzelder,
onnwezzelste, Dae zouste neet oet te
kweél jaage: dat is een onnozele hals.
onooglijk, ZIE: onsmakelijk.
OOK: -versleten en onooglijk ding-:
m. rébbedép, rébbedéppe.
onopgevoed, déngetrdkke,
angetrokkender, dngetrokkenste.
Dat zeen 6ngetrokke poéte:
dat zijn slecht opgevoede kinderen.
onordelijk, dngeregeert,
ongeregeerder, dngeregeerste,
onpasselijk, kaolik. Ze is kaolik
gewoore: zij werd onpasselijk.
Hae is kaolik draan: hij is er slecht
aan toe. Kaolik valle: flauw vallen.
OOK: verpakke. verpakde, is of
haet verpak. Ich hob mich verpak:
ik heb me een kou op mijn hals
gehaald; ik heb iets gegeten, wat mij
niet bekomt; ik voel me niet lekker.
onraad, m. dnraot.
onrecht, o. énréch.
onrechtmatig, onréchmaotich,
oénréchmaotigger, dnréchmaotichste.
onrechtvaardig, énréchvaerdich,
énréchuaerdigger,
onréchuvaerdichste. OOK: neet réch.
onrechtvaardigheid,
v. dnréchuaerdichéit,
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ontgaan

onréchvaerdichéite.

onredelijk, onraedelik,
anraedelikker, onraedelikste.

onrijp fruit eten, knatsje, knatsjde,
haet geknatsj.

onrust, v. onroe. D'n 6nroe is ‘'m aan
z'n prie: hij is erg onrustig.
OO0K: v/m. onras.

onrustig, sjroéveléchtich,
sjroéveléchtigger, sjiroéveléchtichste,
OOK: 6nrostich, énrostigger,
onrastichste. O0OK: dnrastich, enz.

ons, -gewicht-: v. 6ns, uns, unske.
Vnw, -: 6s, oos, osse. Dae honijt is
van os: dat is onze hond.

onschadelijk, onsjaedelik,
onsjaedelikker, onsjaedelikste,

onschuld, v. onsjdlt.

onschuldig, onsjoldich,
onsjoldigger, onsjoldichste.

onsmakelijk, 6nsiémmich,
onsjémmigger, énsjémichste.

ontbijt, m. mdrgeskoffe.

ontbijten, de neuchtere bracke,
brwak de neuchtere, haet te
neuchtere gebraoke. 2Ze.

ontbreken, mankeere, mankeerde.
is of haet gemankeert. ZIE: schelen.
S. Ze hibbe geziadéts én gebraots
genoch: het ontbreekt hun aan niets.
OOK: faele, faelde, is of haet
aefaelt.

ontcijferen, ontsiéfere, ontsigferde,
is of haet dntsiéfert.

ontdekken, achterkomme,
kaom achter, is achergekomme. Ze.

ontevreden, onkentént,
onkenténter, onkenténste.

ontevredenheid, v. énkenténticheéit,
onkenténtichéite.

ontfermen zich, zich éniférme,
ontfermde zich, haet zich ontférmp.

ontgaan, onigaon, oniging, is
éntgange. la. Ich kén 'm, méh de
naam van 'm is mich dntgange:
ik ken hem, maar zijn naam is mij
ontgaan, OOK: éntsjeete, ontsjuat,
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ontgelden

is dnisjaote. 2e.
ontgelden, misgefje,
misgoli, haet misgdlie.
ontgroeien, ontwasse,
ontwees, is ontwasse. 2b.
onthalen, onthacle,
onthaolde, is of haet onthaolt.
onthoefden, képpe,
kopde, is of haet gekdp.
onthouden, onthouwe,
ontheel, haet dnthouwe. 2b.
onthouden, zijn part, dwatdéile,
déilde dwat, is of haet dwatgedéilt.
onthutsen, verdutizele, verdiizelde,
is of haet verdtitizelt.
onthutst, verwaeze. Hae keek gans
verwaeze om zich haer: hij keek
onthutst of verslagen om zich heen.
ontij, m. ontie, Bié nach én dntie:
bij nacht en ontij. Hae vlduch 6ét
mit te tdle: bij nacht en ontij is hij
op stap; voor het donker worden zie
je hem niet,
ontijdig, ontiedich, éntiedigger,
ontiedichste.
ontkennen, aafstrieje, streej aaf,
is of haet aafgestreeje. 2p.
ZIE: tegenspreken. OOK: aafleege,
lwach aaf, haet aafgelaoche. 2g.
ZIE: loochenen.
ontladen, ontlagje, ontlaoy,
is of haet ontlagje. 2c.
ontlasten, ZIE: poepen.
ontlasting, m. stront, struntje.
Van paeperkook kénste goot gaon:
peperkoek bevordert de ontlasting.
De slaopkammeraot ewéchbrénge:
ontlasten na de slaap.
Hél opte keutel: harde ontlasting.
ontlopen, éntlétipe, dntleep,
is of haet ontléupe. 2a+2k.
ontmoeten, taenge kémme, kaom
taenge, is taenge gekomme, Ze.
onitnemen, ontnumme, dntnaom,
is of haet éntnémme. 2p.
ontrieven, ontreeve, dntreefde,
is of haet ontreef. ZIE: tekort. S.
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ontzag

ontroerd, gereurt,

gereurder, gereurste.
ontroerend, reurent,

reurender, reurenste,
ontrouw, v. onfroe.
ontrouw, -niet eerlijk-: dntrée,

ontroewer, onirdeste.,
ontschieten, ZIE: ontgaan.
ontslag, -iemand ontslaan-: Eine de

louppas gaeve: iemand ontslaan.

ZIE: opzeggen. OOK: hae géit te

plank aaf: hij krijgt ontslag.

OOK: ze hobbe 'm gewup: ze

hebben hem ontslagen.

OO0K: éntslaon, éntslooch,

is of haet dntslaache. 1a.
ontsluiten, aopesleete. slwat aope,

is of haet aopegeslaote. 2e.
ontspringen, ontsprénge, ontsprong,

is ontspronge. Dees réis is er de
dans noch éns dntspréonge, de

kémmende kjér kriége ver 'm:

ditmaal is hij de dans nog eens

ontsprongen, maar de volgende
keer krijgen wij hem wel.

ontsteking, v. 6nistaeking,
onistaekinge,

ontsteltenis, v. verdntraasje,
verontraasjes.

ontstoken, ontstaoke.

-Van ogen-: pupsjéuge.
ontstopper, ZIE: zuiger,
ontvangen, -van geld-: baore,

bddrde, is of haet gebdort.
ontvanger, m. 6ntvénger, ontvéngers.
ontwijken, éntwigke, éntweek,

is of haet éntweeke. 2b.
ontwikkeld, éngerlach, mjée

ongerlach, baeter dngerlach.
ontwikkelen, me kan zich baeter op

e laake dréje és op 'ne sjolk:

om zich te ontwikkelen (ontplooien)

heeft men ruimte nodig.
ontwrichten, verrdffe, verrdfde,

is of haet verrdf.
ontzag, o. dntzach.

OQOK: -angst-: m. strank.



ontzeggen

ontzeggen, ontzéGGe, ontzach,
afw. veer, zié ontzachte,
is of haet dntzach. Z2h.
ontzetten, zich ontzétte, dntzat zich,
afw. veer, zié ontzatte, haet zich
ontzat. 2p. Ich hou mich toch zwa
ontzat: ik was toch zo geschrokken.
Hae krieg te kniip aaf:
hij wordt uit z'n ambt ontzet,
ontzien, menaazjeere, menaazjeerde,
haet gemenaazjeert. OOK: dntzeen,
éntzaoch, is of haet dntzeen, 1b.
onverdeeld, énverdéilt. Dat is noch
‘nen énverdéilde kraom:
dat is nog een onverdeelde boedel.
onverdiend, onverdeent.
onverdraagzaamheid,
o, dnverdraach.
onverhoeds, onverhoots,
onverhootsder, 6nverhootste.
onvermijdelijk, dnvermiejelik,
onvermiejelikker, dnvermigjelikste.
onvermogen, 0. onvermaoge,
E bewiés van énvermaoge haole:
een bewijs van onvermogen halen.
onverschillig, egaal, egaalder,
egaalste, ZIE: gelijk. Dat is mich
egaal: dat is mij om 't even.
-Onverschillig hoe-: nemport. Zich te
vot draan aafvaege: onverschillig
zijn voor iets. OOK: énversjillich,
onversjilligger, dnversjillichste.
onverschilligheid, v énversjillichéit,
onversjillichéite.
onverstand, o. onversténit.
onverstandig, onverstenjich,
onverstenjigger, onverstenjichste.
onverstandigheid, v.
dnversténjichéit, dnversténjichéite.
onverwacht, dnverwachs,
dnverwachser, dnverwachste.
't Kaom wie 'ne péép:
het kwam geheel onverwacht.
onverzadigbaar, és 't vérke stiéf is,
stwét 't te traoch ém:
onverzadigbaar iemand.
onverzorgd, Gnverzérch,
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onwillig

onverzérchder, dnverzdrchste.
onvoldaan, 6nvolddon,
énvoldddner, dnvolddonste.
onvoldoende, neet genach.
onvolwassen, katsj, katsjer, katsjte.
ZIE: jong. S. Klein, onvolwassen
mens, dier enz. -; m. krauwel,
krauwele, kréijelke.
onvoordelig, 6nverdéilich,
onverdéiligger, 6nverdéilichste.
onvoorzien, onverzeens,
onvrede, o. dnverdraach.
'n Onverdraach:
een lastig en onredelijk mens.
onvriendelijk, onurunjtelik,
onurunjtelikker, dnurunjtelikste.
OOK: sjoé, sicewer, sjoeste.
onvrij, onurié, énuriejer, onurieste.
Ich gaon 'n héG op de réin paote,
't goot is mich zwa te énvrié:
ik ga een heg op de grenslijn
planten, het erf is niet vrij.
onweer, 0. hommelwaer,
hémmelwaere. 't Waer hink baove
de Maas, dao rémmelt 't al:
de onweersbui hangt boven de
Maas, daar rommelt 't al.
"t Waer is gezaengent” zegt men, als
de regen losbarst bij een onweer,
onweersbui, v. hdmmelsjoel,
hommelsjoéle, hommelsjtiulke.
onwelvoegelijk, sioé, sidewer,
sjceste.
onwel worden, ZIE:; misselijk. OOK:
hae is sléch gewoore: hij is onwel
geworden. 't Deemert mich veur de
ouge: ik voel mij onwel worden.
onwetend, Gnwéitent, Gnuwéitender,
onwéitenste.
onwil, m. onwil. Taenge onwil is niks
te beginne:
tegen onwil is niets te beginnen.
onwillig, onwillich, énwilliger,
énwillichste. 'n Onwillich paert én 'n
énwillich vroumisj zeen allebei sléch
te béndige: een onwillig paard en
een onwillige vrouw zijn beiden




onze

moeilijk te temmen.

QOK: dwaes, dwaeser, dwaeste.
onze, 6s of ooze of oos of dsse,
onzeker, onzeeker, onzeekerder,

onzeekerste.

Onze Lieveheer, o. Livvenjér of
Livvenjérke. Me mot Ozzelivvenjer
neet nao de duge staeke:
men moet God niet verzoeken,
OOK: m. Ozzelivvenjer.
"Ozzelivvenjér is mit te deugenééte”
wordt gezegd als men op oneerlijke
wijze van niet tot iet komt.

Onze Lieve Vrouw, v.
Ozzelivvevrou. -Visitatie, 2 juli-:
Mariaziép. ZIE: weer,

Onze Lieve Vrouw Hemelvaart:
Ozzelivvevrouwedaach
of Levrouwedaach, 15 augustus.

Onzevader, m. dnzevaader
of m. vaaderonzer, vaaderdnzers.

onzin, m. kul. OOK: m. dnzin.

OOK: m. vaazele kal. Wat zeen dat

veur dom twén: wat is dat voor

onzin, flauwe kul. Zich gét Gétte
kaetel héuwe: onzin vertellen. Dat
is kappes: dat is onzin, Dao zaiste
twén: daar zie je me wat. OOK:
siaele kwatsj. Sjaele kal (kwatsj)
droethduwe: onzin vertellen.
onzinniger, onzinnich,

énzinnigger, 6nzinnichste.
ooft, -gedroogd fruit-: v. &6f, défte.

-Appel- en perensocorten met een

beperkte houdbaarheid werden al of

niet geschild in mootjes gesneden,
aan touwtjes geregen, in de
schoorsteen of in de nog warme
bakoven gedroogd en in linnen
zakjes op zolder bewaard voor
consumptie tijdens de winterdagen.

Werden ook wel voor vlaspijs

gebruikt. -Gesneden-: snitsel,

snitsele, snitselke.

oog, 0. ouch, ouge, uichske.

ZIE: stiekurn, onmisbaarheid,

afgunstig, schatting, wakker,
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oogstkar

opmerker, zien, eten, hond, kopen,
lijken, kleermaker, scheel, begrijpen,
geld, bekijken, bril, aandacht,
huilen. S. "Hae haet e goot éuch,
meér hae zit méistes drop” wordt
spottend gezegd. De dtige in de tésj
hébbe: zijn ogen niet goed de kost
geven, Eemes nao de Glige zeen:
iemand naar de ogen kijken. Kiek
&ét t'n doppe: kijk uit je ogen.
Hae hoof veur neemes te patsj aaf
te doon: hij hoeft niemand naar de
ogen te zien. Este op 'n opgeblaoze
taut ‘ne slaach geufs, kriegste 'ne
slaach truk:
oog om oog, tand om tand.
-Oog in aardappel-: v. pupsj, pupsie,
pupsjke.

oogappel, ZIE: troetelkind.
OOK: m. éuchsappel, duchsappele,
ouchséppelke.

oogarts, m. olugedokter, ougedokters.

ooggetuige, m. duchgetiiuch,
ouchgettiuge.

oogkas, m. duchskas, ouchskés.

oogklep, m. 16g], lésje.

ooglid, o. duchsleet, duchsleejer.
ZIE: strontje.

oogopslag, m. blik, blikke, blikske.
ZIE: blik. OOK: m. éuchopslaach.

oogst, m. duchs, duchste. Al is t'n
duchs duch aaf, boer braek tien
sjuur neet aaf: doe geen overijlde
dingen; na regen komt zonneschijn.
Haaver in de sliék, maak te boer
riek: haver in de vochtige grond
zaaien, beloofd een goede oogst.
Braek mich te nak, dan vél ich tich
te zak: haver wellen in het voorjaar
bevordert de opbrengst. Mei keul én
naat, volt te sjuur én ouch 't vaat:
een natte en koele Mei belooft een
goede oogst. OOK: m. 6us, duste.

oogsten, duchste, ouchsde, is of haet
geouchs. OOK: ouste, dusde,
is of haet gedus.

oogstkar, v. duchskar, duchskarre.



oogstmaand

-Constructie op voor- en achterzijde
van de oogstkar voor het
aanbrengen van de wagenladders-:
m. sigmmelsbhlok, sigmmelsblok.
oogstmaand, m. duchsmaonit,
duchsmaonje.
oogtand, m. duchstenit, duchsten.
oogvuil, v. pupsj, pupsie.
Vaech te pupsje éns 6eét tien olge:
veeq je ogen eens schoon.
oogwenk, m. wisj, wisje, wisjke.
In 'ne wisj waor ze ewéch:
in een oogwenk was ze vertrokken.
oogwimper, v, plump,
plumpe, plumpke.
ooievaar, m. oojevaar, cojevaare.
ooilam, v. girm, girme, girmke.
ooit, wats.
ook, ouch.
ook nog, onnoch.
oom, m. nonk, nonke, nunkske.
"Dat géit nao nénk Wullem" werd in
de oorlog 14/18 gezead van
goederen, bestemnd voor de
smokkelhandel naar Duitsland.
oor, v. war, warre, wérke. Hae haet te
dudivelshaore noch op: hij is nog
niet droog acher zijn oren.
ZIE: zeggen, bedriegen, aantrekken,
fluisteren, moed, welgevormd. S.
De warre tééte mich: mijn oren tui-
ten, Van het tuiten van de oren
wordt ook gezegd: wie linker, wie
flinker, wie réchter, wie sléchter.
Staek tich dat mér in dien tésj:
knoop dat maar in je oren. -Groot
en slap oor-: o. lapsjwar, lapsjwarre
of m. lats, latsje. Grwatte latsje:
grote slappe oren. ZIE: handvat.
oorbel, v. warbél, warbélle, warbélke.
oordeel, o. aordéil. ZIE: spekiakel.
oordelen, aordéile, aordéilde,
is of haet geaordéilt.
oorlel, v. warlél, warlélle, warlélke.
oorlog, m. aorloch, aorlaoche.
oorlogsschip, o. aorlochsjéep,
aorlochsjéep. Zwa zaat wie 'n
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ootje

aorlochsjéép:
zo dronken als een tempelier.
oorontsteking, o. luipsjiwar,
lidipsjwarre, ltipsjwérke.
ooropening, o. warlaok, warlacker.
oorring, m. warrénk, warréng,
warringske. Vroeger werd meestal
met een zilveren draadje of pennetje
een gaatje in het oorlelletie geprikt,
om de gouden of zilveren oorringen
te kunnen doorsteken. Vaak werd bij
het prikken van het gaatje een
doorgesneden rauwe aardappel aan
de achterzijde tegen het oorlelletje
gedrukt; men voelde bij het
doorprikken dan praktisch geen pijn.
Direct daarop werd de gouden of
zilveren draagring door het gaatje
gestoken. Deze ring droeg men
permanent, slechts bij gelegenheden
werden ze vervangen door oorbellen
of oorhangers.
Gezegde: wavaart moét pien liéje.
oorsmeer, m. smout.
oort, -oude munt-:
0. aort, aorte, dortje.
oorvijg, v. warvaech, warvaege.
OOK: v. watsj, watsje, wetsjke.
OOK: m. tachel, tachele.
-Oorvijg geven-: warvaege,
warvaegde, haet gewarvaech
of watsje, watsjde. haet gewatsj
of tachele, tachelde, haet getachelt.
oorworm, m. warworm, warworm,
warwormke. OOK: v. pitsjtang,
pitsjtange, pitsjténgske.
oorzaak, v. warzaak, warzaake.
oosten, o. 't waste.
Qostenrijk, Wasteriek.
oostenwind, m. wastewénjt.
oostganger, m. wasgenger,
wasgéngers. Militair van het
vroegere KNIL.
oostindische kers, o. kaeperke,
kaeperkes.
ootje, die houwe mich geslach: die
hadden mij te pakken. Mit eemes
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sjorge of éine op t'n érm pakke
of éinen aan z'ne baojem gaon
of éine goot luchte:
iemand in het octie nemen.
op, op. Al op, dan haet te érm ziél
ras: alles op, dan heeft de arme ziel
rust. [ch bén opte wechde: ik ben op
de hoogte. Opte vot liGGe: failliet
ziin; ophouden te bestaan.
Op t'n hénijt zeen:
aan lager wal raken; versleten.
opbieden, mitbeeje, baoj mit, haet
mitgebaoje. 2c. OOK: opbeeje, baoj
op, is of haet opgebaoje. 2c.
ZIE: knikken,
opbinden, opbénje, bénj op,
is of haet opgebonje. 2e.
ZIE: wijsmaken. S.
opblazen, opblacze, bloos op,
is of haet opgeblaoze. 2c. ZIE: oog.
opblijven, opbliéve, bleef op,
is opgebleeve. 2p.
opbod, o. obbot.
opbouwen, ZIE: optrekken.
opbranden, opbranne, brande op,
is of haet opgebrant.
Het tegengestelde van afbranden.
"Hae is opgebrant” wordt gezegd
als iemand, doordat zijn pand
goed verzekerd is, van een brand
nog voordeel heett.
opbreken, opbracke, brwak op,
is of haet opgebracke. 2e.
opbrengen, opbrénge, brach op,
afw. veer, zié brachte op, is of haet
opgebrach. 2e. ZIE: gevangenis. S.
opbrengst, v. opbréngs,
opbréngse, opbréngske.
opdirken zich, opflikke, flikde op,
is of haet opaeflik. OOK: optaakele,
taakelde op, is of haet opgetaakelt.
opdissen, opddsie, désjde op, is of
haet opgedésj.
Dao woor ereigel opgedos;:
er kwam heel wat op tafel.
opdoeken, opdooke, dookde op,
is of haet opgedook. -Het met een

openen

lapje stof blinderen van een
vinkenkooitje-,
opdoen, opdoon, deech op, is of
haet opgedaon. 1a. ZIE: vooruit,
hals, gewicht, oplopen, krijgen. S.
opdoffer, m. opnacker, opnackers.
opdonder, v/m. opmieter, opmieters.
QOK: m, paaf, paave. Hae kreeg
mich toch 'ne paaf: hij kreeg toch 'n
opdonder. OOK: v. paer, paere,
paerke. Drék kriegste 'n paer, dat
tich weérre én zeen vergéit: direct
krijg je 'n opdonder, dat je horen en
zien vergaat. -Opdonder geven-:
verpaote, verpaotde, is of haet
verpaot. -Hij kreeg 'n opdonder-:
hae kreeg 'n verpats.
opdonderen, opsocodemietere,
soodemieterde op, is
opgesoodemietert.
opdraaien, opdreje, dréjde op,
is of haet opgedreéjt. Hébste de
wékker al opgedrejt: heb je de
wekker al opgedraaid?
Eemes veur 't naotgaare zétte:
voor de gevolgen laten opdraaien.
opdracht, déé hoofs mér te kalle,
dan géit tich te mdnjt aope: je kunt
zeggen wat je wil, je opdrachten
worden toch niet uitgevoerd.
opdragen, opdraage, drooch op,
is of haet opgedraage. 2c.
opdrogen, opdrwége, drwéchde op,
is of haet opgedrwéch. ZIE: kers. S.
opeen, obbéin. Obbéin huipe:
opeenhopen.
opeens, op einmaol. OOK: 6bbéns.
open, aope. ZIE: krediet. S.
openbaar, ZIE: publick.
openbreken, aopebraeke, brwak
aope, is of haet aopegebraoke, Ze,
ZIE: woord. S.
opendoen, aopedoon, deech aope,
is of haet aopegedaon. la.
openduwen, aopedtje, duude
aope, is of haet aopegedtiut.
openen, ddpene, doépende, is of haet



opengewerkt

gedopent. -Niet openen-: téelaote,
leet toe, haet téegelaote. 2f,
opengewerkt, azjoér.
openhartia, aopenhértich,
aopenhértigger, aopenhértichste.
opening, dopening, dopeninge,
dopeningske. OOK: m. doorkiék.
openlijk, dopelik,
dopelikker, dépelikste.
openmaken, aopemaake, maakde
aope, is of haet aopegemaak.
op en neer, obbenaaf.
op en neergaan, op én neergaon,
ging op én neer, is op én neer
gegange. la.
openscheuren, aoperiéte, reet aope,
is of haet aopegereete. 2b.
opensnijden, aopesniéje, sneej aope,
is of haet aopegesneeje. 2p.
openspringen, gopesprénge, sprong
aope, is acpegespronge. 2e.
openstampen, aopestampe, stampde
aope, is of haet aopegestamp.
opensteken, aopestaeke, stwak aope,
is of haet aopegestaoke. 2e.
opentrekken, aopetrékke, trék aope,
afw. veer, zié trékke aope, is of haet
aopegetrdkke. 2e.
opera, M. 0coperad. coperads.
operatie, v. 6peraasje, Operaasjes.
opereren, Opereere, opereerde,
is of haet gedpereert.
opeten, Oétaete, aot 6ét, is of haet
detgaete. 2b. OOK: opaete, enz.
opgaan, opgacn, ging op, is
opgegange. la. Dao blief géin
gréumel van euver:
dat gaat helemaal op.
opgang, m. opgank,
opaend, opaengske.
opgave, ZIE: taak.
opgebaard liggen, baovenaert
iGGe.
opgeblazen, -dik-: pémpetich,
pémpetigger, pémpetichste.
opgedirkt, ZIE: pontificaal.
opgescheept zijn met, opgesjéép
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ophemelen

zeen mit eemes of éine oppet jak

hébbe: met iemand opgescheept

zijn. Veer hébbe gét gelaaje:

wij zitten met wat opgescheept.
opgeven, aafzweéite, zwétde aaf,

is aafgezwét. 2j. OOK. draangaeve,

gaof draan, haet draangegaeve. 2c.

OQOK: opgaeve, gaof op.

is of haet opgegaeve. 2c.
opgewekt, monter,

monterder, monterste.
opgewektheid, v. monterichéeit.
opgewonden, opgereech,

opgereechder, opgereechste.
opgezwollen, opgespoes,

opgespoesder, opgespoeste,

[ch weit 't neet, dae ziut mich zwa

opgespoes Gét, és dae mér in e goot

vél stuk: ik weet 't niet, die ziet er zo

opgezwollen dik uit, als die maar

gezond is. 'n Opgespoes gezich:

een opgezwollen gezicht,
opgraven, opgraave, groof op,

is of haet opgegraave. Zc.
opgroeien, opwasse, wees op,

is opgewasse. 2b. Dae koos waal in

"'ne vérkestal opgewasse zeen:

die kon wel in een varkensstal

opgearoeid zijn. OOK: opareuje.

greujde op, is opgegreujt.
ophalen, ophacle, haolde op,

is of haet opgehaolt.
ophangen, ophange, hing op, is of

haet opgehange. 2e. ZIE: doen. S.
ophangen zich, zich verhange,

verhing zich, haet zich verhange.

OOK: zich ophange, enz. Ze.
ophef, behéi. Hae maakde e behéi

wie déézent Iu:

hij maakte een drukte van jewelste.

ZIE: gewichtig doen.
opheffen, opluchte, luchde op.

is of haet opgeluch. -Liquideren-:

likkwedeere, likkwedeerde,

is of haet gelikkwedeert.
ophemelen, opheemele, heemelde

op, is of haet opgeheemelt.
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"Dooch te vinster of te deur aope”
wordt gezegd als iemand zichzelf
teveel ophemelt.

ophitsen, kisje, kisjde, is of haet
gekisj. ZIE: aanhitsen.
OOK: opdréje, dréjde op, is of haet
opgedrejt. Laot tich neet opdréje:
laat je niet ophitsen. Eemes 't speel
opdréje: iemand op stang jagen.
OOK: opstadke, stickde op, is of
haet opgestack. OOK: opzweénse,
zwensde op, is of haet opgezwens.

ophogen, wéche, wéchde, is of haet
gewéch. De aerpel wéche: tussen
de aardappelstruiken voren trekken,
aanaarden. ZIE: aanaarden.

ophopen, ophuipe, huipde op, is of
haet opgehuip. 'nen Opgehuipde
houp sénte: een massa geld. Hae
gaof mich 'n opgehuipde meénjel
paere: hij gaf mij een boordevolle
mand peren. OOK: ophoupe,
houpde op, is of haet opgehoup.

ophouden, &étsjeije, sjiéijde oét,
is oétgesiéijt. ZIE: dienst.
OOK: -gphouden met een bedrijf
of beroep-: 6étspanne, spande 6ét,
is of haet éétgespant. -Verblijven-:
ophouwe, heel op, haet
opgehouwe-opgoute. 2b. Wo dae
zich ophilt, maoch te duuvel wéite:
waar die verblijft mag Joost weten.

opinie, o. gedach,
gedachte, gedéchske.

opjagen, opjaage, jooch op,
is of haet opgejaach. 2c.

opkamer, v. opkaamer, opkaamers,
opkaemerke, Vroeger werd, om
de kelder niet geheel onder het
maaiveld te moeten leggen, de
daarboven liggende kamer enige
treden boven de overige begane
grondvloeren gelegd en was dus
uitsluitend via een trapje te
bereiken.

opklaren, opklaore, klaorde op,
is of haet opgeklaort.

oplopen

opkomen, opkomme, kaom op,
is opgekomme. 2Ze. Kém op: kom
naar boven, Kém op, ver doon 't:
kom, we doen 't.

opkomst, v. opkoms.

opkoper, m. opkuiper, opkuipers.
OOK: opkouper, opkoupers,
opkuiperke.

opkrassen, aafkrétse, krétsde aaf, is
of haet aafgekréts. Wie hae zaoch,
wat gaonde waor, krétsde hae aaf:
toen hij zag wat er gaande was,
verdween hij. ZIE: afkrabben.
OOK: opkrétse, krétsde op,
is opgekréts.

opkrijgen, hae krieg 't neet
verrenneweert: hij krijgt 't niet op.
OOK: opkriége, kreeg op, haet
opgekreege. 2p.

opkroppen, opkroppe, kropde op,
haet opgekrop. Hae haet alles
opgekrop, meh néé bruk 't 'm op:
hij heeft alles opgekropt, maar nu
barst hij los.

oplaten, oplaote. leet op, is of haet
opgelaote. 2f. De wénjtvoogel
oplacte: de vlieger oplaten.
-Ook iemand kwaad maken-,

oplawaai, -iemand 'n oplawaai
verkopen-:
éine 'n watsj gaeve of verkoupe.

opleggen, opleGGe, lach op,
afw. veer, zié lachte op,
is of haet apgelach. 2p.

oplegger, m. opléGGer,
opléGGers, opleGGerke.

opletten, ach gaeve, gaof ach,
haet ach gegaeve. 2c.

oploop, m. opliip, opliipe, opliipke.
OOK: oploup, oploupe, opluipke.

oplopen, oploupe, leep op, is of haet
opaeloupe. 2a+2k. De koo is
opgeloupe: de koe heeft windkoliek
of trommelzucht (ophoping van gas
in de darmen). Ich héb mich gét
opgeloupe: ik heb me 'n ziekte op
de hals gehaald. Wo hébste dich dat



opmaken

weer opgedaon: waar heb je dat nu
weer opgelopen. Dae waech lép

stérk op: die weg loopt stijl omhoog.

opmaken, -van geld-: opkriége,
kreech op, haet opgekreege. 2p.
Opmaake, maakde op, is of haet
opgemaak. OOK: vermeubele,
vermeubelde, is of haet vermeubelt.
-Door roken, drinken of schieten-:
verpaave, verpaafde, is of haet
verpadaf.

opmaker, m. taerder, taerders.
"Nao de spaarder kump te taerder”
wordt gezegd, als spaarzame ouders
kinderen hebben, die het er goed
van nemen.

opmerker, hae haet e goot 6uch in
de kop: hij is een scherp opmerker.

opmonteren, opmantere, monterde
op. is of haet opgemédntert.

Hae zaoch al gans opgemadntert dét:

hij zag er erg opgemonterd uit.
opnieuw, euvernuuts,

OOK: obbenuuts.
oponthoud, o. obbenthout.

OOK: o. oppenthout, oppenthoute.
oppassen, oppasse, pasde op,

is of haet opgepas. Dat hét oppasse:

het is oppassen geblazen.
oppassend, oppassent, oppassender,
oppassenste.
opper, -mijt-: v. miét, miéte, miétje.
opperen, -in de bouw-: hénjtlangere,
heénjtlangerde, haet gehénjtlangert.
OOK: wappere, wapperde, haet
gewappert. Voorstellen-:
zié gedach z¢GGe.
opperman, ZIE: handlanger.
oppersen, oppaese, paesde op,
is of haet opgepaes.
opperste, opperste.
oppervlakkig, aanzeens;
van aanzeens kénne:
van gezicht kennen,
oppositie, v. kéntermien. Hae géit in
de kéntermien: hij gaat ertegen in.
oppotten, oppotte, potde op,

opschepper

is of haet opgepot.

oprakelen, opraochele, raochelde
op, is of haet opgeracchelt.
Raochel de stoof éns gét op:
rakel de kachel wat op.

oprapen, opzeumere, zeumerde op,
is of haet opgezeumert.

oprecht, opréch, opréchter,
opréchste. ZIE: rechtschapen,

oprichten, oprichte, richde op,
is of haet opgerich.

oprispen, opropsie, répside op, is of
haet opgerépsj. OOK: opstwatte,
stweet op of stwatde op, is of haet
opgestwatte. 2f. Onregelmatig.

oprisping, m. ropsj, rdpsje, ropsjke.

oprit, v. vaart, vaarte.

oproep, m. apreup. opreupe.

oproer, m. opreur, opreure,

oproerig, opreuretich, opreuretigger,
opreuretichste.

oprollen, opwinjele, winjelde op,
is of haet opgewinjelt.

opruien, stidke, stickde,
is of haet gestddk.

opruimen, oétnéstele, néstelde Gét,
is of haet oétgenéstelt.

opschepen, opsjeepe, sieepde op,
is of haet opgesjeep. Urges mit
opgesjeep zitte: ergens mee
opgescheept zitten.

opscheppen, -grootdoen-: sténse,
sténsde, haet gesténs. ZI1E: pralen,
pronken, pochen. "De honderste
ként 't sefraon aete” of 't kiompe
maake neet”: wordt gezegd van
iemand die opschept terwijl men
niet weet hoe hij aan de middelen
is gekomen. Hae bérmp op t'n
euverdén: hij schept op. Sténze én
in de brook sjiéte is géin kons:
opscheppen en in de broek poepen
is geen kunst. -Eten-: opsjoppe.
sjopde op, is of haet opgesjop.
Dao woor opgesjop of 't niks kosde:
er werd royaal opgediend.

opschepper, m. grweétsjerik,



opschepperij

arwetsjerikke, grwetsjerikske.
QOK: m. wenjtbaul, wénjtbudle,
wénjtbtiilke. OOK: m. sténshudl,
sténsbuule, sténsbunlke.
OOK: m. opsjdpper, opsjoppers,
opsjopperke. OOK: kaale budl, kaal
bdle, kaal butilke. De sténsbiul
haet géi brwat, de klaager géine
nwat: de pocher heeft geen brood,
de klager geen nood.
opschepperij, v. kaalichéit,

kaalichéite. 't Is wénjt zénger raenge:

opschepperij, pocherij.

opschieten, ZIE: vlotten. Die brénge
zich ongeréin géin vlaaj: zij kunnen
slecht met elkaar omgaan.

opschudding, m. oploup,
oplaip, oplaipke.

opschuiven, opsjiuve, sjuufde op,
is of haet opgesjuuf.

opslaan, -bv. van goederen-: laagere,
laagerde, is of haet gelaagert.
ZIE: inkuilen. OOK: opslaon,
slooch op, is of haet opgeslaage. 1a.
ZIE: kiepen. OOK: -Bjj sport-:
ophduwe, heef op, is of haet
opaehouwe. 2k.

opslag, -zowel bij goederen als sport-:
m. opslaach, opslaech.

opslagplaats, o. laager,
laagers, laegerke.

opslorpen, opsoppe, sopde op.
is of haet opgesop.

opsnijden, vaeme, vaemde, is of
haet gevaemp. Die zeen dao aant
vaeme: die zijn daar aan het
opsnijden. OOK: blau vérve, vérfde
blau, haet blau gevérf.

opsnijder, ZIE: opschepper, pocher.

opsnijderij, o. gesténs.

opsommen, opsomme, somde op,
is of haet opgesomp.

opspelden, opspange, spangde op,
is of haet opgespank.

opspelen, ditivele, dutvelde,
haet gedutvelt. OOK: sjandaale,
siandaalde, haet gesjandaalt.
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opvangen

opspringen, huppe, hupde,
haet gehup.
opstaan, opstaon, sting op,
is opgestange. la. ZIE: zwaaien. 5.
opstand, m. opsténjt, opsténj.
opstapelen, bérme, bérmde,
is of haet gebérmp. Het opstapelen
van o. a. graanoogst in schuren.
OOK: huipe, huipde, is of haet
gehuip. Hob ger 't kaore al gehuip:
staat de rogge al in stuiken?
opstappen, opstappe, stapde op,
is apgestap. Stap mér op, dan vaare
ver wier: stap maar op, dan rijden
wij verder. OOK: zich biéjéin pakke,
pakde zich biéjéin, is of haet zich
opsteken, opstacke, stwak op,
is of haet opgestaoke. Ze.
De wénijt stwak op: de wind stak op.
opstellen, opstélle, stélde op, is of
haet opgestelt.
opstelling, v opstélling, opstéllinge.
opstoken, opstacke, staokde op,
is of haet opgestaok. ZIE: ophitsen.
opstropen, opstriipe. striipde op,
is of haet opgestruip.
opsturen, opsjikke, sjiikde op,
is of haet opgesjik.
optillen, opluchte, luchde op,
is of haet opgeluch. OOK: oppakke,
pakde op, is of haet opgepak.
optocht, m. optoch, optochte. Ze
habbe veur d'n optoch opgehaolt:
men heeft voor de optocht geld
ingezameld.
optrekken, optrékke, trék op,
afw. veer, zié trokke op, is of haet
opgetrokke. Ze. Ze gaon dat
afgebrant biutje ouch weer
optrekke: dat afgebrand huisje
wordt weer opgebouwd.
opvallen, opvalle,
veel op, is opgevalle. 2b.
opvallend, opuallent,
opuallender, opuvallenste.
opvangen, prikke, prikde,
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haet geprik.

opvatten verkeerd, misverstaon.
is of haet misverstange. la.

opvliegen, opvleege, viwach op,
is opgevlaoge. 2g.
-Figuurlijk-: Taenge de bélk gaon.

opvoeden, grwatbrénge, brach grwat,
afw. veer, zié brachte grwat,
is of haet grwat gebrach. 2e.
OOK: gruwattrékke, trok grwat, afw.
veer, zié trokke grwat, is of haet
grwatgetrokke. 2e. OOK: optrékke,
enz. Ze haet haor kénjer goot
opgetrokke: ze heeft haar kinderen
goed opgevoed. Wie me de kenjer
optruk, zwa haet me ze: de kinderen
zijn zoals men ze opvoedt. Me truk
de kénjer op veur anger lau:
vaak hebben vreemden de meeste
voordelen van de zorg en moeite die
de ouders aan de opvoeding van
hun kinderen besteden.

opvoeren, opveure, veurde op,
is of haet opgeveurt.

opvouwen, opvouwe, voude op,
is of haet opgevouwe.

opvreten, opvraete, vrwat op, is
opgevraete. 2b. De néttichéit vrit
'm op: hij vergaat in de vuiligheid.

opvreter, m. opvraeter, opvraeters.

opwaarts, obbers,

opwachten, opwachte, wachde op,
haet opgewach.

opwarmen, opwérme, wérmde op,
is of haet opgewérmp.

opwinden, ZIE: opdraaien.
OOK: opwinjele, winjelde op,
is of haet opgewinjelt.

opwinden zich, zich opreege,
reechde zich op. haet zich
opgereech. OOK: zich opriéte, reet
zich op, haet zich opgereete. 2b.
Riét tich neet veur eeder sjeet op,
daalik sprunk tich te gal: maak je
niet kwaad voor elke kleinigheid.

opwinding, v. agetaasje.

opzeggen, opzé(GGe, zach op, is of

ordelijk

haet opgezach. 2h. Zék 't gedich éns
op: zeg het gedicht eens op. Ich hab
te pach opgezach: ik heb de pacht
opgezegd of ich héb te pach
verbraoke. OOK: zich bedanke,
bedankde zich, haet zich bedank.
Ich héb mich bedank: ik heb mijn
lidmaatschap opgezegd.
OOK: -Ontslag geven of nemen-:
kundige, kundigde, is of haet
gekundigt. Dae haet 't biél in de
paort gehéuwe: hij heeft zijn baas
verlaten zonder op te zeggen.
opzet, m. opzats, opzéts.
-Met opzet-: éspree of ésprés.
opzetten, opmaake, maakde op, is of
haet opgemaak. 'n Opgemaakde
petries: een opgezette patrijs.
-Beweging-: opzétte, zat op, afw.
veer, zié zatte op, is of haet opgezat.
2p. Effe 't |6ériézer opzétte:
even de bril opzetten. Miéne naober
haet zich opgezat veur de raot:
mijn buurman heeft zich candidaat
gesteld voor de gemeenteraad.
Opgezat is geprizzenteert: wat op
tafel staat, is U gaarne aangeboden.
opzicht, ZIE: toezicht.
opzien, opzeen, zaoch op,
haet opgezeen. 1b.
opziener, m. opzeender, opzeenders.
De sjwalopzeender kump deeze
middich:
de schoolopziener komt vanmiddag.
opzij, opzie.
opzij gaan, obbenzie gaon,
ging, is gegange. la.
opzoeken, ZIE: bezoeken.
opzouten, opzoute, zoutde op,
is of haet opgezoute.
opzuigen, opziéke, zoékde op,
is opgezaoke of opgezdék.
opzwellen, opzwélle, zwdl op,
opgezwolle. 2p.
orde, 't waer is gezaegent:
de zaak is in orde.
ordelijk, lék dat néé éns ordéntelijk




ordenen

biéjéin:
leg dat nu eens ordelijk bij elkaar.
ordenen, ranzjeere, ranzjeerde,
is of haet geranzjeert.
ordentelijk, ordéntelik, ordéntelikker,
ordéntelikste. ZIE: behoorlijk.
ordelijk. S. De kénjer hébbe zich
ordéntelik gedraage: de kinderen
hebben zich netjes gedragen.
'nen Ordéntelikke houp zénjt:
een behoorlijke hoop zand.
ordinair, ordenaer, ordenaerder,
ordenaerste. Dat is mér ordenaere
knwaij: dat is maar ordinair spul.
Ordenaere kal: onbeschaafde taal.
Maak géine laege:
verkoop geen ordinaire praat.
OOK: vaazele kal: ordinaire praat.
organiseren, orgenezeere,
drgenezeerde, is of haet
gedrgenezeert.
organist, m. drganis, organiste.
orgel, m. drgel, draele, drgelke.
D'n orgel traeje: bedienen van de
blaasbalg, waarmede lucht in de
pijpen van het orgel werd geperst.
Op t'n érgel danse: op mechanische
orgelmuziek dansen.
orgeldraaier, m. orgeldréjer,
orgeldréjers.
orgeltrapper, m. wénjimaaker,
wénjtmaakers. ZIE: orgel.
origineel, orzjeneel,
orzjeneelder, orzjeneelste.
orkest, o. orkés, orkéste, arkéske.
ornaat, ZIE: gala.
In grwat gallaa: in vol ornaat.
orthopedist, m. knaokedokter,
knaokedokters, knaokedékterke.
o0s, m. os, 6s, dske. ZIE: nooit, hak. S.
otter, m. otter, otters. ZIE: stinken.
oud, out, ouwer, outste. ZIE: ervaren,
vader, kletswijf, 5. "Zwa out wie
mien hénj, méh neet zwa out wie
mien tenj”: wordt gezegd, als men
de euvele moed heeft om naar de
leeftijd van een vrouw te vragen.
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ovenkrabber

Baeter 'n out paert versleete és e
jonk; geven jonge mensen wel eens
ten antwoord als oudere mensen
vragen een handje mee te helpen.
"Laoct tich jénk hange, dan weurste
neet out”: wordt gezegd door een
oude man, die door een jonge man
om z'n leeftijd wordt bespot.
‘nen Quwe bok l6s ouch noch gaer
e greun blaetje: een oude man ziet
ook nog graag 'n jong meisje.
Achter 'nen ouwe sték is 't goot
sioéle: als een nog jonge vrouw met
'n oude man trouwt. Ouwe
sjaalevaeger: oude snoeper. Quwe
klaore: oude jenever, Van d'n ouwe
slaach: van de oude stempel. 'n
Ouw mém: een leuteraar. Quw tésj:
oud wijf. Ouw tut: trut. Quw zaech:
zeur. Out wiéf: oud wijf. Oude
wijvendracht wordt veel gedragen
tijdens de carneval. 'n Ouw sjuur
brant gaer: hoe ouder hoe gekker.

ouderhuis, o. ouwershoés.

ouders, ouwers.

ouderwets, antik.

oudgediende, m. outgedeende.

oudheid, v. outhéit, outhéite.

oudsher van, van outshaer.

oudwijvenbal, v. ouwiéverbal.
Bal dat meestal enkele weken voor
de carneval gehouden wordt.

ovatie, v. oovaasje, oovaasjes.

oven, m. aove, doves, diveke. Einen
aove brwat: een baksel zwartbrood.
-Ouderwetse met takkenbossen op
de vloer gestookte oven-:
m. sjansenaove, sjansendoves.

ovenbezem, m. aovewdsj,
aovewdsje. -Lange houten steel
met aan het uiteinde een bos stro of
brem voor het schoonmaken van de
oven-,

ovenkrabber, o. comerteniezer,
aomerteniézers. Lange haak,
waarmee de resten van vuur en
houtskool uit de ouderwetse oven
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werden getrokken.
ovenmond, m. mdonjt, munj, muntje.
'ne Manit is tjiendoézent brikke:
een mond is tienduizend stenen.
Vroeger werd het loon van de
"brikkebékkers" bepaald naar deze
maateenheid. -Van broodbakoven-:
v. aovesmoel, aovesmoéle,
ZIE: reclameren.
ovenpaal, m. sjeut, sjeutele. -Wordt
gebruikt om brood, vla enz. in de
oven te schuiven of er uit te halen-.
over, euver.
overal, euveral.
overall, m. euveral, euverals.
OOK: o. kaetelpak, kaetelpakke.
(Meestal broek en jas).
overbelasten, strabatseere,
strabatseerde, is of haet
gestrabatseert.
overblijfsel, o. euverbliéfsel,
euverbliefsele.
-Van 'n ongeluk, ziekte, schrik-:
v. behoutnis, behoutnisse. ZIE: rest.
overblijven, euverbliéve,
bleef euver, is euvergebleeve. 2p.
Ook op school.
overblijver, m. euverbliéver,
euverbliévers, euverblieverke.
overbluffen, euvermaele,
euvermoelde, is of haet euvermaelt.
overbrieven, ZIE: verklikken.
overdag, euverdaach.
overdekken, verdekke, verdéekde,
is of haet verdék.
overdenken, euverdénke, euverdach,
afw. veer, 2ié euverdachte, haet
euverdach. 2p. OOK: prakkedénke,
prakkedach, haet geprakkedach. 2p.
overdoen, euverdoon, deech euver,
is of haet euvergedaon. la.
overdracht, v. euverdrach.
overdreven, euverdreeve,
overdrijven, euverdriéve, dreef
euver, is euvergedreeve. 2p. 't Waer
is euver gedreeve: de bui is voorbij
getrokken. Klemtoon dus op over.

overhand

Klemtoon op drijven: euverdriéve,
euverdreef, is of haet euverdreeve,
2p. Déé mds géi potie devan
maake: je moet het niet overdrijven.
Van 'ne vingerlank ‘'nen érmlank
maake of me mét géi vérke nac de
veérkeswéi jaage: men moet niet
overdrijven. ZIE: opsnijden.
overdrukpapier, o. kalkeerpepier,
kalkeerpepiere, kalkeerpepierke.
overeen, euveréin. ZIE: werk. S.
overeenkomen, euveréinkdémme,
kaom euveréin,
is euvereingekomme. 2e.
overeenkomst, v. euveréinkoms,
euveréinkomste, -Mondelinge over-
eenkomst-: zékweurt, ZIE: zaak. S.
overeenstemmen, euveréinstomme,
stomde euveréin, haet
euveréingestomp. ZIE: kloppen.
overeenstemming, einversténtnis,
ZIE: instemming. S.
overeind, -haren of veren overeind
zetten-: strééve, stroefde,
is of haet gestréef.
overgaan, euvergaon, ging euver,
is euvergegange. la.
overgang, m. euvergank, euvergéeng,
overgangsjaren, wisseljaore.
overgeven, euvergaeve, gaof euver,
haet euvergegaeve. 2c. Voor braken
gebruikt men: spieje, spiede,
haet gespiet. ZIE: braken.
overgordijn, v. euvergerdien,
euvergerdiéne, euvergerdienke.
overhalen, euverhaole, haolde euver,
is of haet euvergehaolt. Haol mich
tie stéin éns euver: wil je die stenen
van de overkant eens halen. Wil
men iemand overreden of tot iets
bewegen dan gebruikt men: bekalle,
bekalde, is of haet bekalt
QOK: dmkalle, kalde ém, is of haet
omgekalt. Hae haet aangebeete: hij
is overgehaald; overreed.
overhand, euverhenjt. Die hébbe de
euverhenit: die zijn ons de baas.
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overhandigen, euverreike, reikde
euver, is of haet euvergereik.
overhebben, euverhabbe, hou euver,

haet euvergat. IV,
overheen, euverhaer,
overheid, v. euvrichéit.
overhemd, o. euverhumme,

euverhummes, euverhummeke.
overhoop, euverhoup.
overhoren, ZIE: afuragen.
overhouden, euverhouwe, heel

euver. haet euvergehouwe. 2b.
overjarig, euverjdorich.

Verdraage zaot: overjarig zaad.
overjas, m. euverjas,

euverjés, euverjéske.

QOK: m. pardestiu, pardestius.
overkant, m. euverkenjt, euverkenj.
overkoken, euverkaoke, kaokde

euver, is euvergekaok.

OOK: de mélk géit op:

de melk gaat overkoken.
overkomen, euverkomme, kaom

euver, is euvergekomme. Ze. Kém

éns euver: kom eens naar me toe.

OOK: passeere, passeerde, is of

haet gepasseert. Wat kan 6s noch

passeere of wat ként és noch

euverkomme: wat kan ons nog

overkomen. Andere klemtoon!
overkomst, v. euverkoms.
overlaat, m. euverlaot, euverlaote.

ZIE: overstort,

QOK: m. tap, tappe, tépke.
overlast, m. euverlas.
overlaten, euverlaote, leet euver,

is of haet euvergelaote. 2f.
overleg, o. euverlék.

OOK: o. belump. Mit belump achter

de waoréit kémme: door listig

overleg achter de waarheid komen,

Zonger belump drin loupe:

zonder erg in de val lopen.

Jes de piép aan én dan 't paert 6ét

te graaf: met overleg te werk gaan.
overleggen, euverléGGe, euverlach,

afw. veer, zié euverlachte,
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overmoedig

haet euverlach. 2p.O0K:
naeveneinleGGe, lach naevenéin,
is of haet naevenéingelach. 2p.
Dat moste dich noch éns goot
naeveneinleGGe: dat moet je nog
eens goed overleggen.
OOK: verordeneere, verordeneerde,
is of haet verordeneert. Veer hobbe
os dat éns verordeneert: wij hebben
dat eens overlegd, van alle kanten
bekeken.
overleven, ZIE: doorkomen,
OOK: euverlaeve, euverlaefde,
haet euverlaef.
overlezen, euverlaeze, laos euver,
haet euvergelaeze. Zc. Hobste dien
lés noch 'ns euvergelaeze: heb je je
les nog eens overgelezen? Klemtoon
op over. OOK: euverlaeze,
euverlaos, is of haet euverlaeze. Zc.
Klemtoon op lezen. Betekent:
gebeden en zegeningen uitspreken
over een zieke om deze te genezen.
overlicht, o. euverleech,
euverleechter, euverleechske.
overlijden, ZIE: aanzegger,
aanzeggen.
overloop, m. euverluip, euverldip.
overlopen, euverloupe, euverleep,
haet euverloupe. Za+k. Ze
euverloupe zich neet: ze komen niet
vaak bij elkaar over de vloer.
Klemtoon bij deze betekenis ap
loupe. Euverloupe, leep euver,
is euvergeloupe. 2a+k.
Dooch de kraan toe, 't vaat 16p
euver: doe de kraan dicht, het vat
loopt over. Klemtoon op euver.
overloper, m. euverluiper,
euverluipers. OOK: m. euverlouper,
euverloupers, euverluiperke.
overmacht, v. euvermach. Gaap
mér taenge ‘ne bakaove: zich weren
tegen overmacht is moeilijk.
overmoed, m. waalmoot.
overmoedig zijn, zwa wiljt wie nen
haas én door 'n dadre hék gaon.
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OOK: hae haet te miljt cét:

hij is overmoedig.

ZIE: brooddronkenheld
overmorgen, euvermorge.
overnemen, euvernumme, Naom

euver, is of haet euvergenéomme. 2p.
overrijden, euvervaare, euvervoor,

is of haet euvervaare. 2c.

ZIE: overvaren.
overrijp, morch, mdrger, morchste.

OOK: snotriép of snoefriép.
overschenken, omsjodde, sjodde

6m, is of haet émagesjot.
overschieten, -opnieuw schieten-:

euversjeete, sjiwat euver, is of haet
euvergesjaote. Ze. Hae haet euver
métte sjeete: hij heeft opnieuw
moeten schieten. Hae sjwat dreuver:
hij schoot er overheen. -Te veel zijn-:
dat sjut euver: dat blijft over.

Hae is waal neet tevadl, meh hae

sjut toch euver: wordt gezegd van

een bezoeker die niet welkom is.

overschilderen, euvervérve, vérfde
euver, is of haet euvergevérf.

overschoen, m. euversjoon,
euversjoon.

overschot, m. euversjot, euversjotte,
euversjotje. ZIE: rest. Dat is de béste
van zeeve es te anger zés dwat zeen:
men moet maar genoegen nemen
met het overschot.

overschrijven, euversjriéve, sjreef
euver, is of haet euvergesjreeve. 2p.

overslaan, -bv. beurt-: euverslaon,
slaoch euver, is of haet
euvergeslaage. la. -Stuk of ergens
overheen slaan-: euverhduwe, heef
euver, is of haet euvergehouwe. 2k.

overslag, m. euverslaach,
euverslaech.

overspelen, euverspeele, speelde
euver, is of haet euvergespeelt.

overspringen, euversprénge, sprong
euver, is of haet euvergespronge. 2e.

overstappen, -ergens overheen
stappen-: euverstappe, euverstapde,
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overvragen

is euverstap. -Van voertuig

veranderen-: euverstappe, stapde

euver, is of haet euvergestap.
overste, m. ddverste.

-In een nonnenklooster-: v. maer.
overstort, ZIE: overlaat.
overstromen, ongerloupe, leep

énger, is ongergeloupe. 2a+2k.
overtellen, cuvertélle, télde euver,

is of haet euvergetélt.
overtreffen, euvertréffe, euvertrof,
afw. veer, zié euvertroffe,

is of haet euvertréfie. 2e.
overtrek, -bij kaartspelen-:

m. euvertrék, euvertrékke.

-Bij beddegoed-: o. euvertréksel,

euvertréksele.
overtrekken, -van een omhulsel

voorzien-: euvertrékke, euvertrok,
afw. veer, zié euvertrokke,

is of haet euvertrdkke. 2e.
overtroeven, -bij kaarspelen-:

euvertroéve, troefde euver, haet
euvergetréef. Klemtoon op troeven:
euvertroeve, euvertroefde, is of haet
euvertroef. Geer hob hun de voogel
aafgesjaote:

jullie hebben hen overtroefd,
overtuigen, euvertiuge,

euvertuuchde, is of haet euverttiuch.
overtuigend, euvertiugent,

euverttugender, euvertuugenste.
overtuiging, v. euverttuging.

Bié stéin én béin zwaere: in vaste

overtuiging beweren.
overuur, v, euveroer, euveroere.
overvallen, euvervalle, euverveel,

is of haet euvervalle. 2b.
overvaren, euvervaare, Vvoor euver,

is of haet euvergevaare, 2c.

ZIE: overrijden.
overvloed, m. euvervioot.
overvloedig, ZIE: vaak. 't Stéit drop

wie haore op "nen hénijt: het

uitgezaaide zaad is overvloedig
opgekomen.
overvragen, -te veel vragen-:
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euvervraoge, euvervraochde,
is of haet euvervraoch. 2c.
overwaaien, euverweénje,
wénjde euver, is euvergewénit.
overweg, m. euverwaech,
euverwaech.
overwerk, o. euverwirk,
overwerken, -klemtoon op werken-:
zich euvertdrvele, euvertorvelde
zich, haet zich euvertorfelt;
OF: zich euverwirke, euverwirkde
zich, haet zich euverwirk. -Klemtoon
op over-: euverwirke, wirkde euver,
haet euvergewirk.
overwinnen, euverwenne, euverwon,
is of haet euverwonne, 2e.
OOK: de krwan spanne, spande,
is of haet gespanne.
overwinning, v. euveriwénning,
euverwenninge.
overzenden, euversjikke, sjikde
euver, is of haet euvergesjik.
overzetten, -of opnieuw zetten-:
euverzétte, zat euver,
afw. veer, zié zatte euver,
is of haet euvergezat. Zp.
overzicht, o. euverzich, euverzichte.
overzichtelijk, euverzichtelik,
euverzichtelikker, euverzichtelikste.
overzien, -niet zien-: euverzeen,
euverzaoch, is of haet euverzeen.
1b. Ieh hob dat euverzeen:
ik heb dat niet gezien. 't Leit is neet
te euverzeen: het leed is niet te
overzien. 't Lop 'm dooréin;
hij kan het niet meer overzien; hij
maalt n beetje.
overzijde, v. euverzie, euverzieje
oxydatie, m. ros.
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pa, papaa, papaas, papeke.

paal, v. paol, paol, pdolke.
ZIE: standhouden, gestand,
afbakenen, grens, weg. S. -Paal,
waaraan de waslijn is bevestigd-:
m. wésjpaol, wésjipadl.

paar, o. paar, paare, paerke. Paar of
6mp: even of oneven. ZIE: koppel.
Dat is 'n sjwan koppelke:
dat is 'n mooi paar.

paard, o. paert, pdert, paertie. 't Paert
lang haaver voore: het paard met de
zweep slaan. 't Béste hinke breujt
waal 'ns voél: het beste paard
struikelt wel eens. Dao is géi
waeterke zwa klaor, of 't muurt waal
éns: idem. Hae haet véél gebreuijt
of hae haet zié géljt aan 'n aapevot
verzeen: hij heeft op 't verkeerde
paard gewed. ZIE: kletsen,
stapelgek, bui, lui, Pruis, prijzen,
kwaad, beroep, wereld. S. -Oud
of mager-: v. krak, kraGGe, krékske.
OOK: m. baj. OOK: o. béérepaert:
zwaar trekpaard. -Met veel lawaai
lopen van een op hol geslagen
paard over keibestrating enz. -:
klaabattere, klaabatterde, is of haet
geklaabattert. -Trekpaard-:
o. voormanspaert, voormanspaert,
"Verdomde krak” wordt gezegd van
een lastig paard. -Hoefijzers van een
paard van scherpe kalkoenen
voorzien (ivm. gladheid bij vorst)-:
't paert sjérp zétte. Het Onze Vader
van het trekpaard: Bérchop, hau
mich neet, bérchaaf, jaach mich
neet, op geliéke waech spaar mich
neet, én in de stal vergaet mich
neet. OOK: -gevlekt-: v/m. sjek,
siékke, sjékske.

paardebloem, v. paertsbloom,
paertsbloome, paertsbleumke. -Van
de halle stengels werden kettingen
gemaakt door ze in elkaar te steken.
Deze werden dan o. a. gebruikt voor
het versieren van kruisbeelden-.

paasbiecht

OOK: v. paertsdistel, paertsdistele
paertsdistelke. OUDER: v.
biebloom, biebloome, biebleumpke.

paardeboon, ZIE: tuinboon.

paardehaar, o. paertshaor.

paardeknecht, m. paertsknéch,
paertsknéchs.

paardekop, m. paertskop, paertskop.

paardemiddel, o. paertsmiddel,
paertsmiddele.

paardemop, m. paertskeutel,
paertskeutele, paertskeutelke.

paardenarts, m. paertsdokter, paerts-
dokters. -Ook iemand die zeer krasse
middelen gebruikt of een harde me-
thodiek toepast om iets te bereiken-.

paardenhorzel, v. paertswortel,
paertswortele.

paardenkoopman, m,
paertskoupman, paertskoupliu,

paardenmarkt, m. paertsmeért,
paertsmerte.

paardenslager, m. paertssléchter,
paertssléchters.

paardenstal, m. paertsstal, paertsstél.

paardenvlieg, ZIE: daas.

paardenvolk, ZIE: cavalerie.

paardestaart, m. paertsstart,
paertsstert,

paardetand, m. paertsténit,
paertsténj. 'n Vrouluuhénjt én ne
paertstenjt maoche neet stilstaon:
zoals een paard altijd knabbelt,
moet n vrouw steeds bezig zijn.

paardetuig, o. paertsgetitich,
paertsgettiticher.

paardevet, o. paertsvét.

paardevlees, o. paertsvléis).

paardrijden, paertriéje, reej paert,
haet paert gereeje. 2p. Paertje riéje:
paardje rijden (op een knie wippen).
ZIE: kinderliedje.

paars, flét,

paarsgewijs, paarsgewies.

paasbiecht, v. paosjbeech.
OOK: de kljezaot verkoupe,
verkoch, is of haet verkoch. Za.
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paasbrood, v. paosjwék,
paosiwéGGe, paosjwékske,

Paasdag, m. Paosjdaach, Paosjddach.
ZIE: weer. S.

paasei, 0. paosjei,
paosjeijer, paosjeike.

paaskaars, v. poosjkaers, paosjkaerse,

paasklok, v. paosjklok, paosjklokke.

ZIE: Kklok.
paasplicht, -verplichting in de K. K.

Kerk om in de paastiid te biechten

en ter communie te gaan-:

v. paosjplich. Mit te molders gaon:

op het laatste moment zijn

paasplicht vervullen.
paastijd, -van Passiezondag (twee
weken voor Pasen) tot Beloken

Pasen (één week na Pasen) is de

aangewezen tijd voor het vervullen

van de paasplicht-: m. paosjtiét.

ZIE: paasplicht.
paasweek, -week beginnende véér

Paaszondag-: v, paosjwaek.
pacht, v/m. pach, pachte.
pachten, pachte, pachde,

is of haet gepach.
pachter, -van grote hoeve-: m. haufe,

haufes of halfe, halfes. -Van land e.

d. -: m. péchter, péchters, péchterke.
pachthoeve, v. haufes of halfes.
pad, -dier-: v. kroddel, kroddele,

kréddelke. ZIE: weekhartig,

bedriegen. S,

-Weg-: 0. paat, paagjer, paetje.
paddestoel, m. paddestool,

paddesteul, paddesteulke. OOK:

duuvelkesvleisj of o. juddevléis;.

QOK: m, kernonkel, kernonkele,

kernunkelke:

-giftig, niet eetbare paddestoel-.
pak, o. pak, pakker, pékske. ZIE:

kruis, zwangerschap. S. OOK:

0. kestuum, kestuume, kestuumke.
pak hem, aan 'm. ZIE: val aan.
pakjesdrager, m. pélskesdraeger,

pékskesdraegers.
pakken, pakke. pakde, is of haet

palmstruik

gepak. Dae hou ich te pakke gat:
die had ik te pakken. ZIE:
opstappen, aangegrepen. S. OOK:
graaze. [ch hob ‘'m te graaze: ik heb
hem te pakken. Ze hébbe 'm eréigel
bié de pwét gat: ze hebben hem
behoorlijk te pakken gehad. OOK:
snappe. snapde, is of haet gesnap.
Hobbe ze dich ouch gesnap: hebben
ze jou ook gepakt? Ich kan 'm neet
aan de baan kriége:
ik kan hem niet te pakken krijgen.
paknaald, v. paknaolj, paknaolje.
paleis, o. pelies, peliéze, peliéske.
palet, o. pallét, pallétte, pallétje.
paling, m. aol, a6l, dolke. ZIE: aal.
palm, -of palmtakje-; v. paum,
paume, péimke. Op palmzondag
worden de gezegende palmtakjes in
huis, stallen, schuur en op de akkers
gestoken om beschutting te vragen
tegen water, vuur en ziekte, alsmede
om een goede oogst te mogen
hebben. -Het steken, na zegening,
van palmtakjes op velden, achter
kruizen enz-: péimke stacke, stwak
péimke, is of haet peimke gestaoke.
palmboom, m. paumebdum,
paumebuim, paumebuimke,
In de oude tuinen vindt men ze nog:
ze werden speciaal geplant om
palmtakken van te snijden, De
blaadjes werden ook nog gebruikt
als strooisel voor de processie.
Het hout, knoestig, hard en gelig
van kleur, werd gebruikt voor kleine
werkstukjes, inlegwerk, en om zijn
hardheid en geringe neiging tot
splijten voor hechten van
gereedschappen als beitels e.d.,
stelen voor hamers enz.
palmstruik, paumestroék,
paumestritik, paumestrudikske.
"Dat hébbe ver énger 'ne
paumestroek gevanje”, zegt men,
als kleine kinderen vragen, waar het
nieuwe kindje vandaan komt.
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palmzondag, m. pdumzéndich.
OOK: m. paumedaach.
-Zondag voor Pasen-,

pan, v. pan, panne, pénke.
ZIE: spiering, stormen, stukgaan. S.
-Kook- of braadpan met steel-:
v. kasserol, kasserolle, kasserdlke.
-Twee, meestal geémailleerde, met
een hengsel vast aan elkaar
verbonden en van deksels voorziene
pannetjes waarmee bv, het
middageten naar de werkplek werd
gebracht; hengsel diende als
draagbeugel-: v. mermitjes.

pand, o. penjt, pénj, pénjtje.

paneel, o. penjél, penjéelle, penjelke.

paneelprofiel, -viak gedeelte van
paneelprofiel-: v. platbaan,
platbaane, platbaenke.

paneermeel, o. panneermael.

paneren, panneere, panneerde,
is of haet gepanneert.

panharing, m. bokkem, bokkeme,
bokkemke. ZIE: mens, dommerik,
terneergeslagen. S.

panlat, v. daaklat,
daaklatte, daaklétje.

pannekoek, -van meel, krenten en
eieren in de koekepan gebakken
met raapolie-: m. smoutkook,
smoutkeuk, smoutkeukske,

pannendak, v. pannedaak,
pannedaaker.

pantoffel, m. sléb, slobbe, slubke.

pantomine, v. pantemien. Stém
ambach speele: pantomine spelen.

pap. v. pap, pépke. Kaoremaelspap
én aerpelsjieve waore de
doordewaekse aoventkos bie vaol
bééreliiu: pap van roggemeel en in
vet gebakken aardappelschijven,
was de normale avondkost voor
veel boerengezinnen.
OOK: v. kaoremaelspap. ZIE: zat.

papachtig, pappetich, pappetigger,
pappetichste.

papaver, v. kollebloom, kollebloome,
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pareren

kollebleumnpke.

papier, o. pepiér, pepiere, pepierke.
ZIE: gevaarlijk. -Zeer dun vetvast
papier om iets in te pakken of iets
in te wikkelen-: o. kiétpepier.

papkind, o. papkénit,
papkénjer, papkintje.

pappen, pappe, papde, is of haet
gepap. Pappe én naat houwe:
pappen en nat houden.

pappig, ZIE: plakkerig.

pappot, dae is noch nwats van
mooders drékhoup aafgewaes:
die is nog nooit van moeders
pappot weggeweest.

paraat, paraat, paraater, paraatste.
ZIE: klaarspelen.

parachute, v. valperpliiu,
valperpluuije.

parade, v. paraade.

paradijs, o. paarediés,
paarediézer, paarediéske.

paraplu, v. perpliiu,
perpluuje, perpliiuke.

paraplu -koopman of reperateur-:
m. perpliukriémmer,
perpliukrjémmers.

parasiet, v. miét, miéte, miétje.

parasol, m. persol, persolle, persiike.

pardoes, klaatsj. Hae heef 'm klaatsj
in zie gezicht: hij sloeg hem pardoes
in zijn gezicht. QOK: kladderdaatsj.
OOK: paaf. Paaf, dao laoch er op
te gronjt: pardoes, daar lag hij op de
grond. OOK: paafdrop.

pardon, perdén of verékskezeert.

parel, m. paarel, paarels, paerelke.

parelen, kralle, kralde, haet gekralt.
Zien tichskes kralde 'm in ziéne
kop: zijn oogjes glinsterden.

parelhoen, v. pint, pinte.

parelhoenhaan, m. pinthaan,
pinthaane, pinthaenke.

parelmoer, m. parlemoer,

paren, paare, paarde,
is of haet gepaart.

pareren, pareere, pareerde,



parfum

is of haet gepareert. De slaach
pareere én dan truk hdéuwe:
de slag afweren en dan terugslaan.
parfum, m. perfum, perfums.
ZIE: gierton.
parket, o. parkét, parkétte.
ZIE: moeilijkheid. S.
parmant, permant,
permanter, permanste.
parmantig, permantich,
permantigger, permantichste.
part, o/m. paart, paarte.
Eeder krieg zien paart (déil):
ieder krijgt zijn deel. ZIE: deel.
particulier, m. partekleer,
partekieere.
partij, v. pertie, pertiéje, pertieke.
'ne Pertie trékke of e zeil trékke:
voor iemand partij trekken.
pas, -schrede-: m. grei, gréije, gréijke.
OOK: m. pas, pés, péske.
pas, -net-: ZIE: juist. OOK: pas.
Van pas komen-: van pas kémme.
Pasen, v. Paosje. ZIE: Sint Juttemis.
S. Gebraoke Paosje:
Beloken Pasen: le zondag na Pasen.
pasgeboren, nuugebaore.
pasklaar, pasklaor. ZIE: rijgen.
paspoort, m. pas, passe.
passen, -grote passen maken-: gréije,
gréiide, haet gegréijt. OOK: prikke
én passe: met passen en meten.
passen bij, eigene, eigende, is of
haet geé&igent. Dat eigent zich dao
neet bié: dat past er niet bij.
OOK: -bij elkaar horen, passen bij
kaarten e. d. ; van kledingstukken-;
passe, pasde, is of haet gepas. Dat
sleit zich: dat past niet bij elkaar. Dat
kump goot biéjéin: dat past goed bij
elkaar. Die zeen mit te kaers bigjéin
gezeuk: een niet bij elkaar passend
stel. Dat stéit wie 'n tang op e véerke
of dat verdreug zich neet of dat
haamp zich neet: dat past niet bij
elkaar; die passen niet bij elkaar.
passend, passent, passender,
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pauze

passenste.

passe-partout, m. paspertée,
paspertoes, pasperfuuke.

passer, m. passer, passers, pésserke.

passeren, langs gaon, ging langs,
is langs gegange. la.

passeren laten, langslaote, leet
langs, is of haet langsgelaote. 2f,

passie, v. passie.

Passiezondag, m. Passiezondich.
2e Zondag v6or Pasen.

pastei, v. pastéi, pastéije, pastéike.

pastille, v. pestil, pestille, pestilke.

pastoor, m. pestwar, pestwars.
ZIE: klagen.

Pastorie, hist. naam voor westzijde
gebied tussen Juliana- en
Raadhuisstr. Pastorie is oud woord
voor weiland.

patat, m. petat, petatte, petétje.

patates frites, m. petatfrit.

patent, o. patént, paténter,

patrijs, v. petries, pelrieze, petrieske.

patrijshond, m. petriezehénit,
petriezehunj of -honj,

patrijzenjacht, v. petriezejach,
petriezejachte.

patroon, m/o. petrwan, petrwanne,
petrwénke. -Kogel-: m. kertosj,
kertosje, kertusjke of m. koogel,
keugel, keugelke.

patroonheilige, m. petrwan,
petrwans. Eventueel met toevoeging
van "hélge".

patroontas, v. petrwanstésj,
petrwanstésje, petrwanstésjke.

patrouilleren, pattrejeere,
pattrejeerde, haet gepattrejeert.

Paul, Fuil, Pol.

Paulina, Plien, Plin.

Paus, m. Paus.

pauw, m. pauw, pauwe.

ZIE: trots. Hae haet vadl wénijt
naeve zich: trots zijn als een pauw.
pauze, m. unjere, De rusttijd na de
maaltijd op de boerderijen in de
periode van 1 mei tot 1 september



paviljoen

begon na de middagmaaltijd van 12
uur en duurde tot 14 uur,
'n Unjerke doon: een uiltje knappen.
Na St. Gillis {1 sept.) verviel de
middagpauze (unjere) en werd de
drie uur koffie verschoven naar 't
vallen van de avond:;
de daaropvolgende pauze werd
"d'n achterunjere” genoemd.
QOK: v. rés, roste. "Juu, kétsjer,
medam haet pis” wordt gezegd als
men even wil pauzeren.
paviljoen, o. pavveljon, pavveljénne.
pech hebben, gesjiochte zeen.
pedaal, m. pendaal,
pendaale, pendaelke.
pedagogische academie,
ZIE: kweekschoal.
pee, -de pee inhebben-:
De juu of de sjurf of de nar in
hobbe: de pee inhebben.
peer, -ook electrische lamp-: v. paer,
paere, pderke. Dac stéit 't sjaop én
sjit: nu zit hij met de gebakken
peren. Eemes veur 't naotgaare
zétte: iemand met de gebakken
peren laten zitten. -Bijzonder
saprijke peersoort-: v. waaterpaer,
waaterpaere, waaterpaerke.
-Platronde ouderwetse soort-:
v. sjiievelingspaer, paere, pderke.
-Boterpeer-: v. smoutpaer,
smoutpaere, smoutpaerke.
-Zachte-: v. booterpaer enz.
Peerlinkestraotje, ZIE: Heirstraat.
pees, v. zeen, zeene, zeenke,
peettante, v, paat, paate, paatje.
peilloodje, o. péillwétje, péillwetjes.
pek, m. paek. Wae zich énger de
vérke misj, weurt te van gevraete:
wie met pek omgaat wordt ermee
besmet. OOK: wae zich dnger klieje
misj, weurt van de vérke gevraete.
pekdraad, -schoenmakersdraad-: m.
paekdraot, paekdradt, paekdraétie.
pekel, m. packel of peekel.
pekelen, -in pekel leggen of met
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6 penseel

pekel begieten-: paekele, paekelde,
is of haet gepaekelt.
OOK: peekele enz.
pekken, packe, paekde,
is of haet gepaek.
pelerine, m. példerien
of péllerfen, példeriene.
pelgrim, m. pilgrim, pilgrimme.
pels, v. péls, pélse, pélske.
pelsjas, m. pélsjas, pélsjés.
peluw, m. huitpolf,
huitpélvers, huitpélverke.
pen, v. pén, pénne, pénke.
ZIE: pin. -Pen voor het dichtmaken
van de leverworsteinden-: m.
woostepin, wodstepin, wodstepinke.
OOK: m. stif, stifte, stifke.
penalty, m. penantie, penanties.
Penantie stampe: penalty trappen.
penant, m. penant,
penante, penenjtje.
penarie, hae zit in de bwat:
hij zit in de penarie.
penhouder, m. pénnesteel,
pénnesteele, pénnesteelke.
penibel, ZIE: pijnlijk.
penis, m. lul, lulle, lulke. OOK: m.
piemel, piémele, piemelke. OOK:
m. pisman, pismén, pisménke.
OOK: m. pizzel, pizzele, pizzelke.
OOK: m. pummel, pummele,
pummelke. Hae haet zié laeve lank
achter z'ne pummel geléipe: een
onverbeterlijke vrouwenversierder.
penitentie, v. pinneténse.
penitrant, ZIE: doordringend.
pennelikker, m. pénnelékker,
peénnelékkers, pennelékkerke.
pennemes, o. pénnemets,
pénnemétser, pénnemétske.
penning, m. pénning, pénninge,
pénningske. ZIE: hebberig.
pens, v. pans of péns, panze, pénske.
ZIE: donder.
penseel, o/v. pénseel,
pénseele, penseelke.
OOK: m. pinsel, pinsele, pinselke.




pensionaat

pensionaat, 0. pénsjenaat,
pénsjenaate.

pensioen, o. pénsjwan, pénsjtuanne.

pensionair, v/m. pénsjenaer,
pénsjenaere,

pensioneren, pénsjeneere,
pénsjeneerde, is of haet
gepénsjeneert.

peper, m. paeper.

peperduur, paeperdir.

peperen, paepere, paeperde,
is of haet gepaepert.

peperkoek, m. paeperkook,
paeperkeuk, paeperkeukske.

peperkorrel, o. paeperbilke.

pepermunt, m. méntaa. méntaas,
méntaake,

perceel, o. perseel, perseele.

perceelgrens, ZIE: rooilijn.

pereboom, m. paereboum,
paerebliim, paereblimke.

perfect, perfék, perfékter, perfékste.

perfectie, v. perfékse.

perk, o. bét, bédder, bétje. ZIE: bed.

OOK: o, perk, pérker, pérkske.
perkament, o/m. pérkemeént,
perkemeénte.
permissie, v. permisje, permisjes.
Hébste permisje:
heb je toestemming of vergunning.
permiteren, pérmeleere,
pérmeteerde, is of haet
gepérmeteert. Is 't gepérmeteert:
mag ik? ZIE: veroorloven.
perplex, hae kik offer géin drie ként
télle: hij staat perplex.
pers, V. paes, paese, paeske.
OOK: v. prés, présse, préske.
persé, pérsee. ZIE: beslist.
persen, paese, paesde, is of haet
gepaes.
Dat waor mich dao e gepaes:
dat was daar een enorm gedrang.
persijzer, -van kleermaker-:

0. paesiézer, paesiézers, paesiézerke.

perskussen, -groot, zwaar en hard
kussen, waarop de kleermakers
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petekind

persen-: 0. paeskosse, paeskosses.
personeel, o. pérseneel. Es 'ne jut
tich gét gunt, gunter dich tsjwe
knéechskes:
personeel brengt verantwoording en
zorgen met zich mee.
persoon, 0. perswan, perswanne.
-Een hoog persoon of personage-:
m. mieter, mieters. 'ne Wache mie-
ter: een hoog personage. -Dunbenig
en schriel-: m, smaalbatser, smaal-
batsers, smaalbétserke. -Onguur-:
"ne sidewe. -Onrustig, beweeglijk-:
m. ziépesprénger, ziépespréngers,
ziépespréngerke.
persoonlijk, pérseneel, pérseneeler,
pérseneelste.
leh hob 't eiges gedaon:
ik heb het persoonlijk gedaan.
perzik, v. pees, peeze, peeske.
-Soort-: Marc Antoine: v. mérketon,
meérketonne, mérketunke.
perzikkruid, v/m. raotsj.
pesten, neegere, neegerde, is of haet
geneegert. OOK: péste, pésde,
is of haet gepés. OOK: piezakke,
piezakde, is of haet gepiezak.
Haom hobbe ze de kis in gepiezak:
hem hebben ze dood gepest.
OO0K: kdejeneere, kdejeneerde,
is of haet gekdejeneert.
pesterij, v. pésterie,
pesterieje, pésterieke.
pestkop, m. pésblaor, pésblaore.
pet, v/m. patsj, patsje, pétsjke. Es te
boer de patsj op 'n war haet staon,
haeter de térf verkoch: als de boer
de pet op één oor heeft staan, heeft
hij de tarwe verkocht en van de
opbrengst een glaasje gedronken.
Dat is mich te rénjt: dat gaat boven
mijn pet. Mitte patsj draer gwaije:
met de pet ernaar gooien.
"Hobste mosje dnger de patsj”
wordt gevraagd aan iemand,
die vergeet z'n pet af te zetten.
petekind, o. paetekénit, paetekénjer.



peter

peter, m. paeter of paetere, paeters.
Speegel dich aan diéne paetere:
neem een voorbeeld aan je peter.

Peter, Pjer, Pjerke, Pit, Pitter, Pitterke.
ZIE: kinderliedje. S.

peterselie, m. pittersilie.
De zaadjes van deze plant werden
vroeger gedroogd en in een stopfles
bewaard. Had men last van
hoofdluis dat werden de zaadjes
fiingestampt en het poeder werd
gebruikt als luizenbestrijdingsmiddel.
De verbindingen welke vrij kwamen
hadden een dodelijke inwerking op
luizen.

petroleum, m. stinkert. OOK:
m. petrol. OOK: m. stinkaolie.

petroleumkan, v. petrolstuit,
petrolstuite, petrolstuitje.

petroleumlamp, -grote hangende-:
v. lambélsj, lambélzje, lambélsjke.
OOK: petrolslamp, petrolslampe,
petrolslémpke.

petroleumtoestel, o. petrolsmesjién,
petrolsmesjiene, petrolsmesjienke.

petroleumventer, petrolskael,
petrolskaels.

pettenmaker, m. patsiemaeker,
patsiemaekers.

peuk, m. stémp, stump, stumpke.
'ne Stémp segaar: een sigarepeuk.

peul, -of schil van zaad of vrucht-:
m. luit, luite, luitje. ZIE: verwacht.
5. OOK: v. sjaal, sjaale, sjaelke.

peuter, m. eutepeteut, eutepeteute,
eutepeteutie.

peuteren, peutere, peuterde, is of
haet gepeutert.
Sjéi 6ét mit dat wiiif vange:
hou op met dat gepeuter in je neus.

peuterwerk, o, fitsjelwérk,
fitsjelwérke, fitsjelwérkske.

pezerik, m. peezerik, peezerikke,
peezerikske. Uitgesneden pisleiding
van het geslacht varken. Vooral de
meubelmakers waren vroeger blij,
als ze deze kregen; ze gebruikten die
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voor het invetten van zagen,
schaven en andere gereedschappen.
Een andere bestemming was als
vetbol te dienen voor de vogels in
de winter; mezen zijn er dol op.

pezig, peezetich, peezetigaer,
peezetichste.

Philomena, Maen, Maene.

philosoof, m. fillezoof, fillezoofe.
Déé bés mich 'ne fillezoof:
wordt gezegd tegen iemand die
buitenissige ideeén heeft.

physionomie, v. fizzelemie,
fizzelemieje.

piano, m. piejaanoo, piejaancos.

piek, m. peek, peeke.

piekeren, prakkezeere, prakkezeerde,
haet geprakkezeert.

pienter mens, kopsje-kdpsje, wordt
gezegd indien iemand een zeer
verstandige opmerking plaats.
Dae haet kopsje, kopsje: dat is een
verstandig mens.

piepen, piepe, piepde, haet gepiep.
Zwa pot, zwa déksel of zwa zak, zwa
zaotgoot: zoals de ouden zongen,
piepen de jongen.

piepjong, -pas uit het ei-: kakjonk.
OQOK: katsj, katsjer, katsjte.
Déé bés noch gét katsj daoveur:
daarvoor ben je nog te jong.

piepstem, v. piepstom, piepstomme,
piepstomke.

piepzak, -in de piepzak zitten-:
péppere, pépperde, haet gepoppert.

pier, m. peerlink,
peerlinke, peerlinkske.

pierewaaien, pierewaaje, piere-
waajde, haet gepierewaajt. ZIE: dood.

Pierre, Pjaer, Pjaerke.

Piet, Pie, Pit, Pitter, Pitterke.

piéta, v. piejeetaa, piejeetaas.

pietje secuur, o. értetéllerke,
értetéllerkes. Dat is 'n krént:
dat is een Pietje Secuur.

pij, v. pie, pieje.

pijl, m. piél, piéle, pielke.
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pijlrecht, piélréch.

pijn, v. pien. Wavaart mot pien ligje:
wie mooi wil zijn moet er ook iets
voor over hebben. Hae wét neet
wattem jeuk: hij weet niet waar de
piin zit. OOK: o. léit.
ZIE: leed. -Aanhoudend lichte pijn
veroorzaken als kiespijn enz. -:
miére, miérde, haet gemiért.

pijn doen, pitsje, pitside, is of haet
gepitsj. Hae haet zich érch gepitsj:
hij heeft zich erg pijin gedaan.
OOK: zich pien doon, deech zich
pien, haet zich pien gedaon. la.

pijnlijk, peniebel, peniebelder,
peniebelste. -Lichamelijk-: pienlik.
pienlikker, pienlikste. Eemes nao de
pienlikke kenjt détvraoge:
iemand pijnlijke vragen stellen.

piip. v piép. piépe, piépke.
-Halflange pijp met grote kop-:
m. utlekop, Gilekdp. -Sigaren- of
sigarettenpijpje-: 0. spitske, spitskes,

piipekop, m. piépekop.
piépekop, piépekopke.

pijpekrul, v. piépelok,
piepelokke, piepeltkske.

pijpesteel, m. piépesteel, piépestecle,

piépesteelke. ZIE: roken.
pijproken, piépe,

piépde, haet gepiép.
pijptang, v. gaastang,

gaastange, gaasténkske.
pik, m. pik. ZIE: wrok. S,
pikdonker, paek- of paekedutiuster.

OOK: pikkedauster

of zakkeduuster,

OOK: stik- of stikkediuster.
pikeren, -doornaaien-: pikketeere,

pikketeerde, is of haet gepikketeert.
pikhaak, m. pikhaok, pikhaok.

OOK: m. zichtenhaok, zichtenhddék.

Haak om bij het maaien de halmen
bijeen te houden en tot een bos te
vormen, ZIE: zicht.

pikhouweel, ZIE: bikkel.

pikken, pikke, pikde, is of haet gepik.

pioenroos

Hae haet te sjadp gesjaore én ljét
mich te vérke sjaere:
hij pikt de voordeligste zaakjes zelf.

pikzwart, paekzwart.

pil, v. pil, pille, pilke.

pilaar, m. pelaer, pelaere, pelaerke.

pils, m. pils, pils, pilske. -Sjoes-: ca.
90% pils en ca. 10% donker bier.

pimpelaar, m. pumpelaer,
pumpelaere, pumpelaerke.

pimpelen, pumpele, pumpelde,
is of haet gepumpelt. Ver houwe 'm
goot gekraak:
wij hadden flink gedronken.

pin, pin, pinne. pinke. Houten of
ijzeren staafje.

pinda, ZIE: apenocot.

pineut, déé bés te klos:
je bent de pineut.

pingelaar, m. pingelaer, pingelaere.

pingelen, -bij voetballen-: ZIE:
dribbelen. -Bij koop en verkoop-:
marsjandeere, marsjandeerde,
haet gemarsjandeert. Koupe of neet
koupe, meh sjei 6ét mit dat
gemarsjandeer: kopen of niet kopen.
OOK: pingele, pingelde,
haet gepingelt.

pink, m. pink, pinke, pinkske.
-Ook vrouwelijk rund van 3 tot 13 &
14 maanden-.

pinksterbloem, v.
Livvevrouweheénitie,
Livwvevrouwehénijtjes.
OOK: v. pénksterbloom,
pénksterbloome, pénksterbleumke,
OOK: v. Maarijahénjtie enz.

pinksterbruid, v. pénksterbréét,
pénksterbradtie.

Pinksterdag, m. Pénksdaach,
Pénksdaach.

Pinksteren, Pénkstere,

pinnen, -het met houten pinnen
zolen van schoenen-; pinne, pinde,
is of haet gepint. ZI1E: slapen.

pioenroos, v. piejdenrwas,
piejéénrwaze, piejoenrwéske.



piramideboom

piramideboom, m. permie,
permigje, permieke.
OOK: pieremiet, pieremiede.

pisang, m. piezang, piezange.
ZIE: sigaar. S.

pissebed, o. meulevérke,
meulevérkes of meulevérke,

meuleverkske. OOK: o. meulekiiusj,

meulekuusje, meulekiusjke.
pistolet, m. pistelee, pisteleeke.
piston, v. piston, pistonne.
pistool, o. pistwal, pistwalle.
pit, -nachtlichtje, brandend op olie-:

v. pit, pitte. pitje. De pit van de

Gaotslamp is op: de pit met

drijvertie van de Godslamp moet

vernieuwd worden.

-Kern-: v. kaer, kaere, kaerke.
plaag, v. plaoch, placge, placchske.
plaaggeest, ZIE: ondeugd.
plaat, v. plaat, plaate, plaetje.
plaats, v. plaats, plaatse, plaetske.

OOK: v. peziésje. peziésjes.
plaatsen, zétie, zat,

is of haet gezat. Zp.
plaatsvervanger, m. ramplesant,

ramplesante.
plafond, m. pleféng.

plefénge, plefungske.

plagen, -wordt van kinderen gezegd-:

zich toeke, toékde zich, is of haet
getoek. OOK: plaoge, plaochde,
is of haet geplaoch. ZIE: pesten.
OOK: témteere, témteerde, is of

haet getémteert. OOK: transeneere,

transeneerde, is of haet
getranseneert. OOK: traetere,
traeterde, haet getraetert.
plagend, plaogentaere.
plagerij, v. plaogerie, plaogerieje.
plak, -dikke schijf-: m. réém, rééme,
réémke. 'ne Réém spék: een plak
spek. OOK: m. remmel, rémmele.
‘ne Rémmel brwat: een dikke snee
brood. -Onder de plak zitten-:
hae lik aan de kétting.
plakband, m. piékbénit.
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plakkaat, ZIE: affiche.

plakken, plékke, plékde, is of haet
geplék. ZIE: treuzelen, pleisteren.
Hae blief mér plékke: hij is niet weg
te krijgen. Zitte wie 'n kldk:
plakken blijven.

plakker, m/v. plékker, plékkers,
plékkerke. ZIE: treuzelaar. OOK:
vim. plékplaoster, plékplaosters,
plékpladsterke. Dat is 'n richtige
plékplaoster: dat is een echte
plakker (blijver).

plakkerig, pappetich,
pappetigger, pappetichste.

plaksel, o. pléksel.

plamuren, plemuure, plemuurde,
is of haet geplemuurt.

plamuur, m. plemuur.

plan, m. plaan, plaane, plaenke.
leh wéit watter van zinnes Iis:
ik weet, wat hij van plan is.
Ich wéit neet watter willes is:
ik ken zijn plannen niet.

plank, v. plank, plenk, plénkske.
Geklikde plénk: van messing en
groef voorziene planken.
OOK: o. braet, braer, braetje.

planmatig, -volgens plan-:
plaanmjesich, plaanmjésigger,
plaanmjésichste.

plannen maken, plaane, plaande,
is of haet geplaant.

plant, v. plant, plante, plentie.
De plante zeen zich al aant richte:
de planten gaan al overeind staan,
slaan al aan.

plantage, v. plantaasj, plantaazjes.

plantstok, m. paotsték, paotstékke,
paotstékske.

plas, -vloeistof-: m. pool, peul,
peulke.

plassen, pisse, pisde, is of haet gepis.
Pis wie e bélsj kénjermaetje:
erg moeten plassen. ZIE: kwaad,
heerlijk, onmogelijk. S.
ZIE: bed, bangerik. -Vooral van
dieren-: zéike, zéikde, haet gezéik.



plastron

plastron, -brede das-: m. plastron,
plastrons, plastrunke.
plat, plat, platter, platste.

ZIE: boezem. 5. ZIE: eifen.
plateau, o. plattoo, plattoos.
platluis, v. platléeés, platlius,

platltiuske,
platschieten, platsjeete, sjwat plat,

is of haet platgesjaote. 2e.
platschop, v. sjoop. sjoope, sjeupke.
platslaan, plathouwe, heef plat,

is of haet platgehouwe. 2k.
plattrappen, plattrampele, trampelde

plat, is of haet plaigetrampelt.
platvoet, m. platsipwat, platsipwét.
platzak, kaalemaanes. Hae haet pien

in de portemennee of hae lik oppet
kriiis: hij is platzak.

OOK: kasj, kasjer, kasjte.
plavei, v/m. plevéij, plevéije.
plaveien, pleveije, pleveijde,

is of haet gepleveéijt.
plaveisel, o. pleveijsel.
plavuis, v. pleviius,

plevtiuze, pleviuske.
pleegkind, o. pleechkénit,

pleechkénjer, pleechkinjtje.
pleegzoon, m. pleechzoon,

pleechzeuns, pleechzeunke.
plegen, pleege, pleechde,

is of haet gepleech.
pleister, v. plaoster,

plaosters, pladsterke.
pleisteren, plaostere, placsterde, is of

haet geplaostert. OOK: pljéstere,

pliesterde, is of haet gepljéstert.
pleisterspaan, m. glétter,

glétters, glétterke.
pleisterwerk, o. pliesterwerk,

pliesterwérke, pliésterwérkske.

OOK: o. bezétsel.
pleiten, pléite, pléitde,

is of haet gepléit.
plenzen, plétsje, plétsjde,

is of haet geplétsj.
pletrol, v. wél, wélle, wélke.
pletten, plétte, plétde,
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ploegstaart

is of haet geplér.
pleuritus, v/o. fleures.
OOK: naate fleures,
plezier, ZIE: lol. OOK: o. plezeer.
Déé hébs mich te spas draan
vergalt: je hebt me het plezier er aan
bedorven. OOK: m. spas. Man wat
hébbe ver spas gat: man, wat
hebben wij plezier gehad. Ongegunt
brwat smaak 't béste: van wat
iemand niet geqund wordt, heeft hij
vaak het meeste plezier.
Dao lékste géin jer mit in:
daar zul je geen plezier van beleven.
plezierig, plezeerich, plezeerigger,
plezeerichste. OOK: spassich,
spassigger, spassichste,
plicht, v plich, plichte.
plichtpleging, v. allegaasje.
Allegaasjes maake:
overdreven beleefd of hoffelijk zijn.
plissee, m. plissee, plissees, plisseeke.
plisseren, plisseere, plisseerde,
is of haet geplisseert.
ploeg, v. bélkplooch, bélkpleug,
bélkpleuchske: lichte ploeg voor ruw
en ondiep ploegen; werd vooral
gebruikt na de oogst. OOK: v.
plooch, pleug, pleuchske: zwaardere
ploeg voor diep te ploegen.
-Strijkbord van ploeg-: o, réister,
réisters, -Glijijzer-: v. litsj, litsje.
QOK: -evenknie van bélkplooch-;
v. sjalm, sjalme, sjélmke.
ploegen, bélke, bélkde, is of haet
gebélk of plooge, ploochde, is of
haet geplooch. ZIE: ploeg.
ZIE: onbeschaafd. S, Akkere,
akkerde, is of haet geakkert:
bouwland diep ploegen. OOK:
omdoon, deech 6m, is of haet
omgedaon. la. OOK: omvaare,
voor 6m, is of haet émgevaare. 2c.
ploegleidsel, m. ploochlien,
ploochliéne. ZIE: verdwijnen. S.
ploegmes, o. sjaar, sjaare.
ploegstaart, m. ploochstart,



ploeteren

ploochstért.
ploeteren, maore, maorde,
is of haet gemaort.
plof, m. fots, fotse, futske.
OQOK: m. klaats], klaatsje, klaetsjke.
Klaatsj, dao laoch er:
met een plof lag hij op de grond.
plomp, plémp, piomper, plompste.
plons, ZIE: plof. Mit 'ne klaatsj 't
waater in:
met een plons in het water.
-Znw-: m. plénsj, plonsje, plunsjke.
plonsen, plonsje, plonsjde,
is of haet geplénsj.
plooi, v. plwaij, plwaije, plwéijke.
plooien, plwaije, plwaijde,
is of haet geplwaijt.
plooirok, plwaijerok,
plwaijerok, plwaijerdkske.
plotseling, ongeréns. QOK: poef-
paaf. En péef-paaf stinger mich veur
de deur: en plotseling stond hij voor
mijn deur. OOK: 't is rats ewéch:
het is plotseling verdwenen.
pluche, plidsj.
pluim, v. pléem, ploéme, pltiumke.
pluimvee, o. vdérevje.
pluis, v. plaus, pliuze, pluuske.
Dao géit réuk op of dao stéppet:
daar is 't niet pluis; daar is wat
gaande. Dao isset neet plis: idem.
pluizen, pléeze, pidesde, is of haet
geplées. OOK: pliiuze, enz.
pluizerig, pléezerich, pléezerigger,
ploezerichste. OOK: pluuzerich,
enz.
plukken, plékke, plokde, is of haet
geplok. Plék mich die hin éns:
pluk die kip. OOK: roppe, répde,
is of haet gerdp. 'n Hin réppe.
plukkorf, m. plékkord,
plokkorf, plokkorfke.
plukladder, v. plokiadder,
ploklédders, plékladderke.
plumeau, m. plemoo, plemoos.
po, m. dngerhout, dngerhoute.
OOK: m. pispot, pispét, pispotie.
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poets

pochen, ZIE: opscheppen.

pocher, ZIE: opschepper.

pocherij, ZIE: opschepperij.

poedel, m. péedel, péedele,

poedelnaakt, poddelnaaksj.
OOK: péikernaaks).

poeder, m. péejer, poejers, puujerke.

poederdoos, v. poejerdwas,
poejerdwaze, pdejerdwéske.

poederen, pdejere, poejerde,
is of haet gepoejert. "Stik in 'ne
maelzak, dan kumpste gepdejert in
de hél” wordt gezegd van zwaar
opgemaakte vrouw.
OO0K: blankeétte, blankétde,
is of haet geblanket.

poeha, ZIE: ophef.

poel, m. pool, peul, peulke.

poepen, kakke, kakde, haet gekak.
ZIE: achter. Nao achtere gaon: naar
het toilet gaan. Minder netjes: houte,
boutde, haet gebout. OOK: kibbele,
kibbelde, haet gekibbelt. ZIE: toilet.
OOK: péépe, péépde, haet gepoep.
OQOK: zich de rokstrank éétsnoeve,
Opte straot kakke maoch neet, meh
éste 't saoves gét géfs trampele,
hébste de sjoon vol hange mit
strént: op straat poepen mag niet,
maar als je 's avonds een wandeling
hebt gemaakt. hangen je schoenen
vol. -In steenkolenmijn bij gebrek
aan 'n toilet-: opte sjop gaan.
0O0K: duuje, diude, haet gedirut.

poepstreep, -in onderbroek-: o.
rémspaor, rémspaore, rémspacrke,

poes, v. miem, mieme, miemke.
ZIE: kat. -Roepnaam voor poes-:
miem-miem.

poeslief, zwa fién wie poppestront.

poets, m. pots, potse, putske. Eemes
e vrunjtstok doon: iemand een poets
bakken. Dae héb ich 'n gooj
gebakke: die heb ik een fijne poets
gebakken. Eemes 'n stoove: 'n poets
bakken. Déé habs mich 'n sjwan
gekuf, meh ich betaal ze dich truk: je



poetsen

hebt me een mooie poets gebakken,
maar ik zal het je terug betalen.
Dae is in staot 6m dich éin te kuffe,
dieste van die laevesdaach neet mje
vergits: die is in staat je een poets te
bakken, die je nooit meer vergeet.
OO0K: m. kéef, koeve, kiufke.
'n Koef Géthaole: een poets bakken.
poetsen, potse, potsde, is of haet
gepdts. Zich ewéchfdetele: de plaat
poetsen. -Schoenen-: wikse, wiksde,
is of haet gewiks.
poetsgeld, -het bij het poetsen van
een lokaal op de vloer gevonden
geld-: o. kaergélit,
poetskatoen, m. potsketoén,
poetslap, m. pétslommel,
potslommele, potslummelke,
poetsmanie, v. potskrénkde.
poetspommade, m. pofspemaat.
poetsvrouw, v. potsvrou,
potsvrouliiu, potsvriike.
poezelig, poezeltich, pdezeltigger,
poéezeltichste.
pof, m. péf. Opte pof gélje: op krediet
kopen. -lemand die op de pof
koopt-: v/m. v. pdfprie, pofpriéje of
v/m. pofbjes, pofbjeste, pafbjeske.
pofbroek, v. pofbrook,
pofbreuk, pofbreukske.
poffen, pdffe, péfde, is of haet gepdf.
pofmouw, m. pofmoe.
poéfmoewe, pofmiuke.
pok, v. pok, pokke, pukske.
De pokke laote zétte:
het inenten tegen de pokken.
pokdalig, mottich,
mottigger, mottichste.
pokkenbriefje, o. pokkebreefke,
pokkebreefkes.
poliepen, poluppe.
polijsten, poleere, poleerde, is of
haet gepoleert. OOK: polletoére,
polletéeérde, is of haet gepolletéért.
politicus, m. polletikker, polletikkers,
polletikkerke.
politie, v. peliésje.
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politieagent, v/m. peliésje, peliésies.
OOK: m. wout, woute, woutje.
OO0K: m. blauwe. blauwe.

politiek, m. polletik.

politoer, m. polletaer.

polka, m. polkaa, polkaas, polkaake.
-Ook kapsel-.

polkahaar, ZIE: polka.

pollepel, m. potlaepel, potlaepele,
potlaepelke. ZIE: begrijpelijk. S.

pols, v. pols, polse, pélske.

polsen, paolse, polsde,
is of haet gepols.

polsmofje, m. stéék, stiik, stutikske.

polsstok, m. polssték,
polsstékke, polsstékske.

pommade, m. pemaat
of potspemaat.

pommerans, m. pémmerans,
pémmeranse, pommerénske.

pomp, V. pomp, pompe, pumpke.
Sjiéte: loop naar de pomp! Lék mich
te breer of lék mich te tésj: idem.
OOK: biét tich mér 'ne krab in de
boék.

pompen, pémpe, pormpde, is of haet
gepomp. Pémpe of verzéépe:
erop of eronder.

pompenzwengel, m. pompezwingel,
pémpezwingele.

pompernikkel, m. pompernikkel,
pompernikkele.

pompon, v. flées, fléeze, fluuske.

pompstation, v. pédmpstaasje,
pompstaasjes.

pompwater, 0. pompwaater,
pompwaeterke. Pémpwaater is in de
zoomerdaach lékker keul, 6mdat 't
Gét eine deepe pot kump:
pompwater is in de zomer koel,
omdat het uit een diepe put komt.

pond, o. ponjt, ponjer, puntje.
E puntje booter in e moosblaat:
een pond boter in 'n koolblad.
Bij gebrek aan koelkasten, werd in
de zomer de boter 0. a, bewaard of
vervoerd in koolbladen.



pony

pony, ponnie, ponnies, ponnieke.
pont, o. pont, ponte, puntje.
pontificaal, pantelekaal,
pontefekaalder, pontefekaalste.
pook, o. raocheliézer, raocheliézers.
OO0OK: stooveniézer, stooveniézers.
poort, v. paort, paorte, pdortje.
poos, m. toer, toere, tilrke. Ich héb
'ne ganse toer oppem motte wachte:
ik heb een hele tijd op hem moeten
wachten, 't Is 'ne ganse toer jéer me
grwatvaader is: er gaat heel wat tijd
overheen, eer men grootvader is.
Wie ver 'n tiurke dao zoate, kaom
Sjang ouch aan: toen we er een
tijdje zaten, kwam Jean ook
aangestapt. OOK: 'n aamelank: een
poosje.-De fijd die nodig is om een
weesgegroetje te bidden-,
poot, m. pwat, pwét, pwétje,
-Stoel-, tafelpoot e. d.«
m. stumpel, stumpele, stumpelke.
pootaardappel, m. paotaerpel,
paotaerpel, paotaerpelke.
OOK: m. paotaerappel enz.
pootgoed, o. paotgoot.
pootje baden, plonsje, pionsjde,
haet geplonsj. OOK: pwétie baaje,
baajde pwétje, haet puwétie gebaajt.
pootstok, ZIE: plantstok,
pootui, v. paofun,
paotunne, pactunke.
Pop, V. pop. poppe. pupke.
't Speel is aan de gang:
de poppen zijn aan het dansen.
poppenkast, m. poppekas,
poppekés, péppekéske.
poppenkraam, m. poppekraom,
poppekradm, poppekradmke.
poppenwagen, Im. poppewaagel,
poppewaagels, poppewaegelke.
populair. ZIE: gezien.
populier, m. kannedas, kannedasse.
por, m. taék, téeke, tilikske.
porcelein, m. porseléin, porseléine.
porren, -geniepig-: toeke, (oekde,
is of haet getoek.
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postzegel

portaal, o. portaol,
portaole, portdolke.
portefeuille, v. breefiés). breeftésje.
OOK: portefiiij, portefiije,
portefuijke.
portemonnaie, v. portemenee,
portemenees, portemeneeke.
Ich héb 'm neet in de portemenee
gekeeke:
ik weet niet hoeveel hij bezit,
portie, v. paosje, paosjes, pdosike.
portier, m. perfeer, perteere.
OOK: m/o. porteer, enz.
portret, o. perfréi. pertrétte, pertrétje.
pos, -kleine baarsvis in Maas en
Julianakanaal-: m. jut, judde, jutje.
positie, v. peziésje, peziésjes.
Eemes opte stémp zétte: iemand in
een moeilijke positie brengen.
positieven, poozetieve,
Bés déé noch waal goot bié dien
poozetieve: ben je nog wel goed bij
Je positieven.
post, m. pos, poste, pdske.
Postbaan oude, Ouw Posbaan.
Huidige Sanderboutlaan.
postbode, m. breevedraeger,
breevedraegers,
BETER: m. faktaor, faktaore.
postdienst, v/m. pos.
postduif, ZIE: duif.
postelein, m. pasteléin.
posten, poste, posde,
is of haet gepos.
postiljon, m. postiliéng, postilionge.
postiliungske. -Overbrenger van
berichten in een geheime lietde-:
m. postiliong daamaér.
postkantoor, o. poskentwar,
poskentwarre, poskentwérke.
postpaard, o. pospaert, pospaert.
postuur, 0. postuur,
postuure, postuurke.
postwagen, m. poswaagel,
poswaagels, poswaegelke.
postzegel, m. poszeegel,
poszeegele, poszeegelke.



pot

pot, m. pot, pot, potje. Hae haet vief
veur: hij kan een potje breken.

potdicht, pottée,

potdoof, zwa douf wie n lat.
OOK: potdouf.

poten, paote, paotde,
is of haet gepaot.

potentaat, m. paotentaot,
paotentaote. OOK: m. potteniaot,
pottentaote, pottentddtje.
ZIE: lastig. S.

potig, pwatich, pwatigger, pwatichste.

potkachel, -bestaande uit gegoten
ijzeren pot met aftilbaar deksel en
staande op drie poten-:
v. potstoof, potstoove, potsteufke.

potloden, poilwaije, potlwaijde,
is of haet gepotlwaijt.
De kachel potlwaije:
de kachel met kachelglans inwrijven.

potlood, m. potlwat, potlwaijer,
potlwétje. -Ook kachelglans-.

potpourrie, v. potperie,
potperieje, potperieke.

potscherf, o. poisjérf,
potsjérve, potsjérfke.

pottekijker, m. pottekiéker,
pottekiekers, pottekiekerke.

potten, wouve, woufde, haet gewouf.
ZIE: sparen.

povertjes, peuverkes.

praal, ZIE: pracht.

praatje, o. vertélsel,
vertélsels, vertélselke.

praatjes, klatsj én kal. ZIE: gerucht.
-Pr... verkopen-: détstruije, struijde
6ét, is of haet détgestruit of
ronjtblaajere, blaajerde ronit, is of
haet ronjtgeblaajert. Gank mit tiene
sjaele zéiver: ga weg met je flauwe
praatjes. Sténze én in de brook sjiéte
is géin kons of dao géit vaadl kal in
'ne zak: praaties vullen geen gaatjes.
Dao is géin adjemke of 't smeét: van
praatjes blijft er altijd iets hangen.
Dao kump mér kal van: dat geeft
maar aanleiding tot praaties. 'n
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praten

Moel wie 'n sjuurpaort én 'n hértje
wie 'n ert: veel praatjes maar geen
moed. Pak te kraom mér in, hae
weurt tich anges naat: stop met je
praatjes, het is mooi geweest. OOK:
sneure, sneurde, haet gesneurt. Doé
moés neet zwa sneure: je moet niet
zo'n praatjes hebben. ZIE: snorren.

praatjesmaker, ZIE: kletskous,
kletsmeier.

praatstoel, hae zit weer op ziene
trwan: hij zit weer op zijn praatstoel.
-5t. Crispijn, patroon van de
schoenmakers-: hae zit op z'ne
krispién: hij zit op zijn praatstoel
(schoenmakersstoeltje).

praatziek, ZIE: spraakwater.

pracht, v. prach. OOK: m. prénk.

prakken, -fijin maken van eten-:
brieje, briede, is of haet gebriet.

prakkezeren, zich te kop verbraeke,
verbrwak, is of haet verbraoke. Ze.

pralen, stronse, stronsde,
haet gestréns. ZIE: pronken.

praler, ZIE: hoogvlieger.

prang, -instrument om de neus van
een angstig paard bij behandeling
door een veearts-:
m. praam, pragme.

praten, kalle, kalde, haet gekalt.
-Mooi praten-: fliemme, fliemde,
haet gefliemp. -Onophoudelijk
praten-: moele, moelde, is of haet
gemdelt. -Al pratend-: moelentaere.
-Binnensmonds praten-: mompele,
mompelde, haet gemémpelt,
OOK: parlevénke, parlevénkde,
haet geparlevénk. OOK: -bij buren,
bekenden wat gaan praten-: plenke,
plenkde, is of haet geplenk.
Déé hobs goot praevele: jij hebt
goed praten. "Veer kénne waal
saame zénge, méh neet kalle” wordt
gezegd, als meerdere personen
tegelijk en door elkaar praten. Los in
de mdnit, vas in de ként: anders
praten dan zich gedragen. -Zeur-



precies

derig, onduidelijk-: tuttele, tuttelde,

haet getuttelt. -Over een bepaald

onderwerp blijven doorzeuren-:
dae blief ouch mér doorzaege:

die blijft ook maar doorzeuren.
precies, sjus. ZIE: sekuur.

OOK: persies, persiezer, persieste.
preek, v. praek, praeke, praekske.
preekstoel, m. praekstool,

praeksteul, praeksteulke.
prefereren, priffereere, priffereerde,

haet gepriffereert.
prei, m. paor. e Speer paor:

een schacht prei.
preken, praeke, praekde,

is of haet geproek.
prent, v. prént, prénte, préntje.
prenten in geheugen, prénte,

préntde, haet geprént.
prentenboek, o. préntebook,

préntebeuk, préntebeukske.
present, prezént.
presenteerblad, -voor cafégebruik-:

o. tablét, tablétte, tablétje.
presenteren, prizzenteere,

prizzenteerde, is of haet

geprizzenteert.
presentie, v. prezénse of v. prizénse.
president, m. praezes.
presideren, prizzedeere,
prizzedeerde, haet geprizzedeert.
preskop, m. préskop.
pressen, présse, présde,

is of haet geprés.
presseren, perseere, perseerde,

is geperseert.
presteren, léiste, léisde, is of haet

geléis. OOK: présteere, présteerde,

is of haet geprésteert. Van kléinhout
maakste sjanse: van kleinigheden
iets groots maken; met weinig veel
presteren. Eine man is éine waech:
met meer mensen kan men meer
presteren. Hae haet nwats géin
meraakele gedaon: hij heeft nooit
veel gepresteerd.

presumeren, prizzemeere,
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priktol

prizzemeerde, haet geprizzemeert.

pretentie, v. preténse, preténses.
Da6é hobs vréks vadl nwatte op tiéne
zank: je hebt veel pretenties.

prettig, spassetich,
spassetigger, spassetichste.

preuts, -persoon-: v. prumpel
of prompel, prumpele, prumpelke.
-Bunw.-: prépsj, prépsjer, prépsite.

prevelen, praevele, praevelde,
is of haet gepraevelt.’

prieel, ZIE: zomerhuis.

priem, v. priem, prieme, priemke.
BETER: v. ztul, zuule, zuulke.

priester, m. geiselik, géiselikke.
OOK: m. preester, preesters.

prijs, m. priés, prieze, prieske. -Een te
lage prijs vragen-: éngervraoge,
ongervraochde, haet ongervraoch.
-Vastgestelde prijzen-: koup én loup.

prijzen, prieze, prees, is of haet
gepreeze. 2p. Me weurt jedder door
de stront getrokke, wie gepreeze:
men wordt eerder door het slijk
gehaald dan geprezen. 't Béste paert
Geétte stal: als men iemand prijst.
Dao béste mit gepreeze: daar zit je
mee; daar zul je echt geen plezier
aan beleven. -Van prijscijfer
voorzien-: prieze, priesde, is of haet
gepries. De anger waek weurt te
waar aafgepries: de volgende week
gaan de prijzen omlaag.

prijzig, ZIE: duur.

prik, m. peek, peeke, peekske.
OOK: m. prik, prikke, prikske.
ZIE: strijk. S. ZIE: kleinigheid. Dat
kénste veur e prikske hobbe: dat
kun je voor een prikje kopen.

prikkelbaar mens, m. gufsjiéter,
qufsjiéters, gufsjiéterke.

prikkeldraad, m. tankeldraot
of puntdraot, puntdract.

prikslede, o. iéswaagel,
féswaagels, iéswaegelke.

priktol, m. kokkerél, kékkerélle,
kékkerélke. OOK: -priktol met



prima

ijzeren punt en een groot plat
bovenvlak-: m. roétetikker,
roetetikkers, roétetikkerke.

prima, 't géit wie gelék: 't gaat prima.

primula, ZIE: sleutelbloem.

principaal, m. prinsepaal,
prinsepaale.

principe, o. prinsip, prinsippe.

Prinsippeménke: man van principes.

prins, m. prins, prinse, prinske.
ZIE: zorgeloosheid. Doon wie
hénske de gek:
van de prins geen kwaad weten.
prinsebal, -ter ere van Prins

Carnaval-: o/v. prinsebal, prinsebals.

prinses, V. prinsés,
prinsésse, prinséske.
privaatton, v. ton, fonne, tunke.
proberen, perbeere, perbeerde,
is of haet geperbeert. Van perbeere
waere de jonkvrouwe raar: hier is
bedoeld, dat men in bepaalde
gevallen niet kan proberen, maar
zeker moet weten hoe te handelen.
Hae haet alle hélge aangeroope:
hij heeft alles geprobeerd.
OO0K: prebeere enz.
procent, 0. perzént, perzénte,
proces, 0. persés, persésse.
processie, V. presésse, presésses,
proef, v. proof, proove, preufke.
proefstuk, o. proofstok,
proofstokker, proofstokske.
proeven, ZIE: keuren. OOK:
preuve, preufde, is of haet gepreuf.
proever, m. preuver, preuvers,
preuverke. ZIE: lusten. S.
profeet, m. petfeet, perfeete.
professor, m. perfésser, perféssers.
proficiat, perfiesiat.
profiel, o. proffil, proffille, proffilke.
profijt, o. perfiét, perfiéte, perfiétje.
profijtelijk, perfietelik, perfiételikker,
perfiételikste.
profijtertje, ZIE: voetstuk,
profiteren, proffeteere, proffeteerde.
haet geproffeteert. Dae jeuch te

prostituee

vérke in angerliu's kaore:
op ontoelaatbare manier van iets
profiteren.
programma, 0. pregram,
pregramme, pregrémke.
promenade, v. prémmenaat,
prommenaate.
promeneren, prommeneere,
prommeneerde, haet
geprommeneert.
prompt, pront, pronter, prontste.
Veer zeen pront op tiet truk:
wij zijn prompt op tijd terug.
pronk, m. praal.
pronkboon, v. pronkbwan,
pronkbwanne, pronkbwénke.
pronken, pronke, prénkde,
haet gepronk. ZIE: pralen.
pronker, m. wavaartsgék,
wavaartsgékke.
OOK: m. prénker, pronkers.
pronkstuk, v. prénkstok,
pronkstokker, pronkstokske. Dat is
't pronkstokske van de straot: dat is
het knapste meisje van de straat.
pronkzucht, m. wavaart. Wavaart
mot pien doon:
wil men pronken dan moet men er
wat voor over hebben.
proost, -bij heffen van glas-:
proost, proos of gezonjtheit.
OOK: saontee.
proper, praoper, pracperder,
praoperste. -Niet proper-:
voorvoegsel on.
properheid, v. praoperetéit.
propertjes, prdadperkes.
proppeschieter, v. kraakhitt,
kraaktiute, kraaktiutje.
-Laadstok of zuiger-: m. spéndrik,
spendrikke, spéndrikske.
prostituee, v. floddermedam,
floddermedamme.
OO0K: v. popneeje, popneejes.
OOK: v. popnél, pépnélle.
ZIE: lichtekooi. Zich in Lauk te
haore laote sniéje: naar de vrouwtjes



protest

gaan. Dat is e wiéwaaterpotje veur
Jan én alleman:
dat is een prostituee.
protest, prootés, prootéste,
protestant, prottestant. prottestante.
protesteren, prootesteere,
prootesteerde, is of haet
geprootesteert.
protocol, o. prottekol, prottekolle.
provincie, v. provins, provinse.
provisorisch, provezooris,
provezoorisser, provezooriste.
pruik, v. pradk, prudke, priidkske.
ZIE: gemutst.
pruilen, ZIE: bokken, mokken.
OOK: pénke trékke, trok pénke,
afw. veer, zié trokke pénke, haet
pénke getrékke. e Pénke trékke
of de lup laote hange: pruilen.
pruiler, m. moétser, métsers,
OO0K: m. métskop, motskop.
pruilerig, ménketich, monketigger,
monketichste.
pruim, v. préem, proéme, priumke.
Zwarte proéme: gedroogde
pruimen. -Reine-claude-: v.
ringelaot, ringelaote, ringelddtje.
pruimemondje, o. proémemiiulke.
pruimen, préeme, prdemde. haet
geproemp. -Van tabak-:
sjiikke, sjikde, haet gesjik.
pruimensteen, m. proémestéin,
proémestein, proémesiéinke.
pruimenvla, v. proémevlaaj,
proémevlaaje, proemevléijke.
pruimtabak, v. préemrol,
proemrolle, proemrolke.
OOK: o. sjikske, sjikskes.
Pruis, m. Prius, Priuse, Priuske.

De béste Prids haet e paert geklaut:

een Pruis is niet te vertrouwen.
prul, m. kiommel, klommele,
klummelke, ZIE: meisje, trouwen.
S. ZIE: vod. QOK: m. prél, priile,
prolke. OOK: m. pruisklémmel,
prutsklémmele, prutsklummelke,

OO0K: m. toddel, toddele, tuddelke.

prutser

prullaria, neet vacl séeps.
prulleboel, v. klommelerie,
klommeleriejie. OOK: prollerie,
prollerieje.
prullen, tonjtele, tonjtelde,
is of haet getonjtelt.
prullenkraam, m. préllekraom,
pridllekraém, proflekradmbke.
prullerig, klémmeléchtich,
klémmeléchtigger,
klommeléchtichste.
OO0K: |6mmeléchtich,
IGmmeléchtigger, [ommeléchtichste.
prullewerk, geprols.
prullig, ZIE: prullerig.
prulvent, m. prélleman, préllemén,
prolleménke.
OOK: m. puimezéiker,
puimezéikers. QOK: m. tonjtelaer,
ténjtelaere, tonjtelaerke. OOK:
m. sjietkael, sjietkaels, sjietkaelke.
prut, ZIE: brij.
OOK: m. protsj, prutsjke.
prutsding, ZIE: prul.
prutsen, braGGele, braGGelde, haet
gebraGGelt. Ich héb tach lIGGe te
braGGele, dao zouste érm zin van
kriége: ik heb toch zo geprutst,
(pech gehad) met het werk, daar
zou je kromme zin van krijgen. ZIE:
knoeien. OOK: fiejwalle, figjwalde,
hael gefiejwall. Gét inéin fiejwalle:
iets in elkaar prutsen.
OO0K: gruffele, gruffelde, is of haet
gegruffelt. Die van hiénaeve gruffele
zich gét biéjéin: de buren prutsen
wat bij elkaar. OOK: klommele,
klommelde, is of haet geklémmelt.
OOK: klwatte, kiwatde, is of haet
geklwat. OOK: véspere, vésperde,
is of haet gevéspert. Dae véspert
zich gét inéin: die prutst wat in
elkaar. ZIE: klungelen. Gét inéin
sjoestere: iets in elkaar prutsen.
prutser, m. braGGelaer,
braGGelaere. ZIE knoeier.
OO0K: m. kidmmelaer,



prutswerk

Idémmelaere. klommelaerke.
prutswerk, o. foddelwerk.
pruttelaar, ZIE: mopperaar.
pruttelen, broddele, broddelde, is of

haet gebroddelt. -Tegensputteren-:

knootere, knooterde, haet

geknootert, -Eten bederven door 't

te lang laten pruttelen-: zauwele,

zauwelde, haet gezauwelt. De koffe

15 verzauwelt: de koffie is verprut-

teld, OOK: verzauwele enz. QOK:

verzuijele, verzuijelde, is verzuijelt.
puberteitsjaren, kauverjaore.
publiek, o. peblick.
puf, m. puf. Hae haet géine puf mje:
hij heeft geen zin, fut meer.
puimsteen, m. bumstéin, bumstéin.
puin, ZIE: afval.
puistje, ZIE: pok.

OOK: v piiis, pliste, puiske.

QO0K: borbel, borbele, burbelke.

OO0K: m. tottel, téttele, tuttelke.
pukkel, -veroorzaakt door zon of

warmte-:

v, hitsblaor, hitsblaore, hitsbladrke.
pul, v. pdl, pélle, pélke.
pulken, vreutele, vreutelde, is of haet

gevreutelt. Zich in de naas vreutele:

in zijn neus pulken. Men moet dan
de vraag verwachten: Béste aanet
pille dréje: ben je bezig met pillen te
draaien. ZIE: wroeten. -lemand, die
voortdurend in zijn neus zit te
pulken-: m. pilledréjer, pilledréjers.

pullenei, o. pdllenei, pdlleneier,
polleneike.

pummel, ZIE: kaffer. OOK:

m. pummel, pummele, pummelke.
punaise, v. penaes,

penaeze, penaeske.
punctueel, puntelik,

puntelikker, puntelikste.
punt, m. punt, punte, puntje. ZIE:

puntig. OOK: m. tump, tumpe,

tumpke. Dae rok tump: die rok
hangt ongelijk. -Van schoen bv. -:

m. tup, tuppe, tupke. Doé stéis mich
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qui-vive

opte tuppe van mien sjoon:

je staat op mijn tenen.
puntbaardje, m. géitesik,

geitesikke, géitesikske.

puntborst, -van rundvee-:

v. puntbroos.

puntig, puntich, puntigger,
puntichste. -Puntig voorwerp-:
m. tankel, tankele, ténkelke.

e Stankeétsel mit tankele drop:
een hekwerk met punten erop.
puree, m. peree,

purper, porper.

put, m. pot, potte, potje. -De gehele
bovenbouw van een put-:

o. pothaaske, pothutskes.

-Het water uit een put ophalen-:

potte. pdtde, is of haet gepdt.
putemmer, ZIE: aker.

putgalg, v. pétwup,
pétwuppe, pétwupke.

puthaak, m. péthaok,
pothack, pothaokske.

puthenasel, m. péthéngel of
pothingel, péthingele, péthingelke.

Putje het, terrein in Sjiekkendaal
waar bron (putje) ontspringt.

putitee, o. poetje, pdetjes.

putter, m. pétter, pétters, pétterke.

puur, baar, Dae snaps is baar waater.
Deze jenever is zo verdund, dat het
vrijwel niets dan water is,

Pyrinxveld, hist. naam gebied tussen
Kaak-, Heir- en Raadhuisstraat.

Quaden Hond voetpad, veldweg
vanaf Veestr. naar de top van de
Heuvel en voorheen o. a.
verbindingsweg met Beek. Quaad
is slecht. Hondt is waarschijnlijk
oppervlaktemaat.

Quaden Hond, punt waar
gelijknamig voetpad vanaf de
Veestraat begint.

quarantaine, karanfaene.

quitte, kwit.

qui-vive, kwievief. Op ziéne kwievief
zeen: op z'n hoede zijn.



raad

raad, m. raot. En dde waor gooje
raot duur: en toen was goede raad
duur. Hae haet tiét te verkoupe:
hij weet met zijn tijd geen raad.
"Loup mit tiéne kop taenge 'n maér,
dan veulste 't": niet naar goede raad
luisteren.
-Naar goede raad luisteren-: zich
laote gezé(GGe, leet zich gezéGGe,
haet zich lacte gezéGGe. 2f.

raadhuis, o. geméindehdés, gemeéin-
dehoézer,

raadpleging, v. kénsultagsje, konsul-
taasjes.

raadsel, o. raotsel, ractsele, rddtselke.
Tsjwebéin zaot op driebéin, doe wol
haor veerbéin biéte; doe pakde
tsjwebéin driebéin ém nao veerbéin
te gwaije: vrouw die een koe zat te
melken en door een hond werd
aangevallen greep de melkstoel (dri-
ebéin) om de hond te verjagen.
Ongerhauf hauf ei én 'n hauf hauf
ei, wievaol eier zeen dat?(1).

raadslid, o. raotslit, raotsleeje.

raadszitting, v. rootszitting, raotszit-
tinge.

raaf, m. raaf, raave, raefke.
ZIE: stelen. S.

raakschieten, raaksjeete, sjwat raak,
is of haet rackgesjaote. Ze.

raam, v. raam, raame, raemke,
De vleugele aafhange:
ramen inpassen of athangen.

raamblinde, v blaffetuur,
blaffetuure, blaffetuurke.

raamkozijn, m. vinsterraam, vinster-
raame, vinsterraemke,

raamscharnier, v. fitsj, fitsje, fitsike.

raamzaag, -voor het zagen van
bomen, balken enz. -: v. raamzaech,
raamzaege, raamzaechske.

raap, -recht voor zijn-: ongezoute.
OOK: paaf in 't gezich z6GGe:
recht voor zijn raap zeggen. Hae
paafde 'm éin réch veur zié bakkes:
hij sloeg hem recht voor zijn raap.
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rakelen

-Knol-: v. reub, reube, reubke.
raapolie, m. reubenaolie.

-Met reuzelvet-: m. smoutaolie.
raapstelen, o. steelmoos.
raapzaad, m. reubezaot.
raar, raar, raarder, raarste.

Déé bés mich 'n drdef:

je bent een rare vent, vrouw enz-.

OOK: vraem, vraemer, vraemste.
rabarber, m. raabarber,
rabauw, m. rabau, rabauwe, rabeike.
rabbi, m. juddepestwar, judde-

pestwarre.
rabijn, m. rabiender, rabienders.
racefiets, m. renfits,

rénfitse, rénfitske.
racket, v. plétsj, plétsie, plétsike.
rad, o. raat, ragjer, raetje.
radbraken, radbraake, radbraakde. is

of haet geradbraak. Hae wauwelde

zwa gét geradbraak Duitsj: hij sprak
zo wat gebroken Duits.

Ich hob vannach in 't hiij geslaope

én néé bén ich wie geradbraak:
ik heb vannacht in 't hooi geslapen
en nu voel ik mij als geradbraakt.
raden, raoje, raojde. is of haet gerao-
je. Dat is tich ouch geraoje: dat is je
ook geraden.

radermaker, m, ragjermaeker, ragjer-
maekers.

radicaal, rats. OOK: raddekaal, rad-
dekaalder, raddekaalste.

radijs, v. redies, redieze, redieske.

rafel, m. raofel, raofele, rdofelke.

De raofele hange de langs aaf:

de rafels hangen erbij.

OO0K: m. vétzel, vétzele, vétzelke.
rafelen, raofele, raofelde,

is of haet geraofelt. QOK: ruffele,

ruffelde, is of haet geruffelt.
ragebol, m. spénnejaeger, spénnejae-

gers.
rail, v. reel, reels, reelske,
rakelen, raochele, raochelde,

haet geraochelt. Dée més éns in de

kachel raochele: je moet de kachel



rakelijzer

eens oppoken.

rakelijzer, ZIE: pook.

rakelings, sjampes.

raket, v. rakkét, rakkette.

rakker, m. batteraaf, batteraave, bat-
teraefke. ZIE: schooier.
OOK: saaraa, saaraas.
Dat jénk van dich is 'ne saaraa:
die jongen van jouw is een rakker.
QOK: m. saaroo, saaroos. Dat is
mich 'ne saaroo: dat is een rakker,
QOK: m. sgatan, saatanne.

ram, m. rammelaer, rammelaere.
QOK: m. sjopopebok, sjgopebdk, sja-
opebdkske.

ramen, ZIE: schatten.

ramenas, V. rammenas, rammenasse,
rammenéske.

rammel, ZIE: slaag.
Hae kreeg ze op z'n bjés of op z'n
zwaas: hij kreeg een pak rammel.

rammelaar, m. rabbelaer
of rammelaer, rammelaere, ramme-
laerke. Ich héb tich e sjwan rabbela-
erke veur 't kénjt mitgebrach: ik heb
'n mooi rammelaartje voor het kind
meegebracht.

rammelen, rabbele of rammele,
rammelde, is of haet gerammelt. Ich
rammel van de hénger: ik rammel
van de honger. ZIE: hunkeren.

rammelkast, m. rammelskas, ram-
melskés. OOK: m. roddelskas, rod-
delskés, roddelskéske.

rand, m. rénjt, rénj, renjtje.

rang, m. rang, range.
Veer hobbe hié jéste rang: wij heb-
ben hier een uitstekend plaatsje.

rangeren, ZIE: ordenen.

rangschikken, ZIE: ordenen.

rangschikking, m. sténjt, sténj.

rank, -ook draden van peulvruchten-:
m. rank, réng, réngske.

ransel, m. knapzak, knapzék, knap-
zékske. Hae kreeg ze gebudlt: hij
kreeg een pak ransel.

rantsoen, 0. ranséen, ransoene, ran-
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ravage

stiunke.
rantsoeneren, ranseneere,
ranseneerde, is of haet
geranseneert.
rap, ZIE: kwiek. Dae haet ouch gei
spénnegewaef tosje de béin:
hij is rap ter been. Drop én devan
wie 'ne mésjeman: rap op en neer.
rapeleren, rappeleere, rappeleerde,
haet gerappeleert.
rapen, raape, ragpde,
is of haet geraap.
rapensoep, V. reubesop, reubesdpke.
ZIE: kinderliedje.
rapheid, v. vivichéit,
vivichéite, vivichéitje.
ras, o. saort, saorte, sdortje.
rashond, m. rashénit, rashunj
of -hénj, rashunitje.
rasp, v. riéf, riéver, riefke.
raspen, raspe, raspde,
is of haet gerasp.
rat, v. rat, ratte, rétje.
Es 't waater zak, kraak 't iés:
de ratten verlaten 't zinkende schip.
rataplan, m. ratteplan.
De ganse ratteplan: alles.
ratel, v raatel, raatele, raetelke.
ratelkous, m. raatelaer,
raatelaere, raatelaerke.
ratelslag, m. raatelslaach, raatelsla-
ech, raatelslaechske.
ZIE: bui. S,
ratiné, m. rattenee.
rato, rata, nao ratoo. Nao raatoo wat
ich betaalt héb, bés déé gootkoup
delangs gekdmme: in verhouding tot
wat ik betaald heb, ben jij er goed-
koop van af gekomen.
rats, v. rats. Hae zit in de rats: hij zit
in de knel.
rattenkruit, o. raftekroét.
rattestaart, -ronde zoetvijl-:
m. rattestart, rattestért, rattestérije,
rauw, ongekaok.
ravage, v. ravaasj. Dae wénjt hou
mich 'n ravaasj aangerich:



ravotten

die wind had een enorme ravage
veroorzaakt.
ravotten, rdlse, rolsde,
is of haet gerals.
razen, raoze, raosde, haet geraos.
OO0K: sakkere, sakkerde,
haet gesakkert.
razend, raozetich, raozetigger, raoze-
tichste. 'ne Raozetige hénjt: een
dolle hand. OOK: raozent, raczen-
der, raozenste.
ZIE: woedend, rebels.
razernij, v. raozernie, raozernieje.
rebels, rebélsj, rebélsjer, rebélsjte.
Dat is om rebélsj te waere:
het is om er razend van te worden.
recept, o. resép, resépte, resépke.
receptie, v. resépse, resepses.
recherche, v. resjérs.
recht, -niet krom-: réch, réchter, réch-
ste. Réch in de sjoon staon:
vrij uitgaan, zonder schuld zijn.
-Wet, voorschrift, verworvenheid-:
o. réch, réchte.
rechtbank, o. gerich, gerichte.
OOK: v/o. réechbank, réchbenk.
rechtbuigen, réchbuige, hiligde réch,
is of haet réchgebuich
of réchgebaoche.
rechter, m. richter, richters.
rechterhand, v. réchterhénjt, réchter-
hénj, réchterhénjtie.
rechthoek, m. winkel, winkele.
Geer mot uch in 'ne winkel opstélle:
jullie moeten een rechthoek vormen
bij het opstellen.
rechtmatig, réchmjéssich, réchmjés-
sigger, réchmjéssichste.
rechtop, réchop,
réchopper, réchopste.
rechtop lopen, réchoploupe,
leep réchap, is of haet réchop gelou-
pe. 2a+2k.
rechis, réchs, réchser, réchste.
rechtschapen, réchsjaope, réchsjao-
pener. réchsjaopenste.
rechtsomkeer, réchsomkjer.
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reep

rechtspraak, v réchsprack,

rechtuit, réchoét,
réchoéter, réchoétste.

rechtvaardig, réch, réchte
of réchde. Al wat réch is: alles wat
rechtsvaardig is. ZIE: oneens. 5.
OO0K: réchvaerdich, réchvaerdigger.
réchvaerdichste.

rechtvaardigen, réchuaerdigge,
réchuvaerdichde, is geréchvaerdich.

rechtvaardigheid, v. réchvaerdichett,
réchuaerdichéite.

reclame, m. reklaam, reklaame.

reclameren, dat is gaape taenge 'n
aovesmoel: het heeft weinig zin te
reclameren, bu. bij gemeente- of
andere overheden.

recu, o. resuu, resuus, resuuke.

redden, rédde, rédde,
is of haet gerét. ZIE: geval. S.

rede, -in de rede vallen-: "Ddé mos
mich neet in de de raej valle of
"Sjiet mich neet in de kraom, veur-
dat ich 6étgewinkelt hob”: onder-
breek me niet of val me niet in de
rede, voordat ik uitgesproken ben. -
Toespraak-: v. raej, raejes.

redelijk, roedelik, raedelikker, raede-
likste. ZIE: schikkelijk.
De priés is waal sjikkelik: de prijs is
wel redelijk. De kirk in 't midde
laote: redelijk blijven.

reden, v. raej, ragje. Géin raej versta-
on: niet voor reden vatbaar.

redenatie, v. riddenaasje, riddenaas-
jes.

redeneren, riddeneere, riddeneerde,
is of haet geriddeneert.

redetwisten, zich strieje, streej zich,
haet zich gestreeje. Z2p.

redertwister, m. stéchelaer, stéchela-
ere, stéchelaerke.

ree, 0. ree, reeje, recke.

reéel, rejél, rejélder, rejélste.

reekalf, o. reekaul,
reekauver, reekeifke.

reep, m. striép, striépe, striépke.



reerug

reerug, m. reerok, reeroGGe.
reet, m. spleet, spleete, spleetje.
reflector, o. katéuch,
katolge, kattichske.
regel, m. reegel, reegele, reegelke.
regelen, reegele, reegelde,
is of haet gereegelt.
OOK: arranzjeere, arranzjeerde,
is of haet gearranzjeert.
regelmaat, v. reegelmaot.
regelmatig, reegelmjessich,
reegelmjessigger, reegelmijessichste.
regelrecht, eréigel.
regen, m. raenge. De stéin drwégge
neet op, 't geuf raenge: de stenen
drogen niet op, er komt regen. Eine
van 't bét op 't strwe hélpe: iemand
van de regen in de drup helpen.
-Zacht regenen-: zauwele, zauwelde,
haet gezauwelt.
De mestem zwaamp, 't geuf raenge:
de mestvaalt dampt, dat is een
voorteken van regen.
regenachtig, raengenéchtich,

raengenéchtigger, raengenéchtichste.

regenboog, m. raengebaoch,
raengebddch. Es 'ne raengebaoch
aan de loch stéit, geufet drie daach
sjwan waer:
als een regenboog in de lucht staat,
is er kans op drie dagen mooi weer.

regenbui, v. raengesjoel.
raengesjoéle. Wie ver héives ginge
kreege veer noch 'n sjéel op 6s prie,
dao zachste geer taenge:
toen we huiswaarts gingen, kregen
we nog een bui op onze donder, die
er niet om loog.

regendag, m. raengedaach,
raengeddach.

regenen, raengene, raengende, haet
geragengent. 't Raengent, dat 't zéik:
het regent dat het giet.
-Aanhoudend zacht regenen-:
ziébele, ziebelde, haet geziebelt.
Esset mér euver hilt:
hopelijk gaat het niet regenen.

273

rekenen

regenhoek, ZIE: westen.

regenvat, o. raengevaat,
raengevaater, raengevaetje.

regenwater, 0. raengewaater.

regenweer, 0. raengewaer.

regenwolk, v. raengewouk,
raengewotike.

regenworm, m. peerlink,

peerlinke, peerlinkske.
regiment, o. riziemeént, riziemeénte,
reglement, o. reeglemént,

reegleménte.
regulateur, m. reegelatdor,

reegelatdcrs, reegelatdorke.
reiger, m. réigel, réigele.
reiken, réeike, réikde, haet geréik.
rein, ZIE: zuiver,

Effe maake: in het reine brengen.
rein-claude, -kleine zoete pruim-:

v. ringelaot, ringelaote, ringeldotie.
reis, v. reis, reize, reiske. -lemand die

veel op reis of op stap is-:

v. reisdéel, reisddéve, reisdaufke.
reischaaf, v. riesjaaf, riesjaave,
reisgeld, reisgéljt.
reisgids, m. vaarplaan, vaarplaane.
reisklaar, gesteevelt én gespaort.
reistas, v. reistésj, reistésje, reistésjke.
reisvaardig, reisvaerdich.
reizen, reize, reisde, is of haet gereis,
rek, m. rék, rékke, rékske. ZIE: ruk. S,
rekel, m. raekel, raekele.

-Brutale bengel-: m. vréchlap,

vréchlép, vréchlépke.
rekenen, raekene, raekende, is of

haet geraekent. Dao kénste vas én
zeeker van obbaan: daar kun je vast
en zeker op rekenen,

OOK: op haém kénste stokke: op

hem kun je rekenen. OOK: siéfere,

siéferde, is of haet gesiéfert.
rekenen op, obbaan kénne, kénde
obbaan, haet obbaan geként.

Dao kénste van obbaan: daar kun je

zeker van zijn; op vertrouwen.

0O0K: zich verlaote op, verleet zich
op, haet zich op verlaote. 2f.



rekening

Op haém kénste dich verlagte:
op hem kun je rekenen.
OOK: dao kénste stact op maake:
daar kun je op rekenen.

rekening, v. raekening, raekeninge,
raekeningske. -Een rekening bij
benadering afmaken, zonder
onderzoek, te weinig of te veel-:
roezeboeze, roezeboesde, is of haet
geroezeboes. OOK: de tsjwé léste
runtjes maéste mér bie mich
aansjriéve:; de laatste twee rondjes
gaan op mijn rekening.
Dat hobste taenge geine gék gezach:
ik zal er rekening mee houden;
ik zal er aan denken. Ich pak.dat
veur miéne kop: ik neem dat voor
mijn rekening. Dat géit op éige tésj:
dat is voor eigen rekening.

rekenschap, v. raekesjap. Raekesjap
gaeve: rekenschap afleggen.

rekje, -droogrekje-: o. rékske,
rekskes.

rekken, rékke, rékde, is of haet
gerék. OOK: lémpe, lémpde, is of
haet gelémp. -Slepende houden-:
treneere, treneerde, is of haet
getreneert. Noe er 't tich neet ként
aafwiéze, treneert hae 't tich waal:
nu hij het je niet kan afwijzen, houdt
hij het wel slepende.

rekstok, m. rék, rékke, rékske.

relatie, v. relaasje, relaasjes.

rem, v. Yém, rémme.
QOK: -draairem aan een voertuig-:
mikkemik, mikkemikke,

remedie, v. remeede, remeedes.

remise, v. remiés, remieses,

remmen, rémme, rémde,
is of haet gerémp.

ren, v. rén, rénne, rénke.

renbaan, v. rénbaan,
rénbaane, rénbaenke.

rendez-vous, o. raondevde,
racndevdes.

Renee, ZIE: Renier. OOK: Néé.

renet, m. renét, renétte, renétje.
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respectabel

Renier, Neer, Neerke, Neeres,

rennen, rénne, rénde, is of haet
gerént. Hae rént van hot nao haar
of van jutte nao jénne:
van het kastje naar de muur lopen.
OOK: -Erg hard-: vaege, vaechde,
is of haet gevaech. Dao zaochste 'm
vaege: daar zag je hem rennen,
-Naar buiten rennen-: 6étvaege,
vaechde 6ét, is of haet détgevaech.

renoveren, rinneveere, rinneveerde,
is of haet gerinneveert,

renpaard, o. rénpaert, rénpaert.

rente, m. intrés, intrésse, intréske.
-Pensioen-: v. rénte, réntes.

rentenier, m. rénteneer, rénteneere.
Bié rénteneere én sjacp greujt de
wol in de slaop.

rentenieren, rénteneere,
rénteneerde, haet gerénteneert.
Rénteneere is e goot ambach (vak):
rentenieren is een goed vak.
Stil laeve: rentenieren.

reparatie, v. ripperaasje, ripperaasjes.

repareren, rippereere, rippereerde,
is of haet gerippereert.

repelen, -van vlas-: raekele, raekelde,
is of haet geraekelt.

repertorium, m. rippertwaar,
rippertwaare.

repeteren, rippeteere, rippeteerde,
is of haet gerippeteert,

repetitie, v. rippetiésje, rippetiésies.

reppen zich, zich réppe, répde zich,
haet zich gerép. ZIE: voortmaken.

reputatie, v. repetaasje, repetaasjes.

request, o. rekés, rekéste,

reserve, V. rezérf, rezérve,

resideren, rezedeere, rezedeerde,
haet gerezedeert.

resoluut, reezelinit,
reezeltitter, reeseltittste.

respect, 0. respék.

respectabel, respéktaabel,
respékiaabelder, respékiaabelste.
Eine respéktaabele mins;j:
een achtenswaardig mens.




respecteren

respecteren, respékieere,
respéekteerde, is of haet
gerespékteert.
OOK: in jérre houwe, heel in jerre,
is of haet in jérre gehouwe. 2b.
rest, v. mjérés. En veur de mjéres niks
nuuts: en nu is het afgelopen.
OOK: m. rés, reste, réske.
ZIE: kliekje.
restant, ZIE: overschot.
restauratie, v. résteraasje.
restaureren, réstereere, réstereerde,
is of haet geréstereert.
retireren, rittereere, rittereerde,
is of haet gerittereert.
retour, retéér, retoére. BETER: haer
én truk nao Zittert: retour Sittard.
retourneren, ZIE: terugsturen.
retraite, v. reiraet, refraete,
ZIE: beteren. 5.
reuk, m. raok, rdoke, rddkske.
'ne Lékkere radk van zich aafgaeve:
een heerlijke reuk (soms negatief)
verspreiden.
reukerwt, v. rackert,
raokérte, rackértje.
reukwater, -te gebruiken als iemand
flauw is gevallen-:
. slaachwaater, slaachwaeterke.
reumatiek, m. remetik.
OOK: v. gich.
reutelaar, m. rwatelaer, rwatelaere.
reutelen, rwatele, rwatelde,
haet gerwatelt,
reuzel, -gesmolten varkensvet-:
0. vérkesvét.
revanche, v. revansj. "Op revansj”
wordt gezead, als men wordt
onthaald, waarmede men dan wil
zeggen "als je me de gelegenheid
geeft me te revancheren”,
revancheren, revanzjeere,
revanzjeerde, haet gerevanzjeert.
reveile, v. revéi, revéije.
rever, m. revaer, revaers.
riant, riejant, riejanter, riejanste.

rib, v. rub. rubbe, rubke.
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rijffkoek

-In bouw-: ZIE: vloerbalk.
ribbel, m. rubbel, rubbele, rubbelke.
ribbelen, -van ribbels voorzien-:
rubbele, rubbelde, is of haet
gerubbelt. 'n Ouwerwéts wésjbraet is
gerubbelt: een ouderwets wasbord is
bekleed met gegolfd metaal.
ribbenkast, m. rubbekas,
rubbekés, rubbekéske.
ribfluweel, m. mansjéster.
ribstuk, v. wachrub. OOK:
o, rubstok, rubstdkker, rubstokske.
richten, richte, richde,
is of haet gerich.
richtig, richtich, richtigger, richtichste.
riek, m. reek, reeke, reekske.
-Houten riek met slechts 2 tanden,
die gebruikt werd om het strobed op
te schudden bij het dorsen met een
vlegel-:
v. sjotgaffel, sjibtgaffele, sjotgéffelke.
riem, -ook roeispaan-: m. réém,
rééme, réémke. -Riem over zadel
van trekpaardentuig om lemoenen
hoger of lager te hangen t.o v.
paard-: m. hélpereem, hélpereeme.
riet, o. reet, reete, reetje.
't Rieten van stoelen enz. -:
reete, reetde, is of haet gereet.
rietstok, m. reetsték,
reefstékke, reetstékske.
rij, v. rie, rieje, rieke.
rijbroek, v. riebrook,
riebreuk, riebreukske.
rijden, riéje, reej, is of haet gereeje.
Buv. paert riéje. 2p. -Voor het zich te
land of te water voortbewegen met
een of ander vervoermiddel wordt
steeds gebruik gemaakt van het
woord-: vaare, voor, is of haet
gevaare. 2c. ZIE; handelen. S, Veer
vaare mit t'n ootoo: wij rijden met
deé auto. -Vlerkeerd rijden-: vervaare,
vervoor, is of haet vervaare. 2c.
-Tegemoet-: taengevaare, voor
taenge, is taengegevaare. 2c.

rijfkoek, riéfkook, riéfkeuk,



rijgen

riéfkeukske.

rijgen, rigje, riede, is of haet geriet.
-Met grote steken aan elkaar rijgen
en pasklaar maken van kleding-:
traochele. traochelde, is of haet
getraochelt.

rijgdraad, m. tracchelsvaam,
traochelsvdem, traochelsvaempke.

rijggat, o. rielack,
rielacker, rielackske.

rijgnaald, v. rienaolj,
rienaclje, riénaclke.

rijgschoen, m. riesjoon, riesjéon.

rijgveter, m. riestartel,
riestartele, riestértelke.

rijk, -land-: o. riék, rigke.

rijk, riék, riéker, riekste. Hae is zwa
riek és 't waater deep is: hij is
onnoemelijk rijk. Dao is noch nwats
"ne riék gewaore mit op zondich te
wirke: er is nog nooit iemand rijk
geworden door op zondag te
werken, Dao weurt mje léit gevaare
és gedraage: in de paleizen van de
rijken is meer leed dan in de krotten
van de armen. Hae is slaopentaere
riék gewaore: hij is slapende rijk
geworden. Zwa'ne riéke stinker: zo'n
rijke stinkerd. Hae is bénne ésser de
deur toedéit: wordt gezegd van een
vermeend rijke. Es 'ne riéke vilt,
2éGGe de liu dat 't 'n éngeldk
waor, & nen érreme vilt 26GGe de
liu dat 'r zaat waor. -Erg-: doorriék.

rijkdom, m. riekdém,
riekddmme, riékdumke.

rijkelijk, riekelik,
riekelikker, riekelikste.

rijksdaalder, m. riéksdaolder,
riéksdaolders.

rijksveldwachter, m. riéksvéljt-
wachter, riéksvéljitwachters.

rijksweg, m. riekswaech.

rijm, m. riém. Bés altiét jérlik, troe én
braaf pés aan dien donkel graaf;
dan hobste niks, dan kriegste niks,
dan numme ze dich ouch niks aaf.
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rimpelen

rijm, -gedicht-: m. rim,
riitme. raumke.

rijmen, riume, ruumde, haet
gertiump. Raume zonger te kiiime:
rijmen uit zijn mouw schudden.
OOK: rutme slaon.

Rijn, m. Rién.

rijnwijn, m. rienwien.

rijp, riép, rieper, riépste.
Verschrompeld en half rijp-:
nwatriép, -Erg-: doarriép.
Znmw. : m. riém.

rijpaard, o. riepaert, riepdert.

rijpen, -licht vriezen met vorming van
rijp-: riéme, riémde, haet geriémp.

rijpen, riépe, riépde, is geriép.
't Kaore begint te riépe:
de rogge begint te rijpen.

rijs, o. ries, riézer, rieske.

rijschool, v riesjwal, riesjwalle.

rijst, m. riés.

rijstemeel, o. riestemael.

rijstepap, v. riéstepap, riéstepépke.

rijstevla, v. riéstevlaaj, riéstevlaaje,
riéstevléijke.

rijstkorrel, m. riéskaore,
riéskadres, rieskaoreke.

rijten, riéte, reet, is of haet gereete. 2b.

rijtuig, v. vatuur, vatuure, vatuurke.

rijwielhersteller, m. fitsemacker,
fitsemaekers.

rijzen, -van deeg en zon-: opgaon,
ging op, is of haet opgegange. la.
De wék is neet goot (op)gegange:
het wittebrood is niet goed gerezen.
Hae géit op wie 'ne weGGedéich:
hij groeit als kool.

rillen, ZIE: huiveren,

rillerig, ZIE: huiverig,

rilling, ZIE: huivering,

rimpel, m. rumpel,
rumpele, rumpelke.

rimpelen, berumpele, berumpelde,
is berumpelt. OOK: besjrumpele,
besjrumpelde, is of haet
besjrumpelt. OOK: rumpele,
rumpelde, is of haet gerumpelt.



rimpelig

rimpelig, gesjrumpelt, gesjrumpelder,
gesjrumpelste.
ring, m. rénk, réng, ringske. Hae 2t
oét offer jus 6ét 'n dwéske kump:
je kunt hem door een ringetje halen.
ringelen, ZIE: bedwingen.
ringen, -van een ring voorzien bij
postduiven-:
ringe, ringde, is of haet gerink.
ringoven, m. rénkaove, rénkadves.
ringvinger, m. rénkvinger,
rénkvingere.
riool, o kanaal, kanaale, kanaelke.
OO0K: v/o. rejool, rejoole.
risico, reezekoo, reezekoos.
riskant, riskant, riskanter, riskantste.
riskeren, raskeere of reskeere,
teskeerde, is of haet gereskeert.
ZIE: blootstellen.
ritsbeitel, m. ritsbéitel, ritsbéitels.
ritselen, knistere, knisterde, is of haet
geknistert. OOK: kritsele, kritselde,
is of haet gekritselt. OOK: rispele,
rispelde, haet gerispelt.
rivierarm, m. strank,
streng, stréngske.
robbedoes, m. kariosj,
kartésie, kartusike. ZIE: troep.
rochelen, raochele, raochelde. haet
geraochelt. Hae raochelt wie 'n out
paert: hij rochelt als een oud paard.
roddel, m. roddel. In de stront reure
pés 't stink:
de roddel op gang brengen.
roddelaar, v. stinktong, stinkténge.
Zié hunk gans Aelse aanéin:
zij is een gemene roddelaarster.
roddelen, doorriéte, reet door,
is of haet doorgereete. 2b.
ZIE: scheuren, kwaadspreken.
Ze wiéze 'm mitte vingere nao:
er wordt over hem geroddeld.
rodekool, o. rwatmoos,
roede, v. gaert, gaerde, gaertje. De
gaert afgaon: sterven. -Oppervlakte-
maat, ca. 20, 55 ca. -: v. rooj, rooje,
roeien, roeije, roeijde,
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roffelen

is of haet gerdeijt.
roekoeén, -van duiven-: roekoewe,
réekoede, haet gerdekoet.
roemer, m. rlwémmer,
rwémmers, rwémmerke.
roem melden, -bij kaartspel-: mélje,
méljde, is of haet geméljt.
roep, ZIE: faam.
OOK: kerkelijk gebod, dat sinds het
concilie van Lateranen in 1215 de
afkondiging van voorgenomen
huwelijken op 3 achtereenvolgende
zon- of feestdagen gebood. Zéndich
kriége ver de jeste roop: zondag
vindt voor de eerste maal onze
huwelijksafkondiging plaats. OOK:
zondich vleege ver euver de beénk.
roepen, roope, reep, is of haet
geroope. 2c. -Bij elkaar-:
biéjéin tromme: bij elkaar roepen.
roepnaam, m. roopnaam,
roopnaame.
roer, o. roor, roare, reurke.
roeren, reure, reurde.
is of haet geréurt.
Roermond, Remunj.
roerzeef, m. passeviet,
passeviete, passeuvietje.
roes, m. roésj, rutsjke.
Hae haet 'ne geéiselikke roés;j:
hij is licht aangeschoten.
roest, zitstok voor kippen-:
m. hinnesték, hinnestékke,
hinnestékske.
De sték opgaon: slapen gaan.
OQOK: m. rék, rékke. rékske.
roest, -oxydatie-: m. ros.
roesten, roste, rosde, is geros.
OOK: rosse enz.
roestvlek, v. rosviék,
rosvlékke, rosvlékske,
roet, m. root.
Zwart wie root: roetzwart.
roffel, m. réffel, roffele, ruffelke.
'ne Réffel op tié gezich:
slagen op je gezicht.
roffelen, roffele, roffelde,



roffelschaaf

haet geréffelt.

roffelschaaf, -voor de eerste
bewerking van ruw hout-:
v, roffelsjaal, roflelsjaave.

rogge, o. kaore.
Om Sint Jackob of Sint An kump 't
kaore in de sjuur of in de ban: op
St. Jacob of St. Anna, 25 en 26 juli,
komt de rogge in de schuur of wordt
in schoven gebonden.
't Kaore is tsjwé votte wach: de
rogge begint in de aren te komen.

roggebloem, roGGemael
of kaoremael.

rok, m. rok, rok, rokske.

roken, rouke, roukde, is of haet
gerouk. 't Rouk offer de érmekaole
gekreege haet: het rookt of hij de
kolen van de bedeling heeft
gekregen. -Met een niet brandende
pijp in de mond lopen-: koutrouke,
roukde kout, haet koutgerouk. -Veel
roken-: paave, paafde, is of haet
gepaaf. Me kan 't neet baeter op
maake és door 'ne piépesteel: wordt
gezegd van een zware roker. -Dmv,
roken vis of vlees conserveren-:
riiike, riiikde, haet geruik. Geruikde
jel: gerookte paling. OOK: zwaame,
zwaamde, is of haet gezwaamp.

rokend, roukentaere.
OOK: ruikentaere.

roker, m. riiker, riikers. "Geruik
vléisj hilt zich 't béste” wordt gezegd
van een stevig roker.
QOK: m. rouker, roukers, ruikerke.
-Zware-: m. doorruiker, enz.

rol, v. rol, rolle, rélke. Laot te rol aaf:
laat het rolgordijn zakken.
Dat l6p op rolkes: dat gaat van een
leien dakje. Doé vils 6ét te rol:
je valt uit de rol. ZIE: klos.

rolklaver, -plantje-: kootjiénkes.

rollaag, v. rollaoch, rollacge.

rollen, rolle, rolde, is of haet gerolt.
ZIE: royaal. S.
-Bal over de grond-: kigvele,
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kiévelde, is of haet gekiévelt.
rolpens, v. rolpéns, rolpénse.
rolschaats, v. rolsjaats, rolsjaatse.
rolstoel, m. roistool, rolsteul.

Rome, Rwamme. Rwamme laote
zeen: iemand met beide handen de
oren tegen het hoofd drukken en
dan van de grond tillen.

Zwa out wie de waech nao Aoke:

zo oud als de weg naar Rome.
romig, roumich,

roumigger, roumichste.

rommel, m. pataaklang. Maak tich
mit tiene pataaklang de straot op:
scheer je weg met die rommel.
OOK: m. rommel. OOK: o. tuuch.
OOK: m. sitsewinkel, sitsewinkele.
sitsewinkelke. OOK: o. suich. Dat is
stiich of puime: dat is rommel.
Biejéin gezeumerde kraom:
niet bij elkaar passende rommel,
OOK: m. petik. De ganse petik:
de hele rommel.

rommelen, ZIE: stommelen,

OOK: rommele, rommelde,
is of haet gerommelt.

rommelpot, ZIE: féékepot.

rommeltje, ZIE: mengelmoes.

rond, rénijt, ronjer, ronjste. ZIE: pet. 5.

rondbazuinen, ronjtblaajere,
blagjerde ronijt, is of haet
ronjtgeblaajert.

rondbrengen, rénjtbrénge, brach
ronjt, afw. veer, zié brachte ronit,
is of haet rénjtgebrach. 2e.

ronddraaien, ronjtdréje, dréjde ronijt,
is of haet rénjtgedreijt. -Snel-: tirvele,
tirvelde, is of haet getirvelt.

ronddragen, ronjtdraage, droog
ronjt, is of haet ronjtgedraage. 2c.

ronde, v. runje, runjes, runjtje. Wae
geuf 'n runjtje: wie geeft een rondje?
Me mdt te waert géin sjaa doon:
men moet een aangeboden rondje
niet afslaan,

rondelletje, o. runjtie, runjtjes.

ronden, ZIE: afronden.



rondfietsen

rondfietsen, ronijtfitse, fitsde ronit,
is of haet ronjtgefits.
rondgaan, ronjtgaon, ging ronit,
is of haet ronjtgegange. la.
rondgang, m. ronjtgank, ronjtgéng.
OOK: v. runje, runjes.
De runje maake: de rondgang doen.
Veer speele in de runje:

wij spelen in de rondte, in een kring.

rondlopen, rénjtloupe, leep rénijt,
is of haet rénjigeloupe. 2a+2k.
rondom, rénjtém of rénjterém.
rondspringen, ronjisprénge, sprong
ronjt, is of haet ronjtgespronge. 2e.
rondtrekken, ronjtkéetsje, kéetsjde
ronjt, is of haet ronjtgekoets;j.
-Met alle vervoermiddelen-.
OOK: ronjtkotsie enz.
ronduit, platewéch. ZIE: rechtuit.
OOK: ronjtéét, rénjtoéter,
ronjtéetste.
rondvertellen, oétblaajere, blagjerde
6ét, is of haet 6étgeblagjert.
OO0K: déthwatsje, kwatsjde Gét,
is of haet déigekwatsj.
rondzwalken, ZIE: fladderen.
ronsel, o. ronsel, rénsele, runselke.
ronselaar, m. ronselaer, ronselaere,
QOK: zjielleverkouper,
zjielleverkuipers.
ronselen, ronsele, ronselde,
is of haet gerdnselt.
rood, rwat, rwaijer, rwatste.
Rwat waere: blozen. Rwat haor én
aelzehout wis sélje op gogje grénit:
letterlijk: rood haar en elzenhout
groeit zelden op goede grond.
lemand met rood haar: "Te heit in
de aove gesjuuf, beros; in de raenge
gestange”. De rwai luip in de
portemennee hobbe: overwegend
koperen geldstukken in de
portemonnaie hebben. De rwaije,
die rwai: iemand met rood haar,
roodachtig, rwatéchtich,
rwatéchtigger, rwatéchtichste.
OO0K: rwatelik, rwatelikker,
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rwatelikste. QOK: ros.

roodbont, rwatbénijt.

roodborstje, o. rwatbdsike,
rwatbosjkes.

roodborsttapuit, o. wiéntépperke,
wiéntépperkes.

roodgloeeiend, rwatgleujent
of rwatgleujetich.

roodstaart, m. rwatstart,
rwatstért, rwatstértje.

roodvonk, m. rwatvonk.

roof, -wondkorst-: m. rouf, réuve,
ruifke. -Stelen-: m. réuf. Ummer op
rouf 6ét: steeds op roof uit.

roofmoord, m. réufmaort, réufmadrt.

rooien, oétdoon, deech oét, is of haet
oétgedaon. la. -Van bomen en
struiken e. d. -: ZIE: uitroeien.

rooilijn, m. réin, réine. Mié lenjt réint
aan 't tient:
mijn land grenst aan het jouwe.

rook, m. rouk. ZIE: pluis. S.
ZIE: damp, wasem.

rookhok, o. riikes, riikesse,
ruikeske.

rookvlees, o, ruikvleisj.

rookwaar, o. roukes.

room, m. roum. Ich hob leever de
réum és t'n aaflaot: ik heb liever de
room als de ondermelk.

roomhorentje, o. kraemrilke,
kraemrolkes. Spottend ook wel
"zwderende vinger” genoemd.
OO0K: o. ridteketddtie,
ridteketdcties.
OOK: v. volhidoreke, volhédrekes.

Roos, Roozaa, Rwéske, Rwas.

roos, V. rwas, rwaze, rwéske.
-Huidschilfers op 't hoofd-: m. rwas.

rooster, m. rwéster,
ruwésters, rwésterke.

roosteren, rwéstere, rwésterde,
is of haet gerweéstert.

Rooth het, was gebied tussen hoge
Maasdaloever en de Rootstr. nabij
't Hoge Bos. Nu doorsneden door
spoorlijn,



Roothstraat

Roothstraat, voormalige veldweg
vanaf Armsterveldweg, welke langs
de hellingen nabij de spoorlijn naar
't Hoge bos liep.

rosbief, m. rosbuf.

rose, ZIE: roze.

rosmolen, -een door 'n paard in
beweging gehouden molen-:

v. rosmeule, rosmeules.

rot, rot, rotter, rotste. ZIE: mispel.

rotten, rotte, rotde, is gerot.

rotzak, m. rotsak, rotsék, rotsékske.
rouche, m. résj, rosje, rusjke.

rouw, v. rouw. Rouw draage is
allewiel neet mje in de mwade:
het dragen van rouw is thans niet
meer in de mode.

rouwband, m. rouwbeénit,
réuwbénj, rouwbeénijtje.

rouwbrief, m. dwatsbreef,
duwatshreeve,

OO0K: rouwbreef, rouwsbreeve.
rouwdragen, réuwdraage, drooch
réuw, haet rouw gedraage. 2c.

rouwen, rouwe, rouwde,
haet gerouw.

rouwfloers, m. krép.

rouwkamer, v. rouwkaamer,
rouwkaamers.

rouwprentje, v. dwatsprentje,
dwatspréntjes.

rouwstrik. m. rouwstrik. rouwstrikke,
rouwstrikske.

roven, rouve, roufde, is of haet
geréuf. Die zeen veur réuve én
klduwe in de weech gelach: die zijn
voor roven en stelen geboren.

raver, m. rotver, rotvers.

roversbende, v. rotversbénde,
rouversbéndes.

rovaal, rejaal, rejaalder, rejaalste.
Hae spréng rejaal demit 6m: hij is
kwistig. ZIE: ruim. S. Hae ljét ze
rolle: hij is erg rovaal. Dao geuf 't
driederlei smaer: daar gaat 't royaal
toa. OOK: riéf, riéver, riefste.

Roza, Rwéske.
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roze, raos. QOK: raozerwat.
rozeblad, o. rwazzeblaat,
rwazzeblaajer, rwazzeblaetje.
rozeboompje, o. rwazzebuimpke.
rozeknop, m. rwazzekndp,
rwazzeknup, rwazzeknupke.
rozenkrans, m. rwazzekrans,
rwazzekréns, rwazzekrénske,
ZIE: afraffelen. BETER:
m. noster, nosters, nésterke.
rozestruik, m. rwazzestroék,
rwazzestriiik, rwazzestrilikske,
rozijn, v. rezien, reziéne, rezienke.
rozijnenbrood, m. rezienewék,
rezienewéGGe, rezienewékske.
rug, m. rok, réGGe, rakske. Déé mos
tich te rok vrichouwe: je moet je
hoeden voor een aanval in de rug.
Hae haet te 1ok nao de sjop staon:
een hoge rug hebben. ZIE: helpen,
slaag, stelen, muur, S,
-Kromme-: m. kattepdkkel,
kattepokkele, kattepukkelke.
ZIE: aanstellen. S. ZIE: flikflooien.
OOK: m. krommejak, krémmejék,
krammejékske. Get opte krommejak
draage: iets op ziin rug dragen.
OO0K: m. pokkel, pokkele,
pukkelke. ZIE: slaag, wind. S.
De réum van de vot aafhobbe:
het ergste achter de rug hebben.
-Op de rug dragen-: pokkele,
paokkelde, is of haet gepokkelt.
ruggegraat, m. rokstrank, rokstréng.
OOK: m. rwazzekrans, rwazzekréns,
rwazzekrénske. Z1E: poepen. S.
rugkramp, m. (aaf)sjast.
Eine (aaflsiast in de rok:
kramp in de rug.
OOK: héksesjadt: spit in de rug.
rugpijn, v. rékpien. Ich hab te
kriemmer in de rok. -Afgeleid van de
marskramer, die vroeger met zijn
koopwaar op zijn rug rondtrok-.
rugzak, m. rdpzak,
ropzék, ropzékske,
rui, m. ruzel. De hinne [6GGe neet




ruien

mjé, ze zeen in de rauzel: de kippen
leggen niet meer, ze zijn in de rui.
ruien, riiuzele, nidzelde, haet
geruuzelt. OOK: verruuzele,
verruuzelde, is verriuzelt.
Wordt ook gezead van bloemen,
die de bloemblaadjes verliezen.
ruiende, -vogel enz. -:
m. rutizelaer, ritzelaere.
ruif, v krub, krubbe, krubke.
Dooch 't paert gét hiij in de krub:
doe het paard wat hooi in de ruif.
ruiken, riike, rack,
is of haet geracke. 2p.
ruiker, ZIE: bos.
ruil, m. toes], tauasj.
Déé hobs 'ne gooje téésj gat:
je hebt een goede ruil gehad.
ruilen, t6ésje, toésjde, is of haet
getoésj. "Huntjes téésje, ich hou wat
ich hob™: wordt gezegd, als men niet
wil ingaan op een verzoek om te
ruilen. Dae dich krieg én bask veur
'n anger, is 'n baokbjes:
die jou wil ruilen voor een ander, is
een stommeling.
OO0K: vertoésje of émtdésje.
ruim, -groot-: wiét, wier, wietste.
Dae jas is mich te wiét of zit mich
te vollich of is mich gét te rejaal:
die jas is me wat te ruim. "D6é mos
de bisjep mér éns laote kémme”
wordt gezeqgd, als een ruimte te klein
is voor haar besternming.
QOK: rniam, ruidmer, ruumste.
ruimte, v. riumte, riumtes.
ruin, ZIE: klophengst.
OOK: m. réen, réene, riunke.
ruine, v. rewien, rewiene.
ruineren, verranneweere,
verranneweerde, is of haet
verranneweert. QOK: verrenweere
enz. ZIE: opkrijgen. S.
ruisen, roésje, roésjde, haet geroésj.
ruit, v. roét, roéte, rudtje.
ruitenaas, m. réétenaos.
ruitentikker, m. raétetikker,
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roétetikkers, roétetikkerke.

ruiter, m. rutter, rudters, ritterke.

ruk, m. fék, fuk, fukske.
-In éine sjars-: in één ruk. Van hié
pés Sjommert is "ne lange rék:
naar Schimmert is een hele ruk.

rukken, foécke, féekde, is of haet
gefoek. ZIE: vorm. S. OOK: fékke,
fokde, is of haet gefék. OOK:
réppe, ropde, is of haet gerdp.

rum, m. rom.

rumoerig zijn, rémtémpe,
rémtémpde, haet gerémtémp.

rund, o. rénjt, rénjer, rintje.

rundvee, o. rénjtvje.

rundvet, o. renjtvét,

rundvlees, o. rénjtvleisj. Duuvelkes:
rundvleesblokjes met uien en azijn.

rups, v. ropsj. rdpsje, rupsjke.

rust, v. ras. ZIE: dik. S. OOK: v. rée,
QOK: mit vree laote. Laot tie kénjer
toch mit vree: laat die kinderen toch
met rust. Déé kéns ouch gél bjés mit
vree laote:
je kunt ook geen dier met rust laten.

rustaltaar, o. roséltjer, rdséltjers.

rusten, zich raste. rasde zich, haet
zich geras. Zich gét raste: uitrusten.
-Na de maaltijd-: unjere, unjerde,
haet geunjert. -Tijdens het werk-:
sjafte, sjafde, haet gesjaf.

rustig, rastich, rastigger, rastichste.
OOK: réewich, roewigger,
réewichste.

rusttijd, -na de maaltijd-: m. unjere.
'n Unjere doon: een uiltje knappen.

ruw, ongebjeit, dngebjéider. 6nge-
bjéitste. Dat is 'nen ongebjeide: dat
is een ruwe kerel. OOK: r6é, réewer,
réeste. De plénk zeen te réé: de
planken zijn te ruw. -Niet glad-: vrje,
vrjéjer, vrjeste. 'n Vrje plank: een
ruwe plank. ZIE: borstelbinder. S.

ruzie, v, riuzing, 't Zoutvaat
omstwatte: voorteken van ruzie.
Op 't héuwe aaf: hooglopende
ruzie, op het vechten af.
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Kléppelke 6ét te zak is 't dao bekans
alle daach: ze hebben vaak ruzie.
ruzie maken, aanéin zeen, waore
aanéin, zeen aanéin gewaes. 1V,
OOK.: riuzing maake, maakde
rtuzing, haet riiuzing gemaak.

Daalstraat, Catsop-Elsles

ruzie

ZIE: vechten. -Kibbelen-:
énsjele, énsjelde, haet geénsjelt.
ruziemaker, m. énsjelaer, énsjelaere.
ZIE: kibbelen.
ruzie zoeken, ruuzing zeuke, zeukde
riuzing, haet riuzing gezeuk.




sabbelen

sabbelen, [dtsje, iotsjde, haet gelotsj.

sabel, m. saabel, saabele, saebelke.
Mit saabel én sjakkoo:
gesteven en gestreken.

sacharine, m. sachrien.

sacrament, o. sakkermént,
sakkerménte. OOK: o. Gaotsgesjier.

Sacramentsdag, -elf dagen na
Pinksteren-: m. Sakkerméntsdaach.

sacristie, v. sakkerstie, sakkerstieje.

saffraan, m. sefraon. Geelachtig
poeder van een crocussoort welke in
sub. tropische en tropische landen
geteeld wordt. Dit poeder werd o.a.
toegevoead aan de "riéstespies”,
waardoor deze geel gekleurd werd;
ook werd 't poeder wel toegevoead
aan de viadeeg. Daar dit poeder
nogal kostbaar was, werd het ver-
kocht in kleine doosjes. ZIE: gierig.

sajet, m. saajét.

sakkeren, sakkere,
sakkerde, haet gesakkert.

salade, ZIE: sla.

salamander, m. sallemander,
sallemanders, salleménderke.

salaris, m. trék, trékke, trékske. Hae
haet 'ne sjwanne trék: hij heeft een
goed salaris. OOK: o. traktemént,
traktemente, traktemeéntje.

salie, -plant-: m. zélf.

salon, m. saalét, saalétte.
OOK: de gooj kaamer.

salut, m, saluu,

samen, saame.

samendoén, saamedoon, deech
saame, haet saame gedaon. la.
OOK: biéjéindoon enz.

samengaan, saamegaon, ging saame,
is saamegegange. la.

samenhang, o. verbénjt, verbenj,
verbénjtje. BETER: verhout.

samenhokken, ZIE: samenwonen.

samenleving, ZIE: maatschappij.

samenraapsel, m. mismasj,
mismasje, mismésike.

samenrapen, -weer op verhaal
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komen-: zich hérkriége, hérkreech
zich, haet zich hérkreege. 2p.
OOK: zich hérpakke, hérpakde
zich, haet zich hérpak.
samenstelling, v. saamestélling,
saamestéllinge.
samenvatting, m. resuumee,
resuumees, resuumeeke.
samenwonen, hoezeere, hoezeerde,
haet gehoezeert. Ze hibbe lang
saame gehoezeert:
ze hebben lang samen gehuisd.
OOK: hoddele, hoddelde, haet
gehoddelt. ZIE: venten.
samenzweren, konkelefloeze,
konkelefloesde, is of haet
gekankeleflées.
sandaal, m. sendaal,
sendaale, sendaelke.
sanitair, 0. sannetaer.
santé, saontee.
Santeberg, helling tussen kasteelpark
en Terhagen. Sant is zand.
santenkraam, m. santekraom.
De ganse santekraom:
de hele santenkraam.
sap, m/o. saap, saape, saepke.
sappig, ZIE: mals. 'n Zéumiche paer:
een sappige peer. OOK: saapetich,
saapetigger, saapetichste.
sardine, v. serdien, serdiene,
serdienke.
sarren, matraeleere, matraeteerde, is
of haet gematraeteert. ZIE: plagen.
satanskind, v. duuvelin, ditivelinne.
OOK: o. dudvelskénit,
dutivelskénjer.
satijn, m. saatién, saatiéne.
OO0K: m. setién enz.
satinet, m. satenét,
satenétte, satenétje.
saucijs, v. sesies, sesieze, sesieske.
saucijzebroodje, o. kaersbrwétje,
kaersbrwétjes. OOK:
o. sesiezebrwétje, sesiezebrwétjes.
saus, V. saus, sauze, seiske. ’
sauskom, m. sauskomp, sauskump,



sauslepel

sauskumpke.
sauslepel, m. sauslaepel,

sauslaepele, sauslaepelke.
savoyekool, m. sevwaij, sevwaije.
scapulier, o. sjableer,

sjableere, sjableerke.
scene, V. saen, saene, saenke.
scepter, m. sépter, sépters, sépterke.
schaafbank, m. sjaafbank.

sjaafbenk, sjaafbénkske.
schaafsel, o. sjaafsel.

-Houtkrullen-: (sjaaf)spjienne.
schaafwond, -krijgen-: sjroévele,

sjroévelde, is gesjroévelt.

schaal, -zowel schotel als schaal van
ei, mossel enz. -: v. sjaal, sjaale,
sjaelke.

-Schotel-: v. sjaol, sjacle, sjddlke.
schaaldeel, v. sjaalplank, sjaalplénk.
schaamhaar, o. kuthaor,

kuthaore, kuthaorke.
schaamte, v. sjupemde. Hae haet géin

sjaemnde in z'n prie: hij heeft geen

schaamtegevoel. QOK: v. sjgemte.
schaamteloos, ZIE: onbeschaamd.
schaap, o. sjaop, sjaép of sjaop,
sjiiépkes. Hae haet zien sjaop
gesjaore of hae haet te neut
gehouwe: hij heeft zijn schaapjes
op 't droge.

schaapsherder, ZIE: herder.

schaapskop, m. siaopskop,
siaopskop.

Schaapsweide, Sjaopswei.
Beemdgedeelte, nu Julianakanaal,
tussen Elsloo en Geulle.

schaar, v sjiér, sjierre, sjierke.

schaars, raar, raarder, raarste.

schaarsgekleed, -vrouw-:

v. pummeletérger, pummeletérgers,

pummeletérgerke.

schaats, v. sjaats, sjaatse, sjaetske.

schaatsen, sjaatse, sjaatsde,

haet gesjaats.
schade, v. sjaa. Hae laef van de sjaa:

hij leeft van de schade.

Tsjwe krauwe pikke zich géin ouche
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oet: twee advocaten doen elkaar

geen schade.
schadelijk, sjaedelik,

siaedelikker, sjaedelikste.
schadevergoeding, v. sjaavergeujing.
schaduw, m. sjeem.
schaffen, sjaffe, sjafde, is of haet

aesjaf. Sjafste 't: speel je dat klaar?
schaften, sjafte. sjafde. haet gesjaf.
schakel, o. leet, leejer, leetje.

OOK: kettingschakel. ZIE: lid.

ZIE: gewricht. S.
schakelaar, m. sjalter, sjalters,

sjalterke. ZIE: heer. S.

OOK: m. sjaakelaer, sjaakelaere.
schalk, ZIE: ondeugd.

OOK: m. sjalk, slélk, sjélkske.
schallen, sjalle, sjalde, haet gesjait.
schamen, zich sjaame. sjaamde zich,

haet zich gesjaamp. Sjaame haet

géin humme aan: schaamtegevoel
kan men niet verbergen.

Indien iemand zegt: "ich sjaam

mich” krijgt hij ten antwoord:

"sjaame haet géin humme aan’,

wat in dit geval betekent:

er is geen reden tot schaamte.

-Om je te schamen-: sjaameswaert.
schamp, m. sjamp, sjampe.
schampen, sjampe, sigmpde,

is gesjamp.
schamppaal, m. sjiamppacl,

sjamppadl. -Steen als schamppaal

geplaatst op straathoeken enz. ter
bescherming-:

m. sjampstéin, sjampstéin.
schampschot, m. sjampsjact,

sjampsjaot.
schandaal, o. sjendaal, sjendaale.
schandalig, sjendaalich,

sjendaaligger, siendaalichste.
schandaliseren, sjangeleere,
sjangeleerde, is of haet
gesjangeleert.
schande, v. sjenj. Wae loestert aan
de wenj, weért meistes zien éige sjén;:
wie luistert aan de wanden, hoort



schandelijk

meestal zijn eigen schande,

ZIE: blamage. Siénjich maake: te

schande maken. -Zich met schade

en schande uit een netelige positie
redden-: mit e gesjélt stékske devan
aafkomme. Al sienjich gemaak: alles
te schande gemaakt.
schandelijk, sjoameswaert. QOK:
sjenjich, sjenjigger, siénjichste.
schandpaal, m. sjénjtpacl, sjénjtpacl.
schans, ZIE: takkebos.
schap, -legplank-:

o. sjaap, sjaaper, sjaepke.
schapenvlees, o. siaopevléis].
schappelijk, sjiappelik.

sjappelikker, sjappelikste.
Scharberg, Schaarberg, Scherre.

Oorspronkelijke benaming voor deel

helling van Elserveld nabij huidige

Europabrug. Mogelijk herleid van

inscharen (zie daar) vee.
scharenslijper, m. sjierresliéper,

sjierresliepers, OOK: v. sliépkar,
sliépkarre, sligpkérke.
scharminkel, o. sierminkel,
sierminkele.
scharnier, o. sjarneer, sjarneere,
siarneerke, OOK: gehéng

of gehing, gehenge, gehéngske.

OOK: c. sjerneer, enz.
scharrelaar, m. ionjteiaer,

tonjtelaere, tonjtelaerke.
schat, m. sjat, sjatte, sjétje of sjatteke.
schateren, sjaatere, sjnaterde,

haet gesjaatert.
schatrijk, sjatriék.
schatten, sjatte, sjatde, is of haet

gesjat. OOK: sjétte, sjétde,

is of haet gesjet.
schatter, m. sjétter, sjétters.

schattig, sjattich, sjattigger, sjattichste.

schatting, v. sjétting, sjéttinge.

Op 't héilig 6uch: naar schatting.
schaven, sjaave, sjnafde, is of haet
gesjaaf. -Sponningen schaven-:
pleoge, ploochde, is of haet

geplooch,

285

schelden

schede, ZIE: etui.

scheef, sjéif, siéiver, sjéifste.
Sjeif én sjael: schots en scheef.

scheel, sjael, sjoelder, sjaelste.
Zwa sjael wie 'n lat: erg scheel.
Dée sjaele: die schele. Hae kik
mit zien lénks éuch in 't réchs
kammezaolstésjke: hij is behoorlijk
scheel. 'ne Sjaele maonuicher:
een scheel paard. Sjaele kop:
scheeloog, iemand die niet uitkijkt,
OOK: [6s. losjer, losjte.

scheen, m. sjéén, sjééne.
Eemes blau sjééne stampe:
iemand blauwe schenen trappen.
scheerapperaat, o. sjaermesjienke,
sjaermesjienkes.

scheerbekken, v. sjaersjootel,
sjaersjootele.

scheerkwast, m. sjnerbeustel,
sjaerbeustele.

scheermes, o. sjaars, sjaarse,
sjaerske. OOK: o. sjaermeéts,
sjaermétser, sjaermétske.

scheerriem, m. sjoperreem,
sjaerreeme.

scheerzeep, v. sjaerzeip,

scheet, m. sjeet, sjeete, sjeetje.

scheiden, -overgaan tot scheiding
met deling van boedel enz. -
Géteréingaon, ginge 6éteréin,
zeen oéteréingegange. la.
OOK: sjeije, sjiéide, is gesjéit.

scheiding, -in het haar-: 0.
loezegéengske, loezegeéngskes of m.
sjiéigel, siéigele, sjéigelke. -Echt-: v.
maken-: sjéigele, sjéigelde, is of haet
gesjeigelt. De haorkes sjwan
gesjéigelt: een mooie scheiding in
het haar. ZIE: grenssteen.

scheidsrechter, m. sjeitsréchter,
sjeitsréchters, sjeitsréchterke.

schel, -trekker van ouderwetse
deurbel-:
m. kiingel, klingele, klingelke.

schelden, ¢étpakke, pakde 6ét, is of



scheldnaam

haet détgepak. OOK: détvaare,
voor Gét, is détgevaare. OOK: sjélie
of sjéije, sjolj, haet gesjolie. Ze.
Eemes de pokkel vol sjélje: iemand
de huid vol schelden. -Uitgeschol-
den worden-: oetgebult kriege.
En dée kreeg ich ze 6étgebudilt:
en toen werd ik uitgescholden.
scheldnaam, m. sjé/jnaam,
siélinaame. -Voor molenaarsknecht-:
m. maelworm, maelworm. -Schoen-
maker-: m. paekvat, paekvotte.
schele, éin sjael, éine sjaele:
een schele vrouw, een schele man.
schelen, sjaele, sjuelde, haet gesjaelt.
Dat sjaelde ouch niks: dat scheelde
ook niets. 't Mankeerde neet vaol:
't scheelde niet veel. ZIE: ontbreken.
OOK: dat kan mich geine steek
sjaele: het kan me geen zier schelen.
schelm, m. sjélm, sjélme, sjélmke.
schelp, ZIE: mossel.
OOK: v. sjdlp, sj6lpe, sjidlpke.
scheluw, wénijtsjéif,
wéntsjéiver, wénijtsjéifste.
schelvis, m. sjélvésj.
schemer, m. sjieemer.
schemeravond, m. sieemeraovent,
sjeemeraovende.
schemeren, sjeemere, sjeemerde,
haet gesjeemert. OOK: deemere,
deemerde, haet gedeemert.
ZIE: onwel.
schemerlamp, v. sieemerlamp.
sieemerlampe, sjeemerlémpke.
schenkblad, o. deenblaat,
deenblaajer, deenblaetje.
schenkel, m. sjénkel,
sjiénkele, siénkelke.
schenken, -bij testament-: vermaake,
vermaakde, is of haet vermaak.
OOK: sjénke, sjonk, is of haet
gesjonke. Ze. Ich krieg 't ouch neet
gesjonke: men verwacht van mij
ook, dat ik datgene doe waarvoor ik
ben aangewezen. -Vullen-: sjédde,
sjodde, haet gesjot. Hobste de koffe
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al op én aaf gesjot: heb je de koffie
al overgeschonken. ZIE: betalen. S.
schep, v. sjip, sjidppe, sjiiipke.
ZIE: troffel.
schepen, -overheidspersoon-;
m. sjaepe, sjaepene.
schepnet, o. sjiopnét,
sjopnétter, sjopnétie,
scheppen, -schapen-: sjaope, sjcop,
is of haet gesjaope. -Met schep-:
sjoppe, sjopde, is of haet gesjop.
Sj6p te zénijt gét obbene héup:
schep de zand op een hoop.
schepping, v. sj6pping, sjéppinge.
scheprad, o. sjdpraat,
sjopraajer, sjopraetje.
schepsel, o. sigpsel,
sjopsele, siépselke.
scheren, sjaere, sjaor, is of haet
gesjaore. 2c. Hae sjaor de hék:
hij schoor de heg.
scherf, o. sjérf, siérver, sjérfke.
scherm, o. sjirm, sjirme, sjirmke.
schermen, sjirme, sjirmde,
haet gesjirmp.
scherp, siérp, sjérper, sjérpste.
ZIE: tong. S. Dat is e spits dénk:
dat meisje heeft een scherpe tong.
e Sjérp haenke: een vrouwenloper.
scherpen, sjérpe, siérpde, is of haet
gesjérp.- Van zeis of zicht-:
haare, haarde, is of haet gehaart.
scherpschutter, m, sjérpsjotter,
sjérpsjotters,
schertsen, ZIE: spotten.
scherven, gruuzeleménte.
schets, v. sjéts, sjétse, sjétske,
schetsen, sjétse, sjétsde,
is of haet gesjéts.
schetteren, sjéttere, sjétterde,
is of haet gesjéttert.
Weér die aesters éns sjéttere:
hoor die eksters eens schetteren.
scheur, -in kleding e. d. -: v. vief,
vieve, viefke. Ein vief in de brook:
een scheur in de broek.
OO0K: m. winkelhack, winkelhaok.



scheuren

OOK: v. sjacr, sjddre, sjddrke.
scheuren, doorriéte, reet door,
is of haet doorgereete. 2b. ZIE:
roddelen, kwaadspreken. OOK:
sjddre, sjdgérde, is of haet gesjdért.
scheut, m. klats, klatse, kléiske.
Gaef mich ouch mér e klétske mélk:
geef mij ook maar een scheutje
melk. -Loot-; m. sjadt, sjast, sjdstie.
scheuteling, -varken van 3 tot 5
maanden oud-; m, sjdételing,
sjdotelinge, sjddtelingske.
scheutig, sjddétich,
sjdétigger, sjdotichste.
schieten, sjeete, sjwat, is of haet
gesjaote. Ze. OOK: flémme, flémde,
haet gefiemp. OOK: paave, paafde,
is of haet gepaaf. -Eindbeurt
schieten bij schutterijwedstrijd om
winnaar aan te wijzen-: kaavele,
kagvelde, is of haet gekaavelt.
schietbaan, v. sjeetbaan, sjeetbaane.
schietgerij, m. paaverik,
paaverikke, paaverikske,
schietlood, o. sjectlwat,
sjeetlwaijer, sjeetlwétje.
schietmeester, -in mijn-: m.
sjeethuijer, sjeethuijers, sjeethuijerke.
schietschijf, v. sjeetsjief, sjeetsjieve.
schietstand, m. sjeefsténit, sjeetsténj.
schiettent, v. sjeettént, sjeefténte.
schift, -een dwars doorgehakte steen
in de bouw-: v. sjaal, sjaale, sjaelke.
-Het doorhakken-: sjaale kappe,
kapde, is of haet gekap.
schiften, sjifte, sjifde, is gesjif.
schijf, v. sjiel, sjieve, sjiefke.
Gaef 't kénijt e sjiefke woos: geef 't
kind 'n plakje worst. 't Lép euver
éin sjief: het loopt over één schijf.
schijn, m. dugesjién. Alles veur d'n
otgesjien: alles voor de schijn.
QOK: iuterlik, -Gloed-: m. sjién.
schijnbaar, sjienbaar.
schijnbeweging, v. siiénbewaeging,
sjiénbewaeginge, sjiénbewaegingske.
schijndood, sjiendwat.
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'ne Sjiendwaije: 'n schijndode.
schijnen, sjiéne, sjéén,
haet gesjééne. 2p.
schijnheilige, m. sjiénhélge.
schijt, m. sjiét.
schijten, sjiéte, sjeet, haet gesjeete, 2b.
schijter, v/m. sjiéter, sjiéters, sjiéterke.
schijthuis, o. sjiétes, sjiétese,
sjiéteske. OOK: o. sjiéthdés,
sjiéthoézer, sjiéthtuske.
schikkelijk, sjikkelik,
sjikkelikker, sjikkelikste,
schikken, minnezeere, minnezeerde,
is of haet geminnezeert.
ZIE: regelen.
OOK: sjikkke, sjikde, is of haet
gesjik. Geer mot uch in 't léit sjilke:
U zult U in 't leed moeten schikken.
schikking, o. vergeliék, vergeliéke.
schil, v. sjél, siélle, sjélke.
OOK: v. sjaal, sjadle, sjaelke.
-Peul-: v luit, luite, [uitje.
schild, o. sjilt, sjiljer.
schilder, m. sjilder, sjilders, sjilderke.
schilderen, pienzele, pienzelde,
is of haet gepienzelt. OOK: sjildere,
sjiilderde, is of haet gesjildert.
schilderhuisje, o. sjilderhtiuske,
sjilderhtiuskes.
schilderij, v. sjilderie,
sjilderieje, siilderieke.
schildwacht, m. sjiltwach,
sjiltwachte.
schilfer, m. sjirvel, sjirvele, sjirvelke.
OOK: v. sjilfer, sjilfere, sjilferke.
schilferen, sjirvele, sjirvelde,
is of haet gesjirvelt.
De vérf sjirvelt: de verf bladdert.
schillen, sjiélle, sjélde,
is of haet gesjélt.
schimmel, m. siommel, siommele.
-Ook paard-.
e Wit paert hét 'ne sjommel.
schimmelen, sjommele, siommelde,
is gesjommelt.
Schimmert, Sjémmert.
schimpen, ZIE: schampen.
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schimpscheut, ZIE: schamp.

schip, o. sjeep, sjiéep, sieepke.

schipper, m. sjupper,
sjuppers, sjupperke.

schipperen, sjippere, sjipperde,
haet gesjippert. OOK: sjuppere enz.

schnitzel, m. snietsel.
snietsele, snietselke.

schobbejak, m/o. sicbbejak.
sjobbejék.

schobberd, ZIE: stakker,

schoeisel, o. vootgetitich. Hobste
goot vootgetitch: heb je een paar
stevige schoenen of laarzen?

schoen, m. sjoon, sjdon, sjeunke.
ZIE: betalen. S. Hae haet gét naeve
zich loupe of hae is mit te ibilj
geplaoch: hij loopt naast zijn
schoenen. Tot ca. 1920: Wanneer
iemand een in aanbouw zijnd
gebouw kwam bezichtigen, ging een
van de werklieden met zijn pet over
diens schoenen wrijven.
De bedoeling van dit "sjoon wikse”
was, dat aan de in het pand
aanwezige arbeiders een drinkgeld
werd gegeven. In de twintiger jaren
kwam dit nog sporadisch voor.
Raadseltje: Sjoondooris lapaafis
érmentietis; potjeslatiin voor: als de
schoenen versleten zijn, verkeert de
drager er van in behoeftige
omstandigheden. QOK: -afgelopen
schoen of pantoffel-: m. laatsj,
laatsje, laetsike. Die 201t aan de
weech, és 't kinjtje pis haet: zien
waar de schoen wringt. -Neus van
schoen-: veurste of m.tup, tuppe,
tupke. -Schoenen maken of
herstellen-: sjdestere, sjdesterde,
is of haet gesjoestert.

schoenborstel, m. wiksbeustel,
wiksbeustele, wiksbeustelke.

schoencréemedoos, v wiksdwas,
wiksdwazze, wiksdweéske.

schoenmaker, m. sjdester, sjdesters.
-Spotnaam-: m. paekvot. paekvotie.

schoof

schoenmakershamer, -hamer met
ronde kop en spitse punt-:
m. sjéesterhaamer, sjdesterhaamers.
sjoesterhaemerke.
schoenmakersknecht,
m. sjcesterjong, sjdesterjonges.
schoenpin, -van hout om zolen vast
te maken-:
0. sioesterpinke, sjoesterpinkes.
schoensmeer, m. wiks, wikske.
-Het poetsen van schoenen-:
wikse, wiksde, is of haet gewiks.
schoenspanner, m. oprékker,
oprékkers.
schoenveter, ZIE: veter.
schoenzool, m. sjoonslap,
sjoonslappe.
schoffel, v sjoffel, sidffele, sjuffelke.
schoffelen, sjoffele, sjidffelde,
is of haet gesjoffelt.
schoft, m. sjof, sjdfte.
schok, m. stok, stuk, stikske.
Mit 'ne stdk stinger stil: met een
schok kwam hij tot stilstand.
schokken, stdkke, stokde,
is of haet gestok.
schokschouderen, sjoksjouwere,
sjoksjouwerde, haet gesjoksjouwert.
schol, m/v. sjol, sjolle. sjdlke.
schommel, v. sjokkel,
siokkele, sjokkelke.
schommelen, sjokkele, sjokkelde,
is of haet gesjokkelt. -Arm in arm
schommelen of wiegen-: sjonkele.
sionkelde, haet gesjénkelt.
schommelstoel, m. sjokkelstool,
sjokkelsteul.
schoof, -schoof graan, die bij het
maaien terzijde wordt gelegd, het
zan. "6étdreje” -. Twee “sjobbe”
samengevoegd en gebonden is een
"bossel”: v. sjob, sjobbe, sjobke.
-Van de op het land (na het inhalen
van de oogst) achtergebleven en bij
elkaar geharkte halmen, onkruid
enz. gebonden schoof-: v. wérbdssel,
worbdssele, worbosselke. -Laatste



schooien

schoof graan van een bepaald
perceel-: v. martelgaus, martelgatze,
martelgéiske. ZIE: bundel.
schooien, sjwaije, sjwaijde.
haet gesjwaijt.
schooier, ZIE: rakker.
OO0K: m. sjwaijer, sjwaijers,
sjweijerke. OOK: m. baekvaeger,
baekvaegers, baekvaegerke.
school, v. sjwal. sjwalle, sjwélke.
schoolgeld, o. sjwalgéljt. Vreuger
moste de kénjer 't sjwalgéljt in e
tudtie mit nao sjwal brénge: vroeger
moesten de kinderen 't schoolgeld in
een papieren zakje mee naar school
brengen. "D6éé mos tich mér 't
sjwalgeéljt trukvraoge” wordt gezegd
van een aartsdommerik.
schoolkameraad, m.
sjiwalkammeraot, siwalkammeraode,
sjwalkammeraotie.
schoolkind, o. sjwalkénit,
sjwalkénjer.
schoolmeester, m. sjiwalméister,
sjwalméisters.
Héndert sjwalméisters éine gooje:
honderd schoolmeesters één goede.
schooltas, v. kampetésj, kampetésje,
kampetésjke. ZIE: drinkebroer. S.
schooltijd, m. sjwaltiét.
schoolziek, v. sjwalpien.
schoon, sjwan, sjwaander, sjwaanste.
OOK: rein, reinder, reinste.
schoonmaak, hoéspots. Meestal
rond de Pasen. OOK: m. de péts:
de grote schoonmaak.
schoonmaken, détpotse, potsde 6ét,
is of haet détgepats. ZIE: afvegen.
schoonmoeder, v. sjwaegermooder.
OO0OK: v. siwanmooder.
schoonvader, m. sjuwanvaader,
sjwanvaaders.
OO0K: m. sjwaegervaader.
schoonwassen, sjwanwisje, wisjde
sjwan, is of haet sjwangewisj.
schoonzuster, v. (ge}sjwaegesje.
QOK: v. sjwanzoster, sjwanzosters.
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schoor(paal), m. sjaor(paocl),
siaorpadl.
schoorsteen, v. sjouw, sjcuwe, sjuike.
schoorsteenbrand, m. sjoubranit,
sjoubrenj, sjoubrentje.
schoorsteengarnituur, -meisje
geflankeerd door twee jongens-:
0. sjéugarnetiir, sjougarnetitire,
sjougarnetutirke.
schoorsteenveger, m. sjouwevaeger,
sjouwevaegers.
schoot, m. sjwat, sjwét, sjwétje.
schoothond, m. sjwathdénit,
sjwathunj, of -hénj, siwathunjtje.
schop, -zowel spade als trap-:
v. sjop, sjoppe, sjopke. ZIE: trap.
schoppen, ZIE: trappen.
OOK: sjoppe, sidpde, is of haet
gesjop. Hae sjop of stamp taenge al
wat opte straot lik: hij schopt of trapt
tegen alles wat op straat ligt.
schoppenaas, m/v. sjioppenaos,
-keuning, -dam, -béér. Schoppen-
aas, -koning, -vrouw, - boer. OOK:
m. zwartepiet: schoppenboer.
schor, gram, grammer, gramste.
Gram in de kael: schor. Hae haet
‘ne greumel in de tra6t: hij is schor.
schoren, sjoore, sjaorde,
is of haet gesjaort,
schors, ZIE: schil.
schorsen, sjorse, sjorsde,
is of haet gesjors.
schorseneer, m. sjorseneer,
sjorseneere, sjorseneerke.
schort, m. sjolk. sjolk, sjélkske.
schortenstof, m_ sjolkestof,
sjolkestoffe, sjolkestufke.
schot, -om laadruimte hoger te
maken-: o. wéchsel, wéchsele,
wéchselke. Hou dich 6ét te riézer
of hou dich 6ét te sjact: blijf buiten
schot. -Van vuurwapen-: m. sjaét,
sjaét, sjdotie.
-Beschot-: o. sjaot, sjaoter, sjdotje.
schotel, v sjootel, siootele, sjeutelke.
ZIE: gans, vrouw. S. ZIE: buffet.



schouder

OOK: v. sjaal, sjaale, sjaelke.
-Diepe aarden. inhoudend ca. 3 tot
5 ltr. voor afromen van melk-:
v. baar, haare, baerke.
schouder, v. sjouwer, sjouwers,
sjuijerke. Op tsjwe sjouwers draage:
de verantwoording voor zich en de
medewerkers dragen.
-Van dier-: m. sjof, sjofte.
schouderblad, o. sjouwerblaat,
siouwerblaajer.
-Van varken-: v. pjétsj, pjétsje.
schouderdoek, ZIE: hoofddoek.

QOK: m. siuwerplak, siduwerplék.

schouderen, sjouwere, sjouwerde,
haet gesjouwert. Paél maste
sjbuwere én neet pokkele:
palen meet je op je schouders en
niet op je rug dragen.
schouderham, o. hémke, hémkes.
schout, m. sjout. Sjout én sjaepene:
schout en schepenen.
schouw, ZIE: schoorsteen.
schraag, m. sjraag,
sjraage, sjraechske.
QOK: m. bok, bék, békske.
schraal, sjraol, sjracler, sjraolste.
Sjraole wenijt: schrale wind.
Sjracl waer: schraal weer.
schraalhans, de lamp hink op
lwandaach:
schraalhans is keukenmeester.
schraalheid, v. maagerichéit.
schraapster, v. sjrapnél, sjrapnélle.
schransen, vaege, vaechde, is of
haet gevaech. Dae kan 'm vaege:
die kan schransen of drinken.
"Déé kéns 'ne zak ouch téebénije,
ésser noch neet vol is” zegt men,
als iemand maar doorgaat met
schransen.
schrap, m. sjrap, sjrabbe, sjrepke.
ZIE: streep.
schrapen, sjrabbe, sjrabde,
is of haet gesjrab.
schraper, ZIE: vrek, geldbuidel.
OO0K: m. wouver, wouvers. OOK:
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m. sjrapjaanes, sjrapjaanesse.
schrapnel, ZIE: schraapster.
schrappen, sjrappe. sjrapde,

is of haet gesjrap.
schrede, ZIE: pas.
schreef, déé géis boéte de sjradém:

je gaat over de schreef; je gaat te

ver. m. sjradm, sjraom, sjrdomke.
schreeuw, m. baok, backe, backske.

OO0K: m. kweek, kweeke,

kweekske.

OOK: m. kwaak, kwaake,kwaekske.

OOK: m. sjrief, sjrieve.
schreeuwen, bédke, bddkde, haet

gebddk. ZIE: huilen. OOK: sjrieve,

sjiriefde, is of haet gesjrief. OOK:
kweeke, kweekde, haet gekweek.

OOK: kwaeke, kwaekde, haet

gekwaek. Hae sjrjef wie e vérke dat

in e méts hink of hae déit offer in 't

méts hink: hij schreeuwt als 'n

varken dat gekeeld wordt.
schreeuwer, v/m. baoker, backers,

badkerke of brulbjes, brulbjéste,
brulbjeske. OOK: m. kweeker,
kweekers, kweekerke. ZIE: huiler.
schreeuwlelijk, v. sjriefbjes,
sjrjefbjeste.
schriel, sjraol, sjraolder, sjraolste.
schrift, o. sjrif, sjrifte, sjirifke.

QOK: m. kajee, kajees, kajeeke.
schrijden, gréije, gréijde. haet

gegreijt. Hae gréijt wiét:

hij maakt grote passen.
schrijfgeld, ZIE: leges.
schrijfmachine, o. tipmesjién,

tipmesjiene, tipmesjienke.

OOK: sjriéfmesjién, enz.
schrijling, gréijelings.
schrijven, sjriéve, sjreef, is of haet

gesjrééve. 2p. ZIE: heten. S.

-Onduidelijk schrijven-: kribbele,

kribbelde, is of haet gekribbelt.

ZIE: brief. -Het. . . . waard-:

sjrieveswaert.
schrijver, m. sjriéver,

sjriévers, sjriéverke.
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schrik, m. sjrik.
OOK: m. flép, strank.
schrikaanjagend, béngelik,
béngelikker, béngelikste.
schrikachtig, sjrikéchtich,
sjrikéchtigger, sjrikéchtichste.
schrikbarend, sjrikbaar,
sjrikbaarder, sjrikbaarste.
schrikkeljaar, o. sjrikkeljaor,
sirikkeljaore.
schrikkelijk, sjrikkelik,
sirikkelikker, sjrikkelikste.
schrikken, ZIE: ontzetten.
OOK: versjrikke, versjrikde, is of
haet versjrik. OOK: sjrikke enz.
schrobben, sjrobbe, sjirébde,
is of haet gesjréb.
schrobber, m. sjrubber,
sjrubbers, sjrubberke.
schrobzaag, -smalle, spits
toelopende zaag voor het maken
van sleutelgaten e.d. middels een
voorgeboord gaatje-: v. sjirobzaech,
sirébzaeche, sjrobzaechske.
schroef, v. sirdef, sirdéve, sjrtiufke.
Déé habs 'n sjirdef los: je bent gek.
schroefbout, -met vierkante kop-;
m. tillefoonbout, tillefoonbuiit,
tillefoonbiiitje.
schroefoog, o. speegeléuch,
speegelaiche,
schroeien, flakkere, flakkerde, is of
haet geflakkert, Este de hin geplok
hobs, mdste ze mich ouch noch éffe
flakkere of branne: als je de kip
geplukt hebt, moet je haar ook nog
even schroeien.
-Branden zonder vlam-: snirke,
snirkde, is of haet gesnirk.
Dao snirk gét: er schroeit wat.
schroevedraaier, m. sjroévedréjer,
siroévedréjers, siroévedréjerke.
schroeven, sjroéve, sjroefde,
is of haet gesjréef.
schrokken, slénje, sldonj, haet
geslénje. 2e. Slénje wie 'ne wauf:
schrokken als een wolf.
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schrokker, m. siénjer, slénjers.

OO0K: m. stiefuraeter, stiéfuraeters,

stiéfuraeterke.
schroot, m. sjrot.
schub, v. sjob, siébbe, siébke.

De snook haet benao géin sjdbbe:

snoek heeft bijna geen schubben.
schudden, -door elkaar-: hoddele,

hoddelde, haet gehoddelt.

Op dae sléchte waech woore veer

dooréingehoddelt: op die slechte

weg werden wij door elkaar
geschud. -Schudden van kaarten-:
misje, misjde, is of haet gemisj.

ZIE: bemoeien, pek. S. O0K:

sjoddele, sjoddelde, is of haet

gesjaddelt of stwatte, stwatde of
stweet, is of haet gestwatte. 2f.
Onregelmatig. -Rukkend, stotend
schudden-: rokstokke, rékstokde, is
of haet gerdkstak. -Door elkaar
schudden-: rungele, rungelde, is of
haet gerungelt. Ze hobbe éns
dronger gerungelt: ze hebben er
eens onder gerammeld. -lemand
door elkaar schudden-: stdéke,
stoékde, haet gestéék.
Eemes doorgin stoeke:
iemand door elkaar schudden.
ZIE: waggelen.
schuif, ZIE: grendel.
OO0K: v. sjiuf, sjuuve, sjtuufke.
schuifdeur, v. sjuufdeur, sjuufdeure.
schuifelaar, m. sjgévelaer,
sicévelaere.
schuifelen, siéévele. sjiéévelde,
haet gesjoévelt.

schuiftrompet, v. sjtiuftrombaon,
sjuuftrombacne. -

schuilen, sjgéle,

sigélde, haet gesjoélt.
schuilplaats, o. verstaek,

verstaeke, verstaekske.
schuim, m. sjéém, sjiumke.

(Geine sjoém oppet beer: een bier

zonder kraag. -Schuim trekken van

drop-: sjtiumketrékke, trok sjtiumke,
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afw. veer, zié trokke sjuumke,
haet sjiiumke getrékke. 2e.
schuimen, sjioeme, sjoemde, haet
gesjoemp. Beer mot sjdeme: bier
moet schuimen, wil 't goed zijn.
OOK: -van schuim ontdoen-: sjtiu-
me, sjuumde, is of haet gesjuump.
De sop sjiume: de soep schuimen.
schuimlepel, m. sjtiumlaepel.
sitiumlaepele.
schuin, sjuins, sjuinder, sjuinste.
schuinsmarcheerder, m.
sjuinsmesjeerder, sjuinsmesjeerders,
schuiven, sjiebele, sjiébelde, is of
haet gesjiebelt. Laot mér sjiébele:
laat maar gaan, schuiven.
OOK: sjuitere, sjuiterde, is of haet
gesjuitert. OOK: sjuuve, sjuufde,
is of haet gesjuiuf. Laot hadom meér
sjiuve, dae wet 't sient: laat hem
maar schuiven, hij weet zijn weetje.
schuiver, ZIE: buiteling,
OOK: m. sjuiter, sjuiters. 'ne Sjuiter
maake: een schuiver maken.
schuld, v. sjéit. Hae haet te vot vol
sjidut: hij zit diep in de schulden.
Hae zit in de sjout wie 'ne hanijt vol
vlwe: hij zit tot over z'n oren in de
schuld. Mit 't ei laok 't angert
stoppe: de ene schuld met een
ander delgen. Dao stéit noch gét te
krjigje van dich: je hebt nog schuld
bij me. 't Is 6m te lache, natge
geliént én ach gebakke: steeds
dieper in de schuld geraken.
-Schulden maken-: Eemes gét aan
de stiel zétte: afkomstig van het
oude gebruik, dat de herbergier 't
verschuldigde bedrag met streepjes
of cijfers op de deurstijl aantekende.
schuldenaar, m. sjdtitjas, sjoufjés.

OOK: m. sjoutpungel, sidttpungele.

OOK: m. sjoutvot, sjoutvotte,
sjoutvotie.

schuldenares, v. sjoutprie,
sjoutpriéje. OOK: v. pofprie,
pofpriéje, pofprieke.

Schutterskamp

schuldgevoel, sjdutgeveul,
sjioutgeveule, sjdiitgeveulke.
schuldig, sjoldich, sjoldigger,
sioldichste. Volges de tauch isser
neet sjéldich: volgens de getuige is
hij niet schuldig. Hae haet mich
gehdlpe én ndé hélp ich ‘'m, dat
bén ich 'm sjoldich: hij heeft mij
geholpen en nu help ik hem, dat
ben ik hem verschuldigd.
Dae haet Got wievaol géljit dnger de
liiu hange: veel mensen zijn hem
nog geld schuldig,
schulp, ZIE: schelp.
schulpzaag, v. sjdipzéech, sjélpzaege,
schunnig, siébbich of sjébbetich,
sjiébbicher, sjébbichste,
schuren, sjoere, sjoérde, is of haet
gesjoert. 't Taofelblaat sjoére:
het tafelblad schuren.
OOK: sjrompe, sirompde, haet
gesjromp. De deur sjromp:
de deur schuurt over de dorpel.
schurft, v. roe. Met haaruitval
gepaard gaand schurft bij katten.
De kat haet te rde: de kat heeft
dysenterie. QOK: o. sjorf.
schurk, ZIE: rabauw.
schurkpaal, ZIE: schuurpaal.
schut, eemes in de zéik zétte:
iemand voor schut zetten.

OO0K: m. sjot, sjdtte, sjdtie.
Schuthaag boven de, gebied tussen
't Hoge Bos en de Schuthagerweg,
Schuthagerweg, weg tussen 't Hoge
Bos en Kampstraat, De schuthage

was mogelijk een vroeger landweer.
schutspatroon, m. sjdtspetrwan;
v. sjotspetrwanneés.
schutter, -lid van schutterij-: m. sjét,
sjotte. -Anders-: m. sjotter, sjotters.
schutterij, v. sidtterie, sjiotterieje,
sjotterieke. -Eindbeurt spelen om
winnaar aan te wijzen-: kaavele,
kaavelde, haet gekaavelt.
Schutterskamp, gebied tussen
veldweg Schutterskamp en



Schutterskampweg

Stationsstr. Oast. Houdt mogelijk
verband met voormalige schutterij.

Schutterskampweg, nu
doodlopende weg tussen spoorlijn
en Stationsstr. Qost met restant aan
de overzijde van de spoorlijn.

Was onderdeel van de landweer van
Elsloc.

schutting, v. sjotting, sjottinge.

schuur, m. wisj, wisje. Gedeelte van
een boerenschuur naast de deel of
dorsvloer, waarin het graan, stro e.d.
worden opgeslagen. Veer hobbe 't
kaore én de térf noch neet in de wis;
[iGGe: we hebben de rogge en de
tarwe nog in de schuur liggen (nog
niet gedorst).

QOK: v. sjtur, sjutre, sjuurke.
schuurbord, m. spérvel,
spervele, spérvelke.

schuurborstel, m. sjoérbeustel,
sioérbeustele, sicérbeustelke.

schuurpaal, m. sjéérpaol, sjdérpacl.

schuurpapier, o. sjoérpepier.

schuurpoort, v. sjturpaort,
sjtitirpaorte.

schuw, sjiu, sjtiuwer, sjluste.

‘ne Sjiuwe honjt is gauw gejaach:

een bange hond is gauw gejaagd.
schuwen, sjiiuwe, sjtude,

haet gesjuut.

scrupuleus, sjroppelwés,
siroppelwésser, sfroppelwéste.

seconde, v. sekont, sekonde.

secretair, m. sikkretaer, sikkretaere.
secretaris, m. sikkertaares,
sikkertaaresse.

secuur, détgesiéfert, oétgesiéferder,
oétgesiéferste. Dat loéstert sjérp:
dat moet erg secuur gedaan
worden. Dat is kirkewérk; idem.

sedert, saer.

Seeckendaal, Sjickkendaal. Veldweg
vanuit de Gellik tot grens gemeente
Beek. Afgeleid van ziekendal daar
volgens overlevering hier in de
80-jarige oorlog soldaten in
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sigaar

barakken werden verpleegd.
segment, -van sinaasappel enz. -:
o. bats, batse, bétske.
seigneur, m. sinjeur, sinjeure.
seizoen, 0. sezdén, sezdéne.
selderij, m. silderie.
selderijblad, o. silderieblaat,
silderieblaajer, silderieblaetie.
selderijknol, m. silderiekndp,
silderieknup, silderieknupke.
seminarie, 0. simmenadarie,
simmenaaries.
seminarist, m. simmenaaris,
simmenaariste,
serenade, v. sernaat, sernaate.
sergeant, -ook lijmknecht-:
v/m. serzjant, serzjante.
serieus, urges de gék mit staeke:
iets niet serieus nemen.
OOK: serjeus, serjeuzer, serjeuste.
sering, -bloem-: m. krééinaagel,
kréétnaegel, kroéinaegelke,
QOK: v. meibloom, meibloome,
meibleumke.
sermoen, ZIE: preek.
serpent, o. serpént, serpénte.
Wat e serpént van e vroumisj:
wat een serpént van een vrouw.
serre, v. saer, saere, saerke.
Servatius, Fass, Vaos. St. Servatius;
Sinservaos, 13 mei, éin van de
ieshélge.
servet, v. servét, servétte.
servies, 0. servies, serviézer,
servieske.
shag, m. sjek. Shag van
sigarettenpeukjes: buksjék.
Sibilla, Sebil.
siepelen, ZIE: druipen.
sieraad, seeraot, seeraode, seeraotje.
sieraden, m. smok, smuk, smuikske.
sieren, seere, seerde,
is of haet geseert.
siererwt, v. pronkért, pronkérte.
QOK: v. seerért, seerérte, seerértje.
siersel, o. seersel. seersele, seerselke.
sigaar, v. segaar, seqaare, segaerke.
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Déé hungs: je bent de sigaar.
"Veer kriége raengewaer, de vérke
loupe mit strwé in de maéel”, wordt
gezegd, als men iemand ontmoet,
waarvan men niet gewend is, hem
met een grote sigaar in zijn mond te
zien rondlopen. Déé bés de piezang:
je bent de sigaar.

sigarenmaker, m. segaarepit,
segaarepitte.

sigarenpijpje, o. segaarepiépke,
segaarepiépkes. ZIE: pijp.

sigarenzakje, o. segaaretutitje,
segaaretultjes,
Vroeger werden de sigaren veelal los
verkocht. Omstreeks 1900/1910 was
de prijs voor een redelijke sigaar
2 tot 3 cent. De jongens waren fel
op die rechthoekige zakjes, waarop
aan de achterkant een rebus was
afgedrukt. Lengte en breedte van
de zakjes waren zodanig dat er
5 sigaren in konden.

sigaret, v. segrél, segrétte, segrétje.

sigarettenpijpje, o. segréttepiépke,
segréttepiépkes. e Segréttepiépke
van 'nen haazeknaok waor vreuger
grwatte mwade: een sigarettenpijpje
gemaakt van een achterpootje van
een haas was vroeger erg in trek.
OOK: o. segréttespitske,
segréttespitskes.

signaal, o. sinjaal, sinjaale.

sijs, v. sies, sieze, sieske.

sik, m. sik, sikke, sikske.

sikkel, v. zeekel, zeckele, zeekelke.

simpel, ZIE: eenvoudig. OOK:
sumpel. sumpelder, sumpelste.
"ne Sumpele: een simpel mens.

simpeltjes, sumpelkes.

simulant, m. simmelant, simmelante.
Hae is krank én éngezénijt, meh vrit
wie 'ne sjaopshonit.

sinaasappel, v. appelsien,
appelsiene, appelsienke.

sindsdien, saer Saer hob ich 'm neet
mijé gezeen: sindsdien heb ik hem

slaag

niet meer gezien. OOK: séns.

singel, m. singel, singele, singelke.

Sinte de, beemdgedeelte ten westen
van Julianakanaal aan de grens met
Geulle.

sintelpook, o. sinteliézer, sinteliézers.

Sinterklaas, m. sinterklaos.
Maéppe, viége, krénte én reziéne:
strooisel in de sinterklaastijd.

Sint Juttemis, és Paosimaonjdjich
op 'ne dinsdich wilt,

sissen, kisje, kisjde, is of haet gekisj.
ZIE: aan- en ophitsen.

sisser, m. sisser. Dat is noch éns mit
‘ne sisser aafgeloupe: daar ben je
nog eens goed van af gekomen.

sits, -bedrukt katoen-: m. sits.

Sittard, Zittert.

situatie, v. sittewaasje, sittewaasjes,

sjaal, v. sjaal, sjadle, sjaelke.

sjachelen, sjachele, sjachelde.
is of haet gesjacheli.

sjacheraar, m. sjachelaer,
sjachelaere, sjachelaerke.

sjako, m. sjakkoo,
sjakkoos, sjakkooke.

sjalot, v. sierlot, sierlotte, sjerlotje.

sjappie, m. sjappie, sjappies.

sjees, v. sjees, sjeeze, sjeeske.

sjerp, v. sjerp, sjerpe, sjérpke.

sjiek, ZIE: chigue.

Sjiekkendaal, ZIE: Seeckendaal.

sjauteketiinit, -een op de frishee
lijkend speelgoed, gemaakt van de
schil van wilgenhout, welke door de
jeugd bij de "kérver”, de
mandenmaker, gehaald werd-.

sla, v. slaai, slagjke.

slaag, ZIE: slaan. Hae haet te 1ok
nao de sték staon: hij is gewend
regelmatig slaag te krijgen. Drék
kriegste op tien hasres: dadelijk krijg
je een pak slaag. OOK: preugel.
Hae kreech e pak preugel of kreech
ze gemaete of kreech ze langs z'n
naot of kreech van de neut of
kreech ze op ziene pokkel: hij kreeg



slaan

een pak slaag.
OOK: smarres of m. zwaames of
slaech of zwens kriége: slaag krijgen.
slaan, houwe, heef. is of haet
gehouwe. Zk. ZIE: moeten. S.
OOK: begaagje, begaajde, is of haet
begaajt. Dae hébbe ver éffe begaajt:
die hebben we lelijk toegetakeld.
ZIE: bevuilen, eten. OOK: klaene,
klaende, is of haet geklaent.
Ich klaende 'm éin: ik gaf hem 'n
flinke trap (slag). OOK: lélle, lélde,
haet gelélt, OOK: Icsje, losjde haet
geldsj. Hae kreeg ze gelésj: hij kreeg
n pak rammel. OOK: langs te nact
kriége, kreeg langs te naot, is of haet
ze langs te naot gekreege: een pak
slaag krijgen. 2p. OOK: paave,
paafde, is of haet gepaaf. OOK:
paere, paerde, haet gepaert. ZIE:
drinken. OOK: pizzele, pizzelde,
is of haet gepizzelt. OOK: préngele,
préngelde, haet gepréngelt.
OOK: preugele, preugelde, is of
haet gepreugelt. OOK: -tuchtigen-:
ranzoene, ranzoende, haet
geranzoent. OOK: hae krieg te wits
losgemaak: door slaan met een
wilgetak de heks of de kwade geest
uitdrijven. OOK: verpaave,
verpaafde, is of haet verpaaf.
OQOK: versoppe, versopde, is of
haet versop. Eemes éin versoppe:
iemand een mep geven.
OOK: iosje. toside, is of haet getos).
Hae kreeg ze getdsj: hij kreeg slaag.
OO0K: trékke, trék, afw. veer, zié
trokke, is of haet getrokke. 2e.
Gank détewaech, of ich trék tich éin:
ga opzij, of ik verkoop je een
opdonder. OOK: smarre, smarde,
haet gesmart. Hae kreeg ze vies
gesmart: hij kreeg een behoorlijk
pak slaag. OOK: zwaame,
zwaamde, is of haet gezwaamp.
OOK: betrékke, betrdk, afw. veer,
zié betrokke. is of haet betrokke.
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Eine éin betrékke: iemand slaan.
Hae hunk aan mich wie e
kaoksmeéts: hij is niet van me weg te
slaan. Ze getoek kriége:
een pak slaag krijgen.
slaap, -het slapen-: m. slaop, sldopke.
-Slaapbeen-: m. slaop, slaope.
slaapgenoot, m. bétwérmer,
bétwérmers. ZIE: beddewarmer.
slaapkamer, v. slaopkaamer,
slaopkaamers, slaopkaemerke.
slaapkameraad,
m. slaopkammeraot,
slaopkammeraode,
slaopkammeradtje.
slaapkop, v/m. slaopkop,
slaopkop, slaopképke.
slaapmuts, -ook borrel voor 't slapen
gaan-: v. slaopmots, slaopmétse,
slaopmatske.
-Sufferd-: m. zékkezuimer,
zokkezuimers, zokkezlimerke.
slaapplaats, v brits, britse, britske.
slaapzak, m. slaopzak,
slaopzék, slaopzékske.
Voor baby-: m. trampelzak,
trampelzék, trampelzékske.
slabberen, slabbere. slabberde,
haet geslabbert.
slabbetje, o. zéiverlépke,
zéiverlépkes.
OOK: o. slébberke, slébberkes.
slachten, slachte, slachde,
is of haet geslach.
slachthuis, o. slachhoés, slachhéézer.
OOK: o. slachtes.
Slackenweide, oorspronkelijke naam
Medammerweide.
slag, ZIE: lel. OOK: v. petat, petatte
of patat. Eemes 'n petat verkoupe:
iemand een oplawaai verkopen.
OOK: m. slaach, slaech, slaechske.
OOK: -slag van vogels-: wér dae
voogel éns slaon: hoor die vogel
eens slaan. Gét veur de vot stwatte:
iets met de Franse slag doen. Aan
de gang gaon: aan de slag gaan.



slagader

Lank van slaach: groot van postuur,
-Bij kaartspel-: m. trék, trékke,
trékske.
slagader, v. slaachaor, slaachaore.
slagboom, m. slaachbdam, slaach-
btiim, slaachbiimpke. ZIE: hek.
slager, m. sléchter, sléchters.
-Vroegere hulpslager bij
huisslachtingen, die kop en maag
van het slachtdier als beloning mee
naar huis mocht nemen-:
m. kopsléchter, kopsléchters,
slagerij, v. sléchterie,
sléchterieje, sléchterieke.
slaghoedje, o. slaachheutje,
slaachheutjes.
slag houden, slaach houwe, heel
slaach, haet slaachgehouwe. 2b.
-Bij het dorsen met de vlegel moest
ieder op het juiste moment slaan om
te voorkomen, dat men op elkaars
vlegel sloeg; vandaar het gezegde
"d6é mds slaachhouwe™:
je moet ritme houden m.a.w. je
moet met de anderen mee kunnen.
slaghout, o. slaachhout.
Voor de kap aangewezen laag
houtbestand, jonge bomen enz.
dat op gezette tijden gekapt wordt-,
slagmolen, v. slaachmeule,
slaachmeules. -Molen waarin uit
zaden olie wordt geslagen-.
slagpen, v. slaachpén, slaachpénne.
slagregen, m. slaachraenge,
slaachraenges.
slagtand, m. slaachténit, slaachtén;j.
slagvaardig, slaachvaerdich,
slaachvaerdigger, slaachvaerdichste.
slagwerk, -ook van klok-:
o. slaachwérk, slaachwérke,
slaachwérkske.
slak, v. slék, slékke, slékske.
Slakbeek, Slakbaek,
Sterke beek welke ontspringt in
Medammerweide en via kasteel
naar Maas stroomt. Slak betekent:
langgerekt drassig gebied.
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slechts

Slakberg, helling vanaf Kaakstraat
naar Slakbeek.

slakkenhuis, o. siékkehoés,
slékkehadezer, slékkehtiuske.
ZIE: kinderliedje.

slang, v. slang, slange, sléngske.
-Buis van buigzaam materiaal-:
m. sloék, slauk, slidkske.

slapen, slaope, sleep, haet geslaope.
2f. OOK: pénne, pénde, haet
gepént of pinne, pinde, is of haet
gepint. Ich héb éns goot gepint: ik
heb heerlijk geslapen. -Slapen gaan-:
de rék of sték opgaon, ging op,
is de rék opgegange. la. Hae is
slaopentaere riék gewaore: hij is
slapende rijk geworden. Hae haet
e goot slaopgetitich: hij heeft het
vermogen om goed te slapen.
-Onrustig-: sjraavele, sjraavelde,
haet gesjranvelt.
-Op een strozak slapen-: paljasse,
paljasde, haet gepaljos.

slaperig, slaoperich, slaoperigger,
slaoperichste,

slappeling, m. papzak, papzék.
OO0K: m. lapzwans, lapzweéns,
lapzwenske.

slaven, -hard werken-:
slaave, slaafde, haet geslaaf,

slavendrijver, m. slaavedriéver,
sloavedrievers.

slecht, ZIE: waardeloos. -Het
slechtste van iets-. m, knastert,
knasterte, Eine knastert van 'ne
appel, paer enz. : de slechtste appel,
peer enz. Op 'n krém vaor wasse de
méiste vrochte: de slechten gaat het
't beste.
-Minder goed-: sléch, sléchter,
sléchste. 't Géit bérchaaf mit 'm:
het gaat slecht met hem.

slechten, slichte, slichde,
is of haet geslich.

slechtheid, v siéchtichéit,
sléchtichéite.

slechts, mér. 'ne Minsj haet mer éi



slede

laeve: een mens leeft maar één keer.
slede, ZIE: slee.
slee, v. slei, sleije, sléike.
ZIE: prikslede. Veer gaon sléike
vaare: wij gaan sleeén.
sleedoorn, m. sléidaore, sléidadres.
sleep, v. sléip, sléipe, sléipke.
Déé treujs mich opte sléip: je trapt
op mijn sleep. Laaj de sléip op te
kar, dan sléip ich 't sték in éine
waech: leg de sleep op de kar, dan
kan ik het perceel meteen slepen
{met de sleep egaliseren).
sleepdienst, m. sléipdeens.
ZIE: verkering.
slenteren, saajele, saajelde, haet
aesagjelt. OOK: kiénjere, kiénjerde,
haet geklénjert.
slepen, sléipe, sléipde, is of haet
gesléip. De sléip van mie kléit, sléip
door de drék: de sleep van mijn
japon sleept door de modder. Laote
sléipe: laten slepen, niet voltooien.
-Ook grondbewerken met sleep-.
slet, v floes, floeze, fliuske.
OOK: v. fluit, fluite, fluitje,
sleuren, sléipe, sléipde, is of haet
gesléip. Hae ljét alles sléipe:
hij maakt niets af.
sleutel, m. sleutel, sleutele, sleutelke.
-Loper-: o. deefke, deefkes.
sleutelbeen, o. sleutelbéin,
sleutelbéin. OOK:
m. sjouwerknaok, siduwerknack.
sleutelbloem, v. kirkesleutel,
kirkesleutele, kirkesleutelke.
{Primula).
sleutelgat, o. sleutellaok,
sleutellacker, sleutelladkske.
slib, -in vijver of achtergebleven slib
na overstroming-:
m. sladder, slédderke.
sliepuit, sliépoet.
slijk, o. sliék.
OOK: m. pratsj, prétsike.
slijm, m. sliém. Sliém opgaeve:
slijm opgeven.
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Slinksgats

slijpen, sliépe, sleep, is of haet
gesleepe. Zb. 't Méts opte sliépstéin
houwe: 't mes slijpen. ZIE: haren,
OQOK: sliépe, sliépde is of haet
gesleepe. Onregelmatia!

slijpstaal, o. sliépstacl, sliépstacle.
Voor het wetten van koks- en
slagermessen, meestal genoemd:
"staol”,

slijpsteen, m. sliépstéin,
sliépstéin, sliépstéinke.

slijtage, o. versliét.

slijten, sliéte, sleet, is gesleete. 2b.

slijterij, v. slieterie, sliéterieje.

slik, ZIE: slijk.

slikken, slikke, slikde, haet geslik.

slim, lwas, lwasser, lwaste. OOK:
plat, platier, platste. Hae is 'm te
plat: hij is hem te slim af, -Slimme
vos-; m. pollefikker, polletikkers,
polletikkerke. -Te slim af zijn-:
verndoke, verndokde, is of haet
verndok. Dae vernackde de ganse
kraom: hij was de hele boel te slim
af. OOK: slom. slommer, slémste.
Hae is zwa slém wie allemans kat:
hij is zo wijs als Salomons kat. Sloém
hinne 16GGe ouch waal éns in de
neetele: ook slimme mensen maken
wel eens fouten. Hae is zwa slom
wie ‘ne minsj: hij is erg slim.
OOK: gewiks, gewiksder, gewikste.
't Kitike wilt allezelaeve slommer
zeen és te hin: de jeugd is eigenwijs.

slimheid, v. slémmichéit,
slémmichéite, slommichéitje.

slimmerd, v/m. fifkop, fifkop,
fifkopke. OOK: 'ne lwaze.
ZIE: wijs. S.

slimmerik, m. slommerik,
slommerikke, slommerikske.
ZIE: slim. S.

slinger, -van klok-: m. pérmetikkel,
pérmetikkele, pérmetikkelke.

slinken, ZIE: krimpen.

slinks, ZIE: luim.

Slinksgats, voetpad vanaf weg langs
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spoorlijn in Terhagen naar
Terhagerpotje.

slip, m. slup, sluppe, slupke.

slipjas, m. sluppejas, sluppejés.
OOK: m. zwérbelestart,
zwérbelestért, zwérbelestértje.

slippertje maken, détglitsje,
dlitside 6ét, is Getgeglits).
Veer sprénge allemaol waal éns 6ét
de rie, meéh dao krjéijt géinen haan
nao: wij maken allemaal wel eens
een slippertje.

slobber, m. slébber.

slobberen, -hoorbaar drinken-:

slobbere, slébberde, haet geslobbert.

-Van te ruime Kkleding-: sléddere,

slédderde, haet gesléddert.
slobkous, v. slobhaos, slobhaoze.
slof, m. slob, slébbe, slupke.

-Van ploeg-: m. slof, sloffe, slufke.

Speelentaere: op zijn sloffen.

Op éin bein én zonger aocjem deech

ich dat: op mijn sloffen deed ik dat.
slok, m. slok, sluk, slukske.
slokdarm, m. slokdaerm, slokdérm.
slokken, ZIE: schrokken.
slokop, ZIE: gulzigaard.

slons, v. prosj, prosie, prusike. OOK:

v. présimedam, présimedamme.
OOK: v. rammelskis, rammelskiste.
QOK: v. sloddermedam,
sloddermedamme.
OO0K: o. slodderzéil, slodderzéiler.
OO0K: sléns, slonze.
sloot, v. slwat, slwatte, slwétje.
slot, o. slaot, slaét of slasj, slddtie.
sluier, v. vwal, vwalle, vwélke.
sluimer, m. sloémer.
sluimeren, sléémere,
sldémerde, haet gesléémert.
sluipen, sléépe, sloépde of slwap, is
of haet geslaope. Ze. Onregelmatig.
sluipend, sléépentaere.
sluis, v. sloes, sléeze, sliuske.
sluismolen, v. plétsimeule,
plétsimeules.
sluiten, sleete, slwat, is of haet

smaken

geslaote. 2e. ZIE: kluisteren.
-De deur niet sluiten-: paorte,
paortde, haet gepaort.
Hae paort zich gét biéjéin:
hij loopt voortdurend in en uit en
laat de deur steeds openstaan.
De pin op de paort daon: lett. de
poort met een pen sluiten.
sluiting, v. sldéting of sleeting,
sléétinge.
sluitingsuur, o, sloétingsaer, sléétings-
oere. O0K: o. sleetingsoer, enz.
sluitmand, m. sidérmenijel.
sloétmenjele, sléetmeénjelke. OOK:
m. sloétkord, sloétkort, sléetkorfke.
sluitsteen, -van boog enz.-:
m. sléétstéin, sléétstéin, sldétstéinke.
slungel, -lange slungel of lang meisje-:
v/m. gaarepjétter, gaarepjetters.
OO0K: m. wuiles, wuilesse.
OOK: lange l4dres: lange slungel.
slungelig, wuileséchtich,
wuileséchtigger, wuileséchtichste,
slurpen, slurpe, slurpde,
haet geslurp.
slurper, v. slabbermael,
slabbermoéle, slabbermuulke.
sluw, gehaajt, gehaajder, gehagjste.
OOK: geheit. ZIE: gewiekst,
uitgeslapen. QOOK: slouw, slouwer,
sléuste. 'ne Sléuwe: een sluwe,
OOK: lwas, lwazer, lwaste.
sluwheid, v. lwazichéit, lwazichéite,
lwazichéitie. OOK: v. slouwichéit,
sléuwichéite, slouwichéitje,
smaak, m. smaak, smaake,
smaekske. Zin is kodp:
smaken verschillen.
Idem: d'n éine haet zin aan de
mooder, d'n angere aan de dochter.
smaakloos, jémmelik, jéemmelikker,
jémmelikste. Dat aete smaakde
jemmelik: dat eten had geen smaak.
smachten, smachte, smachde,
haet gesmach.
smak, m. smak. ZIE: veel.
smaken, smaake, smaakde,



smakelijk

haet gesmaak. Laot tich te middich
smaake: smakelijk eten.
ZIE: bevallen.

smakelijk, smaakelik,
smaakelikker, smaakelikste.

smakken, kwakke, kwakde, is of haet
gekwak. Kwak 't mér op te grénjt:
gooi 't maar op de grond.
OOK: kwatsje, kwatsjde, haet
gekwatsj. Sjéi 6ét mit dat kwatsje:
smak dat niet zo op de grond.
-Bij eten-: smétsje, smétsjde, haet
gesmélsj. Smétsje bié 't aete is
taenge de pooletés:
smakkend eten is onbehoorlijk.

smal, smaal, smaalder, smaalste.

smeden, smeeje, smeejde,
is of haet gesmeeit.

smederij, v. smeegjerie,
smeejerieje, smeejerieke.

smeedtang, -sintel- of slakkentang
met korte bek en lange handvatten-:
V. buurtang, vuurtange.

smeer, 0. moGGevét, Doé mas tich
te béin mér smaere mit méGGevét:
raad voor iemand die naar een bal
gaat; voor een traag iemand.
OOK: o. smaer.

smeergeld, o. smaeragéljt,
smaergéljer.

smeerkanis, m. smaerkaanes,
smaerkaanese.

smeerlap, m. batjakker, batjakkers,
batjékkerke. OOK: m. flikker,
flikkers, flikkerke. ZIE: donder, klap.
OOK: smaerlap, smaerlép.

smeerlapperij, v. smaerlapperie,
smaerlapperieje.

smeerpoes, m. drékbaer, drékbaere,
drékbaerke. OOK: m. drékzak,
drékzék. OOK: m. néttert, noterte,
notterke. OOK: m. dnnét, dnnotte.
ZIE: vuilpoes. viezerik.

smelten, smiljte, smdlit, is gesmdljte. 2p.

smeren, smaere, smaerde, is of haet
gesmaert. -Dik smeren van
boterham-: klaene, klaende, is of
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smokkelpaadje

haet geklaent. Klaen neet zwavadl
sjrwap op tae wek: smeer niet zoveel
stroop op die snee wittebrood.
OOK: pliéstere, pljesterde, is of
haet gepliéstert. "D'n daar stwét tich
drék” wordt gezegd tegen kinderen
als ze te veel boter op hun brood
smeren. -Er vandoor gaan-:
hae klaende ewéch: hij ging er
vandoor. OQOK: opmietere,
mieterde op, is opgemietert.
smerig, ZIE: vuil.
smetlijn, o. smétkaort, smétkaorde,
smétkaortje. Een met kleurstof
bestreken strak gespannen touw dat
men even laat opveren en
terugspringen om op de onderlaag
de afdruk van een rechte lijn te
krijgen. Het koord werd in de
bosbouw gebruikt om de zaagsnede
aan te geven. Vroeger gebruikte
men lampezwart of roet in water
opgelost als kleurstof.
't Uitvoeren hiervan heette: smétte,
smétde, is of haet gesmét.
smeulen, kddle, kddlde, haet gekddlt.
OOK: solfere. solferde,
is of haet gesolfert.
smid, m. smeet, smeej,
smiezen, smoeze, smoesde,
is of haet gesmoes.
smijten, mietere, mieterde, is of haet
gemietert. Hae haet 'm van de
trabbaaf gemietert: hij heeft hem
van de trap gesmeten. ZIE: gooien.
smitse, v. smeejerie, srmeejerieje.
smoesje, m. fiene peuzel.
QOK: gemaakde ménkes.
Dae ungel hob ich dékser geweért:
dat smoesje heb ik meer gehoord.
smokkelaar, m. smdkkelaer,
smokkelaere, smokkelaerke.
smokkelen, smokkele, smoikkelde,
is of haet gesmakkelt,
smokkelpaadje, smdkkelpaetje.
Oorspronkelijke aanduiding voor
veldwegen en voetpaden door
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heidegebied. Mogelijk gebruikt als
smokkelroutes.

smokkelwaar, v. smokkelwaar.

smoordronken, pdépzaat.

smoorverliefd, zwa verleef wie 'ne
bok vol keutele.

smous, M. SMous, SMouze.

smout, -gesmolten reuzelvet-:
m. smout.

smullen, muffele, muffelde,
haet gemuffelt.

snaak, m. strank, stréng, stréngske.
Dae jongste van dich is "ne richtige
strank: die jongste van jou is een
echte snaak. Dae strank van dich,
dat is 'nen aos: die jongen van jouw
is een snaak. OOK: m. snaak,
snaake, snaekske. ZIE: guit.

snaaks, snaaketich,
snaaketigger, snaaketichste.

snaar, m. kwint, kwinte, kwintje.
ZIE: vrouw, geduld, druk. S.
OOK: v. snaor, snaore.

snabbel, m. snébbel,
snéhbele, snébbelke.

snakken, snakke, snakde,
is of haet gesnak.

snappen, ZIE: begrijpen.

snauwen, ZIE: knorren,

snede, -kerf-: v, vatsj, vatsje, vétsike.
OOK: m. sneets, sneetse, sneetske.
OOK: v. sneej, sneeje, sneejke.
Snie mich 'n dikke sneej brwat aaf
veur 't paert; snij me een dikke snee
brood voor 't paard.

snedig, gesmeejich, gesmeejigger,
gesmegjichste. Kénste wissele:
heb je daarvan terug, wordt gezegd
na een snedige opmerking.

sneep, v. kommel, kommele,
kummelke; (witvis uit de Maas),

sneeuw, m. snjé. Es te snjé vilt in de
sliek, dan vrius 't geliék;
valt er sneeuw in 't slijk, dan vriest 't
spoedig (boerengezeade).
-Fijne korrelige sneeuw-:
m. sokkersnjé.

snipper

sneeuwbal, m. sinébal,
snjéhél, snjébélke.

sneeuwen, snieje, sniede,
haet gesniet. Es 't vaal sniet, is 't e
goot vlasjaor: komt er veel sneeuw,
komt er veel vlas,

sneeuwpop, m. snjeman,
snjemeén, snjemeénke.

snel, ZIE: hard. Hae ljét 'm de start
zeen of hae veurt 'm de start éét te
vot: hij is sneller. ZIE: stoom.

snelheid, v. vaart.
OOK: v vetés of vietés.

snert, -rommel-: m. snéert.
Erwtensoep wordt in het Elsloos
"értesop” genoemd.

snibbig, kattetich, kattetigger,
kattetichste. OOK: snébbetich,
snébbetigger. snébbetichste.

snijboon, v. sniebwan,
sniebwanne, sniebwénke.

snijden, snigje, sneej, is of haet
gesneeje. 2p. -Kleine reepjes
snijden-: snitsele, snitselde,
is of haet gesnitselt.

snijkist, -voor haksel-:
v. sniekis, sniekiste,

snijtand, m. snieténit, snieténj.
Vooruitstekende-:
m. sjaarstenijt, sjaarstenj.

snik, hae haet 'ne rémmel te min
of hae haet 'ne slaach van de
wénjtmeule gat: hij is niet goed snik.
OOK: déé bes verruk man: je bent
niet goed snik man. Dae is getik: die
is niet goed snik. OOK: tirre, tirde,
is getirt. Hae 21t ze tirre: hij is niet
goed snik. OOK: hae is van Lotje
getik of haet ze neet goot biéjéin of
haet gét van e wiljt verke gevraete:
hij is niet goed snik.
-Krampachtige ademtocht-:
m. snak, snakke, snékske.

snikkend, snakkentaere.

snip, v, snép, snéppe, snépke.

snipper, -stukjes, afval, bv. van
koekjes-: m. katsjel, katsjele,



snipperen

katsjelke. OOK: o. fitsjelke.
OOK: snitsel, snitsele, snitselke.
OOK: -van gedroogd wilgenhout
gesneden lange snippers om van het
haardvuur of kachel een vlammetje
te nemen ter besparing van de
duurdere zwavelstokken-:
m. snupper. snuppere, snupperke.
ZIE: bus.
snipperen, katsiele, katsjelde, is of
haet gekatsjelt. Doé katsjels mich te
ganse kraom vol: je laat overal
snippers vallen. OOK: snuppere,
snupperde, is of haet gesnuppert.
snippers, katsjelkes.
snit, m. koep.
snoek, m. snook, snélk, snétikske.
snoekhengel, v. snockegaert,
snaokegaerde.
snoepen, slokke, slékde, haet geslok.
ZIE; kaatsen, kaarten. S.
snoeper, m. slokker, slokkers,
slukkerke. -Snoepster-: v. sldktésj,
sldktésje, sloktésjke. ZIE: klaploper.
QOK: v/m. slékbjes, slokbjeste,
slokbiéske. OOK: v. sléknaas,
sloknaaze, sloknaeske. Die haet te
mdél nao de slék staon: dat is een
snoepster, Ouwe sjaalevaeger: oude
snoeper. O0K: v. siékmoel,
slokmaéle, slékmuulke.
snoepgoed, m. slok.
snoepje, m. babbelaer, babbelaere,
babbelaerke. OOK: o. bébbelke.
snoepster, v. sldknaas,
sléknaaze, sloknaeske.
snoer, ZIE: koord.
OOK: o. snoor, snoorder, sneurke.
snoeren, snoore, snoorde,
is of haet gesnoort.
snoet, v. snoét, snoete, snuitske.
snoever, ZIE: windbuil.
snor, m. snor, snore, snurke.
OOK: m. snuits, snuitse, snuitske.
snorren, sneure, sneurde,
is of haet gesneurt. ZIE: praatje.
snot, -neusvocht-: v/m. kaet, koéte,
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snuiten

kautie. D'n érme gweit 't ewéch, de
ricke stukket zich in de tesj: lett. de
arme gooit 't met twee vingers weg,
de rijke stopt 't in zijn zak (gebruik
van zakdoek}, OOK: v. pal, pélle,
polke. OOK: m. snooter, QOK:
m. snéts, Vogelziekte-: o. snot.
snotaap, m. buul, buule, buulke.
ZIE: buil. OOK: snotslémmel,
snotslémmele, sndtslemmelke.
OOK: m. kéétaap. kdétaape,
koétaepke. OOK: pdétaap,
poétaape, poetaepke. OOK:
m. snédtexrddppe, snddterdéppes.
snotjoch, m. kdétnaas, kéénaaze,
kéetnaeske. OOK: m. koétnélles,
kéétnéllesse, kéemelleske.
OO0K: snooterpol, snooterpdlle,
snooterpolke.
snotjongen, m. koétjonk,
koétjonges, kéétjungske.
snotneus, v. sndesnaas,
snoesnaaze, snoesnaeske.
snotteraar, m. sndoteraer,
snooteraere.
snottebel, o. snacterkuike,
snooterkutikes,
OOK: v. sndoterprie. snééterprieje.
snotteren, snootere, snooterde,
haet gesnootert.
OOK: koete, koétde. haet gekoet.
snuffelaar, m. moezer,
maezers, moezerke.,
snuffelen, méeze, moesde, haet
gemoes. Zitste weer in die laaj te
maeze: ben je weer in die la aan 't
snuffelen. OOK: snoppere,
snopperde, haet gesndppert.
snufje, -een snufje zout-:
e pwetje zout.
snuif, m. snoef.
snuifdoos, v. sndefdwas,
snoefdwaze, snoefdweske.
snuiftabak, m. snédef, snuufke,
snuit, v, snoét, snaéte, sntidtske.
snuiten, sndeve, snoefde, haet
gesndef. De naas 6étsndeve:



snuitsel

de neus snuiten,
snuitsel, -uiteinde van een kaarse- of
lampepit-: m. smék, smuk, smukske.
snuiven, ZIE: snuiten.
snurken, snorke, snorkde, haet
gesnork. OOK: snarke, snarkde,
haet gesnark.

sobertjes, seuberkes,

sociaal, sossjaal,

sossjaalder, sossjaalste.
soda, m. zoodaa of spaarzéip.
sodemieter, m. soodemieter,

soodemieters.
sodemieteren, soodemietere,

soodemieterde, haet
gesoodemietert.
soep, V. sop, soppe, sipke.

-Smakeloze-: 0. sjootelwaater,

sjootelwaeterke.

OOK: o. agfwésjwaater. Dat is géin

sop, méh sjootel/aafwésjwaater:

die soep lijkt wel afwaswater.

-Soep met balletjes-: v.appostelesop.
soepgroente, 0. sopgreunte.
soepkip, v. sophin, sophinne.
soepkom, m. sopkomp,

sopkump, sopkumpke.
soepvlees, o. soppevleis).
soezen, nuttele, nuttelde, haet

genuttelt. Geliefkoosde houding

(speciaal van vrouwen), om na het

ontbijt, als men nog geen trek heeft

om het werk te hervatten, rustig met
de armen over elkaar te dutten,

sofa, m. soofaa, soofaas.

soigneren, ZIE: verzorgen.

soiree, m. swaree, swarees.

sok, v. zok, zokke, zokske.

sokophouder, m. haosbinjel,
haoshinjele, haosbinjelke.

soldaat, m. piot, piotte.

OOK: m. seldaot, seldaote. Habste
gedeent: ben je soldaat geweest?
soldaatje, -kleine stukjes geroosterd
brood bij spinazie of erwtensoep-:

o. krépke, krépkes.
soldeerbout, m. béut, buit, buitje.
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spaan

ZIE: drol.

solderen, lddte, Jaotde, is of haet
geliot, OOK: soldeere, soldeerde,
is of haet gesoldeert.

sollen, pdkkele, pdkkelde, is of haet
gepokkelt. Die pokkelt zich gét
bigjéin mit die kénjer: die solt wat af
met die kinderen. OOK: pungele,
pungelde, is of haet gepungelt.
OOK: siérge, sjorchde. is of haet
gesjarch. Kiek die vroultiu éns mit
dae vraeme sjérge: zie die vrouwen
eens met die vreemdeling sollen.

solliciteren, solleseteere,
solleseteerde, haet gesolleseteert,

solutie, m. seluusje.

som, V. som, somme, stmke.

soms, téks of déks. OOK: séms.

soppen, soppe, sopde, haet gesop.
Es veer vreuger gebraoje spék
kreege, maochde veer ouch soppe:
bij gebraden spek mocht je het
zwartbrood soppen in de braadpan
of kreeg je een gedeelte van het
uitgebraden vet bij het spek op je
bord.

soort, v. saort, saorte. Geliék vjé lék
zich: soort zoekt soort. Dat is gét
van 't saort: dat is ordinair volk.
OOK: o. saortemeént. Zwa 'n
saortemént fits: zo iets als een fiets.

soortgelijk, saortgeliék.

sorteren, -van bv. aardappelen, fruit
enz. -: omraape, raapde 6m, is of
haet 6rmgeraap. OOK: sorteere,
sorteerde, is of haet gesorteert.

souper, m. sopee, sopees.

Sourenbeemd, beemdgedeelte links
en rechts van het dijkrestant
(Kromme Dijk) tussen Hemelbeek
en Julianakanaal. Sour is zuur.
Hier groeide op de drassige bodem
zgn. zuurgras. Dit werd wel door de
paarden maar niet door de koeien
gegeten.

spaak, v. spéik, spéike.

spaan, v. plétsj, plétsie, plétsike.




spaander

-Gekloofd hout-;
m. spjién, spjienne, spjienke.
spaander, ZIE: spaan.
spaarbank, v. spaarbank, spaarbénk.
spaarboekje, o. spaarbeukske.
spaarcent, m. spaarsént,
spaarsénte, spaarséntje.
spaarkas, m. spaarkas, spaarkés.
spaarpot, m. spaarpot,
spaarpot, spaarpotie.
spade, v. sjop, sioppe. sjopke.
span, V. span, spanne.
Spanjaard, Spanjool.
spannen, spanne, spande, is of haet
gespant. Kiek 6ét, 't spant:
kijk uit, het spant.
spanriem, m. spanreem, spanreeme,
De ouderwetse schoenmaker
gebruikte dit hulpmiddel bij het
repareren van schoenen.
De riem was gespannen tussen hak
en knie: de schoen werd onder de
riem op de knie van de
schoenmaker geklemd.
spanzaag, ZIE: raamzaag.
OOK: v. spanzaech, spanzaege.
sparen, euverléeGGe, lach euver,
afw. veer, zié lachte euver, haet
euvergelach. 2p. -Ontzien-:
versjwanne, versjiiande, is of haet
versjwant. QOK: (ver)spaare,
(ver)spaarde, is of haet (ver)spaart.
[ch hob mich 'ne sjwanne sent
(ver)spaart: ik heb een mooie cent
opzij kunnen leggen. Wae get
spaart, dae gét haet of wae sjormmel
it, weurt riék: sparen doe vergaren.
Nao de spaerder kump te taerder:
na een spaarzame vader volgt vaak
een verkwistende zoon. OOK:
op de wache kenijt zétte: sparen.
spat, v. klaater, klaaters, klaeterke.
spatader, v. spataor, spataore,
spatbord, -aan fiets of auto-:
v. drékplaat, drékplaate.
spatel, -om overtollig schuim van
bier af te strijken-: v. sidempléts,
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spek

sidemplétsje, sidemplétsike.
spatlap, -aan fiets of auto-:

m. dréklap, dréklép.
spatten, ZIE: klateren.
specerijen, kriiuje.
specht, m. spéch, spéchte, spéchske.
speciaal, spisjaal.
specialist, m. spisjaalis, spisjaaliste.
specie, v. spies.
speculaas, m. spiklaas.

Spiklaasje man: speculaaspop.
speculant, m. spikkelant, spikkelante.
speculeren, spikkeleere,

spikkeleerde, haet gespikkeleert.
speeksel, m. spie.

OOK: m. juddeliém. ZIE: lijmen.
speeldoos, v. speeldwas, speeldwaze,

speeldweéske.
speelgoed, v. speelzaakes.
speelman, m. speelman, speelliu.
speeltijd, m. speeltiét, speeltieje.
speen, v. daem, daeme, daemke. Die

koo haet dikke daeme: die koe heeft
dikke spenen. ZIE: haarstreng.

Voor kinderen-: v. lotsj, lotsje,

lutsike. Er zijn 3 soorten "l6tsje”,

1. "l6ts)": gewone speen, die over
de hals van de fles wordt gestroopt.
2. "Lotsj mit dérm”: speen met
rubber slangetje, dat tot op de
bodem van de zuigfles reikt.

3. "Zoéker": fopspeen.
speenvarken, o. speelbak,

speelbaGGe, speelbékske.
spek, o. spék, spékske. -Ook zacht

taai snoepgoed-. e Braodjtje spék is
neet te vaol om te gaon van hié pés

Gadl: een beetje gebraden spek is

niet voldoende om een grote

prestatie te leveren. Doorraege spék:
doorregen spek. 'n Oud raadseltje:

Esspekaafishinkdewits: grappige

samenvoeging van de woorden:

és spék aaf is, hink de wits:

als het spek op is, hangt alleen nog

de wilgentwijg waarmee het

opgehangen was. Veur spék én



spekbokking

bwanne debié zitte of veur dngere
én ténger: erbij aanwezig zijn zonder
enige invloed op het gebeuren te
kunnen uitoefenen.
De wéuf bié de sjaop zétte: de kat
bij het spek zetten. ZIE: bevallen,
zin. S. -Plak of stuk gebraden-: m.
spékbraoj, spékbracje, spékbraditie.
spekbokking, -vette gerockte
bokking-:
m. spékbokkem, spékbokkeme,
spekjood, -Jood, die zich niet aan de
rituele voorschriften van het koosjer
eten houdt-: m. spékjut, spékjudde.
spekkoek, m. spékkook, spékkeuk.
speklaag, v. spéklaoch, spéklaoge.
-Ook muurwerk met afwisselende
lagen mergel tussen de
baksteenlagen-.
spekslager, m. spékpiéemel,
spékpiémele.
spektakel, o. laeve. Laeve maake
wie 'n aordéil: een hels spektakel
maken. Dao zeen de wilj véspers
aan de gang: het is daar een hels
spektakel. OOK: o. spéktaakel.
Spéktaakel maake: spekiakel maken.
spektakelen, laeve maake, maakde
laeve, haet laeve gemaak.
OOK: rémtémpe, rémtémpde,
haet gerémtéemp. OOK: roddele,
roddelde, is of haet geroddelt.
Wat e geroddels: wat 'n lawaai.
spekvreter, -scheldnaam voor
Hollanders-: m. spékvraeter,
spékvraeters, spékvraeterke.
spekzwoerd, v, spékzwaas,
spékzwaase. 'n Spékzwaas is ouch
goot veur 't gettiiich in te vétte:
een spekzwoerd wordt ook gebruikt
om gereedschap in te vetten.
spel, o. speel, speelder, speelke.
't Speel is aan de gang: het spel is
begonnen; de poppen zijn aan het
dansen. Speelkes doon: spelletjes
doen. De perpliu is gerich: het spel
kan beginnen. Haom hobbe ze de
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spiegelruit

pap verzoute: hem hebben ze het
spel bedorven. De baan is vrié:
vrij spel hebben.
speld, v. spang, spange, spéngske.
speldeknop, m. spangekop.
spangekop, spangekopke.
spelden, spange, spangde,
is of haet gespank.
speldenkussen, o. spangekosse,
spangekosses, spangekdsseke.
spelen, speele, speelde, is of haet
gespeelt. OOK: -onderling wat
plezier maken-: kuite, kiitde,
haet gekuit.
spelend, speclentaere.
speling, o. speel. Gaef ‘'m gét mje
speel: geef hem wat meer ruimte;
speling.
spelmakker, m. speelkammeraot,
speelkammeraode,
speelkammerddotie.
spelt, -soort tarwe-: m. spélt of pélt,
spenen, spjienne, spjiende, is of haet
gespjient.
De vérke motte gespjient waere: de
varkens moeten gespeend worden.
sperwer, m. stwatvoogel, stwatveugel.
spetteren, spritse, spritsde,
is of haet gesprits.
speuren, spidcre, spdorde, haet
gespddrt. Ze zeen nao 'm aan 't
spadre: ze zoeken naar hem.
spieden, l6ére, I6érde, haet geléért.
spiegel, m. speegel, speegele,
speegelke. Vroeger werd de spiegel
omgedraaid, als er een dode in huis
was. Dat stéit te ganse daach én
speegelt zich: zij staat de hele dag
voor de spiegel.
"De duuvel stéit achter dich” zegt
men tegen een meisje dat
voortdurend voor de spiegel staat.
spiegelen, speegele, speegelde,
haet gespeegelt.
spiegelglad, speegelglaat.
spiegelruit, v. speegelroét,
speegelroéte,



spieken

spieken, aafkieke, keek aaf,
haet aafgekeeke. 2b.

spier, v. moskel, moskele.
OOK:v.spiér, spiére, spiérke.
Stuks-: v/o. speer, speerder, speerke.
Veer speerder paor:
4 schachten prei.

spierbal, ZIE: spier.

spiering, mit 'n bracdwéos nao 'n
sjenk gwaije of 'n pan 0étleGGe 6m
'n vraem déef te vange:
een spiering uitgocien om een
kabeljauw te vangen.

spijbelen, veer hobbe ds langs de
sjwal gestaoke:
wij hebben gespijbeld.

spijker, m. naagel, naegel, naegelke.
ZIE: straatarm. S. -Lange, dunne-:
m. latnaagel, latnaegel. -Korte met
grate platte kop-: m. pliesternaagel,
pliesternaegel, pliésternaegelke.
-Spijker of schroef met ronde kop-:
m. rénjtkop, ronjtkop.
Vertind spijkertie met platte kop-:
m. tepjetnaagel, tepjétnaegel,
tepjétnaegelke. -Nageltje voor
verzolen-: m. trupnaegelke,
trupnaegelkes. -Nageltje voor het
vastzetten van bovenleer van
schoen-: m. zwiknaegelke,
zwiknaegelkes. -Spijkertje met
brede, platte kop om
klompenleerties aan de klompen te
bevestigen-: m. klompenaagel,
klompenaegel, kldmpenaegelke.
-Voor sigarenkistjes-:
o. segaarenaegelke.
Staek tich dat mér in dien tésj:
die opmerking is de spijker op z'n
kop geslagen.

spijkeren, naegele, naegelde,
is of haet genaegelt,

spijkervast, naagelvas.

spijl, m. spiel, spiele, spielke.

spijs, -moes van vruchten-: v. spies.
Wordt gebruikt bij het bakken van
vla. Meest voorkomende: appelmoes
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spinrok

met of zonder krenten, kersen,
pruimen, kruisbessen, abrikozen,
rijst. "Dun van laer én dik van
spies” betekent veel spijs en weinig
deeg. ZIE: metselspecie.
spijt, o. léit. Dat déit mich léit: daar
heb ik spijt van. ZIE: leed. OOK:
és tich dat mér neet opbruk: als je
daar maar geen spijt van krijgt of:
dat kump tich noch éns op ménke:
daar zul je nog eens spijt van
krijgen, mannetje. Hae haet néé al
roukoup tevan of 't begint aan 'm te
knaage: hij heeft er nu al spijt van.
Dat kump tich op wie d'n hénjt te
braodwéds: daar krijg je nog spijt
van. OOK: m. spiét. Hae haet noch
mje spiét devan wie haor op ziéne
kop: het spijt hem heel erg.
Dat is 'm zwa leit wie zien zunij:
hij heeft er erg spijt van.
spijten, spiéte, speet, haet gespeete. 2b.
spijtig, spiétich,
spiétigger, spiétichste,
spiksplinternieuw, vonkelnaagelniu.
spin, v. spén, spénne, spenke.
spinazie, v. spenaat.
spinnen, spénne, spon,
is of haet gesponne. Ze.
spinnenweefsel, o. spénnegewaef,
spénnegewaever.
spinner, m. spenner,
spénners, spénnerke.
spinneweb, o. spénneweb,
spénneweébbe, spénnewébke.
ne Leefste:
een spinneweb aan de muur enz,
spinnewiel, m. spéndrik, spéndrikke.
Om sint Lambaer kump te spéndrik
aan de haert: omstreeks St.
Lambertus, 17 sept., komt het
spinnewiel aan de haard, maw
begint het winter- of spinseizoen.
OOK: v. spool, spoole, speulke.
spinnijdig, zwa giftich of guftich wie
ne knién.
spinrok, -stok op het spinnewiel



spint

waaromheen de wol, het vlas e.d.
zit, dat tot draden gesponnen moet
worden-: m. spéndrik. spéndrikke,
spéndrikske.

spint, -jong hout aan de
buitenomtrek van een boomstam-:
Q. spénijt.

spioneren, spigjoene, spigjoende,
haet gespiejdent.

OOK. spinse, spinsde, haet gespins.

spiritus, o. stérkwaater.
spit, -spit in de rug-: m. héksesjaét.
spitsen, zich spitse, spitsde zich, haet
zich gespits, Zich urges op spitse:
zich ergens op verheugen.
ZIE: vlassen.
spitsmuis, v. spitsmoés, spitsmuus,
spitsmuuske. OOK: v. sjaermdés,
sjaermuus, sjaermuuske.
spitsneus, v. spitsnaas,
spitsnaaze, spitsnaeske.
spitsroede lopen, spitskérke loupe,
leep spitskérke, is of haet spitskérke
geloupe. Za+2k,

OOK: door de houtere meule gaon.

spitten, -licht en ruw de grond
bewerken met spade of riek-:
béttele, béttelde, haet gebottelt. Ich
gaon e bitje in de moostem bottele:
ik ga wat in de tuin spitten, werken.
OOK: opbottele. battelde op, is of
haet opgebottelt. ZIE: graven,
krabben. Ich héb in de modstem
gedab: ik heb in de moestuin
gewroet, licht gespit. OOK: -met
schop land omspitten-: émdoon,

deech ém, is of haet 6mgedaon. 1a.

OOK: graave, groof, is of haet
gegraave. -Met riek-: gaffele,
gaffelde, is of haet gegaffelt.
splijten, spliéte, spleet,
is of haet gespleete. 2b.
splijtkool, -Limburgse-:
V. spleetmoos,
splinternieuw, splinterntiu.
OOK: vonkelniu,
splitpen, m. spleetnaagel,

spoorovergang

spleetnaegel, spleemaegelke.
spoed, vlot vungste viwe: haastige
spoed is zelden goed. OOK: spoat.
spoed met, siefoo.
spoel, v. spool, spoole, speulke.
spoelen, -op klossen winden-:
spoole, spoolde, is of haet gespoolt.
-Wassen-: speule, speulde,
is of haet gespeull.
spoeling, wie mje vérke. wie dunder
de speuling: veel varkens maken de
spoeling dun.
OOK: v speuling, speulinge.
spoken, spwakke, spwakde,
is of haet gespwak.
spon, V. sponj, sponje. De spanj
weurt 6ét 't vaat gehduwe:
de spon wordt uit het vat geslagen.
spongat, o. sponjlack,
sponjlacker, sponjlackske.
sponning, v. rabat, rabatte, rabétie.
OOK: v. spdnning, spénninge.
sponningschaaf, v. rabatsjaaf,
rabatsjaave.
spons, V. spons, sponze, spunske.
sponzedoos, v. sponsedwas,
sponsedwazze, sponsedweéske.
spook, o. spwak, spwakke, spwekske.
Tosje twelf én éin zeen alle spwakke
op te béin én tisje tsjwe én drie is
alles weer veurbié: lett. tussen twaalf
en een zijn alle spoken op de been,
tussen twee en drie is alles weer
voorbij. Es eine door gewélt
gestorve waor, bleef z'n zjiél opte
plaats én woor e spwak:
als iemand een gewelddadige dood
gestorven was, bleef zijn ziel ter
plaatse spoken.
OOK: v. maar, maare, maerke.
SpooTr, O. spaor, spaor. Ze zeen 'm
oppet spaor:
ze zijn hem op het spoor.
spoorlijn, v. spaorlien,
spaorliene, spaorlienke.
spoorovergang, m. euverwaech,
euverwdech, euverwaechske.



spoorweg

spoorweg, V. iézerbaan,

OOK: d'n iézere waech.
sporen, spaore, spaorde, is of haet

gespaort. OOK: spdore, enz.
sport, m. sport. -Van ladder-:

v. spraot, spraote, spridtie.
sportkous, v. sporthaos, sporthaoze.
spotprent, v. sjiampkaart,

siampkaarte, sjampkaertje.
spotten, -gekheid maken-: spasse.

spasde, haet gespas. Dae spas neet
temit: die spot er niet mee.

Mit tae vilt neet te spasse: met hem

valt geen gekheid te maken.

OOK: spotte, spotde, haet gespot.
spraak, v. sprack. -Daar is geen

sprake van-:

dao is géin apprénse van.
spraakzaam, gespraekelik,

gespraekelikker, gespraekelikste.

OOK: spracksaam, spraoksaamer,

spraoksaamste.
spraakwater, o. wauwelwaater,

wauwelwaeterke,

Hae haet wauwelwaater gat;

hij is aangeschoten, spraakzaam.
spreektaal, v. spraektaal,

spraektaale.
spreekwoord, o. spraekwoort,

spraekweunrt.
spreeuw, m. sprjiew,

sprijiewe, sprjiewke.
spreiden, spreije, spreijde,

is of haet gespreijt.
spreken, kalle, kaide, haet gekalt.

Kallende liu zeen te hélpe:

sprekende mensen kan men helpen.

Hae kalt wie er gebakke haet:
hij vertelt er 't mooiste van.
"Dao kalt gét”: sarcastisch bedoeld:
"hij zei wat”. Dat flotter dich: daar
spreekt men niet over. Hae hiit op
t'n ingel, dat de kaetel daavert: in
bedekte termen over iets spreken.
Het ww. spraeke wordt zelden of
nooit gebruikt!

sprekend, (s)jus. Sjus zien mém:

spuiten

sprekend zijn grootmoeder.

spreker, m. spraeker, spraekers.

sprenkelen, sprinkele, sprinkelde,
is of haet gesprinkelt. QOK.: lepsje,
lépsjde. 't Stob te vaol, doé més gét
waater op te stob lépsje: je doet te
veel stof opwarrelen, sprenkel wat
water erover, voordat je veegt.

spreuk, v. sprack,
sprdcke, spraokske.

spriet, v. speer, speerder, speerke,
(bv. gras).

springen, sprénge, sprong, is of haet
gespronge. Ze. Spréng in de korf:
spring in 't veld.

springlevend, sprénklaevent,
spreénklaevender, sprénklaevenste.

springtouw, v. spréngtouw,
spréngtouwe, spréngtiike.

springverenmatras, -bak met
springveren onder bekleding,
waarover de matras werd gelead-:
m, resaor, resdors.

sprinkhaan, m. sprénkhaan,
sprénkhaane, sprénkhaenke.

sproeikop, v. broésj, bréésje.

sproet, v. sprootel, sprootele.
-Sproetig mens-: m. sprootelkop,
sprootelkop.

sprokkelhout, o. sprokkelhout,
sprokkelhtitje.

sprong, m. sprunk,
spring, sprungske.

sprongsgewijs, sprunkwaechs.

sprookje, o. spreukske, spreukskes.
OO0K: o. vertélselke, vertélselkes.

spruit, v. sproét, sprééte, sprudtje.

spruitjes, sproéte.

spruitkool, v. sproéte.

spruw, -monduitslag van zuigelingen-:
o. sjoel.

spugen, spieje, spiede, haet gespiet.

spuit, v. sproétsj, sproétsje.

spuiten, -met fijn straaltje-: spritsje,
spritside, is of haet gespritsj.
OOK: sproétsje, spréétside, is of
haet gesproétsi. OOK: spuite,



spuitwater

spdtde, is of haet gespdt. 2a.
spuitwater, m. sproedel, spruudelke.
spullebaas, ZIE: kermisklant.
spullen, klamotte.
spuwen, spieje, spiede, haet gespiet,
spuwend, spiejentaere.
staaf, m. staal, staef, staefke.
'ne Staaf kristekook: een staaf drop.
staakboon, v stékkebwan,
stékkebwanne.
staal, v staol, staole, stiadélke. Op staol
of op stok: op staal of op stuk.
-Metaal-: o. staol. ZIE: wetstaal.
staalblauw, staolblau.
staaldraad, m. staoldraot,
staoldrast, staoldradtie.
staan, staon, sting, is of haet
gestange. la. Déé stéis goot drop:
je staat er netjes op. Hae mot op te
béin bliéve, anges is 't mit 'm
gedaon: hij maoet zich staande
houden anders is het met hem
afgelopen. -Stijf rechtop-: staon wie
'n paosjkaers. ZIE: hetzelfde, slaag,
tand, verbouwereerd. S.
-Op het hoofd-: kopstaon, sting kop,
haet kopgestange. 1a.
staand, staonentaere.
staande, op voet, staondevoots
of op staonde voot.
staar, -oogziekte-: v. staar.
staart, m. start, stért, stértje.
-Stomp eindje-: m. stopstart enz.
OQOK: m. zwans, zwéns, zwenske.
staartpen, v. startpén,
startpenne, startpénke.
staartstuk, -platte bil van koe
of rund-: o. startstok, startstokker.
staat, -land-: v. staot, staote.
staat, -toestand-: m. staot.
staat, in, vaejich, vaejicher,
vaejichste. Dao is dae vaejich veur;
daar is die toe in staat.
OOK: véil. Hae is veur alles véil:
hij is tot alles in staat. Hae haet niks
és dom twen véil: hjj zit vol streken.
staat, niet in, ZIE: onbekwaam.
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stampvol

stabiliteit, ZIE: vastheid.
stad, v stad, staej, stétje.
staf, v. staaf, staef, staefke. 'ne Hélge
zonger staaf: een heilige zonder staf.
staken, staake, staakde,
is of haet gestaak.
De pit toeléGGe: het bedrijf staken.
staketsel, o. wéchsel, wéchsele,
wéchselke, OOK: o. stankétsel,
stankétsele, stankétselke.
stakker, m. sjobber, sjobbers. OOK:
m. slébber, siébbers, slobberke.
Dat is 'nen érme sjobber:
dat is een arme stakker,
stal, m. stal, stél, stélke.
stalboom, m. stalbdim, stalbiim,
Horizontale scheiding tussen de
stalruimte in paardestalling.
stalenboek, o staolebook.
staolebeuk.
stallantaarn, v stalluch. stalluchte.
stallen, sialle, stalde, is of haet
gestalt. De paert stalle:
de paarden stallen.
stam, v. stam, stamme, stémke.
stamboek, o. stambook.
stamboom, m. stambdtm,
stambuim.
stamboon, v. strogkbwan.
stroekbwanne,
stamelaar, ZIE: stotteraar.
stamelen, ZIE: hakkelen.
OOK: staamele, staamelde,
haet gestaamelt.
stamgast, m. stamgas, stamgés.
stamp, m. stamp, stampe.
OOK: m. l6psj, lopsje, lopsjke.
stampen, stampe, stampde,
is of haet gestamp. -Het stampen
van gekookte groente voor b.v.
stamppot-:
brieje, briede. is of haet gebriet.
stamper, -voor het fijnstampen van
veevoer-: v. brietselhéi, brietselhéije.
-Met karnvat-: v. booterstang,
booterstange.
stampvol, stampetichvol.
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stamroos, v. stamrwas, stamrwaze.
stamtafel, v. stamtaofel, stamtaofele.
stand, m. stenjt, stenj, stenjije.
"Stront wae haet tich gesjeete”
wordt gevraagd, als iemand zich ver
boven zijn stand voordoet. Géljt wie
waater én lius wie dobbelstéin: veel
geld en geen stand. Hou dich bié
dien geliéke: blijf bij je stand.
standbeeld, v sténjtbeelt,
stenjtbeelder.
stander, m. stdonder,
staonders, staonderke.
standhouden, paol hdtiwe, heel
paol, haet paol gehouwe. 2b.
standje, ZIE: uitbrander.
standplaats, v. sténjtplaats,
sténjtplaatse.
stang, v. stang, stange, sténgske.
Eine oppet kérke hélpe of de
kokkerél opzette: iemand op stang
jagen. Eemes op stang jaage: idem.
stank, m. stank, stanke.
Stank veur dank kriége:
ondank is s werelds loon,
stap, ZIE: pas, trede.
OOK: m. stap, stép, stépke.
Geiste de baan op: ga je op stap?
stapel, m. bérm, bérm. Veel, tas,
grote hoop. ZIE: hoop. OOK:
m. staapel, staapele, staepelke.
""ne Mérgesraenge én de dans van
'n out wiéf déért neet lang”, wordt
gezegd van iemand die te hard van
stapel loopt.
stapeldol, fokswilit.
stapelen, bérme, bérmde,
is of haet gebérmp.
stapelgek, knatsjgék, knatsigékker,
knatsjaékste. OOK: raatgék,
raatgékker, raatgékste.
OOK: rammenassegék. Déé bés
zwa gék wie 'n meule of wie e paert
of wie e raat: je bent stapelgek.
OO0K: knatsjdul. OOK: turrelidt.
stappen, stappe, stapde, haet gestap.
OOK. steevele, steevelde,
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is of haet gesteevelt.

stapvoets, stapvoots.

starten, starte, starde, is of haet
gestart, ZIE: aanzetten.

statie, -van kruisweg-:

m. staasje, staasjes.

statig, moodés, moodéster,
moodéste. Ze is altiét moodes
gekléit: zij is steeds elegant en netjes
gekleed. OOK: staats, staatser,
staatste. e Staats vroumisj én ouch
staats aangedaon: een elegant
geklede statige vrouw.

station, m. staasje, staasjes.

Eemes van de slaasje aafhaole:
iemand van de trein halen.

St. Augustinus, kerk van
gelijknamige parochie. Rond het
jaar 650 nam de bevolking het R.K.
geloof aan en werd een eerste
houten kerkje gesticht. In 1105
vinden we een eerste vermelding
van een stenen gebouw in de Kro-
niek van St. Truiden. Dit kerkje zou
bij het kasteel in het Maasdal
hebben gelegen. De Maas stroomde
toen westelijker, richting Kotem. Een
belangrijk deel van de dorpskern lag
om deze burcht en kerk
gegroepeerd. Doordat de rivier
steeds verder naar 't Oosten
opschoof is de kern met burcht en
kerk op een gegeven ogenblik in 't
water verdwenen. Bij lage water-
stand zijn nog enkele overblijfselen
zichtbaar. In 1459 werd een nieuwe
kerk gebouwd boven op de helling,
dwars voor de huidige kerk. Deze
werd op 9 Oktober 1459 ingezegend
en toegewijd aan de H. Augustinus.
De feestelijkheden werden o.a.
opgeluisterd door de schutterij
terwijl er tevens kermis was. (ZIE:
winterkermis). Het gebouw had een
afmeting van 14.7 x 7.6 mtr., was
opgetrolken in gotische stijl, geheel
in mergel- en zandstenen. De toren
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leek op die van de St. Martinuskerk
in Stein. In 1700 werd een sacristie
gebouwd met mergelblokken uit
Valkenburg. Behalve een altaar en
een doopvont waren er vrijwel geen
meubelen in de kerk aanwezig.
Naast de kerk lag een omheind
kerkhof, zodat het niet door dieren
bevuild en omgewoeld kon worden.
Er bevindt zich nog een zerk van
Conrart van Grave, gestorven in
1570. Lv.m. de slechte toestand van
de kerk vroeg graaf de Gavre in
1588 aan koning Philips de 2e om
de schout en schepenen, de
kerkmeesters en de gemeente voor
de Raad te dagen om het bouwwerk
op te knappen. In 1843, in de nacht
van 20 op 21 april, werd de toren
door de bliksem getroffen en viel
door het dak van de kerk en ver-
nielde de pastorie. Op 22-11-1843
viel al het besluit een nieuwe kerk te
bouwen. De bouw werd gegund aan
aannemer Leonard Muysers uit
Roermond voor een bedrag van

f 8875,—. Van de oude kerk bleef
slechts de grafkelder van de Geloes
over en staat nu nog op 't kerkhof.
Deze grafkapel is in feite dus een
rest van het koor van de oude kerk.
Op 6-6-1848 werd de eerste steen
gelegd. De parochie telde 1150
zielen. Door de parochianen werden
de stenen gebakken in de
Brikkehook (zie daar). Voor de
grondstof werd de vijver van kasteel
uitgegraven. Van geschonken eiken
werden de banken vervaardigd.
Doordat de parochianen veel
vrijwilligerswerk deden was de kerk
al op 13-5-1849 in gebruik.

De consacrering vond plaats op
0.7-1855. In 1874 werd het crgel
geplaatst. Een niet-katholieke
douane, Servé, vervaardigde uit 'n
boomstam het grote St. Augustinus

St.Augustinus

beeld. Verder werd het gebouw
aangekleed met veel door
schenkingen verkregen meubilair en
kostbare kunstwerken waarvan
onderstaand nog een korte
opsomming. De laatste vernieuwing
vond plaats in 1998 toen een in
gemarmerd hout uitgevoerd neo-
barok altaar werd geplaatst met de
afmeting van 12.50 x 7.10 mtr. Het
altaarstuk is een schilderij in olieverf
uit 1696 van Godefridus Maes,
leerling uit de Rubens school en stelt
de kruisafname van Christus voor. In
de kerk zijn o. a. te zien:
eikenhouten communiebank en een
preekstoel, beiden afkomstig uit de
St. Servaasbasiliek, Maastricht uit
ca, 1800; biechtstoelen uit ca. 1717
in korintische stijl en afkomstig uit
Jezuitenkerk te Roermond; het
oudste voorwerp is de gehavende
doapvont uit ca. 1200, afkomstig uit
Munsterkerk Roermond: 2 altaren in
classicistische barok stijl, waarvan

1 nu gebruikt wordt als
Sacramentsaltaar; in de Mariakapel
staat een altaar in dezelfde stijl en is
afkomstig uit de St. Laurentiuskerk
te Spaubeek; groot triomfkruis,

1,5 mir. hoog. notenhout van rond
1500; 't Kruis van Catsop uit de
13e eeuw; schilderij uit de 17e eeuw
van de H. Agatha; schilderijen
boven zijaltaren, voorstellend
Maria-ten-hemelopneming en de
kruisafname van Jezus; in de
Mariakapel een schilderij van

OLV van Altijd-durende-bijstand;

in Sacristie een schilderij van de
graflegging van Christus. Beelden:
H. Jozef met het Kind Jezus;

St. Hubertus uit de 17e eeuw en
tweede patroon van de parochie;
H. Barbara uit ca, 1500; St. Cecilia
uit de eerste helft van de 16e eeuw;
H. Hart van Maria en H. Hart van
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Jezus: St. Franciscus van Sales:
't reeds vermelde beeld van de
H. Augustinus, waarvan de feestdag
op 28 augustus valt; H. Blasius;
2x H. Franciscus Xaverius,
1x ca. 1700 en 1x begin 20e eeuw;
nog een beeld van de H. Augustinus
uit de 15e eeuw; H. Antonius van
Padua; St. Egidius, in de volksmaond
St. Gillis; in de voorgevel:
1x St. Egidius en 1x St. Augustinus;
de beroemde beeldengroep van
Anna-ten-Drieén, uit ca. 1525,
het voornaamste werk van de zg.
meester van Elsloo, waarschijnlijk
Jan van Steffenswert; het beeld
meet 1.30 x 0.83 en is uit één blok
eikenhout gesneden. De glas in lood
ramen werden door diverse families
en persoonlijkheden uit de parochie
geschonken. In de toren hangen
3 klokken; de 2 kleine werden na
1945 gegoten ter vervanging van
de door de Duitsers gestolen
exemplaren; de oudste en grootste,
hoewel ook gestolen, kwam gelukkia
terug en werd in 1404 of 1480 of
1484 gegoten door Jan van Venlo.
Tevens 2 reliefs, voorstellend Jezus
in gesprek met de Samaritaanse
vrouw en Jezus met de Emmats-
gangers. Tot slot de spreuk boven
de ingang:
'k Besta door deugden
Ben God gewijd
Elsloo tot vreugde
De Hel tot spijt.
Bron: parochie St.Augustinus te
Elsloo,

St. Brigida, -1 februari-: ZIE: weer.

St. Nicolaas, sinterklaos, Mit
sinterklaos kriegste 'ne sokkere niks:
met 5t. Nicolaas krijg je geen
cadeautje. ZIE: sinterklaos.

steeds, allezelneve. OOK: ummer.
OOK: altiét. Dat is allezelaeve
etzéllefde: dat is steeds heizelfde,
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steenslag

steegq, v gats, gatse, gétske.

steek, nao d'n Hollenjer staeke:
een steek onder water geven.
QOK: steek, steeke, sieekske.

steekbeitel, m. staekbeitel,
staekbeitele.

steekkar, v. stwatkar,
stwatkarre, stwatkérke.

steekpan, v. staekpan,
staekpanne, staekpénke.

steekvlieg, -daas-:
v. praam, praame, praemke.

steel, m. steel, steele, steelke.
OOK: m, hef, héfte, héfke.

steen, m. stéin, stéin, stéinke.
'n Stéinse maér: 'n éénsteens muur,
OO0K: m. klauw, klauwe, kléike.
ZIE: oever.

steenbakker, m. brikkebékker,
brikkebékkers.

steenbeitel, m. stéinbeitel.
stéinbeitels,

steenfabriek, o. brikkewérk,
brikkewérke. ZIE: ringoven.

steengoed, o. stéingoot.

steenhouwer, m. stéinhuijer,
stéinhuijers.

steenkool, v. kaol, kaocle, kddlke.
-Uitgebrande kolen uit de kachel-:
oudaenk. -Kolengruis vermengd met
leem en zeepsop: v. fom.
Dit mengsel werd op het kolenvuur
gelegd om dit te temperen en
zodoende de kachel wat langer te
laten branden.

steenkoolgruis, o. kaclegris.

steenmarter, m. fewién, fewiéne.

steenoven, m. steinaove, steinacves.

steenpuist, m. stéinzwaer,
stéinzwaere, stéinzwaerke.

steenrijk, stéinriék,
stéinriéker, stéinriékste.

steenslag, m. stéinslaach.
In afwijking van de gemeentelijke
wegen werden de rijks- en
provinciale wegen vroeger niet met
kiezel maar met steenslag verhard
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en onderhouden.

steenvruchten, o. stéingoot.

stegel, -doorgang in afrastering bij
voetpaden e. d. Op de lijn van de
afrastering worden 3 palen in een
driehoek in de grond geslagen op
een onderlinge afstand, groot
genoeg om 'n mens door te laten en
passage door vee onmogelijk te
maken-: m. staegel, staegele.

Stegelkensberg, weg van
Lindebergstr. naar de spoorbrug
Terhagen. ZIE: stegel.

steiger, o. geros, gerdster, gerdske,
OOK: v stélling, stellinge.

steigerdeel, v stéllingsplank,
stéllingsplénk.

steigerpaal, m. stéllingspaol.
stellingspadl,

steigerpijp, v. stéllingspiép,
stéllingspiépe, stéllingspiépke.

steil, stiél, stielder. stielste.
Stiél d6mwach: steil omhoog.

stekeblind, staekeblénit.

stekel, m. staekel, sinekele, staekelke.
ZIE: doorn.

stekelbaarsje, o. steekelke,
steekelkes.

steken, stacke, stwak, is of haet
gestacke. Ze. -Met puntig voorwerp
of mes-: peeke, peekde, is of haet
gepeek. Op St. Joozefdaach hobbe
ze zich weer éns goot gepeek: op St.
Jozefdag hebben ze weer behoorlijk
met messen gevochten. Volgens een
oud boerengezegde moest er op die
dag bloed vloeien, dat was nl. een
gunstig voorteken voor een goede
oogst. -Onder water geven-: stichele,
stichelde, is of haet gestichelt.
Wat zou dao inzitte: wat zou daar
achter steken. -Schoven graan in de
dorsmachine steken-: stdcke,
stddkde, is of haet gestdok.

stel, ZIE: paar.

stelen, klouwe, kiduwde, is of haet
gekléuwt. Dat haeter zich geklouwt:

stemming

dat heeft hij gestolen. Doe kéns
mich geklouwt waere of mich te
bout hachele of mich e baerke
vange of mich kepotvalle of mich te
bout lékke of mich geblaoze waere
of mich te rok op of mich gekréts
waere: je kunt me gestolen worden.
Blaos mich mér opte rok: idem.
Bout is letterlijk drol. Dat krieg béin:
dat wordt gestolen of raakt zoek.
Niks laote liGGe és gleujetich iézer
én meulestéin: stelen als de raven.
Mit vief vingere én e benaut hart is
er dao aangekomme: dat heeft hij
gestolen. "Ich hob 't ouch neet
geklouwt” wordt gezegd, als iemand
iets ver onder de vraagprijs wil
kopen. OOK: striiipe, struipde, is of
haet gestruip. -Graaien-: rapstokke,
rapstokde, is of haet gerapstdk.
OOK: stritse, stritsde,
is of haet gestrits.

stellage, v. stélling,
stéllinge, stellingske.

stellen, siélle, siélde,
is of haet gesteélr.

stelt, v. stélt, stélte.

steltlopen, stélteloupe, leep stélte,
is of haet stélte geloupe. 2a+2k.

steltloper, m. stéitluiper, stéltluipers.
OOK: stéltlouper, stéitloupers,
stéltluiperke.

stem, v. stom, stomme, stomke.
Hae is goot veur branjt te roope:
hij heeft een enorm stemgeluid.

stembus, v. stémbaos,
stémbasse, stombdske.

stemmen, stodmme, stomde,
is of haet gestémp.
0ok van muziekinstrumenten.

stemmig, stémmich,
stommigger, stommichste.

stemming, v. stomming, stbmminge.
Dao stéit miéne kop neet nao:
daarvoor ben ik niet in de juiste
stemming. De héészaenge hunk
stief: er hangt een gespannen sfeer

R R R




stempel 313 stijf

of een geprikkelde stemming.
ZIE: huiszegen.

stempel, m. stumpel, stumpele,
stumpelke. Van d'n ouwe slaach:
van de oude stempel.
-Met naam enz. -: m. stémpel,
stémpels, stempelke,

stenen, -van steen-: stéine.

stengel, m. sténgel,
sténgele, sténgelke.

ster, v. star, starre, stérke.
Es 'n star vilt, maochste dich gét
wunsje of éin wunsj doon; als een
ster valt, mag je een wens doen.

sterfbed, o. sterfbét, stérfbédder.

sterfdag, m. stérfdaach, stérfdaach.

sterfhuis, o, stérfhdés, stérfhoézer.

sterfte, v, stérfde.

sterfuur, v. stérfer.

sterk, stérk, stérker, stérkste.
Zwa stérk wie déézent man: erg
sterk. Hae haet gét in de vingere
of in de heénj: hij is erg sterk.

sterken, stérke, stérkde, haet gestérk.
OOK: stirke enz.

sterkte, v. stérkde of stirkde.
"t Hunk van de stirkde van 't zéil
aaf: het hangt van de sterkte van het
koord af.

sterkwater, o. stérkwaater.
ZIE: lastig.

sterven, siérve, storf, is gestarve. Ze.
Ouw liu motte stérve, jong liu
kénne stérve: het sterven van oude
mensen is 'n normale zaak, jonge
mensen zijn er echter ook niet van
uitgesloten. Wae zjiellich wilt stérve,
liet de réchde érve: wie zalig wil
sterven, laat de rechtmatige
erfgenaam erven. OOK: heemele
gaon, ging heemele, is heemele
gegange. la. De piép géit 'm éét of
't is gedaon mittem of hae haet te
érte 6ét of de kaers géit 'm oét:
het is afgelopen met hem. OOK:
verrékke, verrékde, is verrék.
QOK: tirre, tirde, is getirt. -5til en

vredig sterven-: Gétgaon wie e

kaerske. 't Vél verzéépe;

de overledene zieleheil toedrinken.
stervend, stérvent.
steun, ZIE: stut.

OO0K: m. stédon. -Van bv. fiets-:

m. stddnder, stdonders.

-Stutpaal-: v. stiép, stiépe, stiépke.
steunbeer, m. konterfort, konterforte.
steunen, ZIE: zuchten. D6é mas dae

ouch noch mér gét stieve, dao

douch néé al géin haor mjé van:

je moet hem ook nog zo nodig

steunen, hij groeit nu al op voor

galg en rad. -Helpen-: stacne,
stadnde, is of haet gestadnt.

Ich gaon mit veur te staone:

ik ga mee om te helpen.
steuntrekker, m. staontrélker,

staontrékkers,
stevigheid, ZIE: zekerheid.
stichten, grunje, grunjde, is of haet

gegrunjt. OOK: stifte, stifde,

is of haet gestif. Veer hobbe 'ne

jewichdoérende jaordeens gestif:

wij hebben een eeuwigdurende
jaardienst gesticht.

stiekem, stikkem, stikkemer,
stikkemste. ZIE: stiekum.

stieckemerd, m. bénnebjeér,
bénnebjerre. OOK: m. stikkemer,
stikkemers. Hae haet 't van bénne,
wie de bok 't vét:

hij is een stiekemerd.
stiekum, -er tussenuit glippen of uit

de voeten maken-: détpétse, potsde

oet, is of haet cétgepats. OOK:

-heimelijk uit de voeten maken-:

détpritsje. pritside Gét, is détyeprits].

'n OQuch riskeere: stiekum kijken.
stiel, ZIE: stijl.
stier, m. duur, diure. "Pas ap, de

ddur stweét tich” wordt gezead tegen

kinderen, als ze teveel boter op hun
brood smeren,

stijf, stiéf, stiever, stiefste. De baa is
stiéf van ouwerddm, de nonk van
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de rimmetik en dae dao is stief

gevraete: grootvader is stijf van

ouderdom, oom van de reumnatiek
en hij daar is vol gevreten. Dat stéit
te stief, dat mét gét hupsjer: dat is te
stijf, 't moet iets eleganter.

Zwa gezwank és 'ne badding:

zo stijf als een hark.

Zwa gezwank és 'n wits: erg lenig.
stijfheid, v. stievichéit, stievichéite.
stijfkop, m. dikkop, dikkop,

dikkopke. OOK: m. harrekop,

harrekop. OOK: m. stiéfnak,
stiefnék, stiefnekske. QOK:

m. stiefkop, stiéfkép, stiéfkopke.

QOK: m. dwaesdriéver,

dwaesdriévers, dwaesdriéverke.
stijfkoppigheid, v. verkjérdichéit,

verkjerdichéite.

Ouw bok hobbe stief hadres:

oude mensen zijn stijfkoppia.
stijfsel, v stief. e Pupke stief: een

kleine hoeveelheid stijfsel in een

linnen lapje, in de vorm van een

dotje dat dichtgebonden was,
stijging, -korte stijging in pad of

weg-: m. knoép, knup, knupke.
stijl, -van deur-:

m. montang, montangs.

OO0K: m. stiel, stiele, stielke.
stijven, stieve, stiefde, is of haet

gestief. De wesj stieve: het gewassen

goed met stijfsel behandelen.

stikken, stikke, stikde, is of haet
gestir. Stik 't mer oppet mesjién:
naai het maar met een stiksteek op
de naaimachine.

Ook in de betekenis van: stik in 'ne

maelzak, dan kumpste gepoeijert in

de hél: stik maar!
stiktang, -schoenmakersgereed-
schap-: v. stiktang, stiktange.
stil, stil, stilder, stilste.

ZIE: rentenieren, bedeesd. S.

Stilll=koesj. Hou dich koesj:

hou je mond.
stilhouden, stilhouwe, heel stil, is of
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haet stilgehouwe. 2b. Ze hobbe 't
stilgehouwe (stilgoute): ze hebben er
niemand iets van gezead.
Neet stilhouwe: doorgaan.
stilletjes, stillekes.
stilleven, o. stillaeve, stillaeves.
stilliggen, stilliGGe, laoch stil,
haet stilgelaege. 2p.
stilstand, m. stilsténjt.
stilte, v. stilde.
stilzetten, stilzétte, zat stil, afw. veer,
zié zatte stil, is of haet stilgezat. 2p.
stinkbom, v. stinkbom,
stinkbomme, stinkbumke.
stinken, stinke, stinkde, haet gestink.
Stinke wie 'nen ofter: een
onaangename lucht verspreiden.
Hae stink zeeve Gére baove de
wenjt: hij heeft een onaangename
reuk. ZIE: leven. S.
stinkend, stinketich,
stinketigger, stinketichste.
stinkerd, m. stinkbudl, stinkbudle.,
QOK: m. stinker, stinkers, stinkerke.
Zwane riéke stinker:
zo'n rijke stinkerd.
stinkkaas, ZIE: Limburgse kaas.
stinkstok, m. stinksték,
stinkstékke, stinkstékske.
stip, v. toppel, toppele, tuppelke
stippelen, téppele, toppelde, is of
haet getéppelt. Op dae getéppelde
streep méste diéne naam sjriéve:
op die stippelliin moet je je naam
schrijven. OOK.: stuppele,
stuppelde, is of haet gestuppelt.
stoeien, ZIE: ravotten,
stoel, m. stdal, stédl, stéulke.
-Stoelzittingen maken-: stéul matte,
matde stéul, haet stéul gemat.
stoelgang, m. stoolgank.
stoelpoot, m. stumpel,
stumpele, stumpelke.
stoelspaak, v. spraot,
spraote, spradtje.
stoep, -gangpad onder de overstek
van het dak bij boerderijen en



stoet

ouderwetse woningen-:
m. laif, Juive, lifke.
Trottoir-: m, stéb, stobbe, stupke.
stoet, m. stoet, stoete.
stoethaspel, v/m. baddelaer,
baddelaere, baddelaerke.
ZIE: hansworst.
stof, -van grond op akkers-: m. méu,
Anders; m. stob.
Weefsel-: m. stof, stoffe, stufke.
stofbad nemen, -van dieren-;
ploedere, ploederde,
haet geploedert.
stofdoek, m. stéblap, stablép,
stéiblépke of m. stobdook, stébdeuk,
stébdeukske.
stoffen, stébbe, stobde,
is of haet gestab.
stoffer, m. henjtbeustel,
hénijtbeustele, hénjtbeustelke,
stofferen, polstere, polsterde,
is of haet gepoistert.
stoffig, stobbich,
stabbigger, stébbichste.
stofjas, m. stobjas, stobjés, stobjéske.
stofkam, m. [oezekamp,
loezekém, ldezekémpke.
stoflong, v. sicblong,
stoblonge. stoblungske.
stofnest, o, stobnés, stGbnéster.
stofregen, ZIE: motregen.
stofwolk, v. stébwouk, stébwouke.
stofzand, m. pofzénit.
stok, m. sték, stékke. stékske.
-Dikke stok-: de zan. béérepréngel
was voornamelijk bedoeld als
verdedigingswapen: m. prengel,
prengele, prengelke. ZIE: mispel.
-Bij kaartspel-: o. stokske. -Dikke-:
m. kléppel, kléppele, kidppelke.
QOK: m. kaul, kuule, kuulke.
stokboon, ZIE: staakboon.
stoken, staoke, staokde, haet gestaok.
't Fernuus staoke: het fornuis stoken.
QOK.: heet stoken: hitse, hitsde,
haet gehits. -Onrust-: stacke,
stdokde, is of haet gestédk.

315

stommerik

Neet stadke tosie man én vrou: niet
stoken in een goed huwelijk.
Nuurtje-: vunkele, vunkelde, is of
haet gevunkelt. -Alcohol-: branne,
brande, is of haet gebrant.
stoker, m. stddker, stickers,
stokerij, v. stackerie, stackerieje.
Stokerij of branderij van jenever
wordt ook wel genoemd
"snapsbrannerie”.
stokken, stokke, stékde,
is of haet gestok.
stokroos, v. stokrwas,
stokrwaze, stokrwéske,
stokstijf, stokstiéf.
stokvis, m. stokvésj, stokvésje.
stol, -voor verharding van
veldwegen, het maken van
stampbeton-: m. ré6ém.
stollaag, -van een vloeistof-:
m. sjol, sjolle, sjélke.
stom, stom, stommer, stomste.
ZIE: dom.
stomdronken, laazerus. Zwa zaat wie
'n un of kendn: stomdronken.
OOK: bezaope.
OOK: stront- of poépzaat.
stomen, -laten-: oétstuime, stuimde
6ét, is of haet oétgestiimp.
OO0K: stoume, stoumnde,
is of haet gestoump.
stomerij, v. stoumerie,
stoumerieje, stoumerieke,
stomme, m. stomme, stomme.
stommelen, rébbele,
robbelde, haet gerobbelt.
stommeling, o. hiérepaert,
hddrepaert, hdorepaertje,
'n Hadrepaert van 'n vroumisj:
een stomme vrouw. ZIE: stommerik.
Déé bés mich e rénjt/kauf:
je bent een stommeling.
stommerd, m. sjaopskop, sjaopskop.
stommerik, m. drikkes, drikkese.
QOK: v. krok, krokke, krokske. ZIE:
stommeling. OOK: m. stommerik,
stommerikke, stommerikske.



stommetje

Dat diéne vaader niks haet, dao
kens te niks aan doon, meh dat
diéne sjwanvaader niks haet, dat is
tien éige stommichéit.
OOK: o. kaufmoozes, kaufmoozese,
kaufmoozeske. OOK: m. kidtskop,
kiotskop, kiotskopke.
stommetje spelen, ZIE: pantomine.
stomp, m. stdmp, stump, stumpke.
stompen, tééke, féékde,
is of haet getoék.
stoof, v. stoof, stoove, steufke.
ZIE: vuurtest.
stoofpeer, v. stoofpaer,
stoofpaere, stoofpaerke.
stookhok, o. staokes,
stoom, m. stoum. -Met stoom-:
mit t'n avvapadr. Dat géit mitten
avvapaor: dat gaat snel.
OOK: m. damp.
stoomboot, m. stoumbwat,
stourmbwet, stoumbweétje.
stoomfluit: v. stoumfluit, stoumfluite,
OOK: dampfluit enz.
stoomketel, m. stoumkaetel,
stoumkaetele.
OOK: m. dampkaetel, enz.
stoommachine, o. stoummesjien,
stoummesjiene, stoummesjienke.
OOK: dampmesjién, enz.
stoomwals, v. stoumwals
of dampwals, stoumwalse.
stoot, m. t6ék, toeke, titikske.
QOK: stok, stuk, stukske. OOK: m.
stwat, stwét, stwétie. OOK: -roffel-:
v, striip, stridipe. Gaef 'n striip gaas:
geef een stoot gas. Gaef 'm 'n
striiip, dan gaon ich mitte patsj
ronjt: speel een deuntje, dan ga ik
met de pet rond.
stootband, -van broekspijp e.d. =
m. stwatkénijt, stwatkénj, stwatkentje,
stootbord, -van o. a. trap-:
m. stwatbraet.
OUDER: m. kontermarsj.
stootje, hae is neet van de jeste
sioddel gevalle of hae vilt neet van
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stotteraar

de jéste sjoddel:
hij kan tegen een stootje.
stootrand, ZIE: stootbord.
stop, m. stop, stop, stopke.
stopgaren, o. stopgaare,
stopgaares, stopgaereke,
stopmes, o, stopmeéls, stopmétser,
stopnaald, v. stopnaolj,
stopnaolje, stopnadlke.
stoppel, m. stoppel, stoppele,
stoppelke.
‘ne Stoppel: een stoppelakker.
stoppelbaard, m. stoppelbaart,
stoppelbaert, stoppelbaertje.
stoppelbloot, stoppelblwat.
Déé maés 't sték stoppelblwat laote
liIGGe: je moet de akker
stoppelbloot ter beschikking stellen.
stoppelig, stoppelich,
stoppeligger, stoppelichste.
stoppelklaver, v. stoppelklié.
stoppelploegen, bracke, braokde,
is of haet gebraok.
stoppen, stoppe, stopde, is of haet
gestop. -Fijn verstellen-: uttere,
utterde, is of haet geuttert.
stopverf, v. stokvérf,
stokvérve, stokvérfke,
storen, stwérre, stweérde,
is of haet gestwert.
storm, m. storm, stdrme, stérmke.
stormen, stdrme, stormde, haet
gestdrmp. 't Raengent panne én
strwepoppe: wordt gezegd bij een
stormwind. Dao stérmp 't nao
bénne: men verdringt elkaar om
binnen te komen.
stormlopen, stormloupe, leep stérm,
is of haet stormgeloupe. 2a+2k.
stoten, -geniepig-: toéke, toékde, is of
haet getoék. OOK: stwatte, stweet
of stwatde, is of haet gestivatte. 2f.
Onregelmatig. OOK: kndétse,
knoétsde, is of haet geknaéts. Zich
mitte kop taengenéin knodétse:
met de hoofden tegen elkaar stoten.
stotteraar, m. staamelaer,



stotteren

staamelaere, staamelaerke.
OO0K: m. staamelbék,
staamelbékke, staamelbékske.

stotteren, ZIE: hakkelen.

stout, -niet braaf-: stout, stouter,
stoulste.

stoven, stoove, stoofde, is of haet

gestoof. Déé maaks mich gét paraat:

jij stooft me daar wat klaar.
ZIE: kool.

straal, m. stracl, straole, straclke.

straat, v. straot, straote, straotje.

straatarm, stracterm. OOK: zwa
érm wie de straot of wie strwe of
geine naagel hébbe 6m zien kont te
krétse of zwa érm wie 'n kirkloés.
OO0K: zwa érm wie bodde.

straatgoot, m. got, gétte, gdije.

straathond, m. straothdnijt,
straothiinj of -hanj, straothuntje.

straatjongen, m. straotjong,
straotjonges.

straatloper, m. strabatsejaeger,
strabatsejaegers, strabatsejaegerke.
OOK: m. strabatsemaeker,
strabatsemaekers,
strabatsemaekerke.

straatmadeliefje, 0. Lotje.
OO0K: m. straotenéngel,
straotenéngele, straotenéngelke.
Straotenéngele zeen méistes
héésdiivele: lief voor vreemden en
ongenietbaar voor huisgenoten.

straatmaker, m. plevéijer, pleveéijers,

straatnaam, m. straotnaam,
straotnaame.

straatslijper, m. jatser, jatsers.
OOK: v/m. jatsprie, jatspriéje,
jatsprieke. OOK: m. straoteluiper,
straoteluipers,

straatvuil, m. straotedrék.

straf, v. straof, straove.

straffen, straove. straofde, is of haet
gestraof. Eine op ziene pakkel
kroépe: iemand straffen.

strafschop, ZIE: penalty.

straks, strak. OOK: achteréin.
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stralen, stracle. straoide, haet
gestraolt. -Glunderen-: strotse,
strotsde, haet gestrots.

strand, o. stranjt, strénj.

streek, -omgeving-: m. streek,
streeke, streekske, -Ook van
verfkwast, op viool enz. -. -Domme
streek of ding-: v. spich, spichte.
Maak géin spichte: doe geen
domme dingen. OOK: strabatse
maake: gekke streken uithalen. Hae
haet zich 'n haore détgestwatte: hij
heeft een domme streek uitgehaald.
ZIE: streken. -lemand die vol
streken zit-: m. fintekriemmer,
fintekrjemmers, fintekriemmerke.
QOK.: fint, finte, fintje.
Finte véil hobbe: streken uithalen
of uitvluchten hebben,

Streekmuseum Schippersbeurs,
o.a. gehuisvest in de voormalige
Schippersbeurs, gebouwd door
schipper en reder Jan Coninxs in
Maaslandse stijl uit het begin van de
17e eeuw. In het museum zijn o.a.
te zien: voorwerpen uit de
Bandkeramische periode, de
Romeinse tijd, kinderspelen uit het
begin van 1900 en klederdracht uit
dezelfde periode; verder gereed-
schappen en andere voorwerpen
welke betrekking hebben op
mandenvlechten, zuivel, vlasteelt,
de fabricage en bereiding van
linnen, landbouwwerktuigen enz.

streep, m. sjrab, sjrabbe, sjrépke.
Hié maake ver 'ne sjrab: hier
trekken we een streep. OOK:
m.pelt. ZIE: kaartspelen. QOK:
m. sjradm, sjriéme, sjrdomke.
ZIE: schreef.
OOK: v. striep, striépe, striepke.

streken, twén. Gékke twén: gekke
streken. Loene veil hébbe: slinkse
streken uithalen. Hae haet niks és
dém twén: hij zit vol streken.
Wat zeen dat veur pantemienes:



strekken

wat zijn dat voor sireken. Wat zeen
dat veur kénfertiite: idem.
strekken, strékke,
strékde, is of haet gestrék.
strelen, ZIE: aaien.
stremmen, strémme,
strémde, is of haet gestrémp.
stremsel, o, strémsel,
streng, -garen. koord enz. : m. strank,
streng, strenkske. Bréng mich 'ne
strank gaare mit: breng een streng
garen mee. ‘ne Strank toebak:
een streng pruimtabak,
Bnmw. : strang, stranger, strangste.
strengelen, stringele, stringelde.
is of haet gestringelt.
streven, straeve, straefde,
is of haet gestraef.
strever, ZIE: intrigant.
strijd, m. striét,
strijden, strieje, streej,
is of haet gestreeje. Zp.
strijk, dat is vaste prik:
dat is strijk en zet.
strijkdeken, v. strickdékke,
striekdékkes.
strijkdroog, strickdrwéch.
strijken, siricke, streek, is of haet
gestreeke, 2p. -Glad strijken-:
ewdchstriéke, streek ewéch, is of
haet ewéchgestreeke. 2p. OOK:
Oétstriéke, streek dét, is of haet
Oétgestreeke. Hobste al gestreeke:
ben je al klaar met het strijkgoed?
strijker, m. stricker, striekers.
Ook bij muziek.
strijkgoed het, m. de striék.
[ch mot te striék noch doon:
ik moet nog strijken.
strijkgoed, o. striékgoot.
strijkijzer, o. striekiézer, striékiézers,
striekiézerke, Strijkbout met
verwarmde houtskool welke o. a.
overbleef nadat er in de bakoven
brood en vla was gebakken:
aomerteniézer, aomerteniézers.
strijkje, o. striekske, striékskes.
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strijkplank, v striékplank,
striekplenk.

strijkstok, m. strieksték, striékstékke.
-Ook om de maat af te strijken-.

strik, v. strép, stréppe, strépke.
OOK: m. strik, strikke, strikske.

strikdasje, ZIE: viindertje.

strikken, sirikke, strikde, is of haet
gestrik. -Stroppen-: stroppe, stropde.
is of haet gestrép. Hae wol zich 'ne
knién stroppe, meh hou ziene eige
kaater gevange: hij wilde een konijn
strikken, maar ving zijn eigen kater.

strikvraag, v. strikvraoch, strikvracge.

strip, ZIE: strook.

stripboek, o. préntebook,
préentebeuk, préntebeukske.

stro, o. strwe. "Niks te branne és naat
strwe” wordt gezegd, als men het
gevraagde niet wil geven.
‘ne Strwe widman: een onbestorven
weduwnaar., 'ne Wasj strwe:
n strowis. ‘'ne Strwewdsj déthange:
een aan een touw hangende strowis
of enkele strodokken als teken voor
passanten, dat
reparatiewerkzaamheden aan dak
e.d. worden uitgevoerd. OOK:
m. vriéwds], vriewosje, vriewdsike:
strowis op stok, geplaatst op de
hoeken van een perceel bouwland
om aan te duiden dat de schapen
er niet mochten weiden; dat het
verboden was, ook voor personen
die het recht hadden om veevoeder
te verzamelen, hier vee te laten
grazen of op andere wijze te
oogsten; dat jagers en helpers niet
door de zaadklaver mochten lopen.

strobloem, v. striwébloom,
strwebloome, strwebleumke.

strobreed, strwébréit.

strodak, v. strwedaak, strwedaaker.

strodok, v. pép, péppe, pupke.
OOK: -Strodok voor onder oud-
Hollandse dakpan-: v. strwepop,
strwepoppe, strweépupke.




strohalm

strohalm, o. strwéspeer,
strwespeerder, struweéspeere,

strohoed, m. struwehoot,
striweheut, strwéheutje.

strohuls, -voor verpakking van
flessen-: ZIE: strodok.

stroman, m. strweman,
strwemen, strwéméenke,

stromen, struime, struimde, is of haet
gestruimp. Tappelings lopen-
stromen: kaanjele, kaanjelde, is of
haet gekaanjelt. 't Bloot kaanjelde
'm Gét te naas: het bloed stroomde
uit z'n neus. OOK: strétume,
stroumde, is of haet gestréump.

stromijt, v. striwzémiét, strwemiete.

strompelen, -ook tastend en onzeker
gaan-: taffele, taffelde, is of haet
getaffelt. OOK: strompele,
strompelde, is of haet gestrompelt.

strompelend, taffelentaere.

stronk, m. stronk, strunk, strunkske.
-Boom-: v. batimvot, boumvotte,
boumvotie.

stront, m. stront, struntje.

strontje, -aan ooglid-: m. waegesjeet,
waegesjeete, waegesjeetje.
OOK: v. pupsj, pupsie, pupsjke.

strooien, struije, struijde, is of haet
gestruijt. De keu struije: de koestal
van een laag nieuw stro voorzien.

strooimandje, o. struijméntje,
struijméntjes. De bruiden dragen
mandjes gevuld met bloemblaadjes,
papiersnippers enz. om in de
processie uit te strooien.

strooisel, o. struijsel.

strook, m. striép, striépe, striépke.
Gaef mich 'n baan tepjét:
geef me een strook behang,

stroom, m. stroum, strdim. striimke.

stroop, m. sjrwap, sjrwépke.
OUDER: ziépnaat. Sjrwap staoke:
stroop stoken of bereiden. Hae krup
wie 'n slek 6m 'n appelkitsj:
stroop om de mond smeren.

strooplikker, m. vottekrdéper,
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stucadoren

vottekroepers, vottekritiperke.
OOK: m. dankverdeender,
dankverdeenders.

stroopmaker, m. sjrwapstaoker,
sjrwapstadkers.

strooppot, m. sjrivappot,
sjrwappot, sirwappotje.

strop, m. strop, siréppe, stropke.
ZIE: hals. S.

stropdas, v. krevat, krevatte, krevétje.

stropen, struipe, striipde, is of haet
gestriiip. 'ne Knién striipe: een
konijn villen of stropen.

stropend, striipentaere.

stroper, m. [6érjaeger, [Oérjaegers.
OOK: m. striiiper, striipers.

stropérs, -machine om los stro tot
pakken te persen-: v. striwépaes,
strwépaese.

stroperslamp, ZIE: lichtbak.

strot, v. straot of straots, straote.
Dat hunk mich te stracts Gét:
dat hangt me de keel uit.

strowis, m. strwewaos,
strwewdsje, strwewdasike,

strozak, m. strwézak, strwezék.
BETER: m. paljas, paljasse,
paliéske.

struik, m. stroek, straak, strikske.
-Een struik vormen-: strdéke,
stroékde, is of haet gestroék.
't Kaore geit zich al stroéke:
de rogge begint al te vertakken.

struikelen, stridkele, strutikelde, is
of haet gestruukelt. ZIE: strompelen.

struikerwt, v. stroékért, stroékeérte.

struikgewas, ZIE: kreupelhout.
QOK: o. stroékgewas,
stroékgewasse.

struikroos, v. stréékrwas.
stroékrwaze.

stucadoren, -ruw pleisterwerk
aanbrengen-: klaene, klaende, is of
haet geklaent. Hae haet te moér
geklaent: hij heeft het ruwpleister
aangebracht. OOK: m. pljestere,
pliésterde, is of haet gepljéstert:



stucadoor

goed stucadoren.
stucadoor, m. pljesteraer,

pliésteraere. OOK: m. plékker,

plékkers, plékkerke.
stucwerk, o. pliesterwerk,
pliesterwérke. OOK: o. bezétsel.

-Schuurbord voor grof-: m. riever,

rievers, rieverke. -Idem voor fijn-:

m. vilits, viljitse, viljtske. -Bord voor

opzetten van de ruwe mortel-:

m. glétter, glétters. gléfterke.
student, m. stedént. stedénte.
studeren, stedeere. stedeerde,

is of haet gestedeert.

Hae haet vaol létters gevraete:

hij heeft veel gestudeerd.
studie, v. stuudie.
stug zijn, motse, motsde,

haet gemots.
stuik, m. stéék, staak.
stuiken, stééke, stoekde,

is of haet gestoek.
stuip, v. begaoving, begaovinge.

Vallende ziekte. Krieg de

begaovinge: verwensing.

-Krampachtige samentrekking van

de spieren bij kleine kinderen-:

v. stlitip, stittipe, stitipke.
stuiten, -tegenhouden-; hémme,

hémde, is of haet gehémp.
stuiven, stobbe, stobde, haet gesiéb.

OOK: stuuve, sttiufde, haet gesttiuf.

stuiver, m. stuuver, stiiuvers.
-In WO 2-: m. knab, knabbe.
-2.5 cent muntstuk-: m. l6sj, lésje.
stuk, o. stok, stokker, stokste.
Stokker maake: stukken maken.
QOK: m. klot, klot, kldtje. 'ne Klot
zéip: een stuk zeep. Veer speerder
paor: vier schachten prei.
stukbreken, kepotbraeke, brwak
kepot, is of haet kepotgebraoke. Ze.
stukgaan, éste die gerdiéne wisj,
bliéve ze dich in de pan: die
gordijnen gaan stuk door het
wassen. OOK: kepot gaon, ging
kepot, is kepot gegange. 1a.

succes

stukgooien, kepotgwaije, gweej
kepot, is of haet kepotgegwaijt. 2d.
stukje, m. fitsjel. fitsjele. OOK:
m. véts, vétse, vétske. Dao maoch
allewiel gein vétske vét mjé aan 't
vleis] zeen: tegenwoordig mag er
geen greintje vet meer aan 't vlees
zitten. Dao is géin véts van aan:
daar is geen sikkepit van waar.
Gaef dae jong ouch 'n vétske:
geef die jongen ook een beetje.
OOK: m. flinter, flintere, flinterke.
In flintere héuwe: in kleine stukjes
slaan. In flintere riéte: in stukken
scheuren. OOK: v, kartaal, kartaale.
Gét in alle kartaale hduwe:
iets in gruizelementen slaan.
-Minderwaardig stukje stof, doek,
papier enz. -: m. foddel, foddele,
foddelke. ZIE: stukslaan.
stukslaan, kepothouwe, heef kepot,
is of haet kepot gehouwe, 2k.
OOK: in alle kartaale houwe:
in gruizelementen slaan.
stuksnijden, kepotsniéje, sneej
kepot, is of haet kepotgesneeje. 2p.
stumper, m. haspelaer, haspelaere,
haspelaerke. ZIE: sul.
stuntel, m. toffelaer, toffelaere.
stuntelen, hannese, hannesde, haet
gehannes. QOK: ottere, dtterde,
is of haet gedttert.
sturen, -richting geven-: stuure,
stuurde, is of haet gestuurt. -Zen-
den-: sjikke, sjikde, is of haet gesjik.
stut, v stiép, stiepe. OOK.: stumpel,
stumpele, stumpelke.
stutten, stiépe, stiépde, is of haet
gestiép. OOK: stumpele, stumpelde,
is of haet gestumpelt.
stuur, o. stuur, stuure, stuurke.
stuurs, bokkich,
bokkigger, bokkichste.
QOK: prépsj, prépsjer, prépsjte.
sucade, m. sjokaat,
succes, o. suksés. Hae haet te gooj
Hélge aangeroope: succes hebben



sudderen

door goede beschermers.
sudderen, breuzele, breuzelde,
is of haet gebreuzelt. OOK: zuijele,
zuijelde, haet gezuijelt.
suf, suf, suffer, sufste. Hae maak mich
zwa laam wie 'n sjop: hij kletst me
suf. OOK: draol, draolder, draolste.
suffen, suffe, sufde, haet gesuf.
sufferd, m. puimer, puimers
of m. puimes, puimesse.
OOK: v/m. slaopkop, slaopkép,
slacpkopke of v. slaopmdts,
slaopmétse, slaopmétske.
QOK: suffer, suffers, sufferke.
Hae haet te suffer gelaeze: hij suft.
suffig, suffetich, suffetigger,
suffetichste.
suiker, m. sokker, sukkerke.
suikerbakker, m. sokkerbélker,
sokkerbékkers, sokkerbékkerke,
suikerbiet, v. sékkerkrwat,
sokkerkrwatte,
suikerboon, v. sokkerbwan,
sokkerbwanne, sokkerbweénke.
suikerbrood, o. sdkkerbrwat,
sokkerbrwajer.
Kegelvormig suikerbrood-:
0. sokkerhoot, sokkerheut.
suikeren, sokkere, sokkerde,
is of haet gesdkkert.
suikeroom, m. sokkernonk,
sokkernonke.
suikerpeer, v. sokkerpaer,
sokkerpaere.
suikerstok, m. sokkersték,
sokkerstékke, sokkerstékske.
suikertante, v. sokkertant,
sokkertante.
suikerwafel, v. sokkerwaffel,
sokkerwaffele, sokkerwaffelke.
suikerwater, o. sokkerwaater,
sokkerwaeterke.
suizen, roésje, roésjde, haet gerdésj.
De warre roésje mich: m'n oren
suizen. QOK: séeze, séesde, is of
haet gesdes. 't Sées mich in de
warre: mijn oren suizen.
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't Soesde langs mich door;
't suisde langs me heen.

sukkel, m. zdkkezuimer,
zokkezuimers, zdkkeztimerke.
OO0K: m. taffelaer, tafelaere,
taffelaerke. Erme haus, datse bés;
arme sukkel dat je bent.

sukkelaar, m. kwaGGelaer,
kwaGGelaere, kwaGGelaerke.
OO0K: m. suGGelaer, suGGelaere,
suGGelaerke.

sukkelen, kwaGGele, kwaGGelde,
haet gekwaGGelt, OOK: suGGele,
suGGelde, haet gesuGGelt,

sul, m. hannes, hannesse, hénneske.
OO0K: m. lul, lulle, lulke. D&é bés
mich e sjaop: je bent een sul.
OOK: m. sopbroor, sopbreur,
sopbreurke. OOK: m. subbedéijes,
subbedéijesse. QOK: m. sul, sulle,
Wat béste toch veur 'ne sul:
wat ben je toch een onnozel mens.
QOK: o. brwétie, brwétjes.

sussen, susse. susde, is of haet gesus.

Susteren, Sostere.

Sweikhuizen, Sweikese

symbool, o, simbool, simboole.

sympathie, v. simpetie, simpetigje.

sympatiek, simpetik, simpetikker,
simpetikste.

synagoge, V. juddekirk, juddekirke.
OOK: v. sinnegooch, sinnegooche,

syphon, m. zwaanehaus, zwaaneheéis.



taai

taai, ZIE: pezig. OOK: vrje, vrjéjer,
vrjéste. e Vrjé stokske vleisj: een taai
stukje vliees. OOK: tiech, tjegger,
tiechste. -Taaie koek, kaas e. d.-:
m. laerentis. QOK: peezetich,
peezetigoer, peezetichste.

taai-taai, m. paeperkook.

taai-taaipop, m. paeperkookeman,
paeperkookemén,
paeperkookeménke.

taak, -zware-: strabatse.

taal, v. sprack. Déé mas tich te monjt
'ns speule: zegt men tegen iemand
die vuile taal spreekt.
QOK: v. taal, tadle, taelke.

taartje, ZIE: gebakje.

taartonderzetter, o. dortje.

taats, -ook ijzeren of stalen pennetje
van de tol-: m. peel, peele. peelke.

tabak, m. toebak, toebékske. -Slechte
Zuidamerikaanse tabak, genoemd

naar de verpakking kanaster= rieten

mat-: m. knastert of kanaster.
tabakspruim, v. sjik, sjikke, sjikske.
tabakszak, -meestal van leer-:
m. toebaksbuiil, toebaksbutile,
toebaksbuiilke. -Van papier-:
v. toebakstaut, toebakstutite,
toebakstiitje.
tabernakel, o. tabbernaakel,
tabbernaakele, tabbernaekelke.
tablet, o. tablét, tablétte, tablétje.
Suikergoedplaat van gekookte
suiker, pepermunt, rozenolie en
kaneel, in plakken of hartvorm,
tachtig, tachetich.
tafel, v. taofel, taofele, tiaofelke, Veur
de borde kémme: ter tafel brengen.
"Hié stéit ouch de ganse daach de
naam Jeezes opte taofel” wordt
gezegd, als de tafel niet is afgeruimd
na de maaltijd. (Afgeleid van het
gebed voor en na de maaltijd).
Opgezat is geprizzenteert: wat op
tafel staat, is U gaarne aangeboden.
tafelkleed, v. taofelsprei,
taofelspreije, taofelspreijke.
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talmend

tafellade, ZIE: legplank.

tafelpoot, m. stumpel,
stumpele, stumpelke.

taffelen, taffele, taffelde,
is of haet getaffelt.

taille, v. taj of talj, taje.

tak, m. tak, ték, tékske.

takel, m. taakel, taakels, taekelke.
OOK: v. ketrol, ketrolle, ketrolke.

takkenbos, v. sjans, sjanse, sjenske,
Sjanse bénje: klein snoeihout werd
vroeger tot takkenbossen verwerkt.
Deze werden gebruikt om de oven
te stoken. Men had ca. 12
takkenbossen nodig om één "bak”
te doen. -Hoop takkenbossen-: m.
sjansehdup, sjiansehiifp. -Gegloeid
ijzerdraad om takkenbossen samen
te binden-: m. sjansedraot.
-Breidel om het ijzerdraad goed
strak te kunnen trekken-:
m. sjansekloppel, sjansekiéppele.

taks, -hond-: m. taks, takse.
-Hoeveelheid-: m. taks. Dat is miéne
taks, mjé drénk ich neet: dat is mijn
kwantum, meer drink ik niet.

talen, gebjére, gebjérde, haet gebjert.
Hae gebjért neet draer: hij taalt er
niet naar. Dao maéste neet nao
gebjerre: daar moet je geen notitie
van nemen,

talent, v. gaaf, gaave.
OOK: v. gaof, gaove. OOK:
m. aanlék, aanléGGe, aanlékske.

talkpoeder, -voor dansvloeren te
bestrooien om ze glad te maken-:
m. glitsjpoejer, glitsjpoejers.

talmen, nddle, ndolde, haet genddlt.
QOK: nddtsele, nadtselde, haet
genddtselt. ZIE: dralen, wijfelen.
OOK: teutele, teutelde, haet
geteutelt. Dae mit zié teutele:
die met zijn talmen, gezanik.
QOK: treneere, treneerde,
is of haet getreneert.

talmend, teuteléchtich,
teuteléchtigger, teuteléchtichste.
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talmer, ZIE: teutkous,

talud, o. kleef, kleever,

tam, taam, faamer, taamste.

tamboer-maitre, m. tamboermaeter,
tamboermaeters.

tamelijk, sémmelik. Semmelik gét
gedoons: tamelijk wat gedoe.

tand, tenjt, tenj, ténjtie. DGé hobs e
sterk gesjiér in: je hebt stevige
tanden. D'n honijt ljet 't zilver zeen:
de hond laat z'n tanden zien.
Gauw mitte ténj, gauw mitte hénj of
langsem ténj, langsem henj: de aard
van de mens verloochent zich niet.
Sljé ténj: slee tanden (onaangenaam
doof, stomp gevoel aan de tanden
bu. door het eten van onrijp fruit).
Dao stéit 't sjaop én sjit: daar staat
hij met z'n mond vol tanden.
ZIE: nuchter, hoeveelheid. S,
Livvenjerke, hié hob Geer miéne
ouwe tenjt, gaef mich 'ne niuje
tenjt: wordt gezegd, als kinderen met
het wisselen van de tanden bezig
zijn; ze werpen daarbij het
uitgevallen tandje over hun hoofd
naar achteren weg.
OOK: o. biéterke, bieterkes:
kindertandje. 't Kléint is aan 't
wissele: de kleine krijgt nieuwe
tandjes. -Grote uitstekende tand-:
m. aegeténjt, aegeténi.
Dae veurt op te vélling: die kauwt
zonder tanden of prothese.

tandem, m. téndem, téndems.

tandenloos, v. sjiaarsmael,
sjaarsmoééle, sjoarsmiulke,

tandpijn, v. ténjtpien. ZIE: kiespijn.

tandrad, -kettingrad van fiets-:
0. kampraat, kampraajer,
kampraetje. OOK: o. ténjtraat,
ténjtraajer, tenjtraetje.

tandvlees, o. ténjtuleis].

tandwiel, ZIE: tandrad.

tang, v. tang, tange, téngske.
ZIE: wijf. S. Dat stéit wie 'n tang op
'n vérke:

teen

dat slaat als een tang op een varken.
tante, v. tant, tante, téntje. Hou de
tant éns leef: omhels tante eens.
tapijt, o. kerpét, kerpétte, kerpétje.
tapisseren, ZIE: behangen.
tapkast, m. tapkas, tapkés,
OOK: m. tap, tappe, tépke.
OO0K: m. teek. teeke, teekske.
OOK: o. befét, befétte, befétie.
tapkraan, v, beerpomp, beerpémpe
of beerpémp. ZIE: bierkraan.
taps, taps, tapser, tapste.
taptemelk, ZIE: ondermelk.
tarwe, v. térf, térfke.
tarwebloem, v. térvebloom.
tarwebrood, o. griésbrwat,
tarwemeel, o. térvemael.
tas, v. tésj, tésje, tésjke.
ZIE: rekening, oor, spijker, pomp. S.
Duu dich dat mér in dien tésj: daar
kun je het mee doen. Ouw tésj:
oude vrouw, ZIE: draagtas.
OO0K: -ouderwetse linnen tas met
linten, gedragen onder de rok of het
bovenkleed, hoog ca. 30 en breed
ca. 18 em. met aan de boven-
voorzijde een V-vormige opening
van ca. 12 em. lengte. Werd door de
huisvrouwen gebruikt voor het
opbergen van zakdoek, beurs,
sleutels enz.-: v/m.iésj, tesje.
taxeren, takseere, takseerde,
is of haet getakseert.
t.b.c., v. taering.
teef, -hond-: v. teef, teeve, teefke.
teek, -bloedzuigende mijt-: v. tjiek,
tiekke. De méiste hunj, die in 't hout
jaage, habbe las van tjekke:
de meeste honden die in het bos
jagen, hebben last van teken.
teen, -wilgetak-: v. wits, witse, witske.
'ne Witse kérf: een van tenen
gevlochten korf. -Lichaamsdeel-:
m. tjién, tjienne, tjienke. Op te
jienne staon: op de tenen staan.
Daée stéis opte tuppe van mien
sjoon: je staat op mijn tenen.



teenstuk

teenstuk, -ook mindering van kous,
sok-: o. tjienstok, tjienstokker,
tjienstokske. Ook voorstuk
(halvezool) van schoen.
teer, -asfalt-: m. taar.
-Zwak-: taer, taerder, taerste.
teergeld, o. taergéljt.
Hébste ouch taergélit gekreege:
heb je ook teergeld gekregen?
teerpapier, m. pappendék,
pappendékke, pappendékske.
teerpot, m. faarpot, taarpot,
taarpotje.
teerzeep, v. faarzeip. Wordt gebruikt
bij bepaalde huidaandoeningen.
Vroeger werden de kinderen om
hygiénische redenen ter voorkoming
van erger, periodiek met deze zeep
gewassen, waarbij vooral hoofd,
oren en nek een extra beurt kregen.
De kinderen hadden er een hekel
aan, omdat het niet prettig rook en
meer pijn in de ogen veroorzaakte
dan gewone zeep.
tegel, m. teegel, teegele, teegelke.
tegelijk, tegliek.
tegelijkerijd, teglickertiet.
tegemoetkomen, ich zal dich e
stokwaechs taengekomme:
ik zal je een eindje tegemoet komen.
tegen, taenge. Taenge d'n aovent:
tegen de avond.
Taenge 't jaor, és Gotbleef:
het volgend jaar, als God belieft.
tegendeel, taengedéil.
tegeneen, taengenéin.
tegeneten, zich faengenaete, aot zich
taenge, haet zich taenge(ge)gaete. 2b.
tegengaan, taengegaon, ging taenge,
is taengegegange. la.
OOK: kdntere, konterde,
is of haet gekontert.
tegengewicht, o. kdntergewich.
kéntergewichter.
OOK: taengegewich, enz.
tegengif, o. taengegif, taengegifte.
tegenhouden, taengehouwe, heel
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tegenwerking

taenge, is of haet taengehouwe. 2b.
OO0K: trukhouwe, heel truk, is of
haet trukgehouwe. 2b, Wae hilt
mich taenge: wie belet met dat.
tegenkomen, taengekomme, kaom
taenge, is taengegekoémme. 2e.
tegenlopen, taengeloupe, leep
taenge, is taengegeloupe. 2a+2k.
tegenover, vizavie.
OOK: taengeneuver,
tegenovergesteld,
taengeneuvergestélt.
tegenpartij, v. faengepertie,
taengepertieje.
tegenslag, m. taengeslaach,
taengeslaech.
tegenspel, o. taengespeel.
tegenspoed, m. taengespoot.
tegenspraak, ZIE: tegenspel.
OOK: v. taengespraok.
tegenspreken, ZIE: ontkennen.
OOK: taengespracke, spraok
taenge, haet taengegespracke. 2e.
tegenstaan, taengestaon, sting
taenge, haet tanengegestange. la.
OOK: dat striet mich taenge:
dat staat me tegen.
tegenstand, m. taengestenit.
tegenstander, m. taengesténjer,
taengesténjers, taengesténjerke.
tegenstemmen, faengestomme,
stomde taenge, haet taengegestomp.
tegenstemmer, m. taengestommer,
taengestommers, taengestommerke.
tegenstreven, taengestrieje, stregj
taenge, haet taengegestreeje. 2p.
tegenvallen, taengeualle,
veel taenge, is taengegevalle. 2b.
tegenvaller, m. taengevaller,
taengevallers, taengevéllerke.
OOK: v. strop, stroppe, stropke.
tegenwerken, ZIE: dwarsdrijven,
verzetten. OOK: taengewirke,
wirkde taenge, haet taengegewirk.
Déé zits mich in mié vaarwaater:
je werkt me tegen.
tegenwerking, v. taengewirking,



tegenwind

taengewirkinge.
tegenwind, m. taengewénit,
taengewénj, taengewintje.
tegenwoordig, allewiel.
tegenwoordigheid, ZIE: presentie.
tegenzin, -met tegenzin eten of de
lekkerste stukjes eruit pikken-:
oétpikke, pikde 6ét. is of haet
oétgepik. OOK: m. taengezin.
tegenzitten, faengezitte, zaot faenge,
haet taengegezaete. 2p.
't Is mich taengegegange:
't heeft me niet meegezeten.
te goed, tegooj.
Dat hob ich van dich tegooj:
dat ben je mij nog verschuldigd.
tekeergaan, -bulderen-: béljere,
bdljerde, haet gebdljert. -Ongedurig
bezig zijn-: térvele, torvelde,
is of haet getorvelt.
teken, o. téike, téikes, téiketje.
tekenaar, m. téikenaer,
tétkenaere, téikenaerke.
tekenboek, o. téikenbook,
tetkenbelk, tetkenbeukske.
tekenen, téikene, téikende,
is of haet getéikent.
tekening, v. téikening,
téikeninge, téikeningske.
tekenschool, v. téitkensjwal,
tefkensjwalle, téikensjwelke.
tekkel, ZIE: taks.
tekort, tekort. D6é mos tich neet
ontreeve: je moet je niets tekort
doen. -Gebrek aan-: mankaasje.
tekort doen zich, zich dwat déile,
déilde, is of haet zich dwat gedéilt.

OOK: zich ontreeve, ontreefde zich,

haet zich ontreef.
tekort komen, tekortkémme,
kaom tekort, is tekortgekomme. 2e.
tekst, m. téks, fékse, tékske.
tel, m. tél, télle, télke.
telefoneren, tillefeneere,
tillefeneerde, haet getillefeneert.
OOK: opbélle, bélde op,
is of haet opgebélt.
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terecht

telefoon, m. tillefoon, tillefoone.
telegraaf, m. tillegraaf.
telegraferen, tillegrafeere,
tillegrafeerde, haet getillegrafeert.
telegram, m. tillegram, tillegramme.
teleurstellen, teleurstélle, stéide
teleur, is of haet teleurgestélt.
teleurstellend, sneu,
sneujer, sneuste.
televisie, m. tillevis.
telkens als, jeedeskjér és.
tellen, élle, télde, is of haet getélt.
Télle wie 'ne preekaer: behoedzaam
tellen. Pos houwe bié 't kaar: op je
tellen passen. Hae télt (bié hun)
neet mit: hij is (thuis) niet in tel.
Hae is noch minder getélt és "'nen
hénijt: hij is nog minder in tel als een
hond. Hae haet géine némmer:
hij telt niet mee.
temerig, spieéchtich, spieéchtigger,
spieéchtichste,
temmen, béndige, béndichde,
is of haet gebéndich.
OOK: banne, bande,
is of haet gebant. ZIE: verwijten. 5.
temperatuur, v. témperatuur.
temptatie, v. témtaasje, témtaasjes.
tempteren, tamieere, tamteerde,
is of haet getamteert,
teneur, m. tenddr, tendors, tenddrke.,
tengel, v. pliésterlat, pliésterlatte,
pliesterlétje.
tenietgaan, teneefgaon, ging teneet,
is teneetgegange. la.
tentakel, m. tankel, tankele, tankelke.
tentatie, -verleiding-: v. tentaasje,
tentaasjes, tentaasjeke.
tentoongesteld, détgesteevelt,
tentoonstellen, twanstélle, stélde
twan, is of haet twangestélt.
tentoonstelling, v. twanstélling,
twanstéllinge, twanstéllingske.
tenue, o, tenuu, tenuus.
tenzij, behauve.
tepel, . tit, titte, titje.
terecht, terech. Ich gaef géin piép



terechtkomen

toebak mje veur 'm:
van hem komt niets meer terecht.
terechtkomen, teréchkomme,
kaom teréch, is teréchgekémme. 2e.
ZIE: aanlanden. Mit te vot in de
booter valle: bijzonder goed terecht
komen. Dat is ‘'m mér aangewénit:
dat is maar bij toeval bij hem
terechtgekomen.
Wo zeen ver aangelenit:
waar zijn we terechtgekomen?
terecht vinden, teréchvénje,
vénj teréch, is teréchgevonije, 2Ze.
teren, ZIE: kwijnen, -Asfalteren-:
tarre, tarde, is of haet getart. OOK:
taere, taerde, haet getaert. Hae taert
op angermans tésj: hij leeft op
andermans goedheid. -Conserveren
door behandeling met steenpek van
plinten, gevels enz. -: stéinpaeke,
stéinpaekde, is of haet gestéinpaek.
tergen, ZIE: pesten. OOK:
transeneere, transeneerde, is of haet
getranseneert. OOK: koejeneere,

koejeneerde, is of haet gekoejeneert.

Terhagen, gehucht van Elsloo.
Afgeleid van heggen rond
bebouwing ter bescherming tegen
wild en om uitbraak van loslopend
vee te voorkomen.

Terhagerberg, helling van Maasdal
nabij Terhagen,

Terhagergats, verbindingsweg
Kaakstr. en Terhagen.

Terhagerpétje, sterke bron en
voormalige waterplaats van
Terhagen. Put is bron.

tering, -ziekte-: v. faering.

OOK: m. zwinsoch.,
terloops, ampesant of in passant.
term, m. térm, térme, térmke.
termijn, m. termién,
termiéne, termfenke.
ternauwernood, ZIE: nauwelijks.
OOK: neéi. 't Is néi genoch veur 'ne
man of veer: het is ternauwernood
genoeg voor vier marn.
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terzijde

OO0K: ternéjjernwat,
terneergeslagen, hae ljet te vleugele
hange of hobste de bokkeme ouch

veur éine sént verkoch.
terpentijn, m. térpetién.
terrein, o. véljit. véljer, véljtie.
terug, truk.
terugbetalen, trukbetaale, betaalde
truk, is of haet trukbetaalt.
terugbrengen, frukbrénge, brach
truk, afw. veer, zié brachte truk, is of
haet frukgebrach. Ze. "'n Anger kjér
lien ich tich te kat, die kump
vannelein truk” wordt gezegd tegen
een leentjebuur, die traag van terug-
brengen is.
OOK: trukbezdrge, bezorchde truk,
is of haet trukbezorch.
teruggaan, frukgaon, ging truk,
is trukgegange. la.
teruggeven, trukgaeve,
gaof truk, is of haet trukgegaeve. 2c.
terugkomen, trukkémme,
kaom truk, is trukgekomme. 2Ze.
teruglopen, frukloupe,
leep truk, is trukgeloupe. 2a+2k,
terugroepen, frukroope,
reep truk, is of haet trukgeroope. 2c.
terugslaan, trukhoéuwe. heef truk,
is of haet trukgehduwe. 2k.
terugsturen, fruksjikke,
sjiikde truk, is of haet trukgesjik.
terugtrekken, truktrékke, trok truk,
afw. veer, zié trokke truk, is of haet
trukgetrokke. 2e.
terugvallen, trukvalle,
veel truk, is trukgevalle. 2b.
terugvinden, frukvenje,
vénj truk, is of haet trukgevonje. 2e
terugvragen, trukvraoge, vrooch
truk, is of haet trukgevraoch. 2c.
terugweg, m. trukwaech, trukwaech.
terugzetten, trukzétte, zat truk, afw.
veer, zié zatte truk, is of haet truk-
gezat. 2p. OOK: trukuu zétte enz.
terzijde, terziéje,
-Naar de zijde-: terziéjencet.




terzijde

terzijde gaan, ZIE: uitwijken.

test, ZIE: proef.

testament, o. téstemént, tésteménte.

téte de veaux, -ragout van kalfskop,
die door bijgevoegde kruiden een
pikante smaak krijgt-:
m. taedevoo of taetevde.

teug, m. kiots, klotse, klutske.

teutkous, m. feutelaer, teutelaere.

teveel, tevddl.

tevergeefs, vergaes. Veur de de lol
van ledaa: tevergeefs.
OOK: vergaefs.

tevoren, teveure. -Vooraf-:
vanteveure.

tevreden, kantént, konténter,
konténste. Wae brwat haet maét
geine wék zeuke: men moet
tevreden zijn met wat men heeft.
Hae is neet jédder kontént, veur
datter de maoel vol drék haet: hij is
nooit tevreden. Deh, dan haet te
érm zjiel ras: vooruit, dan ben je
tevreden. OOK: tevree.

tevredenheid, v. konténtichéit. "Dat

is baeter wie 'ne slaach op 'n éuch™

wordt gezegd om zijn tevredenheid
te uiten over het gebodene.
tewerkstellen, besjéftige, besjéftigde,
is of haet besjéftich.
theater, m. tejaater, tejaaters.
thee, m. tjé.
theeblad, o. fjeblaat,
tjieblaajer, tiéblaetje.
theeketel, ZIE: waterketeltje.
theemuts, v tjemots, tiemotse.
theepot, m. tjepot, tiepét, tiepotie.
Thea, Teijjaa.
thema, o. teemaa, feemaas.
Theodoor, Deur, Deurke,
Téi, Téike, Téijoo.
Theresia, Trees, Treeske.
Thomas, Tom.
Thomasslakkenmeel,
0. tommesslékke.
thuis, voor deze plaatsbepaling wordt
het bezittelijk voornaamwoord
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gebruikt; dus: ich bén bie 6s, doe
bés bie uch, hae is bie hun, veer
zeen bie 6s, geer zeet bie uch en zié
zeen bie hun. ZIE: huiswaarts. Hae
mot pin (of paol) houwe of mét 't
kintje waoche of mot te brook
inleevere: hij moet thuis blijven.
Op 't nés trappeere: thuis aantreffen.
thuiskomen, héiveskémme, kaom
héives, is héives gekémme. 2e.
tien, tjien.

Tiendschuur aan de, hist. naam
voor gebied rond tiendschuur,
gelegen aan Wijngaardstr, en diende
tot opslag kerkelijke belastingen,
zijnde een tiende van de oogst.
Vandaar Tiendstr.

tieren, ZIE: opspelen.

tierig, gélp, gélper, gélpste.

tijd, o. tiét, tidje, tiétje. Ich hab te
daach aan mich: ik heb de tijd. Hae
déit in klémpenaegel: hij weet zijn
tijd niet om te krijgen. Taenge dae
tiét gwaije ze mit mien knaok te néut
aaf; tegen die tijd ben ik lang dood
en begraven. In de gooje ouwe tiét,
wie de vlwé noch klémpe drooge:
lang, lang, heel lang geleden. Hae
haet tiét te verkoupe: hij weet met
zijn tijd geen raad. Alles op ziéne tiét
én bookeskook in d'n hérfs: alles op
zijn tijd. "Dat méste in diéne éige
tiet doon” wordt gezegd tegen een
werkman die met zijn armen over
elkaar zit en niets uitvoert. Hobste
géine tiét, dan vang dich 'nen aap:
lett. heb je geen tijd, dan vang je
een aap= "tiét". Op jaor én daach
neet mjé gezeen: in lange tijd niet
meer gezien. Laege tiét: vrije tijd.
Hae déit niks anges és moezekeutele
spits maake én die op te wache
kenjt zétte: hij weet geen raad met
ziin tijd. ZIE: kelderslak.

tijdens, tiédes.

tijdig, betiéts.

tijdopnemer, m. tiétsjriéver,



tijdverdrijf

tigtsjrievers.

tijdverdrijf, o. tiétverdriéf.

tijger, m. tiéger, tiégers.

tijk, -overtrek van beddegoed-:
v. teek of teik.

tijm, m. tiem.

tik, v. fiémel, fiémele, fiemelke.
Déé hobs 'ne fiemel:
je hebt een raar stokpaardje.
-Klopie-: m. ték, tokke, tukske.

tikje, o. tikske, tikskes.

tikken, tikke, tikde, is of haet getik.
-Licht kloppen-: titsje, titside, is of
haet getitsj. e Naegelke drin titsje:
een spijkertje ergens in tikken.
0OO0K: tokke, tokde, is of haet
getdk, Tok 'm éin: geef hem een tik.
OOK: (oppe, topde, is of haet
getop. QOK: tuppe, tupde. is of
haet getup. Tup e naegelke drin:
tik er een nageltje in.

tillen, luchte, luchde, is of haet
geluch. -Ook in het cotje nemen-.
ZIE: drinken, ootje. S.

timmeren, tummere, tummerde,
is of haet getummert,

timmerman, m. sjriénewirker,
sjrienewirkers.

timp, m. tump. tumpe, tumpke.

tin, m. teen. Eine teene backer:
een tinnen beker.

tintelen, kélle, kélde, hobbe gekeit.
De heénj kélle mich: mijn handen
tintelen van de kou. OOK: zungele,
zungelde, haet gezungelt.

tippen, dao kénste neet aan radke:
daar kun je niet aan tippen. OOK:
tumpe, tumpde, haet getump.
QOK: tuppe, tupde, haet getup.
Dao kénste neet aan tuppe (tumpe):
daar kun je niet aan tippen.

titel, m. tittel, tittele.

toast, m. toos, tooste.
Wach laote laeve:
een toast uitbrengen; huldigen.

toasten, tooste, toosde, haet getoos.

tobbe, -van metaal of hout-: v. tien,
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tiene, tienke.
tobben, ZIE: martelen.
tobber, ZIE: martelaar.
tobberij, ZIE: gemartel.
toch, aevel.
tocht, ZIE: trek.
tochten, trékke, trék, haet getrokke. 2e,
tochtgat, -rond tochtgat in de
spitsgevels van boerenschuur-:
o. titlelaok, utlelacker.
Normaal: o. tréklaok, tréklacker.
toebehoren, gewéne, gewérde, haet
gewért. Dat gewért tich neet:
dat is niet van jou.
toe dan, -uitroep-: hél.
Hél, kém mit: toe, kom mee.
toedekken, toedékke, dékde toe,
is of haet téegedék.
toedracht, v. téedrach.
toegang, m. téegank, toegeng.
toegeven, ZIE: bekennen. bijdraaien,
inbinden. OOK: naocgaeve, gaof
nao, haet naogegaeve. Zc. ZIE:
onderdoen. OOK: éngergaeve, gaof
onger, haet ongergaeve. 2c.
OO0K: touw aaflaote: lett. touw
aflaten. Zwa goot waor er neet. of
hae mos éngerdoon: zo goed was
hij niet, of hij moest toegeven.
toegevend, mitgaont, mitgaonder.
mitgaonste.
toekomen, toekomme, kaom toe,
is of haet toegekomme. Ze.
toelaten, toclaote, leet toe,
is of haet toegelaote. 2f.
toeloop, ZIE: oploop. O0K:
m. aanloup, aanluip, aanluipke,
toen, wie. Wie veer dao waore:
toen wij er waren. OOK: dde.
toenagelen, ZIE: dichtspijkeren.
toenemen, -in gewicht-: ZIE:
aankomen. De kaors érgert zich: de
koorts loopt op. OOK: zich érgere,
érgerde zich, haet zich geérgert.
toer, m. toér, toére, tudrke.
toereikend zijn, réike, réikde, haet
geréik. Wat ich tich gegaeve hab,



toeren 329

réikde dat: was het voldoende wat ik
je gegeven heb? 't Is réikes:
het is genoeg.
toeren, toére, téérde, haet getdert.
toeslaan, toehouwe, heef toe,
is of haet téegehouwe. Zk.
toespraak, v. idespraok, téespraoke,
toesprackske.
toespreken, toespracke, spraok toe,
is of haet toegespraoke. 2e.
toestand, m. téesténit, toestén;.
toestemming, ZIE: permissie.
toestromen, ZIE: bijlopen.
toetakelen, begaffele, begaffelde,
is of haet begaffelt. OOK:
versjangeleere, versiangeleerde. is of
haet versjiangeleert. Wae haet tich
zwa versjangeleert:
wie heeft je zo toegetakeld?
toeten, toéte, toétde, haet getdet.
Hae wet van téét noch blaos:
hij weet van toeten noch hlazen.
toeter, m. toet, toete, fiitje.
OOK: v. tradt, trdadte, tradtje.
toeteren, tradte, tradtde,
is of haet getrddét.
toethoorn, -metalen tuitvormig
horentje om worst mee te vullen-:
o. tééthadreke, toéthaorekes,
toets, v. tosj, tusj, tusjke.
toeval, o. téeval, toevel.
OO0K: m. tréf. Eine tréf: een toeval
of buitenkansje. -Beroerte-:
o. beslaach, besldech.
toevlucht, v. téevlich, téeviachte.
toevoegen, ZIE: bijvoegen.
toevouwen, ZIE: dichtvouwen.
toewensen, téewunsje of wingje,
wunsjde tée, haet toegewuns;.
Krieg de krélkespis: iemand iets
onaangenaams toewenser.
toewijzen, toewiéze, wees toe,
is of haet toegeweeze. 2p.
toezeggen, ZIE: beloven,
toezicht, ZIE: controle.
OOK: o. opzich.
toezichthouder, m. opzeender,

tollen

opzeenders.

toffelzaag, v. toffelzaech,
toffelzaege, toffelzaechske.

toilet, o. huuske, huuskes. OOK:
achteroét. ZIE: gemak. -Primitieve
w. c. op bouwwerken (bestaande uit
een balk boven een in de grond
gegraven gat)-: m. kibbel, kibbele,
kibbelke. De ton, die onder de zgn
"bril” van ouderwetse toiletten stond
{het zgn. tonnenstelsel in grotere
plaatsen) heette: v. kibbelton,
kibbeltonne, kibbeltunke. -In betere
kringen-: o. prevaat, prevaate of
o. twalét, twalétte, twalétie. Noé mot
ich gau zeen, want de maelder is
oppet 6étvleege: nu is het hoogste
tijd om naar het toilet te gaan.

toiletpapier, o. twalétpepier,
twalétpepiére, twalétpepierke,
OO0K: o. vottepepiér, enz.

tokkelen, -op snaarinstrument-:
tonke, tonkde, haet getonk.

tol, -werp-, draaitol-: m. dop, doppe,
dépke. OOK: m. kokkerél,
kékkerélle. OOK: In een plankje
van ca. 8 x 20 em. en 2 cm. dik
wordt een gat geboord waar de tol
ruim in past. Dan wordt vanaf de
zijkant van het plankje eveneens een
gaatje geboord naar het reeds
geboorde gat. Door het laatst
geboorde gat wordt een dun touw
geleid naar het middengat. Dit touw
wordt diverse malen om de tol
gewonden. Tol wordt in gat
geplaatst en door hard aan 't touw
te trekken en de tol los te laten zal
deze op de, liefst gladde
ondergrond, gaan draaien. Degene
van wie de tol het langst draait is
winnaar-: m. dénderméppe,
déndermépde, haet gedéndermép.

tolgeld, o. breergélit.

tolhuisje, o. breerhtuske.

tollen, -kinderspel-: doppe, dopde,
haet gedop. -Met een drijftol-:



tollendraaier

kokkerélle, kokkerélde, haet
gekckkerélt. ZIE: onderhanden,
stang, broek. S. -Snel ronddraaien-:
tirvele, tirvelde, is of haet getirvelt.
-lemand-: m. tirvelaer, tirvelaere.

tollendraaier, m. kokkeréldréjer,
kokkeréldréjers.

tomaat, v. temat, tematte, temétje.

tomatensoep, v. temattesop,
temattesdpke.

ton, v. baut, biute, buuije.
Voordracht vanuit een ton in de
carnavalstijd.
Vat-: v. tén, tonne, tunke.

tondel, v. ténjtel, tonjtele, tunjtelke.

tondeldoos, v. tonjteldwas,
tonjteldwaze, tonjteldweéske.

toneel, v. btun, btune.
OOK: teneel, teneele.

tonen, fuine, tuinde, haet getuint.
Déé mos tich tuine:
toon wat je kunt.

tong, v. tong, ténge, tungske. Hobste
de téng in 't bét gelaote: vraagt men
aan een huisgenoot, die zonder te
groeten de kamer binnenkomt, of
aan een zwijgzaam mens; hobste de
tong verlaore? Die koos de mael
waal op 'n aenjevot gegruffelt hobbe
of de méel géit haér wie 'n
aenjevot: duidt op het snel bewegen
van het achterwerk van 'n eend:
die vrouw is rap van tong.
Sjérpe métser hoofste neet te sliépe:
een scherpe tong behoeft geen
aanmoediging. ZIE: blad.

tongeworst, v. tongewdos,
tongewes, tongeweélske.

tongriem, die haet ze goot gesmaert:
die is goed van de tongriem
gesneden.

toog, m. tooch, teuch. "Hae haet te
tooch aangat” wordt gezegd van
iemand die voor priester heeft
gestudeerd maar zijn studie heeft
afgebroken.

toom, -bv. kippen-: m. téum, téume,
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toverstaf
taimke,
toon, m. twan, fwanne, twénke.
ZIE: geluid. S.

toonbank, v. fwanbank, twanbenk.
OQOK: -vooral voor cafés-;
v. tooch, teuch.

toorn, v. guf.

toornig, kollaerich, kollaerigger,
kollaerichste.

toosten, ZIE: toasten.

top, m. tép, toppe, tupke. OOK:
-Van boom-: m. tup, tuppe, tupke.
De tup van de boim: de boomtop.

toppen, téppe, topde, is of haet
getop. D6é mos dae béum gét
toppe: je moet die boom wat
toppen. OOK: tuppe, enz.

toren, m. taore, taores, tadreke.

torenhoog, taorewach.

tortelduif, v. lachdéef, lachdoéve,
lachdaufke.

tot, tot aan, pés. Van hié pés Gaol.

totaal, harstikke. Hae is ram op t'n
honijt: hij is totaal op; zit financieel
aan de grond.

totebel, ZIE: slons.
OOK: v. tootelpans, tootelpanze,
tootelpénske.

tournee, m. toernee, toernees.

touw, o. zeil, zeilder, zeilke.
Klokkezeil: klokkenzeel of -touw.
OO0K: v. touw, tduwe, tiike.
-Bengelend touw-: o. slédderzéil,
slodderzéilder.

touwslager, m. zeildrejer, zeildréjers.
OO0K: m. touwslaeger,
touwslaegers.

touwtjespringen, tuikesprénge,
sprong tuike, haet tuike gespronge. 2e.

tovenaar, m. fouvenaer, [ouvenaere,

toveren, fouvere, touverde,
haet getouvert.

toverheks, v. touverhéks,
touverhékse.

toverlantaarn, v. touverluch,
touverluchte, touverluchske.

toverstaf, m. fouversték,



toverwoord

touverstékke, touverstékse.
toverwoord, o. touverwoort,
touverweurt.
traag, traoch, traoger, traochste.
Zwa traoch wie 'n kélderslék:
erg langzaam.
traag en langzaam, zuijelentaere.
OOK: teutele, teutelde, haet
geteutelt. Dae mit zié teutele: die
met zijn talmen. -Traag ziin of
werken, doen-; fuddele, tuddelde,
haet getuddelt.
traag mens, m. teutelaer, teutelaere.
traan, v. traon, traone, trédnke.
Die haet aevel de traone dreich:
ze heeft de tranen zo bij de hand.
ZIE: leepoog.
traditie, v tradiésje, tradiésjes.
traditioneel, tradisjeneel,
tradisjeneelder, tradisjeneelste.
traktatie, v. trakioasje, traktaasjes.
traktement, o. traktemeént,
trakteménte, trakteméntje.
tralie, v. traanjel, traanjele, traenjelke.
traliewerk, o. gitter, gittere, gitterke,
tranen, traone, traonde,
haet getraont.
transformator, m. transformatdor,
transformatéddre, transformatdcrke.
transpireren, ZIE: zweten.
trant, m. trant.
trap, ZIE: lel. -Schop-: v. l6ps,
lopsie, lopsike. OOK: m. tramp,
trampe. -Met treden-: m, trap,
trappe, trépke. Trabbob, trabbaaf
loupe: trap op en neer lopen.
ZIE: stamp.
trapladder, v. traplodder, traplédders,
traplodderke.
trapleuning, m. traplaen, traplaene.
trappelen, -van babys-: strampele,
strampelde, is of haet gestrampelt.
trappelzak, m. strampeldook,
strampeldeuk, strampeldeukske.
trappen, frappe, trapde, haet getrap.
Op te pendaale trappe: flink
doorfietsen. OOK: eemes ein lappe:

331

treiteraar

iemand een trap geven. QOK: lélle,
[élde, haet gelélt. Hae lélde 'm 'n én
de bal laoch in de gool. -Schoppen-:
6psje, lopsjde, haet geldpsj.
[ch 6psj tich dnger dien lémmele:
ik trap je onder je achterwerk.
OOK: trampe, trampde, is of haet
getramp. -Het trappen-: siéppes.
"Hae haet vadl sidppes gat” wordt
gezegd van een lang mens,
ZIE: stampen.
Trappestegel, benaming in Elserveld
aan de grens met Stein.
Was dwarsbalk in omheining als
doorgang voor voetgangers.
traptrede, m. traej, traeje, traejke.
traverse, -dwarshout-:
m. travaer, travaere, travaerke.
trawant, m. trabant, trabante,
trabéntje.
trechter, -houten trechter in molen,
waarin het te malen graan werd
gestort-: o. vréchtekaar,
vrochtekaare. OOK: m. tréchter,
tréchters, tréchterke.
trede, -pas-: m. tragj, traegje, traejke.
Noch geine traej van mich aaf: nog
geen pas van mij vandaan.
Gank "ne traej waacher staon, dan
reik ich 't tich aan: ga 'n trede hoger
staan, dan geef ik het je aan.
treden, traeje, traoj, is of haet
getraoje. 2c.
-Ock bevruchten bij vogelachtigen-.
tref, m. tréf. Eine tréf; een toeval;
buitenkansje. Stérk, dat ich tich hig
tréf: dat ik jou hier nu tref.
treffen, tréfie, tréf. afw. veer, zié
traffe, is of haet getréfie. 2e.
Trufste dat: raak je dat? Dae
kumpste ouch op alle heuk én kénj
taenge: die kom je ook overal tegen.
trein, m. trein, tréins, tréinke.
-Treintje-: 0. suchske. OUDER: m.
iezerwaagel, iézerwaagels.
treiteraar, m. freiteraer, treiteraere,
treiteraerke.



treiteren

treiteren, koejeneere, koejeneerde,
is of haet gekoejeneert. -Van pijn-:
piére, piérde, haet gepiért.

trek, -tocht of haal-: m. trék, trékke,
trékske. Doé stéis opte trék: je staat
op de tocht. Trék éns aan dien piép:
doe eens een haal aan je pijp.
-Lust-: gosting.

trekharmonica, ZIE: harmonica.

trekhond, m. karhonit, karhunj
of -honj, karhuntje. OOK:
m. trékhonit, trékhunj of -honj.

trekje, -aan sigaar, pijp enz.-:
m. pof, pdffe, pufke.

trekken, trekke, trok, afw. veer, zié
trokke, is of haet getrokke. 2e.
OOK: [émmele, lémmelde, is of
haet gelémmelt. -Stuk trekken-:
euvertrékke, trok euver, afw. veer,
zié trokke euver, is of haet euver
getrokke. Ze. -Aan sigaar, pijp enz.-:
pofte, pofde, is of haet gepof.
't Haet veur 'm geloet:
hij krijgt z'n trekken thuis.

trekketting, -of trekstang-:
v. klénk, klénke, kiénkske.

trekpleister, v. trékplaoster,
trékplaosters, trékpladsterke.

trens, m. tréns, trénze, trénske.

tres, m. trés, trésse, tréske.

treurmars, m. dwajemars,
dwajemarse.

treuzelaar, m. breuzelaer,
breuzelaere, breuzelaerke,
OOK: v/m. kiénjelaer, klénjelaere,
kiénjelaerke. ZIE: lijntrekker.
OOK: v. trékplaoster, trékplaosters,
trékpladsterke. OOK: m. saajelaer,
saajelaere. OOK: m. liémstriéker,
liémstriékers.

treuzelaarster, v. sagjeltrien,
saajeltriene,

treuzelen, breuzele,
breuzelde, is of haet gebreuzelt.
OQOK: klénjere, kiénjerde, is of haet
geklénjert. OOK: sagjele, sadjelde,
haet gesaajelt. OOK: zunjere,
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zunjerde, haet gezunjert.

triangel, m. triejangel,
triejangele, triejéngelke.

tribune, v. trebuun,
trebuune, trebtiunke.

Trichterstraat, oude naam voor
Lindebergstr., zijnde weg van Elsloo
naar Maastricht via Evkskensweg.

tricot, ZIE: trui.

trien, -dom, onbeduidend-: v. trien.
triéne. Dat is mich 'n dém trien:
dat is een domme trien.

triestig, tristich, tristigger, tristichste.

trilgras, -soort gras-: riejerkes graas.

triomf, m. triejomf, triejémfe,
triejumfke.

trippelaar, -mens of dier-: m.
trippelaer, trippelaere, trippelaerke.

trippen, trippe, tripde, haet getrip.

troef, v. troef, troeve, friufke.

troep, ZIE: bende. Wilde troep: de
bende van kartésj. In de betekenis
van alles tezamen: m. kluit. Ich koup
te ganse kluit: ik koop het hele
boeltje. ZIE: boel. OOK: m. tréb,
trébbe, trubke. 'ne Grwatte tréb, ne
voele trob: een grote troep, een luie
of langzame troep. 'ne Trob veugel:
een troep vogels. OOK: m. zwik,
zwikke. De ganse zwik géit mit: de
hele troep gaat mee. OOK: -kudde,
vlucht-: o. kot, kédder, kétje.

troetelkind, m. jerregaot.

troeven, troeve, troefde,
is of haet getrdef.

troffel, v. iréffel, troffele. truffelke.
Was ook ouderwetse kolenschep
met hoge opstaande rand.
Gwaij e paar troffele kaole opte
kachel: gooi een paar scheppen
kolen op de kachel.

trog, m. traoch, tradch, trdaochske.

trom, -ook verlengstuk van
ouderwetse potkachel-: m. trom,
tromme, trumke. Zét 't vléisj mer
achter opte trém, dan blief 't wérm:
zet de pan met vlees maar achter op



trommelen

de kachel, dan blijft het warm.
trommelen, (trommen), tromme,
tromde, is of haet getromp.
OO0K: trémmele, enz.
trommelslag, m. frommeslaach,
trémmeslaech.
trommelslager, m. frommelaer,
frommelaere.
trompet, v. rompdi,
trompétte, trompdtje.
trompetten, trompdtte,
trémpétde, is of haet getrompét.
trompetter, m. trompdtier,
trompdtters,
tronen, trwanne, trwande, haet

getrwant. Hae trwande baove al 6ét:

hij troonde boven alles uit.

tronie, 0. moelbakkes, moelbakkese.

tronk, m. storkel, storkele.

troon, m. trwan, trwanne.

troost, m. trwas.

troosten, trwaste, trwasde, is of haet
getrwas. Trwas tich mér, hae haet
ouch noch neet alledaach aovent:
troost je maar, hij is er ook nog niet.

tros, m. tros, tros, troske.
'ne Tros droéve: een tros druiven.

trots, grwetsj, grwetsjer, grweétsjte.
Grwetsje pin: verwaande kwast.
OQOK: wavaerdich, wavaerdigger,
wavaerdichste. Zwa grwetsj wie 'ne
pauhaan: zo trots als een pauw.
ZIE: verwaand. Hae haet 't wach in
de kop: hij is erg trots.
Trots zijn-: grwat gaon, ging arwat,
is grwat gegange. la.

trots, -zelfst, nmw.-m. grwetsjichéit,
grwetsjichéite, grwetsjichéitje.

trottoir, ZIE: stoep.

trouw, ZIE: betrouwbaar.
OOK: waalgemoots: ter goeder
trouw. OOK: trée, troewer, troeste.

trouwboekje, o. trouwbeukske,
trouwbeukskes.

trouwdag, m. trouwdaach.
Wienje kyiége ver e keuske:
wanneer is de trouwdag?
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trouwen, trouwe, trouwde, is of haet
getrouwt. -De tijd, dat men
getrouwd is-: m. trouw. In miéne
trouw: in mijn huwelijk. 't Getrout
laeve is géine paeperkook daeste
preuve kéns: trouwen is houden.
"Laot haor de béste plaats in bét, de
sleutele van de kas en 't l1éste woort
dan kriegste géine las” wordt de pas
gehuwde jongen aangeraden.
"Achter 'n ouw hék is 't goot sjdéle”
of "dat haet zich bié dae goot
gesjoélt”: wordt gezegd, als een
onbemiddeld jong meisje met een
veel oudere man trouwt. Wie ze
getrout zeen, hébbe ze de heisje Gét:
na het huwelijk toont zich het ware
karakter. Wae de gék trout veur de
drék, verlius te drék én hilt te gék:
wordt gezegd als men voor het geld
trouwt. Veer zulle de klommele mér
biéjéin gwaije: wij zullen maar
samen trouwen. Dae haet zich goot
in de wol gedréjt: die heeft een rijk
iemand getrouwd.

trouwens, frouwes.

trouwring, m. trouwrénk, froutwréng,
trouwréngske.

truc, ZIE: foef.

trui, m. irikkoo, trikkoos, trikkooke.

tube, v. tuup, tuube, tuupke.

tuberculose, v. bléikzdch.

tuchtigen, ranzdene, ranzéende,
haet geranzéent.

tuieren, -in weiland, veld, berm enz.
van vee-; tuure, tutrde, is of haet
getudrt. Het vee tuieren of
vastleggen, zodat het slechts dat
gedeelte kan afgrazen, dat binnen
reikwijdte ligt en de daarbuiten
gelegen gewassen niet kan
vertrappen. Dit gebeurde in
weilanden, klavervelden, bermen
enz. OOK: spanne, spande,
haet gespant.

tuierhamer, -grote houten hamer-:
m. titrhaamer, tturhaamers.



tuierhout

tuierhout, -ca.twee meter lang met
aan beide einden een stukje ketting
met oog-: o. tudrhout, tiurhouter.

tuierpaaltje, m. tidrpaol, taurpasl,
tuurpaclke. Paaltje van ca. 80 cm.
lang met aan de bovenzijde een

naar beneden wijzend hielstuk om te

voorkomen, dat de grote ring van
het "tddrhout™ uit het paaltje kan
raken. De paaltjes worden gemaaki
van taai hout, omdat de kop. door
het inslaan met de zware hamer,
nogal wat te verduren heeft.
De grote ring of oog van het
"tuurhout” wordt eerst op de grond
gelegd, het paaltje in de ring gelead
en in de grond geslagen. De koe,
want daarvoor worden ze meestal
gebruikt, kan dan manoeuvreren
zoals ze wil, maar komt niet los van
het paaltje. Het tuieren van vee in
omheinde per€elen is ter voorkoming
van het beschadigen van het gewas
door platlopen en om te zorgen dat
het perceel regelmatig wordt kaal
gevreten. Het "émtatre” of verplaat-
sen heeft op gezette tijden plaats.
tuig, o. getiuch. ZIE: bezig, houden,
gereedschap. S. -Gespuis-: o. tudch
of séepje. OOK: o. suich. Dat is 't

grwaatste suich: dat is 't minste volk.

tuimel, m. t6émel, téémele.

tuimelen, koutele, koutelde, is
gekoutelt. Hae kaom 't kleef
aafgekoutelt: hij rolde van de
helling. OOK: téemele, toemelde,
is of haet getéémelt.

wiimeling, v. t6émeling,
téémelinge, téémelingske.

tuin, -groente-: m. moostem,
moeostems, meustemke,
OO0OK: m. moassem enz.

tuinboon, v. paertsbwan,
paertsbwanne, paertsbwénke,
OOK: v. wolbwan, wolbwanne,
wolbwénke. OOK: dikke bwan enz.
Wae paertsbwanne wilt aete mat
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mjért neet vergaete: tuinbonen
dienen begin maart gelegd of uit de
kistjes geplant te worden.
BETER: v. wortelbwan,
wortelbwanne, wortelbwénke.

tuinhuis, ZIE: zomerhuis.

tuit, -van koffiekan enz. -: m. taot,
tidote of m. tictel, tdotele, tastelke.
QOK: m. tuitel, tuitele, tuitelke.

tuiten, toete, foéide, haet getoét. De
warre toéte mich: mijn oren tuiten.

tuk zijn op, aafgevaeg op.

tule, m. tul.

tumult, o. trummuljt. Wat e
trummuiljt: wat een tumult, gedoe.

turen, -met halfdichtgeknepen ogen
kijken-: pupsje, pupsjde,
haet gepupsj.

tussen, tdsje. Tosje daach én aovent:
tussen licht en donker.

tussenbeide, (dsjebéi.

tussendoor, tosjedoor.

tussenin, tosjenin.

tussenkomen, tdsiekomme, kaom
tosje, is tosjegekémme. Ze.

tussentijds, (dsjetiéts.

tussenuit, fOGsjenoét.

tussenwand, m. ongerslaach,
angerslaech,

tussenwerken, déé hibs tich dao
sjwan ingedréjt: je hebt je daar
aardig tussengewerkt.

tussenzetsel, m. anterdeu,
anterdeus, anterdeuke.

tutje, v. tut, tutte, tutje. Daé bés 'n
tutje: je bent een kleine zeurkous.

tutoyeren, doéwe, doéde,
haet geddét.

twaalf, tweéllef.

twaalfderlei, twéllefder/éi.

twee, tsjwe.
Pestwar déit géin tsjwé mésse veur
ei géljt: ik zeg het geen twee keer.

tweedracht, m. tsjwedrach.

tweejarig, tsjwejacrich.

tweeklank, m. diftong, diftonge.

tweeling, m. tsjwéling, tsjweélinge,
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tsjiwelingske,

tweesprong, m. tsjwésprunk,
tsjésprung,

tweestemmig, isjweéstommich,

tweewas, m. isjléwas.
Aardappelziekte die ontstaat als
doar droogte de aardappel wat
trager groeit en bijna aan het einde
van de groeiperiode veel regen valt
waardoor er nieuwe aardappelen
gevormd worden,

twijfelen, ZIE: aarzelen. OOK:
twiefele, twigfelde, haet getwiéfelt.

twijg, v. wits, witse, witske.

twist, ZIE: onvrede. OOK:
m. vréigel. -Over kleinigheden-:
v. knébbelerie, knébbelerigje.
-Woorden-: weurt.

twisten, vréigele, vréigelde, haet
gevreigelt. OOK: zich taGGe, iaGde
zich, haet zich getak. OOK: ténsjele,
tensielde, haet geténsjelt. Die kénjer
doon niks anges wie zich énsjele én
tensjele: die kinderen doen niets
anders dan kibbelen en twisten.
OO0K: stéchele, stechelde,
haet gestéchelt.

twister, m. maéefvéchter,
moelvéchters, moelvechterke.

twistziek, ensjeléchtich. -Twistziek
mens-: m. stéchelaer, stéchelaere.

type, m. tip, tippe, tipke.
Dat is mich 'n tip: dat is een type.

typen, tippe, tipde, haet getip.




u, -pvnw-; geer; -bunw-; uch. Dat is
veur uch: dat is voor U of jullie.
ui, v. un, unne, unke.
uienbed, o. unnebét, unnebedder,
unnebétie. Zwa glaat wie 'n
unnebét: mooi gelijk en vlak.
uienloof, v. unnepiép,
unnepiepe, unnepiépke.
uiensaus, V. unnesaus
of diiivelkessaus.
uienschil, -werd vroeger gebruiki
om eieren te verven-: v. unnesjaal,
unnesjaale, unnesjaelke,
uier, m. (ur, utre, trke.
uil, m. Gul, ddle, tulke.
Uilenspiegel Tijl, Ullespeegel.
uilskuiken, tlevotsktitke,
uulevotskutikes.
QOK: o. uulskiuike,
uulskadkes, ualskaiketie.
uiltje, -een uiltje knappen-:
'n unjere doon.
uit, 6ét. Hae is op gét 6ét:
hij is ergens op uit. ZIE: mogen. S.

uitademen, détaojeme, aojemde Hét,

haet détgeaojemp.

OO0K: détacseme, aosemde Gét,

is of haet ééigeaosemp.
uitbakken, éétbakke,

beek 6ét, is of haet oétgebakke. 2b.
uitbannen, détbanne,

bande 6ét, is of haet Gétgebant.
uitbarsten, cétbarste,

barsde 6ét, is oétgebars.
uitbazuinen, ZIE:; rondvertellen.
uitbenen, oethéine, béinde oet, is of

haet 6étgebéint. OOK: stikkere,

stékkerde, is of haet gestokkert.

't Vérke stokkere: in stukken snijden

van een geslacht varken.
uitbijten, détbicte, beet Gét,

is of haet éétgebeete. 2b.
uitblinker, m. krék, kréks,
uitborstelen, éétbeustele, beustelde

oét, is of haet détgebeustelt.

ZIE: mantel. S.
uitbraden, éétbraoje, brooj Gét,
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is of haet déetgebragje. 2c.
uitbranden, éétbranne, brande 6ét,
is of haet 6étgebrant.
uitbrander, m. détbranner,
oGétbranners.
uitbreiding, v. détbreijing,
détbreiiinge, oétbreijingske.
uitbreken, détbraeke. brwak Get.
is of haet Gétgebracke. Ze.
uitbroeden, détbreuje, breujde 6ét,
is of haet détgebreuijt,
uitbuiten, 't vél euver de warre
trekke. OOK: déibuite, buitde 6ét,
is of haet 6étgebuit.
uitbundig zijn, zich détlaote, leet
zich 6ét, haet zich cGétgelaote. 2f.
uitdelen, oétdéile, déilde 6ét, is of
haet cétgedéilt. Dac waere slaech
oetgedéilt: daar vallen klappen.
ZIE: klap.
uitdenken, -iets uitzoeken-:
détvoogele, voogelde Gét, is of haet
oétgevoogelt. -Ontwerpen-:
oétdénke, dach 6ét, afw. veer, zié
dachte 6ét, is of haet détgedach.
uitdeuken, &étblotsje, blétside oét,
is of haet éétgeblotsj.
uitdienen, defdeene, deende Gét,
is of haet 6étgedeent. ZIE: dienst. S.
uitdokteren, détprakkezeere,
prakkezeerde Gét, is of haet
oétgeprakkezeert,
uitdragen, détdraage, drooch 6ét,
is of haet oétgedraage. 2c.
De maer is ¢étgedraage: de merrie
is aan 't einde van haar draagtijd.
uitdrinken, éétzdépe, zaop 6ét,
is of haet déigezaope. Ze.
Aan de wééch stwatte: uitdrinken.
OOK: détdrénke, dronk éét,
is of haet 6étgedrénke. 2e.
uitdrogen, détdrweégge, drwéchde
6ét, is oetgedrwéch. De drénkpool
is détgedrwéch: het water van de
drenkplaats is verdampt. ZIE: klap.
uitdruipen, éétziépe, ziépde Gét,
is of haet détgeziép.



uitdrukking

uitdrukking, v. éétdrokking,
oétdrokkinge.
uitdunnen, -van druiventrossen-:
krénte, krénde, is of haet gekrént.
OO0K: éétdunne, dunde 6ét,
is of haet gétgedunt.
uiteen, -uit elkaar-:
oetéin of oéteréin.
uiteenbarsten, 6éteréinsprénge,
sprong oeteréin, is
Géteréingespronge. Ze.
Hae sprong Géteréin van guf:
hij barstte van woede.
uiteenrafelen, détraofele, raofelde
oét, is of haet 6étgeraofelt.
uiteenspringen, ZIE: uiteenbarsten.
uiteentrekken, oéteréinriéte,
reet oeteréin, is of haet
oéteréingereete. 2b.
uiteenvallen, oéteréinualle, veel
oéteréin, is déteréingevalle. 2b.
uiteenzetten, ZIE: uitleggen.
uiteinde, o. oeténj, "E zjielich aéten)
eén e goot begin” wenst men elkaar
toe op oudejaarsavond. ZIE: hoek.
uiteindelijk, oéteindelik.
uiterlijk, m. aansjién. Van aansjién
jus ziéne vaader: uiterlijk net zijn
vader. Pwénne is mér kaaf. dae 't
neet gaer haet, vaech 't zich mér
aaf: aanduiding, dat uiterlijke
hoffelijkheid niet altijd de juiste
verstandhouding weergeeft.
Sjéif voore draage ouch vriichte:
men moet iemands bekwaamheden
niet uitsluitend naar zijn uiterlijk
beoordelen. OOK: o. veurkomme
of tiiterlik. Dae haet e goot
veurkomme: die heeft een goed
uiterlijk; ziet er goed uit.
Ten laatste-: tterlik.
uiterste, o. uuterste. De veer
luterste: de vier uitersten van de
mens (R. K.: de dood, het oordeel,
de hemel en de hel). Dat is te

Guterste priés: dat is de uiterste prijs.

uiteten, oétvraete, vraot oét, is of

uitgenodigd

haet oétgevraete, Ze. OOK: détaete,
aot 6ét, is of haet détgaete. 2b.
OOK: opkriége, kreech op,
haet opagekreege. 2p.
uitflappen, oétflatse, flatsde 6ét,
is of haet cétgeflats.
QO0K: dréét héuwe, heef dréét,
is of haet dréétgehduwe. 2k.
uitgaan, détgaon, ging oet, is
détgegange. la. Oétgaon wie e
kaerske: stil en vredig sterven.
Veer gaon saame 6ét: wij gaan
samen uit. ‘'ne Naate heemelsvaart:
stevige uitgaansdag, -avond.
uitgang, m. 6étgank, détgéng,
Gétgengske. De 6étgank doon: een
gebruik in de R.K. Kerk. De eerste
gang van 'n vrouw, nadat ze het
kraambed heeft verlaten, is naar
de kerk, waar een priester de
zuiveringsgebeden verricht en over
moeder en kind de zegen afroept.
Deze kerkgang moet binnen zes
weken na de bevalling geschieden.
uitgave, v. cétgaaf, oétgaave.
-(Onjverwachte grote gelduitgave-:
dat is 'ne slaach in 't koffer.
uitgekiend, ZIE: uitzoeken.
uitgekookt, détgekack,
oétgekaokder, détgekaockste.
uitgekookt persoon, v/m. maéskat,
moéskatte, moéskétie.
uitgelaten, détgelaote,
oétgelaotender, oétgelaotenste.
OOK: popperléstich. Hae haet gét
van e wilit vérke gaete: hij is
uitgelaten vrolijk. Hae haet te kop
los: hij is in uitgelaten stemming.
Zwa dul wie e kuuke: uitgelaten.
ZIE: overmoedig.
uitgelatenheid, v. bréts, brétse,
brétske. De bréts plaoch 'm:
hij is erg vrolijk en uitgelaten.
uitgemergeld, détgemirgelt,
oétgemirgelder, détgemirgelste.
ZIE: vent. 5.
uitgenodiad, genweijt.



uitgerangeerd

uitgerangeerd, détgekaart. Hae is
oétgekaart: hij is uitgerangeerd.
uitgeslapen, détgehik, détgehikder,
oetgehikste. Dat is 'n 6étgehik
kaelke: dat is een uitgeslapen
mannetje. OOK: détgeslaope,
détgeslaopender, détgeslaopeste.
uitgesneden, détgesneegie.
uitgesparteld, 6étgetirvelt,
uitgespeeld, hae is geleevert.
uitgeteld, oppet krius liGGe.
OO0K: oétgetélt.
uitgeven, oétgaeve, gaof 0ét, is of
haet éétgegaeve. 2c. ZIE: bijdoen.
uitgever, m. oétgaever,
détgaevers, détgaeverke.
uitgezocht, détgelaeze,
oétgelaezender, oétgelaezeste.
uitglijden, éétglitsie, glitside 6ét, is
éétgedlitsj. OOK: ééirdtsie, rotsjde
Gét, is oetgerots). OOK: détsjampe,
sjampde 6ét, is cetgesjamp. OOK:
'ne sjuiter maake, QOOK: sjuitere,
sjuiterde, is of haet gesjuitert.
uithalen, 6éthaole, haolde 6ét, is of
haet éétgehaolt. OOK: détvraete,
vraot 6ét, is of haet 6étgevraete. 2b.
- 0.a. van kattekwaad -,
uithangbord, o. sjilit. sjiljer.
uithangen, 6éthange, hing 6ét,
is of haet 6étgehange. 2Ze. De vlag
oéthange: de vlag uithangen.
ZIE: gedragen. S.
uithoek, m. déthook, éétheuk,
oétheukske. OOK: aafgelaege.
uithollen, déthiadle, hiélde Gét,
is of haet oétgehadit.
uithongeren, ¢éthéngere,
héngerde 6ét, is oétaehdngert.
uithouden, 6éthouwe, heel 6ét,
haet éétgehouwe. Zb. ZIE: harden.
uithuilen, zich éétbacke, bidkde zich
oét, haet zich oétgebadk.
uithuizig mens, ZIE: straatslijper.
OO0K: m. luiper, liipers, ltiiperke.
uitkammen, détkémme, kémde dét,
is of haet 6étgekémp.
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OOK: oétkbmme, kémde oét,
is of haet 6étgekémp.
uitkienen, ZIE: zorgvuldig.
uitkijken, oétkiéke, keek dét, haet
oetgekeeke. 2b. Sjaele kop: iemand
die niet oplet, uitkijkt. Vergaap tich
dao neet aan: kijk uit wat je doet.
uitkijktoren, m. déizichtaore,
détzichtaores, détzichtadreke.
uitkleden zich, zich éétdoon, deech
zich éét, is of haet zich détgedaon.
la. Me mét zich neet 6étdoon veur
dat me nao bet géit: men moet voor
zijn dood niet zijn gehele bezit aan
de kinderen geven.
Eemes 't vél aafstruipe: iemand
uitkleden (afpersen).
uitknijpen, oéipitsje, pitside ét, is of
haet oétgepitsj. OOK: cétkniépe,
kneep 6ét, is of haet Gétgekneepe. Zb.
uitkomst, v. 6étkdms, oétkomste.
OOK: op z'n belump lacte:
de uitkomst afwachten.
uitkramen, -zwetsen-; détkraome,
kraomde 6ét, is of haet dét-
gekraomp. QOOK: ééthéuwe, heef
droét, is of haet déigehouwe. Zk.
uitkrassen, détkrétse, krétsde dét,
is of haet détgekréts.
uitkuren, zich kidre,
kturde zich, haet zich gekturt.
uitlaat, -van auto-:
m. knalpot, knalpot, knalpotie.
OOK: v. knalpiép, knalpiépe,
knalpiépke. OOK: m. détlaot,
oétlaote, détladte.
uitlachen, éétlache, lachde 6ét,
is of haet éétgelache.
uitlaten, -ook langer maken-:
oétlaote, leet Gét, is of haet
oétgelaote. 2f. De zoum van e kléit
gét oétlaote; de zoom van een jurk
uitleggen (langer of ruimer maken).
uitlating, éste ne slaach van d'n
aezel kriegs, dénk dan: dae gries wét
neet baeter: bij beledigende
opmerkingen of lomp optreden



uitleggen

moet men niet reageren.
uitleggen, &étereinleGGe, lach
oéteréin, afw. veer, zié lachte
oéteréin, is of haet 6étereingelach.
2p. OOK: déteréinzétte, zat
Géteréin, afw. veer, zié zatte,
is of haet Géteréingezat. 2p.
OOK.: verdutsje, verdutsjde,
is of haet verdutsj,
uitlekken, oéfziepe, ziepde Geét,
is détgezeepe. Este de keese gewésje
héhs, dooch ze mér in de zie, pés ze
goot Gétgezeepe zeen: doe de
gewassen kersen in 't vergiet, dan
kunnen ze goed uitlekken, OOK:
oetlacke, loekde 6ét, is oetgelaek.
uitleven zich, zich loslaote, leet zich
los, haet zich los gelaote. 2f.
Dao kénste dich éns aan loslaote:
daar kun je je eens aan uitleven.
uitlezen, oétlaeze, laos dét,
is of haet éétgelaeze. 2c.
uitlichten, odétluchte,
luchtde cét, is of haet éétgeluch.
uitlopen, ZIE: botten.
uitloten, éétlacte,
laotde 6ét, is of haet détgelaot.
uitmaken, détmaake, maakde &ét,
is of haet 6étgemaak.
uitmesten, oétméste, mésde 6ét,
is of haet détgemés. ZIE: uittrekken.
uitmuntend, van iets wat erg groot,
goed, kwaad enz. is, wordt dit
woord gebruikt. Dat is 'ne kadét van
'ne kael: dat is een erg grote kerel,
uitnodigen, nwéije, nwéijde, is of
haet genweijt. Got én alle liu waore
genweijt: iedereen was uitgenodigd.
Veer waore és femieje genweéijt:
wij waren uitgenodigd, alsof we tot
de familie behoorden.
uitpakken, détpakke,
pakde éét, is of haet 6étgepak.
uitpakken verkeerd, ZIE: mislopen.
uitpersen, oétkweétsie, kwétsjde oét,
is of haet détgekwéts.
OO0K: détpaese, paesde 6ét,
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uitrusting

is of haet détgepaes.
uitpikken, oétpikke,
pikde 6ét, is of haet éétgepik.
uitpluizen, éétploeze,
ploesde Gét, is of haet détgepldes.
OOK: éétpliuze, enz.
uitpraten, détkalle, kalde dét,
is of haet cetgekalt.
uitputten, aafmaore, maorde aaf,
is of haet aafgemaort.
OOK: zich kepot maake, maakde
zich kepot, haet zich kepot gemaak.
uitrazen, détraoze, raosde Gét,
is of haet détgeraos.
uitrekken, -verlengen-: lémpe,
léempde, is of haet gelémp. Dae stof
léemp zich 6ét: die stof rekt erg uit.
-Langer worden-: [énge, léngde,
is of haet gelénk.
uitrijden, détvaare, voor 6ét,
is Oétgevaare. 2c.
uitrit, v. 6étvaart, éétvaarte.
uitroeien, détrotte, rotde Gét,
is of haet détgerat. Alle stritik
oétrotte: alle struiken rooien.
uitroep, -van verbazing-: Jussus-
Maaria. -Van verbazing of schrik-:
Juzzeskénjer of Maariajwaseb
of néé vrékste of kénjer Gaots.
Toch zeker niet-: méh-jéh.
ZIE: heilige. OQOK: wazzes kénjer,
wat e gedoons: heremijntijd wat een
drukte; wat een aanstellerij; of noé
sléit Got te duuvel dwat: idem.
Wie kump te duuvel aan 'n zjiél:
hoe bestaat 't! Hélge kémbérves:
heremijntijd. OOK: jozzes.
uitroepen, 6éiroope, reep Gét,
is of haet oétgeroope. 2c.
uitroeper, m. oétreuper, détreupers.
uitrusten, cétraste, rasde 6ét, is of
haet détgeras. OOK: zich raste,
rasde zich, haet zich geras.
OOK: unjere, unjerde, haet
geunjert. OOK: cetroste, rosde dét,
is of haet Gétgerds.
uitrusting, v. detmonstering,



uitschachten

oétmaonsteringe.
uitschachten, éétsjachte, sjachde

6ét, is of haet détgesjach.
uitschampen, détsjampe,

sjampde Gét, is detgesjamp.
uitschateren, 't oéfsjaatere,

sjaaterde 't 6ét, haet 't détgesjaatert.
uitschelden, oétmaake. maakde éét,

is of haet éétgemaak.

Veur van alles détmaake:

iemand allerlei beschimpingen naar

zijn hoofd smijten. OOK: détsjéije,

sjolj Gét, is of haet oétgesjolie. 2p.

QOK: eemes de pokkel sjoére.

OO0K: detsiélje, siolj oét,

is of haet détgesidlje. Ze.
uitschenken, éétsjodde,

sjodde Gét, is of haet éétgesjot.
uitscheppen, détsjioppe,

siopde 6ét, is of haet 6étgesjop.
uitschieten, oétsjampe,

sjampde &ét, is oétgesjamp.
uitschot, m. mazjerang. Maak tich de

luif aaf mit tiéne mazjerang: maak

dat je weg komt met je rommel.

OOK: o. éétsiot. OOK: o. suich.

Dat is suich: dat is uitschot.

OOK: m. rebuu, rebtius, rebtiuke.
uitschrapen, détsjarre, sjarde 6ét,

is of haet détgesjart. "Mam, maoch

ich te kaetel oétsjarre: ma, mag ik

de ketel uitschrapen?”.
uitschuren, 6étsjdére,

sjoérde 6ét, is of haet détgesjoért,

uitslaan, -onzin-; 6éthéuwe, heef 6ét,

haet 6étgehduwe. 2k.

uitslag, -op kin-: m. kréntebaart,
kréntebaert, kréntebaertje.
-Eczeemn-: m. déislaach.

uitsloven zich, zich aafmaore,
maorde zich aaf, haet zich
aafgemaort. OOK: zich maore, enz.

uitsluitend, loéter.

uitsmijter, m. détsmiéter,
Oétsmiéters, Hétsmiéterke.

uitsnuiten, détsnodeve, snoefde 6ét,
is of haet Gétgesnodef.
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uitstekend

uitsolferen, zwaeyele, zwaegelde.
is of haet gezwaegelt.

uitspannen, détspanne, spande 6ét,
is of haet 6étgespant.

uitspansel, m. loch.
OOK: v. heemelwietde.

uitspeculeren, detspikkeleere,
spikkeleerde 6ét. is of haet
oétgespikkeleert.

uitspoelen, éétspeule,
speulde 6ét, is of haet 6étgespeult.

uitspoken, détspwakke, spwakde 6ét,
haet Gétgespwak. -lets uitspoken-:
Géturaete. vraot 6ét, is of haet
Gétgevraete. Gét déturaete: iets
uitspoken. OOK: détveure, veurde
oét, is of haet 6étgeveurt. OOK:
Oétzétte, zat 6ét, is of haet 6étgezat,
2p. Wat hébste n6é weer 6étgezat:
wat heb je nu weer uitgespookt?
OOK: wat béste aan 't stoove: wat
ben je aan het uitspoken, braden,
bakken enz.

uitspreken, -nijdig-: ZIE: uitspuwen.
Déé maés mich neet in de kraom
sjiéte, veurdat ich détgewinkelt hob:
je moet me laten uitspreken,
OO0K.: éétkalle, kalde dét,
is of haet 6érgekalt.

uitspuwen, oétspieje, spiede 0ét,
is of haet oétgespiet.

uitstaan, luchte, luchde, is of haet
geluch. Ich kén haom neet luchte:
ik kan hem niet uitstaan.
OOK: oéfstaon, sting oét,
haet déigestange. la.
OOK: eemes op zoch hobbe:
iemand niet kunnen uitstaan.

uitstallen, éétkraome, kraomde 6ét,
is of haet détgekraomp.
ZIE: werk. S. OOK: oétwinkele,
winkelde 6ét, is of haet
Gétgewinkelt.

uitstapje, o. 6étstépke, Gétstépkes.

uitsteken, détstacke, stwak oét,
is of haet oétgestaoke. Ze.

uitstekend, Gétstaekent



uitstel

of oétstaekent.

uitstel, o. détstél. OOK: o, versléip.

uitstellen, oétstélle, stélde 6ét. is of
haet oétgestélt. -Bewaren voor een
andere maal-: opzoute, zoutde op,
is of haet opgezoute. -Op de lange
baan schuiven-: versiéipe,
versléipde, is of haet versléip.
Déé mos dat neet allezelaeve in 't
versléip trékke: je moet dat niet
steeds apnieuw uitstellen. Gét op te
lang baan sjluve: iets voor
onbepaalde tijd of langdurig uit-
stellen. -Verdagen-: ddnhouwe, heel
aan, is of haet aangehouwe. 2b.

uitstelling, -van het H. Sacrament
des Altaars-: v. détstélling.

uitsterven, oétstérve,
storf Gét, is Gétgestorve. 2e.

uitstoten, détstwatte, stwatde 6ét
of stweet, is of haet 6étgestwatte. 2f.
Onregelmatig.

uitsirooien, défstruije, striijde 6ét,
is of haet oétgestriijt.

uitsturen, oétsjikke, sjikde 6ét,
is of haet détgesjik.

uittellen, déttélle, télde &ét, is of haet
oétgetélt. Zié is oétgetélt: zij staat
vlak voor de bevalling. Oéttélle wae
't jeste is: aftellen wie de eerste is.

uitteren, déttaere, taerde oet,
is of haet détgetaert.

uittillen, détluchte, luchde 6ét, is of
haet détgeluch. OOK: de gewijde
kaars bij een stervende houden.

uittrappen, détstampe, stampde 6ét,
is of haet détgestamp.

uittrekken, oétriéte, reet 6ét, is of
haet détgereete. 2b. Wae haet dae
maelder Gétgereete: wie heeft dat
merelnest uitgehaald?
OO0K: déttrékke, trok 6ét, afw. veer,
zié trolcke Gét, is of haet détgetrokke,
2e. De koostal dettrékke:
de koeienstal uitmesten.

uwitval, m. éétval.

uitvallen, déivalle, veel Geét,
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uitwaaien

is oétgevalle. 2b. Oétvalle wie 'nen
hénijt: hevig uitvallen; te keer gaan.
uitvaren, ZIE: razen.
uitvegen, -de mantel-: éétpotse,
potsde 6ét, is of haet détgepdts.
-Schoon maken-: 6étvaege,
vaechde 6ét, is of haet détgevaech.
De sjradom Sétvaege:
de streepjes uitvegen bij het toepen.
Eemes de jas 6étvaege:
iemand de mantel uitvegen.
uitverkoop, m. aafverkoup,
aafverkuip.
uitverkopen, aafverkoupe,
verkoch aaf, haet aafverkoch. 2a.
uitvinden, oétvénje, vonj 6ét,
is of haet détgevinje. 2e.
uitvinder, m. détvénjer, Gétvénjers.
uitvinding, v. 6éfvénjing,
oétvénjinge.
uitvissen, Sétspikkeleere,
spikkeleerde &ét, is of haet
oétgespikkeleert. OOK: oétvesje,
vésjde oét, is of haet detgevési.
uitvlucht, v, oétuloch, détvléchte,
oétvléchske. OOK: o. éétvibehsel.
-lemand, die vol zit met uitvluchten;
allerlei rare dingen vertelt of
uithaalt-: m. pintekrjemmer,
pintekriemmers. ZIE: smoesje.
uitvoer, m. détveur.
uitvoerder, m. oétveurder,
oétveurders, détveurderke,
uitvoeren, -doen-: oéfrichte, richde
6ét, is of haet éétgerich. OOK;
oétveure, veurde 6ét, is of haet dét-
geveurt. Ich wéit neet watter drief:
ik weet niet wat hij uitvoert, doet.
uitvragen, oétwérre, wérde 6ét, is of
haet détgewért. QOK: détvraoge,
vrooch Gét, is of haet détgevraoch.
2c. leh laot mich neet 6ét te kwél
lokke: ik laat me niet uitvragen.
uitwaaien, ééfwénje, wénjde Gét,
is détgewenit. De luch is mich
Gétgewenit:
mijn lantaarn is uitgewaaid.



uitwas

uitwas, m. oétwas.
uitwassen, oétwesje, wees) oét,
is of haet oétgewésje. 2b.
uitweg, m. 6étwaech, oétwaech.
e Laok in e breer gevénje: een
uitweg gevonden. Ich zeen miéne
géis kroépe: ik zie geen uitweg meer.
uitwegen, détwaoge, waochde éét,
is of haet 6étgewaoch.
uitweiden, disketeere, disketeerde,
is of haet gedisketeert.
uitwerken, détwirke, wirkde 6ét,
is of haet oétgewirk. ZIE: deur. 5.
uitwijken, détewaechgaon, ging 6é-
tewaech, is 6étewaechgegange. la.
uitwijzen, 6étwiéze, wees 6ét,
is of haet détgeweeze. 2p.
unitwisselen, -uitwisselen van
kinderen om vak, huishouden,
taal e.d. te leren-: op wissel gaon.
uitwissen, oélwisje, wisjde oét,
is of haet oétgewis;.
uitwonen, defwoone,
woonde éét, is of haet détgewoant.
uitwrijven, oéturiéve, vreef dét,
is of haet détgevreeve. 2p.
uitwringen, oétvrénge, vrong oet,
is of haet détgevronge. 2e
uitzenden, oétsjikke, sjikde oét,
is of haet oétgesjik.
uitzending, v. oétzénding,
éétzéndinge.
uitzet, m. oetzat, oetzet.
uitzetten, oétzétte, zat 6ét, afw. veer,
zié zatte 6ét, is of haet détgezat. 2p.
uitzicht, o. éétzich, détzichte.
Dao is gein éétzich op:
daar is niet veel kans op.
uitzichttoren, m. détzichtaore,
oétzichtadres.
uitzien, détzeen, zaoch 6ét, haet
détgezeen. 1b. ZIE: vlassen. Die
zaut 6ét, of ze achter de béssem
haet gelamp: zij ziet er slecht uit.
uitzingen, 6étzénge, zéng 6ét, is of
haet éétgezonge. Ze. Kénste 't dao
détzénge: kun je 't daar volhouden.
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unsier

uitzoeken, oétzeuke, zeukde Gét,
is of haet 6étgezeuk. -Zorguuldig -:
oétsiglere, sieferde Gét, is of haet
Gétgesiéfert. Dat is 'nen
Gétgesiéferde: dat is een uitgekiend
of gewiekst iemand. -Bedenken-:
éétvoogele, voogelde Gét, is of haet
détgevoogelt. -Ordenen-: sorteere,
sorteerde, is of haet gesorteert.

uitzonderen, détzunjere, zunjerde
éét, is of haet détgezunjert.

uitzondering, v. 6étzunjering,
détzunjeringe.

uitzondering, met. . van:
oéfgenomme. -Bij wijze van
uitzondering-: 6étnaamswuies.

uitzuiger, m. oéizoéker, détzdékers.

uitzwavelen, éétzwaavele, zwaavelde
oét, is of haet détgezwaavelt.
OO0K: déizwaegele, zwaegelde oét,
is of haet 6étgezwaegelt. Wie me
noch bieje in e kaar heel, woore de
béste vouker, die de méiste hooning
houwe, 6étgezwaavelt of mit anger
weurt geslach: toen men nog bijen
in korven hield, werden de beste
volken, die de meeste honing had-
den verzameld, met zwavel gedood.

uitzweren, oétzwaere, zwaor 0ét,
is oetgezwaore, 2c.

uitzwermen, cetzwerme,
zwérmde 6ét, is Gétgezwérmp.

uitzweten, ZIE: zweten.

uniek, einmaolich.

unster, m. punjer, punjers, punjerke.
Ouderwets weegtoeste]l met
ongelijke armen; aan de korte arm
hangt de last en aan de lange arm
een ring waaraan een gewicht.
Men verschoof het gewicht tot het in
balans was en men kon dan op de
inkervingen van de lange arm het
juiste gewicht aflezen.
Unsters bestaan ook in zakformaat
(spanveer met haak en oog) voor de
reizende kleinhandelaar,
voddenkoopman of voor privé-
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gebruik. ZIE: vrijen.

urine, m. pis. Pis wie e Bélsj
kénjermaetje: hevige drang.
Eemes de pis wérm maake: irriteren.
"Halt kétsjer, medam haet pis”
wordt gezegd, als men even wil
pauzeren,
-Urine van merrie-: m. maerepis.
ZIE: bier.

urineren, ZIE: plassen.

uw

urinoir, m. pisbak, pishék.
OOK: piszwaar, piszwaare.
Urmeond, Wérment.
uur, v, oer, oére, lurke.
uurwerkmaker, m. déremaeker,
oeremaekers, oéremaekerke.
uw, eur, eure.
Ich héb eur sjoon gewiks:
ik heb Uw schoenen gepoetst.




vaak

vaak, dek, dékser, 't dékste.
Ich héb 't tich déézentmacl gezach:
ik heb je al vaak gewaarschuwd.
Zo vaak: zwa déks.

vaal, vaal, vaalder, vaalste.

vaalheid, v vaalichéit. vaalichéite.

vaandel, ZIE: vlag.

vaardigheid, m. slaach. Doé hobs
dao slaach van: jij bent er handig in.

vaars, -jonge koe tot twee jaar-: v.
vaes, vaeze, vaeske,

vaart, -in volle-: in éine sjars. OOK:
m. zwoéng. Dao zit zwéng in: daar zit
vaart in. 't Ként neet héiter wie
kaoke: 't zal zo'n vaart niet lopen.

vaarwater, o. vaarwaater,
vaarwaaters. ZIE: tegenwerken. S,

vaas, v. vaas, vaaze, vaeske.

vaat, ZIE: afwas.

vaatdoek, m. sjootelsplak,
sjootelsplék, sjootelsplékske.
ZIE: vuilbek. S.

vacantie, v. fekans of fekanse,
fekanses. In de fekans maste de
kénjer vreuger mithélpe bié d'n
6uchs én 't aerpelraape: vroeger
moesten de kinderen bij de boeren
in de buurt in de vacantie helpen bij
de graan- en aardappeloogst.

vacht, v, vach, vachte, véchske.

vader, vaader, vaaders, vaederke.
Es ich veur de vaader gebaore waor,
hou ich mich te mooder getrout: as
is verbrande turf. "E goot kénijt dat
nao ziéne vaader aart” wordt gezegd
als blijkt, dat de kinderen de goede
eigenschappen van vader
overnemen. QOK: de ouwe jeér.
Zwa pot, zwa déksel: zo vader, zo
zoon. OOK: pap, pépke.

vaderland, o. vaaderlénijt.

vaderlander, m. vaaderlénjer,
vaaderlénjers.

vaderlandsliefde,
v, vaaderlenijtsleefde,

" vaaderlenjtsleefdes.

vaderlijk, vaaderlik, vaaderlikker,

vals

vaaderlikste.
vadermoorder, -stijf boord met hoog
uitstekende punten-:
m. vaadermadrder, vaadermadrders.
vagina, v. kut, kutte, kutje,
ZIE: Kletskous. S.
vak, o. vak, vakker. ZIE: ambacht.
Rénteneere is e goot vak:
rentenieren is 'n goed vak.
OOK: m, stiel, stiele, stielke. Dat is
ziéne stiel: het is zijn vak, -In bv.
winkel-: o, sjaot, sjooter, sjdétje.
vakman, m. vakman, vakldu,
val, -het vallen-: m. val.
val, v. val, valle, vélke. 'n Moezeval,
mdsjeval enz: een muizenval,
mussenklem enz. In de val l6ape:
in de val lopen. Zénger belump drin
l6upe: zonder erg in de val lopen,
-Buiteling-: m. téémel, téémels,
tatmelke.
val aan, aan 'm. ZIE: pak hem.
valk, m. valk, vélk, vélkske.
Valkenburg, Vallekebérg,
Valkenburgerweg, ZIE: Horsterweg.
vallen, valle, veel, is gevalle. 2b.
OOK: de gronjt pwénne. Hae haet
te gronjt gepwént: hij is gevallen. Es
ich wis wat ich deech, lach ich mich,
veurdat ich veel: wist ik wat ik wilde,
dan nam ik vooraf maatregelen.
Hae vilt euver zien éige béin: hij
struikelt over zijn eigen benen.
Dao veele hél weurt: er vielen harde
woorden. Dat vilt goot: dat valt
gunstig. OOK: mietere, mieterde, is
of haet gemietert. Hae mieterde van
de trabbaaf: hij viel van de trap.
ZIE: smijten. -Over elkaar-:
euveréinvalle, veel euveréin, is
euveréingevalle, 2b. ZIE: ruzie
maken. -In stukken-: kepotvalle,
veel kepot, is kepotgevalle. Zb.
ZIE: doodvallen.
vals, ZIE: funest. -Gemeen-: vaal.
vaalder, vaalste. Zwa vaal wie ‘ne
jut: zo vals als een Jood. -Vals



valsaard

worden-: vaal waere. QOK: valsj,

valsjer. valjste. Valsje harte in 't

moos: het hart van de koolplant is

vals, zodat zich geen kool kan
vormen.
valsaard, m. loészak, loészek. OOK:

m. vaalerik, vaalerikke, vaalerikske.
valsheid, v. vaalichéit, vaalichéite.
valsspelen, faétele, foételde,

is of haet gefoételt. OOK: fasje,

fésjde, is of haet gefésj.
valsspeler, m. féételaer,

foételaere, foételaerke.
vanaf, vanaaf.
vanaf nu, vanaaf néé.
vandaag, vandaach.
vandaar, vandao.
vandoen, vandoon.
vaneen, vanéin,
van een en hetzelfde, vanéin én 't

zéllefde.
vaneenrijten, verriéte, verreet, is of

haet verreete. 2b. Es ich tich in de

vingere krieg, verriét ich tich: als ik je

in m'n vingers krijg. verscheur ik je.
vangen, vange, ving,

is of haet gevange. Ze.

OOK: snappe, snapde, is of haet

gesnap. Snap te bal: vang de bal.
vanger, m. vénger, véngers.

Bv, veugel-, rattevénger enz.
vangst, v. vanas, vangste, vengske.
van hier, vanhie.
vanille, m. fenil of m. vannil,
van oudsher, van Sutshaer.
vanuit, vanoet.
van verre, van wiét(s).
vanwaar, vanwoo.
vanwege, vanwdege.
van wie, van wae.
vanzelf, 6ét zien éige of van éiges.

OOK: vanneléin.

Dat géit vanneléin: dat gaat vanzelf.
vanzelfsprekend, dat dank tich de
koekoek: dat is vanzelfsprekend.

OOK: vanzélfspraekent.
varen, -plant-: v. vaare, vaares,
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vaereke. -Van boot-: vaare. voor,
is of haet gevaare. 2c.
variatie, v. vaarejaasje, vaarejaasjes.
OOK. v. varrejaasje, varrejaasjes.
varken, m. kiusj, kiusje, ktiusjke.
OO0K: o. vérke, vérke of vérkes,
vérkske. ZIE: kieskeurig,
onverzadigbaar, af, snik, overdrijven,
belofte, hoofd, passen, werk. S.
e Vaazel vérke: een varken dat nog
niet gemast is. 't Vérke hink opte
lodder: het varken is geslacht of het
karwei is af. Hae sjrjefde wie e vérke
dat in e méts hunk: hij schreeuwt als
een mager varken. Este 'ne béér én
e vérke obbéin bunjs én déé rolse
van de Knup aaf, hobste allezelaeve
e vérke baove; zinspeling op de
overbekende gierigheid van de
meeste boeren. Zwa véél wie
e vérke: 2o lui als een varken.
"De vérke |oupe mit strwe in de
moel én dan geuf 't raenge” wordt
gezead, als iemand, van wie men
dat niet gewend is, met een sigaar in
z'n mond rondloopt. ZIE: veevoer.
varkensblaas, v. vérkesblaos,
vérkesblaoze, vérkesbladske.
Bij een huisslachting werd de blaas
aan de jeugd gegeven. Nadat de
blaas gedroogd was, werd deze
opgepomp en als voetbal gebruikt.
varkensketel, ZIE: kaf. Spikréste van
kaore, térf, gaes, kljezoat én haaver
woore in de (m. spikkaetel) gekaok
én aan 't vie gevoort.
varkenslapje, o. vérkeslépke,
vérkeslépkes of lépke enz.
varkensoog, o. vérkesouch,
vérkesouge, vérkestichske.
Ook sarcastische betekenis.
varkenspoot, m. vérkespwat,
vérkespwet, vérkespwétje.
ZIE: erwtensoep.
varkensstaart, m. vérkesstart,
vérkesstért, verkesstértje.
varkenstal, m. vérkestal, vérkestél,



varkensvlees

vérkestélke,

varkensvlees, o. vérkesvléisj.

varkensvoer, o. vérkesvoor,
vérkesveurke.

vaseline, m. vazzelién.

vast, vas, vaster, vaste. Hae haet zich
vas gevaare: hij komt er niet meer
uit. Lett. en fig. Wés én zeeker:
vast en zeker.

vastbakken, ZIE: vasturiezen.

vastbinden, vasbénje, bonj vas,
is of haet vasgebodnje. 2e.

vasten, vaste, vasde, haet gevas.

vastenavond, v. vastelaovent.
Vastelaovent saame:
groet in de carnavalstijd.

vastenbrief, -van de bisschoppen-:
m. vastebreef, vastebreeve.

vastendag, m. kwattertémperdaach,
kwatertémperdaach.

vastenkost, m. vriédichskos,
vriedichskdske,

vastenpreek, v. vastepraek,
vastepraeke.

vastentijd, v. de vaste. -Gedurende
40 dagen voor Pasen-. Alleloejaa in
de kirk, alleloejaa in de pan: als in
de Kerk 't alleluuja weer wordt
gezongen, is de vastentijd voorbij en
komt 't spek weer in de pan.

vast en zeker, allezelaeve. ZIE:
steeds. S. Dat haet tich allezelaeve
diéne broor geleevert: dat heeft vast
en zeker je broer gedaan.

vastgespen, aangaspe, gaspde aan,
is of haet aangegasp.

vastgesteld, -bepaald-: gezat.

vastgrijpen, vassnappe, snapde vas,
haet vasgesnap.

vasthebben, vashébbe, hou vas,
haet vasgat. IV

vastheid, v. vastichéit, vastichéite,
vastichéitie. OOK: o. verhout.
't Verhout is dréét: het verband is
eruit; de stabiliteit is weg.

vasthouden, vashouwe, heel vas,
is of haet vasgehouwe. 2b.
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vastklampen, klamme,
klamde, is of haet geklamp.
vastklampen zich, zich klammere,
klammerde zich,
haet zich geklammert.
vastknopen, vasknuipe. knuipde vas,
is of haet vasgeknuip.
vastkoeken, kooke, kookde,
is of haet gekook.
vastleggen, vasléGGe, lach vas,
afw. veer, zié lachte vas, is of haet
vasgelach. 2p.
vastliggen, vasliGGe,
laoch vas, haet vasgelaege. 2p.
vastlopen, vasloupe,
leep vas, is vasgeloupe. Z2a+2k.
vastmaken, vasmaake, maakde vas,
is of haet vasgemaak.
vastrijden, vasvaare,
voor vas, is of haet vasgevaare. Zc.
vastroesten, vasroste, rosde vas,
is vasgeros. OOK: vasrosse, enz.
vaststaan, vasstaon, sting vas,
haet vasgestange. la.
vastvriezen, vasbakke, beek vas,
is vasgebakke. 2b. OOK: vasvreeze,
vrwar vas, is vasgevraore. 2g.
vastzetten, vaszétte, zat vas,
afw. veer, zié zaite vas,
is of haet vasgezat. Zp.
vastzitten, -niet meer verder kunnen-;
zich vasvaare, voor zich vas, haet
zich vasgevaare. 2c. QOK: -o0. a. in
de nor zitten-: vaszitte, zaot vas, haet
vasgezaete. 2p
vat, 0. vaat, vaater, vaetje. E niut
vaat aanslaon: een ander biervat
aansluiten. Wat in 't vaat is, verzoert
neet: wat in het vat zit, verzuurt niet.
Dém lau hébbe 't méiste laeve:
holle vaten klinken 't hardst.
-Met roterend schoepenwiel voor het
karnen van boter, voorloper van
centrifuge-: 0. bootervaat,
bootervaater, bootervaetje.
vechten, ZIE: borstelen. OOK:

aanéin zeen, waore aanéin, zeen



vechtersbaas

aanéin gewaes. IV. ZIE: ruzie ma-
ken, QOOK: zich beustele, beustelde
zich, haet zich gebeustelt. OOK:
kampe, kampde, haet gekamp.
OOK: kigene. klaende, is of haet
geklaent. Ze waore zich aan 't
klaene: ze vochten met elkaar.
QOK: zich kloppe, klopde zich, haet
zich geklop of zich houwe, heef zich,
haet zich gehduwe of zich zweénse,
zweénsde zich, haet zich gezweéns.

vechtersbaas, ZIE: klophenast.
OOK: m. klopper, kléppers,
klopperke.

vechtpartij, v. klopperie.
klopperieje, klopperieke.

vee, o. vje. De boer gebruikt deze
term voor de levende have op zijn
bedrijf, uitgezonderd zijn de
melkgevende koeien, die
"de bjéste” genoemd worden.
't Vjé én de bjeste voore:
het vee en de koeien voeren.

veedokter, m. vjedokter, vjédokters.

veeg, v. vaech, vaege, vdechske.

veel, vaol, mjé, meiste. Es vaol is, is
ouch vaal njwedich: gezegde van
boeren: dat een goede ooagst
(gevolgd door lagere prijzen) weinig
of geen meerwinst oplevert. "Dao
hob ich 'n kaafménjel van” wordt
gezegd, als men veel van iets heeft.
"Vaél leujste op 'n kar”zegt men als
het woordje veel wordt gebruikt.
Hae is waal neet tevasl, meh hae
sjut toch euver: wordt gezegd, als
men iemand in een bepaald
gezelschap kwijt wil. ZIE: boel.
OOK: m. bonk, bunk, bunkske.
'ne Bonk stéin: een massa stenen.
ZIE: bonk. OOK: o, déil, déile.
Dao waore 'n déil lGu: er waren veel
mensen. 'ne Minsj te deil valle,
veurdat Ozzelivwenjér de kloampe
aanhaet: iemand voor dag en dauw
lastig vallen. ZIE: gedeelte.
OOK: v/m. mach. Hae haet ze mit
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te mach: hij heeft volop. OOK:
éngetélt. Dae mot waal ongetelt géljt
hébbe, anges gweej 1 neet zwa
demit: hij moet heel veel geld
hebben, anders gooide hij het niet
zo over de balk. OOK: m. rémfel,
romfele. OOK: versjéije ltiu: veel
mensen. QOK: m. smak. "Dat is 'ne
smak géljt” zegt men, als de prijs te
hoog is; als men over een groot
bedrag praat. OOK: pruim. "Dat is
'n pruim weérk": dat is veel werk.
veel meer, vddidermje.
veelprater, m. moelejan,
moelejanne, moelejénke.
OO0K: m. moéélemaeker,
moélemaekers, moélemaekerke.
veelvraat, v. péns of pans, panse,
pénske, OOK: m. stiefuraeter,
stiefuraeters, stiefvraeterke. OOK:
m. vraetzak, vraetzék, vraetzékske.
veelvuldig, vadivoldich,
vdololdigger, vdélvoldichste.
veemarkt, m. vjemért, vjémerte.
veenbes, v. morbel,
morbele, murbelke.
veer, v. vaer, vaere, vaerke.
Van "'ne kwakker kénste géin vaere
plokke: pluk maar veren van een
kikvors. ZIE: veerpont.
veerkracht, m. rék, rékke, rékske. De
rék is dréét: de veerkracht is eruit.
veerpont, o. vaer, vaere, vaerke.
veerpontje, o. puntje, puntjes.
veertien, vjiertjien.
veest, ZIE: wind.
veestapel, m. viestaapel, vjéstaapele.
veevoer, 0. vjéevoor, vjéveurke.
De te kleine aardappeltjes worden
gewassen en in een grote ketel
gekookt voor veevoeder-:
m. vérkesaerpel, vérkesaerpel,
vérkesaerpelke. De grote
ketel, waarin vroeger het veevoer
gekookt werd, deed ock dienst bjj
huisslachtingen. De slager gebruikte
deze ketels voor het broeien (in heet



vegen

water zetten of daarmede begieten)
van een geslacht varken om het
bovenste huidlaagje week te maken
waardoor de haren gemakkelijk
weggeschraapt konden worden. Bij
de meeste huisslachtingen werd dit
broeien vervangen door “branne”-:
m. vérkeskaetel, vérkeskaetele.
-Fijngestampt-: o. brietsel, brietselke,
vegen, -schoonmaken-: kaere,
kaerde, is of haet gekaert.
Es eederéin veur zien éige deur
kaert, is te ganse straot zudver: als
iedereen doet, wat hij moet doen,
komt alles op zijn pootjes terecht;
het praten overlaten aan anderen.
OOK: vaege, vaechde, is of haet
gevdech.
vegen, -overdrachtelijk, iemand
ergens uitduwen of verwijderen-:
bésseme, béssemde, is of haet
gebéssemp. Eine de deur dét
bésseme: iemand de deur
uitwerken. Dat is ne bhéssem
of déé hobs gebéssemp:
onzuiver doorstoten bij het biljarten.
ZIE: bezem, doorstoten,
veger, m, vaeger, vaeders, vaegerke.
veil, -in staat-: veil.
veilen, veile, veilde. is of haet geveilt.
veiligheid, v. veilichéit.
veiligheidsgordel, -voor kinderen-:
v. haemke. haemkes.
veiligheidsspeld, v. knipspang,
knipspange. knipspéngske.
QOOK: v. toespang, enz.
veilig stellen, ZIE: zekeren.
Hobst 't gewaer gezeekert:
heb je het geweer op veilig gezet?
veiling, v. veiling, veilinge.
vel, o. vél, vélle, vélke. Hae is vél
euver knaok: hij is vel over been.
ZIE: af(uit)persen, uitkleden.
gezond, sterven. S. Dooch 't vél van
de mélk aaf: haal 't vlies of velletje
van de melk. OOK: o, héet.
veld, o. véljt, véljer, vélitie. Spréng in
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de karf: spring in 't veld.
veldboeket, o. véljitbekét,

véljitbekette, véljtbekétje.
veldbrand, m. véljitbranit,

véljitbrenj, véljtbrénijte.

Veldje, hellend veld naar plateau toe
tussen 't Stegelke, Lindebergstraat
en Terhagen.

Veldje op het, grens van het Veldje
met Armsterveld.

veldkruis, o. véljtkrins,
vélithriazer, véljitkrniuske.

veldleeuwerik, m. véljtliewerik,
véljtliewerikke, véljthiewerikske.

veldmuis, v. vélitmaés, péljitmiius,
vélitmtuske. -Grote-: v. sjaermdés,
sjaermiius, sjaermuiuske.

veldmus, -ringmus-: v. vélitmosj,
vélitmosje, vélitmosike.

veldoven, m. véljtaove, véljtadves,

veldovensteen, m. véljtbranit,

veldschuur, v. véljtsjiur, vélitsidire.
lvm gebrek aan ruimte bouwde men
wel eens een min of meer tijdelijke
opslagruimte voor granen of stro. Ze
bestaat vnl. uit een constructie voor
dragen van een dak, terwijl de twee
naar de overheersende wind- en
regenrichting gekeerde zijden (een
zij- en achterwand) worden
dichtgemaakt. Als dakbedekking en
wandbekleding worden veelal
golfplaten gebruikt.

veldsla, v. véljtslaai.

veldweg, m. aertwaech, aertwaech,
aertwaechske. OOK: m. véljtwaech,
véljtwaech, vélitwaechske.

veldzuring, m. serél.

velen, ZIE: dulden.

velerlei, védlderléi.

velg, v. vélling, véllinge, véllingske.
ZIE: band. S.

velours, m. flwar.

Veltgaet op het, gebied tussen het
Einde en de weg Achter de Weiden.

venijn, 0. venien.

e Stok venién: een venijnig mens.



venijnig

venijnig, venienich, venienigger,
venienichste.
OOK: guftich, guftigger, guftichste.
venkel, m. vénkel.
venster, v. vinster, vinstere, vinsterke.
vensterbank, v. vinsterlatéi,
vinsterlatéije, vinsterlatéike.
vensterluik, v. blénj, blénje, blénjtje.
QO0K: m. vinsterslaach,
vinsterslaech, vinsterslaechske.

vent, m. kiéppel, kléppele, kléppelke,

Vieze vent-: m. léezepungel,
loezepungele. -Kort dik ventje-:
m. poépzak, poépzék, poépzékske.
-Onhehbelijke-: m. stiér, stiére.
-Waardeloze-: m. sopsiémes,
sopstémesse. -Fijne-: 'ne paténte
kael. -Futloze-: m. zoutzak, zoutzék,
zoutzékske. -Droge-: ‘ne
oOétgemirgelde. -Futloze-: v. droef,
droéve, driufke. -Wilde-: m. rabau,
rabauwe, rabéike,

venten, hoezeere, hoezeerde, haet
gehoezeert. Ze hoezeere mit lappe
stof langs te deure: ze venten met
lappen stof langs de huizen.

venter, m. krjémmer,
krigmmers, kriemmerke.

ventiel, v. ventil, ventille, ventilke.

ventielslangetje, o. ventilslengske,
wentilslengskes.

ver, wiét, wier, wietste. Dat is wiet
oétte slaach: dat is een eind uit de
buurt. Wiét is riék: wat van ver
komt, wordt meestal voor meer of

beter aangezien dan het werkelijk is.

veraf, wiétaat. Dat is noch wiétaat
femieje van os: dat is nog verre
familie van ons,

veranda, m. verandaa, verandaas,
verandaake,

veranderen, verangere, verangerde,
is of haet verangert. Alles verangert
behauve de start van de koo, dae
blief op dezéllefde plaats hange:
duidt op het feit dat veel aan
verandering onderhevig is. -Het

verbijten

aanbrengen van kleine veranderin-
gen om een nieuw kledingstuk
passend te maken-: v. de pomp.
lemand die deze veranderingen
aanbrengt: v/im. pémpjee, pémpjees.
-Anders maken-: vermaake,
vermaakde, is of haet vermaak.
verandering, m. wissel, wissele,
wisselke. OOK: v. verangering,
verangeringe. Veur de verangering
gaon ver vandaach éns neet: voor
de verandering gaan we vandaag
eens niet. 'ne Omgedréjde jas, zélje
datter pas: duidt op verandering van
gezindte of standpunt.
verantwoorden, ZIE: rechtvaardigen.
verbaasd, verpobzak. "Noé bruk
miene klomp”, wordt gezead als
men verbaasd is over iets.
verband, o. verbénijt, verbenj,
verbénjtje. Winjel dich gét 6m diéne
vinger: doe een verband om je
vinger. 't Verhout is dréét:
't verband (samenhang) is eruit.
verbazen zich, zich wonjere,
wonjerde zich, haet zich gewonjert,
verbeelden, zich méine, meinde zich,
haet zich geméint. Hae méint zich
gét of hae méint datter gét mje is és
ek mich emaas:
hij verbeeldt zich heel wat.
verbergen, ZIE: verstoppen.
-De waarheid verzwijgen-: verdékke,
verdékde, is of haet verdék.
verbeteren, zich verbaetere,
verbaeterde zich, haet zich
verbaetert. Este dich verbaetere
kéns, moste gaon én neet hiébliéve:
als je ergens anders beter terecht
kunt, moet je gaan en niet hier
blijven.
verbeuzelen, -zijn tijd-: verbraazele,
verbraazelde, is of haet verbraazelt.
verbieden, verbeeje, verbaoj,
is of haet verbaoje. 2c.
verbijten zich, zich verbiéte, verbeet
zich, haet zich verbeete. 2b. Bu.



verbinden

woede, lach.
verbinden, verbénje, verbonj,

is of haet verbonje. 2e.
verbinding, v, verbénjing,

verbénjinge, verbénjingske.
verbitterd: gebeete. Hae iste gebeete

honjt. OOK: dréich.

't Zittem dréich:

het zit hem hoog, is verbitterd.
verbleken, versjécte, versjwat,

is of haet versjoote. 2e. OOK:

verbléike, verbleek, is verbléik. 2p.
verblijf, ZIE: onderkomen.
verblijven, oéthange, hing oét, is of

haet éétgehange. 2e. Woo hobste

6étgehange: waar ben je geweest?
verblinden, verblénje, verblénjde,

is of haet verblénijt.
verbluft, ZIE: verbouwereerd.
verbod, o. verbaot, verbaoje.
verbouwen, verbdewe, verboede,

is of haet verboet. OOK: verbraeke,

verbrwak, is of haet verbraoke. 2e.
verbouwereerd, hae sting gans

verpobzak:

hij was totaal verbouwereerd.
verbouwereren, verduzele,

verduuzelde, is verduitzelt.
verbranden, verbranne, verbrande,

is of haet verbrant. OOK: verstacke,

verstaokde, is of haet verstaok.
QOK: opstacke enz. Staok dat hout
mer op: verbrandt dat hout maar,
verbreken, ZIE: verbouwen.
verbruik, o. verbriuk.
verbuigen, verbuige, verbuichde,
is of haet verbuich of verbuige,
verbwach, is of haet verbaoge. 2p.
verdacht, verdéchtich, verdéchtigger,
verdéchtichste. Dat is 'ne
verdéchtiche kraom: dat is een
verdacht zaakje. ZIE: verdenken.
verdedigen zich, zich waere, waerde
zich, haet zich gewaert. Déé mos
tich waere, anges weurste nwats 'ne
kael: je moet je weren, anders wordt
je nooit een kerel.
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verdraaid

OOK: zich verwaere,
verdelen, verdéile, verdéilde, is of
haet verdéilt. -In stukken verdelen-:
doordéile, déilde daoor, is of haet
doorgedaéilt.
verdeling, ZIE: deling.
verdenken, verdénke, verdach, is of
haet verdach. 2p. Hae stéit dnger
verdach: hij wordt ergens van
verdacht. OOK: ze hébbe ‘'m drop
aangekeeke:
ze hebben hem ervan verdacht.
verder, wier. Wier gei niuts: verder
geen nieuws. QOK: wigjer.
verderf, o. verdérf.
verderven, verdérve, verdorf,
is of haet verdorve. 2e.
verdienen, verdeene, verdeende,
is of haet verdeent. ZIE: vergunnen,
verdienste, o, verdeens, verdeenste,
Allewiel zeen de verdeenste sléch:
tegenwoordig zijn de verdiensten
slecht.
verdieping, m. stok, stok.
verding, o. verdéng.
verdoemen, verdamme, verdamde,
is of haet verdamp.
verdoemenis, v. verdommenis.
verdoezelen, vertdsje,
vertdsjde, is of haet vertdsj.
verdommen, verdomme, verdomde,
is of haet verdomp. Dat is e
verdomp dénk: dat is een verdomd
ding. Hae verdomde 't 6m ouch
mér éine slaach te doon: hij vertikte
het om ook maar iets te doen.
verdonkeremanen,
ZIE: achter-houden.
verdorren, verdorre,
verdorde, is verdort.
verdoven, verdduve,
verddtifde, is of haet verdduf.
verdraaid, verdomp. Dat is verdomp
sléch gegange: dat is beroerd
afgelopen. Déé vraochs verdomp
vadl gélit veur dae lommel: je vraagt
erg veel geld voor dat prulding.



verdraaien

Dat is verdomp léstich:
dat is verdraaid moeilijk.
verdraaien, verdréje, verdrejde,
is of haet verdréjt.
verdragen, verdraage, verdrooch,
haet verdraage. 2c. ZIE: passen,
bekomen, overjarig, verwaarloosd.
S. -Elkaar verdragen-: zich aame,
aamde zich, haet zich geaamp. ZIE:
passen. S, Este de weerklank mér
kéns verdraage: als je de gevolgen
maar kunt verdragen. Dat litter neet:
dat kan hij niet verdragen.
verdriet, 0. sjagrin.
OOK: o. verdreet. OOK: o. léit.
verdrietig, mistrwéstich,
mistrwéstigger, mistrwéstichste.
QOK: verdreetich, verdreetigger,
verdreetichste. OOK: sjagringetich,
sjagringetigger, sjagringetichste.
ZIE: bedroeven.
verdrijven, verdriéve, verdreef,
is of haet verdreeve. 2p.
verdrinken, verdrénke,
verdronk, is of haet verdronke. 2e.
ZIE: verzuipen.
verdrogen, verdrwége, verdrwéchde,
is verdriwéch. -'t In duigen vallen
door droogte van tonnen, kuipen,
wielen enz. -: verraatele, verraatelde,
is verraatelt. Dat raat is verraatelt:
dat wiel is van droogte uit elkaar
gevallen,
verdubbelen, verdobbele,
verdobbelde, is of haet verdobbelt.
verduisteren, verdiistere,
verduusterde, is of haet verdtudstert.
verduiveld ding, o. duuvelsdénk,
duuvelsdénger, duuvelsdingske.
verdunnen, ZIE: dopen.
verduren, ZIE: doorstaan.
verdwaasd, dul, dulder, dulste.
verdwalen, verdaole, verdaolde,
is verdaolt. OOK: zich verldiipe,
verleep zich, haet zich verléupe. 2a.
[ch gluif veer hobbe 6s weer
verlotpe:

351

vergankelijk

ik geloof, wij zijn weer verdwaald.
verdwenen, -weg-: dat is pritsj:

dat is weg. Deh, noé is al geblaoze:

verroest, nu is iedereen/alles

verdwenen. OOK: féetsie.
verdwijnen, déé kéns inpakke mit
tien kradmke: je kunt verdwijnen;
vertrekken. Dae més nadge
ploochliéne deep verzénke zeen: die
moest maar totaal verdwijnen. Maak
tich onger de veut 6ét: verdwijn.

OOK: verdwiéne, verdween,

is verdweene. 2p.
vereniging, v. veréiniging,

veréiniginge.
verf, v. vérl, vérve, vérfke.
verfborstel, m. vérfbeustel,

vérfbeustele, vérfbeustelke.

QOK: m. pinsel, pinsele, pinselke.
verfkwast, ZIE: verfborstel,
verflaag, v. sjich, sjichte, sjichske.
verfomfaaien, verfonsjele,

verfonsjelde, is of haet verfonsjelt.
verfommelen, verféémele,

verfoemelde, is of haet verféémelt.
verfraaien, versjwannere,
versjiwannerde, is of haet
versjwannert.
verfraaiing, ZIE: versiersel,
verfrissen, verfrisie, verfriside,

is of haet verfrisj.
verfrommelen, verfroémele,

verfroémelde, is of haet verfroémelt.

-Erg-: verfronsiele, verfronsjelde,

is of haet verfronsjelt.
vergaan, vergaon, verging, is

vergange. la. Wie is 't uch

vergange: hoe is het jullie vergaan?

Al vergéit te ganse waerelt, ich doon

't neet: als vergaat de wereld, ik doe

het niet, ZIE: verweren.
vergadering, v. vergaadering,

vergaaderinge, vergaaderinkske.

ZIE: onderbreken.

OQOK: v. zitting, zittinge.
vergangkelijk, vergéngkelik,

vergéngkelikker, vergengkelikste.



vergapen

vergapen zich, zich vergaape,
vergaapde zich, haet zich vergaap.
vergassen, vergaaze, vergaasde,
is of haet vergaas.
vergeetachtig, ne kop wie 'n reub
of wie 'n zeef of wie 'n ziesjootel.
QOK: vergaetéchtich,
vergaetéchtigger, vergaetéchtichste.
OOK.: vergoetelik, vergaetelikker,
vergaetelikste.
vergeetboek, o. vergaetbook,
vergaetbeuk, vergaetbeukske.
vergelijk, o. vergeliék.
vergelijken, vergelicke, vergeleek,
is of haet vergelecke. 2p.
vergeten, vergaete, vergaot, is of haet
vergaete. 2b. Sjrief dat mér in 't
vergaetbook: vergeet het maar;
schrijf 't maar af. Wat te kop vergit,
motte de béin misgélie: wat het
hoofd vergeet, moeten de benen
misgelden. Me kan zwa lichelik
vergaete: men kan zo makkelijk
vergeten, wordt gezegd, als iemand
vergeet, wat men voor hem gedaan
heeft. -Het vergeten-: o. vergaet.
vergeven, vergaeve, vergaof,
is of haet vergaeve. 2c. Dat is allang
vergaete én vergaeve: dat is reeds
lang vergeten en vergeven,
vergezicht, ZIE: gezicht.
vergiet, v. zie, zigje, zieke, -Stenen-:
v. ziebaar, ziebaare, ziebaerke.
vergiettest, -platte, van gaatjes
voorziene schotel-:
v. ziesjootel, ziesjootele.
vergiffenis, v. vergaeving,
vergaevinge.
OOK: v. vergiffenis, vergiffenisse.
vergift, o. quf. ZIE: zeker. 5. ZIE:
woede. O0K: a. verguf, vergufte.
vergiftig, verguftich,
verguftigger, verguftichste.
vergiftigen, vergaeve, vergaof,
is of haet vergaeve. 2c. Vannach
hobbe ze d'n hénjt van de naober
vergaeve: vannacht hebben ze de
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verhaal

hond van de buren veraiftiad.
OOK: verguftige, verguftichde,
is of haet verguftich.
vergissen zich, 't mishébbe, hou 't
mis, haet 't misgat. OOK: zich
verkiéke, verkeek zich, haet zich
verkeeke. 2b, Aan dae hob ich mich
vies werkeeke: ik heb me lelijk in
hem vergist. Zich in de boék biéte:
zich vergissen met onaangename
gevolgen. BETER: zich verdaole,
verdaolde zich, haet zich verdaolt.
Vergrabbel dich neet aan haom:
vergis je niet in hem.
vergissing, o. vergaet, vergaete. Dat
is e vergaet: dat is een vergissing.
vergoeden, vergeuje, vergeujde,
is of haet vergeuijt.
vergrabbelen zich, zich vergrabbele
vergrabbelde zich, haet zich
vergrabbelt. Hae haet zich op z'ne
btiul getraoje:
hij heeft zich vergrabbeld.
vergrijpen zich, zich kudre, kuurde
zich, haet zich gekuurt, "Kaar dich
ens aan mich, éste dérs”: uitdaging
aan iemand, die met een minder
sterk tegenstander wil vechten. Zich
urges aan kuldre: zich ergens aan
wagen; iets vernielen of beschadigen
vergroeien, verkrdppele,
verkroppelde, is verkrappelt.
vergrootglas, o. vergrwatteringsglaas
vergrwatteringsglaazer,
vergrwatteringsglaeske.
vergroten, vergrwatte,
vergrwatde, is of haet vergrwat.
vergulden, vergdlje,
vergdlide, is of haet vergdljt.
verguldsel, o. vergdljsel.
vergunnen, vergunne, vergunde, is o
haet vergunt. Eemes gét vergunne:
iemand iets laten verdienen.
vergunning, ZIE: permissie.
verhaal, o. verhaol, verhaole,
verhddlke. Dae kan sjwan
verhablkes vertélle, meh doé kéns



verhalen

'm gei woort van watter zaet gliive:
hij kan mooie verhaaltjes vertellen,
maar geen woord van wat hij zegt
kun je geloven. "En héndert is gén
éin” wordt gezead, als men geen
eind aan een verhaal kan krijgen.
ZIE: kyrie eleison. Dat is de littenie
van alle Hélge: dat is een lang
verhaal. OOK: en dat is de ganse
ooperaa: en dat is het hele verhaal.
-Op verhaal komen-:
ZIE: bijeenrapen. OOK: o. vertélsel,
vertélsele, vertélselke. OOK:
v. gesjichte, gesjichte, gesjichske.
verhalen, verhaole, verhaolde,
is of haet verhaolt.
verhangen, -op een andere plaats
hangen-: verhange, verhing,
is of haet verhange. 2e.
verhaspelen, verhaspele,
verhaspelde, is of haet verhaspelt.
verheimelijken, verfasje, verfosjde,
is of haet verfés).
verheugd, ZIE: blij. Ich hou mich al
zwa drop gespich:
ik had er mij al zo op verheugd.
verheugen zich, ZIE: spitsen.
verhitten, verhiise,
verhitsde, is of haet verhits,
verhoeden, verheuie,
verheujde, haet verheujt.
verhogen, verwégge. verweéchde,
is of haet verwéch.
verhoging, v. verwégging,
verwégginge, verwéggingske.
verhoor, o. verwér, verwérre.
verhoren, verwéne, verwérde, is of
haet verwert. Mie gebaej is verwért:
mijn gebed is verhoord. Ich héu
mich verwért: niet juist verstaan.
verhuizen, omtrékke, tréok ém,
afw. veer, zié trékke 6m, is of haet
omgetrokke. 2e. OOK: verhdeze,
verhéesde, is of haet verhdes.
Driemacl verhéeze is zwa goot wie
aafbranne: driemaal verhuizen is zo
goed als afbranden. Ouw buim
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verkering

moste neet verpaote: oude mensen
moet je niet meer verhuizen,

verhuizing, v. verhdezing,
verhoezinge.

verhuren, verhuure, verhuurde,
is of haet verhuurt. -Zich verhuren
in dienstbetrekking-: verméije,
verméijde, is of haet verméijt.

verjaardag, m. verjaordaach,
verjaordaach.

verjaren, verjaore,
verjaorde, is verjaort.

verjongen, verjungere,
verjungerde, is verjungert,

verkeer, o. verkjer.

verkeerd, verkjert, verkjerder,
verkjérste. Dan habste toch de
verkjerde veur: dan heb je toch de
verkeerde voor. De duuvel 'n
kaerske branne: de verkeerde eren.
Zich aan de duuvel beechte:
bij de verkeerde te rade gaan.

verkeerd uitpakken, véélvalle,
veel véél, is véélgevalle. 2b,

verkeerds, verkjerts.

verkeren met, ZIE;: omgaan.

verkering, dat is al bié de Sint
Annakongergaasje: meisje van
boven de dertig of oudere jonge
dame zonder uitzicht op verkering.
't Is méines mit tie tsjwé: zij hebben
vaste verkering. Ich kén vanaovent
neet kémme, ich mét léfje: ik kan
vanavond niet komen, ik moet met
mijn meisje uit. Wo héGGe zeen,
zeen ouch masje: waar hagen zijn,
zijn ook mussen. Dit gezegde wordt
gebruikt, wanneer een jongeman
verkering wilde hebben met een
meisje uit een andere plaats. M.a.w.
waarom daar, hier zijn toch ook
meisjes. Hae haet 't nés vergaeve:
hij heeft de verkering afgebroken.
ZIE: omgaan.

verkering hebben, vrieje, vriede,
haet gevriet. Wae vrieje wilt vrié én
vrank, dae géit neet 6ét te



verkiezing

klokkeklank: wie ongehinderd
verkering wil hebben, zoekt een
meisje in de naaste omgeving.
Vrieje dnger ein daak, is 'n kléin jer,
meh e grwat gemaak: dichtbij huis
verkering hebben, is een kleine eer,
maar een groot gemak.
"Sjwan, riék én katteliék” waren de
eisen, die men aan een toekomstige
echtgenote stelde.

verkiezing, v. verkeezing,
verkeezinge.

verkijken zich, zich verkiéke,
verkeek zich, haet zich verkeeke. 2b.

verkikkerd, verknalt,
verknalder, verknalste.

verkindsen, verkinsje,
verkinsjde, is verkinsj.

verklappen, klappe. klapde,
is of haet geklap. OOK: détkwatsje,
kwatsjde 6ét, is of haet oétgekwats;.
OOK: verklatsie, verkiatsjde,
is of haet verklatsj.
ZIE: aandragen. Hae haet 'm
aangedraage: hij heeft hem verklapt.

verklaren, -uit de doeken doen-:
langséinléGGe, lach langséin,
afw. veer, zié lachte, is of haet
langséingelach. 2p. OOK: verklaore,
verklaorde, is of haet verkiaort.

verklaring, v. verklaoring,
verklaoringe.

verkleden, ZIE: vermommen.

verkleinen, verkiéindere,
verkléinderde, is of haet
verkléindert.

verkleumen, -zijn gezondheid op het
spel zetten door zich, als men verhit
is, aan koude of tocht bloot te
stellen, koud te drinken-;
zich verklétsje, verklétsjde zich,
haet zich verklétsj.

verkleurd, vaal. vaalder. vaalste.
QOK: verkleurt.

verkleuren, vaal waere,

verklikken, aansjiéte, sjeet aan,
is of haet aangesjeete. 2b. Déé
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verkoper

hoofs mich neet aan te sjiéte:

je hoeft mij niet hij de politie te
melden. OOK: euverbreeve, breef-
de euver, is of haet euvergebreef,
ZIE: overbrieven. OQOK: eemes drin
Ioeze: iemand verklikken.

OOK: 6étbrénge, brach éét, afw.
veer, zié brachte 6ét, is of haet
oétaebrach, Ze. OOK: verkwatsie,
verkwatsjde, is of haet verkwatsj.

verklikker, m. euverbreever,

euverbreevers, euverbreeverke.

verklungelen, verklommele,
verklommelde, is of haet
verklommelt.

verknoeien, ZIE: vernielen. OOK:
verbroddele, verbroddelde, is of
haet verbroddelt. OOK: verfésje,
verfosjde, is of haet verfasj. OOK:
verknwaije, verknwaijde, is of haet
verknwaijt. OOK: sjanjeleere,
sjanjeleerde, is of haet gesjanjeleert.
Al sjenjich gemaak: alles verknoeid.
-Een goed zaakje-: vermazzele,
vermazzelde, is of haet vermazzelt.
-Door telkens of langdurig
opwarmen van eten-: verbreuzele,
verbreuzelde, is of haet verbreuzelt.
OQO0K: verzauwele, verzauwelde,
is of haet verzauwelt.

verkoelen, -aan koude blootstellen-:
verkélle, verkélde, is of haet verkélt.
OOK: verkeule, verkeulde.
is of haet verkeult.

verkoken, verkaoke,
verkaokde, is verkaok.

verkolen, verkacdle,
verkdolde, is verkdolt,

verkoop, m. verkdup of verkuip.

verkopen, verkotipe, verkoch,
afw. veer, zié verkochte, is of haet
verkach, 2a+2k. OOK: verpatse,
verpatsde, is of haet verpats.
Hae haet al drék verpats:
hij heeft alles direct verkocht.

verkoper, m. verkotiper, verkotpers.
OOK: m. verkuiper, verkuipers.



verkouden

verkouden, verkout, verkduwer,
verkoutste. QOK: versndp,
versnopder, versnopste.
verkouden worden, zich verkélle,
verkélde zich. haet zich verkéit.
[ch héb mich verkélt: ik heb een
koude apaelopen. Ich héb mich de
maach verkélt: ik heb door te koud
eten of drinken mijn maag
bedorven. OOK: zich versnoppe,
versnopde zich, haet zich versndp.
verkoudheid, v. kéu. e Keijke dao
zaeste geer taenge: een flinke
verkoudheid. OOK: m. klétsj.
Ich héb mich te klétsj gekreege:
ik heb een verkoudheid opgelopen.
verkreukelen, ZIE: verfrommelen.
verkrijgen, -op slinkse wijze-:
sjammetdore, siammetdorde, is of
haet gesjammetéori. Wo hobste dich
dat ndé weer gesjammetaort: waar
heb je dat nu weer op de kop getikt.
verkroppen, verkroppe, verkropde,
haet verkrop. Hae koos 't neet
verkroppe:
hij kon het niet verkroppen.
verkruimelen, vergreumele,
vergreumelde, is of haet
vergreumelt,
verkwanselen, verfoétele,
verféételde, is of haet verféételt.
OQOK: verpatse, verpatsde,
is of haet verpats. OOK: verkloppe,
verklopde, is of haet verklop.
verkwister, m. opmaeker,
opmaekers, opmaekerke.
Hae huit drin wie Paules in de
krénte: hij is erg verkwistend.
verlammen, [aeme, laemde,
is gelaemp. Vlan sjrik sjwat mich te
laamichéit in de béin: mijn benen
waren verlamd van schrik.
verlamming, v. laamichéit,
laamichéite.
verlangen, ZIE: snakken.
Hae snakde denao:
hij verlangde erg ernaar.
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verlaten, verlaote, verlaotender,
verlaotenste. ZIE: doods.
verlaten, verlaote, verleet, is of haet
verlaote. 2f. ZIE: vertrouwen, S.
verlegen, verluege, verlaegender,
verlaegenste. Dat kénijt is toch gét
verlaege: dat kind is erg verlegen.
QOK: kémfuus. -Nodig hebben-:
Ich bén verlaege 6m e sjorkérke
zenjt:
ik had graag een kruiwagen zand.
verlegenheid, m. ambras. Hae zit
vies in d'n ambras: hij zit behoorlijk
in de moeilijkheden. OOK: m. pitsj.
In de pitsj zitte: in verlegenheid
zitten. OOK: v. verlaegenhéit.
Eemes 6ét te verlaegenhéit hélpe:
iernand uit de verlegenheid helpen.
OO0K: komfuus. Veur kémfuus gezat
waere:
in verlegenheid gebracht worden.
verleggen, verléGGe, verlach,
afw. veer, zié verlachte, is of
haet verlach. 2p.
verleidelijk, ver/éfjetich,
verléijetigger, verléijetichste.
verleiden, verléije, verléijde, is of
haet verléijt. Mit 'ne naate vinger
te vange:
met weinig moeite te verleiden.
verletten, verlétte, verlétde,
is of haet verlét. ZIE: verzuimen.
verliefd, verleef, verleefder,
verleefste. Zwa verleef wie 'ne bok
vol keutele: smoorverliefd.
"Es te krub 't paert naclop, sléit te
haaver op” wordt gezegd van al te
verliefde meisjes.
verliefd worden, raken, zich
verknalle, verknalde zich,
haet zich verknalt.
verlies, o. verlees, verleeze.
verlieven, zich verleeve,
verleefde zich, haet zich verleef.
verliezen, verleeze, verlwar, is of
haet verlaore. 2g. OOK: langs de
naot kriege. 't Is sléech vaere plokke



verliezer 3

van ne kwakker: waar niets is,
verliest de keizer zijn recht.
OQOK: klop kriége.
verliezer, m. verleezer, verleezers.
verloden, -met lood bedekken-:
verlwaje, verlwajde,
is of haet verlwajt.
verloederen, verloedere,
verloederde, is of haet verloedert.
Dé6é hobs de kraom verléedert:
je hebt de boel verwaarloosd; laten
verslonzen.
verloop, o. verldup. 't Kanaal haet te
min verloup:
het riool heeft een te gering verval.
verlopen, verlétpe, verleep, is
verloupe. 2a+2k. De zaak is aan 't
verldupe: de zaak verloopt.
verloren, verlaore. OOK: pléite,
OOK: dao is géin zauf mjé aan te
strieke: dat is 'n verloren zaak. Dat
géit te kaetel in: dat gaat verloren.
verloren gaan, ZIE: verongelukken.
verloten, verlaote,
verlaotde, is of haet verlaot.
verloting, v. verlaoting, verlaotinge.
verloven zich, zich verlouve,
verloufde zich,
haet zich of is verlouf.
verlustigen zich, zich ver/éstige,
verldstichde zich,
haet zich verlostich.
vermagerd, hae is érch spits gewoore
of hae haet géi vléisj op z'n rubbe:
hij is erg vermagerd.
vermageren, maegere, maegerde,
is gemaegert. OOK: aafvalle,
veel aaf, is aafgevalle. 2b.
vermaken, ZIE: amuseren.
-lets op iemands naam laten zetten-:
versjriéve, versjreef, is of haet
versjreeve. 2p. Dat hael er aan de
kirk versjreeve:
dat heeft hij aan de kerk vermaakt.
vermeerderen, zich langzaam,
léppere, lépperde,
haet zich geléppert.

vernieuwen

vermelden, opgaeve, gaof op,
is of haet opgegaeve. 2c.
vermengen, vermingele,
vermingelde, is of haet vermingelt.
OOK: misje, misjde,
is of haet gemisj.
vermicelli, m. fermesjél.
verminken, ZIE: vergroeien.
vermissen, vermisse,
vermisde, is of haet vermis,
vermoedelijk, dénkelik,
ZIE: waarschijnlijk.
vermoeden, aame,
aamde, is of haet geaamp.
vermoeien, vermeuje,
vermeujde, is of haet vermeuijt.
vermoffelen, vermdffele,
vermoffelde, is of haet vermaoffelt.
vermogen, vermdoge, vermaoges.
vermogend, vermdcgent.
vermolmen, vergaon, verging,
is vergange. la.
Dat hout is ram vergange:
dat hout is totaal vermolmd.
vermomde, m. verkléijde, verkléijde.
vermommen, zich verkléije,
verkléijde zich, is of haet zich
verkléijt.
vermoorden, ZIE: vernielen.
OOK: vermaorde of vermaore,
vermaorde, is of haet vermaort.
vernemen, vernumme,
vernaom, is of haet vernémme. 2p.
verneuken, vernddéke,
verndokde, is of haet verndck.
vernielen, (ver)massakkere,
{ver)massakkerde, is of haet
(ver)massakkert. OOK: versakkere,
versakkerde, is of haet versakkert.
OO0OK: vertésteweere,
vertésteweerde, is of haet
vertésteweert. OOK: versjangeleere,
versjangeleerde, is of haet
versjangeleert.
vernietigen, ZIE; vernielen.
vernieuwen, verntiuje,
verntiude, is of haet verntiut.
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vernis, m. ferniées.
vernissen, ferniéste,
ferniésde, is of haet geferniés.

veronachtzamen, ZIE: verwaarlozen.

QOK: neegleseere, neegleseerde,
is of haet geneegleseert.
veronderstellen, presemeere,
presemeerde, haet gepresemeert.
OO0K: verméine, verméinde,
haet vermeéint.
verongelukken, te ramp gaon,
ging, haet gegange. la.
OO0K: verdngelokke,
verdngelokde, is veréngelok.
Veronica, Vroonekaa.
verontreinigen, veronnotte,
veronnotde, is of haet veronnét.
OOK: begagje, begaajde,
is of haet begaajt.

verontschuldigen, zich verékskezeere,

verékskezeerde zich, haet zich

verékskezeert. Verékskezeer mich,

dat ich uch in de raej mét valle:

mijn verontschuldiging dat ik U in

de rede moet vallen. Vergaetelik is

minsjelik: verontschuldiging.
veroorloven, léiste, léisde, is of haet

geléis. Kénste dich dat ouch waal

leiste:

kun je je dat ook wel permiteren.

OOK: pérmeteere, permeteerde,

is of haet gepérmeteert.
verordenen, verordeneere,

verordeneerde,

is of haet verordeneert.
verouderd, verouwert.
veroveren, verotvere,

verotiverde, is of haet verdtvert.
verpakken, verpakke,

verpakde, is of haet verpak.
verpatsen, ZIE: verkwanselen.
verpesten, verpéste, verpésde,

is of haet verpés.

D6é hobs te ganse kraom verpés:

je hebt de hele zaak verpest.

verpieterd, -eten of koffie-, m. zauwel.

verpieteren, ZIE: verpruttelen.

verrekijker

verplaatsen, versjorge, versjidrchde,
is of haet versioreh. ZIE: verschuiven.
OO0K: verzétte, verzat, afw. veer, zie
verzatte, is of haet verzat. Zp.

verplanten, ZIE: verpoten.

verpleegster, v. zoster,
zosters, zosterke.

verplichte zon- of feestdag,
m. méizéndich.

verplichting, v. obblegaasje.
Maak géin obblegaasjes:
maak geen drukte,

verpoten, verpaote,
verpaotde, is of haet verpaot.

verpraten, verkwatsje, verkwatsjde,
haet verkwatsj. OOK: verkalle,
verkalde, haet verkatt.

verprutsen, verprosje,
verprosjde, is of haet verprosj.
OO0K: verkiommele, verklommelde,
is of haet verklommelt.

verpruttelen, -door langdurig warm
houden smakeloos geworden eten
of koffie-: verzauwele, verzauwelde,
is verzauwelt.

verraad, o. verraot.

verraden, verraoje, verragjde,
is of haet verracje. Eemes aan de
galling hange: iemand verraden.
Verklikken-: kwépsje, kwépsjde,
is of haet gekwépsj.

verrader, m, verraojer, verraojers.
Verklikker-: m. kwépsjer, kwépsjers,
kweépsjerke.

verrassen, verrasje of vrasie,
verrasjde, is of haet verrasj.
ZIE: nieuwjaar.

verregenen, verraengene,
verraengende, is verraengent.

verrek!, verrék Verrék vaal, grwat,
min, klein enz.:
erg veel, groot, weinig, klein enz.
OOK: verréks, vrék,

verrekenen, verraekene,
verraekende, is of haet verraekent.

verrekijker, m. vérrekiéker,
vérrekiékers, vérrekiékerke.



verrekken

verrekken, verrékke,

verrékde, is of haet verrék.
verrijken zich, zich verriéke,

verriékde zich, haet zich verriék.
verrimpelen, verrumpele,

verrumpelde, is verrumpelt.
verroeren, ZIE: bewegen,
verroest, beros. ZIE: keelpijn.

Ich bén beros in de kael:

ik heb een keelverkoudheid.
verroesten, verroste, verrosde, is verros.
verrot, -totaal-: snoefrot.
verrotten, verrotte, verrotde, is verrot,
verruilen, verfoétele,

verféételde, is of haet verféételt.
vers, vees, veeser, veeste.
verschaffen, zich versjaffe,

versjafde zich, haet zich versjaf.
verschalen, -smakeloos worden-:

versjaale, versjaalde, is versjaalt.

't Beer is versjaalt:

het bier is verschaald.
verscheidene, versjéije.
verschenken, versiénke, versjonk,

is of haet versjionke. Ze of 2p.
verscheuren, verriéte, verreet,

is of haet verreete. 2b.
verschieten, -van patronen, kruit-:

verknalle, verknalde, is of haet

verknalt. -Van kleur-: versjeete,

versjtat, is of haet versjaote. 2e.

't Tepjet is versjaote:

het behang is verschoten.
verschijnen, versjiéne, versjeen,

is versjieene. 2p.
verschil, o. versjil, versjille.

OOK: ongersjéit. Dat is e grwat

ongersjéit: dat is een groot verschil.
verschillend, éngersjéitelik,

ongersjéitelikker, dngersjéitelikste.

OOK: versjillent, versjillender,

versjillenste. OOK: -geen paar-:

tsjwederlei. Tsjwederlei sjoon: twee

niet bij elkaar passende schoenen.
verscholen, versjaole.
verschonen, -in luiers wikkelen-:

winjele, winjelde, is of haet
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gewinjelt, Ich mét 't kintje noch
winjele:
ik moet de baby nog verschonen.
ZIE: luier. -Ontzien-: versjwanne,
versjwande, is of haet versjwant.
verschoppeling, ZIE: verstoteling,
verschoten, versjaote of vaal,
vaalder, vaalste.
verschrijven, versjriéve, versjreef, is
of haet versjreeve. 2p. Ich héb mich
versjreeve: ik heb mij verschreven.
verschrikkelijk, versjrikkelik,
versfrikkelikker, versjrikkelikste. Déé
z00s 6ét wie 'ne voogelversirikker:
je ziet er verschrikkelijk uit.
verschrikken, versjrikke, versjrikde,
is of haet versjrik. OOK: vervjére,
vervjerde, is of haet vervjert.
verschroeien, versnirke,
versnirkde, is of haet versnirk.
verschuiven, versjtiuve,
versjuufde, is of haet versjiuf.
verschuldigd, versjoldich.
Déé bés mich niks sjioldich;
je bent mij niets schuldig.
versgebakken, frisigebakke.
versieren, verseere, verseerde,
is of haet verseert. QOK: smakke,
smokde, is of haet gesmok.
versiering, v. verseering,
verseeringe, verseeringske.
versiersel, o. verseersel of seersel,
seersele, seerselke.
versjacheren, ZIE: verkwanselen.
OOK: versjachele, versjachelde,
is of haet versjachelt.
verslaan, verslaon, verslaoch,
is of haet versloage. la.
verslag, o. versiaach, versidech.
verslagen, ZIE: onthutst.
verslapen zich, zich verslaope, ver-
sleep zich, haet zich verslaope. 2f.
verslaven, verslaave,
verslaafde, is verslaaf,
verslepen, vers/éipe,
versléipde, is of haet versléip.
versleten, kaduk, kadukker,



verslijten

kadukste. Op t'n hénjt zeen:
versleten; aan lager wal zijn.
Dat is op te keije: dat is versleten.
Man kleding-: aafgedraage.
Diéne euverjas is érch aafgedraage:
je overjas is erg versleten.
verslijten, 6étdeene, deende Gét,
is 6étgedeent. Dae jas is detgedeent:
die jas is versleten. OOK: versliéte,
versléét, is of haet versleete. 2b.
Versleete wérk: afgesleten; versleten.
verslikken zich, zich verslikke,
verslikde zich, haet zich verslik.
verslinden, verslénje, verslonj,
is of haet verslonje. Ze.
verslonzen, ZIE: verloederen.
versnapering, ZIE: maaltijd.
versnellingsapparaat, -van fiets-:
m. dirrejacr, dirrejaors, dirrejadrke.
versnipperen, verkatsjele,
verkatsjelde, is of haet verkatsjelt.
OOK: versnuppere, versnupperde,
is of haet versnuppert.
versnoepen, versiokke, versickde,
is of haet verslok.
Hébste dié léste kwartje verslok:
heb je alles versnoept.
verspillen, neet vadl kal aan sjénjich
maake: niet veel woorden aan
verspillen.
verspreken zich, zich verkalle,
verkalde zich, haet zich verkalt.
verstaan, versiaon, versting,
haet verstange. 1a. -Zich verstaan-:
zich aame, aamde zich,
haet zich geaamp.
verstaander, m. verstdonder,
verstaonders. 'ne Gooje verstaonder
haet aan 'n hauf woort gendch:
een goed verstaander heeft maar
een half woord nodig.
verstand, o. versténjt. Lank haor én
e kort verstenjt géit dék saame:
lang haar en een klein verstand
gaan vaak samen. Mit vinger én
ddem drop |6GGe: zeer duidelijk
aan het verstand brengen.
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verstandhouding, v versténjthouwing,
verstenjthouwinge. d'n Eine minsj is
t'n angere ziéne diivel: schimp op
de vaak slechte verstandhouding
van mensen onderling. Géin
waeterke zwa klaor, of 't muurt
waal éns: ook in de beste verstand-
houding gaat het wel eens mis.
verstandig, verstenjich, versténjigger,
versténjichste. OOK: goot bié zeen:
verstandig of op de hoogte zijn.
'n Gooj vrou maak 'ne gooje man:
een verstandige vrouw kan een
grote invloed uitoefenen op haar
man,
verstek, ZIE: schuilplaats.
verstekblok, m. verstaekblok,
verstaekblok, verstaekblékske.
versteken, ZIE: verstoppen.
verstekzaag, v. verstaekzaech,
verstaekzaege, verstaekzaechske.
versteld, -onthutst-: verwaeze,
verwaezender, verwaezenste,
verstellen, -min of meer slordig
verstellen van kleding-:
zudle, ztiulde, is of haet geztiult.
versterken, verstérke of verstirke,
verstérkde, is of haet versteérk,
verstevigen, - met grond-: aanwirke,
wirkde aan, is of haet aangewirk.
verstijven, verstieve,
verstiefde, is verstief.
verstoken, ZIE: verbranden.
verstommen, versiomme, verstomde,
is of haet verstémp.
verstoppen, verstacke, verstuiak,
is of haet verstaoke. 2e. -Dicht
raken-: verstoppe, verstopde, is of
haet verstop. De naas is verstop:
de neus is verstopt.
verstoppertje spelen,
pdepverstaeke, verstwak of verstaok
poép, is of haet poepverstacke.
verstoteling, m. détstwateling,
détstwatelinge. OOK;
m. verstwateling, verstwatelinge.
verstoten, -iets-: 0. défstwatsel.



verstrijken

verstrijken, verstricke, versireek,
is verstreeke. Z2b of 2p.
verstrikken, -in de war raken-:
verstréppe, verstrépde, is verstrép.
verstrooid, verstruit,
verstruijder, verstruijiste.
versirooien, versiriije,
verstrijde, is of haet verstriijt.
verstroppen, ZIE: verstrikken.
verstuiken, versioéke,
verstéékde, is of haet verstoék.
vertalen, euverzétte, euverzat,
is of haet euverzat, 2p.
O00K: omzétte, zat om, afw. veer,
zié zatte 6m, is of haet émgezat. 2p.
verte, m. wietde, wietdes,
vertegenwoordiger, m. réiziger,
réizigers.
vertellen, vertélle, vertélde, is of haet
vertélt. Dae kan sjwan veriélle:
die kan mooi vertellen. Déé kéns
mich de pdkkel oprétsie of doé kéns
mich kritdswaechs, dan kumpste
tsjwemaol euver 't midde of ich zal
‘'m get méppe: hij kan me nog meer
vertellen. Hae kalt wie 'r gebakke
haet: hij vertelt er het mooiste van.
In de strént reure: onaangename
dingen vertellen of ophalen.
OOK: verkeerd tellen.
verteller, -langdradig-: m. palaaver,
palaavere.
vertelsel, o. vertélsel,
vertélsele, vertélselke.
verteren, vertaere,
vertaerde, is of haet vertaert.
vertering, o. vertaer, vertaere.
OOK: v. taering.
vertikken, ZIE: verdommen. Ich sjiét
of blaos tich gét: ik vertik het.
vertillen zich, zich verluchte,
verluchde zich, haet zich veriuch,
vertinnen, verteene, verteende.
is of haet verteent. -'t Afwerken van
de spouwmuur aan de binnenkant
met mortel-: beraape, beraapde,
is of haet beraap.
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vertonen, vertwanne,
vertwande, is of haet vertwant.
vertrappelen, verframpele,
vertrampelde, is of haet vertrampelt.
vertrappen, plat [6tipe, leep plat,
is of haet platgeloipe. 2a+2k.
vertreden zich, -wat lopen-: zich
vertraeje, vertraoj zich, haet zich ver-
traoje. 2¢. -Ook verkeerd stappen-.
vertrek, -smal vertrek-:
v. piépelaaj, piépelaaje, piépelaejke.
vertrekken, vertrékle, vertrok, veer,
zie vertrokke, is vertrokke. 2e. Veur
de daach in de loch waor, isser 'm
gesmaert: voor dag en dauw was hij
verdwenen,
vertroetelen, verteutele, verteutelde,
is of haet verteutelt. e Verteutelt
kénjt: een verwend of vertroeteld
kind. OOK: vertuttele. vertuttelde,
is of haet vertuttelt.
vertrokken, -weg-: wéch of ewéch.
vertroosten, vertrwaste, vertrwasde,
is of haet vertrwas.
vertrouwd, ZIE: eigen.
vertrouwen, 0. vertroewe.
Eemes op zoch hibbe: iemand niet
vertrouwen. Dae vertrée ich neet,
dat is 'ne van Got verlactene:
die vertrouw ik niet, dat is 'n aarts-
deugniet. In vertréede tringel: in ver-
trouwde omgeving. Doé hbs mér
e kléin geluifke: je vertrouwen in de
zaak is ook niet groot. ZIE: glad.
vertrouwen, (ver)troewe, (ver)troede,
is of haet (ver)tréet.
Dae (ver)trée ich veur niks:
die vertrouw ik nergens voor,
vertwijfeling, v. vertwiéfeling,
vertwiéfelinge.
verval, -in. . geraken-: 6ngerkomme,
éngerkaom, is éngerkomme. Ze.
ZIE: onderkomen. OOK: o, verval,
vervallen, vervalle,
verveel, is vervalle. 2b.
vervalsen, vervalsie,
vervalsjde, is of haet vervalsj.



vervangen

vervangen, rampleseere,
rampleseerde, is of haet
gerampleseert.
vervanger, m. ramplesant,
ramplesante.
OOK: vervénger, vervengers.
vervelen zich, zich vervaele,
vervaelde zich, haet zich vervaeit.
Hae krieg t'n daach neet om:
hij verveelt zich.
vervelend, ZIE: nest.
vervelend gedoe, o. genddks,
vervelend zijn, uddere, udderde,
haet geuddert.
Wat béste weer aan 't uddere:
wat doe je weer vervelend.
OOK: spieéchtich, spieéchtigger,
spieéchtichste. Vervelend mens-:
m. stinkbtil, stinkbiule.
verven, ZIE: schilderen. OOK: vérve,
vérfde, is of haet gevérf.
verver, m. vérver, vérvers, vérverke.
verversen, ZIE: verfrissen.
vervloeken, verviooke,
vervlookde, is of haet vervlook.
vervliuchtigen, vervleege,
vervlwach, is verviaoge. 2g.
vervoer, 0. verveur,
Hobste verveur: heb je vervoer?
vervoeren, verveure,
verveurde, is of haet verveurt.
vervolgens, vervolges.
vervreemden, vervraeme,
vervraemde, is veruraemp.
vervulling, v. vervéiling, vervéllinge.
verwaand, ZIE: trots. Eine grwéisje
pin of 'ne ingebeelde gék of zwa vol
ibilj wie 'ne bok vol keutele of hae
haet 't érch baovedrin:
een verwaande kwast.
verwaandheid, ZIE: trots.
verwaarlozen, -van woning-:
6étwoone, woonde Gét, is of haet
oetgewoont. 'n Verdraage kou: een
verwaarloosde verkoudheid. OOK:
vernaoliessige, vernaoliessichde, is
of haet vernaoljéssich. Dat héés is
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richtich vernaoljéssich:
dat huis is erg verwaarloosd.
verwacht, dat hunk in de luite:
dat wordt spoedig verwacht; dat is
al op komst.
verwachting, m. héip.
OOK: ze is in omstenj: ze is in blijde
verwachting. OOK: dao is gét
bestélt: zij is in verwachting.
verwarming, v. verwérming,
verwérminge.
verwarren, verworre,
verworde, is of haet verwort.
ver weg, wietwéch of wietewéch.
verwelken, verslakke, verslakde,
is verslak. OOK: verrtitizele,
verrtitzelde, is verrizelt.
verwennen, nacdraage, drooch nao,
haet naogedraage. 2¢. Eine de vot
naodraage; iemand verwennen;
overdreven zorg aan iemand
besteden. ZIE: vertroetelen.
-Zich laten verwennen-: paatsje,
paatsjde, haet gepaatsj.
verwensen, verwunsje, verwunsjde,
is of haet verwunsj,
OOK: verwinsje enz.
verwensing, kriég de begaovinge:
krijg de (vallende) ziekte. Dae mos
aan de waachste béim gehange
waere: hij moest aan de hoogste
boom opgehangen worden. (Lelijke
verwensing). OOK: v. verwunsjing,
verwunsjinge of verwinsjing enz.
verweren, -vergaan-: verwaere,
verwaerde, is verwaert.
-Zich verdedigen-: zich waere,
waerde zich, haet zich gewaert.
verwijfd, wéikelik,
weikelikker, wéikelikste.
verwijt, o. verwiét, verwiéte.
verwijten, verwiete, verweet,
is of haet verweete. 2b.
Hae douch zéllef neet meh wilt waal
de dudvel banne: hij is zelf niet
zuiver op de graat maar wil anderen
iets verwijten. ZIE: temmen.
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verwilderen, verwiljere, verwiljerde,

is verwiljert.
verwisselen, ZIE: wisselen.

verwoesten, verwéliste, verweétisde,

is of haet verweéds. OOK:
verrinneweere, verrinneweerde,
is of haet verrinneweert,
verwonden, blésseere, blésseerde,
is of haet geblésseert.
verwonderen, verwonjere,
verwonjerde, is verwonjert.
verwondering, v. verwénjering.
verworden, verwaere,
verwaor, is verwaodre. 2p.
verwrikken, vervrikke,
vervrikde, is of haet vervrik.
verwringen, vervrénge, verurong,
is of haet vervrénge. 2e.
verzadigen, verzaedige,
verzaedichde, is verzaedich.
verzamelen, -van mensen-:
optrémme, trémde op, is of haet
opgetromp. -Van geld e. d. -:
sjrabbe, sjrabde, is of haet gesjrab.
OOK: zeumere, zeumerde,
is of haet gezeumert. ZIE: aar.

verzameling, -waardeloze rommel-:

puime. Dat is puime:
dat is niets waard. Graanstoppels
met wortels, kweek, onkruid,
aardappelloof enz. verzamelen en
verbranden: puime staoke.
verzekeren, verassereere, verasse-
reerde, is of haet verassereert.
verzekering, v. asserans, asseranse.
verzenden, versjikke,
versjikde, is of haet versjik.
verzengen, versnirke,
versnirkde, is of haet versnirk.
verzet, o. verzét, verzéfte, verzélje.
e Verzétie haet 'ne minsj nwédich
op ziene tiét: zich op gezette tijden
ontspannen is goed voor de mens.
-Ook verzet op fiets enz.-. 't Verzét
op tiéne fits is érch grwat: de
versnelling op je fiets is erg groot.
verzetten, -weren-: zich verzétte,
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verzat zich, afw. veer, zié verzatie,
haet zich verzat. Zp.
verzinken, -bv. van boorgaten-:
verzénke, verzénk, is of haet
verzonke. 2p. -Van een laagje zink
voorzien-: verzénke verzénkde,
is of haet verzénk,
verzoek, o. verzeuk,
verzeuke, verzeukske.
verzoeken, verzeuke, verzeukde. is of
haet verzeuk, Geer waert vrunjtelik
verzeuk 6m mit te kémme: u wordt
vriendelijk verzocht mee te komen,
verzolen, verzacle, verzaolde,
is of haet verzaolt. OOK:
sjoon lappe: schoenen verzolen.
verzorgd, prél, préller, prélste.
Es kénijt waor 't zwa e prél dénk én
noé is 't 'ne richtige tonjtel: als jong
meisje was ze altijd leuk gekleed en
nu is het net een vogelverschrikker.
Die kénjer zeen allezelaeve goot
geregeert: die kinderen zien er
steeds goed verzorgd en netjes uit.
verzorgen, verzorge, verzorchde, is of
haet verzorch. OOK: swanjeere,
swanjeerde, is of haet geswanjeert.
Hae weurt verzérch wie e veugelke
in ‘n kaike: hij wordt uitstekend
verzorgd. -Zich goed-: zich bewaare,
bewaarde zich, haet zich bewaart.
verzot, verhéks, verhéksder, verhékste.
OOK: verhéls, verhélsder, verhélste.
OO0K: héls, enz.
verzuim, o. verzoém, verzoeme.
verzuimen, ZIE: verwaarlozen.
Verletten-: verzoeme, verzoemde,
is of haet verzéemp.
verzuipen, verzoépe,
verzaop, is of haet verzaope. Ze.
verzuren, omgaon, ging om, is
omgegange. la. De mélk is
omgegange: de melk is verzuurd.
OOK: verzoére, verzoerde,
is verzoert.
verzwakken, verzwaake, verzwaakde,
is of haet verzwaak,



verzwaren

verzwaren, verzwaore, verzwaorde,
is of haet verzwaort.

verzwijgen, verzwiége, verzweech,
is of haet verzweege. 2p. Dae ként
zien éige léit neet zwiége: hij zegt
dingen, die hij beter kan verzwijgen.

verzwikken, euverkwétte, kwétde
euver, is of haet euvergekwét. -Van
poot bij dieren-: euverkwétjesjeete,
sjwat euverkwétje, is of haet
euverkwétjegesjaote. Ze.
-Een enkel verzwikken-: émklinke,
klinkde om, is 6mgeklink.

vesper, V. Lésper, véspers.

vest, 0. kamezaol, kamezoale,
kamezddlke; -met lange mouwen-;
7.9. kamizool. -Zonder mouwen-:
o. zjiéleke, zjiélekes.
Vrouwenvest-: o. kasjevékske.
OOK: o, vés, véste, véske,

vestzak, v kamezaolstésj,
kamezaolstésje, kamezaolstésjke.

vet, -gesmolten reuzelvet-: m. smout.
-Het bladvormig vet in de buik,
zijden en nieren van het varken: -:
v. vaer, vaere. Het zg. vaerevét.
-Algemeen-: o, vét, Hae is goot
bezat: hij zit goed in het vet.
Eemes laote veur watter is:
iemand in zijn vet laten gaar koken.

vet, vét, véfter, vélste,

veter, m. riestartel,
riestartele, riestértelke.

vetkool, m. vétkaol, vétkaole.

vetleer, o. vétlaer. 'n Vétlaere
medaaje: een medaille van nul en
generlei waarde.

vetmesten, maste. masde, is of haet
gernas. "Wat ras, dat mas” zegt men
van het vetmesten van varkens.

vetpoes, m. smoutbiil, smoutbidle.

vette, m. vétte. 'n Vétte koo én e
maager vérke is te omgedrejde
waerelt: een vette koe en een mager
varken is de omgekeerde wereld.
Dao hobste 'ne vétte aan: daar heb
je een goeie aan (ook negatief).
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vettig, véttich, véttigger, véttichste.
vetweider, -boer, die vee laat
vetweiden-: m. vétweijer, vétweijers.
veulen, o. veule, veules, veuleke.
't Sprunk wie e veule:
zij is zo dartel als 'n veulen.
vezel, m. fizzel, fizzele, fizzelke.
OO0K: m. vétzel, vétzele, vétzelke.
OO0K: m. véts, vétse, vétske.
vezelen, fizzele, fizzelde,
haet gefizzelt. OOK: vétzele,
véizelde, is of haet gevétzelt.
vief, -oud kereltje, baasje-:
m, knakker, knakkers, knékkerke,
Dae ouwe knakker: dat oud kereltje.
vier, veer.
vieren, viére, viérde,
is of haet geviért.
vierkant, veerkénit.
vierkantig, veerkeénitich,
veerkenijtigger, veerkenjtichste. Doeé
kéns mich veerkénjtich geklouwt
waere: je kunt me vierkant gestolen
worden. Dat is "'ne veerkenjtiche:
dat is een nurks iemand.
vierspan, 0. veerspan, veerspanne,
vierspannig, -met vier paarden
bespannen-: veerspénnich.
viersprong, m. veersprunk,
veersprung.
viervoetig, veerveutich.
vies, drékkich, drékkigger,
drékkichste. Ein drékkich gedoons:
een vieze bedoening. ZIE: vuil.
OO0K: vies, viezer, vieste. Wat "ne
vieze petik: wat een vuile boel.
OOK: baatsj. Dat is baatsje kal:
dat is vuile taal.
viezerd, m. ndtterik, notterikke,
notterikske.
OOK: m. vieslap, vieslép, vieslépke.
viezigheid, v. nottichéit, nottichéite,
néttichéitje. OQOK: v. baatsjichéit,
viezerik, m. onnotter,

onnotters, dnnotterke.

OOK: m. vieslap, vieslép, vieslépke.
vijand, m. vigjanjt.



vijandig

vijandig, onvrunjt.

vijf, vief.

vijf-cent-stuk, -in en na de oorlog
40/45 was er een vierkant 5 cent
stuk in omloop met de benaming-:
m. knab, knabbe, knébke.

vijg, v. viech, viége, viechke.

vijgenmat, -buidelvormige
gevlochten verpakking voor het
vervoeren van vijgen-:
V. viégemat, viégematte, viegemétje.

vijl, v viel, viele, vielke.

vijlen, viele, vielde, is of haet gevielt.

vijver, m. wiért, wierte, wiertje.

vijzel, m. véizel, veizels, véizelke,

villen, ville, vilde, is of haet geuvilt.
ZIE: gebeuren. S.

vilt, m. vilit. 'ne Viljte hoot:
een vilthoed.

vin, v. vin, vinne, vinke.

vinden, vénje, vonj,
is of haet geudnje. 2e.

vinder, m. vénjer, venjers, vénjerke.

vinger, m. fik, fikke, fikske. Blief mit
t'n dééme of fikke devan aaf:
blijf er met je vingers vanaf. Dae kan
zien vief/tjién gebaoje neet bié zich
houwe; die kan zijn vingers niet
thuis houden. Hae haet zich vas
gevaare of de brook gereete:
hij heeft z'n vingers gebrand.
OOK: m. vinger, vingere, vingerke.
Zorch, daste mich Gét te vingere
bliefs of val mich neet in de vingere:
blijf uit mijn handen. -Dikke zware
vingers-: m. kndémele.

vingerbreed, vingerbréit.

vingerdik, vingerdik.

vingerhoed, m. vingerhoot,
vingerheut, vingerheutje,

vink, v. vénk, vénke, vénkske.
OOK: m. pinker, pinkers. -Soort
blinde vink-: klein lapje, puntig
toegesneden, kalfsvlees met een
stukje spek of veterin: 'n masj
zonger kop.

vinnig, z6ér, zéerder, zoerste.
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vitter

‘ne Zoére weénijt: een vinnige wind.
violet, flét.

violist, m. fijwallis, fijwalliste.

viool, -zowel instrument als bloem-:
m. fijwal, fijwalle, fijwélke,

ZIE: maag, S. ZIE: prutsen. -Maarts

viooltje-: mjérts fijwélke. -Driekleurig

viooltje-: v. pansees, panseeze,
vioolkist, m. fijwalkis,

fijwalkiste, fijwalkiske.

vioolsnaar, m. kottedaerem,
kattedérm, kattedérmke.

vis, vés], vésje, vésike.

vis a vis, vizavie,

Vischerspoel, Visjerspool. Deelnaam
Elserveld zijnde gebied tussen oor-
spronkelijke tracé wegen 't Vunderke,
Elserheggen, Stationsstraat en
Driekuilenweg. Betekenis: poel met
familienaam Vischers of het gebruik
door (Maas)vissers.

Vischerspoelweg, veldweg door
Vischerspoel waar huidige
Jurgenstraat is gelegen.

visgraat, v. vésjgraot,
vésjgradt, vésjgraotje.

visite, v. feziéte, feziétes.

OOK: o. bezeuk.

visitekaartje, v. feziétekaart,
feziétekaarte, feziétekaertje.

OOK: naamkaertje, naamkaertjes.

Mit naam- of feziétekaertjes qwaije:

betitelingen van minder leuke aard.
visiteren, vizzeieere, vizeteerde,

is of haet gevizzeteert.

vissen, Uésje, vésjde, haet gevés),

visser, m. vésjer, vésjers, vésjerke.

vissnoer, v. (vésj)snaot,

vésjsnaot, vésjsnaotje.
visuitrusting, o. vésjgettitich.
viswijf, v. vésjwief, vésjwiéver.
viszaad, v. kaat.

vitten, pikkeneere, pikkeneerde,
haet gepikkeneert. ZIE: chicaneren.

vitter, m. pintenddker, pintenddkers.
Letterlijk: iemand die parelhoenders
neukt,



vizier

vizier, o. vezeer, vezeere. ZIE: gaten. S.

vla, v. viaai, vlaaije, viéijke. OOK: v.
spiesvlaai, spiesvlaaije, spiesvléijke.
-Limburgse vla, gebakken van fijn
deeg, belegd met een laag vruchten,
vruchtenmoes, rijst e. d. -. "Dun van
laer én dik van smaer”: weinig deeg
en veel spijs. "Dik van laer én dun
van spies”: het tegendeel.
-Met vork gaatjes in de deeg van
nog te bakken vla prikken-:
stuppele, stuppelde, is of haet
gestuppelt.
-Bedekt met kruimelig droog
mengsel van boter, meel en
basterdsuiker-: v. gréumelevlaai.
-Waarover in ruitvorm reepjes deeg
zijn gelegd-: lodderkesviaai.
Deze reepjes werden gesneden met
'n "déichrolke” (deegwieltie).
Strooiselvla-: u. striiiselviaai.
Fruitvla overdekt met een dunne
besuikerde deeglaag: m. téeslaach,
toeslaech. Is de spies van appelmoes
dan noemt men de vla: v. tartepém.
-Van gedroogde appels of peren-:
v, ddfteviaai, enz.

vlaamse gaai, m. mérkef,
mérkefte, mérkefke.

vlag, v. vlag, vlagge, vléchske.
OOK: v. vaan, vaane, vaenke.

vlaggestok, m. vlaggestek,
vlaggestékke, vlaggestékske.

vlak, ZIE: gelijk. OOK: vlaak,
vlaaker, vlaakste. Oppet viaake hilter
mich neet bié: in vlak terrein kan hij
mij niet bijhouden.

vlakgom, m. détvaeger, oétvaegers.

vlaktematen, 1 bdénder = 4 zille =
400 klein rooje. 1 kL. rooj =
20,5499 m?*,

vlam, v. vlam, vlamme, viéemke.

vlambloem, v. floks, flokse, flokske.

vlaonderzetter, o. ddrke, dortjes.
Rond vlechtwerk van meestal ijzer
om de vla op te leggen.

vla-plaat, ZIE: bakblik.
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vieien

vlas, o. vlas, vléske. Rijmpje op het
gebruik van vlas.
Wie ich waor jonk én sjwan
drooch ich 'ne blauwe krwan,
Wie ich waor out én stiéf
kreeg ich 'ne bénjt 6m 't liéf,
Doe woor ich gehéuwe én geslaage,
én door graove én jerre gedraage.
vlassen, -zich verheugen in een
vooruitzicht op iets-: vlasse, viasde,
haet geulas. BETER: zich spichte,
spichde zich, haet zich gespich.
Ich hou mich al zwa drop gespich:
ik had er mij al zo op verheugd.
vlaszaad, m. lgezes.
vlaszaadmeel, o. laezesmael.
vlechtdraad, -gaas van gevlochten
ijzerdraad-:
m. vléchdraot, vlochdraot.
vlechten, vidchte, vidchde,
is of haet gevldch.
vlechtwerk, -in vakwerkbouw-:
o. riewérk, riewérke, riewérkske.
vleermuis, v. vlaermdés, vlaermuus,
viaermuuske.
vlees, o. vléisj, viéisike. Dat vléisj is
zwa drwéch wie 'n wolle zok: het
vlees is zo droog als een wollen sok.
't Vléisj effe snirke:
't vlees dichtschroeien.
vleesboom, m. vléisibaum,
vléisjblim, vléisjbiimke.
vleesmolen, v. vléisimeule,
vléisimeules, vléisimeuleke.
vleesuitwas, o. wiljiviéis],
wiljitvleisike. Wiljtvléis) énger 'ne
naagel hébbe: wild- of woekervlees
(vleesuitwas in een wonde) onder
een nagel hebben.
vlegel, m. rémmel, rémmele.
Déé bés mich 'ne rémmel:
jij bent me een vlegel.
OOK: m. rébbedép, rébbedéppe.
vlegeljaren, vlaegeljaore.
vleien, fléije, fléijde, is of haet gefleijt.
OOK: vléije enz. Ménkende katte
haole 't vléisj Gét te pot: pas op voor



vleier

overdreven vriendelijke mensen.
vleier, m. fléijer, fléijers, fléijerke.
OOK: -kruiperig-: m. kéntekroéper,
kontekréépers, kontekriiperke.
vlek, v. vlék, viékke, vlékske.
vlekziekte, -bij varkens-:
o. viékkevuur.
vlerk, v/m. koétlémmel, kéétlérmmele,
kéétlémmelke.
vleugel, m. vleugel, vieugele,
vleugelke. -Pen uit vleugel-:
ZIE: slagpen.
vleugellam, vieugellaam.
vlieg, v. vleech. vleege, vieechske.
vliegen, vieege, vlwach, is of haet
gevlaoge. 2g. -Verkeerd vliegen-:
zich vervleege, vervlwach zich, haet
zich vervlaoge. OOK: tdrre, térde,
is getort. DGé zaus ze torre: je ziet ze
vliegen. Kiek die preeckaere éns 6m
die lamp torre: zie die meikevers
eens rond die lamp vliegen.
vliegengaas, o. vleegegaare,
vleegegaares. Qok vliegennet voor
paarden, dat vooral gebruikt werd in
de nazomer, bij het eggen enz. als
de "praame” (steekvliegen)
bijzonder lastig werden.
vliegenglas, o. vleegeglaas,
vleegeglaazer, vleegeglaeske.
Ouderwetse vorm van
vliegenvanger. Glas met een nauwe
hals, gedeeltelijk gevuld met een
zoete vloeistof. De vliegen kunnen
er wel in, maar niet meer uit en
verdrinken in de kleverige vloeistof.
vliegenkast, -voorraadkast met gaas
tegen vliegen-: m. vleegekas,
vleegekés, vieegekéske.
vliegenvanger, m. vleegevénger,
vleegevéngers, vleegevengerke.
Vogel-: m. stielesjiéter, stielesjiéters.
Heeft ziin naam te danken aan zijn
gewoonte om insecten in de viucht
te vangen en daarna weer naar zijn
observatiepost terug te keren.
vlieger, m. wénjtvoogel, wénjtveugel,
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vloek

wénjtveugelke,
vliegeren, de wénjtvoogel oplaote,

leet op, is of haet opgelaote. 2f.
vliegescheet, m. vleegesjeet,

vleegesjeete, vleegesjeetie.
vlieggat, -in bijenkorf-:

o. teilack, teilaoker, teiladkske.
vliegtuig, o. vleegmesjién,

vleegmesjiene, vieegmesjienke.
vlier, m. euleteul, euleteule.
vlies, v. lies, lieze, lieske. Dao is 'n

lies opte mélk: er zit een vlies op de
melk. OOK: o. vlies, vlieze, viieske.
vlijm, v. vljem, vljemme, vljemke.
vlijmscherp, zwa sjérp wie 'n vljém.
vlijt, m. iéver.
vlijtig, plaochsaam, plaochsaamer,
plaochsaamste. -Wel of niet vlijtig
zijn-; voelvalle, veel voal, is
voélgevalle. 2b.

Hae is érch véélgevalle: het is een

aartsluierik. Hae is neet véélgevalle:

hij is een werkzaam persoon.
vlinder, m. peepel,

peepele, peepelke.
vlindertje, -strikdasje-:

0. nondedzjiiuke, nondedzjiukes.
vlo, v. viwa, vlwaije of viwe, vlweke.
vloed, m. vioot,
vloedgraaf, m. vlootgraaf,

vlootgraave, vlootgraefke.
Vloedgraaf, gegraven afvoerkanaal

vanaf de Gellik via het Mergelakker,
onder de Stationsstr. door en
vervolgens via de Drie Kuilen naar
het Meldert. Huidig straatje tussen

Stationsstr. en Jurgenstr, hiernaar

vernoemd.
vloeien, -als dikke brij-: protsje,

protsjde, is of haet geprdtsj. De kalk
kaom oét de moér geprotsj: de kalk
vloeide uit de voegen van de muur.

-Snel-: kaanjele, kaanjelde, is of haet

gekaanjelt.
vloek, m. viook, vleuk. vieukske.

Bastaardvloek: miljaar, méndjeu.

Noorzetsel in krachttermen-: mor.



vloeken

Bv. mordjeu, moérgif, mérknaok,
morkréét. OOK: nondedjuu,
néndedomme, néndepie.
OOK: potverdomme.
OOK: ndn de tennaer.
QOK: sakkerdjuu, sakkerloot,
salckremént, sakkernéndedijuu,
sakkernéndepie, sakkernéndetenaer,
vleeken, viocke, viookde, haet
gevlook. In Gaotsnaam is neet
geviook: in Godsnaam is niet
gevioekt, wordt gezegd, als men
gedwongen wordt iets te doen.
OO0K: sakkere, sakkerde, haet
gesakkert. OOK: 'ne drop zétte, zat
drop, afw. veer, zié zatte drop, is of
haet drop gezat. 2p. Hae baejde de
Franse rwazzekrans:
hij vloekte als een ketter.
vloer, m. vléér, vldére, vltiurke. Eine
de deurstiel plat loupe: ergens veel
over de vloer komen. Dao is 't wie
gelek: daar kun je van de vloer eten.
vioerbalk, m. traem,
traeme, traemke.
vloertegel, v. plevtus,
plevtiuze, plevtiuske.
vlok, o. viok, viokke, vidkske.
vlonder, o. vdnjer, vonjere, vunjerke.
vlooien, vlwaije. viwaijde,
is of haet gevlwaijt.
vlooienkruid, o. viwaijekréét. Om
haar sterke geur werden vroeger
enige planten tussen het stro van de
strozakken gestopt tegen de vlooien.
vlooiesteek, m. viwaijesteek,
vlwaijesteeke.
viot, vlot, vlotter, viotste. ZIE: spoed. S.
vlotten, vlotte, vloide, is gevlot.
vlucht, v. viéch, viéchte.
De dééve hébbe 'n sléchte viach
gat: de duiven hebben een slechte
vlucht gehad.
vluchten, vldéchte, vldchde, is of haet
gevldch, OOK: zich ewéch maake,
maakde zich ewéch, haet zich ewéch
gemaak.
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voederzak

vlug, viok, vidkker, viokste.

Dat is vreuch viok: zij kijkt, ofschoon

ze nog jong is, al naar de jongens,

Wordt ook gezegd van jonge vogels

die op het punt staan het nest te

verlaten: vlokjonge.

OOK: nitsj, nitsjer, nitsjite. Eemes te

praame of de vlwe aafvange:

iemand te vlug af zijn.

Hae haet 'm veur 't waer gespeelt:

hij is hem te vlug af geweest.

QOK: gats, gatser, gatste. Dae is

tich te gats aaf: die is je te vlug af.
vlugheid, ZIE: rapheid.
vocht, v. voch. De véch zit in de

maéér: de muur is vochtig.
vochtig, vochtig, vochtigger,
vochtichste. OOK: klam, klammer,
klamste. -Vochtig maken van
strijkgoed-: invéchte, vochde in,

is of haet ingevéch.

-Van was-: klam, klammer, klamste.
vochtigheid, v. véchtichéit,

véchtichéite.
vod, m. féémel, foémele, filiimelke.

OO0K: m. lommel, [ommele,

lummelke. OOK: m. tonjtel,

tonjtele, tunjtelke. OOK:

m. kldmmel, kldmmele, klummelke.
vodde, m. vodde. ZIE: zak. S.
voddenhandelaar,

m. voddelekjremmer,

voddelekrigmmers,

voddelekriemmerke.

OOK: m. [ommelekriemmer, enz.

Ook iemand die zich slecht kleedt.
voddenkoopman, m.

ZIE: voddenhandelaar.
voddenman, m. voddelekael,

voddelekaels, voddelekaelke.

OO0K: m. l[6mmelekael,

lémmelekaels, [ommelekaelke.
voddig, ZIE: prullerig.
voeden, 't kénjt aanleGGe:

't kind de borst geven.
voederzak, -van paard of ezel-:

m. moelzak, moelzék. In de kar isser
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neet visl waert, meh ésser de
moelzak aanhaet, géiter veur geine
Oétewaech: als trekpaard is hij niet
veel waard, maar met de voederzak
staat hij zijn mannetje (toepasselijk
op mens en dier).

voedsel, ZIE: menage.

voedster, v. mémmesje.

voegen, U00ge,
voochde, is of haet gevooch.

voeger, m. Vooger, Doogers.

voegijzer, 0. toogiézer,
voogiézers, voogiézerke.

voelen, veule, veulde, haet geveuit.
't Weurt mich greun én gael veur de
ouge: ik voel me niet goed.

voer, o. voor, veurke. -Slap en weinig
voedzaam-: o. vaazel voor,

voeraardappel, m. véoraerpel,
vooraerpel.

voerbak, m. véorbak,
voorbék, véorbékske.

voerbakje, ZIE: zaadbak.

voerbiet, v. véorkrwat, véorkrwatte.

voerderij, ZIE: voerplaats.

voeren, voore, voorde, is of haet
gevoort. OOK: veurgwaije, gwee
veur, is of haet veurgegwaijt. 2d.
-Van voering voorzien-: voore enz.
-Leiden-: veure, veurde, is of haet
geveurt.

voering, v. vooring, vooringe.
-Soort-; m, sanél.

voerkrib, v. voorkrub,
vdorkrubbe, véorkrubke.

voerman, m. voorman, voorliu,

voerplaats, -plaats waar het voer
voor de paarden werd bewaard
en klaargemaakt, meestal tevens de
slaapplaats voor de knecht-:
v. vrie, vrieje, vrieke.

voertuig, -in slechte staat van
onderhoud verkerend-:
v, rammelskis, rammelskiste,

voet, m. voot, veut, veutje.
Eine gét op z'n brwat gwaije:
iemand iets voor de voeten gooien.

vogel

ZIE: gebeurd, nemen, verdwijnen,
S, Déé mos veur de voot gaon: je
moet van huis tot huis gaan en
niemand overslaan. Is ook
lengtemaat. -Zich uit de voeten
maken-: zich doéke, déékde zich,
haet zich geddek. ZIE: stickum.
-Grote voet-: m. paertspwat,
paertspwét. -Sterke, gezonde
voeten-: 0. vootgetttich. Hae haet e
goot vootgetiich: hij kan behoorlifk
doorstappen. -Te voet gaan-: mitte
laere tram of opte sjdester gaon.

voetbal, m. voetbal, voetbel.
OOK: o. laer, laere, laerke.

voetballen, voetballe,
voetbalde, haet gevoetbalt.

voetballer, m. voetballer,
voetballers, voetbéllerke.

voetbreed, vootbréit.

voetganger, m. vootgénger,
vootgéngers.

voetjicht, o. 't pwétje.

voetpad, m. vootpaat,
voofpaajer, vootpaetje.

voetplankje, o. vootepléenkske.

voetstap, m. voofstap,
vootstép, vootstépke.

voetstuk, m. pjeedestal, pjeedestalle,
pjeedestélke. Voetstukje van blik,
waarop drie puntjes. Het laatste
stukje van de vetkaars werd hierop
geprikt en het geheel in een
kandelaar geplaatst, waardoor het
mogelijk was, de vetkaars geheel op
te laten branden: o. préffiéterke,
proffiéterkes. OOK: vootstok,
vootstokker, vootstikske.

voetvolk, o. vootvouk.

vogel, m. voogel, veugel, veugelke.
Mannetjesvogel: m. man, mén,
ménke. Vrouwtjesvogel: v. vruike of
pop. ZIE: verzorgen, overtroeven.
S. Veugel staeke: het vangen van
slapende vogels. D.m.v. een lange
stok, waar bovenop een klein
aardappeltje wordt geprikt, waarin



vogelen

losjes een lijmstok is gestoken. De
liimstok wordt over kep en vieugel
van de slapende vogel gelegd; als
deze wil wegvliegen, kan dat niet
meer en tuimelt naar beneden. Dit
gebeurt meestal met in fruitweiden
slapende vinken,
-De veugel ploejere zich in de mou-:
de vogels nemen 'n stofbad.

vogelen, ZIE: vogels vangen.

vogelmuur, -plantje-: m. miér.

vogelschieten, voogelsjeete, sjwat
voogel, haet voogelgesjaote. 2e.

vogelstang, v. voogelstang,
voogelstange.

vogels vangen, voogele, voogelde,
is of haet gevoogelt.

vogelverschrikker, m.
voogelversjrikker, voogelversjrikkers,
voogelversjrikkerke.

vogelvrij, voogelurié.

vogelzaad, m. veugelkeszaot,
veugelkeszadtje.

vol, vol, volder, volste.

volant, m. velang,
velange, veléngske.
OOK: v. vlang, vlange, vléngske.

voldaan, voldaon,
voldaoner, voldaonste,

voldoende, voldoonde.

volgens, volges,

volgevreten, van baove kénste draan
veule én van ongere stéit 't taenge
de stool,

volgroeid niet, -niet volgroeid mens,
dier, vrucht enz, -:
v. kradtsj, krddtsje, krddtsike.

volgzaam, 't is taam in 't getatich:
zij is erg volgzaam.,

volharden, verharre,
verharde, haet verhart.

volhouden, ZIE: uitzingen. Hae mot
pin (of pacl) houwe: hij moet
volhouden. OOK: vashouwe, heel
vas, is of haet vasgehouwe. 2b.
OOK: volhouwe enz. Kénste 't dao
oétzenge: kun je 't daar volhouden.
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vooravond

(Meestal op prettige manier).
voliere, m. voljaer,
voljaere, voljaerke.
volk, o. vouk, vouke, OOK:
-onaangenaam volk, bedelvolk-:
o. begaaj of genddks of o. viikske.
QOK: o. saort, saorte, saortje. Dat
is gét van 't saort: dat is van ordinair
volk. OOK: grwatteliiu: deftig volk.
-Minder-: dat is ouch mér bodde:
dat is minder volk.
volkomen, ZIE: geheel.
volledig, ZIE: compleet.
QOK: volsténjich, volsténjigger,
volsténjichste.
vollemaansaezicht, o. batsegezich,
batsegezichter.
volmondig, volmunijich.
volschenken, volsiddde, sjiédde vol.
is of haet volgesjot. Déé mos te
tasse gét volder sjodde: je moet niet
zo weinig in de kopjes schenken.
voltooien, aafmaake, maakde aaf,
is of haet aafgemaak.
vondst, v. vons, vonste, vunske.
vonk, v, vonk, vonke, vunkske.
voogd, m. veurmunjer, veurmunjers.
-Toeziend voogd-: m. téezeender,
téezeenders.
voogdij, -onder voogdij hebben-;
beveurmunje, beveurmunjde,
is beveurmunit.
voor, veur. Wat me veur haet,
kan me nao misse: men moet het
niet dubbel en dwars willen hebben.
Veur én nao kaome ze héives: de
een na de ander kwam naar huis.
voor, V. vaor, vaote, vddrke.
vooraan, veuraan.
vooraanstaand, veuraanstaont.
vooraf, veuraaf.
Veuraaf betaalste mich te sjout, die
noch hunk te krjéje: eerst betaal je
de schulden, die er nog zijn. Gét in
veurdét wirke: al iets vooraf doen.
vooral, veural.
vooravond, m. veuracvent.



voorbarig

voorbarig, -onbedachizaam-:
veursnéppetich, veursnéppetigger,
veursnéppetichste.
Hae haet veur 't waer geldet:
hij is te voorbarig geweest.
voorbeeld, o. veurbeelt, veurbeelder.
ZIE: staal. Dao kénste staol aan
numme: daar kun je een voorbeeld
aan nemen, Es te éin koo géit bizze,
luch te anger de start al op: een
aanstekelijk voorbeeld volgen.
voorbereiden zich, ZIE: instellen.
De kénjer zeen goot ingestélt: de
kinderen zijn goed voorbereid.
Hae waor goot ingestélt: hij was
goed voorbereid op de dood.
voorbidden, veurbaeje, baejde veur,
haet veurgebaeit.
voorbidder, m. veurbaejer,
veurbaejers, veurbaejerke.
voorbij,-geleden-: geleeje. Dat is lang
geleeje: dat is lang geleden. -Over-:
passee. Dao moste neet mje euver
kalle, dat is passee: daar moet je nu
niet meer over praten, dat is voorbij.
Hae kump te kaers 6étblaoze: hij
komt als alles voorbij is. Kénjerléit is
wie snjé in mjért: het gaat snel
voorbij. OOK: verbié.
voorbijgaan, euvertrékke, trok euver,
afw. veer, zié trokke euver, is of
haet euvergetrokke. 2e. 't Onwaer
trok euver: het onweer trok voorbij.
-In het voorbijgaan-: in passant. In
passant naom er zich bié de knién
ouch noch de kérf mit: en passant
nam hij het konijn én de korf mee.
OQOK: veurbiégaon, ging veurbié,
is veurbiégegange. la.
voorbinden, veurbénje, bonj veur,
is of haet veurgebonje. Ze.
voorbout, -van varken-:
0. hémke, hémkes.
voordanser, m. veurdénser,
veurdénsers, veurdénserke.
voordat, jerdat. Jerdat gebaort, géit
noch vaol waater door de Maas:

voorgaand

voordat dat gebeurt, vloeit nog veel
water door de Maas. OQOK: veurdat.
voordeel, v. deuch. Dao kénste noch
deuch van kriége: daar kun je nog
voordeel van hebben.
" 'n Vleegende krauw vunk mjé wie
'n zittende” wordt gezegd van
iemand die steeds op stap is en
daardoor allerlei voordeelijes heeft.
-Op zijn voordeel bedacht zijn-:
détzeen, waor 0ét, is detgewaes. [V
Daéé bés érch drop 6ét: je bent erg
op je eigen voordeel bedacht.
OO0K: o. veurdéil, veurdéile,
veurdéilke.
voordeel opleveren, zich /wanne,
lwance zich, haet zich gelwant.
voordelig, ZIE: profijtelijk.
OOK: veurdéilich, veurdéiligger,
veurdéilichste.
Hae haet te sjaop gesjaore én ljet
mich de vérke sjaere:
hij pikt de voordeligste zaakjes zelf.
voordeur, v. veurdeur, veurdeure,
veurdeurke.
voordoen, veurdoon, deech veur,
is of haet veurgedaon. la.
Dooch 't mich éns veur:
doe het me eens voor.
voordoen zich, zich veurdoon,
deech zich veur, haet zich
veurgedaon. la. Hae wét zich goot
veur te doon: hij maakt een goede
indruk. Dao lik te houte sjénk op te
taofel: naar buiten toe goed
voordoen, maar thuis niets hebben.
voordracht, v. veurdrach,
veurdrachte, veurdréchske.
voordragen, veurdraage, drooch
veur, is of haet veurgedraage. 2c.
voorgaan, veurgaon, ging veur,
is veurgegange. la.
Ook een zaak bij de rechtbank
aanhangig maken. "Gank mér veur,
ich kém dich nao” wordt gezegd, als
iemand met de rechtbank dreigt.
voorgaand, veurgaont.



voorganger

voorganger, m. velrgénger,
veurgengers.

voorgeven, veurgaeve, gaof veur,
is of haet veurgegaeve. 2c.
Op 'n pertie van daartich, moste
mich vief veurgaeve: op een spel
om dertig punten, moet je me viif
punten voorgeven.

voorgevoel, o. veurgeveul,
veurgeveule, veurgeveulke.

voorgift, m. veuraif, veurgifte.

voorgoed, veurgoot.

voorgrond, m. veurgronit, veurgrinj.

voorhamer, m. veurhaamer,
veurhaamers.

voorhand, veurhenit.

voorhands, veurhénjsj.

voorhebben, émhaobbe, hou dm,
haet émgat. IV. (Bv. schort).
Moornemens zijn-: veurhébbe, hou
veur, haet veurgat. Déé hobs 't goot
veur, &s 't tich ouch mér zwa nao
kump: je hebt 't goed voor, als het
inderdaad zo afloopt.

voorheen, veurhaer.

voorhoofd, m. veurkop, veurkép.
OOK. v. star, starre, stérke,

voorhouden, veurhouwe, heel veur,
haet veurgehouwe. 2b.
Ich héb 'm goot veurgoute, wie er
zich te gedraage haet: ik heb hem
goed voorgehouden, hoe hij zich te
gedragen heeft.

voorin, veurin.

voorjaar, o. veurjaor, veurjaore.
OOK: o. vreugjaor, enz.

voorjaarsweer, o. Veurjaorswaer.

voorkant, veurkeénijt, veurkenj.

voorkauwen, veurkiuje, kuujde veur,
is of haet veurgektujt. Ich hou 't 'm
al zwa goot veurgekuuijt: ik had het
hem al zo goed voorgekauwd.

voorkeur, dat lik in de wéik veur
dich: dat ligt klaar voor je. zodra het
beschikbaar is; jij hebt de voorkeur.
QOK: m. veurkaor.

voorkind, o. veurkénjt, veurkénjer,
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voornemen

veurkintje.
voorkémen, veurkémme, veurkaom,
is veurkomme. 2e. De pot
toeleGGe: het gevaar voorkomen.
voorkomen, -voor rechtbank-:
veurkémme, kaom veur, is
veurgekémme, 2e.
Wie 't veurkaom, hae kos al
gebrtitike: hij kon alles gebruiken.
voorkomen, ZIE: wezen.
OO0K: o. uuterlik. ZIE: uiterlijk.
voorkémend, veurkémment,
veurkommender, veurkémmenste.
OOK: komplezant, kémplezanter,
kémplezanste.
voorlaatste, éinaoléste.
voorlaten, veurlaote, leet veur,
is of haet veurgelaote. 2f.
voorleggen, veurléGGe, lach veur,
afw. veer, zié lachte veur,
is of haet veurgelach. 2p.
voorlezen, veurlaeze, laos veur,
is of haet veurgelaeze. 2c¢.
voorlopen, veurloupe, leep veur,
is of haet veurgeloupe. Z2a+2k.
voorloper, -schaaf voor eerste ruwe
bewerking-:
m. veurluiper, veurluipers,
voorlopig, veurluipich, veurluipigger,
veurluipichste. BETER: egaons.
voormalig, ZIE: gewezen.
voormiddag, veurdemiddich.
voorn, v. rots], rotsje, rotsjke,
voornaam, m. veurnaam,
veurnaame.
voornaam, Veurnaam, veurnaamer,
veurnaamste., Wie dikker de vot, wie
grwaater de brook: voornaam doen
kost geld. Hae wét neet woo 'r van
aafkump: hij doet nadrukkelijk
voornamer, dan hij van afkomst is.
voornamelijk, veurnaamelik.
voornemen, 0. UEUMUIMME,
veurnummes. Ich héb te réis neet
gehaolt: ik heb mijn voornemen niet
kunnen volbrengen.
voornemen zich, zich veurnumme,



voornemens

naom zich veur, haet zich

veurgenémme. 2p.
voornemens zijn, ZIE: voorhebben.
VOOorop, veurop.
voorop lopen, veuroploupe,

leep veurop, is of haet veurop

geloupe. 2a+2k.
voorouders, veurcuwers.

VOOrover, veureuver,
voorovervallen, veureuvervalle, veel
veureuver, is veureuvergevalle. Zb.

voorpand, o. veurpenit,

veurpenj, veurpénitje.
voorpoot, -schenkel van koe-:

m. veurpwat, veurpwet, veurpwetje.
voorpost, m. veurpos, veurposte.
voorproef, v. veurproof, veurproove,

veurpreufke.
voorraad, m. veurraot, veurraode,

veurractje.

Voorhanden zijnde-: m. stok.
voorrang, ZIE: voorrecht.
voorrecht, m. pree, prees, preeke.

Déé hobs te pree: jij hebt 't

voorrecht of de voorrang.

OO0K: o. veurréch, veurréchte.
voorschieten, veursjeete, sjwat veur,

is of haet veurgesjaote. 2e.
voorschoot, ZIE: schort.
voorschot, o. veursjot,

veursjotte, veursjotje.
voorschrijven, versjriéve, versjreef,

is of haet versjreeve. 2p. De dokter

haet mich dat versjreeve: dat heeft
de dokter mij voorgeschreven,
voorshands, veurhénjsj.
voorspan, O. beurspan, veurspanne.
voorspannen, veurspanne, spande
veur, is of haet veurgespanne.

ZIE: gebruiken. S.
voorspel, o. veurspeel, veurspeelder.
voorspelen, veurspeele, speeide

veur, is of haet veurgespeelt.
voorspellen, préffesieje, proffesiede,

is of haet geproffesiet.
voorspiegelen, veurspeegele,
speegelde veur, is of haet
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voorwendsel

veurgespeegelt. Riék raekene én
érm télle: zich iets voorspiegelen.
voorspraak, v. veurspraok,
VOOrsSprong, m. veursprong,
veurspring.
Ich zal uch gét luip gaeve:
ik zal jullie wat voorsprong geven.
voorste, veurste.
voorstel, m. veurslaach, veurslaech.
voorstellen, veurslaon, slooch veur,
is of haet veurgeslaage. 1a.
OQOK: veurstélle, stelde veur,
is of haet veurgestélt,
voortaan, veurtaan.
voortbewegen, -met grote snelheid-:
zouze, zousde, haet gezous. -Zich
moeilijk voortbewegend mens of
dier-: m. sjraavelaer, sjraavelaere.
Ww. : sjiraavele, sjraavelde,
haet gesjraavelt.
voortdurend, stenjich.
voorteken, o, veurteike, veurteikes.
voortijdig, veurtiéts.
voortmaken, veuraan maake,
maakde veuraan, haet veuraan
gemaak. OOK: veuréét maake enz.
Op tae tiét haet 'n koo gekauf:
voortmaken a.u.b.
voortrekken, veurtrékke, trok veur,
afw. veer, zié trokke veur,
is of haet veurgetrokke. 2e.
vooruit, ZIE: allez, OOK: veurdét.
Dit kriegste al veurdét: dit krijg je al
vooral. Allee travaljee: vooruit, aan
't werk. Hae haet zich goot
opgedaon: hij is er goed op vooruit
gegaan. OOK: ala. Ala dan mér:
vooruit dan maar. OOK: alei.
vooruitgang, m. veuroétgank.
voorval, o. veurval,
veurvél, veurvélke,
voorvallen, veurvalle,
veel veur, is veurgevalle. Zb.
voorvork, v. sjiér, sjiérre, sjierke.
voorwaarde, ZIE: conditie, beding.
voorwaarts, veurwarts,
voorwendsel, ZIE: smoesje,



voorwerp

voorwerp, -groot-: o. kavaak,
kavaaker. -Klein-: 0. dénk.

voorzanger, m. veurzénger,
veurzengers, veurzengerke.

voorzeggen, veurzéGGe, zach veur,
afw. veer, zié zachle veur,
is of haet veurgezach. Zh.

voorzetten, veurzétte, zat veur,
afw. veer, zié zatte veur, is of haet
veurgezat. 2p. Ich kréeg dao gét
veurgezat, dao deechste de patsj
veur aaf: het eten was er
buitengewoon goed en rijkelijk,

voorzichtig, verzichtich,
verzichtigger, verzichtichste.
OOK: veurzichtich enz. Pas op, 't
ménke kump veur zien sénte:
wees voorzichtig en denk aan de
gevolgen.

voorzien hebben op, munjte,
munjtde, haet gemunijt. D6é hébs 't
op mich gemunit: je hebt 't op mij
voorzien. OOK: verzeen, verzaoch,
haet verzeen. 1b. Dat waor te
verzeen: dat was te voorzien.

voorzien, -van kleding of andere
benodigdheden-: Gétstoffeere,
stoffeerde 6ét, is of haet
Gétgestoffeert.
Zié is goot détgestoffeert: ze zit goed
in haar kleren. De jong getroude ltu
van allewiel zeen vacl baeter
oétgestoffeert wie die van vreuger:
de jonge mensen van deze tijd zitten
beter in hun spullen dan die van
vroegere generaties.

voorzijde, v. veurzie, veurzieje.

voorzingen, veurzénge, zong veur,
haet veurgezonge. 2e.

voorzitter, m. veurzitter, veurzitters.

voorzorgsmaairegel, veur 't waer
I6ewe: voorzorgsmaatregelen treffen.

VOOrzover, veur zwawiet.

voos, -leeg-: douf, douve, doufste. 'n
Douf assenocot: een lege hazelnoot,

vorig, veurich.

vork, v. versjét, versjétte, versjétje.
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vraagteken

-Boomtak in de vorm van een
gaffel-: v. gaffel, gaffele, géffelke.
Voorvork van fiets-: v sjiér, sjierre.

vorm, -model-: m. mal. malle, mélke.
-De vormen laten uitkomen-:
oétprinte, printde 6ét, is oétgeprint.
Dat kléit is tich té eng, dao z(uste
zwa Oétgeprint in oét: die jurk is te
nauw, je vormen zijn te sterk
geprononceerd. QOK: v. vorm.,
vérme, vormke. Ich mot 't éns in 't
fetsoén foéke: ik moet er eens een
beetje vorm aan geven.

vormen, -ook 't H. Vormsel
toedienen-: vérme. vérmde,
is of haet gevormp.

vormensnijder, -van taai-taai-
poppen-: m, paeperkookevorme-
sniéjer, paeperkookevérmesniéjers.

vorst, -koude-: 0. gevrwer. Dao zit
gevrwer in de loch: er is vorst op
komst. ZIE: nok.

vorstpan, v. veespan, veespanne.

vos, m. vos, vos, vdske.
-Wijfiesvos-: v. voe, voeje, voeke.

vos, -voskleurig paard-:
m. voes, voeze, voeske.

Vossekuil, benaming aan het einde
van Sjiekkendaal aan de grens met
Beek.

vouw, v. vouw, vouwe, vtike.

vouwdeur, v. portemeneedeur,
portemeneedeure.

vouwen, vouwe, vouwde,
is of haet gevouwe.

vouwstoel, ZIE: klapstoel.

vraag, v. vraoch, vraoge, vrddchske.
"'t Is mér 'n vraoch” of 7 'n vraoch
is géin klach” wordt gezegd, als men
naar iets vraagt, dat men niet weet
of niet begrijpt. Wat veur d'n éine 'n
vraoch is, is veur d'n angere 'ne
wéit: wat voor de een 'n vraag is,
is voor de ander een weet, wordt
gezegd, als men geen antwoord op
de gestelde vraag wil geven.

vraagteken, o. vraochteike,



vracht

vraochteikes.
vracht, v. vrach, vrachte, vréchske.
vrachtauto, m. vrachwaagel,

vrachwaagels, vrachwaegelke.

BETER: kamiljén, kamiljons.
vragen, vraoge, vrooch, is of haet

gevracch. Zc. 'n Vraog is géin klach:

vragen staat vrij.

ZIE: brutaal. S. -Onbescheiden

vragen stellen-: 6étvraoche, vrooch

Gét, is of haet détgevraoch. 2c.

Déé habs toch 'n blaat in de mdnijt:

je kunt toch vragen.
vrede, v/m. peetsj, peetsje, peetsjke.

De peetsj pwénne: de vredeskus

geven. OOK: o. vree of vraej.
vreemd, -zeldzaam-: raar, raarder,

raarste. Bés verzichtich, dat is 'ne
raare: wees voorzichtig, dat is een
vreemde snuiter.

OOK: vraem, vraemer, vraemste,
vreemde in de, v. vraemde.
vreemdeling, m. vraeme, vraeme.

Dao is 'ne vraeme haan op te

méstem: er is een vreemdeling op

het erf of de vrouw des huizes heeft

contact met een andere man.
vrees, m. flop. -Vrees aanjagen-:

verujérre, verujerde, is veruvjert.
vreetzak, v/m/o. vraetbjes,

vraetbjeste, vraetbjéske. OOK: m.

vraetzak, vraetzék. OOK: m. stiéf-

vraeter, stiéfuraeters. "Me kan de
zak ouch toebénje jér datter vol is”
wordt wel sarcastisch opgemerkt, als
een onverzadigbaar iemand veel eet.

vrek, m. gélitduuvel, gélitduuvele,
gélitduuvelke. OOK: m. géljitwoulf,
géljtwif. ZIE: geldbuidel.

OOK: o. vérke, vérke(s), vérkske.

ZIE: gierigaard. OOK: m. potter,

potters of potterte, potterke.

OOK: m. siérpedeur, sjérpedeure.

vreten, vraete, vrwat, haet gevraete. 2b.

vreter, m. vraeter, vraeters, vraeterke.
vreterij, -van dieren-: vm. gevraets.
Wordt cok gebruikt voor het gulzig
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vrijbiljet

en onbehoorlijk veel eten door
mensen. De lGu sjiuwe mien
gevraets eén aete mien gesjiéts:
in het voedsel van de mens komt
wel eens een muizekeutel voor.
OOK: v. vraeterie, vraeterieje.

vreugde, m. spas. Man, wat hobbe
ver spas gal: man:
wat hebben wij lol gehad!

vriend, m. vrunjt, vrunj, vruntie, ZIE;
kruiwagen. S. Vrunjt: aanspreektitel
voor een anbekende, OOK: -via
mijnwerkersjargon-: m. kdmpel,
kémpels. Dao is géi pbtie zwa sjéif,
of dao pas waal n dékselke drop:
ieder meisje vindt wel een vriend.
OOK: -vrienden-: gevrunj.

vriendelijk, vrunjtelik,
vrunjtelikker, vrunjtelikste.

vriendendienst, o. vrunjtstok,
vrunjtstokker, vrunjtstokske,

vriendschap, v. vrunjtsjap,
vrunjtsiappe.

vriendschappelijk, vrunjtsiappelik.
vrunjtsjiappelikker, vrunjtsjappelikste.

vrieslucht, m. vreesloch.

vriesweer, 0. Ureeswaer.

vriezen, vreeze, vrwar, haet gevraore.
2g. 't Vrius tosje man én vrou: het
vriest erg hard. Es 't 6m sint Mattis
vrius, vriaus 't vjertich nachte:
als het omstreeks sint Matthijs (24
februari) vriest, vriest 't veertig
nachten achter elkaar, OOK: snirke,
snirkde, is of haet gesnirk. "t Vrius
dattet snirk: het vriest dat het kraakt.
"Strang jerre regeere neet lang”
wordt gezegd, als 't hard vriest,
Es 'n ouw sjuur brant, is 't slech
blésse: op oud ijs vriest 't snel.

vrij, vrié, vrigjer, vrieste,

vrijage, v. vrieaas), vrieaazjes.

vrijbank, -voor verkoop van vlees
uit noodslachtingen-: v. uriébank,
vrigbénk.

vrijbankvlees, o. vriebankvléisj.

vrijbiljet, v. vriékaart, vrickaarte,



vrijbuiter

vrigkaertje.
vrijbuiter, m. vriébuuter,
vrigbuuters, vriebuuterke.
vrijdag, m. vriedich. 't Vriedes is 't
slappe tienes: de vrijdag is of was
voor de rooms-katholieken een
onthoudings- of vastendag.
vrijdagsweer, o. vriedichswaer,
vriédichswaerke. Vriédichswaer is
sondeswaer: 'n oude boerenregel
zegt, dat het weer op zondag
meestal is als op de voorafgaande
vrijdag.
vrijen, ZIE: verkering hebben. ZIE:
handschoen. S. Wilste vrieje, vrié én
vrank, gank neet 6ét te klokkeklank:
zoek geen meisje in een andere
plaats, want de jongens van die
plaats of dorp konden het wel eens
niet nemen. Z1E: unster,
“"Dao hunk te punjer achter de
deur” wordt gezegd tegen een
jongen. als hij ergens wil gaan
vrijen, waar gewikt en gewogen
wordt of de vrijer aan de eisen van
de jonge dochter en vooral aan die
van de ouders voldoet mbt afkomst,
gedrag, vermogen enz.
vrijer, m. vrigjer, vrigjers, vriejerke.
vrijetijd, m. vriejetiét.
vrijgeven, vriégaeve, gaof vrié,
is of haet vriégegaeve. Zc.
vrijgevig, rejaal, rejaalder, rejaalste.
OOK: riéf, riéver, riefste.
vrijgezel, m. vriégezél, vriégezélle.
OO0K: jonkgezél, jonkgezélle.
vrijheid, v. vriéheit, vriéheite. Em de

drille luchte: hem de vrijheid geven.

vrijhouden, vrichouwe, heel vrié,

is of haet vriégehouwe. 2b.
vrijkomen, vriekomme,

kaom wvrié, is vriégekoémme. Ze.
vrijloop, m. vriéléup,

vriéléupe, vriéliipke.

OQOK: vriéluip, vriéluipe, vriéluipke.

vrijloten, -van dienstplicht-: zich
vriglaote, laotde zich vrié, haet zich
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vriégelaot.
vrijmaken, Gétspliéte, spleet 6ét,
is of haet éétgespleete. 2b. Kénste
neet énnige daach Gétspliéte: kun je
niet enkele dagen ertussenuit?
vrijmoedig, vrié, vriejer, vrieste.
vrijpleiten, vriépleite, pleitde vrié,
is of haet vriégepleit.
ZIE: schoonwassen.
vrijpostig, ZIE: driest, brutaal.
vrijpostigheid, v. astrantichéit,
astrantichéite.
vrijspraak, v. vriéspraok.
vrijspreken, vriéspracke, spraok vrié,
is of haet vriégespracke. Ze.
vrijstaan, vriéstaon, sting vrié,
haet vriégestange. la.
vrijstaand, vriéstaont, vriéstaonde.
vrijwaren, vriéwaare, vriéwaarde,
is of haet gevriéwaart.
vrijwiel, ZIE: vrijloop.
vrijwillig, vriewillich,
vriewilligger, vriewillichste.
vrijwilliger, m. vriewilligger,
vriewilliggers.
vroedvrouw, v. wiesvrouw,
wiesvrouwe.
vroeg, vreuch, vreuger, vreuchste.

Vreuch riép, vreuch rot: vroeg wijs,
vroeg zot. In alle
Jérregaotsvreuchde: voor dag en
dauw. Jér dat Ozzelivvenjér de
klémpe aan hou: voor dag en dauw.
Veer waore al vreug op te lappe:

wij waren al vroeg op.

vroeger, vreuger.
vroegmis, V. Ureugmeés, ureugmeésse,

preugmeéske.

vroegte, v. vreuchde, vreuchdes.
vrolijk, popperldstich,

popperléstigger, popperldstichste.
Viéve la vénk: vrij en vrolijk.

VIoom, Vroum, vroumer, vraumste,
vrouw, v vrou, wroul(u, vruike. Ziene

wil stéit achter 'ne béssemsteel:
zijn wil (vrouw) staat hem achter de
huisdeur met een bezemsteel op te
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wachten. Wat hébste aan 'n sjwan
sjootel én déé hobs niks drop: wat
heb je aan een mooie vrouw, als ze
niets waard is. De vrou haet te
brook aan: de vrouw is baas in huis.
Gaef haor de béste plaats in bét, de
sleutel van de kas én 't léste woort,
dan hébste 'n gooj vrou: geef haar
de beste plaats in bed, de sleutel
van de kas en het laatste woord dan
heb je een goede vrouw. Wach dich
veur 't échterste van e paert én 't
veurste van e vroumis): hoed je voor
het achterste van een paard en het
voorste van een vrouw, n Gooj
vrou maak 'ne gooje man: van een
goede vrouw gaat een gunstige
invloed uit op haar man. De vrouw
wért bié de meubele: een goede
vrouw moet niet uithuizig zijn.

n Vrou die flot én 'n hin die krjiejt,
zeen waert, dat me ze d'n haus
omdréjt: fluitende vrouwen en
brullende koeien zijn geen goeie.

'n VroulGuhénijt én 'ne paertsténjt
maoge nwats stil staon: de handen
van een vrouw en de bek van een
paard moeten altijd bezig zijn, "Die
tuint jel gét in 'n éng stradtje mitte
érm oéteréin” wordt gezegd van een
lange en schrale vrouw. e Vroumisj
wie 'n wouk: een grote knappe
vrouw. -Mooie-: e beelt van 'n vrou.
-Goedaardig-: 'n blétsj van 'n
vroumnisj. -Hatelijke-: "'ne draak van
'n vroumisj. -Met groot achterwerk-:
v. batsepréem, batseprééme,
batsepriiumke. -Lompe-: v.
bééretrien, boéretriéne, boéretrinke
of boeéretraoch, boéretracch of o.
meulepaert, meulepaert of m. poes,
poeze, ptiuske. 'ne Poes van e
vroumisj. -Manziek vrouwmens-: v,
flotsj, flotsie. flutsike of v. mansaék,
mansgékke, mansgékske. -Brutale-:
v. haajebaaj, haajebaaje. -Met veel
noten op haar zang-: v. kakmedam,
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kakmedamme, kakmedémke.
-Bazige-: m. kapitéin, kapitéine

of m. kémmendant, kémmendante
of m. siendérm, sjendérme

of m. serzjant, sexzjante.

-Stevige-: o. karrepaert, karrepaert,
karrepaertje of koetsjpaert,
kéetsjpaert, kdetsjpaertje, of o.
pospaert, pospaert. -Schimpwoord
voor oude vrouw-: auw konkerndl.
-Klein dik vrouwtje-: v. kroddel,
kroddele, kréddelke. -Slonzige,
met daarbij niet passende allure-:

v. madooje, madoojes. -Aanstellerig
vrouwtje-: v. mamzél, mamszélle,
mamzélke. 'n Mamzél mit 3 krappe
op te hadre: een vrouw van in de
dertig. -Schimp voor vrouw met
practisch geen boezem-: Wie me
zaet én wie me 26GGe zou, ze
z2(GGe taenge mich de medaaje.
OOK: die mét zich 'n medaaje
opspange, anges kenste neet zeen
wat veur of achter is. -Vrolijk en
ongeduldige-: 'n kwint van

e vroumisj. -Zuinige-: Meriketrien
haet s6p gekaok, zeeve waeke van
éine knaok. -Vrouw met hangende
borsten-: v. bémmelefing,
bémmelefinge. -Knap gekleed-:

v. mwadeplaat, mwadeplaate,
muwadeplaetje. -Vrouw die graag en
veel koffie drinkt-: v. koffetrien,
koffetriéne, koffetrinke. -Graag
morrende-: die is sporéchtich,
-Zwaar, lompe vrouw of meisje-:
m. paaf, paave. 'ne Paaf van

e vroumisj: een lomp en zwaar
mens. -Lichamelijk flink ontwikkeld-;
"dao hobste pakkes aan”: met die
heb je wat in je handen,

-Grote, slanke vrouw-: v. paosjkaers,
paosjkaerse. -Lichtzinnige-: v. plaat,
plaate, plaetje. Dat is 'n verdommese
gékke plaat: dat is een erg gek
mens. -Zwaar opgemaakt-:

v. poejerdwas, pdejerdwazze,
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poejerdweéske. Stik in 'ne maelzak,
dan kumpste gepdejert in de hél.
-Goed gevormd en uit de kluiten
gewassen-: zié is goot van pwét én
warre, -Houterige-: v. print, printe
of printel, printele. -Liever lui dan
moe-; v. prok, prokke, prukske.
-Schaars of geraffineerd gekleed-:
v. pummeletérger, pummeletérgers,
pummeletérgerke. -Waar een steekje
aan los zit-; Truu ruuzel én Betje
siraavel. -Groot en knap-: e vroumisj
wie 'n wonk. -Luie vrouw of meisje-:
voel plaat. -Lange magere of oude-:
v, taatsj, taatsje. -Boosaardige-:
'n tang van e vroumisj, -Slordige-:
v, toddel, toddele, tuddelke. -Dikke-:
v, ton, tonne, tunke. -Lomp en log-:
wat 'ne tram van e vroumisj.
-Ongemanierd-: 'ne traoch van
e vroumisj. -Opgedirkte-: v. tréélaa,
tréélaas. -Schrale-: o. sjérf, siérve,
siérfke. -Feeks, verlopen-: v. sjerludt,
sjerfutite. Die rwai sjerlaat van
hiénaeve: die rooie tang van
hiernaast. -LLang opgeschoten-:
e Lank slaach van e vroumisj,
-Welke regelmatig snuift-:
v. snoeftrien. -Zeer gezet, die zich
enigszins schommelend
voortbeweegt-: v. sjoGGelvot,
sioGGelvotte, sioGGelvétie.
-Nijdige-: v. spdeskat, spoeskatte,
spoeskétie. -Slordige-: v. soptrien,
soptriéne. -Suffe-: v. suftrien,
suftriéne, suftrienke. ‘'n Rwas is gau
geseert: een elegant geklede vrouw.
Dat is 'n gooj bissel van e vroumisj:
dat is een goedaardige vrouw.
'n Blétsj van 'n vroumisj:
een goedaardig enigszins
onbeholpen vrouw.

vrouwengek, m. motsetrwéster,
motsetrwésters. Soms verbastert tot:
"maosjetrwéster” ivm troetelwoord
voor “liefie”. OO0K: m. vrouliugék,
vrouliugékke.
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OOK: m. dérpshéngs,
dérpshéngste, dorpshéngske.
vrouwenhand, v. vréuliuhenit,
vroulduhen;j.
vrouwenjak, o. kasjevékske.
-Wollen vrouwenjak-:
m. zjielewérmer, zjiélewérmers.
vrouwenmuts, -alleen het voorste
deel van het hoofd bedekkend-:
o. kalosjke.
vrouwenversierder, hae haet zié
laeve lank achter z'ne pummel
geldlpe.
vrouwmens, 0. vroumisj, vroultu,
VIoOUwWSpersoon, V. Urousperswarn.
vrucht, v. vréch, vréchte, vréchske.
vruchtbaar, ZIE: groeizaam.
OO0K: vréchbaar, vréchbaarder,
vrichbaarste.
vruchtboom, m. fruitboum,
fruitbiim, fruitbdimke.
vruchtgebruik, o. vrdchgebriik,
BETER: m. laeftoch of téch.
De toch habbe:
het vruchtgebruik hebben.
vuil, nét, natter, nétste. Dat is notte
kal: dat is vuile taal. 't Goot is nét:
het erf is niet aangeveegd. De
knabbe aafstwatte: het vuile werk
doen. OOK: onndttich, onndottigger,
onndttichste.
OOK: 6nndt, dnndtter, Gnndtste.
vuilak, -in samenstellingen-:
kaanes, kaanesse, kaaneske.
Zoals vetkaanes, smaerkaanes enz.
Vuilbeemden, véélbaenje. Gelegen
aan westzijde van Julianakanaal.
Véél in de zin van lui. Zanderig
gedeelte: dus minder vruchtbaar.
vuilbek, v/m. onnét. Dae haet 'n
moel wie 'ne sjootelsplak of wie
e sjiethéés: dat is een vuilbek.
vuilboom, m. véélbdum, vaélbuim.
vuiligheid, v. voelichéit, véelichéite,
voelichéitie. O0K: v. sjweinerie,
sjweinerieje. OOK.: v. néttichéit,
ndttichéite, nottichéitje,
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vuil maken, ZIE: verontreinigen.

vuilnishoop, m. drékhoup, drékhuip,
drékhuipke. Dae is noch nwats van
mooders drékhoup aafgewaes:
die is nog nooit van moeders
pappot weggeweest.

vuilnisvat, v/m. drékbak, drékbék.

vuilniswagen, v. drékkar,
drékkarre, drékkérke.

vuilniszak, m. drékzak,
drékzék, drékzékske.

vuilpoes, ZIE: viezerik. Dat is 'ne
vieslap, dae sjit dnger de kas.

ZIE: hangkast.

OO0K: m. krammes, krammesse.
vuilpoets, m, vétkaanes, vétkaanesse.

Déé bés 'ne vieze ammie

of 'ne vieze mép:

je bent 'n vuilpoets, viezerik.
vuilspuiter, ZIE: roddelaar.

vuist, v. voes, voeste, vtuske.

'n Véés maake: een vuist zetten.

Mitte voés op te taofel houwe:

met de vuist op tafel slaan.
vuistslag, m. voésslaach, voésslaech.
vullen, vélle, vélde, is of haet gevolt.

OO0OK: roegwaije, gwee] toe,

is of haet téegeguwaijt. 2d.

vulling, v. vélling,
vallinge, vollingske.

vulsel, o. vélsel, vélsele.

Vunderke, 't Vunjerke. Voetpad
annex veldweg vanuit kern Elsloo
door hei naar Sittard. Volgde min of
meer de huidige Dross. de Sauvetstr.
Afleiding van vlonderke, zijnde
kleine brug over greppels van de
landweer.

vurig, -erotisch-:
hitsich, hitsigger, hitsichste.

vuur, o. viur, vadre, vuurke. Met
vuur spelen: vunkele, vunkelde, haet
gevunkelt. Pestwar zaengent zich
zéllef 't jeste: die het dichtste bij het
vuur zit, warmt zich het beste.

Déé kéns éine de hél héit maake:
jij kunt iemand het vuur aan de
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schenen leggen. Ze zeen 'm draan

aan 't wirke: idem.
vuurrood, vuurrwat,
vuurspuwen, vuurspieje,

spiede vuur, haet vuur gespiet.
vuursteen, m. vuurstéin,

vuurstéin, vuurstéinke.
vuurtest, m. hogjerpot,

hoejerpot, hoejerpotie.
vuurtoren, m. vuurtaore, vuurtaores.
vuurvast, vuurvas,

vuurvaster, vuurvaste,
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waad, -snijdende zijde van mes,
schop e.d.-: v/m. waat, waater.

waag, ZIE: weegschaal.

waaghals, m. waochhals, waochhéls.

waaien, wenje, wenjde, haet geweénjt.
ZIE: draai. S.

waaier, m. waejer, waejers, waejerke.

waakhond, m. waakhénijt, waakhunj
of -honj, waakhuntje.

Waal, -bewoner van Wallonié-: m.
Waal, Waale. ZIE: onbetrouwbaar. S.

waan, m. waan, Laot 'm mér in dae
waan: laat hem maar in die waan.

waar, -handelsartikel-: v. waar, waare.
De waar maét te las draage of zwa
waar, zwa géljt of koopere géljt
koopere zjiellemésse: alle waar is
naar zijn geld. -Waar die per el
verkocht wordt-: o. éllewaar.

waar, -naar waarheid-: waor.
Waste zaes, mot waor zeen, méh zék
neet al, wat waor is: wat je zegt
moet waar zijn, maar zeg niet alles,
wat waar is. Dao is géin véts van
aan: daar is geen sikkepit van waar.
(Géine steek van aan / van los / van
waor: dat is niet waar.

waar, vragend vnmw: woo.

waaraan, wooaan of wooaan.

waarachter, wooachter of wooachter.

waarbij, woobié of woobié.

waarborg, m. borch,
borge, bérchske.

waarborgen, borge,
bérchde, is of haet gebérch.

waard, waert. Dat is de kal neet
waert: het is niet waard, dat we er
over spreken. Dat is mich géin piép
toebak mjé waert: dat is mij niets
meer waard. Dat kénste aan de kat
voore: dat is niets waard. Hae is de
spies neet waert: hij is het niet
waard, dat je iets voor hem doet.
Mjé aan de vaan hange, éste
presésse waert is: meer voor de
show doen, als de zaak waard is.
-Znw-: m. waert, waerte. Me mat te
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waert géin sjaa doon: men moet een
aangeboden rondje niet afslaan.
waardan, woodan of woodan.
waarde, v. waert. Dat is van nul én
geinerlél waert: dat is van nul en
generlei waarde. Doé zhus te waert
van dien éige dénk neet in: je ziet
de waarde van je eigen bezit of
bedrijf niet in. Dat gweijt te boér de
vinster &ét: dat is van generlei
waarde. Niks in te brénge és laeg
breefkes: de inbreng is van nul en
generlei waarde. 'nen Aezel ként pas
te waert van z'ne start ésser 'm
kwiét is: de waarde van kleine
dingen bemerken, als men ze niet
meer heeft.
waardeloos, naatje pét.
QOK: puime. Dat is puime:
dat is waardeloos.
waardeloos tuig, m. knastert.
ZIE: tabak.
waarderen, waardeere, waardeerde,
is of haet gewaardeert,
-Hoogachten-: ékstemeere,
ékstemeerde, is of haet
geékstemneert,
waardevol, waerdich, waerdigger,
waerdichste. Dat is e waerdich stok:
dat is een waardevol of kostbaar
stuk. OOK: késselik, kosselikker,
kosselikste.
waardoor, woodoor of woodoor.
waarheen, obbaan. Woo géit dat
obbaan: waar gaat dat heen?
OOK: woohaer. -Naar welke kant
of richting-: wooraaf.
waarheid, v. waoreit, waoreite.
Klein kénjer én zaate lGu 26GGe de
waoreit: kleine kinderen en dronken
mensen spreken de waarheid.
Achter 't naotgaare kémme:
achter de waarheid komen.
waarin, wooin of wooin.
waarlangs, woolangs of woolangs.
waarlijk, richtich,
richtigger, richtichste.



waarmaken

waarmaken, waormaake, maakde
waor, is of haet waorgemaak.
QOK.: hél maake enz.
waarmede, woomit of woomit.
waarna, woonao of woonao.
waarnaar, woonao, woohaer
of woonao, woohaer.
waarnemen, Waormumme, naom
waor, is of haet waorgenémme. 2p.
waarom, Woorom.
waarover, wooeuver of wooeuver,
waarschijnlijk, lichelik, lichelikker,
lichelikste. Lichelik déiste dich
dao gét op: waarschijnlijk levert
het nog wat voor je op; leer je er
nog wat van.
waarschuwen, waarsjiuwe,
waarsjiude, is of haet gewaarsjuut.
Ozzelivwenjer haet éns aan 'm
gesjoddelt: een waarschuwing in de
vorm van een ongeval of ziekte
krijgen.
Hae haet veur 't waer geldet:
hij heeft tijdig gewaarschuwd.
waartegen, wootaenge.
waartussen, wooltdsje.
waarvan, woouan,
waarvoor, WooUeur.
waarzeggen, waorzeGGe, zach waor,
afw. veer, zié zachte waor,
is of haet waorgezach. 2h.
waarzegster, v. waorzékster,
waorzéksters.
wacht, m. wach, wachte.
De wach houwe: de wacht houden.
Eemes de wach aanzéGGe:
iemand de wacht aanzeggen.
wachten, wachte, wachde, is of haet
gewach. Neemes haet zien énj
gezeen: niemand weet wat hem te
wachten staat. Wat kump és néé te
nao: wat staat ons nu te wachten.
wachter, m. wéchter, wéchters.
wachtgeld, o. wachagéljt, wachgéljer.
wachthuisje, ZIE: schilderhuisje.
wachiwoord, o. wachwoort,
wachwénrt, wachwéirtie.
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wafel, v waffel, waffele, wéflelke.
Recept voor ca. 50 losse wafels:
1 kg. zelfrijzend bakmeel, 3 vanille
suiker. 3/4 kg. boter, 1/2 kg. suiker.
10 eieren. 3 dl. melk. Boter en
suiker samen in pannetje smelten.
Eieren kloppen, daarna mengen met
de suiker en boter, dan bakmeel en
melk toevoegen en goed mengen.
Deeg mag niet te hard of te zacht
zijn, Vaste wafels: 1 ka. bloem,
400 gr. suiker, 4 eieren, 750 ar.
boter, 2 vanille suiker, 1 afgestreken
eetlepel backin. Eieren kloppen met
suiker. Dan zachte boter en meel
met backin toevoegen en goed
mengen.
wafelijzer, o. waffeleiézer,
waffeleiézers, waffeleiézerke.
wagen, m. waagel,
waagels, waegelke.
Kraakende waagels loupe 't langste:
krakende wagens lopen het langst.
wagen, ZIE: durven,
Lach geraskeert is hauf gewonne:
wie waagt, die wint.
wagenladder, v. ouchslodder,
ouchslodders, duchslédderke.
wagenmaker, m. raamaeker,
raamaekers, raamaekerke.
wagenwiel, o. karreraat, karreraajer,
karreraetie. 'n Vlaaj wie e karreraat:
een uitzonderlijk grote vla.
wagenwijd, waagewieét.
waggelen, waGGele, waGGelde,
haet gewaGGelt. OOK: sjioGGele,
sjioGGelde, is of haet gesjoGGelt.
wagon, m. waagon, waagons.
waken, waake,
waakde, is of haet gewaak.
wakker, wakker,
wakkerder, wakkerste.
BETER: alaert, alaerter, alaerste:
wakker, op z'n qui vive zijn. De
olige zeen 'm veur de nacge daach
aope gebracke: wakker mannetje.
wal, m. wal, wél, wélke. Op t'n honit
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zeen of onger 't vootvouk komme:
aan lager wal geraken.
Blédskes 6nger de ouge:
walletjes onder de ogen.
walgen, laengestrieje, streej taenge,
haet taengestrééje. 2p. Dat striet
mich taenge: daar walg ik van.
walmen, zwaame, zwaamde,
is of haet gezwaamp.
wals, -dans, stoomwals e.d. -:
v/m. wals, walse, wélske,
walsen, walse, walsde, haet gewals.
-Plat maken van weg, grond, enz.-:
wélle, welde, is of haet gewélt.
ZIE: wel.
walvis, m. walvésj,
walvésje, walvésjke.
wambuis, ZIE: borstrok.
wan, -platte korf om het kaf van het
graan te scheiden-:
v, wan, wanne, wénke.
wand, m. wénijt, wénj, wéntje.
wandel, m. wénjel, wenjelke.
Béste aan de wenjel:
ben je aan 't wandelen?

wandelaar, m. wenjelaer, wenjelaere,

OOK: m. trampelaer, trampelaere,

trampelaerke.
wandelen, trampele, trampelde,

haet getrampelt. OOK: weénjele,

wenjelde. haet gewénjelt.

-In kindertaal-: tétte, tétde,

haet getét. Téttaa gaon: idem.
wandeling, v. wénjeling,

wenjelinge, wénjelingske.
wandelstok, m. goonsték,

gaonstékke, gaonstékske.

OO0K: m. weénjelsték, enz.
wandelweg, m. wénjelwaech,

wenjelwdech, weénjelwaechske.
wandluis, v. weénjtléés, wenjtlius.
wang, v. bak, bakke, békske.

OOK: v. wang, wange, wéngske.

-Van klein kind of varken-:

v, kummik, kummikke, kummikske.
wankant, -van een plank e.d.-;

m. vaalkénit, vaalkénj, vaalkénitje.

wasborstel

wankel, -van meubelstuk-:
ZIE: lendelam. Dae stool is
lénjelaam: die stoel is wankel.
wankel geval, m. hoddel.
wanmolen, v. wanmeule,
wanmeules, wanmeuleke.
wanneer, es,
OO0K: wienje. Wienje kriége veer e
keuske: wanneer is de trouwdag,
wannen, wanne, wande,
is of haet gewant.
wanorde, m. santepetik,
santepetikke, santepetikske.
wanordelijk, -toestand of
verwaarloosde boel-:
m, paertsstal, paertsstél,
wanten van weten, van besjeit
wéite,
wantrouwen, mistroewe, mistroede,
haet mistréet. OOK: wantréewe, enz.
wapen, 0. Waope, Wwaopes.
wapenen, Lwaopene,
waopende, is gewaopent.
wapenvergunning, ZIE: jachtakte.
war, m. wor. Hae is ram in de wor:
hij is totaal de kluts kwijt.
OOK: een beetje in de war zijn: ze
neet allemaol biéjéin hobbe: ze neet
goot op 'n rie hébbe; 't 16p 'm
dooréin; in de bwanne zeen.
'n Ert in 't vaat gwaije: de boel in de
war sturen. ZIE: haar. S. -In de war
raken-: worre, worde, is gewort.
warboel, m. workraom, workrdom,
workragmke.
warm, zuimich, zuimigger, zuimichste.
E zuimich waer: warm weer.
OOK: wérm, wérmer, wérmste,
warmen, wérme. wérmde,
is of haet gewérmp.
warmte, v. wérmde, wérmdes.
warwinkel, ZIE: warboel.
was, m. was. Dat is richtige biejewas:
dat is echte bijenwas.
wasbord, o. wésjbraet, wésjbraer.
wasborstel, m. wésjbeustel,
wésjbeustele, weésjbeustelke.



wasdoek

wasdoek, -gevernist waterdicht
weefsel-: 0. wésjdook.

wasdom, m. wasdom.

wasdraad, m. wésjdraot,
wésjdraot, wésjdradtie.

wasem, ZIE: damp.

wasgoed, v. wésj. "In de pispot

gewésje, in de sjou gedrwéch én mit

te vot gestreeke” wordt gezead van

slecht verzorad wasgoed.
waskaars, v. waskaers,

waskaerse, waskaerkske.
wasketel, m. wésjkaetel, wésikaetele.
wasknijper, m. wésjpin,

weésjpinne, wesjpinke.

OO0K: v. kleef, kleeve, kleefke.
waskom, m. wésjkémp,

weésjkump, wésjkumpke.
waskuip, v. wésjtien,

wésjtiene, weésjtienke.
waslijn, ZIE: wasdraad.
wasmachine, o. wésjmesjién,

wésjmesjiene, wesjmesjienke.
wasmand, v. wésjimenijel,

wésjmenjele, wésjmenjelke.
waspaal, m. wésjpaol, wésjpasl.
wassen, wesje, weesj, is of haet

gewésje, 2b. OOK: pdedele,

podedelde, is of haet gepdedelt. -Rug

wassen-: pokkele, pokkelde, is of

haet gepdkkelt (mijnwerkersterm).

-Groter worden-: wasse, wees,

is gewasse. Zb. De Maas wis

zeenderouche: het water van de

Maas stijgt zienderogen.
wasserij, v. wésjerie, weésjerieje.
wastobbe, v. wésjtien, wésjtiene.
waswijf, v. wésjwigf, wésjwiéver.
wat, waah. "Waah, kénste neet

26GGe™: "wat moste”, sarcastische

poging iemand iets meer

beleefdheid bij te brengen.

OOK: wat. Wat n6é gezénge:

wat nu gedaan. OOK: wie.

Wie méinste: wat bedoel je?
watblief, watbleef.
water, o. waater, waaters, waeterke.

waterkoud

ZIE: paard. huwelijk. koe, wol. S.
Troebel maken of worden van
water-: mutre, muurde, is of haet
gemuurt. "Waater is noch neet goot
in 'ne klémp" wordt gezegd, als men
liever iets anders heeft dan het
aangeboden glas water en ook,
indien iemand 'n glas water vraagt
en men hem iets beters wil
aanbieden. "Van waater kriegste
klaor oluche” zou daar in het eerste
geval wel eens op kunnen volgen.
De straot stéit blank: de straat staat
onder water, ZIE: pootje baden.
-Met water spelen-: plétsje, plétsjde,
is of haet geplétsj.

waterachtig, waateréchtich,
waateréchtigger, waateréchtichste.

wateren, pisse, pisde, haet gepis.
-Kraaltjes wateren-: krélkespis.
ZIE: toewensen, krijgen. S.

watergang, -fungeerde als
schrobwaterput, koelplaats voor
melkbussen enz. -:
m. por, porre, purke.

watergat, -plek waar door lage
ligging of andere reden vrijwel
steeds veel water staat-; 0. waaterlaok,
waaterlaoker, waaterldckske.

waterhoofd, m. waaterkop,
waaterkédp, waaterképke.

waterjuffer, ZIE: libel.

waterketel, m. waaterkaetel,
waaterkaetele, waaterkaetelke. Ketel
met tuit en stulprand, zodat hij door
het wegnemen van een paar "ring”
van de potkachel of fornuis in direct
contact met de vuurgloed in de
kachel wordt gebracht; naast de
"mwar” (zie waterketeltje) het enige
middel om steeds warm water ter
beschikking te hebben.

waterketeltje, -bolvormig, die
voortdurend boven het haardvuur
hing, vandaar; zwa zwart wie 'ne
mwar-: m. mwar, mwarre, mwerke.

waterkoud, waaterkout.



waterloot

waterloot, o. waaterlaot, waaterlaot.
OOK: m. waatersjaot, waatersjact,
waatersjaotje.

watermolen, v. waatermeule,
waatermeules.

waternood, m. waatersnwat,

waterput, m. waaterpot, waaterpotte.

waterrad, -o0. a. van molen-:
o. waaterraat, waaterraajer,
waaterraetje,
waterstraal, v. waatershraol,
waaterstracle, waaterstrasdlke.
watertanden, waateréchtich maake,
maakde, haet gemaak.
Dao krolt tich te naavel van:
daar ga je van watertanden.
Eemes te ménjt waateréchtich
maake: iemand doen watertanden.
waterton, o. waatervaat,
waatervaater, waatervaetje.
watertoren, m. waatertaore,
waatertaores.
watten, m. wat, watte, wétje.
"Hobste wat in dien warre” wordt
gevraagd, als iemand niet direct
reageert op hetgeen hem gezead of
gevraagd wordt.
watteren, watteere, watteerde,
is of haet gewatteert. ZIE: deken.
wat voor een, walveurein, -éine.
wauwel, m. wauwel.
wauwelaar, m. wauwelaer,
wauwelaere of v. wauwelmoel,
wauwelmabéle.

wazig, deezich, deezigger, deezichste.

we, veer, ver,
web, o. web, webbe, wébke.
weckglas, o. inmaaksglaas,
inmaaksglaazer, inmaaksglaeske.
weckketel, m. inmaakskaetel,
inmaakskaetele, inmaakskaetelke.
wedden, wédde,
wétde, is of haet gewét.
weddenschap, v. wéddensjap,
wéddensjappe. OOK: v. wét,
weédde, wétie. e Wétje maake:
een weddingschap afsluiten?
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weekloon

wederkerig, van's gelieke.
wederzijds, faengeziejich.
wedstrijd, v/im. métsj,
métsje, métsjke.
OOK: m. kamp, kampe, kémpke.
weduwe, v. witvrou, witvrouwe,
witvrtitke. "Déé kriegs 'n witvrou”
wordt gezead, als iemand een kopje
of glas krijgt voorgezet, dat
beschadigd is. 'n Strwe witvrou:
een onbestorven weduwe,
weduwnaar, m. witman, witmén,
witménke. 'ne Strwé witman:
een onbestorven weduwnaar.
weduwnaarsbotje,
ZIE: weduwnaarspijn.
weduwnaarspijn, o. jémmer-
knaokske, jéemmerknackskes,
OOK: zungelknaokske enz.
QOK: lektris knddkske.
wee, -flauw. naar-: o. wee, weeje.
e Wee geveul in de maach: een naar
gevoel in de maag(streek) hebben.
ZIE: barenswee.
weegbriefje, 0. waochbreefke,
waochbreefkes,
weegschaal, v. waog,
waoche, wadchske.
weegschaalbord, v. sjaal,
sjaale, sjaelke.
week, v. waek, waeke, waekske.
De Gooj Waek:
de Goede Week, (week voor Pasen).
week, ZIE: overrijp. -Zacht-:
weik, wéiker, wéikste.
ZIE: zwaaien, voorkeur. S.
weekhartig, leiéchtich, leiéchtigger,
leiéchtichste. Leiéchtich badke:
klagelijk huilen. OOK: leihértich,
leihértigger, leihértichste. Hae ljet
géin kroddel op zien hart barste:
hij is een weekhartig mens.
weekhartigheid, v. leihértichéit,
leihértichéite.
weeklagen, lammeteere, lammeteerde,
is of haet gelammeteert.
weekloon, o. waekgéljt, waekgéljer.
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weelde, v. waalmoot.
De kooste staeke 'm:
hij kan de weelde niet dragen.

weemoed, m. weemoot. De weemoot
is aan m'n prie: ik ben weemoedig.

weer, -opnieuw-: weer.

weer, 0. waer, waere, waerke,
ZIE: orde, voorbarig, waarschuwen,
vlug, hardloper. S. e Waer, 6m géine
hénjt door te jaage: hondenweer.
"En noéé is 't waer gezaengent” zegt
men, als 't bij een onweer begint te
regenen. Sléch waer veur de laate
kwakkers: koud en regenachtig weer.
't Is jaomer dat goot waer déks sjaa
déit: terwijl de een blij is met goed
weer, smacht 'n ander naar regen.
Dao is 'ne krans om de maon, dan
kriége ver anger waer: er is 'n ring
om de maan, dan krijgen we ander
weer. Raenge veur ach Gére zal zélje
lang déére: regen véor acht uur is
meestal van korte duur, Naevel is de
mooder van alle waer: nevel is de
voorbode van alle mogelijke
weertypen. 't Waer geuf zich op of
't waer klaort op: de lucht klaart op.
't Waer géit aaf of 't is aafgaont
waer: de vorst wijkt of we krijgen
ander weer. Zoumich waer:
groeizaam weer. Ook in de
betekenis van mild, zacht en zwoel
weer. -Waarneming van het weer op
Goede Vrijdag vanaf zonsopgang tot
zonsondergang, waarmee het
overheersende weertype van het
hele jaar voorspeld kan worden.
Was oorspronkelijk Romeinse
voorspelling voor de
weersverwachting over de tijd van
24 november tot 5 december-:
m. loérdaach. De stéin drwégge
neet op, 't geuf raenge: de stenen
drogen niet op, er komt regen.
Raenge én rastig waer in de jeste
waek van noovémber brunk gevrwér
én kou in de Kaerswaek: regen en

weer

rustig weer in de eerste week van
november brengt vorst en koude in
de Kerstweek. Woo paosjdaach de
wénit stéit, stéiter driekwaart van 't
jaor: de op Paasdag heersende
windrichting, zal gedurende
driekwart van het jaar heersen.

Es 't opte jéeste mei raengent, valle
de keese aaf: als het op de eerste
mei regent, vallen de kersen onrijp
af. Mei keul én naat, valt te sjir en
ouch 't vaat: mei koel en nat vult de
schuur en ook het vat. 't Léste van
mei is 't stértje van de weénijtjer: het
laatste van mei is het staartje van de
winter. Es 't mit Mariaziep (2 juli)
raengent, raengent 't 6 waeke
alledaach: als 't op 2 juli regent,
regent het 6 weken, elke dag.

Este snjé vilt in de sliék, dan vruus 't
geliék: valt er sneeuw in de slijk, dan
vriest het spoedig. Este z6n sjient én
't raengent hobbe de ditvele
kirmes: als het bij zonneschijn regent
is er kermis in de hel. Wie de wénit
stéit op Gooje Vriédich, stéiter de
méiste tiét van 't jaor: zoals de
windrichting op Goede Vrijdag is,

is hij 'n groot gedeelte van het jaar.
Esjelegoonsdich duuster én
Leichdaach (2 februari) klaor, geuf
e goot jaor: als het op aswoensdag
bewolkt en donker is en op Maria
Lichtmis mooi open weer, volgt er
een goed jaar. Al is t'n duchs ouch
aaf, boér braek tien sjuldr neet aaf:
na regen komt zonneschijn. St. Jan
{24 juni) is 'ne raengeman: op of
rond St. Jan kan regen verwacht
worden. Vilt mit St. Jan géine
raenge, dan kump 'r veur de béér
ongelaenge: regent het niet met

St. Jan maar later, dan komt hij
voor de boer ongelegen. St. Birgit,
1 februari, kump in 't wit: met

Sint Brigida ligt er of valt sneeuw.
St. Bérb, 4 december, brunk snjeé:
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St. Barbara brengt sneeuw.
Veurtéikes veur raenge: de stéin
zwéite of drwéche neet op;
de hénj zwéite mich of de rouk sléit
omljech. Veurtéikes veur sjwan
waer: ‘ne raengebaoch in de loch
geuf drie daach sjwan waer;
sjaopewuikskes in de loch.
-Weersgesteldheid, waarbij men
koude vingers krijgt-; vingerkout.
-Druilerig-: o. ziébelwaer.
-Ruw-: 0. siélmewaer,
weerbarstig, verkjert, verkjerder,
verkjerste. Dat kaelke kan toch gét
verkjert zeen: dat kereltje kan toch
wat onhandelbaar zijn.
OO0OK: dwaes. dwaeser. dwaeste.
weerbarstigheid, v. dwaesichéit,
dwaesichéite.
weerhaak, m. waerhaok,
waerhadk, waerhaokske.
weerhaan, m. waerhaan, waerhaane,
waerhaenke. ZIE: wispelturig. S.
weerlicht, o. waerleech,
waerleechter, waerleechske.
weerlichten, waerleechte,
woerleechde, haet gewaerleech.
weerpijn, v. waerpien, waerpiéene.
weerprofeet, m. waerproffeet,
waerproffeete, waerproffeetie.
weerslag, m. trukslaach,
trukslaech, trukslaechske.
weersomstandigheden,
waersomstenj.
weerwolf, m. waerwouf, waerwuif,
waerwtiifke. Wae nao twéllef aére
door 'n dudster gats géit, mot te
waerwouf draage: wie 's nachts na
12 uur door een donker steegje
gaat, moet de weerwolf dragen.
(Maakte men zich wijs).
weerzien, 0. weerzeen,
wees, v/m. wees, weeze, Weeske.
weesgegroetje, m. weesgegroet,
weesgegroete, weesgegroetje.
weeshuis, 0. weeshdés,
weeshoézer, weeshiiuske.

weeskind, o. weeskénjt,
weeskénjer, weeskinjtje.

weet, -het weten-: m. wéit. Alles is 'ne
weit, méh mésspréije, dat is ‘ne
slinger: alles is maar een weet maar
mestspreiden is een handigheid
(boerenuitdrukking). Koos ich dat
mér aan de wéit kdmme: kon ik dat
maar aan de weet komen. Hae drief
ronjt wie 'ne keutel in de pispot:
hij weet niet wat hij moet doen.

weet, aan de, achterkdmme,
kaom achter, is achtergekémme. 2e.

weetal, ZIE: profeet.
OOK: o. alversténijt.

weg, m. waech, waech, wdechske.
ZIE: beletten, hinderen. 5. Wie ich
dao kaom, waor 'r geblaoze:
toen ik er kwam was hij weg. De
réchte waech gaon: de juiste weg
bewandelen. Hae mot paol houwe:
hij mag niet weg. Hél waech en
véljtwaech: verharde en veldwegen.
-Uitroep-: Gank vért of gank ewech:
weg!. Géiste al ewéch: ga je al
heen? Hae is pléite: hij is weg. Hae
blif mér plékke: hij is niet weg te
krijgen. -Dat is naar de maan-: dat is
pooter. Gewaoch én gepunjert is
neet egaal: alle wegen zijn niet
gelijk. -De verkeerde weg nemen-:
zich vervaare, vervoor zich, haet zich
vervaare, 2c. Luch te klink: maak
dat je weg komt! Maak tich dnger
de veut 6ét: verdwijn. Maak tich
onger mien veut 6ét: sta of loop me
niet in de weg. -Scheiding tussen
landerijen of percelen-: m.
sjéitwaech sjéitwdech, sjéitwaechske
of sjéitgraal, sjéitgraave, sjéitgraefke.

weg, -zoek, verdwenen-: wéch
of ewéch.

wegblazen, ewéchblaoze, bloos
ewéch, is of haet ewéchgeblaoze. 2c.

wegblijven, ewéchbliéve, bleef
ewéch, is ewéchgebleeve. 2p.

wegbree, v. waechbréi. -Smalle



wegbrengen

wegbree-: v. gauzeténg, gauzetonge.

wegbrengen, verdraage, verdrooch,
is of haet verdraage. Zc.
De kat haet te jénge verdraage:
de kat heeft haar jongen op een
andere plaats gebracht.

wegdoen, ewéchdoon, deech ewéch,
is of haet ewéchgedaon. la.

wegen, waoge, waochde, is of haet
gewaoch. ZIE: unster. -Op de hand
het gewicht bepalen-: punjere,
punjerde, is of haet gepunjert.
"Punjer ‘'m éns” zegt de vroedvrouw
tegen de bezoekers van de
kraamvrouw terwijl ze de boreling
aanreikt, in de hoop, daarvoor een
fooi te krijgen. Gwaij noch gét drop,
dat is géin appetjéekerswaoch: je
moet ruim wegen.

wegens, waeges.

weggaan, agfhoue, heef aaf,
is agfgehouwe. 2k. OOK: ewéch
gaon, ging ewéch, is ewéchgegange.
la. -Ongemerkt-: zich ewéchstriéke,
streek zich ewéch, haet zich
ewéchgestreeke, 2p. OOK:
oppakke, pakde op, is of haet
opgepak. Pak tich op én maak tich
't dénk 6ét: maak dat je wegkomt.
OOK: 't is stifte gaon geblaoze:
wij moeten weggaan.

weggeven, vergaeve, vergaof, is of
haet vergaeve. 2c. Dat kénste neet
hobbe, dat is vergaeve: dat kun je
niet hebben, dat is al weggegeven.
Wae geuf watter haet, is waert datter
jelenj haet:
men moet niet alles weggeven.

weggooien, ewéchgwaije, gweej
ewéch, is of haet ewéchgegwaijt. 2d.

wegkijken, ewéchkicke, keek ewéch,
haet ewéchgekeeke. 2b.

wegkruipen, ewéchkréépe, krwap
ewéch, is ewéchgekraope. 2e.

wegkunnen, ewéchkénne, koos of
kénde ewéch, is ewéch geként. 2p.

wegleggen, ewéchléGGe, lach
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wegzetten

ewéch, afw. veer, zié luchte ewéch,
is of haet ewéchgelach. 2p.
ZIE: bed. S.
weglopen, ewéchloupe, leep ewéch,
is ewéchgeloupe. 2a/k -Heel hard-:
ewéchvaeche, vaegde ewéch,
is of haet ewéchgevaech.
OOK: pléite gaon, ging plette, is
pléite gegange. 1la. Hae ging al drék
pléite: hij ging er direct vandoor.
wegnemen, ZIE: afvangen.
wegpakken, ewéchsnappe, snapde
ewéch, haet ewéchgesnap.
wegrennen, wéchvaege, vaechde
weéch, is of haet wéchgevaech.
wegrijden, aafvaare, voor aaf, is of
haet aafgevaare. OOK: eweéchvaare,
voor ewéch, is ewéchgevaare. 2c.
wegroepen, ewechroope, reep
ewéch, is of haet ewéchgeroope. 2c.
wegschieten, ewéchsjeete, sjiwat
ewéch, is of haet ewéchgesjaote. Ze.
wegsluipen, ewéchsloépe, slaop
ewéch, is ewéchgeslaope. Ze.
OOK: ewéchpritsje, pritside ewéch,
is ewéchgepritsj.
wegsmelten, ewéchsmélite, smoljt
ewéch, is ewéchgesmdljte. 2b.
wegsteken, ewéchstaeke, stwak
ewéch, is of haet ewéchgestaoke. 2e.
wegsturen, ZIE: wegzenden.
wegvliegen, ewéchvleege, viwag
eweéch, is ewéchgevlaoge. 2g.
wegwaaien, ewéchwénje, weénjde
ewéch, is ewéchgewénit.
wegwijs maken, waechwiés maake,
maakde waechwiés, is of haet
waechwiés germaak,
wegwijzer, m. waechwiezer,
waechwiezers, waechwiezerke.
wegzakken, cwéchzakke, zakde
ewéch, is ewéchgezak.
wegzenden, ewéchsjikke, sjikde
ewéch, is of haet ewéchgesjik.
wegzetten, ewéchzétte, zat ewéch,
afw. veer, zié zatte ewéch, is of haet
ewéchgezat. 2p.



wei

wei, v. wéij, wéije, wéike. -Melk na

het afscheiden van kaasstof-: m. wéi.

weiden, -van vee-: wéije, wéijde,
is of haet gewéijt.

weidepaal, m. wéijepaol,
weijepadl, weijepadlke,

weifelaar, m. doemedréjer,
doémedreéjers. ZIE: nietsnutter.
OO0K: m. wumfelaer, wumielaere,
wumfelaerke.

weifelen, wumfele, wumielde.
haet gewumfelt. Hae sting én
wumfelde: hij stond te weifelen,
OOK: wiefele, wietelde,
haet gewrefelt.

weigeren, niks aafhouwe és léstige
vleege: niets weigeren,

weiland, ZIE: wei.

weinig, lGezetich, loezetigger,
l6ezetichste. QOK: wjénnich,
wiénnigger, wjennichste.
OOK: min, minder, minste,

weinige, loezige. Die loezige paar
sent kenste toch noch waal misse;
die paar centen kun je toch nog wel
missen.

weitas, v. jaachteés),
jonachtésje, jaachtésjke.

wekelijks, waekeliks of alwaekes,

weken, wéike, wéikde,
is of haet gewéik.

wekker, m. wéekker,
wekkers, wekkerke.

wel, waal. Ich kén 'm waal: ik ken
hem wel. -Bron-: v. weél, weélle,
wélke. -Pletrol van hout of ijzer om
kluiten te breken, het zaailand vast
te leggen enz. -: v. wél, wélle.

welgemoed, waalgemoots.

welgeschapen, goot gesjaope.

welgesteld, dat zeen lGu van géljt:
dat zijn welgestelde mensen.
OOK: waalgestélt, waaigestélder,
waalgestélste.

welgevallen, hae ljét zich de
bwannestékke op ziene kop sjérpe:
hij laat zich alles welgevallen.
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wenteltrap

welgevormd, goot van pwét én
warre.

welig groeiend, gélp, géiper, gélpste.

weligheid, v. gélpichéit.

weliswaar, aevel.

welke, watveuréin (eine),

welkom, wilkém, wilkémmender,
wilkébmmenste.

welkom, -niet-: dngenweijt.
"Ongenwéiit is ouch hié” wordt
gezead door een ongenode gast.

wellen, ZIE: walsen.

welnemen, mit eur gootvénje:
met uw welnemen.

welopgevoed, ZIE: gemanierd.

welvaart, ‘ne gélitbuul én 'ne
baedelstaaf bliéve géin hondert jaor
aan dezéllefde stiel hange: welvaart
is niet eeuwigdurend.

welven, wolve, wolfde, is gewolf.

wending, m. 6mdréj, émdréjinge.
Bié dae dmdrej kénste 't hoés al
zeen liGGe: bij die bocht kun je het
huis al zien liggen.

wenkbrauw, v. duchsbrao,
ouchsbraoje.

wenken, wenke,
wénkde, haet gewénk.

wennen, ZIE: aarden. OOK: sjikke,
sjikde, is of haet gesjik. 't Kénijt haet
zich al goot gesjik: het kind is al
goed gewend. OOK: zich wénne,
weénde zich, haet zich gewént. Wie
d'n aezel aan 't honger lieje gewént
waor, heel 'r aaf: men kan aan vele
dingen wennen, maar het kan ook
wel eens verkeerd aflopen. -Op een
andere plaats-: euvergewénne enz.

wens, V. wunsj, wunsje, wunsjke.
OOK: winsj enz.

wenselijk, winsjelik of wunsjelik,
wunsjelikker, wunsjelikste

wensen, wunsie of winsje, wunsjde,
haet gewunsj.

wentelen, winsjele, winsjelde,
is of haet gewinsjelt.

wenteltrap, m. winjeltrap,



wereld 388

winjeltrappe.

wereld, m. waerelt. ZIE: duur. S.
Es 't paert te krub naolop, weurt te
haaver diiir: de omgekeerde
wereld, En daomit is te baart aaf:
en daarmee is de zaak de wereld uit.
Hié is te waerelt mit gezétte
toegeplék: hier is de wereld
dichtgeplakt met krantenpapier,
een armzalig en afgelegen oord.

weren zich, ZIE: zich verdedigen.
OOK.: zich waere, waerde zich, haet
zich gewaert. D6é mos tich waere,
anges weurste nwats 'ne kael:
je moet je weren, anders wordt je
nooit een kerel. OOK: stiépe,
stiépde, is of haet gestiép.

werk, o, wérk, wérke, wirkske, "Klink
t neet, dan bots 't mér” wordt
gezegd bij een moeilijk werk, om
aan te duiden dat het moet
gebeuren. De knabbe aafstwatte: het
vuile werk doen. "Dae déit (of réis)
in klompenaegel” wordt gezegd van
iemand die niet veel om handen
heeft. "Es 't zwa wier géit, weurt 't
‘ne laate” wordt gezead, als 't niet
opschiet. Me mot zich zien eige werk
neet sjaame: men moet zich niet
schamen voor zijn beroep. Hauf
weérk: werk dat nog niet af is of dat
met de Franse slag gedaan is.
Me mét géin gékke hauf weérk laote
zeen: men moet 'n karwei, dat nog
niet af is, niet laten zien aan
mensen, die er niet over kunnen
oordelen. 't Méts in 't vérke laote
staeke: zijn werk niet afmaken. Dae
hilt tich mér aan de kal: die houdt je
maar van je werk. Goot euverlach is
hauf wérk: goed overleg is het halve
werk. Mit te gaonde én staonde kar
méste; een werk of karwei zo
organiseren, dat iedereen continu
bezig is. Ddé kéns neet mitte béin
euveréin zitte, éste pés euver de
warre in 't wérk zits: als er werk is,

werken

moet er aangepakt worden. Béste
noé détgekraomp: ben je eindelijk
klaar met je werk. -Maoeilijk-:
o. héksewérk, héksewérke,
hékseweérkske. OOK: m. héksetoer.
-Zwaar-: o. paertswerk, paertswérke.
Es 't stil van wenjt is, is 't goot
haaver zjéje: men moet zijn werk
op de juiste tijd doen.
-In zijn werk gaan-: toegaon, ging
toe, is toegegange. la.
Wie dat dao téegéit:
hoe dat daar in zijn werk gaat.
werkbank, v. wirkbank, wirkbénk.
werkbij, v. wirkbie,
wirkbieje, wirkbieke.
werkdag, m. wirkdaach, wirkdaach.
werkezel, m. wirkaezel, wirkaezele.
werkelijk, ZIE: echt, zuiver,
QOK: wirkelik of wurkelik.
werkelijkheid, wurkelikhéit
of wirkelikhéit.
werken, wirke, wirkde, haet gewirk.
ZIE: vuur. S, Wirke is zjelich zach te
begien én lach zich in 't bét of en
toen drooge ze mit zeeve éine
bwannesték: uitdrukkingen om
luiheid aan te geven. "Van wirke
gaon de béste paert kepot”, wordt
gezeqd als men iemand vraagt om
te helpen bij het werk.
Hae géit de ganse daach in d'n
haam: het is een harde werker. Dae
haet ouch allezelaeve de haam neet
euvergereete: hij heeft nooit hard
gewerkt. Hae wirk zich lénjelaam:
hij werkt te hard, ondoelmatig. Zich
aan de kaers vaswirke: zich dood
werken. "Waor me mér e geitje,
driemaol gemdlke, dan houste sjich”
wordt gezegd, als men meer werk
heeft als men aankan. "Dao kénste
Gére nao zitte te kicke, zonger
meuch te waere”, vindt een luierik,
die bij het werk van een ander
toekijkt. Sjich maake: ophouden met
werken. -Hard ingespannen-: hélle,
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hélde, haet gehélt of héngste,
héngsde, haet gehéngs. -Ongedurig
en snel-: torvele, torvelde,

is of haet getarvelt. -Met slecht

of onvoldoende gereedschap-:
braGGelle, braGGelde, haet
agebraGGelt, -Hard-: peeze, peesde,
is of haet gepees. OOK: sjoffele,
sjioffelde, is of haet gesjoffelt. -Hard
onder ongunstige omstandigheden-:
poejakke, poejakde, is of haet
gepoejak. -Slordig, slecht-: prosje,
prosjde. is of haet geprosj. Gét
biéjéin présje: iets slordig in elkaar
zetten. -Haastig en onnauwkeurig-:
riftele, roffelde, haet geroffelt.

Nooruit, aan 't werk-: allee travaljee.

werker, m. wirker, wirkers, wirkerke.

werk geven, ZIE: bezig houden.

werkhemd, o, wirkhumme,
wirkhummes,

werkman, m. wirkman,

wirkliu, wirkménke.
werkpaard, -ook harde werker-:

o. wirkpaert, wirkpaert, wirkpaertje.
werkplaats, o. wirkes, wirkesse.
werkschort, m. wirksjolk, wirksjélk.

De sjriénewirkers drooche vreuger

blauw wirksjolk: de meubelmakers

droegen vroeger blauwe
werkschorten.

werktuigen, ZIE: gereedschap.

werkvloer, -tijdelijke-: v. brits,
britse, britske.

werkvolk, o, wirkvouk.

werkvrouw, v. potsvrouw,
patsvrouliiu, potsvruike.

werpen, ZIE: gooien. -Alleen in de
betekenis van jongen werpen!-:
wérpe, worp, haet gewdrpe, 2Ze.

De knién haet jénge gewdrpe

of haet gejungelt:

het konijn heeft jongen geworpen.

OOK: jonge, jongde, haet gejonk.

werptol, m. iésdop, iésdop, iésdopke.

wervel, m. wirbel, wirbele, wirbelke.
OOK: -draaibaar houtje van

wieden

sluiting-:
m. wirvel, wirvele, wirvelke.

wervelen, wirvele, wirvelde, haet
gewirvelt. OOK: wirbele, wirbelde,
haet gewirbelt. Dat wirbelde dooréin
wie ‘ne tréb kaukes: dat wervelde
door elkaar als een troep kuikens.

wervelkolom, ZIE: ruggearaat.

wesp, v. wesp, wéspe, wespke.

wespensteek, m. weéspesteek,
wespesteeke, wéspesteekske.

westen buiten, verdiitizelt,

westen 't, o. raengelaok.
OO0K: o. wéste.

wet, v. wél, wétte, wétje. Wétte zeen
nétte, de méGGe bliéve drin hange
én de vleege gaon dedoor: de grote
schurken kruipen vaak door de
mazen van de wet.

weten, wéite, wis, haet gewéite. 2.
-Laten weten-: éétrichte, richde 6ét,
is of haet oétgerich of laote wéite,
leet weéite. haet laote wéite. 2f,
ZIE: schuiven. Eederéin maot zien
gebaeje kénne: ieder moet weten
wat hij doet. Van tiut noch blaos
wéite: nergens vanaf weten.

wetleer, ZIE: scheerriem.

wettelijk, wéttelik,
wettelikker, wéttelikste,

wetstaal, -of priem van slagers e.d. -
0. staol, stacle.

weven, waeve,
waefde, is of haet gewaef.

wever, m. Lwaever, waevers,

wezel, m. weezel, weezele, weezelke.

wezen, o. waeze. Es tsjwe droppele
waater 't waeze van zien mam:
zuiver het wezen van zijn moeder.
OOK: m. aart.

wicht, o. wich, wichter, wichske.
Erm wichske: arm kindje.

wie, wae, waem, waeme.
ZIE: kinderliedje. S.

wie weet, wae wet.

wieden, gj¢je, gji¢jde, is of haet
gegjéjt. OOK: gaeje, gaejde,
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haet gegaejt.

wieg, v. wééch, weége, wéechske.

wiegen, wéége, weééchde, is of haet
geweég. OOK: sjokkele, sjokkelde,
is of haet gesjokkelt. 't Kintje sjokkele:
in de schommel of op de arm.

wiel, ZIE; rad. Dat hunk debié wie 't
viefde raat aan 'ne waagel:
dat hangt erbij als 't viifde wiel van
een wagen.

wielbeslag, v. réip, réipe. réipke.

wielewaal, m. goutmaelder,
goutmaelders, goutmaelderke.

wielrenner, m. fitserénner,
fitserénners. Dat is 'ne stokrénner:
hij rijd hard, maar slechts over een
korte afstand; iemand die
afwisselend hard en langzaam fietst.

wieroken, wiérouke, wieroukde,
haet gewiérouk.

wierook, m. wiérouk.

wierookscheepje, o. wiérouksjeepke,
wiérouksjeepkes.

wierookvat, o. wiérouksvaat,
wierouksvaater, wierouksvaetie.

wig, m. kiél, kiéle, kielke.

wij, veer of ver. Veer tsjwe:
wij beiden.

wijd, wiét, wier, wietste. Dae jas is
mich te wiét: die jas zit me te ruim.
Wiét én ziét: wijd en zijd.

wijden, wieje, wiede, is of haet
gewiet. -Ook in de betekenis van
ruimer maken-. ZIE: ruim. 5.

wijdte, v. wietde, wietdes. De wietde
is neet goot: de wijdte is niet goed.
De wiedige waerelt: de wijde wereld.

wijf, v. wiéf, wiéver, wiefke,
OOK: -lomp dom wijf-: v. baéretrut,
bééretrutte, boéretrutie. -Smerig-: v
ténjtel, ténjtele, tunjtelke. -Gemeen-:
v, twai, fwaije. Die ouw dwas: dat
oude wijf. 'n Ouw sjréef of 'n out
wief of 'n duw tésj: een oud wijf.
'n Gékke sjroef: een gek wijf,
-Boosaardig-: dat is 'n tang van
e vroumisj: dat is een boosaardig wijf.

wijs

wijfelaar, m. wiéfelaer, wiefelaere.

wijfelen, wiéfele, wiéfelde,
haet gewiefelt. ZIE: talmen.

wijfjesvogel, v. pdp. poppe, pupke.

wijk, v. wiék, wieke, wiekske.

wijken, wicke, week, is geweeke. 2p.

wijn, m. wién, wiéne, wienke.
-Slechte kwaliteit-: m. pompen-
heimer. 'n Rwas is gou geseert:
goede wijn behoeft geen krans.

Wijnand, Menant, Nant, Wien.

wijnappel, -rode renet, sterappel-:
m. wiénappel, wiénappele,
wienéppelke.

wijnazijn, m. wiénactje.

wijngaardslak, v. karkol,
karkolle, karkolke.

Wijngaardstraat, voormalige
veldweg vanaf slot in de Maas naar
de Driekuilenweg. Was gesitueerd in
de huidige Tiendstraat.

wijnhuis, o. wiénhaoés,
wiénhaoézer, wiénhiuske.

wijnsaus, v. wiénsaus,
wiénsauze, wiénseiske.

wijnsoep, v. wiénsop, wiénsopke.
"Wiensop” was een der gerechten,
die door de betere stand op Goede
Vriidag werd gegeten. Ze werd
gemaakt van: rwaije wién,
kroétnaegel, staafkenjél, reziéne,
taapiookaa én sokker. Nao de sop
woor gaete: jerring, witte bwanne,
aerpel, unnesaus én pannekeuk in
aolie gebakke.

wijs, -verstandig-: wies, wiezer,
wieste. -Melodie-: v. wies, wreze,
wieske. 't Versténit kump neet veur
de jaore én de jaore neet veur de
fieftich: door ervaring wordt men
wijs. Eemes van de téks aafbrénge:
iemand van de wijs brengen. Doé
brungs mich van d'n apperpoo: je
brengt mij van de wijs. Betdp zeen
of de kop los hébbe: niet goed wijs
zijn. Veul dich mér aan 'n bats, dan
habste siénk: maak je maar niets
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wijs. Laot dae béér die koo: laat
hem zo wijs. Ljérgéljt betaale:
door schade en schande wordt men
wijs. Ich kén mitte béste wil van de
waerelt dao neet mjeé lwas oét
waere: ik kan er met de beste wil
van de wereld niet meer wijs uit
waorden.
wijsheid, v. wiésheit, wiésheite.
wijsmaken, -op de mouw spelden-;
opbénje, bonj op, is of haet
opgebonje. 2e. Eemes 'n opbénje:
iemand wat wijs maken.
OOK: wiésmaake, maakde wiés,
haet wiésgemaak. Zich riék raekene
én zich érm télle: zich zelf iets
wijsmaken. Dae wilt tich opbénje,
dat ézzelivwenjér op 'ne keesebdum
zit: hij probeert je de ongelofelijkste
dingen wijs te maken.
wijsneus, v/m. alversténijt. OOK:
V. wiésnaas, wiésnaaze, wiésnaeske.
wijsvinger, m. wiésvinger,
wiésvingere, wiésvingerke.
wijten, wiéte, weet,
is of haet geweete. 2b.
wijvenmaand, -April-:
m. wigvermaonit, wievermaonje,
wigvermaontje,
wijwater, 0. wiewaater, wiewaeterke.
wijwatersbakje, o. wiéwaaterpotie
of -békske, wiéwaaterpéties of
békskes. OOK: o. widwaatervaetie,
wigwaatervaetjes,
wijze, -gewoonte-:
V. wies, wieze, wieske.
wijzen, wiéze, wees, is of haet
geweeze. 2p. Op wiéze stéit straof;
op iemand wijzen is niet netjes.
wijzer, m. wiezer, wiezers, wiezerke,
wijzerplaat, v. wiezerplaat,
wiezerplaate, wiezerplaetje.
OOK: o. siéferblaat, siéferblaajer,
siéferblaetje.
wikke, -plant-: v. wik, wikke, wikske.
wikkelen, winjele, winjelde,
is of haet gewinjelt.

willen

wil, m. wil. Dat kénjt haet e wilke:
ze weet wat ze wil.

wild, wiljit, wilier, wiljste. Dooch neet
zwa wiljt: doe niet zo wild.

OOK: brul, brulder, brulste.

OQOK: fékswiljt.
wildebras, 'ne wilje tasj.
wildeman, m. wiljeman, wiljemén.
wildernis, v. wiljernis,

wiljernisse, wiljerniske.
wildheid, v. wiljichéit, wiljichéite.
wildschaar, v. wiljtsjiér,

wiljtsjierre, wiljtsjierke.
wildstand, m. wiljtstenjt.
wildvlees, ZIE: vleesuitwas.
wildvreemd, wiljtvraem,

wiljtvraemer, wiljturaemste.
wildzang, m. wiljitzank. Ich héb gaer

e bitje wiljizank in de voljaer:

graag hoor ik 'n beetje wildzang

tussen de gekweekte volierevogels.

wilg, v. wie, wieje. Rwai wieje klémpe
zeen de béste die 't geuf: de
allerbeste klompen worden gemaakt
van het hout van de rode wilg.

-Krom mes op lange steel om

wilgerijshout te snijden of heggen

boven reikhoogte op te schonen-:

m. witsehaock, witsehadck.
wilgekatje, o. kétje, kétjes.
wilgenhout, o. wiejenhout,

wiejenhuitje. Wiejenhout is 't béste

hout veur staekwérk: wilgenhout is
door zijn zachtheid en structuur het
meest geschikt voor houtsnijwerk.

wilgenschaar, -gebruikt bij het
maken van vlechtwerk voor
vakwerkhuizen-:

v, witsesjier, witsesjiere,
wilgenteen, v. wits, witse, witske,
Wilhelmina, Mien, Mieneke,

Miene, Willemien.

Wilhelmus, Mien, Mienes.
Willem, Wullem, Wullemke,

Wum, Wim, Wimke, Wil
willen, wille, wol, is of haet gewilt.

2p. Dae wol ich noch neet, al
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houwer de vot mit gout beslaage:

die wou ik onder geen voorwaarde.
willens en onwillens, nooles-vooles.
willens en wetens, willes én wéites.
wimpel, m. wumpel,

wumpele, wumpelke.
wimper, ZIE: cogwimper.
wind, -veest- m. poép, putp.

putipke, Eine laote vleege: een

windje laten. "Hou dich geslaote”
wordt gezead, als iemand een
windje laat. De smeet, dae sjéet dat

t'n haamer spleet: de smid liet een

enorme veest. ZIE: kinderliedje. S.

ZIE: windje laten.
wind, m. wénjt, wénj, winjtje.

De wenijt taenge hobbe: de wind

tegen hebben. Hae haet in zié laeve

vaol taengewenijt gat: het is hem niet
voor de wind gegaan. Hae krieg ze
op ziéne pokkel: hij krijgt de wind
van voren. Ongerste wénit: nrd.
oosten- en badveste weénjt: zuid
westenwind. -Koude noordenwind-:

m. bies, bieze, bieske.
windbuil, ZIE: opschepper.

OQOK: m. wenjtbudl, weénjtbudle,

wenjtbliilke.
windbuks, v. wenjtbuks, wénjtbukse,

weénjtbukske.
winde, -vis-: v wénj, weénje, wénjke.

ZIE: dommekracht.
windei, 0. légzenei,

léézeneier, léézeneike.
windhond, m. wénjthonjt, wénjthunj

of -honj, wénjthuntie,
windje laten, poépe, poépde, haet

gepdep. ZIE: wind. Hae leet 'ne op
te zokke gaon of hae haet op zien
stamkaart getraoje:

hij heeft een windje gelaten.
windmolen, v. wénjtmeule,

wénjtmeules. -Kinderspeelgoed-:

0. weénjimeuleke, wénjtmeulekes.
windsel, m. winjel, winjele, winjelke.
windstil, wénjistil.
windstoot, m. weénjistwat, wenjistwet,
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wintereik

wenjistwetje.
windstreep, m. wénjtstreep,

wenjtstreepe, wenjtstreepke.
windveer, v. wénjtvaer,

wénjtvaere, wenjtvaerke.
windvlaag, ZIE: windstoot.
windwijzer, ZIE: weerhaan. OOK:

m. wumpel, wumpele, wumpelke.
Wingert, benaming voor deel van het

Elserveld (nu Julianakanaal).

Herkomst: wijngaard nabij slot in de

Maas. Leeft voort in Wijngaardstraat

en buurtvereniging de Wingerd.

Een 2e wingert lag in het huidige

Hoge Bos.
winkel, m. winkel. winkele, winkelke.

Dao zeen hiu op t'n aere: er is volk

in de winkel. -Heiligenbeeldjeswinkel-:

m. santepetik.
winkelbank, ZIE: toonbank.
winkelhaak, ZIE: scheur. -Dubbele

verstelbare T-vormige winkelhaak-:
m. wérfhaok, wérfhack.
-In Kleding-: v. vief, vieve, viefke.
winkelier, m. winkeleer, winkeleers,
winkeleerke.
winkeljuffrouw, o. winkelmaetje,
winkelmaetjes.

winkelstraat, v. winkelstraot,
winkelstraote, winkelstractje.

winkel van Sinkel, m. hittepetik,
hittepetikke, hittepetikske.

winnen, wénne, won, haet gewonne. Ze.

winst, v. wéns, wénste, wénske. Hae
haet t'n aap gevlwait of de sjaop
gesjaore: hij is met de winst gaan
strijken.

-Winst maken-; sneet maake.
winstje, m. mazzel, mazzelke.
winter, m. wénjtjer, weénjtjers,

weénjtierke.

'ne Zachte weénijtjer, ‘ne vétte kirkef:

een zachte winter, veel doden.
winterdag, m. wénjtierdaach,

wénjtierddach, wénjtjierdaechske.
wintereik, m. iéseik,

ieseike, iéseikske.



winteren

winteren, wénjtiere, wénjtierde,
haet gewénijtjert.

wintergroen, o. weénjtjergreun.

winterhanden, wénjtierhén;.

winterkermis, v. wenjtjerkirmes.
In 1459 werd er een nieuwe kerk
gebouwd en ingewijd op de feestdag
van de H. Dionysius (9 okt,). De
kermis werd de zondag voor deze
feestdag gehouden. Vanaf 1777 is
de novemberkermis ingevoerd en
werd de datum vastgesteld door de
Staten. Vanaf 1968 werd de kermis
verschoven naar de laatste zondag
van oktober ivm. Allerheiligen.

winterkoninkje, o. wénjtierkeuningske,
wénjtierkeuningskes.

winterslaap, m. wénjtjerslaop,
wenjtjerslacpke.

wintertijd, m. wenjtjertiet,

wintervoeten, wénjtjerveut.

winterzon, v. wénjtjerzon,
wenjtierzunke.

wip, -ook snelle beweging-: v. wup,
wuppe, wupke. In 'ne wup waor er
onger: in een wip was hij beneden.

wiphout, -hefboom voor het optillen
en vastzetten van de tweewielige
boerenkar om de wielen te smeren
of er werkzaamheden aan te
verrichten-: v. wup, wuppe, wupke.

wipkar, -grote kar waarvan men de
bak door wippen of kippen kan
ledigen-: v. slaachkar, slaachkarre,
slaachkérke.

wipneus, v. hupsjnaas, hupsjinaaze,
hupsjnaeske. Van iemand met een
wipneus wordt wel gezeqd:
't raengent bié 'm in.

wippen, wuppe, wupde,
is of haet gewup. ZIE: ontslaan. S.

wirwar, wirwar,

wis, m. wosj, wosje, wosjke,
ZIE: haar.

wispelturig mens, v/m. dréjkont,
dréjkonte, dréjkuntie.
OO0K: v/m. dréjvot, dréjvotte,
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woelmuis

drejudtie. Hae drejt zich wie 'ne
waerhaan: hij is erg wispelturig.
wisselgeld, o. wisselgeéljt.
wissen, wisje, wisjde, haet gewisj.
Wisj de drék éns van dié gezich:
veeg het vuil eens van je gezicht.
OOK: wusje, wusjde, is of haet
gewusj, Wusj éns euver de taofel:
veeg 'ns de tafel schoon.
wit, wit, witter, witste.
witkalk, -kalkdeeg aangemaakt met
water-: 0. witsel,
witkwast, m. witbeustel,
witbeustele, witbeustelke.
witlof, o. witlouf.
witsel, ZIE: witkalk,
witte de, -mens of dier met wit haar-:
m/vio. de witte. De witte kat is
krank: de witte kat is ziek.
wittebrood, ZIE: brood.
wittebroodsdeeg, m. wéGGedéich.
wittebroodsweken, wékwaeke.
witten, witte, witde, is of haet gewit.
witter, m. witter, witters,
witvis, -verzamelnaam voor
lichtschubbige vissoorten-: m. witvésj.
witzijden, witzigje.
woede, guf. Hae vrut zich op van guf:
hij is erg kwaad. Van guf door de
pleféng gaon: van woede barsten.
Dae sprunk te gal of knap van guf:
die barst van woede, ZIE; vergift,
woede in, kaotewéch.
woedend, fokswiljt.
OOK: guftich, guftigger, guftichste.
OOK. giftich, enz.
woekeraar, ZIE: bloedzuiger.
woelen, wirvele, wirvelde,
haet gewirvelt.
OOK: vraatsiele, vraatsielde, is of
haet gevraatsjelt. ZIE: wroeten.
woeler, m. wuiler, wuilers, wuilerke.
woelmuis, v. molméés, molmius,
molmuuske. In Limburg wordt
hierbij de zgn. woelrat bedoeld.
De woelrat, die vnl. leeft van de
vlezige wortels van planten, heesters



woelwater

en bomen kan in de groentetuinen
grote schade aanrichten aan bol- en
knolgewassen, wortelen,
schorseneren, knolselderij enz.
Zij maakt evenals de hamster
voorraadkamers voor haar
wintervoedsel.

woelwater, m. rilser, rdlsers,
ralserke. OOK: m. wirvelaer,
wirvelaere, wirvelaerke.
OQOK: m. wuiles, wuilesse. Dat kénit
is 'ne richtige wuiles: dat kind is een
echte woelwater. -lemand, die niet
stil kan blijven zitten of liagen,
ongedurig is of onrustig slaapt-:
m/v/o. vraatsjelaer, vraatsjelaere,
vraatsjelaerke.
OOK: v. vraatsjelként,
vraatsjelkonte, vraatsjelkuntje.
OOK: m. sjiraavelaer, siraavelaere,
sjraavelaerke.

woensdag, goonsdich. Goonsdichs
weurt te waek gedéilt;
werd vroeger gezegd door arbeiders
en verloofden, omdat de week dan
al half voorbij was.

woest, weus, weuster, weuste. Dooch
neet zwa weus: doe niet zo woest.
ZIE: wild.

wol, v. wol, wélke, Van alle waatere
geweésje: door de wol geverfd.
-Slechte kwaliteit-: bodde.

wolf, m. wouf, wiif, wiifke.

wolfshond, m. woufshonjt,
woufshunj of -honj, woufshuntie.

wolfsklauw, -ook wel St.
Hubertusklauw-: m. wéufsklau,
woufsklauwe, woufskleike. (Vijfde
teen of bijteen aan de achterpoten
van een hond). Erg vaak komt dit
ongemak niet voor.
Het is gebruikelijk, dat ze zo spoedig
mogelijk na de geboorte worden
weggesneden om te voorkomen, dat
de hond daar later last van krijgt.

wolfstand, m. woufsténijt, woufstén;,
woufsténjtie. Hinderlijke zij- of
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woord

neventand bij een varken.

wolk, v. woik, woiike, wiikske.

wolkam, -ijzeren-: 0. kém.

wollengoed, o. wdlle.

wond, v. wonj, winj, wuntje. -Wonde
plek tengevolge van wrijving of
beschadiging-: wonijt.
-Open-: v. braatsj, braatsie,
braetsjke.

wonder, o. meraakel, meraakele.
ZIE: presteren. 5. Wat e meraakel:
wat een lelijk mens.
OOK: o. wonjer, wonjere, wunjerke.

wonderlijk, wonjerlik, wonjerlikker,
wonjerlikste.

wondermooi, wanjersjwan.

wonderolie, m. reziénenaolie.

wondkoorts, o. wiljitvuur.

wondkorst, m. raof, raéf, racfke,
OOK: m. rouf, raif, ruifke.

wondvocht, ZIE: etter.

wondwater, -voor het reinigen van
wonden-: 0. witwaater, witwaeterke.

wonen, hoezeere. hoezeerde, is of
haet gehoezeert. OOK: woone,
woonde, haet gewoont.
ZIE: bedreiging. S.

woning, v. weuning,
weuninge, weuningske.

woonwagen, m. woonwaagel,
woonwaagels, woonwaegelke.

woonwagenbewoner, m. kampjoekel,
kampjoekels, kampjoekelke.

woord, o. woort, weurt, weurtje.
Weurt hobbe: een woordenwisseling
hebben. Veer maake dao géin weurt
mje aan n&t: wij zullen daar geen
woord meer aan verspillen. Dae
moste de weurt 6ét z'ne moénjt
trekke: die moet je de woorden uit
zijn mond trekken. Zwa vas van
ziéne monjt wie 'nen honjt van zien
ként: zich niet aan z'n woord
houden. Dae hoofste de méel neet
aope te braeke: hij weet zijn
woordje wel te doen. Paol houwe:
zijn woord gestand doen,



woordenboek

woordenboek, m. diksjenaer,
diksjenaere. OOK: o. woordebook,
woordebeuk, woordebeukske.
woordenwisseling, wéirt hébbe,
worden, waere, woor, is gewoore. [V,
Hae woor héives gebrach:
hij werd naar huis gebracht.
Dat gaeve géin: dat wordt niks.
worgen, ZIE: wurgen.
worm, m. worm, worm, wormke.,
wormkruid, o. wérmzaot, wérmzast,
warmzadtje.
wormschroef of -wiel, ZIE: worm.
wormsteek, m. wormstaek,
warmstaeke, wérmstaekske.
De paere zitte vol wormstaeke:
de peren zijn wormstekig.
wormstekig, de appele zeen al
aangestaoke: de appels beginnen al
te rotten.
worp, m. worp, worp, wérpke. De
knién haet ‘ne sjwanne worp jonge:
het konijn heeft een mooie worp
jongen.
worst, v. woos, wels, wéliske.
worstebroodje, woostebrwétje,
wodstebrweétjes.
wrang, -zuur-: zoer, zoerder, zoerste,
'ne Zdére appel: een wrange, zure
appel.
wrat, v, vrattel, vrattele, vréttelke.
Es 't 16et veur 'ne dwaje in 't graaf,
wesj tich dan dien vrattele aaf: een
oud volksgeloof leerde, dat men om
wratten kwijt te raken, ze onder 't
luiden van de doodsklokken in
stromend water moest wassen en
daarbij drie Onzevaders bidden.
wreedaard, ZIE: bloedhond.
wreef, m. vrief, vrieve, vrigfke.
wreken, vraeke, vrook,
is of haet gevraoke. 2b.
wriemelen, mirmele, mirmelde,
is of haet gemirmelt.
wrijven, vriéve, vreef, is of haet
gevréeve. 2b. -Ruw-: sjrompe,
sirompde, haet gesjromp.
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Wylre

wringen, vrénge, vrong,
haet gevrdnge. Ze.

wringer, m. vrénger,
vréngers, vréngerke,

wroeten, vreutele, vreutelde, haet
gevreutelt. ZIE: pulken, krabben.
OO0K: weule, weulde, haet geweult.
De moutheuvel weult 't gans pérk
om: de mol weelt het hele perk om.
QOK: dabbe, dabde, haet gedab.

wroeter, m. vreutelaer, vreutelaere,
vreutelaerke.

wrok, m. zoch. Eemes op zoch
hébbe: iemand niet vertrouwen; niet
kunnen uitstaan. -Wrok blijven
koesteren-: nachouwe, heel nao,
haet naogouwe (naogehouwe). 2b.
De pik hobbe op éine: wrok koes-
teren tegen iemand. OOK: m. vrok.

wrong, m. vrunk, vring, vrunkske,

wrongel, ZIE: kwark.

wurgen, worge, worchde, is of haet
gewdrch. Ich héb 't mich richtich d'n
haus aaf motte worge: ik moest het
echt door mijn keel wurgen.
OOK: verwdorge enz.

Wylre, Wielder,
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zaad, m. zaot, zddtje. Geét zaot trékke:
zaad kweken. Op zwart zaot zitte:
geen geld meer hebben.

zaadbak, m. zaotbak, zaotbék,
zaotbékske.

zaadgoed, o. gezdots. ZIE:
ontbreken. S. OOK.: o. zaotgoot.

zaadvogel, m. zaotvoogel,
zaotveugel, zaotveugelke.

zaag, v/m. zaech, zaege, zaechske.

zaagblad, o. zaegeblaat,
zaegeblaajer, zaegeblaetje.

zaagbok, m. houtsjraach,
houtsjraech, houtsjraechske.

zaagmeel, o. zaechmael.

zaagmolen, v. zaechmeule,
zaechmeules, zaechmeuleke.

zaagsel, ZIE: zaagmeel.
OO0K: o. zaechsel.

zaagsnede, m. zaechsneet,
zaechsneej, zaechsneetje.

zaagtand, m. zaechteénit,
zaechténj, zaechtenijtje.

zaagvijl, v. zaechviel,
zaechviele, zaechvielke.

zaaien, zjiéje, zji¢jde, is of haet
gezjiéjt. -Verkeerd zaaien, te dun of
te dik-: verzjigje enz.

zaaier, m. zjiéjer, zjiejers, zjiejerke.

zaaigoed, o. zjiéjgoot.

zaaitijd, m. zaottiet. 'ne Drwéche
zaottiet, 'ne gooje zaottiet:
droog weer tijdens het zaaien kan 'n
voorteken zijn voor een goede
oogst.

zaak, ZIE: bediijf. 0. BraGGelgesjéf,
braGGelgesjéfte, braGGelgesjéfke:
niet vlottend karwei, slecht lopende
zaak. -Speciaalzaak-: o. vakgesjéf,
vakgesjéfter. Gesjéfte doon: zaken
doen. -Goed zaakje-: m. mazzel,
mazzelke. -Goede zaken doen-:
mazzele, mazzelde, haet gemazzelt.
OOK: v. zaak, zaakes, zaekske. Dat
is angere tjié és koffe: dat is een heel
andere zaak. De bok is vét: de zaak
is rond of het spel kan beginnen.

zakdoek

Veur de borde kémme: voor de zaak
uitkomen. Dat hunk noch in wie
buadle: dat is een nog onzekere zaak.
Dat is mich cuch 'n drékkige
heemelsvaart: dat is een kwalijke
zaak; het is niets en zal ook niets
worden. Op zékweurt moste neet
vartvaare: zaken moet men onder
getuigen of schriftelijk doen,
zaaks, niet veel, neet vadl soeps.
zaal, m. zaal, zaale, zaelke.
zabbelaar, m. zabbelaer, zabbelaere.
zabbelen, zoéke, zoekde,
is of haet gezdék.
zacht, ZIE: mals, mild, overijp.
OO0K: zach, zachter, zachste.
ZIE: verwijfd. Dat smiljt tich in de
monijt wie déévestront:
dat is erg zacht. -Week-: wéikelik,
weikelikker, weikelikste.
zadel, m. zaal, zaale, zaelke.
zadelmaker, m. haammaeker,
haammaekers. OOK: m. zaadelaer,
zaadelaere, zaadelaerke.
zadelriem, v. hélp, hélpe. hélpke.
zagen, zaege, zaechde, is of haet
gezaech. -Lijn waarlangs gezaagd
wordt-: m. zaechstreek.
zagerij, v. zaegerie,
zaegerieje, zaegerieke.
zak, m. zak, zék, zékske. -Zak met
smokkelwaar-: m. pungel, pungele,
pungelke. De pungel draage: zak
smokkelwaar over de grens brengen,
-Papieren-: v. tat, tiuite, tudtie.
Van taat noch blaos wéite: nergens
vanaf weten. -Met zakken tegelijk-:
zaksgewies. De mjé rés stwak hae
zichzéllef in de tésj: het grootste deel
verdween in zijn eigen zak.
ZIE: onhandig. S.
zakdoek, m. snoefplak, snoefplek,
snoefplékske. D'n érme gweijtet
ewéch én de riéke stukket zich in de
tésj: de allerarmsten gebruikten
vroeger geen zakdoek.
0O0K: m. snéeplak, enz.



zakenman

zakenman, m. gesjéfsman, gesjéfsliu.

zakgeld, o. sondessénte.
zakken, -voor examen-: flatse,
flatsde, is geflats.

OOK: zakke, zakde, is gezak.

Dito: in zakken doen.
zaklantaarn, v pitsilamp,

pitsilampe, pitsjlémpke.
zakmes, v. kniép, kniépe, kniépke.
zalf, v zauf, zauve, zéifke.
zalig, zjelich, zjeligger, zjelichste.

Wae zjelich wilt stérve, ljet te réchte

érve: wie zalig wil sterven laat de

rechthebbende erven. Hou er mér

e zjelich éer, dan waor er 6ét 't léit

of jelénj: had hij maar een zalig uur,

dan was hij uit het leed of ellende.
zaliger gedachtenis, zjeligger.

De pap zjeligger: vader zaliger.
zaligheid, v, zjelichéit, zjélichéite.
zalm, -neusje-: gét oét 't

pestwarsvaetje.
zalven, zauve, zaufde,

is of haet gezauf.
zand, m. zenjt. OQOK: m. zaavel.

-Mul-: m. papzénit.
zandaardappel, m. zénjtaerpel,

zenjtaerpel.
zanderig, zénjerich,

zénjerigger, zénjerichste.
zandgroeve, ZIE: zandkuil.
zandkuil, v. zénjtkéel,

zénjtkoeéle, zénjtkaulke.
zandmannetje, 0. zénjtménke.

't Zénjtménke kump: Klaas Vaak

komt zegt men tegen kleine

kinderen, als het bedtijd is.

zandweg, m. zénjtwaech, zénjtwéaech,

zénjtwaechske.
zang, m. zaank. ZIE: noot.
zanger, m. zénger, zéngers, zéngerke.
zangkoor, o. kwar, kwarre, kwérke.

OOK: m. zaank. Hae is bié de zaank:

hij is lid van een of ander koor.
zangvereniging, ZIE: zangkoor.
zangzaad, m. zaot, zaotje.
zanik, ZIE; zeur,
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zegelen

zanikken, miére. miérde, haet
gemiert. OOK: oétzéivere, zéiverde
0ét, is of haet 6étgezéivert.
OOK.: tutte, tutde, haet getut.
OOK: teutele, teutelde, is of haet
geteutelt. OOK: zaege, zaechde,
haet gezaech.

zat, -genoeg-: ich bén 't meuch wie
kou pap of wie gét kaots: ik ben het
meer dan zat. Ich hob zat:
ik heb genceg gegeten, Ich hob ter
zéllef zat: ik heb er zelf genoeg.
ZIE: dronken.

zaterdag, zaoterdich.

zatheid, v. zaaticheit. Hae wis van
zaaticheit neet mjé watter deech:
hij wist van zatheid niet meer wat
hij deed.

zatlap, m. zaatlap, zaatlép.
ZIE: dronken.

zebedeus, sebedéijes, sebedéijese.

zee, V. zje, zjeje, zjeke.

zeef, -voor droge stoffen-: v. zeef,
zeeve, zeefke. Dat laek wie 'n
meénjel: dat lekt als een zeef.
ZIE: vergiet.

zeegroen, zjégreun,
e Zjégreun klétje: 'n zeegroen jurkje.

zeel, ZIE: touw.

zeelt, m. l6e, ldewe, Ideke,

zeeman, m. zjeman,
zjeliu, zjigmeénke.

zeemlerenlap, m. laerelap,
laerelép, laerelépke.
OOK: m. zeemlaerelap enz.

zeep, v. zéip, zéipe, zéipke.
-Zachte groene zeep-: greun zéip.

zeepbakje, o. zéipbékske,
zéipbékskes.

zeepsop, m. lwétter, lwétterke.
OOK: m. zéiplwetter enz.

zeer, -bijwoord-: zjer.
OOK: behabbelik.

zeevis, m. zjévésj.

zege, V. Zaenge, zaenges.

zegelen, zeegele,
zeegelde, is of haet gezeegelt.



zegelring

zegelring, m. zeegelrénk, zeegelréng,
zeegelringske.
zegen, m. zaende, zaenges,
ZIE: langs. S.
zegenen, zaengene, zaengende,
is of haet gezaengent.
zeggen, zéGGe, zach, afw. veer,
zié zachte, is of haet gezach. 2h.
ZéGGes: om zo te zeggen.
De zék is: men zegt dat. Dao kalt
gét: sarcastisch bedoeld, "hij zei ook
wat”. Hae haet mér éin war aan
éine kenjt én 't anger motter noch
aangezat kriege: je moet hem alles
twee- of driemaal iets zeggen.
zeggenschap, v. z6GGesjap.
zegsman, m. zéksman, zéksliu,
zeik, ZIE: gier.
zeiker, m. zélkbaer,
zéikbaere, zéikbaerke.
zeil, v. zéil, zéile, zéilke. Inpakke mitte
waar, veurdat ze dich naat weurt:
het zeil naar de wind zetten.
zeildoek, o. zéildook, zéildeuk,
zéildeukske. Voor keukentafels enz.
zeis, v. mjéjzaesel, mjéjzaesele.
OOK: v zaesel, enz, ZIE: zicht,
zeisboom, v, zaeselsnaor,
zaeselsnaore.
zeker, zeeker, zeekerder, zeekerste.
'ne Zeekere: een zeker iemand. Dat
hunk noch in wie zék: dat is nog niet
zo zeker. Dat is vas waor of dat stéit
zwa vas wie 'ne pot: dat is zo zeker
als twee maal twee vier is. Dat gaet
ich tich op e breefke of dao kénste
guf op pakke: daar kun je zeker van
zijn.
zekeren, zeekere,
zeekerde, is of haet gezeekert.
zekerheid, v. vastichéit,
vastichéite, vastichéitje.
zekering, m. stop, stop, stopke.
zelden, zélie. Zélje of nwals zdlste
hadm: zelden of nooit zie je hem.
zeldzaam, ZIE: raar.
zelf, zéllef. Ich hob 't zéllef gebrach:
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zet

ik heb het persoonlijk gebracht. Van
zéllef: vanzelf. Van zéllef kump de
kat truk: wat je leent, moet je ook
teruggeven. Dezéllefde daach waor
ich al dao: diezelfde dag was ik er
al. Déé bés jus dezéllefde: jij bent
precies dezelfde. OOK: zélver.

zelfbewust, dat is 'ne zeckere:
dat is een zelfbewust iemand.

zelfde, zéllefde.

zelfdoener, m. fitselaer,
fitselaere, fitselaerke.

zelfkant, m. zélfkenit,
zélikenj, zelfkenjtje.

zelfmoord plegen, zich verdoon,
verdeech zich, haet zich verdaon.

zelfs, zéllefs.

zelfstandig, zéllefstenjich,
zéllefsiénjiguer, zéllefstenjichste.
Baeter kleine baas és grwatte knéch:
zelfstandigheid gaat boven alles.

zemelen, v. klieje. Térvemael mitte
klieje veur griésbrwat te bakke: grof.
ongebuild tarwemeel voor het
bakken van kropbrood. ZIE: pek. S.
-Meel ontdoen van zemelen-: mael
buitile, bulde, is of haet gebiult.

zenden, sjikke. sjikde, is of haet gesjik.

zengen, ZIE: schroeien.

zenuw, ZIE: nerf,

zenuwachtig, ZIE: opgewonden.
OO0K: zeenewéchtich,
zeenewéchtiager, zeenewéchtichste

zepen, -met zeep insmeren-: zeipe,
zeipde, is of haet gezéip.

zeppelin, m. séppelién, séppeliéne.

zes, 765,

zesde, zésde.

zestien, zéstjien.

zestiende, zéstjiende.

zestig, séstich. De séstich zeen léstich:
op deze leeftijd krijgt men vaak te
maken met de kwalen en gebreken
van de oude dag.

zeswekendienst, m. zéswaekedeens,
zéswaekedeenste.

zet, m. zét, zétte, zélje.



zetel

zetel, m. zaetel. zaetele, zaetelke.
zetlijn, -lang touw waaraan korte
touwtjes met haken voor het stropen
van vis-: v. rjiep, riieppe, riiepke.
zetlijnen plaatsen, -toen er nog veel
vis in de beken, Maas en Kanaal zat,
plaatsten de pachters (of stropers)
vooral bij opkomend onweer in de
avond zetlijnen; tegen de ochtend
werden ze weer ingehaald, Er werd
o.a. aal gevangen. Rjieppe 16GGe,
lach rjieppe, afw. veer, zié lachte,
is of haet rjieppe gelach. 2p.
zetplank, -plank waarop door de
letterzetter de gezette kolommen
worden geplaatst-: v. zétplank,
zétpléenk, zétplenkske.
zetsel, o. zétsel, zétsele, zétselke.
zetten, zétte, zat, afw. veer, zié zatte,
is of haet gezat. 2p. ZIE: schut, S,
-In elkaar-: inéinsteevele, steevelde
inein, is of haet inéingesteevelt,
OO0K: inéinsteele, steelde inéin,
is of haet inéingesteelt. -Van elkaar-:
déteréinzétte, zat dGéteréin, is of haet
déteréingezat. 2p. -Koffie-:
ZIE: koffie. -Tegels-: plékke, plékde,
is of haet geplék.
zetter, m. zétter, zéfters, zétterke.
zeug, v. z66ch, zéuch, zétchske. De
z66ch zoéke: het zuigen bij de zeug.
De zé6ch moét noch baGGele:
de zeug moet biggen werpen.
zeur, v. tut, tutte, tutje.
zeurder, m. grinsjlap,
grinsjlép, arinsjlépke.
zeuren, noozele, noozelde, is of haet
genoozelt. OOK: zaege, zaechde,
is of haet gezaech.
ZIE: zaniken. Béste n6e oétgetut:
is het nu afgelopen met je gezanik?
zeuren blijven, laammaake, maakde
laam, is of haet laamgemaak.
'ne Urges veur laammaake:
blijven zeuren.
zeurig, ZIE: talmend.
zeurkous, v. paertswortel,

ziek

paertswortele. OOK: m. zaech,
zaege, zaechke. OOK: m. zéikbaer,
zéikbaere, zéikbaerke. QOK:
v. zéikirien, zéiktriéne, zéikirienke.
OOK: m. spiebak, spiebék.
OOK: v. kuumsjootel, ktiumsjootele,
kaumsieutelke.

zeurpiet, ZIE: zeurkous.

zeven, -telwoord-: zeeve.

zeven, -van Vloeistoffen, groente
enz.-: zieje, ziede, is of haet geziet.
Dooch te mélk éns door de zie: zeef
de melk. -Van vaste stoffen-: zeeve,
zeefde, is of haet gezeef. OOK:
doordoon, deech door, is of haet
doorgedaon. la. ZIE: builen.

zevenblad, -plant-: wilje geer.

zevende, zeevende.

zevensprong, -volksdans-:
m. zeevesprunk, zeevespring.

zeventien, zeevetjién.

zeventig, zeevetich.

zever, m. zéiver, zéiverke.
OOK: o. gezéiver.

zeveraar, m. zéiveraer, zéeiveraere,
zéiveraerke. OOK: m. zéiverlap,
zéiverlép, zéiverlépke.

zeveren, zéivere, zéiverde,
haet gezéivert. ZIE: beuzelen.

zeverend, zéiverentaere,

zeverlap, m. zéiverlap,
zéiverlép, zéiverlépke.

zicht, -korte zeis om graan te maaien-:
v, zich, zichte. -Handgreep van zicht-:
o. zichtegewerf, zichtegewérver.
-Gezichtsveld-: o. zich, zichte.

zichten, zichte, zichde,
is of haet gezich. ZIE: pikhaak.

zichizending, op zich.

ziek, krank, kranker, krankste.
Hae is krank én dngezénjt, mér hae
vrit wie 'ne sjuuredaeser: de
ingebeelde zieke spelen. Krank viére:
ziekteverlof hebben. "Béste weer op
te stékke” wordt gevraagd, als
iemand langdurig ziek is geweest.
Ich veul mich neet richtich: ik voel
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me niet lekker, Hae is érch sléch:
hij is ernstig ziek. In de lappemeénijel
zitte: ziek of onpasselijk zijn.

zieke, m. kranke, kranke.

ziekelijk, krenkelik,
krénkelikker, krénkelikste,

ziekelijk zijn, krawaake, krawaakde,
haet gekrawaak. Die haet me laeve
gét gekrawaak: zij is haar hele leven
lang ziekelijk geweest; wordt ook wel
gezegd van een vroedvrouw, die bij
nacht en ontij op stap is. OOK:
kractsje, kradtside, haet gekrddtsj.

ziekengeld, o. krankegéljt.
Krankegéljt trékke:
van de ziekenwet trekken.

ziekenhuis, o. hospetaal, hospetaale,
hospetaelke.

ziekenkas, m. krankekas.

ziekenwagen, v. ambelans,
ambelanses, ambelénske.

ziekte, m. krénkde, krénkdes.
OOK: v. krankhéit, krankhéite.
OOK: v. krankichéit, krankichéite.
Van krankichéit kos hae koum 6ét
z'n ouche kiéke: hij was er ellendig
aan toe. "Houw er mér e zjielich
Ger” wordt gezegd van iemand,
die ongeneeslijk ziek is.

ziekteverlof hebben, krank viére,
viérde krank, haet krank geuviért.
OOK: de sjién hébbe.

ziel, v. zjiel, zjiélle, zjielke. -Was ook
de binnenbal van een voetbal-. Déh,
dan haet te érm zjiél roe: vooruit
dan maar, dan is het cp.
Got vermaort te duuvel én zjiéjt te
hél mit reube: God maakt het de
duivel moeilijk zieltjes te winnen.

zielerust, v. zjieleras.

zielsgelukkig, zjielsgelokkig.

zien, zeen, zaoch, is of haet gezeen.
2a. Dao ziuste mich twén: daar zie
je me wat. Kiék dae dao: zie hem
daar. Zeende blénjt: ziende blind.
ZIE: bekijken. Zeetcher: ziet U; zien
jullie, Dat zeen ich mit 'n hauf duch:
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dat heb ik zo gezien.
zienderogen, zeenderouge.
Hae vilt zeenderouge aaf:
hij wordt merkbaar magerder.
zigeuner, m. segeunder, segeunders.
zigzaggen, siksakke, siksakde, is of
haet gesiksak. e Gesiksak kenjtje:
een getand of gekarteld kantie.
zigzaggewijs, siksakgewies.
zij, pvnw-: zié, ze.
zij, -weefsel-: v, zie, zieke.
e Piépke zie: een pijpje zij(de).
zijde, m. kenjt, kenj, kénjtje,
Aan béitskenj: aan beide kanten,
OO0K: v. zie, zieje, zieke,
'n Zie spék: een zijde spek. Vroeger
werden de zijden van het varken,
nadat ze uit het pekelvat kwamen,
met een wilgenteen doorregen en te
drogen gehangen; vandaar het
gezegde "és spek aaf is, hunk te
wits”, Wits is wilgenteen.
zijdelings, ziejelings.
zijden, -van zijde-: zieje.
zijgen, -zeven van vloeistoffen,
groente enz.-: zigje, ziede, is of haet
geziet. De mélk zieje: de melk zeven.
zijkant, m. ziekenijt,
ziekenj, ziekenijtje.
zijn, zeen, waor, gewaes. ZIE:
grammatica hulpwerkwoorden. Wie
ich dao waaor, waor hae noch neet
dao: toen ik er was, was hij er nog
niet. Ze hébbe al aafgeraap: ze zijn
overal geweest. ZIE: verblijven.
zijn, -bumw-: zien, ziéne. 't Is zien
vrou: het is zijn vrouw. Eeder 't
sient, dan krieg de kaoje niks: ieder
het zijne, dan krijgt de verkeerde
niets. 't Is e gans speel jér eeder
hélge ziéne was haet: het is een hele
toer om ieder 't zijne te geven;
het ieder naar zijn zin te maken.
Eederéin mot veur zien éige deur
kaere, dan haetter gendch te vaege:
als ieder 't zijne doet, gaat alles
goed.
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zijplank, -zijschot van de laadbak
van een kar, wagen, bed enz. -:

v. zieplank, zieplénk, zieplénkske,
zijspan, -van motor-:

0. sjeepke, sjieepkes.
zijsprong, m. zfesprunk,

ziesprung, ziesprungske.
zilverui, -5t Jansui-: v. zilverun,

zilverunne, zilverunke.

OOK: sintjansun, enz.
zilverwerk, o. zilverwérk.
zilverzand, m. zilverzenijt,
zin, ZIE: lust. Déh, dan haet tie érm

ziiél rée: vooruit dan maar, dan heb

je je zin. Slecht geluimd zijn: sléchte
of krém zin hébbe of ze sléch
hébbe liGGe. Dae hébste de pap
verzoute: die heb je de lust of zin
bedorven. Dat is spékske nao zié
békske: dat is naar zijn zin.

Aart hobbe aan gét: ergens zin in

hebben.

-Bij schrijven-: m. zin, zinne, zinke.
zinderen, zungele, zungelde,

haet gezungelt.
zingen, zénge, z6ng,

is of haet gezdnge. Ze.
zingend, zéngentaere.
zink, o, zénk. 'ne Zénke tob:

een gegalvaniseerde emmer.
zinken, zénke, zonk, is gezdnke. 2e.
zinkput, m. zénkpot,

zénkpétte, zénkpotje.
zinkzalf, v. zénkzauf, zénkzéifke.
zinnen, zinne, zinde, gezint. Hae is

hauf of gans dréét: hij is half of

geheel buiten zinnen. ZIE: krulhaar.
zinspelen, op te korf stwatte:

op iets zinspelen.
zit, m. zit. Ook leger van een stuk

wild.
zitten, zitte, zaot, is of haet gezaete.

2p. -Blijven zitten waar men zit-:
klékke, klékde, haet geklék. Zitte te
klékke: op een hoopje zitten, Zitte
wie 'n klék: plakken blijven. Dao

kénste mit suGGele: daar zit je mee,
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-Ga zitten-: zét tich op tien vot.
Sjwan zitte: tegen een kind: mooi
rechtop zitten; tegen een hond:
mooi zitten. -Ergens mee zitten-:
urges mit aangemaak zeen.

zittend, zittentaere.

zitvlak, m. baojem,
baocjeme, bddjemke.

zo, wie. Wie gezach, wie gedaon:
20 gezegd, zo gedaan,
OOK: zwa of sjustemént,

zoals, op t'n aart van of in d'n doon
van. O0K: wie.

zodat, zwadat,

zodra, zwagauw.

zoek, wéch of ewéch.

zoeken, zeuke, zeukde, is of haet
gezeuk, -Bij elkaar-: opzeumere,
zeumerde op, is of haet opgezeumert.
Hae kréts zich wo 't 'm neet jeuk:
hij zoekt 't, waar 't niet te vinden is.
-Het zoeken-: o. gezeuks.,

zoekend, zeukentaere.

zoen, ZIE: kus. 'n Méel zénger snér,
smaak wie 'n el zénger zout:
een zoen is beter als de gever met
een snor bedeeld is.

'n Méel dattet klats: een smakkerd.
zoenen, pwénne, pwénde, is of haet
gepwént. OOK: e muulke gaeve,

gaof e muulke, haet e muulke
gegaeve. 2c. lemand die graag
zoent: v/m. lépsimdel, lépsimébéle,
lépsimuulke. Vandaach pwén én lék,
morge kloppelke én sték:
aanduiding van de verhouding
tussen een wispelturig en twistziek
echtpaar. Pwénne is mér kaaf, dae 't
neet gaer haet, vaech 't zich mér
aaf: aanduiding dat uiterlijke
hoffelijkheid niet altijd de juiste
verstandhouding weergeeft.
OOK: zich aaflékke, lékde zich aaf,
haet zich aafgelék.

zoentje, o. muulke, muulkes.

zoet, zeut, zeuter, zeutste. -Erg zoet-:
deemelik, deemelikker, deemelikste.



zoetekauw

zoetekauw, déé bés mich 'ne zeute:
jij bent me een zoete kauw
of 'n zachtgekookt eitje.
zoetemelksekaas, ZIE: kwark.

zoetemelksepap, v. zeutemélksepap,

zeutemélkspépke.

zoeten, zeute, zeutde,
is of haet gezeut.

zoethout, -geneeskrachtige
wortelstok, waaruit drop gemaakt
wordt-: 0. zeuthout, zeuthuitje.
(Ter verzachting van "t sjikske™
(pruimtabak) nam men tegelijkertijd
een stukje "zeuthout”.

zoetigheid, v. zeutichéit,
zeutichéite, zeutichéitje.

zoéven, jus of sjus.

zogenaamd, zwagenaamp.

zoiets, zwagéetl,

zolder, m. zdlder, zélders, zoiderke. e

Papiere zolderke: een slappe bodem.

ZIE: deel. OOK: m. spiéker,
spiékers, spiékerke.

zolderkamertje, m. spiéker,
spiekers, spi¢kerke.

zolderluik, m. zdlderloék,
zolderldéker, zdlderlinkske.

zoldertrap, m. zoldertrap,
zdldertrappe.

zomen, zuime, zuimde, is of haet
gezuimp. OOK: zoume, zoumde,
is of haet gezoump.

zomer, m. Zoomer,
zoomers, zeumerke.

zomerdag, m. zoomerdaach,
zoomerdaach.

zomeren, zoomere, zoomerde,
haet gezoomert.

zomerhoed, m. zoomerhoot,
zoomerheut, zoomerheutje.

zomerhuis, o. zoomerhoeés,
zoomerhoézer, zoomerhuluske.

zomerkermis, v. zoomerkirmes.
-Tweede zondag na Pinksteren-.

zomermaand, m. zoomermaonit,
zoomermaonje.

zomersproet, v. zoomersprootel,
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zorg

zoomersprootele, zoomerspreutelke.
zomp, -moeras-:
m. zémp, zompe, zompke.
zon, V. zO6n, zénne, zunke.
Eine op te blink zétte:
iemand in het zonnetje zetten.
zondag, m. zondich, zondiage.
'ne Zéndich mit e not humme aan:
doordeweekse feest- of heiligendag.
's Zondagsnamiddag:
sondesnaomiddes.
zondagsgeld, sondessénte.
zondagskleding, op z'n sondes.
zonde, v. zunj, ztinj. ZIE: spijt. S.
zonder, dezonger of zonger.
zonderling, kerjeus,
kerjeuzer, kerjeuste.
zonlicht, o. zénleech.
zonneblinde, v. sjallezie,
sjallezieje, sjallezieke.
zonnebloem, v. zénnebloom,
zonnebloome, zonnebléumke.
zonnebrand, m. zénnebranit.
zonneklaar, zénneklaor.
zonnen, zonne, zonde, haet gezont.
zonneschijn, m. zonnesjién.
zonnesteek, m. zonnesteek,
zonnesteeke, zonnesteekske.
zonnestraal, v. zonnestraol,
zonnestraole, zonnestradlke.
zonnewijzer, m. zonnewiezer,
zonnewiezers, zonnewiezerke.
zo nu en dan, mit toére.
Mit téére leet er de bjés dét: zo nu
en dan maakte hij het te bont.
zool, -ook harde dichte laag in de
grond-: m. zaol, zaole. -Metalen
zoolbeslag-: hak en zool werden,
op plaatsen waar deze het meest
afsleten, met metalen plaatjes
versterkt: v. plékkei, plékkéije,
plekkeike.
zoolleer, o. laplaer.
zoom, m, zoum, zuim, zuimke.
zoon, m. zoon, zeuns, zeunke.
zorg, v. z6rch. 't Kaelke haet géin
zorch: hij trekt zich nergens wat van
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aan. Hae maak zich zérch ém
ongelachde eier:
hij maakt zich zorgen om niets,

zorgeloosheid, santesie. Hae kaom
zwa gans santesie aangetrampelt:
hij kwam zo zorgeloos naderbij
gedrenteld, alsof hij van de prins
geen kwaad wist.

zorgen, zérae, zérchde,
is of haet gezérch.

zorgvuldig, hoésselik, hoésselikker,
haoesselikste. Ein hoésselike vrou:
een zorgvuldige vrouw.
OOK: prikke én passe: met passen
en meten. Hae mét prikke én passe,
6m dao te kdbmme:
hij moet zorgvuldig handelen om
rond te komen.

zottigheid, gékkicheit, gékkichéite,
gekkichéitje,

zout, o. zout, zéitje.

zouten, zoute, zoutde,
is of haet gezoute.

zoutmortier, -meestal van hout-:
m. zouttromp, zouttrompe.

zoutvat, o. zoutvaat, zoutvaater,
zoutvaetje. 't Zoutvaat dmstwatte:
lett. zout morsen (voorteken van
ruzie).

zoutzak, m. zoutzak,
zoutzék, zoutzékske.

zoveelste, zwavadlste.

zover, zwawiet. Zwawiét kén ich 't
verstaon:
in zoverre is het me duidelijk.

Zowaar, zwawaor.

zowat, zwagét.

zozeer, zwazjiér.

zo-zo, komsie-komsa.

zucht, m. zuch, zuchte, zuchske.

zuchten, kuume, kuumde, haet
gektiump. Hae kiump wie 'n out
paert: hij zucht erg. Hae is allang
aant kiiime: hij sukkelt al een hele
tijd. OOK: zuchte, zuchde, haet
gezuch.

zuidelijk, zuudelik, zuudelikker,

zullen

zutidelikste.

zuiden, o. zudje.

zuiderling, m. ziiderling,
zutiderlinge.

zuigeling, m. lotsjer,
Iotsjers, luisjerke.

zuigen, -van jonge dieren bij het
moederdier-: [émmele, lémmelde,
haet gelémmelt. -Bv. van kinderen
aan speen-: lotsje, lotsjde, haet
gelotsj. ZIE: zabbelen.
QOK: zieke. zoékde, haet gezoék.

zuiger, m. zoéker, zéékers, ztukerke.
Dao mét e niut laerke in de zoéker
van de pomp: er moet een nieuw
leertje in de zuigerklep van de
pomp.

zuigleertje, o, tréklaer,
tréklaere, tréklaerke.

zuil, v. 200l, zaule, zaulke.

zuimen, zoeme, zoemde,
haet gezéemp. OOK: zuime,
zuimde, is of haet gezuimp.

zuinig, knap, knapper, knapste.
Hae is gét knap aangelach: hij is
zuinig van aard. Merieketrien haet
sop gekaok, zeeve waeke van éine
knaok: zuinig mens. Pjéterke perfiet:
zuinig iemand. ZIE: profijtelijk.
QOK: perfiételik, perfiételikker,
perfietelikste.

zuipen, zoépe, zaop, is of haet
gezaope. 2e. OOK: preuve,
preufde, is of haet gepreuf.

zuiplap, m. zééplap, zééplép,
zoéplépke. OOK: m. zéépnikkel,
zoepnikkels, zoépnikkelke.

zuivel, m. ziuvel.

zuiver, ZIE: echt, werkelijk.
OQOK: réin, réinder, réinste,
OOK: zutiver, zuuverder, zulverste.

zuiveren, -van blaam-: ZIE:
rechtvaardigen. OOK: ztitivere,
zitverde, is of haet geztitvert.

zuiveringszout, o. zutveringszout,
zuuveringszeitje,

zullen, zal, zuls, zal, zulle, zult, zulle.
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Zou, zéus, zou, zéuwe, zout, zduwe.
zurigheid, v. zderichéit, zderichéite,
zuring, -plantje-; serél.
zuster, v. zdster, zdsters, zosterke.

Dae géit toch mit tfen zdster: die

heeft toch verkering met jouw zuster.
zuur, z6ér, zoerder, zderste. -Zuur

kijken-: z6ér kiéke. Zéér verdeent
brwat smaak 't béste of wie zéerder
gebréewe, wie baeter beer: iets dat
met veel inspanning is verkregen,
geeft de meeste voldoening.

-Overmaat aan maagsap-:

zéérbranne. Eemes de pis wérm

maake of gét aanmaake:

iemand het leven zuur maken,

OOK: eemes gét aanrouke.
zuurbal, m. zéérbol,

26érbol, zéérbolke,
zuurdesem, m. zéérdéich.
zuurheid, v. zderichéit.
zuurkool, o. 26érmé6ds, zéérmeuske.

"Tsjwémaol tsjwe is Sétgemaak én

z6érmaéods weurt ingemaak” wordt

gezegd om aan te duiden, dat men
over een zaak niet meer wenst te
spreken of ze als afgedaan wenst te
beschouwen, Z6érmdés kan 'ne
kranke minsj verdraage: zuurkool is
een lichtverteerbare kost. Inmaken
van zuurkool: de witte kool werd
met de "maédssjaaf” fijn gesneden.

De aarden inmaakpot werd eerst

goed schoongemaakt en dan

inwendig nat gemaakt met een
scheut witte wijn. Vervolgens werd
de geschaafde kool in hoeveelheden
van 1500 gr. afgewogen. Bij elke
portie werd ca. 15 gram zout,

2 eetlepels karnemelk en enkele

jeneverbessen en peperkorrels

toegevoegd. Zo werd elke portie
goed aangedrukt in de pot, zodat
men het onstane pekelsap goed kon
voelen. Had men genoceg of was de
pot vol dan werd de bovenlaag
afgedekt met een doek en aan de
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zwaarlijvig

kanten goed ingestoken. Op deze

doek werden enkele beukenhouten

plankjes gelegd, welke onder het
pekelsap moesten verdwijnen. Het
geheel verzwaarde men met een
zware steen. De pot werd dan in de
kelder of een koele, vorstwrije plaats
bewaard. Wekelijks werd de pot
gecontroleerd, waarbij het overtollig
water werd verwijderd evenals de
schimmel welke aan de wand
ontstond. Na ca. 6 weken was dit
proces voltooid en was de zuurkool
geschikt voor consumptie.

-Gemaakt van de buitenste

koolbladeren-: m. kémpes.
zuurkoolvat, pot, o. zéérmodsvaat,

zé6érmdbbsvaater, z6érmbdsvaetie.

Men gebruikte voor het inmaken

van zuurkool, snijbonen enz. voor '

huishoudelijk gebruik vaak de zgn.

"driekrwannepot”, een verglaasde

aarden pot van ca. 30 liter inhoud.
zuurpruim, v. zéérmdel, zéérmééle.

Déé bés mich toch e z6érmdbdsvaat

van 'ne kael: je bent me toch een
Zuurpruim van een vent.
QOK: m. térpetiénpisser,
térpetiénpissers, térpetiénpisserke,
zuurtje, ZIE: zuurbal.
zuurvlees, o. zéérvléisj, zdérvléisike.
zwaalen, wénke, wénkde, haet
gewénk. Dao lik gét in de wéik veur
dich, éste bie uch kums of dao stéit
gét veur dich op: er zwaait wat voor
je, als je thuis komt. Esser dat wért,
is vuur in 't daak: als hij dat hoort,
dan zwaait er wat.

zwaan, v/m. zwaan, zwaane.

zwaar, zwaor, zwaorder, zwaorste,

-Op maag-: méchtich, méchtigger,

méchtichste,

-Grof-: graof, graover, graofste.
zwaargebouwd, zwaorgebdet.
zwaargetroffen, zwaorgetréffe.
zwaargewond, zwaorgewdnjt.
zwaarlijvig, gezat, gezatder, gezatste.

—



zwaarmoedig

zwaarmoedig, zwaormeujich,
zwaormeujigger, zwaormeujichste.

zwaarte, v. zwddrde.

zwachtel, m. winjel,
winjele, winjelke.

Zwager, Im, zwaoger, zwdogers.
OOK: gezwddgers.

zwak, zwaak, zwaaker, zwaakste.
Teder-: taer. taerder, taerste.

zwakheid, v. zwaakicheért,
zwaakichéite.

zwakte, v. zwaakde, zwaakdes.

zwaluw, v. zwérbel, zwérbele,
zwérbelke. Ein zwérbel brunk noch
géine zoomer: één zwaluw maakt de
lente niet. "Ewéchgevlaocge, sjop én
sjuuy vol; trukgekomme, niks
gevonje”:
toen de zwaluwen vertrokken, waren
stallen en schuren vol; toen ze
terugkwamen vonden ze niets meer.

zwaluwnest, o. zwérbelenes,
zwérbelenéster, zwérbelenéske,
Het nestelen van zwaluwen op
boerderijen werd als een gunstig
voorteken beschouwd en werd dan
ook door het aanbrengen van
plankjes, waarop ze hun nest
konden bouwen. bevorderd.
Vernieling van nesten werd
beschouwd als vragen om ongeluk
en tegenspoed. De voorkeur van
deze vogel heeft echter geheel
andere gronden, nl. daar, waar altijd
vee aanwezig is, zijn er ook veel
vliegen en de vogels kunnen 't
voedsel voor hun jongen dicht bij
huis bemachtigen. De plankjes, wat
groter dan voor de bouw van het
nest nodig, waren een practisch
middel om de poep van de
broedende vogels en nestjongen
zoveel mogelijk op te vangen,
zodat de onderliggende "luif”
{stoep) e.d. schoon bleef.

zwaluwstaart, m. zwérbelestart.
zwérbelestért, zweérbelestértje.
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zwemmeyr

zwanehals, m. zwaanehals,
zwaanehéls,
zwanger, dao is 'n hémmel in
de bos: zij is zwanger.
Zwanger zijn: grwat gaon, ging
grwat, is grwat gegange. la.
zwangerschap, v. peziésie, peziésies.
"Waoo haet dat zié pékske gelaote”
wordt gezegd van een zwanger
meisje, als later van de
zwangerschap niets meer te zien is.
zwart, zwart.
zwartepiet, m. zwartepiet,
zwartepiete.
zwarte roodstaart, o. sjduvaegerke,
sjouvaegerkes.
zwart geblakerd, ZIE: verkolen.
zwartkop, v. keesvénk,
keesvénke, keesvénkske.
zwartrok, -minachtende benaming
voor een geestelijke-:
m. zwartrok, zwartrok,
zwavel, m. solfer,
zwavelbloem, v. solferbloom.
zwavelen, zwaavele, zwaavelde,
is of haet gezwaavelt. OOK: solfere,
solferde, is of haet gesolfert.
zwavelstok, -ouderwetse-: m.
solfersték, solferstékke, solferstékske.
zweep, v. smik, smikke, smikske.
zweer, m. zwaer, zwaere, zwaerke.
zweet, m. zweit,
zweetdruppel, m. zwéitdréppel,
zweéitdroppele, zwéitdroppelke.
zweethanden, zwéithenj,
zweetvoeten, zwéitveut.
D'n hélge Nifnaf is de petrwan van
de zweéitveut.
zwellen, kwélle, kwol, is gekwdlle.
O0K: zwélle, zwdl, is gezwolle. 2p.
zwembroek, v. zwémbrook,
zwombreuk, zwombreukske.
zwemmen, zwdmme,
zwomde, haet gezwomp.
Zwemmer, M. Zwommer, ZWwOomimers,
zwdmmerke. -Goed-: v. waaterrat,
waaterratte, waaterrétje.



zwendel

zwendel, m. zwénjel.

zwendelaar, m. zwénjelaer,
zwenjelaere, zwenjelaerke.

zwendelen, zweénjele, zweénjelde,
haet gezwenielt.

zwengel, m. zwingel of zwungel,
zwingele, zwingelke.

zwengelen, zwingele, zwingelde,
is of haet gezwingelt.
OOK: zwungele, enz.

zwenken, zwénke,
zwénkde, is gezjweénk.

zZweren, zwaere, ZWoor,
is of haet gezwaore. 2c.

zwerend, zwaeretich,
zwaeretigger, zwaeretichste.

zwerende vinger, o. vélhadreke,
vélhaorekes.

zwerm, V. vldch, vléchte. Hae sjwat te
dééve in de vléch: hij schoot de
duiven in de vlucht. OOK:
m. zwérm, zwérme. ‘ne Zwérm
bieje: een bijenzwerm. 'ne Zwérm
sprjiéve: een zwerm spreeuwen.

zwermen, zwerme, zwérmde,
is of haet gezweérmp.

zwerven, ziwérve, zworf,
is of haet gezwérve. 2e.

zweten, zwéite, zwétde, haet gezwét.
2h. Zwéite wie 'ne das: hevig
zweten. OOK: détzwéite, zwétde
0ét, is détgezwet, 2h. Onregelmatig.

zwetsen, Gétkraome, kraomde 6ét,
is of haet détgekraomp.
OOK: praatele, praatelde, is of haet
gepraatelt,

zwezerik, o. zeutsel,
zeutsele, zeutselke.

zwichten, zwichte,
zwichde, is of haet gezwich.

zwier, aan de gaan, op rabot gaon,
ging op rabot, is op rabot gegange.
la. OOK: 'ne sjuiter maake.
OOK: sjuitere, sjuiterde, is of haet
gesjuitert. OOK: op jats gaon, ging
op jats, is op jats gegange. la.

zwijgen, zwiége, zweééch, haet
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zwoerd

gezwéége. 2b. Réch habste, meh
zwiége zulste: gelijk heb je, maar
zwijgen zul je. Zwiége én dénke deit
neemes krénke: spreken is zilver,
zwijgen is goud.
zwijgzaam, zwiechsaam,
zwiéchsaamer, zwiéchsaamste.
zwijn, ZIE: varken. Me mot géin
rwaze oénger de vérke striiije:
geen parels voor de zwijnen gooien.
zwijnestal, ZIE: varkensstal.
zwoegen, maore, maorde, haet
gemaort.
OOK: wouve, woufde, haet gewduf.
OOK: wuile, wuilde, haet gewuilt.
Kiek tie ens wuile:
zie hen eens zwoegen.
zwoeger, m. mddrder, mdorders.
QOK: m. wouver, wouvers.
OO0K: m. wuiler, wuilers,
zwoerd, v. zwaas, zwaaze, zwaeske.
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aafdampe, afdruipen.

aafgank, diarree, achteruitgaan van
zaak enz.

aafgelaote, afgeroomde melk,
ontladen draad.

aafgélje, afkopen.

aafgevaeg zeen op, tuk zijn op.

aafthéuwe, afslaan, weggaan.

aafkaere, afvegen met bezem.

aafkammezadle, afranselen.

aafkampe, finale spelen.

aafkrétse, afkrabben, opkrassen,
weggaan.

aafloeze, aftroggelen.

aafluchte, aftillen, met licht
beschijnen.

aafmaake, afrasteren, doden,
voltooien.

(aaf)maore zich, zich uitsloven.

aafmjeje, afmaaien.

aafpaese, afpersen, strijken.

aafpiole, afrasteren, afpalen.

aafpitsje, afknellen.

aafpwénne, afzoenen.

aafraape, afgrazen, iets zoeken.

aafraofele, afraffelen.

aafsjaot, rugkramp.

aafsjodde, afgieten.

aafstrieje, bestrijden, tegenspreken.

aafstriipe, aftrekken, afstropen,
aftroggelen.

aaftrékke, fotograferen, aftrekken.

aafvaare, wegrijden, niet goed
behandelen.

aafvange, afsnauwen, afstraffen.

aafverkoup, uitverkoop.

aafwinjele, afwinden.

aafzwaame, slaan, afranselen.

aafzweéite, opgeven, moed of lust
verliezen.

aame, denken, samengaan.

aamelank, korte tijd.

aanaerde, aanaarden.

aanbelange, betreffen.

aandraage, aanbrengen, verklappen.

aandraeger, verklikker.

aaneéin zeen, vechten.
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aangewénde, aanwensel.

aanhouwe, doorzetten, aanhouden.

aankalle, aanspreken.

(aan)kisje, ophitsen (bv. 'n hond)

aanléGGe, aanleggen, besteden,
kind de borst geven.

aan'm, val aan, pak hem.

aanmaake, aanmaken, ergens mee
zitten, leven zuur maken.

aanpaote, iemand iets aansmeren.

aanpungele, zonder smaak of slordig
kleden.

aanrikkemendeere, aanbevelen.

aanrouke, het leven zuur maken.

aansjién, uiterlijk.

aansjiéte, verklappen,

aansjoestere, slecht kleden.

aansteénjich, betamelijk, netjes,
fatsoenlijk.

aanstrénge, inspannen.

aanstrikke, aanbreien.

aanténtjele, slecht kleden.

aantuine, aanfonen.

aanvange, doen, kattekwaad
uithalen.

aanwirke, met grond verstevigen.

aapenoot, pindanoot.

aas, aars.

aavéljt, aambeeld.

aavers, afwaarts.

achteréin, straks, achter elkaar.

achterkémme, aan de weet komen.

achterlaote, achterlaten, nalaten.

achteréét, achteruitgang, toilet.

achterém, achteringana.

achterroks, achterbaks.

achterunjere, namiddagpauze.

aech, eg.

aecheteénijt, tand van eg, grote
vooruitstekende tand.

aels, els, boom,
schoenmakersgereedschap, alsem,
soort jenever.

aenj, eend.

aenjemoos, eendekroos.

aere, gang, voorhuis.

aerpelskréét, aardappelloof.
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aertwaech, zand-, landweg.

aester, ekster,

aetje, azijn.

aevel, echter, evenwel.

agetaasje, opwinding, drukte.

akkere, diep ploegen.

alaert, bijdehand, beschaafd, wakker.

alaoves, ieder avond.

allegaasje, drukte, opwinding.

allegaasjemaeker, druktemaker.

allewiel, tegenwoordig.

allezelaeve, vast en zeker,
waarschijnlijk, altijd, vermoedelijk.

alteraasje, ontsteltenis,

alverstenjt, wijsneus.

alwaekes, wekelijks,

ambachsman, arbeider,

ambiésje, ambitie.

ambras, verlegenheid, overdreven
drukte.

ampesant, terloops.

amvelop, enveloppe.

aof, gedroogde appelen of peren.

aoftevlaaj, appel- of perenvla.

aomer, houtskoal.

aomzeéik, mier.

aor, aar, ader.

aortje, taartonderzetter.

aos, snaak, aas bij kaartspel, kwast in
hout.

appelekou, abrikoos.

appeleprél, hete bliksem.

appelkitisj, appelklokhuis.

appetjek, apotheek.

arretaasje, arrestatie.

assenoot, hazelnoot.

asserans, verzekering.

astrant, driest, brutaal.

aubel, alver.

aubeleman, kabouter.

aubette, praten, kletsen.

aumémme, praatjes verkopen.

aututte, kul verkopen.

baa, grootvader.

baar, puur, helemaal.

baare bénje, staan te kletsen.

baatsj, vies, vuil,

babbelaer, snoepje.

baddele, haspelen.

badding, balk.

baekvaeger, schooier.

baenjt, beemd.

baeterie, natuurlijke meststoffen,

baeterkoup, goedkoop.

baGGele, biggen werpen.

bak, big, laadruimte in kar,
gevangenis, kopje, baksel, kaak,

mop.

bakkes, bakplaats, bakhuisje, gezicht.

baktenjt, kies.

bankbreef, bankbiljet.

baoj, bode.

baodke, huilen, balken, schreeuwen.

béadketich, huilerig.

baovenaert liGGe. opgebaard
liggen.

bat, beekoever.

batjakker, smeerlap.

batje, boefje.

batklau, grote steen voor
oeverbescherming.

bats, bil, segment van sinaasappel,
kwart van noot.

batteraaf, deugniet, schooier.

batteraer, lawaaimaker.

battere, gloeien, lawaai maken.

bedichte, bestemmen.

beele, blaffen.

bees, bies.

béf, mond, kin.

begaaije, te veel eten, bevuilen,
afranselen, op de koffie komen.

begaffele, toetakelen.

begaoving, vallende ziekte, stuip.

behauve, behalve.

behei, ophef.

behabbelik, zeer, erg,

bekalle, bespreken, kwaadspreken.

békke, bevallen, smaken.

beklaatere, bekletsen, bespatten.

beklaene, bepleisteren, besmeren.

beklatsje, toejuichen, kwaadspreken.

bélboum, abeel.

bélke, ondiep ploegen.
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bélleboum, fuchsia.

belul, benul.

belump, overleg.

béndige, temmen.

beéngelik, buitengewoon, behoorlijk.

bénnebjér, stickemerd.

benumme zich, zich gedragen.

berappe, betalen.

bérf, barbeel.

bérm, hoop, tas, stapel, veel.

bérme, opstapelen.

bérmiet, koperen kookketel.

beros, verroest, keelpijn.

beruike zich, van een koude kermis
thuiskomen.

bérves, blootsvoets.

besjiéte, bedriegen, in broek poepen.

beslabbere, morsen bij eten.

beslaon, beslaan, van hoefijzers
voorzien,

besnautse, bekijken.

bét, bed, perk.

betichte, beschuldigen.

bétjak, nachthemd.

betoppe, bedriegen.

betrachte, bekijken.

betuine, blijken.

betukke, bedriegen.

bevangenhéit, benauwdheid.

bevange zeen, benauwdheid op de
borst.

beveurmunje, onder voogdij
hebben.

bewaarsjwal, kleuterschool.

bewaoreit, bevestigd.

bewasse, begroeid.

bewés, bewust.

bewouk, bewolkt,

bezat, bezet, goed in 't vet zitten.

bezeens, bekijks.

bezei, benul, begrip, inzicht.

biejekaar, bijenkorf.

bi¢lappe, bijbetalen.

biéluchte, bijlichten.

bieméis, koolmees.

binjel, kouseband.

birk, berk.

bjeje, betten.

bjer, mannetjesvarken.

bjestich, gierig, erg, beestachtig.

blaek, blik, metalen drinkkan van
mijnwerkers.

blatsje, kletsen.

blénj, blinde vrouw, vensterluik,
glasroede.

blétsje, hoesten, blaffen.

bloothénijt, afzetter.

blootzééker, bloedzuiger.

Bluuske, kapelletje in Catsop.

baf, hap, mondvol, bof (ziekte).

bok, bok, schraag, zitplaats op koets
of kar.

bokkebwan, keutel van de bok.

boljeraer, schreeuwer, bulderaar.

bémmele, boemelen, bengelen.

bommelsuchske, boemeltrein.

bénk, veel, groot, massa, doffe klap
of stoot.

bookesmael, boekweitmeel.

bods, barst.

bérch, borg, draagbaar.

bassel, bundel, bos.

bot door de, doorgaans.

bottele, licht spitten.

boute, poepen.

bovién, boommarter.

braatsj, beschadigde plek, kletstante.

braazele, beuzelen.

braGGele, knoeien.

braom, ruwe rand of braam.

braomel, braambes.

brasselét, armband.

bratserie, braspartij.

breer, hek, poort.

bréitvéllich, breedvoerig.

bréts, brooddronkenheid.

brétsetich, dartel, brooddronken.

breustich, bronstig van varken,

breuzele, sudderen.

brieje, stampen van groente voor bv.
stamppot.

brietsel, gestampt veevoer.

brietselhei, stamper om veevoer te
stampen,



brjém, braam.
brjémmetaatsj, braamsluiper.
brjéssem, brasem.
braddel, geklungel.
bréésj, sproeikop, gieter.
brok, kloek.

brook, broek, drassig land.
broos, borst.

broozel, koffiedik.

brul, dol.

biiize, veel drinken.
biiiile, ziften van meel.
bidun, toneel.

biius, buis, kastanjebolster.

bwétje, klomp met hoge kap, bootje.

daachstenao, de volgende dag.
daachstrop, de volgende dag.
daaklat, pannelat.

daartich, dertig.

daartjién, dertien.

daazele, onvast lopen.
daem, speen, haarstreng.
daemedénk, klein mens/dier.
daese, dorsen.

damp, damp, stoom, rook.
dankverdeender, strooplikker.
diore of dwajer, eidooier.
daol, kauw.

daole, dwalen.

daomenee, dominee,
daomenoo, domino.

daore, doorn, stekel.

darre, durven.

dedoorjénse, erdoor jagen.
deesich, wazig.

dékke, deken, dekken door dieren.

déks, dikwiils.

démpich, dampia.

dén, deel, dorsvioer.
desedeere, beslissen.
déssing, dessin.
diffenteere, definiéren.
differéns, onderscheid.
dillebereere, beraadslagen.
dippeneere, deponeren.
dippetaasje, afvaardiging.
distans, afstand.

doeves, duivenhok.

dééke, bukken.

déévespiéker, duivenhok.

dénkel, donker.

doorewéch, doorgaans.

doortaoge, doortrokken.

doortrékke, doortrekken,
kwaadspreken.

doos, dorst.

dorpel, drempel.

dorpelesjiéter, klaploper.

douche, deugen.

douf, doof, voos, leeg.

draan, er aan, aan de beurt.

draom, streep, gevormd door
vloeistof, bu. op kapje.

draol, suf, loom.

draole, dralen.

dreich, ondiep.

driepwat, melkstoeltje.

drikkes, stommerik.

drépke, borreltje.

dulle, ijlen.

diur, stier.

duuvele, opspelen.

egaons, binnenkort.

eiges, zelf

eikkaore, eckhoorn.

eilétsich, eenzaam. enkel, iel.

éinaoléste, voorlaatste.

einderlei, eender, hetzelfde.

einversténtnis, overeenstemming.

eivéljich, eigenzinnig.

ékstemeere, hoogachten.

éltjer, altaar,

enjtelings, eindelijk.

ensjelaer, ruziemaker, kibbelaar.

ensjeléchtich, twistziek.

eréigel, behoorlijk, flink.

ergaeve zich, zich schikken, zich
overgevern,

érmootspungel, armoedszaaier.

ertetéllerke, pietje secuur.

ervaare, te weten komen, ervaren.

érvel, armvol.

euleteul, viierbessenstruik.

euverdén, graanzolder boven



dorsvloer.
euvergrwat, te groot.
euverkweétte, verzwikken.
euvermdéele, overbluffen,
euverntiuts, opnieuw.
euverstaon, doorstaan.
euvertérvele, overwérken.
euvrichéit, overheid.
ézzebleef, alstublieft.
faajel, schouderdoek in rouwtijd.
fanaatikker, fanaticus.
fanteziekrjémmer, fantast.
fekans, vacantie,
femieje, familie.
fenés, funest.
fenésse, finesse.
fenil, vanille,
férmesjél, vermicelli.
ferniés, vernis.
féttere, bij toepen nieuwe kaarten

vragen,
fewién, steenmarter,
fiénkiaje, fiinkauwen.
fif, foef, list.
fint, foef.
fintekrjémmer, listig mannetje.
fisterndlle, knutselen.
fitsj, raamscharnier.
fitsjel, klein stukje, snippertje.
fitsjele, morrelen.
fizzelemie, gezicht.
flabbes, kwiebus,
flemme, schieten.
flét, paars.
fleures, pleuritus.
fljgme, mooi praten.
flint, geweer.
flées, pompon, slet, bol.
flép, angst.
fléppe, gelukken.
flétsj, manzieke vrouw.
flétsje, glijden.
fluitkjes, kwark, wrongel.
flaum, fluim,
flwar, fluweel.
foddele, slecht werk afleveren.
f6ék, fuik,
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fééke, duwen, rukken.

fok, duw, ruk.

fokzwans, handzaag.

fokswiljt, woest, stapelgek.

f6m, kluit van kolengruis.

fortidte, fratsen.

fésje, knoeien.

fowién, marter.

fraanjel, franje.

frizdér, kapsel.

fuljetén, feuilleton.

gaaije, behagen.

gaaplaepel, kwajongen, nieuwsgierig
Aagje.

gaar neet, helemaal niet.

gaeje, wieden.

gaelvérf, geelzucht.

gaert, roede, vishengel.

gaes, gerst.

galderie, torentrans, gaanderij.

galling, galg.

gaonsték, wandelstok.

gaot, viseieren,

géotgeete, kuit schieten.

gédvie, grondeling.

gats, steegje,

gebjérre, talen.

gebraGGel, gepruts.

gebréésj, gebruis.

gedanke, gedachte.

gedérms, ingewanden.

geheit, gehaaid.

gehing, scharnier.

gekriiuje, kruiden.

gekiiims, gejammer.

geleet, lid.

gélje, kopen.

gélp, brutaal, welig groeiend.

gelwétter, geleuter.

gemaalk, toilet, kamer, gemak.

gemeéchs, mannelijke
geslachtsorganen.

geméinlik, gewoonlijk.

gemirmels, gewriemel.

gemjéssich, gematigd.

genédls, gezanik.

gepaertskeutelt, gevleid.



gepaes, gedrang.

gepeks, bagage.

geraems, geraamte, constructie.
geras, gerust,

gerich, rechtbank.

geriéjer, gebibber.

gerdétert, geruit,

geros, steiger,

gesjéit, intelligent.

gesjichte, geschiedenis, verhaal.
gesjier, gereedschap.
gesjochte, arm, ellendig.
gesmeejich, buigzaam,
gespraekelik, spraakzaam.

gesteevelt én gespaort, reisklaar.

gestél, constructie, frame.
gestrop, struikgewas.
getankelt, getand.
getraoje, beledigd.
getiiuch, getuige.
getiniich, gereedschap, tuig.
getidichbak, gereedschapskist.
gevaak, 'n groot voorwerp.
gevalle, aanstaan, bevallen.
gevrunj, vrienden,
gevrwer, vorst.

gewaere, ergens mee klaar koren.

gewénde, gewoonte.

gewerf, gewricht.

gewes, gewis.

gewiks, doortrapt.

gewirbels, gewriemel.

gewdrms, kruipende dieren.

gezaechs, gezeur.

gezadts, zaadgoed.

gezat, dik, gezeten, geregeld,
vastgesteld.

gezauwels, gezeur.

gezoks, 't hele gedoe.

gezwaegesse, schoonzuster,

gezwadgers, zwaders,

gjeje, wieden.

gich, jicht.

ginneraasje, generatie.

girm, ooilam, meisje, geitje.

gitter, traliewerk.

glitsje, glijden.
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glizzerién, glycerine.

gobbele, overgeven, braken.

golp, brede straal.

gom, gummi.

gomelestiek, elastiek.

goutmaelder, wiclewaal.

graasje, gratie.

greije, met grote passen lopen.

griéniézer, molenijzer, huilebalk,
kniezer.

grinsje, grijnzen.

grinsjlache, grijnslachen.

grip, ariep.

grismael, griesmeel.

groffelsnaagel, kruidnagel.

groffiaot, anjelier.

gronje, in de grondverf zetten,
stichten.

grop, groep.

grop, mestgoot in stal.

grous, perceel gras voor hooi.

gruffe, inkrassen.

agruffel, griffel, ent.

gruffele, enten, prutsen.

griuzelemeénte, scherven,

grwat gaon, zwanger zijn, trots zijn.

grwatte liu, voornaam volk.

grwetsj, trots, verwaand.

haagelkaore, hagelsteen, -korrel.

haagelsjoel, hagelbui.

haaksj, aks.

haame, bij elkaar passen, elkaar
verdragen.

haamvas, betrouwbaar.

haarbol, haarspit.

haarénkele, de enkels kneuzen door
het aanraken met de klompen onder
het lopen.

haaverésj, lijsterbes.

haavergéljt, kosten voor eten en
drinken.

haazegérf, duizendblad.

haelder, heler.

hamfel, handvol.

hael, gierig, hol.

haodlde, holte.

haolichéit, gierigheid,



haop, heup.

haore, hoorn, -muziek-, doffer.
haodre, hoorn van dier.
haorspang, haarspeld.
haorvléch, haarvlecht.

harre, hersens.

harrekop, stijfkop, haagbeuk.

harrekoppenhout, haagbeukenhout.

haus, hals,

hauvernach, middernacht.

heemel, hemel, baldakijn, wreefstuk
van klomp.

héGGeaffekaat, beunhaas.

heil, genezen.

heile, genezen, helen.

héisj, hees.

heisj, handschoen.

heives, huiswaarts, naar huis.

héksesjaot, spit in de rug.

hélle, ingespannen iets doen, laten
begaan.

hémme, tegenhouden.

hénsjele, twisten, kibbelen.

heuje zich, zich hoeden.

hinjerhout, lastpost.

hitse, heet stoken.

hitsich, erotisch, vurig.

hittepetik, winkel van Sinkel.

hébgék, hebberig mens.

hoddele, onwettig samenwaonen,
doar elkaar schudden.

hoejere, zich in zon of bij vuur
koesteren, bij elkaar hokken om
elkaar te warmen.

hémmel, hommel.

hommele, donderen.

hémmelsjéel, onweersbui.

hommelslaach, donderslag.

hdmmeltaore, donderkop.

hémmelwaer, onweer.

hémpele, mank lopen.

hespetaal, ziekenhuis.

hotje moos, klein kooltje.

huijwaagel, langpootmug, hooikar.

huipe, opstapelen.

huitvléisj, hoofdkaas,

hummere, hinniken.

hidke, hurken.

hadldop, bromtol,

ibilj, inbeelding.

iésdop, werptol.

iéseik, wintereik.

iéstiitje, ijsje in een horentje.

ieswaagel, prikslede.

ievertich, ijverig.

iézerbaan, spoorweg.

illestik, elastiek,

inéinhange, ineenflanzen,
onenigheid hebben.

inéinsteevele, inéinsteele, in elkaar
zetten.

infermaasje, informatie.

inféétele, zich op slinkse wijze ergens
inwerken.

ingel, hengsel.

inkerteere, inkwartieren.

inkémmende, inkomen.

in passant, terloops.

inpritsje, binnenwippen.

insjaare, vee naar weide brengen en
verzorgen.

insneure, inrijgen.

instampe, intrappen.

intdésje, inruilen.

invaare, inrijden,

invaeme, inrijgen.

invetaasje, invitatie,

inzjéje, inzaaien.

irbel, aardbei.

irges, ergens.

janne, kauw.

jaok, juk.

jaowaal, jawel.

jat, hand.

jatse, doelloos rondlopen.

jatser, straatslijper.

jatsprie, straatslijpster.

jekker, aker.

jel, heel, aal.

jémmelik, geen smaak hebben.

jemmerknaskske, zgn. weduw-
naarspijn in elleboog.

jés, knieholte,

jonk, jong, jongen.
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jonkere, janken van honden.

jungele, jongen werpen.

junkerke, duizendschoon,

justemént, dat is zo.

jut, Jood, pos (klein visje).

kaaf, kaf.

kaakemént, kakement, gezicht.

kaalichéit, opschepperij.

kaaljakker, windbuil.

kaanjel, dakgoot.

kaar, van stro gevlochten bijenkorf.

kaatere, achter de jongens aanlopen
van meisjes.

kaatsje, fluimen.

kael, keel, kerel.

kaer, kern.

kaere, vegen.

kaergezénjt, kerngezond.

kakjonk, piepjong.

kakmedam, vrouw met veel noten
op haar zang.

kaksjwélke, kleuterschool.

kalkspies, kalkspecie.

kallebas, soort pompoen, tas met
hengsels of handvatten.

kaldsjke, vrouwenhoofddeksel, alleen |

het voorhoofd bedekkend.
kalot, ronde, kleine muts voor
mannen.
kamasj, beenkap.
kammezaol, vest.
kamiljén, vrachtauto.
kammezédle, afranselen.
kamp, kam, stuk bouwland.
kampe, vechten.
kamperaat, kamwiel, tandrad.
kampetésj, schooltas.
kannadas, populier.
kantdngerich, kantongerecht.
kaojong, kwajongen.
kaojénge, soort kaartspel.
kaok, kok.
kidoke, kokhalzen.
kaoker, koker, mond.
kaol, steenkool.
kédle, smeulen.
kaolik, onpasselijk, nauwelijks,

kwalijk.

kaoém, gistzwam op bonen, bier,
zuurkool,

kaore, korrel.

kaore, proeven.

kaore, koren, rogge.

kéore, strelen, aaien.

kaorewouf, hamster.

kaors, koorts,

kappes, witte kool.

kappesiender, Kapucijnerpater,
capucijner,

kappeskop, stommerik.

karkol, wijngaardslak.

karnaaje, canaille.

kartaal, stuk.

kasjevékske, vrouwenjak.

kasserol, braad- of kockpan met
steel.

katsejémmer, kater na drankgebruik.

katsj, jong, groen, onvolwassen,
piepjong, pas geboren.

katsjel, stukje, afval, snipper.

katsjgreun, jong, fris groen,

kattedrék, kleinigheid.

kattepiél, katapult.

kattepékkel, kromme rug.

kattetich, kattig, snibbig.

kauf, kalf.

kaunaas, koukleum.

kavaak, groot ding.

keen, kiem.

keene, kiemen van zaad.

keep, cape.

keesekaer, kern van kersenpit.

keesestéin, kersenpit.

keevere, doppen.

keije, hard lopen, glijden.

keijelik, kouwelijk.

kélle, tintelen.

kelraap, koolraap.

kemjelskiidke, aartsdommerik.

kémme, kammen, kibbelen.

kémp, hennep.

kemiilne, communie.

kenjel, kaneel.

képsj, platzak.
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kerbit, carbid.

kerbol, carbol.

kereere, genezen.

kérkesvouk, slecht volk.

kermél, caramel.

kernaaje, kreng, feeks.

kérp, karper.

kertaal, stuk.

kertén, karton.

kestaanjel, kastanje.

kestaanjelebtius, bolster van
kastanje.

keteer, kwartier.

kibbele, poepen.

kichele, giechelen.

kiékhoos, kinkhoest.

kiékéét, etalage.

kiél, wig.

kinkee, olie- of petroleumlamp,

kinkeglaas, lampeglas.

kinsjkénjt, kleinkind.

kinsjkorf, luiermand.

kirkef, kerkhof.

kirkesleutel, primula.

kirmessjootel, exfra lekkere, meestal
koude, schotel,

kisje, aanzetten, sissen, ophitsen.

kitje, gevangenis.

kitsj, klokkenhuis.

klaages, klachten.

klaaterésj, vrouwelijke es.

klaavéére, handen.

klabattere, klimmen, klepperen,
klauteren.

klaene, lopen, trappen, slaan, ruw

pleisterwerk aanbrengen, dik smeren

van boterham.
klam, kram, klam, vochtig, klimspoor.
klamme, vastklampen.
klammere zich, zich vastklampen,
klamotte, geld, spullen.
klappe, overeenstemmen,
verklappen, kloppen, klikken.
klapsjootel, klikspaan,
klasjeneere, keuvelen, gezellig
praten.
klats, teug, kleine hoeveelheid,

corvijg, kletswijf.

klatserie, kletspraat.

klatsvol, boordevol.

kleef, talud, wasknijper.

klénjere, treuzelen, plakken.

klét, klissekruid.

klétpepiér, dun vetvast inpakpapier.

klétsj, verkoudheid.

klieje, zemelen,

kliék, koliek.

klimbin, drukte, spektakel.

klingelbiiil, kerizakje.

klitse, kloten.

klitske, kleine hoeveelheid.

klitsklétskes, kleingoed.

klje, klaver,

klééster, hangslot.

klééstere, sluiten, Kluisteren,

klokkes, portaal onder klokkenhuis.

klokkezeil, klokketouw.

klémpemaeker, klompenmaker,
prutser.

klook, fraai, netjes, mooi.

kléppel, knuppel, houterige vent.

kléppele, knuppelen.

klot, kluit, klont.

klots, dom mens, stijve hark.

kléts, teug.

klétsentaere, drinkend.

kluiver, leegloper.

klwatvénke, prutsen, klungelen.

knaeje, kneden.

knatsjgék, stapelgek.

knaok, been, bot, hand, knokig
mens.

knaokedrwéch, kurkdroog.

knaor, bonk, knoest in hout, verward
touw, grote hoop of massa, bonkige
kerel.

knapzak, ransel.

knastert, waardeloos tuig, slechte
tabak.

knatsjdol, stapelgek.

knatsje, onrijp fruit eten.

knauwel, brok, kluwen, klos.

knauwele, knabbelen,

kneesje, kniezen.



knién, konijn.

kniép, knipmes, zakmes.
knipper, drukknoop.
knipspang, veiligheidsspeld.
knistele, knutselen.
knistere, ritselen,

knéémel, dikke korte handen.
kndétse, stoten, botsen.
kndévele, knuffelen.

knoos, kraakbeen.

knorvel, kort, ineengedrongen mens.

knétsj, hoofd.

kéef, kuif, poets.

kéel, kolenmijn, kuil.

koélekop, kikkervisje.

kéeltuit, metalen drinkblik van
mijnwerkers.

kaép, kuip.

kaéét, kleine jongen, snot,

koétjonk, snotjongen.

koétnaas, snotjongen.

koétnélles, snotjongen.

koffe, koffie.

koks, cokes.

kollaerich, toornig.

kélraaf, koolraap.

komfinis, verlegen.

kommel, sneep.

kémmeleseere, communiceren.

kompasse, medelijden.

komplét, couplet.

kémplezant, gedienstig,
voorkomend.

kémverzaasje, conversatie.

konfertadte, aanstellerij, streken.

kénkelefdeze, bedotten.

kéns, kunst.

konsternaasje, consternatie.

kéntere, tegengaan.

koos, korst.

kopbraekes, kopzorgen.

kopsje-képsje, pienter mens.

kopwie, knotwilg.

korve, in manden zetten van duiven.

kossteek, kussensloop.

kot, bende, kudde, troep.

koukeleboumslaon, kopje duikelen.
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koum, nauwelijks.

koutele, tuimelen, buitelen.

kéuw, kooi.

kral, kraal.

krammes, vuilpoes.

kraome, klungelen, sukkelen.

kraotsje, ziekelijk zijn.

krapuil, gespuis.

krauwel, onvolwassen, iets vergroeid,
verschrompeld.

krénk, kring.

krenkde, ziekte.

krenkelik, ziekelijk.

krépke, kaantje.

krevat, stropdas.

kring, kreng.

kristekook, drop.

kristeljer, catechismus.

krjemmer, marskramer.

kréénekraan, kraanvogel.

kroéwe, afplukken van groen, bv.
gras.

krok, kruk, bolderik.

krollekop, krullebol.

kroltang, krultang.

krosjeere, haken,

krosjeernaolj, haaknaald.

krouwepwat, kruipende boterbloem.

krub, bed. krib.

krubbebiéter, brombeer.

krubbesjieter, nestbevuiler.

kravje, kruiden.

kriuas, kruis.

krwasjel, kruisbes,

krwat, biet, kroot.

kuchele, kuchen.

kuffe, doen, klaar spelen.

kuite, voor de lol spelen, knoeien.

kuitele, buitelen.

kiauje, kauwen.

kiulkesjarre, knikkerspel.

kaulkesjeete, idem.

kiulkestokke, idem.

kiitime, zuchten, steunen.

kiiumsjootel, iemand die altijd
klaagt.

kiiire zich, zich vergrijpen.



kiausj, varken.

kaat, kuit.

kwaatsje, fluimen.

kwaele, kwellen.

kwaer, dwars.

kwaffaor, kapper.

kwaGGele, sukkelen.

kwai, kooi.

kwalstérkel, koolstronk.

kwaraezel, misdienaar.

kwasteloorem, kwibus,

kweél, bron,

kwél, boerenkool.

kwélle, zwellen, kwellen.

kwinkele, kantelen, omslaan.

kwint, snaar.

kwittanse, kwitantie,

laager, opslagplaats, o. a. kogellager,
licht bier,

laagere, opslaan.

laatsj, afgesleten slof of schoen.

labaore, boerenwerk doen.

lachdéef, tortelduif,

laech, leeg, gemeen, laag,

laeftoch, vruchigebruik.

laegerhénj, met lege handen.

laerentis, taai van bu. kaas, vlees,
brood enz.

lambrie, lambrizering.

lamme, lammeren werpen, betalen.

lammenaadich, lamlendig.

langséinleGGe, verklaren.

laote, solderen.

laplaer, zoolleer, taaie of
uitgedroogde kaas, vla e. d.

lapléndich, lamlendig.

lappekas, bed.

lapzwans, ellendeling, lammeling.

latsj, slap oor.

lebbere, drinken.

leechspeel, zee van licht.

leefhouwe, omhelzen.

leeje, lenden.

leet, lid, schakel, gewricht.

leezenei, windei.

leijelépper, leiendekker,

leihértich, weekhartig.
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léis, leest.

leiwaater, gewrichtsvocht.

léktris, electriciteit.

lémmele, het drinken van jonge
dieren bij moederdier, ergens aan
blijven trekken,

lémpe, verlengen, uitrekken.

lengsel, lang ding.

lénje, lendenen.

lépsje, drinken, met de hand
sprenkelen.

lépsjer, drinker.

lereer, laurier.

lés, onlangs, pas.

lésje, de dorst lessen, blussen van
kalk.

levrans, leverantie.

lich, mogelijk, allicht.

lichelik, waarschijnlijk.

liefke, onderhemd met korte
mouwen.

liékaete, begrafenismaal.

liéne, linnen.

lientéike, lidteken.

lies, lies, vlies.

liés, lijst.

lies, zacht, licht.

liévent, linnengoed.

liéveskas, linnenkast.

litsjke, elastiekje.

loch, zach, licht.

lochbal, luchtballon.

lochlaok, gat in kledingstuk.

lodderkesvlaaj, vla waarover reepjes
in ruitvorm zijn gelegd.

loe, zeelt.

16ék, luik.

léene véil hobbe, rare streken
uithalen.

loériézer, bril, lorgnet.

léérjas, gluurder.

lééster, pracht, luister.

loészak, vlegel.

lééter, louter.

l6eze, erin laten lopen, verklikken,
afvangen, wegnemern.

loezegengske, scheiding in haar.
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l6ezepungel, vieze kerel.
léezetich, min, klein, weinig,
l6eziche, weinige.

16ks, luxe.

I6nsje, loenzen,

loppetich, geniepig.

lopsj, trap.

l16s, lust, zin.

16sj, cogklep.

16sj, scheel.

l6sje, slaan, loenzen,

lésjhoot, hoed met slappe rand.
l6tsj, speen, mijnsteen, leisteen.
louléene, niks, mis.

loupsjans, uithuizig iemand.
luch, stallantaarn.

luchte, optillen, bijlichten, luchten.
lufte, luchten.

luif, stoep onder overstek van dak.
luipsjwar, oorontsteking.

luit, peul of schil van zaad of vrucht.
Iwach, loog,

lwétter, zeepsop.

lwéttere, drinken, leuteren,
maachvélling, slappe kost.
maachwaal, gulzig iemand.
maane, lang haar van jongens.
maar, spook, heks.

maazere, mazelen.

madooje, slonzige vrouw,
maelder, merel.

maer, merrie,

mamzél, aanstellerige vrouw.
mandel, amandel.

mansliu, mannen.

mantééring, herencostuum.
maon, maan, meun,

maore, zwoegen.

marmiét, keteltje.

martelerie, tobberij.

mateerie, etter.

matraeteere, mishandelen, sarren.
matse, oneerlijk handelen.

maus, zacht, mals, niet drachtig, leeg.
mazjerang, uitschot, mengelmoes.
méistere, beheersen,

méistes, meestal.

megrien, margarine.
mémmekas, boezem.
mémmestiéper, bustehouder.
méntaa, pepermunt.
meérk, raar mens, merk,
mérkef, vlaamse gaai.
meérserie, garenwinkel.
mérvel, knikker met bonte kleuren;
van glas of porselein.
mesjaot, nootmuskaat.
meulevérke, pissebed.
meuzeutje, madeliefje.
Mezéik, Maaseik.
middekamént, medicijn,
mier, -plantje-: muur.
mikkemik, draairem van voertuig.
miljaar, vioek.
millesien, medicijn.
mingele, kneden, mengen.
minsjespeel, zee van mensen.
misgélje, ontgelden.
mismasj, rommeltje.
mit t6ére, zo nu en dan.
mitvraeter, meeéter.
mjéje, maaien.
Mjert, Maart.
mjéw, meeuw.
mochel, meisie.
mébélaa, grootspreker.
méezelién, mousseline.
molder, molenaar, grijze meikever.
ménke, pruilen, mokken.
méntang, stijl van deur.
moolj, kneedbak.
mooneka, harmonica.
moorzjélich, moederziel alleen.
moos(t)em, groentetuin,
morch, zacht, overrijp, week.
métskop, nors, pruilerig mens.
mou, stof, droge grond.
moutheuvel, molshoop, mal.
miidr, moer, grondsop.
miidre, troebel maken.
mwar, bolvormige ketel.
naagelrin, nagelriem.
naaslaok, neusgat,
naate fleures, pleuritis.



naevenéinléGGe, naast elkaar
leggen, overleggen.

nak, nek.

nakjaok, juk.

nao bedunk, naar goedvinden.

naober, buurman.

naoberliu, buren.

naogaeve, toegeven.

nachouwe, wrok blijven koesteren.

naokidle, nagloeien.

nadle, talmen.

naovenant, al naar gelang.

neetelerwas, netelroos,

neetsjwar, kribbig mens.

neuchtere braeke, ontbijten.

nikke, dutten.

nitsj, vlug, kort aangebonden.

noozel, kletspraat.

niuje, benieuwen,

Nuujewaech, Julianastraat.

nwats, nooit.

nweje, uitnodigen.

obbénje, opbinden, wijs maken.

obbentuts, opnieuw.

obbenzie, opzij.

oéteréinleGGe, uitleggen.

oétgesiéfert, secuur, gierig.

odétgesteevelt, tentoongesteld, fraai
gekleed.

o6étgetut, aan het einde van zijn
latijn.

oéthange, verblijven, zijn, uithangen.

oethaodle, uithollen.

oétkwétsje, uitpersen.

oétléempe, langer maken, zich
uitrekken.

6étpritsje, stiekum er tussen uitgaan.

détraste, uitrusten.

oetrichte, laten weten, uitvoeren.

oétsiefere, secuur uitzoeken.

oétsjampe, uitglijden.

détsjélje, de mantel uitvegen,
uitschelden.

détvaare, uitrijden, schelden.

éétvaeger, gum.

odétwinkele, uitstallen.

oétziépe, uitlekken.

6étzdéke, uitzuigen.

offe, gist.

offerstok, offerblok.

okkefék, mismaakt mens of dier.

Oktwaber, Oktober.

omklinke, enkel verzwikken.

6mp én aeve, oneven en even.

6mraape, sorteren.

omslaach, enveloppe.

omtédésje, omruilen.

ongebjejde, ruwe kerel.

éngebiiiilt, lomp.

ongelék, ongemanierd.

ongeregeert, onordelijk, vies, slordig.

ongereinpratsje, ondereen mengen,

ongeréns, plotseling.

éngergaeve, toegeven.

ongerhout, kreupelhout.

ongerliefke, onderhemdje.

ongesiéfer, ongedierte.

ongesompelt, onbeschaafd.

ongetrokke, onopgevoed.

onkoste, onkosten.

onroéé, onrust,

onthout, geheugen.

onverdraach, twist, onvrede.

oodeklonj, eau de Cologne.

opbdttele, licht spitten met riek.

opflikke, opdirken.

opgereech, opgewonden,
zenuwachtig.

opnadker, opdoffer,

opriéte, kwaad worden, opwinden.

opropsje, oprispen.

opspange, opspelden.

opstaoke, ophitsen.

opte wache kénjt 16GGe, sparen.

optrékke, optrekken, opvoeden.

optromme, verzamelen.

opwinjele, opwinden, oprollen.

opzwenze, ophitsen,

dtje, hoofd, sluitkool.

ouchs, 6us, oogst.

oduchsleet, coglid.

paapezwans, kliskezoor.

paat, peettante.

paave, veel roken, drinken, slaan,
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schieten.
paek, pek.
paekedister, pikdonker.
paekel, pekel.
paekvot, spotnaam voor
schoenmaker.
paeperkookeman, taai-taaipop.
paepervlék, moedervlek.
paere, drinken, slaan.
paertsbwan, tuinboon,
paertswortel, paardenhorzel, kribbig
kind, zeurkous.
paese, persen, dringen.
paetekénjt, petekind.
paetere, peter.
paljas, strozak.
pannas, balkenbrij.
pannelepper, dakdekker.
pansees, driekleurig viooltje.
paor, prei.
paorte, deur niet sluiten.
paosje, portie.
pappendék, asfaltpapier.
parlevénke, praten.
partiuiite, flauw gedoe.
paspol, hies.
paspolleere, biezen aanbrengen op
kleding.
paumestréek, palmstruik.
Paumzéndich, Palmzondag.
peepel, vlinder.
peerlink, regenworm.
peetsj, teergevoelig kind.
pelaer, pilaar.
pelaerebiéter, schijnvroom
kerkganger.
pélsjas, bontjas.
pendaal, pedaal.
pénsentérger, slechte koffie.
pénsjwan, pensioen.
pepieter, muziekstandaard.
perfékse, perfectie.
perfésser, professor.
perfiésiat, proficiat,
perfiét, profijt.
permie, piramideboom,
perses, proces.

persjonkele, steeds in en uit lopen
zonder de deur te sluiten,

perzénse, presentie,

pés, tot.

pésblaor, pestkop.

petik, kraam. boutique.

petuisjkesgewaer,
knakkertjesgeweer.

piépelok, pijpekrul.

pieremiet, piramideboom.

pilledreéjer, apotheker, iemand die
voortdurend in zijn neus pulkt.

pispotje, nachtemmer, bosanemoon.

pitsj, knel, verlegenheid.

pitsje, afzetten, drinken, knellen, pijn
doen.

pitsjlamp, zaklantaarn.

pitsjpiéne, pitchpine hout.

pitsjtang, nijptang.

pizzewitte, fluisteren.

pjeedestal, voetstuk.

plaatekop, kaalkop.

plak, omslagdoek.

plaochsaam, vlijtig.

plaoge, plagen, zich haasten.

plaoster, pleister.

plékkei, metalen zoolbeslag.

plénke, praten, keuvelen, buurten,

plevilus, plavuis.

pljéstere, pleisteren.

plump, wimper.

plwai, plooi.

poejakke, hard werken.

poém, doodmoe, bekaf,

poépzaat, stomdronken.

pées, bos bloemen, lompe vrouw.

poét, kind.

pokkel, bochel, bult.

pokkele, op de rug dragen. sollen,
elkaar de rug wassen.

pol, jong meisje of jonge kip.

polfer, buskruit.

pollevie, hielstuk van schoen.

polstere, stofferen.

pélup, poliep.

pompestéin, gootsteen.

poomél, paumelle, deurhengsel.



pop, pop. strodok.

popneeje, prostituee,

popnél, prostituee.

popnélles, morgen brengen.

popperlostich, uitgelaten vrolijk.

poppesniéjer, libel.

porper, purper.

potskrénkde, poetsmanie,

potsokker, bastaardsuiker.

praam, daas, paardevlieg, lastig
mens, prang.

prakkezaasje, gepieker.

praotsj, preuts meisje.

prebeere, proberen,

preekaer, meikever.

preem, priem.

preevele, fluisteren.

prengel, dikke stok, lomperd, vlegel.

presésse, processie.

preugel, pak slaag.

prevaat, toilet.

prikke, kaatsen.

prinsip, principe.

prizzense, presentie.

proemrol, pruimtabak.

prompel, preuts mens.

prut, appelmoes.

puimes, sufferd.

puimezéiker, bangerik, prulvent.

pummeletérger, schaars geklede
Vrouw.

punjer, unster.

puntdraot, prikkeldraad.

pupsj, strontje, oogvuil, vogelziekte,
oog in aardappel.

pwénne, zoenen.

raak de, onder-en bovenkaak,

raazele, bibberen, beven,

rabat, korting, sponning.

raej, reden.

raek, hark.

raekel, rekel.

raengesjoel, regenbui.

raengewouk, regenwolk.

raffel, veel, partij.

rammenante, kliekjes, rest.

ramplesant, vervanger, invaller.
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raochele, rochelen.

raofel, rafel.

raos, roze.

radtsj, perzikkruid.

rapstokke, stelen, graaien.

ras, rust.

raste, rusten.

rastich, rustig,

rébbedép, ouwe brompot, vlegel.

rebiu, afval, uitschot.

reegels de, menstruatie.

reetekroéper, kontekruiper.

reets, scheur, reet.

rein, rooilijn, zuiver, rein, schoon.

reinvaart, boerenwormkruid.

réip, hoepel, wielbeslag,

réiperok, hoepelrok.

reisdoef, postduif.

reiziger, vertegenwoordiger.

rejél, reesl,

remetik, rheumatiek.

remmel, vlegel, knuppel, dikke
boterham, dikke plak.

rémspaor, poepstreep in broek.

rémtémpe, spektakelen.

e.d.
rénjt, rund.
rénk, ring.
repetaasje, reputatie.
resépse, receptie.
reub, raap.
rewien, ruine.
richtig, juist, echt.
rief, keukenrasp.
rieje, rijgen.
riéjere, bibberen.
riéjerpoép, de bibber.
riém, rijp.
riestartel, veter.
riethaamer, kloothamer.
ringelaot, reine de claude.
ringele, bedwingen.
rjep, zetlijn.
riepe 16GGe, zetlijnen uitzetten,
rébbele, rommelen, vechten,
stommelen.

rénge, afhalen van draden bij bonen



rokstokke, rukkend, stotend
schudden.

rokstrank, ruggegraat, wervelkolom.

rolse, stoeien.

réom én tém, in de omtrek.

romfel, veel.

rénjtblaajere, rondbazuinen.

réppe, plukken, gappen, rukken,

ropsj, oprisping, boer.

ropsj, rups.

ropzak, rugzak,

ros, roest, roodachtig.

roste, rosse, roesten.

rétsj, voorn.

rotsj, gootvormige glijbaan in bouw.

rub, rib,

rubbel, ribbel.

ruffele, rafelen.

rungele, mengen, door elkaar
schudden,

ratizele, ruien.

rauzing, ruzie

rwatbosjke, roodborstje.

rwéster, rooster.

saajelaer, treuzelaar, drentelaar.

saajele, drentelen, treuzelen,

saaraa, rakker.

saaroo, rakker.

saer, sedert, serre.

sangerdaachs, de volgende dag.

santesie, zorgeloosheid.

sefraon, saffraan.

segeunder, zigeuner.

semmelik, tamelijk.

serel, veldzuring.

sernaat, serenade,

sesiezebrwétje, saucijzebroodije.

setaasje, dagvaarding.

setién, satijn.

sevwaije, savoyekool.

siezich, gevoelig.

siksakke, zigzaggen.

sirk, circus.

sittewaasje, situatie.

sjaalevaeger, klaploper.

sjaap, legplank, schap, talellade.

sjaars, scheermes.
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sjaarsméel, ongaaf gebit.

sjaarstenjt, vooruitstekende snijtand.

sjableer, scapulier.

sjabrang, koplat, deuromlijsting.

sjach, etui.

sjachtel, doos,

sjaermoéés, veldmuisje, klein vief
persoon.

sjagreneere, bedroeven.

sjamberléek, kamerjas.

sjammetador, linkerd.

sjammetadre, op slinkse wijze
proberen te krijgen.

sjangeleere, beschadigen.

sjangeneere zich, zich ergeren.

sjaopskop, schaapskop, stommerd.

sjaot, lade.

sjadt, loot, schot, kleine hoeveelheid.

sjappieter, hoofdstuk, onderwerp.

sjébbich, kaal, beroerd, sjofel.

sjeem, schaduw.

sjeen, scheen,

sjei, etui, schede.

sjéigel, scheiding in haar.

sjeije of sjélje, schelden.

sjél, schil.

sjelmewaer, ruw weer.

sjenj, schande.

sjenjich, bedorven, schandelijk,
verknoeid.

sjénk, ham.

sjénketump, hampunt.

sjerlot, sjalot.

sjerneer, scharnier.

sjérp, scherp. gierig.

sjérpedeur, gierigaard.

sjich, laag. einde werktijd.

sjieper, herder,

sjietgael, fol geel.

sjiéthéés, bangerik, toilet,

sjikke, pruimen, sturen, zenden,
schikken, wennen,

sjilletién, gelatine.

sjirvel, schilver.

sjirveldéich, bladerdeeg.

sjoé, onwelvoegeliik, vuil, onguur.

sjoel, bui.




sjoele, schuilen.

sjoeme, schuimen.

sjoester, schoenmaker,

sjoévere, rillen, huiveren.

sjof, schoft, schouder van dier.

sjofte, hard werken.

sjokkeere, ergeren, kwetsen.

sjokkel, schommel.

sjokkeneere, chicaneren.

sjolk, schort.

sjonkele, arm in arm wiegen.

sjoop, platschop.

sjootelsplak, vaatdoek.

sjop, berghok.

sjop, trap, spade, schop, schep.

sjorge, sollen, kruien.

sjorkar, kruiwagen.

sjou, grendel, schoorsteen.

sjouf, schoof, doodsbed.

sjout, schuld.

sjouwerplak, schouderdoek.

sjraach, schraag,

sjraavele, moeilijk lopen, onrustig
slapen.

sjraom, streep, schreef.

sjriénewirker, timmerman.

sjriéves, brief, geschrift.

sjriéw, schreeuw.

sjroet, kalkoen, dom meisje.

sjrdévele, schuifelen.

sjraéveléchtich, onrustig.

sjrompe, schuren, wrijven.

sjrubber, schrobber.

sjrwap, stroop.

sjuiter, schuiver.

(s)jus, precies, net.

sjustegooj, net goed.

sjii, schuw.

sjaume, van schuim ontdoen.

sjiumlaepel, schuimspaan.

sjwaije, schooien, rennen, hard
werken.

slaajkrwat, rode biet.

slak, slootje.

slék, slak, vliesje,

slénje, schrokken.,

slingersjiét, diarree.
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sléb, slof, goedaardig mens.

sléék, buigzame slang, gummistok.

sléémere, sluimeren.

sléépetich, gluiperig.

sléépjas, gluiper, sluiper.

slék, snoepgoed, slok.

slékke, snoepen, kaart van de stok
afnemen bij 't kaarten.

smachlap, klaploper.

smarre, slaan.

smeejerie, smidse.

smeet, smid,

smeétsje, smakken.

smik, zweep.

smokke, versieren.

smonkele, fijntjes lachen.

smoutwormke, lieveheersbeestje.

smouwer, dikke boterham.

snak, snik.

snébbetich, snibbig,

sneets, snede.

sneure, snorren, praatjes maken.

snieder, kleermaker.

snirke, schroeien, hard vriezen.

snoe(f)plak, zakdoek.

snoefrot, totaal verrot.

snoor, koord.

snooter, snot.

snooterkiiike, snottebel.

snop, neusverkoudheid.

snotriép, overrip.

snuits, snor.

snupper, snipper.

soepje, tuig.

solfer, zwavel.

solfere, smeulen, zwavelen.

sopbroor, sul, knoeier.

sopsiémes, waardeloze vent,

soptrien, slordige vrouw,

spaarzeip, soda.

spang, speld.

spangekdsse, speldenkussen.

spanne, spannen, benieuwd zijn,
tuieren van vee.

spadre, speuren, in een lijn lopen,
gewaar worden.

spataor, spatader.
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speelich, bronstig van koe.

speer, stuk.

spéik, spaak.

spenaat, spinazie.

spéndrik, spinnewiel, laadstok of
zuiger.

spichte zich, zich verheugen op iets,
vlassen.

spiéker, duivenhok, zolder.

spieskoép, mortelbak.

spikkelant, speculant.

spikkeleeriézer, bril.

spiknaolj, lardeernaald.

spinse, loeren, spioneren.

spitsvénger, bemoeial.

spjién, spaander, houtsnipper.

spleetnaagel, splitpen.

spor, lastig, eigenzinnig kind.

sporte, sport bedrijven.

spraot, sport, stoelspaak.

spregitse, fratsen, streken.

sprjiew, sprecuw.

sproésj, gieter.

sprootel, sproet.

spwak, spook.

staasje, station, statie kruisweg.

staats, statig.

stampetichvol, stampvol.

stankétsel, staketsel.

staokes, brandstof, stookhaok.

staol, wetstaal.

steevel, laars.

stéinzwaer, steenpuist.

stelling, steiger, stellage.

stémpel, stempel, stut, stutbalk,

sténsbiiil, opschepper.

sténse, groot doen.

stiép, steun, stut,

stiépe, stutten, zijn best doen.

stifte, stichten, er tussenuit knijpen.

stikkedoor, betweter.

stinker, petroleum,

stob, boomstronk, stoep.

stokverf, stopverf.

stop, stof.

stoppetrékker, kurketrekker.

storkel, tronk.

strabant, snaak.

strang, sterk, streng.

strank, ontzag, angst, snaak, streng.

straots, strof.

strappeseere, afmatten.

strikke, breien,

stritse, gappen.

stréef, graspol, haarkuif.

strénse, pronken, opscheppen.

stréntzaat, stomdronken.

striip, golf, bende, troep.

strwéspeer, strohalm.

stubke, borstrok.

subbedéijes, sul, stumper.

suchske, stoptrein.

suich, tuig.

taar, pek.

taarzeip, teerzeep.

taatsj, lange magere of oude vrouw.

tachele, oorvijgen geven.

taengestrieje, walgen, tegenstreven,
tegenwerken.

taerder, opmaker.

taere, kwijnen, verteren,

taffele, strompelen, onzeker lopen.

taGGe zich, krakelen, twisten,

tankel, punt,

tankeldraot, prikkeldraad.

taotel, tuit van kan of pot.

tappeseere, behangen.

tarre, teren.

tartepom, appeltaart.

teen, tin.

teijer, bord.

teks, soms, bijgeval.

témtaasje, last, plaag.

témteere, plagen, sarren.

tepjet, behangselpapier.

ténsjele, twisten, krakelen.

terf, tarwe.

térpetienpisser, venijnig mannetje.

teutelaer, talmer, traag mens.

tien, metalen kuip. tobbe.

tirre, hard lopen, sterven, gek zijn,
rennen.

tirvel, draai.

titsje, licht kloppen, tikken.



tje, thee.

tjien, tien,

tob, emmer.

toch, vruchtgebruik.

toéke, stompen, geniepig stoten of
slaan.

toén, afrastering, omheining.

téésj, ruil.

toésje, ruilen.

toezeender, vooqd.

toffele, onzeker lopen.

tokke, tikken.

toppe, toepen, stelen, tikken,
kloppen, toppen.

toppele, stippelen.

torre, vliegen.

torvel, miskraam, buiteling.

tottel, puist, neus.

traanjel, tralie.

trabant, trawant.

trampelgaus, drentelaar, iemand die
doelloos rondloopt.

transeneere, kwellen, tergen, plagen.

traochele, met grote steken aan
elkaar rijgen.

trékplaoster, trekpleister, treuzel.

trékzak, accordeon.

treneere, rekken.

trikkoo, trui.

tringel, omgeving, buurt.

tréb, troep,

trompot, frompet,

trumpe, kleppen van klokje.

trumuljt, tumult,

tsjwe, twee.

tuddele, langzaam aan doen, traag
zijn in z'n werk,

tuine, tonen.

tuit, kan.

tump, uiteinde, punt.

tunke, dunken. mening hebben.

tup, top, punt, tip.

tuppe, tippen, tikken, toppen.

tutte, zaniken, zeuren.

tidch, tuig, rommel, slecht volk.

tiiuch, getuige.

tiare, tuieren.

taut, papieren zak,

uddere, vervelend, naar, langdradig
zijn.

tige, ogen, kijken naar.

unjere, rusttijd.

uttere, fijn stoppen.

tuf, knikker.

nilevotskiike, uilskuiken,

nr, uier.

vaal, vals, gemeen, vaal.

vaalerik, valsaard.

vaam, draad garen.

vaare, rijden, varen.

vaarplaan, reisgids,
routebeschrijving.

vaart, in- of afrit, vaart, snelheid.

vaazele kal, onzin, kletskoek.

vaazele kos, slappe kost.

vaege, schransen, vegen, hard lopen.

vaele, verdragen.

vaeme, insteken, afraffelen, iets snel
doen, opsnijden.

vaer, veer, niervet, pont.

vaerdich, klaar, moe.

vaes, hiel, vaars.

valaovent, schemering.

van jot nao jén, van hot naar haar.

vannelein, vanzelf.

vannil, vanille.

vatsj, snede. kerf.

vees, vers, fris, nok.

veil, in staat.

velang, volant.

vélling, velg.

verenneweere, ruineren.

verbraazele, zijn tijd verbeuzelen.

verbreuzele, door telkens of
langdurig opwarmen het eten
verknoeien,

verdaole, verdwalen.

verdaole zich, zich vergissen.

verdekke, verbergen.

verdoéfte, er van door gaan.

verdutsje, uitleggen.

verdunzelt, buiten westen.

verfésje, verfomfaaien.

vergaes, tevergeefs.



vergaet, vergissing.

vergaeve, vergiftigen, weggeven,
verkeerd geven.

verharre, blijven bij, volharden.

verheemelte, gehemelte.

verhout, verband, stabiliteit.

verkammezadgle, aframmelen, slaan,
kapot maken.

verkatsjele, versnipperen.

verkélle zich, verkouden worden.

verkinsje, dementeren.

verklaage, aanklagen.

verklaatsje, verpatsen.

verkloppe, versjacheren.

verknalle zich, verliefd raken.

verkroppele, vergroeien, verminken.

verlaege, verlegen, bedorven, iets
nodig hebben.

verluchte, vertillen.

vernachte, miskennen, kleinachten.

verniés, vernis.

verdntraasje, schrik, ontsteltenis.

verpaave, opmaken door roken,
drinken, schieten, slaan.

verpakke, verpakken, onpasselijk
worden, niet bekomen.

verpaote, verplanten, slaan.

verpébzak, verbluft.

verrdffe, ontwrichten.

verruk, dwaas.

verritzele, ruien van vogels,
bloemen. Uit elkaar vallen in kleine
deeltjes.

versichte, afstand doen van.

versjangeleere, beschadigen,
toetakelen.

versjét, vork.

verslakke, verwelken.

versléip, uitstel,

versnirke, verschroeien.

versoppe, slaan.

verstaek, schuilplaats.

verstéistemich, bearip. kennis van
zaken,

verstumpele, verdonkeremanen,
achterhouden,

verteene, vertinnen.
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vertésteweere, vernielen,
vernietigen.

verteutele, verwennen, vertroetelen.

vertdsje, verdoezelen.

verwaare, bewaren.

véspere, klungelen.

vésjsnaot, vissnoer.

vets, vezel, iets kleins.

vétse, hard lopen.

vétsel, rafel, vezel,

veurkop, voorhoofd.

veurkiuje, voorkauwen.

veurmunjer, voogd.

veuréétmaake, voortmaken.

veursnéppetich, voorbarig, brutaal,
eigenwijs.

vief, viff, scheur in kleding, rap,
kwiek, winkelhaak.

vieslap, viezerik, vuilpoes.

vis, bunzing, mager beweeglijk meisje.

vlaegel, bengel, dorsvlegel.

vljiem, viijm.

vléch, vlecht.

viok, viug.

voelénze, luieren.

voelénzer, luilak.

voelerik, luierik, vuilak.

vouk, volk.

vraatsjelaer, woelwater, onrustig
slaper.

vréch, brutaal, landmaat.

vréchlap, brutale bengel.

vréigele, twisten.

vrief, wreef.

vriesjiéterke, kort jasje.

vrje, harteloos, ruw, niet glad, taai.

vrunk, wrong,

vunkele, vuurtje stoken, met vuur
spelen.

vuurwormke, glimwormpie.

waalgemoots, welgemoed.

waalmoot, overmoed.

wacholder, jeneverbes,

waechkrétser, kantonnier,

waope, wapen, hakbijl met kort
handvat.

wappere, handlangeren.



watsj, corvijg.

wavaart, hoogmoed.

wéikelik, zwak, verwijfd.

wénj, haagwinde, dommekracht,
winde.

zénkzauf, zinkzalf.

zeumere, verzamelen, bijeen rapen.

zeutsele, talmen, dralen.

zich, korte zeis, zicht.

zie, zijde, kant, vergiet.

z6ch, wrok.

z6éke, zuigen.

zéérbranne, overmaat aan maagsap.

zémpetich, drassig.

zooch, zeug.

zoumich, sappig, mals, zoel.
zuijelaer, slome duikelaar.
zungelknaokske, weduwnaarsbotje,
zunjere, aarzelen.

ziul, els, priem.

zwaas, zwoerd.

zwaegel, lucifer.

zZwaer, zweer,

zweel, eelt.

zwéite, zweten.

zwérbel, zwaluw.
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